СаЪдунущая (августовекал) внилзна выйдетъ 
пе позже #5 Септября. 
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ОТДЪЛЪ 1. 


Паша УНИВЕРСИТЕТСКАЯ плука. (1—Х\1); Д. И. Пасаревъ. 
в. - ДИФИРАНБЪ Ивлиу Петровичу. (Разсказъ). П. Горемй. 
| Естествознание и юстиція. В. А. Зайцев. 
СерьсктЕ мотивы. (Стихотвореня). В—евъ. | 
| ЖкнитьвА отъ скуки. (ПовЪеть). Г. Луншъ. | 
| ШЕСТЬ НЕДЪЛЬ ВЪ ОТДФЛЕ НТИ УМАЗИШЕННЫХЬ. (Оконч. ) 1. Ш. | 
Золотой тклецъ. (Роланъ Чарльза Левера). Окончание, ъторой | 
части. | т 
Два преступника. (Стихотворене). П. И. Рейнбергь: 
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(См, на оборотњ. 


ГОЛЪ ПЯТЫЙ. 


ОТДЪЛЪ П. 


Ликсратурное обозрЕ ще. 


Истор1Я ХІХ ВЪКА ОТЪ ВРЕМЕПИ ВБНСКАГО КОНГРЕССА, Г. Гер- 
винуса. Выпуски 5-й и 6-й. Спб. 1863 г. Л. И ей. 


СъвЕРО-АМЕРИКАНСК!Е ШТАТЫ ВЪ 1863 году. В. П. Поповъ. 
Бивл:ОГРАФИЧЕСК1Й ЛИСТОКЪ. 


Юланъ Шмидть. Исторія Французской литературы. Томъ 1. (Выпуски 1 
и 2.) Издате Н. Тиблена. СПБ. 1863.— Общая Исторія Италіи съ 1546—50 
года. Сочиненів Діэго Соріа, профессора публичнаго права въ Италіи. Пере- 
водъ П. Канчаловскаго. Изданіс В. Висковатова. Томъ І. (Выпускъ 1) СПБ. 
1868.—Общая естественная исторія насБкомыхъ. Сочиненіе Кэрби и Спэнса. 
Перевелъ съ англійскаго седьмаго изданія Андрей Минъ, Издане А. И. Гла- 
зунова М. 1868.—8оологія и Зоологическая Хрестоматія въ объем среднихъ 
учебных заведенії. Составилъ Анатолій Богдановъ. Изданіе литографіи Без- 
печнаго и Ко. 1362.—Міръ растений. Опытъ космической ботаники. Сочиненіе 
Карла М:оллера. Переводъ съ иБмецкаго подъ редакціею К. Резенера, съ 
300 рисувками въ текстБ. СПБ. Изданіе Вольфа. 1863. 


ОТДЪЛЪ Ш. 


Современное обозр ніс. 


Шолитика. Жакъ Леорепь. 


Комическая и серьезная сторона посл$днихъ выборовъ во Франціи — На- 
родная воля, сочиненная въ циркулярћ г. Персиньи, и дЁйствительное зна- 
ченіе этой воли.—Перем$на минисгерства есть не болБе, какъ перемБна 
именъ.—Умилительная жалоба Французскаго правительства на цептрализацію 
власти, стБеняющую частную и общественную дБятельность.— Накоисцъ Фран- 
цузскому юношеству дозволено изучать Философію.--Взятіе Пуэблы и лальнЪй- 
шіе марши генерала Форе.—Планы Людовика Бонапарта относительно Мек- 
сики.-—-Дикая революція на дикомъ Мадагаскарь.—Конституця Мадекассовъ 
и присяга ей новой королевы, супруги Радамы П.--НамБреніе императрицы 
Евгеніи отправиться къ святымъ м5стамъ и помолиться у гроба Игнатія 
Лойолы, за благоденствіе своего супруга. --Политика Англіи въ отношеніи 
къ Полыг%ъ и къ Бразили.—Продолжене сБверо-американской войны. — (Съ Ёздъ 
нБмецкихь правителей во ФранкФуртЬ.— Борьба буржуазіи и юнкеровъ въ 
, Пруссіи. 


і См. на оборотњ. 


ОТЪ ГЛАЗНОЙ КОНТОРЫ 


РУССКАГО СЛӨВА. 


По случаю пріостановленія «РУССКАГО СЛОВА» на 8 мЪеяцевъ 
въ прошломъ 1862 году, Редакція почла долгомъ немедленно при- 
ступить къ удовлетворенію своихъ подписчиковъ за недоданныя 
книжки журнала. Съ этою цълью она повфстила каждаго изъ тёхъ сво- 
ихъ подписчиковъ, адресы которыхъ были извЪстны Главной Кон- 
торф « РУССВАГО СЛОВА », особеннымъ письмомъ, предложивъ па 
выборъ слдующіе три способа удовлетворенія: 1) или получить 
обратно деньги — 7 р. за недоданныя книжки; 2) или принять 
нижеозначенными издашями на сумму, равную 7 р.; 3) или оста- 
вить слфдующия къ возврату деньги на 1863 годъ, въ счеть бу- 
дущей подписки на «РУССКОЕ СЛОВО», изданіе котораго, по исте- 
чеши запретнаго срока, должно было возобновиться съ 1 Февраля 
настоящаго года. Срокъ удовлетворешя былъ назначенъ отъ юля 
по 1 декабря, т. е. впродолженіи пяти м$сяцевъ; по мн%нію на- 
шему этого времени было совершенно достаточно для заявденія же- 
ланія или требованя со сторопы каждаго подписчика, какъ бы 
мфотожительство его отдаленно ни было. 


Кром% этого предложенія , сдфланнаго въ особешыхъ письмахъ, 
адресованныхъ на имя каждаго подписчика, Редакція по нфекольку 
разъ объявила о тЬхъ же условіяхь во всъхъ боле распростра- 
ненныхъ газетахъ. Большинство гг. подписчиковъ благоволило отв%- 
тить Редакціи своевременно, оставить слђдующія къ возврату деньги 
въ счеть подписки на 1863 годъ. НЪкоторые пожелали получить 
изданіями , которыя и были высланы имъ; потребовавиие обратно 
деньги были удовлетворены согласно ихъ требовавію. 


Но не смотря на многія публикаціи и частныя письма, нкото- 
рые изъ гг. подписчиновъ до сихъ поръ ‚не извфетили Редакцію ни 
о своихь адресахъ, ни 0 своемъ желаши получать « РУССКОЕ 
СЛОВО ›. Не зная адресовъ (старые могли въ теченіе 8 м%еяцевъ 


*) Изданія, предложенныя для удовлетворенія гг. подписчиков, были елБ- 
дующія: Сочанешя А. Фстровскаго, пъ 2 большихъ томахъ, 8 р., съ пе- 
ресылкою 8 р. 75 к. Єочиыснія А. Майкова, въ 2 томахъ, 2 р., съ перс 
сылкой 2 р. 75 к. Шовбето п разсказы М. Л. Махайлова, въ 9 томахъ, 
1 р., съ пересылкой і р. 50 к. Сочиненія Ш. Шанаева, въ 4 томахъ, 3 р., 
съ пересылкой 4 р. 50 к. Сочпненія Л. Мея, въ 3 томахъ, 3 р. съ пере- 
сылкой 4 р. 50 к. шамятинки старинной русской литературы, состав: 
ленные подъ редакціей г.г. Костомарова и Пыпина, въ 2 большихъ выпускахъ, 
3 р. съ пересылкой 3 р. 75 к. На већ эти изданія, отлично выполненныя въ 
типограФскомъ и хозяйственномъ отношеніи сообразно крайне-умБреннымъ 
схъ цБнамъ, дБлается уступка 20%, съ вышеозначенной цфны. Та же уступка 
идБлана и при удовлетвореніи гг. подписчиковъ за недоданныя книжки «РУС 
СКАГО СЛОВА»; 


измёниться), Редакщя не рфшилась высылать таковымъ подписчи- 
камъ самый журналъ до тћхъ поръ, пока не получить отъ нихъ извћ- 
щенія куда и на чье имя адресовать его. Между тъмъ въ послёд- 
нее время мы получили нъсколько писемъ, въ которыхъ упрекають 
насъ будто бы за недоввріе тъмъ лицамъ , отъ которыхъ мы не 
получили пикакихъ отвфтовъ и поэтому не выслали имъ «РУССКОЕ 
СЛОВО» на 1863 годъ. Такой упрекъ намъ кажется неоспов атель- 
нымъ. Если главная Контора пріостановила высылку тъмъ изъ 
нихъ, которыхъ мБетожительство не было заявлено ей, то это вовсе 
не потому, что не были получены отъ нихъ въ свое время добавоч- 
ные 7 р., а по той очень понятной причин, что Редакція досел% 
не знаетъ, кому и куда слЪфдуеть посылать книжки. Положимъ, что 
подписчикъ Х получаль « РУССКОЕ СЛОВО» въ 1862 году въ то- 
род №; старый его адресъ въ книгахъ КЌонторы сохранился; но 
почему же знать, что и въ 1863 году господинъ Х находится въ 
томъ же город №? Вотъ это-то обстоятельство и заставило Ре- 
дакцію пріостановить высылку журнала тъмъ изъ подписчиковъ, ко: 
торые не озаботились сообщить свои адресы своевременно. 0 недо- 
въріи же здъесь не можеть быть и помину. 

Поэтому еще разъ просимъ покорнёйше господъ, пе отвътившпхъ 
намъ доселф, прислат» ихъ адресы, ло которымъ и вышлются имъ 
книжки «РУССВАГО СЛОВА». 


Съ тьмъ вмБетВ Главная Контора «РУССКАГО СЛОВА» просптъ 
покорнъйше гг. подписчиковъ, которымъ уже высылается «РУССКОЕ 
ОЛОВО» на 1863 годъ и которые не доплатили 7 р. къ оставшимся 
отъ прошлаго года, поспъшить высылкою этихъ денегъ. Въ против- 
номъ случа Главная Контора, опять не зная положительно — же- 
лаютъ ли они получать журналъ эа весь 1863 годъ или ограничатся 
полученіемъ только первыхъ шести книжекъ, будеть поставлена въ 
затрудненіе ръшить этотъ вопросъ. Высылка же денегъ разръшитъ 
наше сомнЪнієе и доставка книжекъ будеть продолжаться безоста- 
новочно. 


Для скорфйшаго удовлетворенія жалобъ и требованій со стороны 
гг. подписчиковъ, подписавшихся въ книжныхъ магазинахъ, Редакція 
повторяетъ свою просьбу отпоситься съ этпми жалобами и требова- 
ніями прямо въ Редакцию «РУССКАГО СЛОВА» (адресъ ел почто- 
вому вЪдомству извЪетенъ). Только тогда можно разечитывать на 
безотлагательное исполнеше просьбъ иногородныхъ подписчиковъ и 
на своевременные отвфты по ихъ письмамъ. 


РУССКОЕ СЛОВО 


ЛИТЕР \ ТУРНО-ПОЛИТИЧЕСКТЙ 


ТЮЛЬ. 


САНЕТПЕТЕРБУРГЪ. 
ВЪ ТИПОГРАФ!И РЮМИНА И КОМП. 


1863. 


тарсид 6 


Дозволено ценсурою. он, 30 августа. 1863 г. 


ВЫ. 3201 


$975 со 4694 25 


ВМИА УМИВЕРСНТЕТОВАЯ ТААМ. 


Осенью 1856-го года, я поступилъ въ одинъ изъ нашихъ уни- 
верситетовъ. Осенью 1861 года я оставилъ этотъ университетъ съ 
кандидатскимъ дипломомъ. Я упоминаю теперь же объ этомъ факт%, 
чтобы сразу зарекомендовать себя съ самой лучшей стороны. Если 
я кандидатъ, стало быть университетъ обошелея со мной очень ми- 
лостиво, стало быть я не имЪю никакого основанія къ личной пе- 
пріязни противъ университета, стало быть читатель можеть дов%- 
рать моимъ показаніямъ настолько, насколько принято въ общест- 
вБ вБрить порядочному человъку, разсказывающему о такомъ обсто« 
ятельств%, въ которомъ онъ не имфетъ причины быть пристраст- 
нымъ. Я выставилъ -также цифру годовъ, чтобы показать читателю, 
что я еще человфкъ молодой, и елёдовательно могу говорить о сво- 
ихъ студенческихъ годахъ, не поддаваясь тому сантиментальному 
стремленію къ идеализированію, которое обыкновенно дЪйствуетъ въ 
людахъ пожилыхъ, когда эти почтенные люди въ назиданіе младшимъ 
братьямъ или потомкамъ перебираютъ свои юношескія воспоминанія. 
Не прошло еще двухъ лёть съ тёхъ поръ, какъ я вышелъ изъ 


университета, стало быть ве® главнёйшіе Факты моей тогдашней 
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умственной жизни сохранились у меня въ памяти во всей своей 
свЪжести. Миф пезачфмъ добавлять художественпымъ творчествомъ 
какія нибудь забытыя черты или подробности. Я заранфе могу дать 
читателю торжественное объщаше, что не сочипю ни одной сцены, 
не выдумаю для украшенія моихъ воспоминаній ни одного разговора. 
Всл%детвіе этого, воспоминанія мои потеряютъ, можетъ быть, въ 
отношеши къ занимательности, но эта потеря съ избыткомъ будетъ 
вознаграждена тфмъ, что они выиграютъ въ отношеніи къ строгой 
исторической върности. Все внимаше мое будетъ сосредоточено толь- 
ко на одной сторон студенческой жизни, именно на отношеніяхъ 
студента къ наук и на дфятельности профессоровъ, какъ посред- 
никовъ между алчущими и жаждущими умами съ одной стороны, и 
умственною пищею, заключенною въ различныхъ Фоліантахъ, съ 
другой стороны. Отношенія студентовъ между собою, различныя про- 
явлешя молодой умственной жизни, студенческіе кружки, ихъ горя- 
че споры, ихъ пекреннія вфровашя п честныя стремленія, клаеси- 
ческое «баџйватиѕ 12Йиг, 0тъ котораго встрепепется сердце всякаго 
бывшаго студента, —воя эта поэзія юности останется въ стороцф; я 
пишу серьёзный очеркъ и хочу сохранить въ настоящую минуту 
полную умственную трезвость; я хочу безпристрастно взглянуть на 
нашу университетскую науку, и потому съ суровостью, достойною 
древняго римлянина, отталкиваю отъ себя все то, что подкупаетъ 
умъ и разнживаетъ чувство. Затмъ, попросивши у читателя из- 
виненія за длинное ветупленіе, я на већхъ парусахъ вступаю въ 
бурное и негостепріимное море моего трезваго и суроваго изложеня, 


П. 


Итакъ я студентъ. Позади меня, въ близкомъ прошедшемъ, ле- 
жить побъждеиная груда личныхъ враговъ моихъ, груда тЬхъ учеб- 
никовъ, которыхь сумма называется въ совокупности гимназическимъ 
курсомъ. Цадъ этою хаотическою грудою поверженныхь и безсиль- 
ныхъ противниковъ, какъ символь примиренія и прощенія, сіяетъ 
кроткимъ и умилительнымъ блескомъ, первая серебряная медаль съ 
изображешемъ богини мудрости и съ многозначительною надписью 
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«преусифвающему». Видя, что я преуспфвалъ и въ гимпази, чита- 
тель долженъ осязательно чувствовать, какъ возрастаеть въ пемъ 
уваженіе къ моей особ и дов®ріе къ моему презпристрастю. Внёш- 
ше результаты моего пребывая въ гимнази оказываются блиста- 
тельными; внутренне результаты поражаютъ неприготовленнаго наб- 
людателя обимемъ и разнообразіємъ собранныхъ свфденй: логарио- 
мы и конусы, усеченныя пирамиды и неусфченные параллелепипеды 
перекрещиваются съ гекзаметрами Одиссеи и съ асклешадовскими раз- 
мфрами Горація; рычаги вехъ трехъ родовъ, ареометры, динамо- 
метры, гальваническія батареи приходятъ въ столкновеніе съ Наву- 
ходоносорол ъ, Митридатомъ, Готоридомъ Бульонекимъ и нескончае- 
мыми рядами циФръ, составляющихъ неизбъжное хронологическое 
украшеніе слишкомъ извфетныхъ историческихъ произведеній гг. 
Смарагдова, Зуева и Устрялова. А города, а рћки, а горныя вер- 
шины, а ғерманскій союзъ, а неправильные греческіе глаголы, а 
удБльная система и генеалогія Іоанпа Калиты! И при всемъ томъ 
ми только шестнадцать лвтъ, и я все это превозмогъ, ‘и превоз- 
могъ единственно только по милости той драгоцъниой способности, 
которою обильно одарены гимназисты. Тою же самою способностью 
одарены в%роятно въ той же степени кадеты и семинаристы, лице- 
исты и правовфды, да и вообще все обучающееся юношество наше- 
го отечества. Эта благодатная способность не что иное, какъ колос- 
сальная сила забвешя. Лермонтовскому демону, какъ извёстно, не 
было дано этой силы, и Лермонтовъ, упоминая объ этомъ обетоя- 
тельств®, прибавляетъ даже что: 


«Онъ и не взялъ бы забвенья ». 


Не мудрено. Но откуда взять. Вся вода ръки Леты, съ той самой 
минуты, какъ ее перестали пить души, вступающія въ елисейекія 
поля, стала расходоваться на обучающееся юношество, которое съ 
истинно юношескою жадпостію упивается ея живительными струями. 
Юношество понимаеть, что эта магическая вода представляетъ для 
него единственное средство спасенія. Только при помощи ея, оно 
выдерживаеть свон многочисленные экзамены; и при ея же помощи 
оно, выдержавши послФдей свой экзамепъ, павсегда очищаетъ свою 
голову отъ переполняющихь и засоряющихь ее ингредіентовъ. Во 
время учебнаго года гимназистъ удерживаеть заразъ въ своей голо- 
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в только тотъ маленькій кусочекъ каждой учебной книги, который 
учитель въ ближайшій классъ можетъ потребовать къ осмотру; въ 
одно время въ его мозгу живутъ, независимо другъ отъ друга, ку- 
сочки разныхъ предметовъ; такъ какъ ни өдинъ предметъ не вмВ- 
щается въ мозгу въ своей цфлости, то эти кусочки живутъ и ше- 
велятся сами по себъ, безъ всякой связи съ цЪлымъ, такъ точно 
какъ живутъ и шевелятся сами по себ® куски разр$занпаго земля- 
ного червяка. Когда наступаетъ пора экзаменовъ, тактика немедлен- 
но перемфняется; эйнъ-цвей-дрей: куски разръзаннаго червяка сб%- 
гаются и сростаются въ надлежащемъ порядкъ. Начинается церемо- 
ніальный маршъ червяковъ черезъ мозги гимназистовъ; по порядку, 
назначенному въ росписаніи экзаменовъ, проходять предметы одинъ 
за другимъ, и самъ гимназисть испытываеть рядъ изумительнЪй- 
шихъ нревращеній: сегодня онъ Архимедъ, черезъ три дня — Ци- 
церонъ, черезъ недълю— Гомеръ; наконецъ весь этоть рядъ мета- 
морФозъ завершается тБмъ, что увънчанный лаврами тріумтаторъ, 
гордость и цвътъ гимнази-—превращается въ юнаго тельца, увозит- 
ся на каникулы въ деревню и тамъ магулнваеть жиръ, утрачен- 
ный во время осенпихъ, зимнихь и весеннихъ трудовъ и передћ- 
локъ. Туть уже забывается все до послдней капли; растительная 
жизнь вступаетъ во всћ свои права; гимназистъ стоить на разва- 
линахъ своего ученаго величія, и веспомипая свою недавнюю славу, 
утЬшается тою мыслію, что именно такое же оскорбительное пре- 
вращение досталось нЪкогда на долю Навуходоносора, наполнявшаго 
всю переднюю Азію славою своего царственнаго имени и шумомъ 
своего побфдоноснаго оружія. Если сила забвенія дъйствуегъ съ 
непоб%димымъ успъхомъ во время переходныхъ экзаменовъ, то она 
дЪйствуетъ на выпускномъ экзамен въ семь разъ успфшн%е. Сдав- 
ши напримъръ выпускной окзаменъ изъ истори и приступая къ 
занятию математикою, юноша разомъ вытряхиваеть изъ головы име- 
на, годы и собымя, которы онъ еще наканун лелфялъ съ та- 
кимъ увлеченіемъ; приходится забыть не какой нибудь уголокъ исто- 
ри, а какъ есть все, начиная отъ Ќитайцевъ и Ассиріанъ и кончая 
войною Американскихъ колоній съ Англіею (*). Какъ совершается 


(*) Дальше этого пункта не простирались наши историческія познанія. 
Сносходя къ нашей отроческой невинности, педагоги набрасывали завЪсу на 
послЬднія событія ХУШ столБтія, 
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это удивительное хизюлогическое отправлене—не знаю, но что оно 
дйствительно совершается—это я знаю по своему личному опыту; 
этого ие станетъ отвергать никто изъ читателей, если только онъ 
захочетъ заглянуть въ свои собственныя школьныя воспоминашя. 
Быть можетъ, нёкоторые педагоги, ревниво оберегающіе честь сво- 
ихъ гимназий, отнесутся къ моей идећ, какъ къ легкомысленному 
произведенію праздной Фантазіи, и скажутъ рёшительно и гордо, что 
ихъ воспитанники учатъ уроки и выдерживаютъ экзамены, не при- 
бъгая ни въ какомъ случаъ къ пособію благодатнаго забвенія. Та- 
кимъ дов%рчивымъ воспитателямъ лукаваго юношества я тотчасъ 
укажу в%рное средство испытать своихъ питомцевъ и убфдиться въ 
практическомъ значеши моихъ словъ. Положимъ, что сегодня, 21 
мая, экзаменъ изъ географіи происходить блистательно. Проходитъ 
два дня, 24-го числа тв же воспитанники приходять экзаменоваться 
изъ латинекаго языка. Пусть тогда педагогъ, считающій меня Фан- 
тазеромъ, объявить юношамъ, что экзамена изъ латинскаго языка 
не будетъ, а повторится уже выдержанный экзаменъ изъ геограеіл. 
Вы посмотрите, что это будетъ. По рядамъ распространится пани- 
ческій страхъ; будущіе друзья науки увидять ясно, что опи попали 
въ засаду; начнется такое избене младенцевъ, какого не было со 
временъ нечестиваго царя Ирода; кто 21-го мая получиль 5 бал- 
ловъ, помирится на трехъ, а кто довольствовалея тремя, тоть не 
скажеть пи одного путнаго слова. Если моя статья попадется въ 
руки обучающемуся юнош®, то этотъ юноша будетъ считать меня 
за самого низкаго человћка, за перебъжчика, передающаго въ непрія- 
тельскій лагерь тайны бывшихъ своихъ союзниковъ Разсуждая та- 
кимъ образомъ, юноша обнаружить трогательное незнаше жизни; 
онъ подумаетъ, что педагоги когда нибудь дЪйствительно восполь- 
зуются моимъ коварнымъ совфтомъ. Но этого никогда не будетъ и 
быть пе можетъ. Воспользоваться моимъ совфтомъ значить нанести 
смертельный ударъ существующей систем преподаванія и, слЪдова- 
тельно, обрёчь себя на изобрћтеніе новой системы. Конечно, паши 
педагоги никогда не доведуть себя до такой печальной для нихъ ка- 
тастрофы. 
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Ш. 


«Чъмъ же однако пехороша теперешняя система преподавашя? » 
спрашиваеть педоумфвающий читатель. — А кто же вамъ, м. г., 
говоритъ, что опа нехороша, отвфчаю я. Я вамъ докладываю толь: 
ко, что она имфеть н%которыя своеобразныя достоинства, велёд- 
стве которыхъ благодать забвенія становится необходимою. Главное 
достопшство, оть котораго зависять уже все остальныя, состоитъ 
въ томъ, что различные предметы не связываются въ общ цикль 
знашй, не поддерживаютъ другъ друга, а стоять каждый самъ по 
себъ, стараясь вытЪелить своего сосћда. Математика наровитъ оби- 
дфть исторшо, которая въ свою очередь съ угрожающимъ видомъ 
наступаеть па латинскую граматику. Каждый предметъ бываетъ то 
поб%дителемъ, то побфжденнымь; исторія ихъ безконечпыхъ раздо- 
роръ составлять исторію умственной жизни каждаго гимназиста; 
мозгъ ученика — вфчное поле сражешя, а пора экзаменовъ — время 
самыхъ истребительныхъ войнъ между отдфльными предметами. Буй- 
ные нравы әтихъ задорныхъ предметовъ вносятся даже въ ифдра 
семейства, въ грулпу. родственпыхъ предметовъ, которые въ силу 
своего родства должны были бы жить въ добромъ еогласіи и защи- 
щать другъ друга противъ благодати забвенія. Семья математиче- 
скихъ паукь представляеть поучительный примфръ такихъ бЪд- 
ственныхь междоусобій. Геометрія въ грошъ не ставитъ алгебру, 
и 00% он также враждебно смотрять на тригонометрио, какъ на 
какую нибудь греческую грамматику. Что же касается до ариомети- 
ки, то на пее старше члены математической семьи и смотръть не 
хотитъ. Она — Сандрильопа семейства; объ пей стараются забыть, 
и дЪйствительно забываютъ, вплоть до самого выпускного экзамена, 
на которомъ, какъ па страшномъ суд, должно выдтп на свёть 
все, что было затаено въ глубинф преступпой совъстп. На вы- 
пускиомъ экзамен дЪЙствительпо произошла такая драматическая 
коллизія между арифметикою и ея старшими сестрами, такая, гово- 
рю я, коллизія, которая привела меня въ трепеть. Намъ приходи- 
лось брать четыре билета (изъ арифметики, изъ алгебры, изъ гео- 
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метрі и изъ тригонометріи), —экзаменовали насъ нисколько учителей 
разомъ, на двухъ противоположныхъ концахъ большой залы; я на 
одномъ конце преодолълъ тригонометрію, и побъдоносно раздълав- 
шись съ синусами и такгенсами, перешелъ на другой конецъ отв%- 
чать изъ арифметики. Я былъ увъренъ въ полномъ үспёх, но вдругъ 
задумался надъ отношеніями и пропорціями, да такъ задумался, что 
весь экзаменъ сталъ казаться моему смущенному уму горькой и не- 
умфетной шуткой слЬпой судьбы. Я окончательно сълъ на мель, такъ 
что учитель, преподающій въ младшихъ классахъ, принужденъ былъ 
превратить экзаменъ въ лекцію и объяснить ми, второму ученику 
седьмого класса, тБ истины, которыя онъ внушалъ своимъ двфнад- 
цатилтнимъ слушателямъ. Кротый ликъ моей будущей медали оту- 
манился легкимъ облакомъ, и меня выручило только то обстоятель- 
ство, что за математику полагалась одпа общая отмфтка, составляв- 
шая средній выводъ изъ четырехъ частныхъ балловъ. Скромность 
моихъ арихметическихь познашй прошла такимъ образомъ незам® 
ченною п потонула въ лучахъ моей алгебраической, геометрической 
и тригонометрической славы. Но д%ло не въ томъ. Вы вглядитесь 
въ разсказанный Фактъ и тогда вы увидите, въ какую грубую ошиб- 
ку впадаютъ т мыслящіє люди, которые утверждають, что матема- 
тика развиваетъ силу мышленія и что математическія науки пред- 
ставляють непрерывную цфиь истинъ, вытекающихь одна изъ дру- 
гой по логической необходимости. У насъ математика есть не что 
иное, какъ собраніе сочинешй Боско или Пинети; это рядъ удиви- 
тельныхъ Фокусовъ, придуманныхъ Богъ знаетъ зачъмъ, и Богъ 
знаетъ какою эквилибристикою человфческаго мышленія. У каждаго 
Фокуса есть свой особенный ключъ, и эту сотню ключей надо оси- 
лить памятью, тою же самою памятью, которою осиливаются исто- 
рическія и географическія имена. Доказывая геометрическую теорему, 
гимназистъ только притворяется, будто онъ выводитъ докозательства 
одно изъ другого; онъ просто отвфчаетъ заученпый урокъ; вея ра- 
бота лежить на памяти, и тамъ, гдф изм®ияетъ память, тамъ ока- 
зывается безсильною математическая сообразительность, которую вы, 
благодушный педагогъ, уже готовы были предположить въ вашемъ 
рвчистомъ ученикъ. Конечно, если вы перемЪните буквы чертежа, 
если вмъето треугольника АВС дадите треугольникъ ГОЁВ, то уче- 
никъ докажеть и поэтому треугольнику, —но вы этимъ не обольщай- 
тесь; это покажеть вамъ только, что отрокъ заучилъ не буквы, а 
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фигуру чертежа, потому что буквы заучивають только тъ нищіе ду- 
хомъ, которые учать слово въ слово исторію, географію и другіе 
литературные предметы. Такія личности уже переводятся въ гимназіяхъ. 
А вы попробуйте изм®нить фигуру; предложите, напримфръ, выфето 
остроугольника—тупоугольникъ, или устройте такъ, чтобы заинтересо- 
ванный въ доказательств уголъ гладьлъ не въ стфну, какъ ему велв- 
но глядфть по учебнику геометрии , а хоть бы въ полъ или въ пото» 
лекъ. Сдфлайте такъ, и я вамъ ручаюсь, что изъ десяти бойкихъ гео- 
метровъ пятаго класса, девять погрузятся въ безплодную и мрачную 
задумчивость. Они съ краской стыда на лиц сознаются вамъ, что 
«у нихъ этого нЪтъ,» и если вы немножко психологъь, то вамъ 
сдфлается отъ души жалко бЪдныхь юношей; вы поймете, что въ 
эту минуту ихъ законное самолюбе страдаетъ гораздо сильнфе, 
чВыъ если бы поймали на крупной шалости или уличили въ небреж- 
ности къ заданному уроку; имъ приходится признаться въ умствен- 
номъ безсили, въ безсиліи, произведенномъ искусственными еред- 
ствами, и они сами смутно чувствуютъ, что они могли бы быть 
сильнъе и что ихъ мЪстная тупость находится въ какой-то роко- 
вой связи съ своеобразпыми достоинствами системы преподаванія, 
Теперь намъ хорошо писать панегирикъ этой систем, но надо по- 
мнить, что она еще не отошла въ въҷность и что было время, 
когда эта система была для насъ неотразимымъ рокомъ; мы изне- 
могали подъ ударами. учебниковъ, мы чувствовали иногда, ч10 ту- 
пћемъ, а между тъмъ исхода не было; отетуплеше было невозможно. 
Именно такую тяжелую минуту сознательности переживуть тъ де- 
вять геометровъ, которымъ не понравится, чтобы уголъ отъ созер- 
цанія стЬны перешелъ къ разсматривашю потолка. Если же они 
благополучно выпутаютея изъ предложеннаго исиытанія, тогда я не 
шутя совътую старшему педагогу, имфющему власть, обратить все 
свое вниманіе на учителя математики и отыфтить его въ своихъ 
начальническихь соображешяхь, какъ опаснаго человЪка и безпо- 
койнаго реформатора. Не сЪтуйте на меня, читатель, за то, что я 
такъ долго говорилъ о математик, и не удивляйтесь тому, что я 
вовсе не буду говорить о другихъ предметахъ гимназическаго курса. 
Отъ другихъ предметевъ и требовать нечего, но математика—наука 
великая, замфчательнфйний продукть одной изъ благородн%йшихъ 
способностей человъческаго разума. Проханировавше математики есть 
преступлеше передъ разумомъ, преступленіе, за которое иесемъ на- 
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казаше мы, невипныя жертвы свовобразныхъ достоииствъ. Если у 
нась нЪтъ въ обществъ строгихъ мыслителей, если наши критиче- 
скія статьи бывають похожи ва соображешя КиФы Мокіевича, если 
наши оптимисты емахпваютъ на Манилова, а добродфтельные либе- 
разы на Ситникова, то всЪ эти привычныя ‘намъ чудеса происхо- 
дять между прочимъ и оть того, что чистую и прикладную мате- 
матику мы одолЪваемъ памятью, а размышлять учимся впослфдетвш, 
погружаясь въ историческія теорій, въ Философсмя системы, въ 
юридическія Фикщи, въ теологическія гипотезы и въ разныя другія 
извинительныя шалости досужаго и игриваго человЪческаго ума. Мы 
мыслимъ афоризмами и отъискиваемъ истину чутьемъ и инетинк- 
томъ; исторія превратилась подъ нашими руками въ правоучитель- 
ный романъ, преслъдующій разныя заднія мысли, иногда хорошія, 
часто очень дурныя, но во :всякомъ случа пеотносящілся къ на- 
стоящему дфлу; Философя до сихъ поръ предъявляеть права тира- 
ническаго господства падъ такими смирными умами, которые совер- 
шенно неподвижны въ покушени мыелить; юридическая литература 
вся наголо состоитъ ‘изъ причитанй о законности и вифняемости, 
изъ причитаній, которыхъ авторы поклялись торжественною клятвою 
никогда не отдавать отчета ни себ®, ни другимъ — въ томъ, что 
такое ваконпоеть и до жакихъ предловъ должна простираться вм%- 
нпемоєть. Натуралисты ‘наши, посл%дователи Мильнъ - Эдвардеа и 
Катроажа, до сихъ поръ любуются жизненною силою, толкуютъ 0 
цваяхь въ природё и непритворно тгордятея тЬмъ, ‘что самый тлу- 
пый человфкъ все-таки ‘умнЪе и привлекателън%в самой умной обезья- 
ны. Вс эти историки, метафизики, юристы и натуроилосоФы, со- 
ставаяющие многочисленный и разиообразный классъ пашихъ Фили- 
стеревъ, постоянно говоратъ ‘и пишутъ, постоянно есорятоя и ми- 
ратся между собою, коварно :собелъзнуютъ другь о друг, или дру- 
женюбио свидфтельствуютьъ другъ другу овое почтеніе. Но человБче- 
ская мыель сильна; порою вея пестрая сцена, набросапная мною 
въ послёднихъ строкахъ, внезапно освфщается яркимъ лучомъ чьей ни- 
будь неиспорченной мысли; тогда на лицахъ Филистеровъ изображает- 
ся недоум%ніе, безвредные споры ихъ умолкаютъ, взаимныя любез- 
ности прекращаются, въ пробившемся луч мысли они всЪ чуютъ 
общаго врага, — составляется общій хоръ, и ве историки, юристы, 
политико-экономисты, метафизики и натурФилосоФы ревутъ благимъ 
матомъ, что новая мысль совсфмъ даже не мысль, а просто поку- 
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шене на ихъ личную и имущественную безопаснотть, и хуже того— 
преступное посягательство па величіе патентованной науки, которая 
одинако дорога имъ вемъ, какъ общая кормилица и вЪчная дойная 
корова. 

Прислушайтесь, читатель, къ этому плачу и скрежету зубовъ, 
прислушайтесь и подумайте: въдь было же время, когда већ эти 
мужи науки и брани были сами юными геометрами; было время, 
когда они, съ мфломъ въ рукахъ, стояли у школьной доски, кра- 
снфли отъ стыда и досады и сознавали съ мучительною ясностью, 
что память ихъ напрягаетея до истощешя силъ и что, въ это са- 
мое время, пепробужденная и неразвитая способность мышленя не 
можеть пи на одну минуту поддержать и выручить ихъ въ борьб® 
съ пеожиданными препятетвіями. Теперь они это забыли; теперь на 
ихъ улицЬ праздпикъ; теперь они заставляютъ краснЪть друглхъ 
геометровъ, и работая въ обществ и въ литератур, словомъ и 
перомъ отстаиваютъ «своебразныя достоинства», отъ которыхъ имъ 
самимъ во время оно приходилось жутко солоно. Усилія ихъ увън- 
чиваютея успфхомъ: наша учащаяся молодежь, воспользовавшись 
плодами учейя, распадается на дв рЪзко обозначенныя категорія: 
направо идутъ овцы, неспособныя краен®ть; налфво козлища, весь- 
ма способныя краснфть, шалить и л%ниться. Первыя спокойно и 
радостно тупфютъ, вторыя злятея и кусаютъ ногти. Изъ первыхъ 
выходятъ примфриые чиновники; изъ вторыхъ широкія натуры л 
иногда даровитые дфятели. Разстояе между тїми и другими уве- 
личивается съ каждымъ годомъ; различіе между обфими категоріями 
постоянно становится глубже; несмотря на то, бываютъ иногда и 
такіе случаи, что геометръ, зачисленный въ овцы и постоянно ечи- 
тавшій себя овцою, вдругъ открываеть въ себъ козлиныя свойства 
и наклонности, и сдфлавъ такое открытіе, немедленно перебЪгаеть 
къ своимъ естественпымъ союзникамъ. Случается и наоборотъ, тЬмъ 
боле, что овцою быть выгодно и пріятно. 
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У. 


Я принадлежалъ въ гимназм къ разряду 0вецъ; я не злился и 
не умпичалъ, уроки зубрилъ твердо, на экзаменахъ отвъчалъ крас- 
норъчиво и почтительно, и въ награду за всф эти несомнфнныя. 
достоинства быль признанъ «преуспвающимъ». Хотя я до сихъ 
поръ пе сообщиль Фактическихъ подробностей о степени моего раз- 
витія, но я осмфливаюсь думать, что изъ всего того, что я наго- 
ворилъ, проницательный читатель уже составилъ себ приблизитель- 
ное и притомъ довольно в$рное понятіе 0 томъ, что я СМЫСЛИЛЪ 
при поступлепіп моемъ въ университеть, скажу я ему еще, что люби- 
мымъ запятіемъ моимъ было раскрашиваніе картинокъ въ иллю- 
стровашыхъ издашяхъ, а любимымъ чтешемъ романы Купера и 
особенно очароватетьнаго Дюма. Пробовалъ я читать исторо Апгли 
Маколея, но чтене и подвигалось туго и казалось миъ подвигомъ, 
требующимъ сильнаго напряжешя естественныхъ силъ. На крити- 
ческія статьи журналовъ я емотрЪлъ, какъ на кодексъ гіероглифи- 
ческихъ надписей, прилагавшійся къ кпижећ исключительно по за- 
веденной привычкЪ, для вида и для счета листовъ; я быль твердо 
убЪжденъ, что этихъ статей пикто понимать не можеть и что при- 
род человћка совершенно несвойственно находить въ чтеніи ихъ 
малъйшее удовольствіє. Я долженъ признаться, что въ отношени 
къ нёкоторымъ журналамъ я даже до сего дпя не исцБлилея отъ 
этого спасительнаго заблужденія. 

Впрочемъ, это въ скобкахъ. Началъ я также, будучи ученикомъ 
седьмого класса, читать «холодный домъ», одинъ изъ великол$инй- 
шихъ романовъ Диккенса, и не дочиталь. Длинно такъ, и много 
лицъ, и ничего не сообразишь, и гриключеній никакихъ н®тъ, и 
шутить такъ, что ничего не поймешъ; такъ на томъ и оставилъ, 
порфшивъ что «Гез ігоіѕ тоиздишатез › не въ примфръ заниматель- 
нъе. Ну, а русскіе писатели—Пушкинъ, Лермонтовъ, Гоголь, Коль- 
цовъ? Читатель, миъ стыдно за моихъ домашнихъ воспитателей, 
стыдно и за себя—зачЪмъ я ихъ слушалъ... Русскихъ писателей я 
зналъ только по именамъ. «Евгеній Он%гинъ» и «Герой нашего вре- 
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мени» считались произведеніями безнравственными, а Гоголь писате- 
лемъ сальнымъ и въ порядочномъ обществ совершенно неум%ст- 
нымъ. Тургеневъ допускалея, но конечно я понималъ его также 
хорошо, какъ понималъ геометрію, Маколен и Диккенса. «Записки 
охотшика» ласкали какъ-то мой слухъ, но остановиться п задуматься 
надъ впечатлнівмъ было для меня немыслимо. Словомь, я шелъ 
нутемъ самого благовоспитаннаго юноши... А между тъмъ, чтӧ-то 
манило меня въ университетъ, въ словахъ «студентъ, профессоръ, 
аудиторія, лекшя»’ заключалась для меня какая-то необъяснимая 
прелесть; что-то свободное, молодое и умное чуялось мн въ сту- 
денческой жизни; мнЪ хотВлось не кутежей, не шалостей, а какихъ- 
то неиспытанныхь ощущеній, какой-то дђятельпости, какихъ-то 
стремленій, которымъ я не могъ дать тогда ни имени, ни опредв- 
лепія, но на которыя пепрем%нно расчитывалъ наткнуться въ стћ- 
нахъ упиверситета. Даже внЪшніе атрибуты студенчества казались 
мн привлекательными; синій воротникъ, безвредная шпага, двугла- 
вые орлы на пуговицахь—все это правилось мив, какъ «веществен- 
ные знаки невещественныхь отношешй». Въ то время, когда я, окон- 
чивши выпускной экзаменъ, обновлялъ студенческій сертукъ, нћко- 
торые изъ монхъ молодыхъ родствепяиковъ облекались въ самыя 
очаровательныя офицерекія Формы; на каскахъ ихъ развЪвазись сул- 
таны, сабли гремфли, шпоры звенфли, эполеты блестЬли, солдаты 
передъ ними вытягивались, а я все-таки не завидовалъ, п мои 
скромныя регаліи не теряли въ моихъ глазахъ ни одного процента 
изъ своей неизифримой цфны, не смотря па ослфпительную блиста- 
тельность «ихъ благородй. »—Впрочемъ, любовь моя къ универси- 
тету была чувствомъ совершенно платолическимъ и даже пантеисти- 
ческимъ; я любиль университетъ и студенчество, какъ какое-то от- 
дльное мірозданіе; а зналъ я это мірозданіе еще гораздо меньше, 
чВиъ Данте свою Беатриче. Ёромф того, любя этотъ невфдомый 
міръ въ его совокупности, я не чувствовалъ никакого особеннаго 
влеченія къ тому или другому кругу наукъ; а такое влеченіе не- 
премённо надо было почувствовать, потому что быть студентомъ 
вообще такъ же невозможно, какъ быть птицей или рыбой. Надо 
быть курицей, грачемъ, ястребомъ, окунемъ, щукой или карасемъ, 
а поступая въ ‘университетъ, надо непременно сдфлаться студен- 
томъ того или другого Факультета. Это я зналъ, п потому, полю- 
бовавшись на синеву воротника и на блескъ золоченаго эеса шпаги, 
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я въ одно мгновеше ока произвель въ ум своемъ инспекторскій 
смотръ представлявшиися миъ Факультетамъ. По математическому не 
пойду, потому что математику пенавижу, и въ жизни своей не 
возьму больше въ руки ни одного математическаго сочиненія (чита- 
тель видфль выше причины суровыхъ отношешй моихь кт этому 
циклу паукъ); по естественному тоже не пойду, потому что и тамъ 
есть кусочикъ математики, да и Физика почти то же самое, что ма- 
тематика; юридическій ‹хакультеть сухъ (это рёшеше можетъ пока- 
заться довольно отважнымъ, тБмъ болЪе, что я тогда еще въ глаза 
не видаль ни одного юридическаго сочиненя,—но я уже замфтиль 
прежде, что мы часто мыслимъ афоризмами: такъ случилось и со- 
мною); въ камеральномъ Факультетф нфть никакой основательности. 
(Воть вамъ еще аФоризмъ, который ничфмъ не хуже предъидущаго). 
Управившись такимъ образомъ съ четырьмя хакультетами, я увидалъ, 
что передо мною остаются въ ожиданіи только два: историко-Фило- 
логическій п восточный (медицинскаго не было въ томъ универси- 
тет, въ который я собирался поступить). Развё на восточный... 
Позхать при посольств въ Турцію или въ Персію... жениться на 
азіатокой красавиц... привезти ее въ Петербургь и посадить въ 
національномъ костюм въ ложу, въ бель-этажф, въ итальянской 
опер... это впрочемъ пустяки... А вотъ что: вфдь на восточномъ 
придется осиливать несколько грамматикъ, которыя пожалуй бу- 
дуть похуже греческой... Ну, и Бегъ съ нимъ! — значить, на ®и- 
лологическій. На томъ и покончилось размышленіе. 


Ми: 


Читатель, конечно, согласится со мною (не изъ одной только в%ъ- 
жливости), что протессорамъ Филологическаго Факультета доставалось 
на долю въ моей 0собъ настоящее сокровище. Я говорю не шутя. 
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Подумайте: я былъ юнъ, понятливъ и совершенно нетронутъ. Имъ 
предстояло разработать дфветвенное поле; они могли обсеменить ме- 
ня воякимъ добромъ, возжечь во миф всякія благородныя искры, вду- 
нуть въ мое здоровое тёло именно такую мысль и такую душу, ко- 
торая нанболе приходилась имъ по вкусу. Вс® эти обсемененія, воз- 
жиганія и вдуванія я принялъ бы съ благоговъйнымъ восторгомъ, 
съ пламенною благодарностью, съ Фапатическимъ увлечевіемъ пово- 
посвященнаго адепта. Вм%ъстЬ со мною поступили въ упиверситетъ 
личпости всякаго разбора: были совершенные олухи, оставшіеся в®р- 
ными своей природ вплоть до выхода изъ университета; были мо- 
лодые аты, уже испорченные великосвътекимъ элементомъ; были 
юноши себ на ум; были юноши тупо-серьзные; были добрые ре- 
бята; были просто терп%ливые ослы; были наконецъ очень ухшые,— 
но нав%рное, ни одинъ изъ већхъ этихъ юношей не соединялъ въ 
себЪ въ большей степени, чёмь я, тЬ два качества, которыя про- 
Фессоръ, любящій свое дфло, долженъ считать въ своемъ слушатель 
истинною драгоцфиностью. Эти два качества— способность къ разви- 
тю и еовершепная неразвитость — составляли вее мое умственное 
достоянів вь то время, когда я вощелъ подъ священные своды хра- 
ма паукъ. Благодаря этимъ качествамъ, каждый профессоръ могъ быть 
въ отношеніи ко ми Христогоромъ Волумбомъ; онъ могъ открыть 
меня, водрузить въ меня свое знамя и обратить меня въ свою ко- 
лонію, какъ землю незаселениую и никому непринадлежащую. Новая 
колонія обрадовалась бы несказанно и по первому востребовано, въ 
неслыханномъ изобими стала бы производить рћиу, табакъ, сахарный 
тростникъ или хлопчатую бумагу, смотря по тому, какія смена взду- 
малъ бы отважный мореплаватель довфрить ея нераспаханнымъ н%д- 
рамъ. Мало того, видя, что Волумбы не пристаютъ къ ея гостепрі- 
имнымъ берегамъ, колошя сама преодолела свою робость и отправи- 
лась искать себ® завоевателей и цивилизаторовъ; повторилась исто- 
рін новгородскихъ славянъ и варяго руссовъ. Но всё это мы еще 
увидимъ. Попавши въ общество студентовъ Филологовъ, я впервые 
услышаль такія вещи, которыя заставили меня задуматься. Трое или 
четверо изъ нихь уже отмежевали себБ ту или другую науку для 
спещальныхь занят; другіе говорили, что выборъ ихъ еще не уста- 
новилея, но что вотъ они читаютъ то и то, и’ при этомъ размы- 
шляютъ такъ и такъ. Говорили объ петорической критнкЪ, объ объ- 
ективномъ творчествъ, объ основ миФовъ, объ отражеши идей въ 
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языкъ, 0 мримговскомъ метод, 0 мросозерцаши народныхъ п%еенъ; 
ухитрялись даже спорить; къ ужасу моему, разсуждали о тёхъ кри- 
тическихъ и учепыхъ статьяхъ въ журналахъ, которыя были мнЪ 
недоступны, какъ полярные льды; произносили имена Соловьева, Ва. 
велина, Буслаева, Срезневскаго и Нибура, Чичерина и Шафарика, 
Грановскаго и Вильгельма Гумбольдта; сумбуру именъ соотвфтотво- 
валъ сумбуръ идей; о родовомъ и общинномъ бызЪ толковали, а я 
только: моргалъ глазами и даже не пытался скрыть того, какъ глу: 
боко удручаеть меня болъзненное сознаше моего вынужденнаго без- 
гласія. Теперь я двухь грошей не даль бы за то, что говорилось 
тогда, тёмъ болЪе, что говоривший ръдко понималъ самого себя, а 
споривзие уже ръшительно никогда не понимали другъ друга, такъ 
что споръ прекращался только началомъ лекци, или охриплостью вою- 
ющихъ сторонъ. Но тогда... 0, тогда я изнывалъ отъ своего безси: 
лія и томился мучительною духовпою жаждою, воображая себ, что 
кругомъ меня люди угощаютъ другъ друга чистйшимъ нектаромъ. 
Понятно, что каждая лекція казалась мнф усладительною каплею не- 
бесной росы, и понятно также, что эти росинки тотчасъ впитыва: 
лись и безелфдно исчезали въ аравійской пустын% моего невфжества- 
Первою изъ такихъ росинокъ была для меня лекція профессора Врео- 
зотова. Креозотовь быль человћкъ замфчательный. Надъ пимъ смфя. 
лись въ совЪт$ университета. его товарищи профессора, падъ пимъ 
см%вялись его слушатели, надъ нимъ навфрное смћялея въ душЪ да: 
же тотъ сторожъ, который въ университетскихь сЪняхЪ снималъ съ 
него шубу или пальто. Но Ќреозотовъ не замћчалъ или не хотфлъ 
замфчать всЪхь этихъ тайныхъ и явныхъ см%ховъ, и не смущаясь 
ничфмъ, твердою поступью направлялся къ избранной цЪли, т. е. 
къ выслуг въ пенсіопъ полнаго оклада жалования. Служилъ онъ съ 
упорпымъ усершемъ, и занимая кафедру истори, дфйствительо чи- 
тать всякую исторцо, какую назначать, то древнюю, то русскую, 
то новъйшую. Если бы ему поручили читать спеціальную исторію Бу- 
кеевекой орды или Абисеинской имперіи, то это бы его нисколько 
нє затруднило. Даже въ такомъ экстренномъ случаћ у него нашлась 
бы готовая тетрадка, написанная лЪть двадцать тому назадъ на та- 
кой синей бумагЪ, какую теперь нельзя найдти ни въ одной бумаж- 
ной лавкъ. Служебное усердіе сопровождало Креозотова па лекцію и 
вмъств съ нимъ садилось па кафедру; профессорскій пафосъ его былъ 
тазнообразепъ, какъ сама природа; онъ кряхтлъ отъ душевиаго на- 
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пряжешя, онъ изнывалъ и становился п%вучимъ, когда герои его 
страдали или сходили въ могилу; онъ откидывалея на спинку кресла, 
уводилъ ротъ въ сторону и придавалъ своей красной оизіопоміи ша. 
ловливое выраженіе, когда его героини спотыкались на пути добро. 
ДЬтели и когда такимъ образомъ игривый эротическій анекдотъ пре- 
рываль собою величественное течеше исторической жизни. Онъ ли- 
цедъйствовалъ на кафедр, онъ разыгрывалъ, а не читалъ своп тез 
традки, и какъ слфдовало ожидать, слушатели сначала недоумЪ вали, 
потомъ смфялись, наконецъ переставали посфщать его лекціи, пизр%д- 
ка показывались въ его аудиторш, ради соблюдешя приличій, и заво- 
дили между собою очередь, чтобы на н$еколько человфкъ имЪть для 
экзамена по крайней-м%р% одинъ полный экземпляръ Шреозотовекихь 
записокъ. Ученость КЌреозотова была также обширна, какъ велика 
была его типичность. Онъ не пропускалъ ни одного магистерскаго 
диспута, относящагося къ фалологическому Факультету. На каждомъ 
диспутЪ онъ дЪлалъ множество возраженй п замфчашй очень без- 
плодныхъ, микроскопически мелкихъ, но тёмъ болће показывавшихъ, 
что спещальной вопросъ, разработанный магистрантомъ, извфотенъ 
ему по источникамъ, во всфхъ мельчайшихъ подробностяхъ. И это 
обиліе знашй лежало точно въ сундук; единствентымъ ученымъ со- 
чпнешемъ Йреозотова была какая-то славянская мифологія; выпустивъ 
ве въ евтъ, Креозотовъ весь ушелъ въ своп синія тетрадки и всё 
свои духовныя сиды посвятилъ кряхтЪнію и мимическому пскусству. 
Мы слушали его древнюю исторію вуст съ камералистами, но онъ 
объявилъ, что для насъ, Филологовъ, будетъ еще читать отдфльно ис- 
торію древней геогравіи. Онъ сдержалъ свое обфщаше. Что это та- 
кое было —этого я и выразить не въ состояніи. Тутъ уже не было 
ни героическихъ смертей, ни эротическихъ грБховъ, ни мимическаго 
искусства. Осталось одно кряхтЪніе. Въ первый разъ, когда онъ при- 
шелъ читать этотъ длинный списокъ собетвеппыхъ именъ, его по- 
разила наша малочисленность, которая тБмъ р$зче бросалась въ гла- 
за, что занимаемая нами аудиторія была очень обширна. При этомъ 
удобпомъ случа, онъ разсказалъ намъ слъдующій историческій анек- 
дотъ. — Одинъ мудрецъ вошелъ въ небольшой городъ, въ которомъ бы- 
ли очень болышя ворота. Увидъвъ это обстоятельство, мудрецъ об- 
ратилея къ гражданамъ и сказалъ: «я боюсь, чтобы вашъ городъ не 
ушелъ черезъ ваши ворота». — Неожиданно для самого Ёреозотова, 
анекдотъ этоть оказался пророчествомъ: въ одинъ прекрасный день 
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городъ дЪйствительно ушелъ и мудрецъ увидёлъ только одни боль- 
шія ворота. Дћло въ томъ, что терлнієе наше истощилось и мы 
сговорились пренебречь исторіею древней гвограми и разойдтись по 
домамъ. До совершенія этого героическаго поступка, мы однако вы- 
слушали около дюжины лекцій. Креозотовъ успфлъ приглядёться къ 
нашимъ лицамъ, узналь наши фамиліп и неоднократно разговаривалъ 
съ каждымъ изъ насъ. Сблизившись съ нами такимъ образомъ, онъ 
однажды предложилъ намъ предпринять общую работу. Я навострилъ 
уши Предложеше Креозотова состояло въ томъ, чтобы общими си- 
лами перевести съ греческаго — географическое сочипепіе Страбона. По 
окончани перевода, Креозотовъ обязывалея свърить его съ подлин- 
никомъ, подвергнуть его одной общей редакцій и издать, съ при- 
знательностью упомяпувъ въ предисловіи Фамиліи даровитыхъ п д0- 
бросовёстныхь переводчиковъ. Предложеше было принято. Предус- 
мотрительный проФессоръ, захвативший съ собою экземпляръ Страбо- 
на, для того чтобы ковать желъзо, пока оно было горячо, тотчасъ 
предъявилъ принесенную книгу, разръзалъ ее на восемь частей, по 
числу завербованныхъ переводчиковъ, и вручилъ каждому желающе- 
му по пяти печатныхъ листовъ довольно мелкаго греческаго текста. 
Я конечно ревностно пачалъ переводить, и потому могу объяснить 
читателю, что это была за работа. Представьте себф, что какой ни- 
будь господинъ раскрылъ передъ вами атласъ, взялъ въ руки указ- 
ку, и водя ею взадъ и впередъ по картъ, разсказываетъ вамъ, что 
воть это мысъ А, а въ двухъ веретахъ 0тъ него заливъ В, а въ 
заливъ этотъ впадаетъ ръка С, а по рёкБ С стоять города Д, Еи 
Е, ит. д., и все въ томъ же родв. Это строгое изложеше разно- 
образится порою краткамъ неторическимъ памекомъ на сражеше, про- 
исшедшее по близости, или на богослужебные обряды, совершавшіе- 
ся тд нибудь въ священиой рощ%... Вотъ и все. И такихъ прогу- 
локъ по атласу пабирается листовъ до сорока, а мн предстояло пе- 
ревести пять листовъ, т. е. 80 страпицъ. Читатель понимаеть ко- 
печно, какъ сильно такая работа могла обогатить мой умъ, и какъ 
необходимо было для русской публики получить издате Страбона въ 
русскомъ перевод. ЧЪмъ далгше подвигалась моя работа, тъмъ сни- 
сходительнфе я начиналъ смотръть па нашихъ трехъ индепепдентовъ. 
Дъло, какъ и сл®довало ожидать, расклеилось. Вреозотовъ * собралъ 
растерзанныя части своего Страбона и отдалъ ихъ въ переплеть. 


Отд. |. 2 
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Въ то время, когда мы еще тянули лямку, возложенпую на насъ 
почтеннымъ профессоромъ, я вздумалъ обратиться къ Вреозотову за 
совфтомъ. Краснзя отъ волнешя, я покаялся ему, что желаю спе- 
щально заняться исторіею, и уб%дптельно просилъ его объяснить 
ми, какъ”надо поступать въ такомъ затруднительномъ случаЪ. Вы- 
слушавъ мою исповфдь, Креозотовъ тотчасъ посовфтовалъ мић читать 
энциклопедию Эрша и Грубера, и кром% того, читать источники древ- 
ней истори— Геродота, Фукидида, Поливія, КееноФонта, Тита Ливія, 
Діодора Сицилйскаго, Дона Кассія и т. д. Я горячо поблагодарилъ 
его за добрый совътъ и немедлепно побфжалъь въ университетскую 
библиотеку. 

— Позвольте миф взять на домъ эпциклопедію Эрша и Грубера, 
сказаль я нашему библіотекарю. 

На лицф библіотекаря выразилось удивление. 

— Кииги, служащія для справокъ, отвћтилъ опъ миф очень вж- 
ливо: — на домъ не выдаются. Вы можете пользоваться ими здЪсь. 
Какую вамъ надобно букву? 

Я це имфлъ основашя предпочитать одну букву другой, и потому 
совершенно безпристрастно пазвалъ букву А. 

Тогда библіотекарь повелъ меня за собою въ одну длинную гал- 
лерею и указалъ мн длинный рядъ большихъ и толстыхъ книгъ, 
стоявшихъ на паркет въ стройномъ алфавитномъ порядкћъ. Не помню, 
сколько ихъ было — тридцать, сорокъ, или пятьдесятъ, но знаю, 
что ихъ было очень миото и что это зрЬлище привело меня въ 
трепетъ; я взяль первую книгу съ лЪваго фланга и увидалъ, что 
буква А далеко пе исчерпывается этимъ томомъ, который однако 
оттягивалъ ми руки. Передо мною лежалъ знаменитый нъмецкій 
энциклопедическій лексикопъ Етзен ип@ СтаБег, и конечно я на 
первыхъ страницахъ его пашелъ то, что обыкновенно паходитея въ 
такихъ книгахъ. Ръка Аа, елово Аа (угорь), рёка Лат, кантонъ 
Аатдаи си т. д. Собирать свЪдешя обо вефхъ этихъ предметахъ было 
конечно любопытно, а прочитать и сохранить въ памяти всю энци- 
клопедно Етзер оп СгаБег значило бы сдфлаться восьмымъ чудомъ 
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овфта; но тЪыъ не менфе чувство самосохранешя взяло верхъ надъ 
этими заманчивыми соображеніями. Я расчиталъ, что мн пришлось 
бы читать Эрша и Грубера лфту, десять, и потомъ, по окоичани 
поелфдняго тома, снова приняться за первый, который въ это время 
успфль бы еще разъ пріобрћсти для меня всю прелесть новизны. 
Прочитавъ энциклопедию разъ пять отъ начала до конца, я могъ бы 
сказать, что жизнь моя наполнена, и умереть спокойно, совершивши 
въ земной жизни то, чего до меня еще пе совершалъ пи одинъ 
здравомыслящій смертный. СовЪфть Креозотова обогатилъ меня та- 
нимъ образомъ слфдующими опытными знашями : вопервыхъ, я 
узналъ, что книги, служащія для справокъ, на домъ не выдаются; 
вовторыхъ, я узиалъ, что существуеть н%мецкая энциклопедія Эрша 
и Грубера, что опа очень велика и годится для справокъ; втретьихъ, 
я узналъ, что пріобрътать историческія свфдешя въ алфавитномъ 
порядкЪ и въ перемежку со всякими другими свЪденіями, — ориги- 
нально, но неудобно; вчетвертыхъ, я пріобрълъ то драгоцфнное 
убъжденіе, что профессоры университета могутъ иногда подавать со- 
в®ты, приводящие въ недоум%ніе. 

Совфтомь евоимь Креозотовъ заронилъ въ меня ядовитое зерно 
скептицизма. Изъ злого семени выросла гибельная жатва. Теперь, 
если кто нибудь ръшитея упрекать меня въ нигилизм, я тотчасъ 
укажу моему обидчику на Преозотова и скажу: вотъ мой первый 
наставпикъ! Спросите у него, — пусть онъ отвфтить вамъ за мою 
погибшую душу. 

Испытавъ неудачу на энциклопеди, я тмъ не менфе попробовалъ 
примбнить къ ділу второй совфть того же коварнаго профессора. 
Я взяль къ себ на домъ твореше Геродота во Французскомъ пе- 
реводЬ и началъ его читать. Тутъ конечно никакихъ трудностей 
не представлялось, но дёло было столько же безплодио, сколько 
легко. Велкому человЪку, имфющему поняте о серьезныхъ и посяф- 
довательныхъ уметвенныхъ занятіяхъ, хорошо извфстно, что истори- 
ческие источники должны читаться съ спеціальною цфльо изелъдованія 
людьми уже развитыми, способными бросить на эпоху критическій 
взглядъ, и желающими провфрить и дополнить изысканія своихъ 
предшественниковъ. Что же касается до птенцовъ, подобныхъ мн, 
то имъ надо читать историческая сочиненія и ‘изелфдовамя, въ ко- 
тәрыхъ Факты приведены въ порядокъ, сгруппированы и освфщены 


критическими трудами мыслящихъ историковъ. Это я говорю для 
р” 
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тБхъ итеицовъ, которыхъ обуреваетъ неистовое желане съ юныхъ 
льть посвятить себя историческоту изучению. Я съ своей стороны 
такого желанія во всякомъ олуча не одобряю, потому что, по край- 
нему моему разумшю, исторія вообще не такая наука, (если только 
она наука, что требуетъ доказательствъ), которая могла бы укръпить 
и сФормирозать молодое мышлеше. Но допустимъ то, чего нЪтъ ни- 
какой надобности допускать, — допустимъ, что влечене юности къ 
истори порывисто и неудержимо, какъ эксцентрическое желаніе бе- 
ременной женщины, то и въ этомъ случа перепрыгнуть съ учеб- 
ника Омарагдова на чтеніе Геродота значитъ броситься изъ огня Въ 
полымя, или гораздо вфрнфе, изъ мелкаго болота въ глубокую 
трясину. Я поясню это параллелью. Студенту медицины необходимо 
впродолженіе ифеколькихь лётъ возиться съ трупами; но если 
кромсать мертвыхъ людей и животныхъ начнеть джентльменъ, не 
имющій никакого предварительнаго понятя объ анатоміи, то онъ 
изъ этого кромсанія вышесеть только впечатлћнія дурного запаха, 
гнилой крови и разлагающагося мяса. Вонечно, первый анатомъ ни 
у кого не училея. Да! и первый портной, по справедливому зам%- 
чаню госпожи Простаковой, тоже ни у кого не учился. «Да онъ, 
можеть быть, и работалъ хуже меня», отвфчаетъ на это простаков- 
скій Тришка, который такимъ образомъ произносить безапелляціон- 
ный приговоръ надъ глубокомысленнымъ совфтомъ профессора Крео- 
зотова. Вы скажете, можеть быть, что параллель моя не върна, 
потому что предиолагаемый джентльменъ не имфеть понятія объ 
анатоми, а питомецъ Смарагдова до нъкоторой степени знаетъ исто- 
рію. Ну да. Джентльменъ, войдя въ анатомическій театръ, узнаетъ 
голову, руку, ногу, — и питомецъ, читая Геродота узнаетъ Вира, 
Камбиза, ЕКреза. Но трупы разоВкаются не для того, чтобы уб%- 
диться въ существовани головы, руки и ноги, а историческіе источ» 
ники читаютъ добрые люди пе для того, чтобы любоваться пмепами 
Кира, Вамбиза и Вреза. Значитъ, параллель вфрна, и больше объ 
ней толковать нечего. Совфть Ёреозотова имфлъ въ себ еще одну 
опасную сторону, которая могла сдфлаться гибельною для молодого 
человЪка, споеобнаго удручать плоть и мозгъ во имя величія и славы 
науки. Если бы КЁреозотовъ рекомендовалъ историческія сочиненія 
Грота (не того, который нпишетъ въ Р. Въстн.), Нибура, Моммзена, 
Дункера и т. п., то для студента оставался бы шансъ спасеняз 
У него явились бы въ мозгу идеи, обогащающіе взгляды, попытки 
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самостоятельнаго мышленія. Прочтя двъ-три книги, онъ могъ бы 
оглянуться на самого себя, могъ бы довольно правильно поставить 
и разрЬшить въ ум своемъ вопросъ: дъйствительно ли историческія 
занятія составлаютъ потребность его природы? Но чтеніе Геродота 
и Фукидида отръзывало веякое отстулленіе. Студентъ читаетъ одного 
писателя, читаетъ другого, и все не становится умн$е, и все ждетъ 
прояененія своего мозга, и все громоздитъ Факты на Факты, ·и 
вдрүгъ, нежданно-негаданно для самого себя, въ одно прекрасное 
утро оказывается туго-набитымъ иеторическимъ чемоданомъ, совер- 
шенно подобнымъ своему прототипу и возлюбленному руководителю. 
Для меня подобная опасность не существовала. Я никогда пе могъ 
долго заниматься тБмъ, что не доставляло мн умственнаго наслаж- 
дешя. Отолпники и аскеты науки называютъ такихъ людей дилетан- 
тами и шарлатанами. Это свойство моей натуры, можетъ быть, очень 
дурно, но для меня оно во многихь случаяхъ было чрезвычайно 
полезно. Всякй разъ, какъ я съ добродътельныхъ жаромъ думалъ 
посвятить себя какой нибудь кретинизирующей дъятельности, неумо- 
лимый демонъ умственнаго эпикуреизма насильпо вырывалъ у меня 
работу изъ рукъ и деспотичееки сопротивлялея моему добросовЪстному 
стремленію поглупфть. Кончилось тфмъ, что я махнулъ рукою и 
навсегда отказался отъ невозможной борьбы съ бъсовскими прелестями. 
Но дошелъ я до этого результата не вдругъ, и читатель увидить, 
что не одинъ Вреозотовъ снабжалъ меня совфтами — сдЪлаться идіо- 
томъ. 


ҮП. 


Кром Креозотова, у насъ было еще”двое преподавателей исторіи. 
Я не обращался къ нимъ за совЪтами, но слушалъ въ разныя вре- 
мена ихъ лекціи, и нахожу, что легкій очеркъ ихъ дфятельноети 
заслуживаеть вниманія людей, интересующихся ходомъ образованія 
въ нашихъ университетахъ. Волервыхъ, рекомендую вамь приватъ- 
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доцента Кавыляева. Онъ молодъ лфтами, но великъ свопми достоин- 
ствами. Уступая Креозотову въ эрудиціп и мимической виртуозности, 
онъ далеко превосходить его утомительностью лекцій. По скромности, 
свойственной молодому ученому, онъ всегда выбираетъ себ руково- 
дителя и, прилћпившись къ какому нибудь одному историческому 
сочиненію, съ неизмённымъ постоянствомъ извлекаетъ изъ него већ 
своп лекцій на цвлый академическій годъ. Ооставленпыя такимъ 
образомъ записки идутъ, безъ измЪненія, на продовольствованіе сл%- 
дующаго курса студентовъ; и такъ какъ н®тъ причины остапавли- 
ваться на этомъ пути, то есть основаніе надћяться, что совреме- 
немъ записки Ковыляева составятъ такую же палеонтологическую 
диковинку, какую въ пастолщее время уже составляютъ знаменитыя 
синія тетрадки ПКреозотова. КЌавыляевъ читалъ намъ историо сред: 
нихъ в®ковъ по сочипенію Гизо: «Исторія цивилизаціи во Франція». 
Выборъ самъ по себ очень позволптеленъ, но замвчательпо, что 
острый и живой анализъ великаго доктринера дфлалея совершенно 
незамфтнымъ въ чтеши маленькаго приватъ-доцента. Самая связь 
идей терялась въ его безучастной, апатической передачъ. Если бы 
вы заставили деревенскаго дьячка прочесть волухъ ръчь Эдмонда 
Бёрка или графа Мирабо, то волненіе апгл ской палаты общинъ или 
Французекаго учредительнаго собрашя в%роятно осталось бы для васъ 
совершенно необъяснимымъ. Именно такую горькую долю терп%ло 
сочинеше Гизо въ рукахъ Вовыляева. Не думайте, что я говорю 0 
годосв или дикціи, —06ъ этихь мелочахъ не стоило бы заботиться; 
түть ДБло ндеть о понимани. Когда человъкъ выражаетъ передъ 
вами свою мысль, или мысль чужую, но вполиЪ усвоенную имъ, и 
слБдователыю развивающуюся изъ головы его, а не изъ тетрадки, 
тогда онъ непремфнно оживляется и непремфнно передаетъ вамъ 
часть этого оживлешя; тогда даже чужая мысль припимаетъ на себя 
отпечатокъ его личпости, и пріобрътаетъ хоть частицу той живучести, 
которую она имћла въ первобытиомъ своемъ источник®. Гд® этого 
НЪтъ, гд® читающій совершенно равнодушенъ къ тому, что онъ чи- 
таетъ, тамъ чтеніе самого занимательнаго произведенія превращается 
въ усыпительное журчаше. Такъ дЪйствительно и было, —и лекціи 
Кавылиева были гораздо невьшосим%е лекцій Креозотова. Креозотовъ 
читаль Креозотова, и сл%довательпо глубоко понималъ его и могъ 
даже изображать его въ лицахъ, а Кавыляевъ читалъ Гизо, кото- 
рый, при вефхъ своихъ политическихъ и теоретическихъ заблужде- 
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ніяхъ, быль все-таки неизувримо великъ для Вавыляевскаго понима- 
нія; слъдовательно... сафдовательно, тотъ студентъ, который не же- 
лалъ среди лекціи принасть головой къ столу и унеетись въ царство 
сновяд®ній, дояженъ быль тщательно обходить аудиторію Ковыяяева. 

Когда мы перешли на третій куреъ, тотъ же драгоцённый Вевы- 
ляевъ сталь читать намъ новую исторію, или точнъе, біограоію Лю- 
тера, началу которой онъ предпослаль кое-какія подробности 06ъ 
эпох возрождешя. Руководителемъ Ковыляева былъ историкъ рез 
Формани, Мерль д’Обинье {Мете Аи оиё). На этотъ разъ все было 
одинаково хорошо. Достоинство выбора соотвфтствоважо достоинству 
изложешя. Минуя множество замъчательныхъ евронейскихъ истори- 
ковъ, нашъ приватъ-доцентъ отыскалъ себ родственную душу въ 
райкъ истерической литературы. Этоть Мерль д’Обинье оказался про- 
тестантскимъ шетистомъ и мистикомъ. На жизнь и дъятельность Лю- 
тера онъ смотрфль, какъ на жит е святого угодника п чудотворца; 
въ каждомъ поступкЪ своего героя онъ усматривалъ спещальное вы- 
ражеше воли божей, иј стараясь обратить своего читателя къ та- 
кимъ же возвышеннымъ умозрЪнілмъ, собралъ въ своемъ многотом- 
номъ сочинеши всяке анекдоты и сплетни о Йютерћ и его сподвиж- 
накахъ. Тутъ разсказывалось и то, поскольку разъ въ день отецъ 
Лютера с®къ імаленькаго Мартина, и то, что Мартинъ въ монастыр® 
дфлалъ, и то, какь онъ въ Рим ползалъ на колфикахь по камен- 
ной лфетницв, и то, каше сны видфлъ куроирстъ Фридрихъ мудрый, 
и то, какъ одна баба индульгенцію покупала, и многое множество 
веякихъ другихъ достопримёчательностей. Вонечно, все это, какъ че- 
резъ водопроводную трубу, текло черезъ уста Кавыляева въ наши за- 
писки. И все это мы должны были, не краснфя за самихъ себя и 
не см®ясь надъ нашимь наставникомъ, прилично казеннымъ языкомъ 
излагать на переходномъ и выпускномъ экзамен. И это называлось 
новою исторіею и должно было давать памъ понятіе о томъ, какъ 
сложились бытовыя и поялитическія Формы теперешнихъ обществъ. 
Читатель впдитъ , что ядовитое зерпо скептицизма, заропенное въ 
мою чистую душу хитрымъ Креозотовымъ, не могло чувствовать пе- 
достатка въ питательныхъ матеріалахъ и въ благопріятпыхъ атмо- 
соерическихь  услөвіяхъ. 

Въ началъ осени 1858 года возвратился изъ двухлфтней загра- 
ничной отлучки экстраординарный протессоръ истори, Ироніанекій, 
На него наше студенчество возлагало самыя блестящія надежды. Опъ 
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быль сверстникомъ Вавыляева, но уже давно обогналъ его въ 
своей ученой карьер. Первыя лекщи его поел$ возвращешя изъ 
за границы привлекли въ аудитори его множество слушателей. Сту- 
денты, пришедшіе на лекцію изъ любопытства, оставались совершенно 
удовлетворенными, а обязательные слушатели Ироніапскаго были въ 
восторг отъ своего профессора, поддразнивали тЪхъ, кому прихо- 
дилось дремать подъ звуки КЌавыляева , и жаловались только на то, 
что маста на скамейкахь приходится занимать заранфе, и что въ 
огромной аудиторіи становится тфено и душно. Оловомъ, успьхъ Иро- 
нанскаго могъ удовлетворить самое щекотливое самолюбіе. Ему даже 
апплодировали, и онъ, какъ нЪкогда Гизо, благодарилъ своихъ слу- 
шателей , и въ то же время просилъ ихъ никогда не выражать ему 
такимъ образомъ ихъ сочувствія. Сравнительное достоинство его лек- 
цій было дйствительно велико. Онъ выражался языкомъ современ- 
ной науки; видно было, что онъ понимаетъ то, что говорить, и 
умфеть высказать то, что думаетъ. Каждая лекція его заключала въ 
себ какую нибудь идею, связывающую, или по крайней м®р%, пы- 
тающуюся связать между собою сообщаемые Факты. Этого уже было 
достаточно для слушателей, привыкшихъ къ античности Шреозотова 
и къ олимпійскому спокойствию Ковыляева. Единственный недоста- 
токъ, который можно было замЪтить въ наружной Форм изложенія 
Ирошанскаго, заключался въ его профессорскомъ щегольств%, въ его 
умственной кокетливости, въ его постоянномъ усили говорить остро- 
умно и изображать цивилизованнаго европейца, трактующаго 46ра! 
а ёра! съ генералами и министрами учепаго міра. Конечно, онъ не 
говорилъ, что дружески знакомъ съ Маколеемъ, пилъ чай у Моммзе- 
на, или спорилъ о политик% съ Зибелемъ ; о подобныхъ вещахъ и 
Хлестаковъ могъ бы разсказывать только жен городничаго ; но не- 
истовое желаше ослЪпить слушателей оригинальностью и богатетвомъ 
своихъ заграпичныхь впечатлъній, наблюденій и изелЪдованій проби- 
вало себ широкую дорогу всякій разъ, какъ только представлялась 
къ тому малъйшая возможность. Тотчасъ посл своего пріБзда, онъ 
объявилъ студептамъ, что будетъ читать три раза лекши: риба, 
(общий курсъ) руреа, (частный) и рггоаззита (самый частный). 
Въ самомъ частномъ куреф онъ обЪщалъ представить образчикъ исто- 
рической критики, и дЪйствительно началъ разбирать очень подробно 
сочиненя Луитпранда, лЪтописца Х в%ка. Историческая критика Иро- 
шанскаго не привела къ особенно плодотворнымъ результатамъ , не 
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обнаружила въ изелъдователь обширной эрудищи и даже не пока- 
зала намъ какихъ нибудь замфчательныхь критическихъ пріемовъ. 
Ироніанскій просто разсказываль подробно содержаніе сочиненій и 
біограоію автора, лотомъ ловилъ Луитпранда въ противоръчіяхъ, ко- 
торыя были очень зам%тны, и уличалъ его въ пристрастіи къ Оттону, 
открывая такимъ образомъ обетоятельство , уже давно извфетное и 
неподлежавшее никакому зсомнънію. Стало быть, ученой заслуги тутъ 
не было, а собственно для студентовъ личность и дБятельность Луит- 
пранда не могла представлять особеннаго интереса, потому что сотни 
болБе крупныхъ историческихъ личностей и боле выразительныхъ 
Фактовъ оставались для нихъ въ смарагдовскомъ и зуевскомъ полу- 
мракъ. Да и зач%мъ было разгораживать курсъ на три отидеш? · 


И зачъмъ было огородъ городить , 
И зачвмь было капусту садить?.. 


Нельзя. Европеизмъ одолълъ. ГдЪ нибудь въ Бонн или въ Гей- 
дельбергь такъ дфлается, и въ ЦаревококшайскЪ давай такъ д®лать. 
Надо же было Нроніанскому заявить, что онъ съ министрами знаком- 
ство имђБетъ. Не упускалъ также щеголеватый профессоръ случая 
упомянуть, какъ онъ собственною своею особою стоялъ или сидёлъ 
на подлинномъ мфстЪ того или другого мироваго событія. [риэтомъ 
изливались описательныя подробности, которыя, вопервыхъ, ни: 
сколько не объясняли разематриваемаго акта, а вовторыхъ , съ 
удобствомъ могли быть отъисканы въ карманномъ гид. Но все это 
были мелкія слабости, а въ профессорской дЪятельности Ирошанска- 
то были и болфе серьезные Факты. Случилось мнф однажды съ боль- 
шимъ удовольствіемъ прослушать лекцію Иронанскаго, въ которой 
онъ, стараясь опредЪлить обязанности историка вообще, въ связи 
съ этою темою, разбиралъ историческую и критическую дЪятельность 
Маколея. Конечно, Маколей представлялся ему богомъ истори, со- 
шедшимъ на землю единственно для того, чтобы научить людей 
искусству писать историческія монографіи и критическія статьи. Не 
смотря на хвалебное направленіе своей лекціи, Цроніанскій оцфнилъ 
однако умно и мътко особенности и достоинства критическаго талан- 
та Маколея; замфтиль даже слабость Маколея, какъ отвлеченнаго 
мыслителя; доказалъ , почему эта слабость, обнаруживающаяся въ 
его этюдЪ о Бэконф, не вредить ему, какъ историку, и очень осно- 
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вательно подкрЪтилъ вев свои положешя и выводы довольно ‘обнир- 
ными и очень удачно выбранными цитатами изъ сочиненій разби- 
раемаго нисателя. Вся лекція произвела на слушателей самое строй- 
ное впечатл%ніе, не смотря даже на то, что Иронансюй, ради загра- 
ничности и щегольства, называлъ Маколея — Мэкаулей. Черезъ н%- 
сколько времени посл$ этого, Ироніанскій съ большимь успфхомъ 
прочелъ въ большой упиверситетской залв, при значительномъ сте- 
чеши публики, дв лубличныя лекціи о состояніи ранцузскихъ иро- 
винцій при ЛюдовикЪ ХГУ. Иеточникомъ свонмъ онъ объявилъ с0- 
чиненіе Флешье, «[.е$ отап4$ ]оигз 4’Апуегопе». Публика осталась очень 
довольна и дфйствительно во всемъ, что я до сихъ поръ разека- 
залъ, нельзя замфтить ровно шичего предосудительнаго. Но «мой злоб- 
ный гешй» непремёиио хотфль превратить меня въ скептика. Слу- 
чилось миф купить одну Французскую книжку: «Еѕѕаіѕ Че сгИие е! 
@іѕоіге, раг Н. Таѓле» (Историческіе и критическіе опыты Тэпа). 
Въ этой хорошей книжЕЪ заключались статьи о Гизо, о Мишле, о 
ТеккереБ, о Монталамбер%, и между прочими о Маколе и о Флешье. 
Когда’ я добрался до Маколея, то изумленію моему не оказалось гра- 
ницъ *). Читаю и глазамъ не в%рю: она, она, моя голубушка, бле- 
стящая легція Ироніапекаго о Маколе%; тъ же идеи, тотъ же поря- 
докъ изложешя, тъ же цитаты, даже обороты рёчи и образы т же 
самые; предположить случайное сходство нътъ никакой возможности; 
самое упорное сомпъніе должно уступить очевидности. Зиждущій та- 
лантъ Ирошанскаго оказывается чужимъ талантомь, внимательтое 
изученіе Маколея оказывается лризракомъ; павлиныя перья взяты на 
прокать, да еще безъ спросу; блестящая лекція нечто иное, какъ 
тайный переводъ съ әранцузекаго. Ну, подумалъ я, посмотримъ, что 
такое Флешье? Подозрёя мои оправдались. Обнаружилось, что пуб- 
личпыя лекщи также были взяты напрокатъ, а магазинъ, снабдив- 
шій ими цивилизованнаго европейца, былъ тщательно скрыть отъ 
публики, потому-де, что совфетно русскому профессору открыто поль- 
зоваться идеями легкаго Французскаго критика, ну а тайкомъ ПОоЖИ= 
виться всегда пріятно и неубыточно. Еще въ одномъ елуча® мив 
удалось убфдиться въ ученой безцеремонности проесеора Ирошан- 


+) Такое же изумленіе постигло меня однажды при чтеніи лекцій г. Вызан- 
скаго объ Англи въ ХҮШ столБти, когда я увид6лъ, что характеристика 
Мэявборо иБликомь взята ‘изъ романа Теккерея: «Генри Эсмондъ». 


НАША УНМВЕРСИТЕТСКАЯ НАУКА. 27 


скаго. Въ 1860 году, ему пришлось задавать тему для сочипенія 
на медаль. Онъ задалъ тему изъ истори послЪднихъ вфковъ языче- 
ства и въ отчет объ университетскомъ акт было напечатано, вмЪ- 
ств съ объявлешемъ этой темы, указане на два пособія , вопер- 
выхъ, на сочинеше Чирнера «Рег Еа! 4ез Недешииз» (паденіе язы- 
чества), вовторыхъ , па изслфдоваше Ироніанскаго объ Александр 
АвонотихитВ , одномъ изъ ложныхъ чудотворцевъ и пророковъ язы- 
чества. Я, съ свойственнымь мн добродутиемъ, послфдоваль этому 
указаню и немедленно уб%дилея въ томъ, что изелъдованіе Ироніан- 
скаго упомянуто въ отчет объ актЪ исключительно ради щегольства, 
потому что оно не изслдованіе, а очень малограмотное извлеченіе 
изъ указанной кпиги Чирнера. Между прочими красотами , я запом- 
нилъ слфдующее мето. «Неропъ, пишетъ ‘Ироніанекій, приказалъ 
перенести 500 желзпыхъ статуй»... Желёзныхъ статуй! Слыхали 
ли вы когда нибудь, читатель, чтобы въ древности или когда бы то 
ни было выдфливались желЪзныя статуи? Какъ же это? Ковали ихъ 
что ли? Отыскиваю соотвътствующее м®сто у Чирнера и нахожу 
тамъ: «500 еһрегпе Ѕйшеп.» Дло объясняется просто Это значить, 
по миънію веъхъ людей, зпающихъ нъмецкій языкъ: «500 м$дныхъ 
колопиъ.» Значить, Ироніанскій, кром нетвердаго знашя нъмец» 
каго языка, обпаружилъ еще небрежность въ работ и изумительнов 
непониманіе древпей техники. Изобръстп желфзпыя статуи, да еще 
цЊлыхъ пять соть, и сохранить до сихъ поръ репутацію ученаго 
человфка, это, милостивые государи, такой пассажъ, который воз- 
моженъ только у насъ въ Россіи. И замътьте притомъ, что эти 
жрецы науки, тайно переводящіе съ оФранцузскаго и неудачно пе: 
реводящіе съ нёмецкаго, взираютъ съ высоты величія на литерато- 
ровъ и журналистовъ, какъ на дилетантовъ, неспособныхъ удовле- 
творять серьезнымъ умственнымъ требованіямъ общества. Замтьте, 
что именно эти изобр®татели желфзныхь статуй већхъ громче раз- 
суждаютъ о достоинств науки, —замтьте это, и затёмъ, сл®дуя му- 
дрому совёту Кузьмы Пруткова, «глядите въ самый корень вещей», 
ибо паружность обманчива. Ы 
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ҮШ. 


Говоря объ Ирошанскомь и КовыляевЪ, я невольно нарушилъ 
хронологическую поелфдовательность моихъ воспоминашЙ, и потому те- 
перь возвращаюсь назадъ къ тому времепи, когда я переводилъ Стра- 
бова и читалъ Геродота, т. е. къ началу зимы 1856 года. Ожидая 
себф умственнаго просвфтлёня отъ каждаго профессорскаго слова, я 
вь то время аккуратно посфщалъ и записывалъ всф лекщи, назна- 
ченныя мн по расписанію. Особенно интересовали меня лекція 
профессора Телицына, читавшаго намъ теорію языка и исторію древне- 
русской литературы. Въ этихъ лекціяхъ было дБйствительно много 
хорошаго. Телицыну было лётъ тридцать съ небольшимъ; онъ лю- 
билъ студентовъ и искалъ между ними популярности; лекцій свои 
онъ составлялъ съ большимъ стараніемъ и всегда заканчивалъ ихъ 
какой нибудь Фіоритурою, которая неминуемо должна была под- 
нять въ душ студентовъ цфлую бурю добрыхъ и возвышенныхъ 
чувствъ. Әта оіоритура всегда была приготовлена заранће, но тъмъ 
не менфе она всегда выдфлывалась отъ души, съ полною искренно- 
стью и безъ всякой натяжки. Проговоривъ на кафедр впродолжеши 
полутора часа, Теляцынъ всегда приходилъ въ восторженное состоя- 
не, п тогда рулада вырывалась изъ груди его съ неудержимою си- 
лою; сходя еъ кафедры, онъ всегда чувствовалъ дБйствительную по- 
требиость сказать студентамъ что нибудь согръвающее, а такъ какъ 
онъ профессорствоваль уже пе первый годъ, то ему было вполн% 
позволительно, зная свою разнЪживающуюся натуру, заготовлять заранће 
матеріалы для той потребности, которая неминуемо возникаеть пе- 
редъ концомъ лекцій. Неужели вы упрекнете слезливаго челов ка въ 
театральничаньи, если онъ, отправляясь на чьи нибудь похороны и 
находясь при выёздф изъ своей квартиры въ самомъ веселомъ рас- 
положеніи духа, набьетъ карманы своего сюртука носовыми плат- 
ками? Въдь онъ же знаетъ, что непремфнно расплачется: такъ какъ 
же ему не принять свои м$ры? Что же за удовольствие утирать 
слезы рукавами сертюка, или умолять сосфда объ одолжеши носового 
платка? Такъ и Телицынъ. РазвЪ хорошо было бы, если бы рас- 
троганный въ конецъ профессоръ не излилъ своего чувства въ ум- 
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ныхъ и красивыхъ рБчахъ? В%дь это бы см$ху надфлало, если бы 
онъ, оканчивая лекцію, вдругъ развелъ руками, изобразилъ бы. на 
лицВ своехъ глубокую любовь къ студентамъ, сдЪлалъ бы нъеколько 
усилій, и вдругъ ничего бы изъ этого не вышло. А такая участь 
непремънно постигла бы его, если бы матеріалы для хейерверка не 
были припасены заранће. Я до сихъ поръ помию, какъ онъ однажды, 
отработавъ спешальный предметъ лекщи, началъ говорить о вели- 
чи знашя вообще, и вдругъ заключилъ свою ръчь словами Беранже: 
«Гіспогапсе —е'еѕі [Геѕсјауасе, Іеѕатоіг —е?е1 Ја іБегіё» (невфжество— 
рабство, знаніе-елобода).Насътакъ и подкинуло кверху; эФоектъ сышель 
оглушительный, —а все отчего? Оттого что въ сюртук% Телицына лежали 
носовые платки. Вы скажете, можетъ быть, что слезливость не есть 
чувствительность, и что истинный талантъ пренебрегаетъ пригото- 
вленными эффектами, потому что полагается на свои силы, и всегда. 
находить эффекты подъ руками въ ту рЬшительную минуту, когда 
онъ въ пихъ нуждается. Противъ этого я спорить не буду; считать 
Телицына талантливымъ профессоромъ позволительно только студен- 
тамъ перваго курса, восхищающимея кончиками его лекцій. Я съ 
своей стороны отетапваю только его искренность. Телицынъ не по- 
хожъ на Прованскаго; ему хочется не блеска, не щегольства, а 
любви, сочувствін студентовъ; онъ не пускаеть пыли въ глаза, онъ 
дЪйствительно хочетъ быть и полезпымъ профессоромъ, и ДЪлЛЬНЫмМЪ 
ученымъ; онъ напрягаетъ всё свои силы, —но приэтомъ мы должны 
помнить, что разм5ры человБческихъь силь неодинаковы. Тели- 
цынъ много читалъ, читаль постоянно и передаваль намъ много 
хорошихъ вещей на лекціяхъ, — но лекцій его всетаки были мо- 
заиками. Переварить и переработать массу матеріала въ своемъ 
мозгу, и зат%мъ передать слушателямъ продукты своего мышле- 
нія — этого отъ Телицына смЫино было бы и требовать. Да и не 
угодно ли вамъ посмотрћъть вокругъ себя: много ли у насъ въ цё- 
лой Россіи людей, дъйствительно способныхъ мыслить и пользующихся 
этою способностью? Куда ни посмотришь, вездъ, — или переводчики, 
подобные Иронанскому, или каменьщики и носильщики, въ родз Те- 
лицына; вездъ или ловкіе люди очень хорошо знающіе, чего они 
хотять, или терпфливые труженики вовсе незнаюние, зачфмъ они 
трудятся. Пустили ихъ внизъ по наклонной плоскости, они и ка- 
тятся по сил иперціи, до тъхъ поръ, пока ихъ не остановить на- 
колленіе жира или истощеше силъ. Люди, подобные Телпцыпу, ра- 
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ботаютъ пли до тЬхъ поръ, пока не войдуть въ чины и въ бар- 
ственную л®нь, или до тфхъ поръ, пока пе разовьютъ въ себБ ча- 
хотку. Телицыну предстоялъ, по всей вфроятности, послъдній исходъ. 
Не смотря на свой молодыя лЪта, онъ уже успъль пріобръсти очень 
замбтную сутуловатость и постоянно етрадалъ застоями и приливами 
крови; глаза его были всегда немного воспалены и всегда неопред% · 
ленно тусклымъ взоромъ смотрфли куда-то вдаль. Обладатель этихъ 
глазъ при самомъ простомъ разговор казалея всегда или усиленно 
сосредоточеннымъ или тревожно разсфяннымь; можно было подумать, 
что онъ постоянно созерцаетъ духовными очами какую нибудь не- 
описанную красоту, или постоянно старается уловить ухомъ какую 
нибудь вЪчно ускользающую отъ него райскую мелодію; а на са- 
момъ ДЬлЬ ничего этого не было. Телицыиь быль просто вфрую- 
щимъ жрецомъ и слфпымъ поклонникомь того идола, передъ кото- 
рымъ опъ хотЬлъ повергнуть въ прахъ своихъ слушателей. На ол- 
тар этого идола онъ съ улыбкою блаженства сжигаль медленнымъ 
отнемъ свой мозгъ и своп жизненныя силы. Для него слова Бе- 
ранже: «Г1епогапее—е’е5{ Гезс]атасе, 1е зауо!г, — с?еѕі Ја Шегіё» были 
догматомъ вфры. Какой зато"? какая [ег ? онъ объ этомъ не- 
спрашиваль, и былъ твердо увЪренъ, что изучить вліяніе византій- 
скихъ писателей на проповъди Кирилла Туровскаго или раземотрёть 
литературные пріемы Нестора значить до извЪетной степени раз- 
сять мракъ губительной гупогансе и потрясти основы ненавист- 
наго еѕсГаваде. Телицывъ былъ лучший продуктъ нашего универеи- 
тетскаго образованіл; онъ именпо доетигъ той точки развитія, кото 
ран составляетъ крайній и высшій предбяъ иедагогическихь тенден- 
цій нашихъ университетовъ. Пойти дальше, забрать вверхъ или въ 
сторону значило бы уклониться отъ той патевтовапной цфли, кото- 
рую самые лучшіе профессоры показываютъ своимъ слушателямъ, какъ 
цЬль, исключительно соотвЪтетвующую достоинству и пазначепію че- 
ловка. Такъ какъ всякую систему слфдуетъ судить именно по тъмъ 
ея произведешямъ, которыя она сама считаетъ вполић удавшимися, 
тө воть я ставлю передъ читателемъ портреть Телицына, и говорю 
ему: таковъ идеалъ, къ которому стремится наше университетское 
образоваше. Вакъ онъ вамъ нравится? Чувствуете ли вы въ душ 
своей неотразимое желаше приблизитьея къ этому результату? На- 
ходите ли вы, что обновлене Росси будетъ совершатьея быстро и 
радикально, если десятки тысячь Телицыныхъ будуть разефяны на 
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вехъ поприщахъ нашей общественной дфятельноети? —Не знаю, какъ 
вы отвфтите на эти три вопрова; не скажу вамъ также, какь отв%- 
тиль бы я на нихъ теперь; но въ 1856 и въ 1857 годахъ я от: 
вфтиль бы на первый вопросъ: «очень», —на второй: «чувствую» — 
на третій: «нахожу». Кром того, я самые вопросы нашель бы 
страшыми и на вопрошающаго посмотрфлъ, бы’ какъ па обекуранта, 
кощунствующаго надъ святыми представителями науки. 1856 и 1857 
годы были, какъ извфетно, тъмъ временемъ, когда наше общество 
во что бы то ни стало стремилось убъдить себя въ томъ, что оно 
нереживаеть великую эпоху, тогда множество старыхъ вещей пере- 
крашивалиеь заново и дЪйствительно ‘принимались за новыя тъми са- 
мыми людьми, которые собетвенноручио отдавали ихъ къ красиль- 
щику и принимали ихъ отъ него обратно. Приэтомъ краски часто 
оказывались непрочными или разъћдающаго свойства, такъ что ма- 
теріи въ скоромъ времени линяли или расползались. Это стремлеше 
обольщаться и надфаться проявилось и въ университет, гдъ мы нө- 
медленно опредфлили, что Ќреозотовъ и Кавыляевъ будутъ считаться 
представителями отживающаго порядка вещей, а Телицыиъ кроткимъ 
ангеломь прогресса и вдохновеннымъ провозвфетникомь лучшаго бу- 
дущаго. Если читатель примегь въ соображеше, что эти два года 
юношескихъ мечташй матушки Росси соответствовали именно та- 
кой же пор въ моей личной жизни; то опъ ‘пойметъ, что образъ 
Телицыпа долженъ быль произвести на меня чарующее и одуряющее 
впечатлЪше. Я увлекался въ одно время и чувствомъ масеы и своею 
личиою потребностью найти себъ учителя, за которымъ я м0гъ бы 
слћдовать съ вЪрою и любовью. Мысли о занятіяхъ исторіею замер- 
ли во мн, благодаря совътамъ Вреозотова. Въ этихъ мысляхъ ни- 
когда не было ничего верьезнаго, п я думахъ приняться за историю 
только потому, что исторія — самая яркая наука на:тего Факультета; 
она первая бросается въ глаза, и я схватился за пее, какъ ребе- 
нокъ хватается за пламя свЪчи. Теперь же, когда я веъмъ сердцемъ 
возлюбилъ Телицына, теперь, когда онъ гальванизироваль меня и то- 
варищей моихъ лукавыми хвостниками своихъ лекцій, теперь въ ду- 
ш моей зародилось неудержимое желаше посвятить себя—чему? за- 
чЧмъ?—ну, все ровно, чему бы то ни было, а только посвятить се- 
бя. Паука, истина, свфтъ, дБятельность, прогрессъ, развитіе — эти 
слова такъ и кувыркались у меня въ головЪ, п это кувырканье ка- 
залось миф ужасно плодотворпымъ, хотя изъ него пичего не выхо 
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дпло, да и выдти ничего не могло. «Хочу служить наук, хочу быть 
полезнымъ; возмите мою жизнь и сдфлайте изъ нея что нибудь по- 
лезное для науки!» —-Восторгу было много, но смыслу мало. Слово 
наука оставалось для меня любезнымъ звукомъ, какъ остается она 
звукомъ для многихъ людей, утЬшающихея всю свою жизнь тъмъ 
пріятнымъ заблужденіемъ, что они ее, науку, двигаютъ впередъ. Не- 
понимая того, что такое «наука», идаже не спрашивая себя о томъ, 
на какое употребленіе и какой сортъ ея годитея для человЪка, я ко- 
нечно не могъ понимать и того, что полезно и что безполезно для 
науки. Стало быть, Фраза моя измфнялась такъ: «возьмите мою жизнь 
и истратьте ее на что хотите.» А изъ этого слёдуеть заключеніе, 
что возбуждать въ молодыхъ людяхъ безпредметный восторгъ и 06- 
лъплять ихъ блескомъ добродтельныхъ словъ вовее пепохвально, 
потому что молодые люди отъ этого глупютъ, по крайней мЪр® на 
время, а потомъ, когда пройдеть ихъ глупость, они начинаютъ ем%- 
яться надъ тфмъ, что возбуждало, и надъ тъмъ, кто возбуждалъ въ 
нихь неосмысленное благоговніе. ДЪйствительная наука, плодъ внп- 
мательнаго наблюденія и трезвой мысли, по самой природВ своей вра- 
ждебна всякимъ восторгамъ, какъ бы ни были они доброд%тельны. 
Если бы химикъ или Физіологъ съ восторгомъ принимался за свои 
опыты, то зрёлище вышло бы чувствительное, но опытъ не прпвелъ 
бы къ искомому результату, или по крайней м%р% результать быль 
бы неправильно понять или превратно истолкованъ. Что же касает- 
ся до тЬхь ученыхъ, которые пишутъ о Нестор и Кирилл$ Туров- 
скомъ, то имъ конечно восторги вредить не могутъ, потому что они 
опытовъ не производятъ, и еще потому что для ихъ соотечественни- 
ковъ и для веъхъ прочихъ людей рЬшительно все равно, къ какимъ 
бы результатамъ они ни пришли и до какихъ бы умозръній они ни 
дописались. 
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ІХ. 


Посл®дняя лекція Телицына передъ святками 1856 года была озна- 
менована сл%дующимъ событіемъ. Нашъ обожазмый профессоръ ска- 
залъ, что для пользы науки и для назиданія студентовъ памъ сл%- 
дуетъ перевести нфеколько учепыхъ изол%дованій и разсуждешй. 

Туть онъ пазваль между прочими статью Якова Гримма: «Оефег 
еп Глерезоо{» (0 богф любви), —пругую статью того же автора: «Оефег 
даѕ ҰУегргеппеп дег Той(еп» (0 сожжени мертвыхъ),—статью Шава- 
рика о числительныхъ именахъ, брошюру Штейнталя: «Піе Ѕргаећ- 
уиззепзевай У’Иейи уоп Витро10°5 ип@ е Несезеве РАЙозорше» 
(Языкознаше Вильгельма Гумбольдта и илосооія Гегеля). Случилось 
такъ, что я сидфль во время этой лекціи на средин% скамейки; то- 
варищи мои, сидфвцие по обоимъ концамъ, тотчасъ посл окончашя 
лекщи встали, подошли къ кафедръ и взяли себЪ тъ работы, кото- 
рыя были полегче, а на мою долю осталась только одпа зловфщая 
брошюра Штейнталя. ДЪлать было нечего; Телицынъ смотрфлъ мнв 
прямо въ глаза и еще говорилъ съ разочитаннымъ коварствомъ, что 
эту брошюру перевести особенно необходимо. Я мысленно перекре- 
стилея и протянулъ за нею руку. Рубиконъ быль перейденъ, и Те- 
лицынъ овладлъ мною. Въ брошюр%ъ Штейнталя оказалось 140 стра- 
ницъ, и содержане ея роскопшо выполиило тв грозныя обфщаня, 
которыя давало заглаве. 0 ФилосоФіи Гегеля распространяться не- 
чего. Веякій читатель знаетъ по наслышкъ, что это штука хитрая, 
и что понимать её мудрено и кром того безполезно. Что же ка- 
сается до Гумбольдта, то объ немъ сами нъмцы, и притомъ его по- 
клонники , говоратъ , что онъ неясенъ , по что эта неясность про- 
исходить 0тъ новизны и оригинальности его идей. Теперь вообра- 
зите себф , что Штейнталь , который о высокихъ матеріяхъ пишетъ 
такъ же удобопонятно, какъ и већ прозіе нЪлщы, начинаегъ сравни“ 
вать Гегеля съ Гумбольдтомъ , и притомъ не Факты, добытые ими, 
не результаты, къ которымъ они пришли, а методы ихъ мышлешя 
и изслвдовашя; и это сравнеше продолжается на 140 страницахъ; 
и эта надо было переводить мн, челов ку—читавшему Маколея съ 
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трудомъ, и Диккенса безъ особепнаго удовольствія. На моемъ мла- 
денческомъ лиц было ясно видно, на сколько я способенъ судить о 
Гегель и Гумбольдт, и Телицынъ это могъ замфтить, но Телицынъ 
на такіе пустяки не обращалъ внимая и съ наслаждешемъ гото- 
вилея зарфзать юную жертву на алтарћ своего идола. Когда я на- 
чалъ читать брошюру Штейнталя, то у меня на первыхъ пяти стро- 
кахъ закружилась голова, и я понялъ, что читатели, къ которымъ 
обращается авторъ, должны знать очень многое, а что я этого мно- 
гаго совсёмъ не знаю. Тогда я р%ёшилея не читать, а прямо пере- 
водить, хотя бы связь между отдёльными періодами и смыслъ ц®- 
лаго остались для меня совершенно непонятными. И я это выпол- 
нилъ. Зная отлично н%мецкій языкъ и владъя хорошо русскимъ 
языкомъ, я передавалъ вЪрно и отчетливо одипъ періодъ за другимъ, — 
и независимо отъ моей воли являлся какой-то общий смыслъ, точно 
такъ же, какъ въ чтеши Чичиковскаго Петрушки изъ отдЪльныхъ 
буквъ всегда составлялось какое-нибудь слово, которое ипогда и 
чортъ знаетъ, что значило. Но переводилъ я долго, и потомъ самъ 
переписывалъ свою работу. Ветръчаясь со мною въ упиверситет%, 
Телицыпъ не разъ говорилъ мнф шутя, что Штейнталь пе такъ 
долго писалъ свою брошюру, какъ я ее перевожу. По моему, тутъ 
нЪть пичего удивительнаго. Штейнталь, вФроятно , понималъ, что 
онъ пишетъ, а л совсфмь напротивъ. М%сяца четыре ушло на мою 
работу; паконецъ придя на экзамепъ Телицына, я вручилъ ему дв 
толстыя тетради, заключавийя въ себ переписанный набфло пере- 
водъ ужасной брошюры. Должно быть, въ то время демонъ умствен- 
наго эпикуреизма, о которомъ я уломлпулъ выше, былъ совершенно 
подавленъ добродътельпыми стремлешями , возбуждепными во мнв 
вліянівмъ Телицына. Переводить книгу, которую пе понимаешь, это 
конечно самая непріятная и самая кретинизирующая работа, какую 
можно себ представить; и между тёмъ я довелъ эту работу до 
конца. Очевидно демонъ былъ пизринутъ и посрамленъ, но Телицыну 
этого было мало. Онь туть же, на экзамен , попросилъ меня на 
выдержку прочесть дв® - три страницы изъ моего перевода. Оказа- 
лось, что переводъ хорошъ. Телицыну пришло въ голову пом%стить 
мой трудъ въ пашъ студенческій «Оборпикъ». Такое желаніе польстило 
моему самолюбію. Но тотчасъ представилось возражеше: объемъ пе- 
ревода слишкомъ великъ; а велђдъ за возраженіемъ явилось въ ум® 
Телицына средство помирить противор%чія: — сдфлайте, говоритъ , изъ 
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вашего перевода извлечеше. 0тъ этого предложенія меня въ жаръ 
бросило. Этого только не доставало. Перевель——ничего не понялъ, 
а теперь извлекай изъ того, чего не понимаешь. Что же я извлеку? 
А положеніе безвыходное. Сказать «не хочу» неловко, да и весь раз- 
говоръ совеъыъ не въ такомь тонф былъ веденъ. Признаться въ 
томъ , что переводилъ машинально, призпаться публично, при сту- 
дентахъ, вфдь это значить— дуракомъ себя пазвать. Н%тъ ! Что бу- 
детъ, то будеть! Већ эти размышлешя промелькнули въ моей го- 
ловф чрезвычайно быстро и я сказалъ Телицыну, что извлеченіе бу- 
детъ сдьлано. Я занялся этимъ трудомъ на каникулахъ и окончилъ 
его успфшино, хотя и на этотъ разъ нельзя было сказать , чтобы 
понималъ мысли Штейнталя. Пріемы мои при этой работъ были до- 
вольно оригинальны. Я опредзлиль себЪ известный масштабъ, имен- 
но, чтобы три страницы перевода превращались въ одну страницу 
извлеченія; соображаясь съ этимъ масштабомъ, я сжималь и сокра- 
щалъ языкъ моего перевода, такъ что извлеченіе мое оказалось про- 
сто мишятюрною ‹Фотограмею съ большой картины. Я ухитрился 
даже въ этомъ случаЪ работать машинально, да иначе и не могъ 
работать падъ такимъ сюжетомъ человъкъ, неимвющ никакого по- 
нятія ни о Гегель, ни о ГумбольдтВ, ни о ФилосоФіи, ни 0 языко- 
знаши , ни объ умственной жизни Германи, и рЪшительпо пи объ 
одномъ изъ тфхъ предметовъ, о которыхъ совершенно свободно раз- 
суждалъ Штейнталь. Какъ вы думаете, читатель, во что превратилъ 
бы меня Телицынъ, еслибы я лётъ пять поработалъ подъ его руко- 
водствомъ ? ВЪдь такая операція надъ Штейнталемъ стоить цвлаго 
года машинальной канцелярской работы; въдь тутъ человъҳъ не раз- 
вивается, а напротивъ привыкаетъ обращаться съ чужими мыслями, 
какъ съ закупоренными тюками, которые онъ перетаскиваетъ съ м%- 
ста на мЪсто и разставаяеть въ симметрическомъ порядк®, не за- 
ботясь о томъ, что въ нихъ наложено. Является искусство строить 
Фразы, привычка вставлять въ эти разы научные термины, способ- 
ность запоминать и передавать непопятыя идеи,— является попугай- 
ство и обезьянство ; ко всему этому присоединяется гордое самодо- 
ВОЛЬСТВО, что ВОТЪ МОЛЬ , Я СКОЛЬКО КНИЖНЫХЬ ПОНЯТІЙ усвоилъ, 
вотъ сколько научпыхъ статей произвелъ , вотъ какую пользу вели- 
кую принесъ. Когда явилось такое самодовольство , тогда человЪка 
слЪдуеть признать совершенно погибшимъ; тогда критическая способ- 
ност утрачена, а вми%сто способности мыслить пріобрътена сиособ- 
3* 
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ность нанизывать слова и предложенія , соединять ихъ въ періоды, 
а изъ періодовъ составлять статьи, диссертащи или книги. Работая 
подъ руководетвоме Телицына, я большими шагами направлялся къ 
такому блаженному состояшю. 


ых 


Телицынъ имфлъ полную возможность вглядфться въ меня и изъ 
разговоровъ со мною узнать степень моего развитя. Лфтомъ 1857 
года мн пришлось Ъхать съ Телицынымъ по жельзной дорог изъ 
Петербурга въ Москву. Мы пробыли выфстЪ 30 часовъ и по край- 
ней мБрф 10 часовъ были проведены въ серьезныхъ разговорахъ. 
Я съ наивнымъ восторгомъ объяснялъ Телицыпу, какую чудесную 
перем%ну произвелъ во мн одинъ годъ, проведенный въ универси- 
тет, какъ передъ моею мыслью открылись цфлые новые горизонты, 
и какія теперь у меня хорошія стремленія. Телицынъ все это слу- 
шалъ съ любовью и 00 вниманіемъ, умиляясь и восторгаясь вмћстћ 
со мною, а это, конечно, еще боле поддавало мн% жару. Человъкъ 
разсудительный и песпособный удовлетворяться пылкими ръчами, тот- 
часъ спросилъ бы у меня, въ чемъ именно состоить перемвна, 
каке горизонты и къ чему клонятся стремленія. При такомъ во- 
просв съ меня поневолё соскочилъ бы хм®ль , и можеть быть за 
пароксизмомъ восторга послфдовалъ бы пароксизмъ унынія: пришлось 
бы вдругъ сознаться, что все упоеніе произведено какою нибудь дю- 
жиною словъ, и что кром этихъ еловъ да профессорскихъ записокъ 
не воспосл%довало никакого уметвеннаго пріобрътенія ; но на про- 
Фессорскя записки я уже смотрфль безъ особеннаго благоговћънія, а 
слова, какія бы они ни были, все-таки не могли казатьея мнЪ ма- 
гическими талисманами. Значитъ, все умственное богатство мое ока- 
залось бы просто возбужденнымъ состояшемъ мозговыхъ нервовъ, и 


НАША УНИВЕРСИТЕТСКАЯ НАУКА. 37 


разсудительный человћкъ тотчасъ понялъ бы, что со мною слёдуетъ 
говорить, какъ съ мальчикомъ, совершенно неразвитымъ и ничего 
незнающимъ, что миъ слёдуетъ рекомендовать чтеше серьезное, но 
вполн доступное, и что задавать мн® какую нибудь работу совсфмъ 
не годится, потому что умъ мой долженъ питаться, о не тратить 
свои силы въ преждевременной производительности. Но Телицынъ 
ничего этого не разобралъ; ве мои восторги были приняты за до- 
казательства развитости; болтовня моя о паук сошла за чистую 
монету, и мой собесФдникъ пресерьезпо посовфтоваль ми заняться 
спеціально теоріею пли Философею языка. Чтобы оцънить этотъ со- 
Вфтъ, надо знать, что илосоФія языка основывается на громадномъ 
сравнительномъ изученіи отдёльныхь языковъ. Люди , посвящавшіе 
себя этой отрасли пауки, старались по возможности познакомиться 
со всфми существующими на земномъ шаръ языками, что было со- 
вершенно необходимо, потому что цфль Философи языка (или Фило- 
софекаго языкознанія , или Филоломи) заключается въ томъ, чтобы 
представить ясное и вфриое понят 0 словњ, т. е. о способности 
человћка выражать свои мысли и ощущенія членораздфльными зву- 
ками. ПреслФдуя такую цфль, необходимо знать, какъ проявляется 
эта способность у различныхъ народовъ, потому что безъ этого 
предварительнаго знанія нельзя позволить себф никакого заключенія, 
или даже правдоподобнаго предположенія объ общихъ свойствахъ 
изучаемой способности. Языки у различныхь народовъ оказывались 
до такой степени несходными, что разныя преждевременныя теоріи о 
языкЬ вообще разрушались въ прахъ такими Фактами ‚ которые 
узнавались вновь. Оказывалось напримЪръ , что многіе языки не 
различаютъ существительнаго отъ глагола; оказывалось, что друге 
языки состоять не изъ словъ, а изъ готовыхъ предложеній. Все это 
надо было принимать въ разечетъ, потому что въ самыхъ нелфпыхъ 
и перазвитыхъ языкахъ все-таки дфйствуетъ та же способность, ко0- 
торая только въ болће сильпой степени проявилась въ самыхъ 60- 
гатыхъ и гибких языкахъ человфчества. Кром сравнительнаго изу. 
ченія языковъ, необходимо изученіе историческое. Надо же знать, 
какъ совершенствуется или ослабфваеть съ теченіемъ времени раз- 
сматриваемая способность. Конечно, Филологу нётъ пеобходимости го- 
ворить и писать на вефхъ тЪхъ языкахъ, которые служатъ ему ма- 
теріалами для сравнешя. Но онъ долженъ имфть очень опред%лен- 
ныя попятія 0 систем звуковъ этихъ языковъ, о переход звуковъ 
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одинъ въ другой, объ образованіи словъ изъ корней, о граммати- 
ческомъ строф, о синтаксическихъ особенностяхъ ; кромф того, онъ 
долженъ знать до нЪкоторой степепи лексическій составъ языковъ, 
т. е. запасъ наиболће замфчательныхъ еловъ, чтобы сближать эти 
слова съ словами и корнями другихъ языковъ. Если ученый хо- 
четъ ограничить свои изелъдовапія однимъ племенемъ языковъ, если 
такимъ образомъ изъ области Философіи языка онъ спускается въ 
область сравнительной грамматики, то съ уменьшеніемъ объема его 
трудовъ должна увеличиться глубина его знаній. Н%мецкіе филологи, 
занимающиеся индо-европейскою семьею языковъ, зпаютъ уже во 
всЪхь подробностяхъ языки сапекритскій, зендекій (древне-переид- 
скій), литовсый , греческій, латинсекій , старо-славянскій , готекій и 
англо-саксопскій. Наконець ученые, сосредоточившіеся, подобно Якову 
Гримму, преимущественно на историческомъ изучент пЪфмецкаго языка, 
доводятъ знаше всъхъ его старыхъ и новыхъ оттЪнковъ и већхъ 
иностранныхъ языковъ, соприкасавшихея съ нимъ даже въ глубокой 
древности, до изумительной полноты и до непостижимаго совершен- 
ства. Цфлая, долгая жизнь дёятельнаго и умнаго человзка напол- 
няется этимъ изученіемъ, и потомъ все-таки оказывается, что изу- 
ченіе это только что затропуто, и что еще десятки людей будуть 
посвящать продолженио работы свои лучшія силы. Мы можемъ со- 
мнЪваться въ практической полезности подобныхъь запятій , можемъ 
находить, что нЪфеколько человЪческихъ жизней истрачиваются на нихъ 
непроизводительпымъ образомъ, но, во веякомъ случаЪ , мы не мо- 
жемъ отказать въ полной дани уваженія тому трудолюбію , той ум- 
ственной энергіи, тому глубокомыслію и остроумію, которыя несо- 
мнфнио обпаруживаются въ этихъ утомительпыхъ и кролотливыхъ 
изыскапіяхъ. Но если мы, оставляя въ сторон ученыхь нЪмцевъ, 
устремимъ наши взоры на пашихъ отечественныхъ языкознателей , то 
түтъ ипкакой дани намъ выдавать не придется, потому что сооте- 
чествешики паши народъ смтливый и паходятъ, что загребать жаръ 
своими руками горячо, а чужими даже пріятпо. У насъ до сихъ поръ 
было едвлапо только одно открыте въ области филологи, именно 
открыт!е Востокова о юсахъ , и съ этимъ открытіемъ наши ученые 
няньчаются уже очень давно, потому что для нихъ копечно это 
невпдапшая диковипка. Ве же остальные наши ученые (а ихъ таки 
не мало) совершешо усвоили себъ ту великую истину, что прочесть 
н%мецкое изслфдоване , даже очень толстое , гораздо легче, чъмъ 
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учиться санекритекому, зендекому и всякимъ другимъ, боле или ме- 
нфе непріятнымъ языкамъ. Съ этою истиною соображаются всБ ихъ 
ученые подвиги. Нъмецъ на каждой страниц своего труда приво- 
дить сопоставлешя Формъ и словъ, взятыхъ изъ разныхъ родетвен- 
ныхъ языковъ, и русскій дфлаеть тоже самое. Но ићмецъ самъ 
разыскалъ эти Формы и слова, а русскій отважно переписалъ ра- 
боту нёмца и даже не провърилъ ее, потому что не можетъ 
этого едфлать. Если русскій къ заимствованнымь рядамъ Формъ 
и словь присоединиль соотвътетвующія русскія слова и Формы, 
тогда имя его упоминается съ уважешемъ, и студентамъ гово- 
рять на лекціяхъ : «даровитый ученый такой-то, въ своемъ за- 
мЬчательномъ сочиненіи такомъ-то , примЪиилъ блестящимъ образомъ 
къ нашей отечественной паукф методъ Якова Гримма», или какого 
нибудь другого туза Филологи. Конечно между пашими языкознате- 
лями есть и умные люди, понимающе въ глубин души, что ихъ 
эқскурсш въ нфмецея книги можно называть наукою только изъ в%- 
жливости; эти господа смотрятъ на свои работы безъ особенной п%- 
жности, но, какъ умпые люди, они попимаютъ, что экскурсіи пи- 
таютъ и грёютъ ихъ, и потому они невидятъ никакой надобности ра- 
товать словомъ и перомъ противъ обычаевъ, укоренившихся въ уче“ 
номъ мірЪ. Что же касается до большинства нашихъ Филологовъ, то 
оци такъ сжились съ существующими условіями ученой дъятельпости, 
что находятъ ихъ совершенно пормальными. Въ этой многочислен: 
ной категорій дфятелей принадлежалъ и Телицыпъ; занимаясь древ- 
нею русскою литературою и не имБя никакихъ лингвистическихъ 
СВЪДЪНЙ, опъ находилъ совершенно возможнымъ читать памъ лекціи 
по филосоФіи языка и приводить множество примфровъ и , сближешй 
изъ сапскритекаго, зендекаго и другихъ столь же извћотпыхъ ему 
языковъ. Мало того. Онъ даже находилъ совершенио естествениымъ 
и похвальнымъ вести по слфдамъ своимъ юнаго ревнителя науки И 
служить ему руководителемъ въ такой отрасли знашй, въ которой онъ, 
Телицынъ, быль самъ несвъдущимъ ученикомъ. Онъ совфтовалъ миф 
читать сочиненя Вильгельма Гумбольдта, Гримма, Боппа, Потта, 
Шлейхера, —но о дъйствительномъ изученіи языковъ пе было и р%чи. 
По ми%нію Телицына, было совершенно достаточно усвоить себ% ‘идеи 
нфмецкихь Филологовъ, а доходить до самостоятельнаго изслёдовашя 
или до критическаго отношенія къ благодътельнымъ иЪмцамъ значи- 
ло мечтать о недоступной и совершенно излишпей роскоши. СовзтЪ 
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Телицына былъ такимъ образомъ діаметрально противоположенъ .60- 
вту Креозотова. Телицынъ совфтовалъ питаться высшими идеями, а 
Креозотовъ рекомепдовалъ глотать сырые Факты. КЌакъ ни различны 
эти два совта, въ нихъ есть однако существенное сходство: оба 
они разечитываютъ исключительно на намять; сл$дуя тому или дру- 
гому совфту, учащійся долженъ навсегда отказаться отъ развитія кри- 
тическаго смысла, потому что общая идея, построенная на неизв%- 
стныхъ вамъ Фактахъ, представляется вамъ въ свою очередь голымъ 
Фактомъ, который надо запомнить, но надъ которымъ размышлять 
невозможно. Вто знаетъ сравниваемые языки, для того сравпитель- 
ная Фихоломя является осмыслешемъ и приведешемъ въ систему из- 
ВЪетныхъ Фактовъ; а кто ихъ не знаетъ, тотъ принимаетъ идеи на- 
уки на вфру и закрфпляеть ихъ у себя въ памяти, какъ могъ бы 
закрфпить какую-нибудь хронологическую таблицу. Когда проиехо- 
дплъ у меня этотъ разговоръ съ Телицынымъ, тогда я конечно нө 
оцёниль прелести его совъта, и принялъ его съ тою добродушною 
радостью, съ которою принималъ до тъхъ поръ всЪ профессорскіе 
совты, думая вся разъ, что Философекій камень найдевъ и что 
накопецъ жизнь моя окончательно посвящена великой научной д%я- 
тел ности. 


ХІ. 


Осенью 1857 года, возвратившись съ каникулъ, я отдалъ Тели- 
цыпу составленное извлечеше изъ брошюры Штейнталя. Телицынъ 
вполн® удовлетворилея имъ, и только спросилъ у меня, вполнЪ ли 
я усвоиль себф различіе между методомъ Гегеля и методомъ Гум- 
болбдта. Я отвфчаль ему, что Гегель, вотъ видите ли, все напи- 
раетъ на чистое мышленіе, а Гумбольдтъ основываетъ свой выводы 
на наблюденіи п изученіи Фактовъ. Если бы Телицынъ сколько ни- 
будь вошелъ въ подробности, то я бы тотчасъ положилъ оружіе; 
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но руководитель мой, кажется, самъ быль поверхностно знакомъ съ 
мыслями Штейпталя, и потому отвътъ мой показался ему достаточно 
үбБдительнымъ. Вы спросите, читатель, отчего же я самъ ипе тре- 
бовалъ у Телицына объясненія темныхъ мЪстъ. Да, хорошо требо- 
вать объяснешя тогда, когда въ книг не понимаешь двухъ-трехъ 
отдёльныхь Фразъ , но когда вся книга представляется какимъ-то 
түманнымъ пятномъ, тогда не знаешь, 0 чемъ и спросить. Кром 
того я видвлъ, какое хорошее мнфне внушаетъ обо миъ Телицыну 
моя ярость къ наук®; жаль было разрушать такое мнфне, тЪмъ 
болће, что въ глубин% души я надфялея на послФдовательное и 
серьезное чтеше, какъ на върное средство безъ посторонней помо- 
щи разсфять туманъ, екрывавний отъ меня идеи Штейнталя и раз- 
ныхъ другихъ үмныхъ людей. Разечеты мои съ Вильгельмомь Гум- 
больдтомъ оказались далеко неконченными. Однажды Телицынъ с0- 
общилъ мив, что недавно вышла въ свфть подробная біограоія 
Гумбольдта, написанная Гаймомъ, и что было бы очень хорошо, ее- 
ли бы я, по этой книгЪ, составиль статью, которая въ соединеніи 
съ оконченною моею работою, могла бы быть помфщена въ студен- 
ческомъ «Сборник®». Къ этому предложению Телицынъ присоедилилъ 
нБеколько убъдительныхъ резоновъ: — «вы, говоритъ, этимъ составите 
себв имя; вамъ, говоритъ, это особенно удобно, потому что вы 
уже знакомы съ методомъ Гумбольдта». Ќакъ я ни быль наивенъ, 
но мысль о составлеши себЪ имени посредствомъ извлечения изъ нф- 
мецкой книги показалась мив см$аою, а второму аргументу я при- 
даль еще менфе значешя, потому что мн были слишкомъ хорошо 
извфетны мои отношения къ методу Гумбольдта. Но предложеше Те- 
лицына я все-таки принялъ. «Чтожъ, думалъ я, вфдь вотъ перевелъ 
и извлекъ, не попимал,— авось и Гайма обработаю также удачно; 
да и наконецъ, все-таки я въ брошюр Штейнталя присмотр$ася 
къ ученому языку, такъ что веть надежда, что теперь пойму больше. » 
Справлялея я въ нъкоторыхъ магазинахь и узналъ, что киига 
Гайма стоить 5 рублей. Это ми было не по деньгамъ. Я с00б- 
щилъ объ этомъ горъ Телицыну и, ло его совфту, рЪшилея читать 
Гайма въ публичной библіотек. Началось плинходЪлаше египетекое. 
Почти каждый день, въ седьмомъ часу вечера, я приходилъ въ чи- 
тальную залу и читалъ до девяти чаеовъ, пока звонокъ не объяв- 
лялъ посфтителямъ библіотеки о томъ, что пора опочить отъ дЪлъ. 
Читая въ библіотек®, я отмфчаль на клочкВ бумаги собственный 
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имена и цифры годовъ. Идеи и событія я удерживалъ въ памяти, 
и потомъ возвратившись домой, торопился въ тоть же день обра- 
ботать письменно прочитанную часть книги. Такимъ образомъ я 
принуждепъ быль писать статью безъ веякаго общаго плана. Мн% 
приходилось раболфино сл$довать за Гаймомъ и резюмировать нача- 
ло его книги, не зная, какова будеть середина и къ чему приве- 
деть копецъ. Если бы я распорядился иначе, если бы папримъръ 
я прочелъ спачала всю книгу, а потомъ началъ бы писать свою 
статью, то вышла бы двойная работа. Я не могь им%ть книгу 
подъ руками во время самого писанія статьи, потому что изъ пуб- 
личной библіотеки книгъ не выдаютъ на домъ, а писать въ самой 
библіотекЪ. было совершенно неудобно, вопервыхъ, потому что въ 
читальной залъ, обыкновенное дЪло, довольно тфено, вовторыхъ, пото- 
му что постоянный приходъ и уходъ посфтителей не позволялъ со- 
средоточиваться и вдуматься въ работу. Даже простое чтеніе шло у 
меня въ библіотекЂ довольпо медленно; часто приходилось остана- 
вливаться и перечитывать по нфекольку разъ одно и то же мъсто, 
чтобы дойти до дЪйствительнаго понимашя. Если бы я вздумалъ, 
не приступая къ писанію, прочесть сначала всю книгу, то ми% по- 
томъ пришлось бы еще разъ читать ее по частямъ, и общ са- 
мостолтельный планъ статьи не могъ бы быть составленъ и выпол- 
ненъ, потому что для выполненія такого плана совершенно необхо- 
димо имфть передъ. собой во время работы весь собранный матері- 
адъ, всю прочитанную и придуманную книгу, а удержать ясно и 
отчетливо въ памяти вс черты подробной „біограсіи, заключающей 
въ себъ боле 700 страницъ, положительно невозможно. Итакъ я 
смирешю строилъ свой домикъ, кладя кирличъ на кирпичъ и не 
зная заранђе, какая изъ всего этого выдетъ Фигура. Работа шла 
медленно, потому что за одинъ разъ я не успЪвалъ прочитать бо- 
л%е 30 страницъ; кром того, требовалось часто провърять напи- 
санное; иногда не оказывалось возможности тотчасъ резюмировать 
прочиташын страницы, и тогда являлась пеобходимость читать ихъ 
еще разъ. Если прибавить къ этому, что отъ моей квартиры до 
библлотеки было полчаса скорой ходьбы, и что панимать извощи- 
ковъ зпачило бы заплатить за Гайма дороже 5-ти рублей, то чита“ 
тель увидитъ, при какихъ благопріятныхъ условяхъ подвигался впе- 
редъ мой учено-литературный трудъ. Самое чтеше требовало съ мо- 
ей стороны сильнаго папряжешя ума; книга Гайма была написана 
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ясно, изящно и даже картинно, и я сознаваль и цфниль въ пей 
эти достоинства; но Гаймъ писалъ все-таки для образованныхъ 
нБмцевъ, а не для россійскихъ юношей, преусп$вавшихь въ гимна- 
зи и восторгавшихея любезными звуками въ университет. Гаймъ 
говорилъ мимоходомъ о политическомъ состоян Европы, 0 литера- 
турномъ и умственномъ движеніи въ Германіи, называлъ личности 
и положешя, уломиналъ о партіяхъ и кружкахъ, о симпатіяхъ и 
антлпатіяхъ, 0 надеждахъ и разочарованіяхъ, о конститущяхъ и ре- 
акціяхъ, предметахъ, которые извъстпы всфмъ образовапнымъ людямъ, 
но которые для меня оказывались скорбною загадкой. Мн% приходилось 
тратить бездпу внимашя и остроумія, миъ приходилось предполагать 
и угадывать, —-ми надо было быть Шамполіономъ въ такомъ мъст, 
Гдъ не было ни одного гіероглита. Миф надо было наконецъ назы- 
вать въ моей стать имена и событія, невызывавшія въ умв моемъ 
никакого опредфленпиаго лредставленія, и надо было называть ихъ 
съ самоувЪренностью и въ тоже время съ осторожностью, такъ 
чтобы читатель не зам®тилъ моихъ колебаній и не улпчилъ меня въ 
какомъ пибудь враньф. При такихъ условіяхъ, писаше статьи очень 
похоже на путешестве по тонкому льду, который на каждомъ шагу 
трещить подъ погами,—п на мфетЪ стоять неудобно, и съ мЪета 
тронуться боязно. Однако я не провалился въ моей статьћ, по на- 
до знать, чего ми это стоило; надо знать, что, сидя въ библіоте- 
кф, я иногда схватывался за голову обфими руками, потому что 
голова шла кругомъ отъ судорожныхъ усимй моихъ найти настоя- 
щій смыслъ шарадъ и гіероглиФовъ, заключавшихся собственно для 
меня въ книг Гайма. Надо знать, какое это нелріятное чувство— 
видфть передъ собой нЪеколько собственпыхъ именъ, знать, что 
ихъ слфдуетъ помфетить въ статью, и чувствовать при этомъ, что 
можешь сказать о нихъ только то, что вычиталъ вчера въ кпижк; 
собетвенпаго ми Шя пе имфешь; боишься употребить свой оборотъ, 
или свой эпитетъ, потому что можешь провраться; и при всемъ 
этомъ соблюдаешь декорумъ и притворяешься передъ публикою, 
будто владђешь вполнЪ обработываемымъ матеріаломъ. Точно, буд- 
то ходишь на цыпочкахъ по темой комнатф и каждую минуту 
ожидаешь, что стукнешься лбомъ въ стЬну или повалишь ногою 
какую нибудь зат%йливую мебель. И это мучительное чувство не- 
ловкости, притупляющееся современемъ отъ упражненія въ оразер- 
ств, ДЪлаеть честь тому, кто его испытываетъ. Это естественное 
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отвращеніе молодого ума къ шарлатанству и притворству. Но от- 
вращеніе это скоро изгладилось бы и искусство составлять Фразы 
изъ непонятыхъ терминовъ и именъ развилось бы у меня до зам*- 
чательной виртуозности, если бы за статьею о Гумбольдтћ слФдова 
ли другія подобныя работы. Полюбуйтесь, читатели: кто насильно 
превращалъ меня въ скептика? Прохесеоръ Иреозотовъ, который 
самъ вовсе не быль скептикомъ. Вто вовлекалъ меня въ шарлатан- 
ство? Профессоръ Телицынъ, который самъ вовсе не считалъ себя 
шарлатаномъ. Такимъ образомъ, два почтенные наставника внушали 
своему питомцу, одшъ—неуваженіе къ старшимъ, другой—неуважи- 
тельное обращене съ паукой и съ челов ческой мыслью. Ни тотъ, 
ни другой не хотфли придти къ такимъ результатамъ, а между 
тЬмъ выходило такъ. Должно быть, въ это дфло замћшивался древ- 
ній атумъ. А еще вёрнфе и во всякомъ случа проще то объяс- 
нене, что руководители сами пуждались въ руководителяхъ, и при- 
томъ не сознавали этого, и были довольны собою, — стало быть, въ 
этомъ отношеніш стояли ниже тБхъ студентовъ, которые чувствова- 
ли потребность совфта и вразумлешя. 


ХП. 


Мъеяца три продолжалось писаше статьи; недвли три ушло на 
переписываше. Ќогда все было кончено, Телицынъ объявилъ мнв, 
что есть еще сочинеше о Гумбольдт, которое я также долженъ 
принять къ свЪДёню. Я зам®тилъ ему, что стало быть, придется 
передлать заново всю работу; на это онъ возразилъ, что передф- 
лывать незачёмъ, а что можно прочитать эту книгу Шлезіэра,——«Во- 
споминан!е о Вильгельм ГумбольдтЪ», и потомъ сдфлать пћкоторыя 
дополнения и ветавки. Я покорилея, получилъ отъ Телицына книгу, 
состоявшую изъ двухъ томовъ средняго сорта п дородства, и началъ 
дБлать въ статьБ своей дополнешя и вставки. Много требовалось 
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техническаго искусства для того, чтобы пришить эти новыя подроб- 
ности и скрыть отъ читателя бфлыя нитки. Въ душ моей начина- 
ла уже шевелитьсл досада противъ распоряженій моего руково,„ите- 
ля. Видно было, что его деспотическое господство надъ моею мыслью 
пачипаетъ колебаться. Какъ бы то ни было, работа моя была при- 
ведена къ окончанію; выдержки изъ пея прочтены съ успъхомъ въ 
собранін студентовъ, и ихъ приговоръ ръшилъ, что статья моя за- 
служиваетъ быть помфщенною въ студенческомъ «СборникЪ». Зпачитъ, 
подвпгъ совершенъ’ и самолюбіе удовлетворено. За окончашемъ тру- 
да всегда слЪдуеть время отдыха, когда трудившійся оглядывается 
на самого себя, повряетъ свои силы и отдаетъ себЪ отчетъ въ 
той пользъ, которую принесъ ему оконченный трудъ. Біографія и 
характеристика Гумбольдта, какъ человћка и ученаго, лежала пере- 
до мною въ пяти толстыхъ тетрадяхъ, и глядя на эти тетради, я 
припомпиль, что въ нихъ заключена вея моя умственная жизнь за 
шестнадцать мЪелцевъ. Переводъ Штейнталя былъ начать въ дека- 
брЬ 1856 года, а выписки изъ Шлезіэра окопчелы въ апръл% 1858 г. 
Что же далъ мнф этоть упорпый и продолжительный трудъ? Тели- 
цынъ смотритъ на меня какъ на дфльнаго молодого челов$ка, и да- 
же не прочь похвастать мною, какъ своимъ произведешемъ; многіе 
студенты и н%которые профессора изъ не-Филологовь знають мое 
лицо и мою Фамилію; работа моя печатается въ сборник. Ну, апо- 
томъ? Мнфше другихъь 060 мп возвысилось, но чЪмъ возвысилось 
мое дЪйствительное достоинство? Что я узпалъ? Да мало ли что! 
Узналъ я, что па свётЪ жили два брата Фопъ-Гумбольдтъ — Виль- 
гельмъ и Александръ; узналъ, у кого учился Вильгельмъ, съ къЪмъ 
быль зпакомъ, куда Фздилъ, какія писалъ разсужденія и изслдова- 
нія; узналь даже по нфокольку мыслей изъ замфчательныхъ его про- 
изведешй. Все это —знашя,—на улиц этого пе подымешь. Если бы я 
пріобрълъ эти свъдЪнія въ двЪ недфли, то можно было бы сказать, 
что время не пропало даромъ. Но придти къ такимъ результатамъ 
посль шестнадцати-мсячнаго труда—это похоже па побъду Пирра 
надъ римлянами. «Еще двф такія побфды, говорилъ Пирръ, и миф 
придется бфжать изъ Италји». «Еще полтора такіе подвига, могъ я 
сказать, н мн придется выходить изъ университета, потому что до 
окончашя курса мнф оставалось два года, т. е. столько времени, 
что я подъ руководствомъ Телицына могъ довести до конца еще од- 
ну біографію, и потомъ остановиться на половипъ третьей, работы 
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столь же полезной для моего развитія и для будущей научной д%я- 
тельности. Надъ этимъ стоило задуматься, и я дфйствительно заду- 
малея. Ми® пришло накопецъ въ голову, что я по милости Телицына 
работалъ самымъ безалабернымъ образомъ и потратилъ пропасть ли- 
шняго труда и времени. Ётожъ такъ дЪлаетъ, думалъ я? Сначала 
перевести, потомъ сдфлать извлечене, потомъ къ извлеченію прил%- 
пить новую статью, потомъ въ эту новую статью вшивать вставки. 
Чтожь это за руководитель? Да много ли онъ самъ-то смые- 
лить? Да полно, умный ли онъ человЪкъ? Наконецъ, добросовЪстно 
ли онъ раслоряжалея моими силами? И на вс эти сокрушительные 
вопросы елдовали быстро и неотразимо сокрушительные отвъты: 
нётъ, нёть и нтъ! Образъ Телицына сводился съ пьедестала, и на 
головъ его вмфсто сіяющаго ореола появлялся какой-то смиренный 
колпакъ; и его мечтательный взоръ, и его разеБяшость въ разгово- 
рь, и его красивыя слова въ заключеше лекшй— все это освъщалось 
иначе и прюбрётало другой смыслъ, очень простой и вовсе нетор- 
жественный. У него просто умъ за разумъ заходить, думалъ я; 
опъ весь ушель въ свои книги и говорить умБетъ только 0 томъ, 
что вычиталь вчера или сегодия утромъ; дальше кпигь опъ видЪть 
не можеть, и самый простой вопросъ изъ практической жизни за- 
стаеть его врасплохъ и оказывается для него неразрЪшимымъ. НЪтъ, 
рЪшилъ я, такой человъкъ пе можеть служить другому руководите- 
лемъ въ занямяхъ. Не смотря на это правильшюе умозаключене, я 
сдфлаль однако еще попытку въ томъ направленіи, на которое ука- 
зывалъ мнЪ Телицынъ. Я началъ читать сочинепія Вильгельма Гум- 
больдта и думаль собственными силами продолжать потомъ занятія 
по Философии языка, обращаясь ио временамъ къ Телицыну за не- 
винлыми библіограФическими справками. МнЪ ужъ черезчуръ тяжело 
было сознаться передъ самимъ собою, что почти полтора года ухло- 
пано даромъ, и потому хотЪлось какъ пибудь привязать новыя п0- 
стоянныя занятія къ работь по Штейнталю и Гайму. Конечно, изъ 
этого пе могло выдти ничего путнаго. Филососкимъ идеямъ Гум- 
больдта не на что было опереться въ моемъ мозгу, и чтеше не ос- 
тавляло во миъ прочнаго елёда, а только прлучало меня къ иъмец- 
кому философскому изложенію. И за то спасибо, но время все-таки 
тратилось безъ особенной пользы. Между тЬмъ Телицынъ какъ 
молодой ученый, подающий блеетящія падежды, ућхалъ на казенный 
счетъ за границу. Это обстоятельство довершило и упрочило мое 
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освобожденіе изъ подъ его вмяшя. Надо сознаться, что это вліяніе 
было для меня въ родф крБпостной зависимости. Мой трудъ считал- 
ся за ничто, и Телицынъ расходовалъ его самымъ неразсчетливымъ 
образомъ, давая совёты наобумъ и не обращая внимашя па моп 
собственныя умственныя потребности. Правда, что я и самъ не с0- 
знавалъ этихъ потребностей; но д®ло руководителя въ томъ и 00- 
стоить, чтобы дать своему питомцу такое чтеніе, которое пробудило 
бы его самосознаше и привело бы въ ясность его умственныя тре- 
бовашя. Толпа студентовъ провожала Телицына на пароходъ, но 
когда онъ үфхалъ, тогда критическій взглядъ на его личность и дв- 
ятельность сталь быстро выработываться въ головахъ его обожа- 
телей. Этому критическому взгляду содфйствовали во многихъ отно- 
шеніяхъ письма Телицына изъ за-грапицы, печатавшіяся въ одномъ 
московекомъ журнал. Я помню какъ, прочтя вміст съ однимъ 
изъ моихъ товарищей одно изъ этихъ писемъ, я вынесъ изъ про- 
должительнаго чтешя только ту мысль, что студенты одного нфмец- 
каго университета носятъ очень широкіе панталоны. Товарищъ мой, 
которому я сообщилъ этотъ результатъ, нашелъ, что это дћйстви- 
тельно самое рельефное впечатлћніе, остающееся отъ чтепія письма. 


. М-и 


Долго поклонялся я Телицыну, и дорого стоило мић это « любле- 
ніе твари паче бога»; но когда кумирь мой оказался чурбаномъ, 
тогда уже всякое идолослужеше сдфлалось для меня отвратительнымъ 
и сл%довательно павсегда невозможпымъ. бъ осени 1858 года я 
обълвилъ себя независимымъ, и отношешя мои къ университету и 
къ провессорамъ, къ лекціямъ и совЪтамъ сдфлались чисто отрица- 
тельными. Начиналея третій годъ моего студенчества; цфлая полови- 
на курса лежала уже позади меня—и помянуть ее было неч®мъ. 
Слова, стремлевія, бъготня по корридорамъ университета, безплодное 
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чтенів, не оставлявшее по себф ни удовольствія, ни пользы, маши- 
нальная работа перомъ, не удовлетворявшая потребностямъ ума и не 
Дававшая даже денегъ, школьническое прпготовленіе къ экзаменамъ 
и школьническое отвфчаше на экзамепахъ, скука на леціяхъ, скука 
дома—вотъ и все, что пережито мною въ эти два года, вотъ и все, 
ЧВмъ наградиль меня волшебный міръ университета за мою страст- 
ную и неоемыслепную любовь къ недостижимымъ и невъдомымъ со- 
кровищамъ мысли. Горько было не то, что пропали даромъ два го- 
да; и молодъ и дБятеленъ; наверстать потерянное время нетрудно. 
А горько и страшно то, что ошибки потерянныхъ лфтъ ничему не 
научили меня и не могли пригодиться на будущее время. По про- 
шеслвіи двухъ лЪтъ, я не только не едЪлалъ ни шагу впередъ въ 
той или другой области знанія, но я даже не зналъ, за что принять- 
ся и какъ взяться за дфло. ДЪтекая довфрчивость моя была уни- 
чтожена, но опыта и собственнаго унЪніл руководить свопми заня- 
тінми не было лріобрътено. Я увидълъ, что проводники ведутъ ме- 
ня въ 1рущобу, и ушелъ отъ этихь проводниковъ, и остался въ 
Лесу одинъ, и все-таки не зналъ, куда идти и что д%лать. Пока я 
довБрялъ проводникамъ, положеше мое было опасно, но я былъ до- 
воленъ и успокоенъ; когда я бросилъ проводниковъ, во миЪ яви- 
лось чувство тревоги и боязни, но положеше мое не улучшилось, или 
по крайней мБрф, улучшилось только въ томъ отношеши, что я оцъ- 
нилъ его неудобства. Вопросъ о выборЪ слеціальпости началъ при- 
нимать въ моихъ глазахъ серьезное и угрожающее значеше; онъ 
сдЪлалея для меня загадкою сФинкса; разрьшеня этой загадки ста- 
ла требовать уже не одна любознательность, къ любознательности 
стало присоединяться чувство самосохранешя. «Отгадай, или я тебя 
проглочу», говорить сФинксъ. Выбери спедіальность, говориль я се- 
бЪ, или клади зубы на полку. До выхода изъ университета остает- 
ся меньше двухъ лътъ, а потомъ что? Жить по прежнему па ро- 
дительскихъ хлЪбахъ? Да въдь надо же и честь знать. Не для это- 
го давали миъ образованіе, это образованіе и безъ того уже достает- 
ся тлжело родительскому бюджету. Идти на службу? Да кого же это 
такъ прельститъ мой кандидатекій дилломъ? Ито же это ми по пер- 
вому востребовано отведеть штатное м%сто? Да и что я такое? 
Образованный юристъ, или просвъщенный администраторъ? Грамот- 
ныхъ людей и безъ меня довольно въ числ® искателей мъстъ, а кро- 
мБ грамотности во всей моей Филологической премудрости нфтъ ни 
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одной іоты, пригодной для канцелярской дфятельности. Всякій за- 
штатный писець уфзднаго суда или квартальнаго управленя лучше 
меня съумфеть написать и переписать входящую или исходящую. Я 
воть даже и не знаю, какъ назвать дЪловую бумагу. По ученой 
части пойти? Въ учители гимназіи? Это конечно хорошо, но только 
что же л за учитель? Какую науку я возьмусь преподавагь? Что я 
знаю, кром книги Гайма о Вильгельм Гумбольдт? И что я успъю 
изучить втечеши этихъ двухъ лЬтъ, когда мнъ въ это время при- 
дется еще готовиться къ выпускному экзамену и писать кандидат- 
скую диссертацию? Вопросъ о спеціальности становилея мрачнымъ и 
грозилъ едфлаться неразрёшимымъ. Нехорошо вообще, когда обсто- 
ятельства принуждають насъ разематривать одинъ предметъ съ двухъ 
различныхь и почти независимыхъ точекъ зрёшя. Нехорошо, когда 
является необходимость сдълать компромиссъ между требовашями 
любознательности и нахальными доводами житейскаго расчета, (0- 
всъмъ нехорошо, когда наука представляется вамъ въ одно и то же 
время цълью и средствомъ, высокимъ наслаждешемь и хлфбнымъ 
ремесломъ. Тогда ваши отношешя въ наук дфлаются похожими на 
отношеня пламеннаго любовника, которому повелительница его серд- 
ца платитъ за сердечный пылъ наличными деньгами и готовою квар- 
тирой. При такихъ двусмысленныхъ условіяхъ вопросъ о спеціаль= 
ности запутывается окончательно, и вопрошающій юноша двлается 
плохимъ ремеслешикомъ и негодпымъ ученымъ. У него оказывается 
мало депегъ и еще менће учености. Ц%лая долгая жизнь изнаши- 
вается въ ббдпости и неизвЪетности, и что всего обиднће, часто 
въ подобной жизни тратится по мелочамъ такая масса умственнаго 
труда и терпфливаго мужества, такая масса, которой было бы сли- 
шкомъ достаточно, чтобы выдвинуть труженика впередъ и сдфлать 
его полезнымъ для общества и пріятнымъ для самсго себя. Ц тру- 
женикъ пи въ чемъ невиноватъ, потому что наука вообще плохое 
ремесло, иного она и обогатитъ, но опа никогда не будеть доставлять 
всъмъ своимъ обожателямъ средства платить долги въ мелочную 
лавочку. Итакъ поступаеть не одна наука; заодно съ нею дЪйст- 
вують литература, коронная служба, адвокатура и всЪ другія видо- 
изм%ненія умственнаго труда. Самый жалкій пролетаріать распро- 
страненъ между бЪдными чиновниками, между неудавшимися литера- 
торами, между непризнанными дфятелями науки, и распространенъ 
между этими людьми гораздо сильше, чфмъ между сапожниками, бу- 
Отд. І. 4 
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лочниками ила портными. Очень понятно. Изъ умственныхь про- 
дуктовъ обществу нуженъ только первый сортъ; поэтому, осыпая 
деньгами и знаками уваженя отдфльныя единицы, оно брасаетъ массъ 
умственныхь тружениковъ сухія корки хлъба, да и то въ ограни- 
ченномъ количествъ. Я не говорю, что оцфнка общества всегда бе- 
зошибочна, но это обстоятельство не измняетъ вопроса, потому 
что здБсь д®ло идетъ не о дфйствительномъ достоинств умственна- 
го труда, а о степени его надежности и прибыльности. Валачъ, па- 
ра сапогъ, сюртукъ или пальто всегда нужны и всегда имфютЪъ ка- 
кую-нибудь цфнность, но нелъпое изелЪдованіе или романъ отверг- 
нутый журналистами и книгопродавцами не имфютъ никакой цфино- 
сти и вводятъ ихь обладателя въ убытокъ, потому что бълая бу- 
мага, на которой написано произведеве, дороже исписанной бумаги, 
идущей па макулатуру. Все это истины очень старын и очень про- 
стыя, но ихъ не понимаетъ до сихъ поръ та часть нашего общест- 
ва, которая называется образовапною. До сихъ поръ самые разсу- 
дительные родители тянутся изъ послЬднихъ силъ, чтобы провести 
своихъ дътей черезъ средшя и высшія учебпыя заведешя и дать 
имь въ руки аттестать или дипломъ; до сихъ поръ каждый разсу- 
дительпый родитель взглянуль бы на васъ съ гиъвнымъ үдивленіемъ, 
если бы вы заикнулись ему о томъ, что нехудо бы его Мишеньку 
или Володеньку мастерству какому-нибудь обучить; да вы, какъ 
человЪкъ благовоспитанный, никогда и не заикнетесь. Даже смфлые 
журналисты наши, порывающіеся облобызать почву, толкующіе о 
томъ, что не мЬшало бы приписаться куда-нибудь, и ради сближе- 
пія и еліянія перенести розги, могущія представиться по мирскому 
приговору, даже эти милые натріоты не заикаютея насчетъ Ми- 
шеньки или Володеньки. Имъ также кажется невдомекъ, что 
больше девяти-десятыхъ нашего брата бЪдетвуеть, пищенствуетъ и 
дармо%детвустъ единственно отъ того, что возлагаеть все упованіе 
на аттестаты и дипломы, а ко всякому ремеслу подходитъ только 
тайкомъ и украдкой, урывками и самоучкой, да и то въ случаф 
голодной крайности. Но какъ же Мишеньку и Володепьку отдать въ 
учете къ сапожнику или портному, скажетъ самая разсудительная 
мать. ВФдь хозяева морятъ толодомъ своихъ учениковъ, бьютъ ихъ, 
чВыъ попало и порять ихъ не на животъ, а па смерть. Точно такъ, 
ваше высокоблагородіе. Но эти недоразумћнін между хозяевами и 
учениками вовсе не составляютъ незыблемаго закона природы. Хозя- 
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ева дёйствуютъ такъ потому, что имъ отдаются въ ученієе Миш- 


ки и Володки, которыхъ было принято кормить изъ хозяйственнаго 
расчета а пороть повдохповепью. До сихъ поръ порятъ и скверно 
кормять въ семипартихъ и между тъмъ, — понемногу перестаютъ пороть 
и скверно кормить въ гимнацяхъ, единственно потому, что гимиази 
болфе па виду у общества и болфе интересують его. Если общест- 
во будеть запитерес-вано тёмъ, чтобы мастера обращались челов%ч- 
но съ своими учениками, то это исполнится. безъ особениаго труда, и 
благодфяшя человЪчнаго обращения будуть естествешымъ образомъ 
распространены на забитыхь и заморепныхъ Мишекъ и Володекъ. 
Стало быть, только умственная неподвижность мшаетъ родителямъ 
обращать своихъ д®тей въ мастеровыхъ, п только рутинная огра- 
ченность мысли заставляетъ ихъ павязывать ДЪТЯМЪ такую карье: 
ру, которая чрезвычайно похожа па лотерейный билетъ. Выиграль— 
ты директоръ департамента, академикъ, или извфетный писатель; 
проигралъ —ты вый черпорабочій съ развитыми потребностями, 
или просто пищій и паразить. Но выигрышей во всякой лотере% 
бываетъ чрезвычайно мало сравнительно съ общимъ числомъ биде- 
товъ, а между тъмъ охотники до лотерей запомпнаютъ только при- 
мры выигрышей и не обращаютъ пикакого внимая на тысячи 
печальпыхъ уроковъ самого поучительнаго свойства. Всякій хватает- 
ся за невфрный умственный трудъ и великодушио оставляетъ реме- 
слешый трудъ младшей братш. Отъ этого развиваетея въ обществ® 
бЪдиость, отъ этого чахнеть и умственвая дфятельность, которая по 
самой природ своей должна быть свободна даже отъ вліянія ма- 
теріальпыхъ обстоятельствъ. Сапожникъ можетъ писать очень хоро- 
шія поэмы въ часы свободные отъ работы; но если этоть самый 
сапожникъ будетъ падъятьея для прокормлешя своей семьи це на 
ремесло свое, а па свой поэтическій талантъ, то ему естествено 
придется припеволивать себя къ творчеству, и стихи будутъ выхо- 
ДИТЬ посредествешые; можетъ правда случиться, что талантъ его 
очень богать и что онъ способепъ творить постоянно, не истоща 
лясь и пе слабфя; по веякій понимаетъ, что такіе таланты р%дки и 
что ихъ обладатели, пм%ющіе возможность прокармливать себя ум- 
ствеппыми трудами, припадлежатъ именно къ ТБМЪ счастливымъ ис- 
ключеніямъ, которымъ достался выигрышный лотерейный билетъ. 
И воть изъ за-этихъ-то исключешй паше общество ежедневно жерт- 


вуетъ судьбото тысячь своихъ молодыхъ членовъ, которые могли бы 
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быть хорошими и зажиточными, образованными и двятельными ре- 
месленниками, и которые, не смотря па то, дълаютея бъдными и без- 
полезными чиновниками, жалкими литераторами и сиђшпыми учеными. 


ХҮ. 


Въ общихъ чертахъ мнф пришлось передумать, во время исканія 
спеціальпости, веъ тЬ мысли, которыя изложены въ предъидущей 
глав и которыя читатель, по всей в%роятности, считаетъ не- 
умфстнымъ отклоненіемъ отъ главнаго предмета моей статьи. Мн% 
было очень тяжело, и нерфшительность моя увеличивалась вмЪст® 
съ мучительнымъ сознаніемъ, что время не терпитъ и что рёшиться 
на что пибудь надо поскорће. Когда вамъ случается особенно торо- 
пливо одъваться, то дъло ръдко идетъ удачно; вы спъшите, и каж- 
дая отдъльпая вещь тоже спфшить, и не дается вамъ въ руки. Я 
спфшилъ заняться чфмъ нибудь, и потому только метался изъ сто- 
ропы въ сторону, хваталея то за одинъ предметъ, то за другой, 
читалъ’ много, но вопервыхъ безъ толку, вовторыхъ, съ глухимъ 
отчаящемь, съ постоянною мыслію, что это все безполезно и что 
ничего изъ этого не выйдеть. Понятно, съ какою горячею благо- 
дарностью я вепоминалъ тогда почтенныхъ руководителей, сбившихъ 
меня съ толку и отиявшихъ у меня даже довъріе къ моимъ си- 
ламъ. Оть ФилосоФіи языка я кипулся къ славянскимъ нар®чіямъ, 
потомъ обрушился на русскую исторію, потомъ вдругъ принялся 
изучать гомеровскую мпоологію, потому что мн представилось, что 
въ голов моей возникла геніальная идея, великолЪпно объясняю- 
щая греческое понятіе судьбы или рока. Въ такихъ ристаніяхъ по 
наукамъ Филологическаго Факультета прошло больше года. Товарищи 
мои иногда бранили меня за мою нелЬпость, иногда смъялись надъ 
моими постоянными тревогами, но мпф было не до смъха, и я самъ 
готовъ былъ бранить себя самымъ горькимъ и обиднымъ образомъ. 
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Каждый разговоръ съ товарищами приводиль меня въ уныне или 
усиливалъ мою тревогу. Отчего, думалъ я, они ве% знаютъ, что 
имъ д®лать? Одинъ изучаеть памятники народной поэзи, да еще 
началъ съ кельтскихъ пЪсенъ, и языку кельтскому выучился; другой 
занимается славянами, и совершенно доволенъ своими занятіями; 
третій зитаеть серьезныя сочиненіл по древней истори и тоже не 
волнуется мятежными страстями. Отчего же я одинъ одержимъ $у- 
ріями? ОтвБтъ пайти было не трудно, но этоть отв®тъ меня не 
удовлетворялъ. Легко было понять, что всё они читаютъ спокойно 
потому, что каждый из» нихъ нашелъ себъ дфло по вкусу и посте- 
пенно втянулся въ понравившееся занят!е. Но тогда возникалъ во- 
просъ: отчего же это мнф ничто не правится пастолько, чтобы я 
взялся за д®ло и вработалея въ него? На этоть вопросъ слфдовало 
отвфтить такъ: подожди! найдешь и ты занятіе по душ, а насиль- 
но влюбиться нельзя ни въ женщину, ши въ науку. Әтотъ отвътъ 
приходиль миф въ голову, но противъ него всегда находилось 
сильное возражеше: «ищите и обрящете. » Спеціальпость не придетъ 
ко мн сама. Я рискую цфлую жизнь просидъть у моря въ ожида- 
Ши погоды, если я не буду испытывать серьезными работами свои 
вкусы и способности. Въ этомъ разсуждени было много справедли- 
ваго, но я примфияль его къ дВлу чрезвычайно уродливо. Мн% 
слЪдовало бы читать такія кииги, которыя могли быть интересны 
и полезны для всякаго образованнаго человфка. Историческія сочи- 
нешя, особенно по новфйшей исторіи, политико-экономическія кни- 
ги, популярныя книги по различцымъ отраслямъ права, сочипенія 
по естественнымъ наукамъ, накопець просто русскіе журпалы и 
газеты— все это несомнфнно содъйствовало бы моему развитию, все 
это дало бы мн% много знанй и во всякомъ случа не осталось 
бы для меня мертвымъ капиталомъ, если бы даже во время этихъ 
чтешй я пе вотрътилея съ тою неизвфетною красавицей, которой 
я нелремЪнно хот$ль отдать мою жизнь и мои умственныя силы. 
Если бы даже судьба погрузила меня въ чтенів Русскаго Вестника, 
и такимъ образомъ сотворила бы изъ меня обожателя гг. Каткова 
и де-Молинари, то и за это я могъ бы сказать ей спасибо. Гг. 
Каткова и де-Молинари я сталъ бы обожать за идеи, крайне рутин- 
ныя, но все же новыя для меня, какъ Телицына я обожалъ за 
красивыя слова, годныя только на то, чтобы вызывать рукоплеска- 
нія неопытныхь стұдентовъ. Прогресъ былъ бы очевидный. Кром 
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того, увлечеше Русскимъ Въстникомъ ие могло быть продолжитель- 
но, потому что молодой умъ воспріимчивъ къ проявлешямъ свъжей 
мысли, и потому что такія проявлешя могли ветрЪтиться мив въ 
той же русской журналистик, въ которой встрЪтились бы узкія и 
ложныя мудровашя. Словомъ, миъ непремъшо падо было взглянуть 
за двери университета, увидать дЪйствительную жизнь, хотя бы въ 
журнальныхь кпижкахъ и въ столбцах газетъ. Я могу сказать безъ 
преувеличенія, что еела бы я употребилъ первые два года моего 
студепчебтва на постоянное чтеше Московекихъ или Петербургскихъ 
ВЪдомостей, газеть вовсе пезамфчательныхь по своему литератур- 
ному пли политическому достоинству, то все-таки это чтеше прине- 
сло бы моему раявитію гораздо больше пользы, чфыъ мои запятія 
профессорекими лекціями, Вильгельмом Гумбольдтомъ и переводомъ 
Страбона. Но ухлопавъ два года, я продолжаль ухлопывать до 
конца все время моего студенчества. Я видълъ, что ошибся въ выборћ 
занятй, по пе поипмалъ того, что миф слћдуетъ радикально пере- 
мнить методъ и принцииъ занят, слъдуетъ выйти па евъжій в08- 
духъ изъ душиыхъ монаетырскихь стфиъ упиверситетекой науки. Я 
не браль въ руки ни одной книги, не спросивши себя предвари- 
тельно: а нужно ли мив это читать для моей спеціальиости? А не 
есть ли это потеря времени? Я, наприм%ръ, не зналь Жоржъ Заи- 
да, и ие взялъ бы въ руки ни одного ея ромаца изъ опасешя по- 
терять даролъ время, пригодиое для чтешя Враледворской рукописи 
или мухамеданской нумизматики Савельева. Й позволялъ себъ про- 
честь Шекспира, Шиллера или Гете только пот. му, что эти имепа 
упоминаются во всякой исторіи литературы; по и къ шить я сии- 
сходилъ очень ръдко, потому что время дорого, и путь ко спасеціо 
узокъ и прискорбенъ. Принимаясь за спеціальность, л всегда вр - 
зывалея прямо въ самую сушь, въ такую сушь и глушь, которая 
могла им®ть смыслъ и иптересъь только для человЪка, уже давио 
работающаго въ этой области наукъ. ВромЪ того, я обладалъ осо- 
бепнымъ искусствомъ браться именно за тъ пауки, къ которымъ 
нётъ легкаго и постепешнаго доступа. Въ славиискихь пар%чіяхъ 
мн приходилось пачинать съ польской и чешской азбуки. Въ рус- 
ской исторш падо было преодолфвать киигу Соловьева, изелЪдованія 
Погодина, работы Ќруга, Байера, Лерберга. Можетъ быть, этого и 
пе надо было; можетъ быть споръ, о варлгахъ могъ остаться для меня 
въ сторон$, —но я думалъ, что необходимо начинать сначала, и ие 
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смотря на вс усилія, никакъ не могъ заинтересовать себя ни чешскою 
азбукой, ни изслЪдованями о Русской Правдъ. Миё приходило иногда 
въ голову, что я, можеть быть, вовсе не созданъ быть ученымъ; 
но такая еретическая мысль наполняла меня ужасомъ и негодова- 
ніемъ. На зто же я посл этого годенъ, и что же я изъ себя 
сдЪлаю? Товарищи мои также смотръли съ укоризною на слишкомъ 
радикальныя сомнфя мои въ отношени къ ученой карьер, они 
говорили даже, что это блажь и л%нь, и я этому вфрилъ, хотя за- 
подозрить меня въ лёности было мудрено, и во веякомъ случаф пе- 
справедливо. Но студенты и профессоры Филологическаго Факультета 
были уже такъ устроены отъ природы, что на поползновеніе укло- 
ниться оть ученой дъятельности они емотрфли, какъ на репегатетво, 
какъ на умственное и нравственное падеше. Это не помћшало по- 
чти всъмъ моимъ товарищамъ поступить на службу въ разные де- 
партаменты, но они до сихъ поръ утъшаютъ себя мыслю, что они 
будуть держать экзаменъ на магистра и потомъ двигать пауку впе- 
редъ. Вамше профессоровъ и студентовъ, влёяшШе спертой упивер- 
ситетской и особенно акультетской атмосферы постоянно толкало 
меня обратно къ чешской азбукъ и къ русской правд, и я опять 
боролся, и опять изнемогалъ, и опять приходилъ въ отчаяше, за 
чфиъ я не влюбленъ въ русскія древности п въ славянское корне- 
слове. Передъ глазами моими былъ поучительный образчикъ того 
ученаго аскетизма, къ которому я самъ стремился такъ упорно и 
такъ напрасно: товарищь мой М., занимавиийея славянами, не хо- 
тБлъ знать пичего такого, что не касалось бы славянскаго міра. Въ 
этомъ нежеланіи была какая-то холодная и постоянная эпергія; 
пля него дъйетвительно существовалъ особенпый елавяпскій міръ, и 
все что выходило изъ предъловъ этого міра, составляло для моего 
товарища тьму кромешную и игнорпровалось имъ съ самодоволь- 
ствомъ и съ гордостью заклятого спеціалиста. По впушепію гимна- 
зическаго учителя русской словесности, опъ пачалъ запиматься сла- 
вянами еще въ гимпазіи, втянулея въ изучеше мельчайшихъ Фак- 
товъ, и потомъ продолжаль тъ же занятія въ университет, обра- 
щая на остальпыя науки столько внимашя, сколько было совершен- 
но пеобходимо для того, чтобы кое - какъ выдерживать переходные 
экзамены. Объ общемъ образованіи его судить было невозможно, по- 
тому что онъ никогда не говорилъ ни о чемъ не-славянскомъ; ко- 
гда при немъ студенты вели между собою общій научный 
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разговоръ или Философекій споръ, (что составляетъ неизбфжную 
принадлежность студенческаго быта), тогда М. молчаль или приво- 
дихъ частный примфръ изъ славянской истори или миФологіи, изъ 
славянскаго языка или права, если споръ допускалъ подобныя 
вставки. Онъ вообще былъ холоденъ и сухъ; провести съ нимъ 
полчаса съ глазу на глазъ было тяжело и утомительно, хотя онъ 
всегда ветрЪчалъ товарища радушно. Чтобы объяснить себЪ самому 
и другимъ исключительность своихъ занятій, онъ любилъ драпиро- 
ваться въ мантію всеславянскаго патріотизма; на тетрадяхъ его кра- 
совалея эпиграФъ: «Ѕіаүиѕ зип её п И а! а ше аЙепит еѕѕе рио» 
(Я Славянинъ, и ничто славянское не считаю для себя чужимъ), — 
жалкая и смъшпая пародія на прекрасныя слова: «Ното зат, еќ 
ШВ ашпапі...» (Я человъкъ, и ничто человческое ит. д.) Онъ съ па- 
фосомъ товорилъ о величіи славянскаго имени, но этотъ пафосъ ни- 
кого не увлекаль, потому что самый неопытный слушатель сла- 
вянствующаго витіи могъ чувствовать и дЪйствительно чувствовалъ, 
что восторгь этоть подогрътъ и что воодушевлене это искуствен- 
но. Я не понималъ славяпскихъ чувствъ моего товарища, да и ве% 
наши Филологи вмБстБ со мною сомнфвались въ ихъ искренности и 
даже отрицали ихъ существоваше,—а между тъмъ мы вс глубоко 
уважали М., какъ чрезвычайно дфльнаго спеціалиста. Въ каждомъ 
изъ насъ было гораздо больше жизни, чВмъ въ нашемъ славянин; 
каждый изъ насъ быль умнфе и даровитъе его, а между тъмъ мы 
не задумывались ставить его выше насъ вефхъ, потому что онъ 
быль отрфшеннымь оть гръховнаго міра спеціалистомъ. И я напря- 
галь вов своп силы, чтобы дойти до того умственнаго кастратства, 
въ которомъ блажепствовалъ мой замфчательный товарищъ. 
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Умственныя страдая мои увеличивались каждый разъ, когда я 
видълея и разговаривалъ съ профессоромъ Сварожичемъ, занимав- 
шимъ въ нашемъ университет кафедру славянскихъ парћъчій. Его 
слова были каплями уксуса, падавшими на мои свфжя раны; между 
тәмъ, слова эти вовсе не были порицательнаго свойства, да и все 
обращеніе Сварожича со мною было чрезвычайно деликатно, ласково 
и даже задущевно. Сварожичу было около пятидесяти лътъ; опъ быль 
академикомъ , членомъ многихь обществъ и пользовалея очень 
громкою известностью въ ученомъ мір. Не подлежить сомнЪнію то 
обстоятельство, что онъ быль умнће већхъ профессоровъ нашего 
факультета. Но умъ этотъ, острый и проницательный, сухой и 
трезвый, былъ преимущественно разлагающаго свойства; онъ могъ 
пресл$довать ошибочную гипотезу въ ея послЪдшя убЪжища, онъ 
могъ разбивать красивую мечту безъ всякаго сострадашя къ ея кра- 
сот, онъ разрушалъ всякую теорію, показывалъ песостоятельность 
всякаго рисковаппаго предположешя, —и затфмъ, окончивъ дЪло петре- 
блепія, воздерживался отъ всякой попытки собственнаго творчества. 
Я увфренъ, что если бы Сварожичь былъ химикомъ или анатомомъ, 
то имя его было бы гораздо известие, и услуги, оказанныя 
имъ знанію, были бы тогда дЪйствительно значительны и плодо- 
творны. Но жизнь и умственная д%ятельность народа не мо- 
гуть быть вызваны изъ прошедшаго одною критическою силою ума. 
Чтобы понимать челов$ка, надо ум%ть поставить себя въ его поло 
жене, надо перечувствовать его горе и радость. Историкъ нуждается, 
правда, въ трезвой критик, чтобы очистить Факты отъ выдумокъ 
и случайныхь искажешй, но настолько же, или можеть быть, еще 
болве нуждается онъ въ сил воображешя и чувства. Эти послёдня 
свойства часто вводятъ историка въ ошибки, и историческая картина 
оказывается невфрною; но если бы не было этихъ свойствъ, тогда 
картины не было бы вовсе, тогда пе существовала бы исторія. Ието- 
рикъ, подобный Сварожичу, не ошибается никогда, потому что ни- 
когда не бываетъ историкомъ. Его критика взвшиваетъ каждый 
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Фактъ отдфльно, отбрасываетъ все, что неправдоподобно, подућчаетъ 
каждое внутреннее противоръчіе и пользуется имъ съ замћчатель- 
пымъ остроумемъ. Потомъ, когда весь механизмъ прошедшей жизни 
развипчепъ п разобрапъ, когда веъ колеса, винты и гайки пересмо- 
трёпы и вычищены, тогда вся эта груда очищешыхъ частей остав- 
ляется въ вид груды, и работникъ принимается за разборку другой 
машины. То, что дфлается въ области истори, повторяется также 
въ области филологи; языкъ также развинчивается па звуки и части 
рЬчи, а жизнь и духъ языка, его особенности и красоты, въ кото: 
рыхъ выразились свойства народа, остаются нетронутыми и непо- 
нятными. Тахимъ образомъ, посвящая себя историко-Филологической 
ДЪятельности, сильный критическій умъ добровольно обрекаетъ себя 
па ту черную работу, которая называется въ ученомъ мір загото- 
влешемъ матеріаловъ. Черная работа полезна, по если мы возьмемъ 
въ разсчетъ, что чернорабозій Филологъ могъ бы быть первокласснымъ 
химикомъ или анатомомъ, то мы невольно пожадфемъ объ его участи 
и замтимъ про себя, что большое дароваше тратится на малыя 
дла. Машиписту не слфдуетъь быть землекопомъ, талантливому жур- 
палисту пе слфдуетъ быть приходекимъ учителемъ, и точно также 
Сварожичу не слъдовало быть заготовителемъ матеріаловъ, когда онъ 
самъ могъ бы быть зам%чательпымъ дЪятелемъ въ такой паук%, ко- 
торая требуетъ только силы и трезвости критическаго взгляда. Я 
үв%репъ, что самъ Сварожичъ, какъ человфкъ умный, попималъ 
неестествеппость своего положепія, но по всей въроятности, онъ на- 
чалъ попимать ее уже тогда, когда дорога была выбрана, когда 
первые и самые трудные шаги были пройдены, и когда слфдова- 
тельно поворотить назадъ и пойти по другой дорог было уже неу- 
добло и тлжело. Онъ конечно никогда пе говорилъ о томъ, что 
ему не нравится предметь его запятій, онъ постоянно работалъ на- 
столько, насколько это было необходимо для поддержанія составлен- 
ной репутацш, опъ даже увлекался ипогда критическимъ процессомъ 
мысли, онъ ради приличія показывалъ сочувств!е къ судьбЪ и къ по- 
эзіи елавяџрскаго племепи, — но всякій, мало-мальски внимательный 
наблюдатель могъ легко замфтить, что Оварожичъ глубоко равноду- 
шепъ къ своей паукВ и даже невольно относится къ ней съ лег- 
кимъ оттЬнкомъ скептическаго презрЪнія. Понятио, что такія отно- 
шешя человћка къ предмету его постояшыхъ запятій должны быть 
мучительны; понятно также, что человфкъ старается избавиться отъ 
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этого мучительнаго ощущешя п достигаеть своей цфли; но умствен- 
пое спокойствіе покупается цфною нравственнаго достоипетва. Сна- 
чала человъкъ говорить 6ебЪ: «я приношу мало пользы на этомъ 
поприщ$; я здъсь не па своемъ мст», —и ему тяжело отъ этого 
сознашя; по потомъ онъ привыкаеть къ своему ложному положешю 
и начинаеть говорить себф: «а что за б%да? ВЪдь люди глупы; имъ 
кажется, что я приношу много пользы. Меня уважаютъ. Чъмъ же 
я не на своемъ мЪстЪ? Вонъ я сколько жалованья получаю»! Такая 
исторйя происходить со всфми ретивыми молодыми чиновниками, ко- 
торые пачинають замфчать, что ретивость ихъ должна укоротить 
поводья, и которые между тъмъ пе имфють духу покинуть благо- 
словенныя Палестины. Такая исторія произошла нъкогда съ Сваро- 
жичемъ. Бакъ умный человъкъ, олъ очень радикально излечился отъ 
всякихь тажелыхъь сознашй, и, безъ малйшей любви къ своему 
длу, продолжалъ проессорствовать, работать въ академи и засћ- 
дать во всевозможныхь учепыхъ обществахъ. Умственный трудъ, 
искаше истины едБлались для него службою, средетвомъ получать 
большое жалованье, дорогою къ чинамъ и знакамъ отличія. И дЪЙ- 
ствительшо, служба его шла блистательно. Имя его было извЪфетно 
даже заграничпымъ славянскимь ученымь, `считавшимъ его въ не- 
вишости души ревиостнымъ апостоломъ славянской пауки въ один“ 
ственной самостоятельной славянской держав. Странное дЪло! На- 
чиная писать эту главу о Оварожичъ, я хотћлъ отнестись къ нему 
почти съ сочүвствіемъ, но чъмъ пристальнфе я всматриваюсь въ 
эту замфчательную личность, тъмъ пиже падаетъ она въ моихъ гла- 
захъ, и я пачинаю чувствовать противъ нея такое негодоваше, ка» 
кого пе могли возбудить во миъ пи Преозотовъ, ни Телицынъ, пи 
даже Шрошанскій. Туть нЪтъ, впрочемъ, пичего необъяснимаго. И 
Креозотовъ, и Телицынъ, и Ирошанскій смишпые лиллипуты въ 
сравпеши съ Оварожичемъ. Глядя па пихъ, мы только смћемея, по- 
жимаемь плечами п жалБемъ о той молодежи, которая, по милости 
этихъ тослодъ, принуждена ежедневно терять по нъскольку драго- 
цфиныхь часовъ. Но разсмматривая умственную деморализацію Сва- 
рожича, мы страдаемъ за пего самого, страдаемъ за достоинство 
человЪка, потому что здфеь мы видимъ падеше замфчательнаго ума, 
оставшагося замъчательнымъ даже въ своемь унижени. Падеше 
Сварожича состояло въ томъ, что онъ быль рабомъ занимаемаго имъ 
мЬста, въ родЪ того, какъ итальянскій министръ Урбанъ Ратацци 
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былъ въ прошломъ. году рабомъ своего министерскаго портееля. 
Если бы, для сохраненія мЪета, Оварожичу пришлось сжать въ ко- 
мокъ свое человъческое достоинство, то онъ исполнилъ бы эту эво- 
люцію безъ малфйшаго тяжелаго чувства, съ %дкою улыбкою 
на губахъ, потому что къ человфческому достоинству онъ относился 
такъ же скептически, какъ къ своимъ умственнымъ занятямъ. Вля- 
нів сильнаго ума во всякомъ случав такъ велико, что вы, присут- 
ствуя при операшяхъ Сварожича надъ его человфческимъ достоин- 
ствомъ, пи на одну минуту не почувствовали бы въ себъ силы прези- 
рать его; вы могли бы только чувствовать сильпъйшій гнъвъ, вы 
могли бы задыхаться отъ негодованія,—-но вы въ то же время пони- 
мали бы, что Оварожичъ самъ, въ мицуту своего униженія, смћется 
и надъ собою, и надъ тфми личностями, передъ которыми онъ пре- 
клоняется, и надъ тЪми обстоятельствами, которыя гнутъ его въ 
дугу. Конечно, такой характеръ могъ развиться только при изв%ст- 
ныхъ внфшиихъ условіяхъ; но миф кажется, что его задатки заклю- 
чались имешо въ неестественныхъ отношешяхъ Сварожича къ пред- 
мету его умственной дфятельности. Замфчательные умы, направленные 
къ такому труду, который поглощаетъ вс ихъ силы и удовлетво- 
ряетъ всЪмъ ихъ потребпостямъ, находять именно въ этомъ труд 
незыблемую точку опоры для своей нравственной самостоятельности. 
Они влюбляются въ свои идеи, и эти идеи, становясь для нихъ до- 
роже выгодъ и удобствъ жизни, дълаютъ ихъ свободпыми и великими, 
непоколебимыми и мужественными. Вспомните старика Галилея, по- 
думайте, почему онъ передъ папскимъ инквизиціоннымъ судомъ не 
побоялся произнести знаменитыя слова: «а опа все-таки вертится» ?— 
подумайте объ этомъ, и вы увидите, какой могу йЙ и незам$нимый 
талисмапъ составляютъ для мыслящаго человфка любимыя занятія 
его мысли. Если у васъ есть такія любимыя занятія, то на нихъ 
сосредоточится вашъ умъ; и чёмъ сильнће вашъ умъ, тБмъ сильне 
будеть ваша привязанность къ любимымъ запятіямъ, тЬмъ свободнфе 
и самостоятельнће вы будете держать себя въ отношеніи къ посто- 
роннимъ предметамъ. Но если у васъ нътъ любимыхъ занятій, то 
умъ вашъ естественнымъ образомъ направится па обсуживаше прак- 
тическихъ житейскихъ обстоятельствъ, и приэтомъ обсуживаніи вы 
также естественно будете брать за мфрку практикескія потребности 
и удобства вашей особы; чЪмъ сильифе вашъ умъ, чфмъ онъ сво- 
боднће отъ предразсудковъ, тъмъ полиће и послБдовательнфе онъ 
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равовьетъ и приложить къ отдфльнымъ случаямъ жизни ходячую мо- 
раль: съ сильнымъ не борись, съ богатымъ не судись. Та же самая 
сила ума, которая въ первомъ случаЪ дБлала васъ свободнымъ и 
великимъ, сдфлаеть васъ во второмъ случа маленькимъ рабомъ 
обстоятельствъ; или върнъе, въ первомъ случа® великимъ человЪкомъ, 
а во второмь великимъ подлецомъ. Воть почему и говорятъ, что 
любовь и наука облагороживаютъ человћка. Облагороживаютъ не 
знанія, а любовь и стремленіе къ истинъ, пробуждающіяся въ чело- 
вфк$ тогда, когда онъ начинаетъ пріобрътать знашя. Въ комъ пе 
пробудились эти чувства, того не облагородять ни унпверситетъ, пи 
обширныя св®двнія, ни дипломы. Понятно также, что м%сто люби- 
мой научной дфятельности можеть съ совершеннымъ успћхомъ за- 
нять любимая литературная дфятельноть, или любимый политическій 
принципъ. Сильшо развитая любовь ведетъ къ Фапатизму, а сильный 
Фанатизмъ есть безуміе, мономанія, 70е [1же; но съ другой стороны, 
отсутствіє любви приводитъ къ скептицизму, а скептицизмъ, прове- 
денный въ жизнь съ неумолимою логическою послфдовательностью, 
называется систематическою подлостью» И воть, между бездною бе- 
зумія съ одной стороны, и бездною подлости съ другой стороны 
долженъ пробираться порядочный человъкъ , балансируя на узкой 
тропинк%, которая часто становится до такой степени узкою, что 
приходится только выбирать, куда свалиться: упадешь въ безу- 
уе — вс пожалфютъ, упадешь въ подлость — пожалћютъ не- 
многіе, потому что большинство скажетъ: «молодецъ»! Въ пер- 
вомъ случа немнойе пожалЪютъь съ оттёнкомъ уваженія, мно- 
пе съ чистымъ состраданіемъ , а большинство съ примфеью 
презрительной насмфшки; во второмъ же случа, т немпогіе, ко- 
торые не скажуть «молодецъ», будуть жалътъ съ горькимъ негодо- 
ваніемъ, или съ ледянымъ презръніемъ, но вфдь ихъ будетъ такъ 
немного!.. Остается, стало быть, затруднене выбора. Для Сварожи- 
ча затрудневія тутъ не было; онъ не любилъ падать безъ надобио- 
сти и всегда до послЬдней возможности балансировалъ па узкой 
тропӣнк®, но когда приходилось круто, всегда падалъ молодцомъ и 
проворно выскакивалъ опять на узкую тропинку. Эти паденія и вы- 
скакиваня производились такъ легко и граціозно, что опи никому 
не бросались ръзко въ глаза и никому не западали глубоко въ 
память. Поэтому личность Сварожича казалась и миъ, и другимъ 
личностью умнаго человћка, дипломата, университетскаго Талейра- 


62, РУССКОЕ СЛОВО. 


на. Поэтому я приступилъ къ ея анализу сначала съ тъмъ неволь- 
пымъ уважешемъ, которое всегда впушаетъ къ себ челов чески 
умъ, съ тёмъ уважешемъ, съ которымъ историкъ ХІХ стол®тія 
сталь бы вглядываться въ оизіопомію Талейрана. Только рЪшпв- 
шись анализировать и пазывать вещи настоящими именами, я могъ 
придти къ тТЁмъ нелестнымъ для Сварожича результатамъ, къ кото- 
рымъ привело меня естественное и непреднам$ренное развптіе мы- 
сли. Въ подобнымъ результатамъ приходятъ, конечно, и біограФы 
знамепитыхъ дипломатовъ вообще, и Талейрана въ особентости. Апа- 
лизъ личности Сварожича объяспяетъ до пЪкоторой степени, почему 
слова этого прооессора всегда усиливали мои умствениыя страдапія. 
Умпому скептику было смфшио видфть мои добросовстпыя и напра- 
сныя усишя влюбиться въ науку, а даровитому и опытном” критп- 
ку стоило только сказать изсколько словъ, чтобы разбить въ прахъ 
методы моихъ запятій. Какъ я ни приступалъ къ дфлу, какъ пи из- 
ловчалея, Сварожичъ, на судъ которого я припосилъ своп попытки 
и планы, сію же мипуту находилъ ихъ слабую сторопу и доказы 
зывалъ ми съ самою ловкою улыбкою, что ничего изъ моихъ пла- 
новъ и запятій не выйдетъ. И я принужденъ былъ соглашаться, по- 
тому что противъ очевидности не спорятъ. А обращалея л къ (ва. 
рожичу по тому же самому побуждепііо, по которому химикъ испыты- 
ваетъ золото самыми сильными кислотами. Если Оварожичъ не пай- 
детъ противъ этого плана возражешя, зпазитъ дъЙствительпо хоро- 
шо. Но возражеше всегда находилось, и я всегда удалялея отъ 
Сварожича съ цфлымъ ворохомъ разбитыхъ иллюзій и перепутанныхъ 
памћрепій. Въ томъ, что опъ разбивалъ мои иллюзм, пе было, ко- 
нечно, пичего дурного; я д%йствительно затћвалъ глупости и вер- 
тЬлся въ заколдовапномъ кругу. Но нехорошо было то, что Сваро- 
жичъ дипломатизировалъ даже со мною, говоря 0 моихъ запятіяхъ 
и тревогахъ. Опъ указывалъ мн только частныл мои ошибки, и ни 
разу пе пророшилъ ни одпого слова насчеть общихъ свойствъ упи- 
верситетской пауки и студепческихъ запятій. Когда я въ совершен- 
номъ отчалиіи спрашивалъ у него: да что же дфлать? чфмъ зани- 
матьсл? тогда опъ съ пеобыкповеннымъ искусствомъ успокоивалъ ме- 
ня на мипуту ифсколькими общими словами и такимъ образомъ укло- 
нялся самъ отъ всякаго категорическаго отвфта. Ему, какъ филологу 
и профессору, было пеудобно разоблачать передъ студентомъ общую 
несостоятельность пашей пауки; и въ то же время ему, какъ умно- 
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му человъку, было совЬстно и противио повторять тъ разы, кото- 
рыя изливалъ Телицынъ, —вотъ онъ и лавировалъ, говоря съ солид- 
нымъ уважешемъ о какой-то отвлеченной наук вообще, и въ то- 
же время осмБивая тонко и умно ошибки ұчепыхъ, учащихъ и уча- 
щихся въ частности. Сказать мнЪ просто и откровенно: бросьте 
нашъ хламъ, познакомьтесь съ жизнью, расширьте кругъ вашего 
чтешя и вашей мысли— этого ему ие хотвлось. Весь хламъ в6о- 
вокуппости назывался у него великою и священною паукою, но ка- 
ждый отдБльный кусочекъ этого хлама разсматривалея и оцфнивался 
иъ По достоинству, и оказывался пылью и гпилью, на которой 
нельзя построить пи одного твердаго вывода. Каковъ былъ Сваро- 
жичъ въ разговорахт., таковъ онъ быль па лекціяхъ. Относясь съ 
глубокою недовърчивостью къ трудамъ всъхъ учепыхъ , разработы- 
вавшихъ его науку, онъ не читаль на лекціяхъ ничего чужаго. 
Ве его лекціи состояли изъ сырыхъ матеріаловъ и изъ замфчанй, 
составлепныхъ имъ самимъ. На каждой лекщи онъ разематривалъ 
представлявшівся вопросы съ разныхъ сторонъ, приводилъ множест- 
во доводовъ за и противо, папрягалъ ожидашя слушателей и по- 
томъ не останавливался ни на чемъ. «Можетъ быть такъ, можетъ 
быть и пе такъ» —воть и восе, что выносили слушатели; каждая 
лекція оканчивалась знакомъ вопросительпымъ, и доказывала такимъ 
образомъ, что Сварожича забавляегъ ипогда процессъ мышлепія, 
но что предметъ, о которомъ онъ размышляетъ, всегда остается для 
него безразличпымъ. Говорить о судьб® цБлаго парода, или разбирать 
различныя мифшя археологовъ о какой нибудь черниговской гриви\— 
для пего это было все равно; было даже замфтно предпочтене къ 
черииговскимъ гривнамъ, потому что микрасколическій вопросъ мо 
жетъ быть удобизе и безопаснъе анализпровапъ съ разпыхъ сто- 
ронъ. А поведетъ ли этотъ вопросъ къ чему нибудь?— объ этомъ воз 
биратель матеріаловъ пе спрашиваеть, да испрашивать не зачъмъ. 
Вопросъ потфшилъ его мысль, далъ ему возможность прочитать леке 
цію, доставилъ ему случай написать академическій мемуаръ; оче- 
видио, стало быть, что вопросъ повель къ очень многому... 
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ХҮІ. 


Въ начал зимы 1858 года мн удалось найти себ работу въ 
одномь журналь для дфвицъ, начинавшемъ свое существоване съ 
января 1859 года. Это обстоятельство конечно не относится къ 
университетской наукф, по я упоминаю о немъ для того, чтобы 
нагляднымъ противоположенемъ показать читателю различе между 
самой нехитрой практической работой и самыми замысловатыми ка- 
бинетными занятями. Мн% было поручено вести въ этомъ журнал 
библіографическій отдЪлъ, т. е. указывать юпымъ читательницамъ 
на тв книги и журнальныя статьи, которыя могутъ обогатить ихъ 
умъ, невредя чистотВ и непорочности ихъ сердца. Направленіе жур- 
нала было сладкое, но приличное, и отъ издвл г-жи Ишимовой опъ 
отличался значительно. Мы даже за эманципацию женщины стояли, стара- 
явь конечно, не огорчать такими суждешями почтенныхъ родителей. 
Доброд%тель мы любили особенно горячо, и объ ней говорили уже со- 
вершенио см%ло, потому что добродътель—предметъ одинаково пріят- 
ный для дтей и родителей. Сначала я взглянулъ на свою новую 
работу преимущественно съ денежной точки зрънія; мои библіогра- 
Фическіл статейки оплачивались по 30 р. с. за печатный листъ, и 
доставляли ми ежем®сячно отъ 60 до 70 р. сер. Для студента, 
б%гавшаго въ публичную библіотеку, чтобы не издержать ляти рублей 
на книгу, это была цфлая КЌалиоорнія. Я и ухватился за эту рабо- 
ту объими руками, и старался выполнять ее какъ можно тщательнъй 
и аккуратнЪй, чтобы удержать и обезиечить ее за собою. Редакторъ 
мой, конечно, замфтилъ это, остался очень доволепъ моими стара- 
шями, и, мъсяца черезъ два посл начала нашего знакомства, мы 
уже были ув$рены, что не разстанемся безъ особенной необходимости, 
потому что оба чувствовали, насколько мы полезны другъ другу. 
Нечувствительно забралась ко мн въ голову мысль, что эта работа 
можеть поддерживать меня и ·лосл выхода изъ университета. Стало 
быть, думалъ я, если даже я не отъищу себф прочной спещальности, 
бъда не такъ велика: жить можно. Чфыъ яснЪй вырисовывалась 
дая меня эта утфшительная перспектива, тъмъ сильнй я дорожить 
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моею журпальной работой. Редакторъ поговариваль даже о томъ, 
что, когда я выйду изъ университета, онъ попросить меня быть его 
помощникомъ по редакци. При мысли о такомъ повышенін и благо- 
получи, я чувствовалъ даже головокружене, и отвфчалъ, опуская 
глаза, что я всегда готовъ служить нашему общему дфлу. Между 
тъмъ работа начинала дЪйствовать на мепя пе съ одной депежной 
стороны: я привязывался къ ней искренпо и сильно. Я писалъ свои 
жиденьқія и невинныя статейки съ такимъ увлеченемъ, съ какимъ 
мнф никогда не случалось работать надъ б1ограяею Гумбольдта. 
Мн было пріятно вематриваться и вдумываться въ чтеше кпигъ и 
журнальпыхъ статей, потому что я видлъ передъ собой близкую и 
вполнБ доступную цЪль этого вематриванія и вдумыванія. Мн® 
пріятпо было развивать на бумагъ мои мысли и взгляды, потому 
что они были дБйствительно мои, и я вполнћ понималъ, что я 
пишу, я всей душой сочувствоваль тому, что я старался объя- 
снить или доказать. Я пе производиль ничего новаго и ориги- 
нальпаго , но для меня это было и ново и оргинально. Я 
не выписывалъ изъ книжки, я не повторялъ чужихь словъ, — 
я дЪйствительно самъ размышлялъ и, доходя путемъ собственнаго 
размышленія до общеизвъстцыхъ истинъ, я все-таки успфвалъ с0- 
общить этимъ истипамъ ту печать искренняго и живого убБждеція, 
которая несомнЪнно свидфтельствуеть о томъ, что мысль дЪЙстви- 
тельно возникла въ собетвенномъ мозгу писавшаго. Поэтому, работа 
моя была для меня привлекательна; я увфренъ, кром того, что 
статьи мои, даже въ глазахъ постороннихъ читателей, не имфли то- 
го утомительно-казеннаго характера, который имфетъ обыкновенно 
повторене идей, обратившихся уже въ общее достояніе вебхъ обра- 
зованныхъ людей. Свфжесть и искренность убЪжденя выкупали не- 
достатокъ новизны; читатель могъ и долженъ былъ улыбаться наив- 
ному увлеченію автора, но эта самая улыбка, полунасмЪшливая, по- 
лублагосклонная, павфрное мЪшала читателю зЬвнуть и, можеть 
быть, побуждала его дочитать до конца. Впрочемъ, что бы ни д%- 
лалъ читатель: з%валъ или улыбался, — для меня это было все рав- 
но; я быль доволень и счастливъ; умственная дФятельность моя 
пробуждалась, и я умилялея надъ самимъ собою, какъ умиляется 
молодая мать надъ колыбелью своего новорожденнаго ребенка. Запя- 
тія славянскими и русскими древпостями вфжливо отходили въ сто- 


рону, хотя я все еще признавать ихъ занятіями главными и суще- 
Отд. І. 5 
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ственными. Ми® казалось, что я работаю такъ ревностно для журнала 
ради корысти, изъ практическаго разсчета, чтобы удовлетворить за- 
казчика; но на самомъ дёлф уже вс симпатіи были на сторон 
журнальнаго труда, а Филологической учености бросалось изр%дка 
копћечиое подаяше, служившее только для успокоешя моей встре- 
воженной совЪети. Въ журнальной работ сосредоточились и суще- 
ственные мои интересы и источники умственнаго наслажденія, а уче- 
пыя заняня остались только священнымь долгомъ; я в®ровалъ, что 
надо исполнить этотъ долгъ, по не видалъ, почему надо, и пе нахо- 
дилъ эту необходимость пріятной. Ясно, что догматъ, пеподдержи- 
ваемый ни разеудкомъ, пи чувствомъ, былъ просто мертвымъ остат- 
комъ прошедшаго, которому предстояло рухнуть и разсыпаться въ 
прахъ. Для составленія моихъ библлограхическихъ обзоровъ мић при- 
ходилось читать много разнообразвыхъ киигъ и статей, и ми нра- 
вилось не только размышленіе и писаніе, но и нестрое чтеніе, само 
по себф. Вся эта масса книгъ и статей составляла самый разнооб- 
разный сбродъ, по во веемъ этомъ сбродф чувствовалось то обая- 
тельшое вфяне жизни, безъ котораго не можетъ существовать самый 
мрачный изъ совремепныхъ журналовъ. МнЪ пришлось прочитать 
много историческихъ статей Маколея, Прескотта и Мотлея, иного пе- 
дагогическихь разсужденій, нЪсколько путешествй (напр. «Фрегатъ 
Паллада» Гончарова, по Америк — Лакіера, ло Арик — Ливинг- 
стопа), нћеколько киигъ по естественнымъ наукамъ (напр. «химія 
вседневной жизни» Джонстона, «исторія земной коры» Куторги, «Фи- 
зическая геограсія» Гюйо, «громъ и молнія» Араго). Накопецъ въ 
1859 году миъ пришлось говорить довольно подробно въ нашемъ 
журнал объ «Обломов%» и о «Дворлискомъ гиЪздЪ». Словомъ, би- 
бліографія моя пасильо вытащила меня изъ закупорениой кельи на 
свЪъж воздухъ, и этоть переходъ доставилъ мн грфховное удо- 
вольствіе , котораго я не могъ скрыть ни отъ самого себя, 
ни оть другихъ. Товарищи мои стали виушительно качать го- 
ловами и предостерегать мени, говоря, что, конечно, журналь- 
ной работой заниматься позволительно, для пріобр®тешя матераль- 
ныхъ средетвъ, но что увлекаться ею не слфдуетъ, потому что она 
отводитъ человфка отъ науки и повергаетъ его въ пустословіе и въ 
пагубный дилетантизмъ. Мн указывали съ соболфзповашемъ на по- 
учительный примфръ Добролюбова, который, видите ли, могъ бы 
быть дфльнымъ ученымъ, а вм%сто того, сдълалел пустымъ журна- 
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листомь и увлекся суетою «Современника». Я съ своей стороны 
старался ув$рить вехъ въ моей невипности, открещивался отъ при- 
мра Добролюбова и говорилъ, что никогда пе пойду по такому 
предосудительному пути. Остатокъ прошедшаго, мертвый догматъ все 
еще висфлъ надъ моей головой, и я употроблялъ посяЪдня уен- 
лія, чтобы поддержать мою угасавшую въру въ вели4е и святость 
Филологіп. Но читатель миъ не вЪритъ, читатель навфрное думаетъ, 
что я клевещу. «Возможное ли Дфло, говорить онъ себ®, чтобы 
студенты въ 1858 году смотръли на Добролюбова, какъ на челов$- 
ка, идущаго по ложной дорогъ? Можетъ ли быть, чтобы они ука- 
зывали на него, какъ на поучительный примфръ, долженствующій 
привести молодого человъка въ ужасъ и раскаяпіе»!.. 0, читаталь, 
читатель! разв я пе вижу, до какой степени мое показаше неправ- 
доподобно? И разв я осмфлится бы высказать такую несообразность, 
сели бы это не была чистая истипа? По увђренія и клятвы мои пе 
уясняютъ дла, а Фактъ самъ по себъ такъ люболытенъ, что я не 
могу избавить себя отъ обязанпости остаповиться на немъ и раземо- 
тр®ть его, по возможности, внимательно. Надо, во лервыхъ, зам%- 
тить, что молодежь наша очень сильпо изуфнилась въ послёдше 
три—четыре года. Уже въ 1858 и 1859 годахъ студенты, поступив- 
ше въ университетъ, пе были похожи на насъ, студентовъ Ш и 
ГҮ курсовъ. Поступая въ университеть, мы были робки, склонны 
къ благовћнію, расположены смотрфть па лекціи и слова профес- 


соровъ, какъ на пищу духовную и какъ па манпу небесную. 
Новые студенты, напротивъ того, были смфлы и развязны, п опе- 


рялись чрезвычайно быстро, такъ что черезъ какіе пибудь два м$- 
сяца поелъ поступленія, опи оказывались хозяевами университета и 
сами поднимали въ студенческихь кружкахъ дфльные вопросы и 
серьезные споры. Они зат%вали концерты въ пользу бфдныхъ сту- 
дентовъ, опи приглашали прохессоровъ читать публичныя лекцій ДЛЯ 
той же благотворительной цъли, они устроили студенческую библо- 
теку; а мы, старые студенты, сзитавшіе себя пв®томъ упиверсите- 
та и солью русской земли, мы остались въ сторон, изобразили на 
лицахъ своихъ недовъріе и провю и стали повторять стихъ Гри- 
бодова: «шумите вы, и только». По скоро оказалось, что иронія 
наша никуда не годится, потому что новые студепты распоряжают- 
ся умно и үуспшпо; оказалось, что движеніе и жизнь пошли мимо 


насъ, и что мы отетали и превращаемсея въ книжниковъ и Фари- 
Б5ж 


63 РУССКОЕ СЛОВО. 


сеевъ. Конечно, отсталость наша была дъло поправимое, по чтобы 
поправить ее, надо было «пачала признать существованіе новой жи- 
зни, надо было понять, что новые студенты непохожи па бывшихъ 
обожателей Телицына; надо намъ было выйти изъ нашей гордой 
замкнутости и пойдти велъдъ за другими. Но всфмЪъ извъстна занос- 
чивость молодости и гордость ученой касты. Большая часть моихъ 
товарищей были увЪрены въ абсолютной непогръшимости своего ум- 
ственнаго направлешя, и большая часть изъ нихъ по образу мыслей 
уже принадлежали къ ученой каст, хотя объемъ ихъ свъдвній 
быль еще очень ограниченъ. Этимъ молодымъ учепымъ, ушедшимъ 
уже въ книги отъ гръховпаго міра, казалась страпною самая мысль 
учиться чему нибудь у своихъ младшихъ товарищей; да и приходи- 
ла ли имъ въ голову мысль, что эти товарищи обогнали ихъ? Если 
новые студепты могли быть названы людьми д®ла, то мы, старые 
студенты, съ гордымъ самодовольствіемъ называли себя людьми мы- 
сли, хотя, конечно, мы не имфли пикакихъ правъ на это пазваніе. 
Новые студенты могли считать Добролюбова своимъ учителемъ, но 
мы относились и къ Добролюбову, и къ «Оовремепнику» вообще 
съ высокомћріемъ, свойственнымъ нашей кастъ. Мы ихъ и ие чи- 
тали, и гордились этимъ, говоря, что и читать не стоитъ. Но съ 
каждымъ годомъ ряды ученой парті рЪдфли, отчасти потому, что 
ученые кончали курсъ и поступали на службу въ разные департа- 
мепты, гдз они очень быстро затушевывались подъ общ тонъ чи- 
новпичества, отчасти и потому, что пфкоторые ученые перебфгали 
на сторону новыхъ студентовъ и дфлались сами аптагонистами упи- 
верситетской учености. Такимъ образомъ, универе::тетъ сближался 
съ жизнью лучшей части общества, и уже теперь сближался на- 
столько, что недоброжелательный взглядъ студента на Добролюбова 
кажется читателю пеправдоподобнымь изобртешемъ. Надо также 
обратить внимаше на то, что оилологическій Факультетъ бываетъ 
обыкновенно самымъ недвижимымъ и мрачиымь притопомъ учено- 
сти. Онъ въ этомъ отношени можетъ перещеголять даже математи- 
ческій. Математикъ, (если только онъ ие обладаетъ совершенно ис- 
ключительною уметвенною оргашизаціею и замфчательнымъ талаптомъ 
въ своей спеціальности), не можетъ удовлетвориться одною матема- 
тическою сферою наукъ; ему необходимо читать для отдыха, п по- 
тому опъ обыкновенно знакомъ съ текущею журналистикою, и съ 
удовольствіемъ встрфчаеть въ журналахъ популярпыя и легкія статьи 
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по разнымь общественнымъ, экопомическимъ и литературнымъ во- 
просамъ. Но Филологъ, для котораго исторіл можетъ быть и отды- 
хомъ, и серьезною работою, илологъ, у котораго голова набита эс- 
тетикою и литературными теоріями, Филологъ можеть цфлыми года- 
ми жить въ своемъ ученомъ м; а когда ему случится выглянуть 
изъ него, опъ обругаетъ только ве® идеи, противоръчащія его при- 
вычнымъ умозрфшямъ, и Опять уйдетъ въ свою раковину. Мы дъЙ- 
ствительно видимъ, что исторіею постоянно пользуются, какъ арсе- 
наломъ, изъ котораго вынимаются противъ всякой новой идеи зар- 
жавленные и устарфлые аргументы; ехтуютъ этимъ археологиче- 
скимъ оружемъ историки, юристы и гуманисты, постоянно являю- 
щіеся во глав всякой реакціи; очевидно, что сфера занят Форуи- 
руеть мышлеше этихъ господъ и воспитызаетъь въ пихъ упорно-ту- 
пыхъ противниковъ всякаго умственнаго движепіл. Поэтому естест- 
вешто, что студепты-Филологи презирали Добролюбова въ то самое 
время, когда его «Темное царство» читалось съ сочувствіемъ и съ 
увлечешемъ въ самыхъ отдаленныхь углахъ Росси. Наконецъ, на- 
до вспомнить и то, что смерть Добролюбова очень значительно из- 
мфнила отношешя литературы и общество къ его дфятельности. По- 
ка Добролюбовъ писаль и боролея, до тъхъ поръ его бранило боль- 
шинство пашихъ журналовъ. Вліяше его чувствовалось въ обществ®, 
но оставалось пепризнаннымъ. Какъ только онъ умеръ, такъ тот- 
часъ литературное значеніе его признали самые горячіе его против- 
ники; продолжая бранить сподвижниковъ Добролюбова, они немед- 
ленно ухитрились провести между мертвымъ и живыми разд®литель- 
ную черту, замфтную только для самихъ этихъ господъ, но тъмъ 
не менфе выгораживающую умершаго дБятеля отъ веякаго скепти- 
ческаго посягательства. Но въ 1853 году слышалось много голо- 
совъ противъ Добролюбора. Война «Современника» съ серьезностью 
п безцвътпостью другихъ журпаловъ была въ полномъ разгар%, и 
мы, ученые люди университета, узнавая по времепамъ объ отдЪлЬ- 
ныхъ эпизодахъ этой войны, были конечно на сторон серьезности, 
и съ полпымъ убфждешемъ величали безцвътпость благоразумною 
ум%рениостью. Надъюсь, что теперь читателю станетъ до ифкоторой 
степени понятною возможность такого неправдоподобнаго оакта, 
какъ пренебрежеше студептовъ 1858 года къ личности и дфятель- 
ности покойпаго Добролюбова. Фактъ все-таки остается печальнымъ; 
но отвЪтетвенность за него должны нести пе студенты, и даже не 


70 РУССКОЕ СЛОВО. 


профессора, а вся закваска, все устройство и направленіе нашего 
университета, н особенно Факультета. 


ХҮП. 


Одинъ годъ журнальной работы припесъ больше пользы моему ум- 
ствешому развито, чфмъ два года усиленныхь занятій въ ушвер- 
ситетв и въ библотекъ. Впрочемъ надо замфтить, что лфта мои 
также должны были им%ть значительное вліяніє на пробуждеше мо- 
ей мысли. Лћто 1859 года было для меня временемъ уметвеннаго 
кризиса; воз понямя, лежавшія въ ум моемъ съ самого дЪтетва, 
всБ готовыя сужденіл, казавшіяся миф пеприкосновенною осповою 
всего существующаго въ моей собственной личности, вс® гипотезы, 
имБющіл такое тираиническое вліяніе на мысли и поступки бывшей 
части людей, — все это заколыхалось и какъ-то, помимо моей воли, ста- 
ло обнаруживать миф свою несостоятельность. Пока я безъ опредћ- 
ленной цфли читалъ памятники и изелфдовашя, до тёхъ поръ вс 
эти несообразноети оставались нетронутыми и считались такими ис- 
типами, которыл ясны, какь день, незыблемы, какъ гранитная стћна, 
и. величествениће Моиблана или Казбека. Но когда пришлось читать 
и обдумывать читанное съ правтическою цфлью, тогда мысль полу- 
чила такой толчокъ, котораго двйствія и послъдетвін я пе могъ ни 
предвидвть, ни расчитать. Пробудившееся стремлеше анализировать 
и всматриваться не можетъ быть по нашей волЪ опять погружено 
въ сонь. Важдый человЪкъ, дЪйствительно мыслившій когда нибудь 
въ своей жизни, знаеть очень хорошо, что не опъ распоряжается 
своею мыслью, а что напротивъ того, сама мысль предписываетъ 
ему свои законы и совершаетъ своп отиравленія также независимо 
оть его воли, какъ независимо отъ этой воли совершаются б1еше 
сердца и пищеварительная дЬятельность желудка. Человфкъ боится 
подойдти къ тЬмъ гипотезамъ, которыя величествепиве Казбека и 
Монблана, а мысль не боитсед—и побходитъ, и ощулываетъ эти ги- 
потезы, и вдругъ докладываетъ, что все это пустяки. Человћъкъ при- 
ходить въ ужасъ, но ужасъ этоть оказывается безсильнымь въ борь. 
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бЪ съ мыслью; мысль осмБиваеть и прогоняетъ ужасъ, и человъку 
остается только качать головою, стоя на развалинахъ своего міросо- 
зерцанія. Наконець и качаше головою прекращается, и тогда начи- 
нается новая умственная жизнь, въ которой мысль пользуется нео- 
граниченнымъ могуществомь и не встръчаетъ себф нигдЪ ни отпо- 
ра, ни сопротивленія. Въ этомъ царетвъ мысли живется свЪтло 
и весело; по періодъ перехода и умственной борьбы тяжелъ и му- 
чителенъ. Умственный ростъ сопровождается болзнями точно также, 
какъ ростъ Физическій. У меня наиряжене ума во время переход- 
ной борьбы было такъ болфзненно-сильно, чго опо повело за собою 
потрясеше всего организма. Осенью 1859 года, я прЪфхалъ съ ка- 
ңикулъ въ какомъ-то восторженномъ состояніи. Опрокинувъ въ ум$ 
своемъ всяюе Пазбеки и Моибланы, я представлялся самому себЪ 
какимъ-то титаномъ, Прометеемъ, похитившимъ священный огонь; я 
ожидалъ, что совершу чудеса въ области мысли. Миф случилось 
какъ-то въ обществ товарищей говорить о м!росозерцаши двевипхъ 
Грековъ, и л сказалъ, что греческая судьба, которой подчинены бы- 
ли высшіе Олимпійскіе боги, по всей въроятности, пичто пиое, какъ 
неизмЫшая сила закоповъ природы: греки, продолжалъ я, пе оли- 
цетворили. этой силы, потому что они, какъ геніальный народ», 
чувствовали, что для этой силы узко и мелко всякое олицетвореніе. 
Эта мысль моя, паходившаяся въ ёамой интимной связи съ общимъ 
ходомъ моихъ титаническихъ идей, чрезвычайно понравилась мић и 
даже поразила меня какимъ-то благоговфшемъ. Я вдругъ рЪшилея 
провфрить и доказать эту мысль и даже превратить ея развитіе въ 
кандидатскую диссертацио. Но такъ какъ изучать для этой цфли 
воБхъ греческихъ поэтовъ было миф пе по силамъ, то я ограпичил= 
ся одшимъ Гомеромъ, и принялся за него съ тЬмъ неистовымъ рве- 
ніемъ, которое всегда руководило моими любимыми занятіями. М%ся- 
ца два н работалъ пеутомимо; прочелъ восемь пфеней Иліады въ под- 
линпикБ и, кром того, сдфлаль множество вылисокъ изъ измец- 
кихь изслЪдовашй, трактовавшихь 0 миФологпческихъ и теологи- 
ческихъ понятіяхъ Гомера. Товарищи мон смотрЪли на мои труды съ 
недоумёшемъ и иногда дфлали ми выговоры за то, что я оставилъ 
славянорусскія древности и такъ внезапно, очертя голову, бросился 
въ совершенно неизвъстпую миъ область науки. Но я объявилъ себя 
Прометеемъ и уже не обращалъ внимашя ни на какіе дружескіе со- 
вЪгы. Вдругъ за пароксизмомъ восторжениой и кипучей дзятельности 
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послёдоваль пароксизмъ утомленія и апатш. За самонадћянностью 
наступило уныніе п совершенное недовъріе къ своимъ силамъ. Идея 
0 сүдьб®, казавшаяся геніальною, потеряла весь свой блескъ и пред- 
ставилась даже беземысленною. Работа вывалиласъ у меня изъ рукъ. 
Даже такая обыкновенная вещь, какъ выпускной экзаменъ, предето- 
явшій мнф весною 1860-го года, сталь казаться ми совершенно 
непреодолимою трудностью. Оловомъ, періодъ переходной умственной 
борьбы заключился умственною болёзнью. Прометея приковали къ 
скалъ, и коршупъ сталъ клевать его печень, или, говоря явыкомъ 
боле совремешымъ, меня посадили въ карету и отвезли въ ПСИХі- 
атрическую лечебницу. Я дошелъ до послЪдиихъ предвловъ нелъпо- 
сти и сталь воображать себ, что меня измучаютъ, убьютъ, или 
живого зароютъ въ землю. Скептицизмъ мой вышелъ изъ границъ и 
началъ отрицать существованіе дня и ночи. Все, что миъ говорили, 
все, что я вид®лъ, дажё все, что я Флъ, ветрфчало во миъ непо- 
бЪдимое недов%ріе. Я все считаль искусственныхь и приготовлен- 
нымъ нарочно для того, чтобы обмануть и погубить меня. Даже 
світъ и темнота, луна и солнце на пебв казались мив декораціями и 
входили въ составъ общей громадной мистихикащи. Такая Фантасмагория 
тянулась четыре меяца. Наконецъ теплыя ванпы, продолжительныя 
прогулки на открытомъ воздух, ежедневпыя гимнастическія упражие- 
нія, постояшые пріемы желъза внутрь, а главное —отдыхъ мысли уба- 
вили скеитицизмъ настолько, что въ половин апрфля 1860 года 
я оказался въ состонніи жить съ людьми по человћчески и пользо- 
ваться гражданскою свободою безъ опасности для себя и для дру- 
гихъ. 0 выпускномь экзамен въ этомъ году было уже поздно ду- 
мать, ТЬмь болће, что усиленныя занятя могли еще имфть для 
меня опасныя послфдетия; я остался въ университет па нынёший 
годъ и тотчасъ посл своего выздоровлешя удалился до осени на 
допо природы укрфилять свои силы и наслаждаться возвратившимея 
разсудкомъ. Посл®дній годъ моего пребывая въ университет былъ 
для меня очень замфчателенъ. Я почти совећмъ не ходилъ на лек- 
ци, но работалъ сильно. ПослЬ прівзда съ каникуль, я рёшился 
писать диссертацио на медаль, на историческую тему, заданную въ 
томъ году Ирошанскимъ. Предпріятіє было дерзкое. Тема задана 
была въ начал Февраля, въ то время, когда я еще отрицалъ 
солнце и луну; кто писалъ на эту тему, тотъ принялея за работу 
тотчасъ посл объявленід задачи, а я началь изучать предметъ дис- 
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сертаціп въ начал октября, между тъмъ какъ вов сочиненія дол- 
жны были быть представлены никакъ пе позже первыхъ чиселъ ян- 
варя. М%сяцъ былъ употребленъ на чтеше и выписки, а въ понбръ 
я началъ писать. Дъло пошло быетро и успъшно, отчасти на живую 
нитку, к06-гдБ на авось, съ широкими взгляцали и рискованными 
предположеніями. Я писалъ безъ черновой, потому что переписывать 
было бы нъкогда, и старался обработать предметъ такъ, чтобы произве- 
деше мое могло быть помфщено въ какомъ нибудь литературнохъ жур- 
нал. Въ началу января я кончилъ свой трудъ и замЪтилъ пе безъ удо- 
вольствіл, что въ немъ по крайней мЪрЪ пятнадцать печатныхъ листовъ, 
(240 страницъ). Вирочемъ недостатокъ времени помЪшалъ миъ развить 
нЪкоторыя мысли, которыя были уже совсЪмъ выработапы въ моемъ 
ум. Д%лать было нечего; я махнулъ на нихъ рукою, паписалъ па своей 
диссертацій эпиграфъ: «еже писахъ, писахъ», и представиль ее куда 
слЪдовало. См%лоеть города беретъ и даже очаровываетъ профессо- 
ровъ университета: диссертація моя очень понравилась, ие емотря на 
то, что выфотВ съ нею быль представлень основательный трудъ 
одного студента, долго изучавшаго предметъ и разработавшаго его 
чуть ли не вдвое подробнфе моего. Въ совЪт университета ироизо- 
шло разноглаее: присяжный ценитель нашихъ работь, Ёреозотовъ, 
въ своемъ отчет расхвалилъ 06% диссертацін и приписалъ моему 
труду высокое литературное достоинство, а работ моего соперника 
глубокую научную основательность. Кому же дать золотую медаль? 
Большинство говорило, что, по већмъ правамъ, золотая медаль при- 
надлежить научной основательноети. Но сильная партія утвержда- 
ла, что слБдуеть дать золотыя медали и научной осиовательно- 
сти, в литературному достоинству. Слышались даже еретическе го- 
лоса; безъусловно защищавшієе литературное достоинство. Однако 
здравый емыслъ и справедливость одержали верхъ. Профессора по- 
няли, что лаБняться смБлостыо и живымь языкомъ и препебрегать 
гругими, болфе прочными достоинствами труда—не сл$дуетъ, и по- 
тому опредфлили дать золотую медаль научной основательности, а 
серебряную — литературному достоинству. Положивъ такое рЪшеніе, 
они распечатали конверты, заключавиие въ себЪ Фамиліш авторовъ, 
и узнали тогда, кому принадлежитъ научная основательность и кто 
отличился литературнымъ достоинствомъ. Признанный обладатель ли- 
тературпаго достоинства остался , конечно, очень доволенъ: един“ 
ственное желаше его состояло въ томъ, чтобы достигнуть па актв 
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почетнаго отзыва, который избавилъ бы его отъ необходимости пи- 
сать кандидатскую диссертащю; а вмЪсто почетнаго отзыва явилась 
медаль, съ изображеніемъ юпоши, вЪфроятно Аполлона, и съ над- 
писью: «преуспвшему». Веб эти прелести составляли уже неожи- 
данную роскошь. — Вогда Ќреозотовъ увидалъ меня на выпускномъ 
экзамен, то онъ полюбопытетвовалъ взглянуть на черновой списокъ 
моей диссертащи. Я отвъчалъ ему, что никакъ не могу удовлетво- 
рить его желанію, потому что диссертащя писана безъ черновой. 
Тогда Креозотовъ почувствоваль несказанное удивлеше, съ особен- 
ною признательностью пожалъ миъ руку и растроганнымъ голосомъ 
проговорилъ, что даже Пушкинъ писалъ «Капитанекую дочку» сна- 
чала начерно. 0, читатель, согласитесь, что эпизодъ. о моей дис- 
сертаціи имфеть свою прелесть. Разв не восхитительно то обстоя- 
тельство, что для нашихъ проФессоровъ обыкновенный литературный 
языкъ и нћкоторая емћлость въ расположенід мыслей изфктъ такую 
цеизрёчениую сладость? Имъ, б%днымъ старикамъ и, еще бол%е, 
бъдиымъ людямъ среднаго возраста, до смерти падоћло ихъ соб- 
ствепное ученое велич!е; имъ скучно сидъть на Олимпъ, и сидятъ 
они на немъ только потому, что сойдти съ него не умВютъ, — серьез- 
ность и основательность имъ ни почемъ: это ихъ будпичное кушанье. 
Но чуть что нибудь посмъл%й и по оригинальпальнЪй, оли тотчасъ 
готовы прельститься, и принуждены строго паблюдать за собою, 
чтобы пе поддаться искушенію и не измфпить величію и достоинству 
своего сана. Это утшительно: это значить, что чисто-человфческя 
потребности пе могуть быть окончательно истреблены ни монаше- 
скимъ подвижпичествомъ, ни ученымъ столиничествомъ. Но, съ дру- 
гой стороны, это значить также, что чисто-человъческіл потребности 
находятся въ постояпномъ разлад и съ тъмъ, и съ другимъ. А 
что противорфчитъ чисто-человфческимъ потребиостямъ, то, стало 
быль, неестественно. А что неестественно, то, стало быть, и не- 
разумно. Воть вамъ и правоучеше. — Диссертащя моя достигла так- 
же своей литературной цфли. Сдфлавъ изъ пятнадцати листовъ— 
двЪпадцать, я помфетиль ее въ одипъ журналь, лЪтомъ 1501 года, 
и получиль за нее до шести сотъ сребренниковъ. Журпаль этотъ 
былъ уже не тотъ добродфлельный журналъ для дЪвицъ, въ кото- 
ромъ я помфщаль свои стыдливые опыты, — журпаль этотъ былъ 
исполпепъ суеты и гордыши, и благоправные товарищи мои, со- 
стоявшие уже на дЪйствительной службъ, бросили на меня про- 
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щальный взглядъ, полный укора и сожалЪнія, когда увидали, 
что я беззаботно п весело пошелъ по скользкому пули журнали- 
ста. На статьи мои они смотрЪли съ глубокимъ презръніемъ; ме- 
ня самого они ръшительно и откровенио исключили изъ сво- 
его круга. 0, читатель, и это неправдоподобно, но и это — чи- 
стая правда. Они считали меля ренегатомъ, маленькимъ Брам- 
беусомъ, недостойнымъ сыномъ университетской пауки, обратив- 
шимся противъ своей родной матери, —и надо сказать правду, они 
не ошибались въ этомъ отношеніи. Могъ ли же я посл этого ожи- 
дать себЪ помиловашя? Не могъ, и не ожидалъ, — и потому поко- 
рилея ръшенію судьбы. Вижу и понимаю, что мои товарищи, быв- 
шіе Филологи— люди честные, умпые, вполнф достойные уважешя и 
сочувствия, по вижу также, что миф съ ними уже це сойдтись. Имъ 
предстоять дв дороги, и ни на одной изъ этихъ дорогъ я не 
встрёчусь съ ними. Они могуть продолжать съ успфхомь свою 
службу въ разпыхъ департаментахъ и едълатьсл черезъ нёеколько 
лЪтъ прсевъщешыми администраторами, или они могутъ осуществить 
свою университетскую мечту и сдълаться свЪфтилами отечественной 
науки. Очевидно, что журналистъ, исполпенный суеты и гордыни, 
ни администраторомъ, пи свътиломъ быть не можетъ; очевидно даже, 
что онь и знакомства водить не можеть ни съ администраторами, 
ни съ свфтилами, потому что опъ имъ совефмъ ие пара: стоять они 
на разныхъ плоскостяхъ (*), живутъ въ разчыхъ мірахъ, смотрять 
на вещи съ .разныхъ точекъ зръшя и. приходять разными путями 
къ противуположпымъ выводамъ и результатамъ. Стало быть, мн 
остается только, вспоминая о моихъ добрыхъ и честпыхъ товари- 
щахъ, послать имъ на этихъ странпцахъ послЪднее, дружеское 
«прости», и увърить ихъ въ томъ, что я съ своей стороны веегда 
готовъ и радъ съ пими сойдтись и что, въ тоже время, я не вижу 
къ Тому ни возможности теперь, пи надежды— въ будущемъ. 


Д. Шнсаренъ. 


ы 


(*) Тутъ плоскость употреблена въ математическомъ смысл, а не въ по: 
рицательномъ. 


ДПӨШРАМВЪ ПВАШУ ПЕТРОВИЧУ, 


Нашъ городокъ, какъ боченокъ сельдями, набитъ приличными 
людьми, такъ что не знаешь, за кого и взяться. Всф рБшительно 
безукоризненные люди, оть вице-губернатора до городового, отъ 
председателя уголовной палаты до подчастка... Даже арестанты го- 
родского астрога, и тв въ нкоторомъ род приличпые люди; ни- 
кто изъ нихъ не укралъ боле 500 рублей въ разъ, за то и®тъ 
и такихъ, которые воровали бы по 25, а все по 50, по 75. Меньше 
этой суммы не стоить и воровать приличнымъ во ве®хъ отношені- 
яхъ арестантамъ.... Кого же прикажете избрать героемъ разсказа, 
да еще сатирическаго, когда већ хороши? Пантелеймонъ Понкрать- 
ичь— попечитель — человћкъ истинно угодпый Богу, потому вфро- 
ятно и начальствуетъ падъ богоугодными заведеніями. Ермолай Ага 
Фангеловичъ—винный откупщикъ— просто душка: меньше полтинника 
подъ крапило пе кладетъ... Горя желашемъ чьмъ нибудь служить 
на пользу отечества, открылъ 83 кабака послБ упичтожешя отку- 
па. Губернаторъ —прекрасиъйшій человъкъ. КЌакъ онъ дЪлаетъ, если- 
бы вы знали цвЪты на шляпку женф, да въ этомъ це уступить ни 
одной цвфточнии®!.. 

Итакъ возьмемь личность неопредБленцой должности; н%котора- 
го чина, чтобъ ни одна должность, ни одинъ чинъ ие обидълись. 
Личность эта—Иванъ Петровичъ Благопріобрътаевъ. Кажется, въ этомъ 
нЬтъ ничего и ни для кого обиднаго: каждый можетъ быть Иваномъ 
Петровичемъ, каждый можеть благопріобрЬтать. Этоть достойный 
мужъ славился на всю губершю твмъ, что никогда ни въ чемъ пе 
попался, не сдБлалъ ни одного шага необдуманно, очертя голову. 
Будь Иванъ Петровичъ частпымъ приставомъ, я увфренъ, что ни 


ДИОИРАМБЪ ИВАНУ ПЕТРОВИЧУ. ТИ 


одного бы мертваго тфла не было поднято въ его части, нн одной 
бы не было серьезной оказш... Онъ приказалъ бы городовому ти- 
хонько перетащить найденное на улиц тло въ другую часть, въ 
другой кварталъ, чтобъ удружить сосду... Это случалось встарину, 
что покойникамъ, паходимымъ на мостовой, или въ ръкВ, приходи- 
лось гораздо больше путешествовать по смерти, чЁмъ при жизни... 
А все Ивапы Петровичи, бывшіе полицейске пачальники, хлопотали 
о томъ, чтобъ нЪФеколько оразнообразить путешестве гг. покой- 
никовъ до послёдияго приюта... Будь Иванъ Петровичъ чиновни- 
коль, онъ ни за чтобы не навязаль себф на шею дфла, обремфня- 
ющаго только совфеть, а не кошелекъ; онъ спихнулъ бы съ плечь это 
ДЬло на законномъ основаши. А для чего же и придумано такое 
множество законовъ, какъ не для того, чтобы Иваны Петровичи мог- 
ли откручиваться отъ недоходныхь дёлъ, на законномъ осповаши? 
Воть отчего просители, подобно поманутымъ покойникамь, путе- 
шествують изъ мЪста въ мёсто, пока не добьются надежифйшаго 
пріюта — комисаи прошеній на Высочайшее имя. Однимъ словомъ, 
задачей всей жизни этого мужа было: удаляться отъ всевозможныхъ 
ненріятпыхъ дълъ, ни во что пе вмЪшиваться, а все сваливать на 
другихъ. Согласитесь, что такіе люди пойдутъ далеко въ такомъ 
просвщенномъ государств, которое, такъ сказать по малолЪтетву, 
не могло еще вполнф устроиться и выбросить, какъ ни къ чему 
негодную вфтошь— Ивановъ Петровичей... 

Тихо, чинно, какъ подобаетъ всякому благонамфренному гражда- 
нину, Иванъ Петровичъ доживаетъ пятый десятокъ въ непрестанномъ 
служени любезному отечеству п раченіп о семейств$, которому оста- 
вить навфрное 200 тысячъ безгрьшныхъ. Мимоходомъ скажу, что 
ныифшие чиновники потеряли секретъ паживать дома, деревни, ка- 
питалы изъ ничего, какъ ученые потеряли секретъ греческаго огня. 
Но Пвапъ Петровичъ обладаетъ этимъ секретомъ и говорить, что 
какъ для греческаго огия пуженъ особенный составъ, такъ и для 
невиннаго наживашя сотенъ тысячъь нуженъ особенный составъ 
присутственныхь мфетъ... А составъ присутственныхь мфеть при 
пынфшиемъ правительств такой, что никакіе Рожеры-Баконы, Бер- 
тольды, Шварцы, Мвапы Петровичи по части благопріобрфтеній но- 
ваго пороху не выдумаютъ... 

Иванъ Петровичъ поступилъ на службу только съ родительскими 
молитвами да съ тремя грошами. Два капитала, которыми такъ 60- 
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гаты мпогіе: бёдность и благородство, ни къ чему бы его не пове- 
ли, еслибъ онъ не былъ надленъ отъ Всевышияго особенпымъ да- 
ромъ благопріобртевія. Въ доказательство возьмемъ нфкоторыя част- 
ности изъ его жизни. 

—- Погляди Варя, какъ намъ Господь Богъ подаеть въ окошко, 
сказалъ онъ однажды своей супругв, по прошествіи трехъ лћътъ на- 
хожденія па коронной служб%. 

И приэтомъ открылъ передъ женой старинный отцовскій сун- 
дукъ, оклеенный изнутри картинками модъ временъ Павла І. Тамъ, 
на одной сторон® лежали лобапчики, арабчики; па другой — радужныя 
сфреньшя и пеструшки. 

— Мать моя, споручница всъхъ страждущихъ! воскликнула су- 
пруга, при видё такого умилательнаго зрълища. Г-жа Благопріобрё- 
таева, имфя десять тысячъ родительскихъ, цфлый вћкъ плакалась на 
свою бЪдпость, считала себя «страждущей»,-—поэтому считала себя 
въ правЪ прибъгать къ заступницћ. Постоянно кряхтя и охая, св- 
туя на свою б%дность, опа воровала гривениички, четвертачки у 
заз%вавшаго мужа, прятала все это въ особые мЪшечки, узелки, съ 
самою благопамћренною цфлью, именно— обрадовать мужа въ день 
его рожденья, имяпинъ. Значитъ, супруги такого сорта самыя бла- 
гонамфренныя воровки пзъ ве®хъ, какія есть на земпомъ шар%. 

— Да тд® ты столько набралъ денегъ? спросила опа у мужа: — 
вЪдь когда на мив женился, у тебя только и было двое панто- 
ЛОНЪ... 

— ВъЪстимо, Богъ подалъ, отвћчалъ мүжъ, закрывая сундукъ. 

— Подымемъ скорёе па домъ Владычицу! воскликнула жена: — 
говорятъ, ее теперь поднять дешевле стоить; већ больше господа 
разъхались... 

— Боюсь, голубеночекъ! Она, матушка, разги%ваетея, что я дер- 
зпуль тревожить ее нечестивыми своими молитвами, возразилъ мужъ:— 
не лучше ли прежде отъиспов$дыватьея?.. 

— Что ты такое говоришь?! разв это печисто пажито?.. 

— Скажу послћ, матушка; надо прежде поговЪть нед льку, чтобъ 
очистить свою совфеть... 

— Да скажи, какой гръхъ тяготитъ твою душу? спросила жена, 
раззадорившая до послфдней степени свое бабье любопытство: — в®дь 
ты вее пріобрталъ безгръшно—отъ просителей, вЪфдь такъ већ у 
насъ пріобрътаютъ... 
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— 0хь, тяжело миф! надо вее какъ пибудь загладить .. 

— Ты выбери построже священника, который бы лучше ве®хъ 
исповздываль. Вотъ уАнтишя— «зубного цфлителя» хвалятъ: — удиви- 
тельно строгій свящинникъ:—ни одного гръха не дастъ утаить, все 
выпытываетъ. Ца потомъ какъ начнетъ увЪщевать, такъ даже сле- 
за прошпбетъ... 

— Хорошо, что сказала; я буду говфть пепремфино у Аптипія. 

— Да какъ начнетъ, да какъ начнетъ! «Такъ ли, говорптъ, мы 
живемъ, какъ евангеліе велитъ? Да мы должны отречься отъ веъхъ 
благъ земныхъ, продать вее имущество, а не пр!обрЪтать». 

— Да гд живетъ священникъ? 

— Въ собственпомъ дом, такой огромный, тысячъ двЪсти сто- 


ИТЪ... 
— Пойду непр”м%нно къ нему. Да вотъ еще л въ чемъ гр%- 


шенъ: прошлый разъ пожалълъ двухъ рублей дать попу за моле- 
бенъ! 

— Ай ай-ай! Во всемъ покайся, слышишь? 

— Просвиру-то я теб® невынутую принесъ, а сказалъ, что вы 
нутую... 

— Ай ай-ай! воскликнула жена, качая головой:— открой и это 
на духу... 

—щ Знаешь ли еще что?.. Я сжегъ... я сжегъ... 15 вЪтряпыхъ 
мельницъ... 

— Какъ сжегъ, по неосторожности?.. 

— П%тъ, не по неосторожности... Я сжегъ... злонамВренно... 

— Злонамфренно?!. объясни, какимъ образомъ?.. 

— Долго разеказывать, я получилъ за это десять тысячъ... 

— Десять тысячъ еще, кромъ тЬхъ, что я видфла въ сундукф?.. 

— Кром тЪхъ... 

— Ахъ, какъ хорошо!.. Да поставилъ ли ты хоть свфчу Нико- 
лаю угоднику, или Неопалимой купин%?.. 

— Птъ не поставилъ. 

— Чего же ты думаешь? Ступай скоръй въ церковь, закажи на 
завтра молебенъ, поставь свёчь побольше!.. Можетъ, быть Богъ- 
батюшка все простить тебћъ!.. Ахъ, какой гръхъ!.. 

— Оттого-то я теб и покаялея, душа пе вынесла. 

— Сегодня среда. Ты съ какимъ сахаромъ пилъ чай? 

— (0 скоромнымъ. 
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— Ай-ай-ай! Ужъ теперь цфлую педфлю, не жди отъ меня ско- 
ромнаго сахару. 06ъ говядинћ и не думай. Вотъ твоя пища: стер- 
ляжья уха, осетрипа , кулебяки — больше ничего... Надо жъ какъ 
нибудь хоть постомъ гр$хи загладить; а скажи, сколько тысячь 
у тебя всего на всего? 

— Да тысячь тридцать паберется. 

— Ия тебя обрадую: я скопила въ эти три недфли до 50 р. 

— Ну, спасибо, душка, поцфлуй меня за это, да почеши за 
ушами. 

Ивапъ Петровичъ ужасно любилъ, чтобы у него чесали за уша- 
ми. (нъ уткнулъ голову между ея колћнями, она начала зудить ле- 
гонько пальчиками по его лысин®, чтобы ввести его въ сладкую 
дремотү. Такимъ образомъ, совфеть обоихъ супруговъ успокоилась, 
тБмъ боле, что Иванъ Петровичъ обфщалъ поставить множество 
свфчей къ Неопалимой купицф, Николаю угодпику, отъисповдаться 
у строгаго священника, не Ъеть ничего, кромф кулебякъ, ухи стер- 
ляжей и, что всего важнЪй, цфлую недёлю кушать чай съ постнымъ 
сахаромъ. 

Вы бы посмотр%ли, какъ опъ былъ всегда безукоризненно одфтъ! 
Ни одной крапинки, ни одного пятнушка на благоприличномъ во 
вовхъ отношешяхь пальто. На шляп, на сапогахъ ни одной пы- 
зинки; даже самыя эти пылинки, носясь міріадами въ возлухЪ, бо- 
влись прикоснутся къ Ивану Петровичу. Отъ какой-то кошачьей акку- 
ратности опъ р%шительно потерялъ способность пачкать брюки, 
калоши, и тамъ гдз иной врёжется въ грязь по колфно, опъ про- 
скакиваль, какъ кошка, дћлая удивительныя вольты съ камушка на 
камушекъ... Любо было на него посмотр%ъть, когда онъ пробиралея по 
лужамъ, на недостатокт которыхъ нельзянашему городу пожаловаться. 
Ставши обфими ногами на два выдающіеся изъ воды камушка, опъ 
смахиваль на колосса родосскаго и потомъ, съ упругостью резип- 
наго мячика, давалъ такого стречка на ближайшій. островокъ, что 
толпа останавливалась зъвать. 

Надо было видфть одни сапожки Ивапа Петровича, —гд® опъ д0- 
ставалъ такую блистательную ваксу, одинъ Богъ вфдаетъ, у самого 
господина губернатора сапоги пикогда не достигали до такой зер- 
кальности, какъ сапоги Ивана Петровича. Когда онъ прохолилъ по 
улиц, то већ дома, крыши, встръчные пЪшеходы отражались въ 
обратномъ видћ въ его сапожкахъ. Цълый етолбъ свфта переливалея 
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на его лосняйщеся шляп%. Ни одна морщинка не дерзала сложиться 
у колЬнъ, или у носковъ, какъ это бываетъ у остальныхъ емерт- 
ныхъ. Глядя на его безукоризненность, можно было подумать, что 
онъ свалилел къ намъ съ облаковъ и свалилея не одинъ, а купно 
съ своей супругой Варварой Виссаріонповпой. Я полагаю, что безоши- 
бочности въ дъйствіяхъ Ивапа Петровича много способствовало то, 
что онъ во вефхъ дфлахъ, какъ бы онф ничтожны ни были, обра- 
щалел за совътомъ къ Варвар Виссаріоновнъ. Мы уже видфли, что 
прежде чмъ отъисповфдываться у строгаго батюшки, онъ каялся 
передъ своей супругой. Оиъ чувствовалъ особую наклонность излиться 
передъ женой, когда она щекотала у него за ушами; она также че- 
сала ему икры, но только доставляла мужу это удовольствіе тогда, 
когда апгелы небесные ниспосылали ему пе менфе 200 рублей. 

— А что, таракашечка, говаривалъ опъ жен: —какой тракъ при- 
личне надфть, чтобъ поздравить начальника съ праздникомъ, — си- 
Вій изкрасна, или коричневый изсфра? 

— Конечно, сишй: онъ будетъ напоминать начальнику, что душа 
его подчиненнаго такъ же чиста, какъ сводъ небесный. 

— А какую жилетку приличи%е над®ть на вечеръ къ пачальнику? 
спрашивалъ Ивапъ Петровичъ. 

— Конечно, бълую: бълый цвътъ будеть показывать начальнику, 
что ты еще певпненъ... 

И дёйствительно Иванъ Петровичъ корчилъ изъ себя передъ началь- 
никомъ такую невипность, что просто приводилъ его въ восхищеніе. 

Если Благопріобрътаеву приходилось ръшаться на какой нибудь важ- 
ный поступокъ въ жизни, налрим%ръ, перемфнить пуговицы на 
Фрак, или крышу на домф изъ красной перекрасить въ зеленую, 
то онъ долго обдумываль этотъ важный предметъ, долго задавалъ 
себъ вопросы: Да ловко ли это будетъ? Да осмотрительно ли я по- 
ступлю? Да что подумаеть начальство, что я прикупаю деревеньку? 
Не либеральная ли это мысль? 

Обдумавши все это самъ съ собой, шелъ опъ къ Варвар Висса- 
ріоновн%. 

— Какъ ты думаешь, Варичка, не либеральная ли это мысль — 
прикупить на службЪ деревеньку ? 

— Нисколько не либеральная; напротивъ, начальство получить 
очень выгодное мнфше о твоихъ служебныхь способностяхъ, что 
ты, даже при ограниченномъ жалованьи,. прикупаень деревеньки... 

Отд. 1. 6 
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— А елл начальство заподозрить вольный духъ? Пак ты 
думаешь, заподозрить ли во миф вольный духъ пачальство? 

— (ъ чего-жъ заподозрить, въдь тыжбылъ съ поздравлепіемъ? 

— Какъ же, быль, даже росипеалея въ визитной кпигв безъ 
хвостика. Воть столоначальникъ Трущоба всегда съ хвостикомъ, 
а я — безъ хвостика: написалъ чинъ, Фамилю и, поставилъ 
точку. 

Но всего боле онъ постигъ тайну жизни, какъ держать себя 
въ извфетномъ случа, при извъстныхъ обстоятельствахъ; зпаніе этой 
тайны открыло ухъ-какую широкую дорогу пе одному Ивану Петро- 
вичу... Никаке изумительные талапты, никакое благородство души, 
никакія знанія не принесутъ пользы, если ихъ обладатель не постигъ 
тайны, какъ и съ кЪмъ держать себя. Чтобъ достигнуть въ этой жизни 
всего пріятнаго, такъ сказать, усладительнаго, необходимо избћгать 
всякихъ непріятпостей, всякихь столкновений съ судами, началь- 
ствомъ, законами, присутственными м%стами, жить тише воды, ниже 
травы. — Знать пе знаю, вфдать не вФдаю; ничего не знаю, пе вп- 
далъ и не слыхалъ.— Воть тогда проживешь на свфтВ чисто, гладко, 
спокойно. Надо такъ ухитритьея прожить весь въкъ, чтобъ пе знать 
даже, гдБ помфщается кварталъ, часть, въ которыхъ ты прописанъ 
на квартир. Тогда только ты можешь надфяться на самую бле- 
стящую карьеру, когда всЪ скажутъ: «вотъ молодецъ -то, воть умница-то! 
Семьдесятъ лВтъ прожилъ на свт, 50 прослужилъ парю и отече- 
ству и ни въ чемъ не понался! даже съ полищей не им%лъ ни 
одного дла». Вотъ такъ и Иванъ Петровичь поступалъ съ перваго 
шага на служебиомъ поприщ%. Однажды, въ очень приличной ком- 
наниг здъшнихъ чиповпиковъ, два молодыхъ человћка подрались за 
картами; Ивапъ Петровичъ, увидя летающіе въ воздух подевфчники, 
клочки оторванныхъ вохосъ, скорЪй за шапку да и драла изъ 
честной компаши. Когда пошла переборка, кто правъ, кто виповатъ, 
онъ забожилея, что вовсе тутъ не былъ, что всегда удаляется отъ 
подобныхъ компашій. 

Возникъ однажды споръ между нимъ и казначеемъ какого-то низ- 
шаго присутетвеннаго мета изъ-за слфдующаго: когда БлагопрюбрЪ- 
таевъ при получкЪ жалованья росписался въ книг и протянулъ 
руки за деньгами, казначей сталъ увфрять, что онъ выдалъ веф 
деньги сполна. 

— НУ, я вамъ скажу откровенно, что денегъ вы отъ меня не 
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получали, а я все таки передъ другими стану говорить, что вы ихъ 
получили. Чъиъ вы меня опровергиете? вЪдь свидфтелей нътъ. Дой- 
деть д®ло до суда, миъ больше повёрять, ЧВУЪ вамъ: я лицо по- 
четное, я казначей... 

— Неужели вы захотите пользоваться моими грошами? спросилъ 
язвительно Благопріобр%таевъ. 

— Еще вы смете грубить мн — заслуженному чиновнику!.. Я 
по два раза одного жалованья не даю; вы получили одно, —вотъ д0- 
казательство — ваша подпись. Извольте идти вонъ. 


Иванъ Петровичъ тихонько выбрался изъ казначейской, еще далъ 
гривенникъ сторожу, чтобы онъ никому объ этомъ не разглашалъ... 
Какъ приличи%е держать себя при такихъ обстоятельствахъ? спро- 
силъ самъ себя Иванъ Петровичъ.—А воть что: никому объ этомъ 
ни-гу-гу, аденежки эти наквитать какимъ нибудь тихимъ способомъ. 
Тихій способъ скоро представился: къ пему пришелъ въ гости пья- 
ненькій чиновникъ. Онъ засълъ съ гостемъ въ дурачки, по рублю. 
игра, обыгралъ его навфрняка, упоилъ на его же дипьги до ‘поло- 
женя ризъ, изъ бумажника обобралъ лишнія деньги и соннаго ти: 
хонько вытащилъ ночью на улицу. 1 

Такимъ образомъ, безъ шуму, чишо, прилично, ие теряя имени 
честнаго человћка, опъ воротилъ съ лихвой свои денежки. Это едћ- 
лано было такъ благородно, въ такой приличной обстаповкъ, что до 
сихъ поръ никто про это не зпаетъ. Ве до сихъ поръ считаютъ 
Благолріобрътаева честпымъ, прекраснйшимъ человвкомъ, который 
даже въ молодости не сдфлаль ни одного неприличнаго поступка. 
Однажды, на его глазахъ, у его родного брата. шедшаго съ нимъ, 
какой - то мошенникъ вытащилт бумажникъ изъ кармана и скрылся 
въ толпу. Благопріобр%ътаевъ видфлъ все это, но даже неморгнулъ 
глазомъ , не еказалъ брату ни, слова, только ухватился за свой 
портмоне покр$иче. — Вакое ми дъло ввязываться въ непріятную 
исторію, думалъ онъ: — а если пойманный мною мошенникъ ста- 
нетъ увфрять веЪхъ, что это я үкралъ, а не онъ, —что тогда? 


— Славный челов%къ Иванъ Пегровичъ, — удаляется отъ непріят- 
ныхъ исторій, твердили ве граждане. Слыша, что кого нибудь изъ 
его прілтелей черпятъна чемъсвътъ стоитъ, молчалъ, дажеподдакивалъ. 

— Какое мив дфло защищать его, ввязываться въ чужя кляузы, 
вћдь не меня ругаютъ... 

6* 
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Однажды, завидя на улиц своего стараго приятеля, дурно одфтаго, 
онъ не только не поклонилея ему, даже отворотился съ презрёшемъ, 
не смотря на то, что тотъ кричалъ ему, кланялся. Другой разъ, 
встрЪтивши его же отлично одфтымъ, побфжалъь къ нему на встрвчу, 
сталь извиняться, увфрять, что прошлый разъ не узналъ его въ лицо. 

— Да какъ же ты узналъ, что со мной встр®чалея, когда үв%- 
ряешь, что пе узналъ?.. 

— Извини, въ посафдшй разъ! возразиль Изанъ Петровичъ: — не 
могъ же я признать знакомаго, когда онъ дурно одЪтъ. 

Всъ уважали, вс хвалили Ивана Петровича за то, что онъ умћетъ 
держать себя прилично, что онъ ужъ ни за что не свяжется съ 
дурно-одЪтымъ человвкомъ, хоть будь его родной отецъ. Такъ было 
разъ и съ отцомъ, который послъ двадцатилЪтней разлуки, пріћхалъ 
изъ Тобольска взглянуть па дорогого сына. Онъ, т. е. отецъ, ле- 
трлъ, какъ угорфлый, по 200 версть въ сутки, страшно расте- 
рялея, растресся и въ чемъ быль — прямо въ домь къ сыпу. 

— ГдЬ мой сыночекъ Ваня? гдЪ онъ мой батюшка? я, кажет- 
ся, умру отъ нетерпънія, если сейчасъ его не увижу. 

Такъ говорилъ добрякъ-старикъ, чуть не цалу" руки елуг, чтобъ 
тоть скорће доложилъ. 

Въ это время Иванъ Петровичъ, уже достаточно оперившійея, 
важно возеБдалъ за столомъ въ кругу новыхъ своихъ знакомыхъЪ — 
людей нужныхъ и влятельныхъ. 

— Васъ зоветъ какой-то старикъ , пазываетъ себя вашимъ отцомъ... 

— Вы сказали, что у васъ нЪтъ отца, что онъ убить на Кав- 
каз впереди своего отряда... 

Отъ этихъ Фдкпхъ словъ покоробпло Ивана Петровича, у котораго 
лицо побл®дн%ло, какъ молоко, и затряелись губы... 

—— Какая нибудь ошибка... недоразум%ліе... я еще пе прискалъ 
порядочнаго лакея... пробормоталъ Иванъ Петровичъ еле слышно п 
вышелъ въ переднюю. 

-— Ваня мой, голубчикъ! едва успфлъ проговорить отецъ и по- 
висъ на шеф сына. Вакъ было с®но и пыль на пальтпшкъ ста- 
рика — тобольскаго столоначальника, такъ и прилипло къ изящной 
манишк® Ивана Петровича... 

— Теперь нкогда-съ... зайдите посл -съ... вы по ошибкъ меня 
приняли за сына-съ... у меня нЪть отца... 
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Бднякъ отецъ ошеломфалъ, отекочилъ оть сына, какъ отъ жабы. 

— Проводи ихо, голубчикъ, сказалъ Иванъ Петровичъ лакею:— 
они по ошибкБ не туда попали. Лакей, волей неволей, выперъ уби- 
таго горестью старика за порогъ, но пожалфвъ его и шепнулъ 
ему на ухо: — приходите въ другое время, теперь баринъ не въ 
духЬ, они съ большими господами... 

— Представьте, господа, какой скандалъ! пьяненькій старичишко, 
котораго я съ роду въ глаза ие видалъ, призналь меня вдругъ 
за сына ! 

Веф гости подозрительно переглянулись, нёкоторые состроили пре- 
зрительную гримасу. Опи были одной шерсти съ Иваномъ Петрови- 
чемъ, только видЪли спицу въ его глазу и, догадавшись въ чемъ 
ДВло, ославили его въ тоть же день по городу за его же хлбъ-соль. 

— Гдый человъкъ Шванъ Петровичъ, твердила воспитанная въ 
аристократическихъ пачалахъ публика: —вотъ ужъ истинно чиповникъ, 
ум%етъ поддержать славу благороднаго человћка. 

— Каково, плотью своей, кровью пожертвоваль ради е. 
Отца родного пе пустилъ за порогъ, изъ-за того только, что опъ ие 
умфль одъться прилично... Еще отрекся отъ пего! 

— Такъ и надо, а вы думали какъ? Воли идешь къ благород- 
ному сыну, прюдфнься во ракъ, паШнь регаши, какіл тамъ есть, 
чтобы видфли, что ты благородный человъкъ, дворянинъ. 

— Да воть у пасъ, недалеко ходить, въ учебномъ заведеніи: хоть 
будь разпраотецъ, да если оракъ маленечько потертъ, пи за что не 
пустять на свидаше съ дфтьми... хоть 0пъ изъ тридесятаго царства 
пріћзжай, хоть съ роду въ глаза не видаль дётища, а пе пустятъ. 
На то порядокъ, па то учебное заведеше!.. 

Но мы только набросили нћкоторые штрихи, а памъ пужно изобра- 
зить настоящий ликъ Ивана Петровича, изобразить живыми красками, 
какимъ длишпымь рядомъ постепенныхь самоўсовершенствованій д0- 
стигъ опъ до того идеала петербургскаго чиновиика, какииъ его ныцв 
усматриваемъ. 

Но прежде, чЪмъ начать такое важное ДЁло, нужпо разъяснить 
читателю общий характеръ нашего общества, которое, отъ макушки 
до пять, проникнуто аристократическими пачалами. Не забираясь слиш- 
комъ подъ облака, возьмемъ высший и средний круз, если можно 
такъ выразиться. Всему обществу задаютъ тоиъ, разумћетея, дамы, 
преимущественно молодыя. Очень естественно, что при иеравенств® 
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браковь опи вертять хилычн мужьями, какъ рукояткой кофейной 
мельницы. Плъшивые властолюбцы-старикашки, растратившіе давно 
весь порохъ, частію только числятся на выгодныхь мфстахъ , а въ 
сущности управляють ихъ жены, —частио, говорю. Положимъ, оп 
не сидятъ передъ зерцаломъ, не подписываютъ бумагъ, не распека- 
ЮТЪ ЛИЧНО ЧИНОВПИКОВЪ, НО даютъ направленіе всей канцелярской 
политикћ. Оп, черезъ посредство этого призрака начальничьей вла- 
(ти мужа, удаляютъ чиновниковъ «противныхъ », но часто дЪльныхъЪ; 
‹ставляютъ на мъетахъ «интересныхъ», но пустыхъ, какъ свищ», 
У нихъ нёть прямого свфтлаго взгляда, у нихъ вездф симпати и 
антипатии. Сердце, умт чиновника оп часто видять въ лаковыхъ 
сапогахъ; а его познанія, способность къ дВлу — въ бакенбардахъ, въ 
глазахъ сь поволокой. 

Развъ помфщики обижали крестьянъ?— помфщицы! 

Разв чиновники брали въ былое время? — чиновиицы ! 

Скажите, много ли нужно дёльному мужчин, — а ихъ треть Россі, — 
чтобъ удовлетворять вефмь своимъ прихотямтъ? Ведро водки въ мћ- 
сяцъ, два ведра шампанекаго, полторы - три тысячи па камелій, да 
и то, у кого есть камели, — вотъ и все. Тысяча рублей въ годъ 
на костюмъ , тысяча на кутежи, двъ тысячи на карты — вотъ и 
все. Я это беру примфрио, около, только хочу этимъ доказать, что 
мужскіе расходы пичтожны передъ расходами на наряды женъ. Вотъ 
Ето разорлетъ Росешю, вотъ кто за брюссельскую паутину, за брон- 
зовыя ФИНТИФЛлЮШКкИи, за мебель— рококо, ренесанс5, садить въ 
Европу деньги, какъ въ яму. Воть кто попуждаетъ мужей устилать 
европейскія дороги червонцами, чтобъ показать родпую глупость за 
моремъ. Вотъ куда идутъ, какъ въ прорубь, сотни тысячъ, мплліоны. 
Но бросимъ жепщинъ, перейдемъ къ тБмъ аристократическимь нача- 
ламъ, которыми, какъ губка водой, просасывается нашъ пародъ-про- 
стячокъ. Онъ — могүчій ребенокъ, онъ повторяетъ все, дълаетъ 
все, что лепечетъ его мама — западная Европа. Шъ зажиточнымъ 
барамъ приростаютъ, какъ губки къ дереву, цёлыя орды лакеевъ, 
горничныхь , едва перелфзшихъ изъ лаптей и понявъ во ёраки п 
шляпки. Вотъ пародія па аристократію, вотъ она, аристократія на- 
изнанку. За высшимъ лакействомъ тянется среднее лакейство, пае- 
беи-—кучера, дворники, щеголяюние мфдными цфпочками , знакомые и 
съ портерными, и съ талантирами, и съ бонжурз мусьё. Оставляя 
этихъ въ сторонф, перейдемъ опять къ среднему кругу. За богатыми 
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помфщицами тянутся чиновницы высшихъ окладовь, за высшими чи- 
новницами —низшія. На знатной барынъ — парижская шляпка, на вто- 
рокласеной — петербургская, на третьеклассной — московская. Тамъ 
драпри изъ штофа, туть сію минуту — драпри изъ бархату, тамъ, 
глядишь, драпри изъ плису, драпри изъ ситцу, драпри изъ дерюги. 
Туть — драпри изъ волоса, тамъ изъ китоваго уса, тутъ ужъ 
чуть не изъ коровьихъ реберъ... Мода, прихоти роскоши, какъ 
звукъ, пролетаютъ по безпредьльной русской земл (смотри записки 
художника Григоровича). Гибнеть народная самобытность, жмется 
она въ немногихъ уголкахъ Саратова, Пензы, да и тамъ ей нынче 
нЪтъ житья. Вездь поползновене къ барству и къ барству. Дай 
Богъ, чтобъ мы также скоро перенимали оть высшихъ дфло, какъ 
прежде глупости. 

Въ чемъ заключалея грфхъ относительно сожжешя 15 вфтряныхъ 
мёльпицъ? А воть въ чемъ: известно, что страховыя общества на 
то и учредились, чтобъ платить за застрахованныя имущества, ког- 
да онъ сгорятъ. Противъ этихъ обществъ образовалось, такъ сказать, 
виз-а-ви, другое общество приличныхь во веъхъ отношешяхъ го- 
сподъ, которое скупало за безцнокъ подгородныя в®трлнып мельни- 
цы, застраховывало ихъ, при помощи подмазки оцфищиковъ, въ д0- 
вольно солидныхь суммахь и, заплативши за короткій срокъ без- 
дфльные проценты, зажигало мельницы, разумфется, порознь, въ раз- 
ныхъ пунктахъ. 

Почему, наприм%ръ, общество Саламандра зпаетъ, что дЪлается 
во 2 страховомъ, а 2-е страховое—въ Московскомъ? Мэжду тъмъ, 
мельницы горфли да и на здоровье то въ томъ обществ застрахо- 
ванныя, то въ другомъ; а эти общества, приписывая пожары слу- 
чайности, воль Божіей, исправно выплачивали денежки. Такимъ 06- 
разомъ, отдувались только акціонеры, ‘а Иваны Петровичи, верша свой 
дЪлишки въ глубочайшей тайнЪ, только и знали, что богатвли. 

Только когда страховыя общества снюхались, узнали про злоупо- 
треблешя, то обрубили лапы этимъ спрутамъ; по уличить виновныхъ не 
могли, —Иванъ Шетровичъ на то быль и созданъ, чтобъ выходить 
сухимъ изъ воды. 

Натђшившись до сыта чесашемъ за ушами и въ голов, Благо- 
пріобрЪтаевъ тихими шагами, съ поникшей головой, побрелъ` въ 
свой кабинеть. 0 чемъ онъ думалъ, Богъ в%сть, взроятно 0 томъ, 
какъ бы подешевле отдфлаться отъ небеснаго правосудія. Нельзя 
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ли, наприм%ръ, купить подешевле запасныхъ свфчей у старосты ка- 
кого нибудь монастыря, даже выманить ихъ у торговцевъ, а потомъ 
поставить ихъ Николаю угоднику, какъ будто бы жертвованныя отъ 
души?.. Но дал%е. 

— Охъ да! воскликнулъ онъ, ударивши себя по лбу: — вмёсто 
250 поклоновъ я положилъ только 239, значить 11 поклоновъ за 
мной. Да и четки-то у меня только въ 100 косточекъ, непремфнно куплю 
въ полтораста! я и самъ не замЪчу, какъ, перепуская по косточ- 
КВ, отмахаю , вм%сто ста поклоновъ , сто пятьдесятъ. И легко, п 
удобно, и Богу пріяти%й. Ай-ай-ай! И лампадка одна потухла! Ну, 
быть мн% въ аду! 

Съ этіми словами Ивапъ Петровичъ затеплилъ лампаду, взялъ съ 
угольника акафистъ, разотслаль платокъ на полу, обмахнувши преж- 
де пыль съ полу, и сталъ на колфни. (ію же минуту во всемъ дом 
водворилась могильная тишина, всф ходили на ципочкахъ, да шеп- 
тали другъ другу: тише, Бога-ради тише! Ив анъПетровичъ молится, 
вымаливаеть божью благодать на семейство! 

— Да, овъ можетъ молиться, замфчаль кто-нибудь изъ дворо- 
выхъ: — посмотрите, какъ онъ складываетъ персты, какъ творить 
поклоны! 

— То-то ему батюшк®, Богъ и подаетъ, какъ въ окошко! Анамед- 
нись, припесъ изъ присутствя сто рублевъ, третеводни-——полтораста; 
я сама видфла изъ щелочки, какъ ошъ въ сундукъ пряталъ, зам%- 
тила горничная. 

— Это не просители, а сами ангелы небеспіи въ ихъ образЪ при- 
ходятъ въ присутетые и подаютъ синенькія, бфленыйя Ивану Петро- 
вичу, добавляла благочестивая нянька Аксинья. Она была склонна къ 
мистизицму и видфла въ каждомъ купц, приходящемъ съ кулёчками 
къ Ивану Петровичу, какого нибудь благочестиваго мужа, ниспослан- 
наго Богомъ съ небеси, чтобъ въ вид земныхъ взятокъ вознагра- 
дить Благопріобрътаева за его ревпостную службу п праведную жизнь. 
Такъ думали объ немъ и въ цфломъ город съ тою только разни- 
цею, что въ приходящихъ къ нему бородачахъ не видфли ни анге- 
ловъ, ни апостоловъ, а просто мошенииковъ, которые, чтобы про- 
давать всякую дрянь втридорога, подмазывали чиновничье правосудіе 
всякой всячиной. 

Но главное, всфмъ бросалась въ глаза внъшиля безукоризненность 
Благопріобрђтаева. Ни одного воскресенья онъ не пропускалъ, чтобы 
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не быть у обфдии. Каждый видфлъ, что онъ обдъляетъ пищихъ гро- 
шиками, полушечками; каждый видЪлъ, что опъ по пёскольку разъ 
въ. годъ поднимаетъ на домъ чудотворную икону. Въ обществ опъ 
быль самый благонамвренный, самый прятный собесЪдиикъ: съ по- 
чтенными гостями сЪтовалъ на совершенное развращеше правовъ; съ 
молодыми людьми немножечко либеральничаль, и то пе восходя выше 
господина квартальнаго надзирателя, или столоначальника. Желая съ 
кЪмъ нибудь пофилософствовать, онъ оглядывалъ стФны, не поделу- 
шиваютъ ли он®, запиралъ двери на ключъ и, попизивши голосъ, 
говорилъ:—а вдь у насъ полиціймейстеръ свинья пе свинья, а что- 
то въ этомъ род... Губернаторъ тоже... Туть уже у него языкъ 
прилипалъ къ гортани. Но всего болЪе онъ постигъ тайну жизни, 
какъ держать себя въ извЪстпомъ случав, гдЪ что сказать, гд® про- 
молчать. Прежде чЪыъ подать свое мнъніє , ввернуть словцо, опъ 
вадавалъ себ вопросы: да не либеральная ли это мысль, да при- 
лично ли будетъ? У него было въ запас множество тъхъ избитыхъ, 
поражающихъ своею общностью Фразъ, которыя онъ ввертывалъ въ 
разговоръ, смотря по надобиости; —Фразами такого рода биткомъ на- 
биты наши грамматики, риторики, въ которыхъ такъ и видишь ихъ 
составителей — плфшивыхъ геморойныхъ старичковъ, съ пряжками 
на груди за 35-ти лЬтнее лежаніе въ корошиой службЪ. 

Наприм%ръ, если въ обществ заводили разговоръ по части гео- 
граіи или истори, Ивапъ Петровичъ непремВнно ввернеть: — «Волга 
есть величайшая рЪка въ Россш... Петръ Великій преобразовалъ Рос- 
сю и указаль ей, такъ сказать, новый путь...Швейцарія гористая 
страна, ознаменованная подвигами. достославнаго военачальника графа 
Суворова». Насчетъ музыки у него тоже были готовыя Фразы: — «му- 
зыка возвеличиваетъ душу и облагороживаетъ сердце... Театръ есть 
соедипеше полезнаго съ пріятнымъ»... Ну что можно сказать противъ 
этихъ вфчныхь истинъ! Поэтому съ Пваномъ Петровичемъ никто не 
спорилъ, никто ничего ему не возражалъ. 

— Әтотъ чиновникъ судитъ 0бо всемъ весьма основательно, такъ 
что нельзя ему сдълать никакого возражешя, лзамъчали про иего 
начальники. 

— И зам тьте, обладаетъ обширными евЪдЪніями, добавлялъ таин- 
етвенио другой: —когда онъ коснулся рфки Волги и Швейцари, то 
большія евъдЪнія обнаружил... 

— Да, опъ будетъ совремепемъ человъкъ полезный для Росии. 
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Такъ слава Ивана Петровича росла, да росла и именно потому, 
что опъ постигь тайпу, какъ умфть держать себя въ извЪфетномъ 
случав. Не открывай новыхъ звъздъ, не изобртай пороху, а постиг- 
пи эту тайну, и будешь великимъ челов%ъкомъ... Иванъ Петровичъ, 
кромБ этой, зналъ еще множество другихъ тайнъ, другихь практи- 
ческихь истинъ, которыя открываютъ у насъ дорогу избрапникамь. 

Чтобы достигнуть всего пріятнаго, такъ сказать, усладительнаго въ 
мф$, необходимо избЪгать всякихъ неприятностей, веякихь столкно- 
вешй съ судами, начальствомъ, законами, присутственипыми м®ета- 
ми, исключая разв того, въ которомъ служишь. 

Получилъ себ съ богомъ жалованье —н не показывайся въ присут- 
стве до слфдующаго месяца. Купилъ гарусу въ магазии® для на- 
чальцы —и отправляйся себЪ съ богомъ на квартиру, не навязывай 
на себя дфлъ, лишией переписки; это другіе за тебя сдћлаютъ... 
Нужно прожить весь вЪкъ па свфтЪ такъ, чтобы воды не замутить, 
не знать даже, гдЪ помфщается кварталъ или часть, въ которой ты 
живешь. Читатели мпогіе зпаютъ, что ужасно пепріятпо имфть дЪло 
съ кварталомь даже самое пріятпое. Не то, чтобы тамъ служили 
люди придирчивые, ябедники,— нфтЪ, тамъ служатъ теперь прекра- 
спъйшіе люди, вфжливые до приторности, а все неприятно имфть 
дъло. съ кварталомъ... Вакъ бы ни было значительно лицо, а если 
ему скажутъ: «васъ требують въ кварталъ», у него тотчасъ забЪга- 
ютъ мурашки по спин$; а отчего забЪгають мурашки по слинЂ, это 
мн пеизвЪетно... У Ивана Петровича никогда не бЪгали мурашки 
по спинё, то есть, его не требовали въ кварталъ... Конечно, эта ро- 
бость — отрыжка давно мипувшихъ дней, и боятся длъ съ судами 
по старой памлти. 

Такъ Ивапъ Петровичь съ перваго шага до настоящей секунды 
поступаль на служебномъ полрищъ и, среди скрежета зубного пре- 
Жжнихъ чиновниковь, ликоваль и благоденствовалъ... Въ прим ръ 
того, какъ Мванъ Петровичъ искусно избъгалъ веякихъ непріятныхъ 
исторій, приведемъ нЪеколько случаевъ: одпажды, по просьб сто- 
лоначальника, опъ похитилъ већ бумаги у своего сослуживца. На- 
чальнику пришелъ страшный апетить выгнать этого сослуживца и 
именно потому, что солуживецъ кончилъ полный қкурсъ въ высшемь 
учебпомъ заведеши, а начальникъ пе копчилъ ровно никакого курса 
даже въ низщемъ учебпомъ заведепіи, Узнавши про все это, сослу- 
живецъ прибъжалъ въ ярости къ Ивану Петровичу и, какъ выража- 
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ютея чиновники, «хотфль познакомиться при помощи кулаковъ съ 
его зубами». 

— Побейте меня немного, только въ комнатъ: ло крайней м\- 
рв не нарушайте принятаго у насъ приличія... Добрый сослужи- 
вецъ исполниль просьбу, только не вполић, то есть поколотилъ его 
въ комнат только не немного, а очень достаточно... 

На другой день Иванъ Петровичъ веталъ такой веселепькій, сло- 
вно ветрепанный, потеръ бодягой синяки на спин, повязалъ глаза 
и не выходилъ цфлые сутки. Однажды онъ донесъ на товарища и 
донесъ вовсе не изъ того, чтобы ему повредить, а единственно 
изъ усердія по службЪ. 

Обиженный лвился за расправой. 

— Поколотите меня легонько по спинф, только такъ, чтобъ никто 
не видълъ и я остался бы, какъ прежде, прекраспъйшимъ во веъхъ 
отношешяхъ чиновникомъ... 


— Это мнЪ все равно, какъ бы и гдЪ васъ не поколотить, толь- 
ко бы поколотить, а скандаловъ я и самъ избъгаю. 

Такимъ образомъ тихо, чинно, безъ всякаго шума, оба чиновни- 
ка сдфлали свое дъло, т. е. поколотили одинъ изъ нихъ другого. 

Одинъ канцеляристь жилъ у Благопріобртаева па квартир счепь 
чинно, но какъ-то оборвался, т. е. по русскому обычаю, парфзался 
какъ стелька и свалился середи улицы. Б%дняга долженъ быль улету- 
читься въ отставку; но имя семейство, просилъ у начальства по- 
щады, ссылаясь на Ивана Петровича. 


— А какъ жиль у васъ этоть пьянюшка? спросилъ началь- 
НИКЪ. 

— Прескверно-съ, преотвратительно-съ, можно сказать, преомер- 
зительпо, отвћчалъ Иванъ Петровичъ. 

— Бога вы пе боитесь; я капли въ ротъ не бралъ тогда, отв%- 
чалъ, вохлипывая, канцеляристъ. 

— Можетъ быть, капли воды и не брали въ ротъ, потому что 
постоянно пили водку, отвъчалъ Ивань Петровичъ, не краснъя, не 
сморгнувъ глазомъ, какъ лодобаетъ приличному во вофхъ отноше- 
Ніяхъ чиновнику... 


— Зачбмъ же вы его пе поддержали, когда онъ дЪйствительно 
прежде не пилъ? спрашивали его съ укоромъ товарищи. 


Ти сал зпаю, что онъ не пилъ, да не могъ этого ска- 
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зать: развь пріятно терять репутацію прекраснаго во всфхъ отно- 
шеніяхъ чиновника? 

— Пріятно, или непріятно, а честный человёкъ должень ска- 
зать правду, отвЪчали т. 

Людей, въ род Ивана Петровича, я видывалъ на въку не мало: 
они переносили оскорблешя, совершенно незаслуженныя, и молчали, 
лишь бы не подумало начальство объ пихъ дурно... Разскажу одинъ 
примфръ: одного поручика, когда онъ въфзжалъ въ свою квартиру, 
ея хозяинъ обругаль невыразимо скверно, выбросилъ за окно его 
вещи и даже чуть не поколотилъ. Оскорбленный поручикъ отнесся 
рапортомъ къ начальству. 

— Прекратить это дло! написалъ на рапортБ начальникъ: — 
ЕТО хочетъ со мной служить, тотъ не долженъ заводить подобныхъ 
Кляузъ... 

Съ тЬхъ поръ у бЪднаго поручика отпала охота «заводить кляузы» 
и онъ безотвфтио переносилъ оскорбленія и нахальства квартирныхъ 
хозяевъ... Начальству тогда н%когда было разбирать, кто кого по- 
билъ, обезчестиль; оно и невинно обезчещеннаго считало кляузни- 
комъ, заведи опъ только дфло. Скоро представился случай къ возцаграж- 
депію проторей Ивана Петровича, который поигрывалть тогда въ карточки 
и объигрываль навфрняка разныхъ благоприличныхъ господъ. Под- 
вернулел къ пему какой-то богатый купечесый сыночекъ, страшный 
охотникъ до коньяку и до трынки. Сыночку страхь какъ надоЪло 
глядфть на полные отцовскіе сундуки умершаго тятеньки и онъ 
принялъ всф мфры, чтобъ ихъ поскорће опорожнить. Затесалея онъ 
пьяный кт Ивану Петровичу и засЪль съ пимъ въ штоссъ, когда 
тройка казалась десяткой, а двойка шестеркой. Такимъ образомь 
тихо, чинно, какъ подобаеть благоприличному гражданину, Цванъ 
Петровичъ обыгралъ навърияка купчика. Надо сказать, положа руку 
на сердце, что Иванъ Петровичъ не брезгалъ и взятками, непрочь 
быль, на основаніи законовъ, пустить просителя безъ рубашки, но 
все это дЪлалось такъ чино и благопристойно, какъ будто самъ 
проситель снялъ съ себя и отдалъ ему рубашку, какъ бы въ на- 
граду за прекраспыя качества Ивана Петровича. У него, какъ и у 
всякаго благонамреннаго гражданина, были свои особенности: на- 
примёръ, онъ не стыдилея отнять суму у нищаго, пустить его, 
какъ говорится, безъ креста, за то стыдился проъхать на плохомъ 
извощикћ. Подвести пріятеля подъ обухъ, благородно обмануть, с0- 


ДИФПРАМБЪ ИВАНУ ПЕТРОВИЧУ. 98 


врать благоприлично онъ не считаль за стыдъ , за то стыдилея 
сеть въ райк въ театр®, зайти въ неаристократической трактиръ, 
надфть засаленныя перчатки. Обдфлать какое-нибудь дВльце пе со- 
возмъ красивое онъ соглашался съ охотою, лишь бы опо принесло 
существенную пользу, было бы совершенно тихо, безъ шуму, глазъ на 
глазъ, въ благоприличной обстановкъ. За то, если кто предлагать 
ему сдЪлать это публично, при свидфтеляхъ, онъ приходилъ въ 
благородное негодованіе, ударялъ себя въ грудь, разражалея моно- 
логомъ, выучепиымъ наизусть и подходившимъ какъ разъ къ дфлу. 

— Какой прекраспый человћкъ Ивапъ Петровичь! какъ опъ го- 
рячо стоитъ за честь! твердили благонам%ренпые граждане. Впро- 
чемъ онъ приходилъ въ благородное негодованіе экепромтомъ, и то 
при людяхъ маленькихъ , а никакъ не при начальствъ , или при 
людяхъ влятельныхъ. 

Что подумало бы начальство, если бы, Иванъ Петровичь сталь 
горячитьея въ его лприсутетвіи ! Оно заподозрило бы въ немъ на- 
клонность къ буйству... Даже и эту роль Иванъ Петровичъ разы- 
грывалъ, такъ сказать, по нотамъ, позволяль себЪ сказать: вы 
говорите не совсфмъ справедливо, вы лжете, вы клевещете. Напри- 
мфръ, въ присутствіи равныхъ себъ опъ говорилъ: вы--—лжете, вы— 
Клевещете; а чуть только слышалъ шаги столоначальника, или видълъ 
его изъ окна, то спускалея пфеколькими потами и выражался такъ: 
вы не совсфмъ справедливо обо маъ думаете; позвольте вамъ за- 
мтить, что вы имфете честь ошибаться! и т. п. 

Онъ особенно дорожилъ хорошими знакомствами, т. е. крёпко 
держался изреченія: скажи мп, съ къмъ ты знакомъ, а я скажу 
теб, кто ты. Если представлялся случай завести зпакомсетво съ ли- 
цомъ позначительнфе, то онъ тотчасъ бросалъ старыя знакомства. 
Эту черту мы замътили выше, когда онъ отрекся отъ родного отца, 
лишь бы пе скомпрометировать себя передъ нужными человъчками, 
Съ каждымъ новымъ чиномъ онъ мёняль знакомства и старался, 
во чтобы то ни стало, затесаться въ аристократическій кругъ. Ужасно 
манилъ его этотъ кругъ,—0пъ его представлялъ какимъ-то эльдо- 
радо. Для него, въ описываемое время, предфломь већхъ желапій 
было знакомство съ дфйствительнымъ статекимъ совътникомъ. И 
какими непомфрными усиліями добирался онъ до знакомства съ д%й- 
ствительными статскими сов®тпиками! Сколько имъ потрачено денегъ 
на духи, перчатки, циммермановскія шляпы, лаковые сапожки, 
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чтобъ путемъ видимыхь достоинствъ , проникнуть въ лоно высшаго 
общества, преисполненнаго дЪйствительными статскими совфтииками и 
просто статсхими. Какой-то радостный трепетъ проникалъ во већ 
его Фибры, когда онъ быль вводимъ въ кругъ своей пачальницы, 
которая въ цфлой Росси не знала чиновника выше Ивана Петро- 
вича. 

Какъ наукъ по паутинк, опъ перебирался отъ низшаго знаком- 
ства къ высшему. Съ каждымъ повышешемьъ чина держалъ себя на 
дистанщи отъ прежнихъ товарищей-одночинцевъ. Опъ даже раздћ- 
лилъ кисть правой руки на части, соотвтетвенно табели о рапгахъ. 
Сама природа мудро устроила сгибы пальцевъ, раздъливши ихъ на 
14 суставовъ. Напримфръ, знакомымъ губернекимъ секретарямъ онъ 
подавалъ только два сустава, титулярнымъ совфтникамъ цфлыхъ во- 
семь. Впрочемь не все губернеме секретари и даже титулярвые 
совфтники удостоивались этой чести, а только избранники. Далће 
титулярпыхъ совътниковъ деградація шла обратпымъ пүтемъ, т. е. 
особы выше этого чина также раздёляли суставы, приспособляя 
ихъ къ чину Ивана Петровича. Чина этого я пе смфю пазвать, чинъ 
этоть достигъ или достигалъ тьхъ размфровъ, когда авторская 
скромность требуеть умалчивать 0бъ чинахъ. 

Иванъ Петровичь до сочеташя съ Варварой Виссаріоповной не- 
уклонно стремился возвыситься, сдфлать себф приличную карьеру. 
Онъ думал» объ этомъ, вставая отъ спа и отходя ко сну. Онъ 
составить что-то въ родћ задачи о квадратурв круга, о вфчномъ 
движенш, именно, —задачу: какт, человфку бЪ№дному ‚безъ протекции, 
возвыситься. Она и приводить къ песообразиому рЬшеншо, какъ 
веямя мъшки, т. ев. чтобъ человфку бЪдному возвыситься, 
нужно непремвнно пріискать протекцію, — что несообразно съ усло- 
віями задачи, гд сказано, чтобъ человзкъ былъ безъ протекщи. 
Это походить на то, когдабъ кто предложилъ войти черезъ друзя 
двери въ домъ, имБющій только одну дверь; ну, какъ ни бейся, а 
вернешься черезъ тЬ двери, въ какія вошелъ! Предфломъ вебхъ тай- 
ныхъ желаній было: скопить на службъ капиталець, довольно остро- 
умно называемый кускомъ хлЪба пастарость. Капиталецъ, какъ мы 
ВидЬли, онъ точно скопилъ и даже загладилъ гръхъ. Онъ, какъ и 
многіе, подумалъ: чтобъ чего нибудь добиться прочнаго, пужно со- 
грЪшить такъ, чтобъ этотъ тгрфхъ умфть загладить. Другою его 
тайною мыслью было прикупить ‘на служб деревеньку; мысль эта 
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тоже осуществилась въ послъдствій даже въ упятеренномъ масштабЪ, 
т. е. онъ, вмЪсто одной, купилъ пять деревенекъ ; только когда онъ с0- 
столлъ на службъ, немножко безпокоилея — не либеральная ли это мысль? 

Но иногда и такихъ прекраспыхъ людей постигаютъ маленькія неу- 
дачи. Кажется, вЪФдь человъкъ благонам%ренный, шелъ къ цфли пря- 
мо и неуклонно: къ чему бы его постигали разныя неудачи? Онъ 
разъ обмишулился очень презабавнымъ образомъ, оттого что имЪлЪ 
привычку неввязываться въ пелріятныя исторіи, удаляться отъ дур- 
ныхъ знакомствъ: тотъ самый пріятель, котораго онъ не поддержалъ 
въ глазахъ начальника и присягнулъ, будто бы онъ никогда ничего 
не пилъ, кром водки, — насолилъ ему порядочно. Выгнанный въ 
отставку, б%дпяга д%лалея все сыфлфе и смЪлфе отъ голодухи. 
Спачала онъ, разумћется , стыдилея явиться на улицу въ отертомъ 
плать, зайти въ грязную закусочную пообЪдать, или въ питей- 
ный — выпить передъ обЪдомъ. Потомъ, когда голодуха пора- 
стрясла эти поползновешя къ галантерейности, опъ безь церемони 
выставляль ободранные локти па всенародныя очи, разсказывалъ въ 
кабакЪ већ свои песчастя, за косушку водки, и даже рЪшался вла- 
мываться къ прежнимъ товарищамъ, настоятельно требуя отъ вихъ 
денегъ. Но товарищи, какъ товарищи: знакомятся, ласкаются толь- 
ко тогда, когда человъкъ при мест, когда у него можно лишній 
разъ и пообфдать, и выпивку учинить... Иванъ Цетровичъ особенно 
отличался отъ всфхъ: опъ дћлалея какимъ-то врагомъ человЪка, ко- 
гда тоть лишался мћета и не имфлъ гроша депегъ. Попивая на счегь 
выгнанаго изъ службы въ дии его счастія, онъ отвергнулъ его въ 
несчастіи , даже его голоднаго, убитаго пе хотзль принять, ска- 
залъ прямо: меня дома пћътъ. Того, разумћется, разобрало и онъ р%- 
шилея дъйствовать, какъ говорится, съ нахрапу. 

— Здравствуй, Пролаза Петровна! сказалъ однажды старый его 
знакомецъ, нахально врываясь въ компату къ Ивану Петровичу. Бвд- 
някъ быль оборвапъ до послфдией степени: лохмотья па рукавахъ 
болтались, какъ бахрама; изъ-подъ орапжево-сипихъ брюкъ сверкали 
колфнки, а изъ праваго сапога выглядываль большой палець, гряз- 
ный до того, что его пельзя было различить съ землею. Едва опъ 
только 0пъ открыль уста, какъ по комнат разлилось благоухаше от- 
купного сивупле. 

Иванъ гна немпого оторопфлъ, сойдясь глазъ на глазъ въ 
та ое позднее время, когда вс спали. 
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— Вы вфроятно пришли не ко мив, а къ моему сосфду, —вотъ, не- 
угодно ли, напротивъ; я ваеъ, если хотите, провожу, еказаяъ Иванъ 
Петровичъ, ласково осклабляясь, между тъмъ какъ па сердпћ кошки 
скребли, а губы дрожали отъ страха; онъ, какъ читатель уже замъ- 
тилъ, быль пе изъ храбрыхъ. Нагадить человъку изподтишка опъ быль 
никогда не прочь, особенно, если это приносило пользу, было со- 
вершенно глазъ на глазъ съ начальникомъ и нисколько не компро- 
метировало. 

— Вы, вроятпо, не меня желали вид%ть; вы, вфроятно, не ту- 
да зашли, вы в%роятно... бормоталъ Иванъ Петровичъ, видя, что 
посфтитель преспокойно развалился на дивап% съ грязными сапога- 
ми. Ужъ съ одного вида не совефмъ чистаго бълья коробило Ивана Пе- 
тровича— человЪка въ высшей степени галаптерейнаго, опрятнаго, такъ 
можете судить, что было съ нимъ, когда непрошеный гость преепо- 
койно сняль съ себя сюртукъ и остался въ какихъ-то лохмотьяхъ 
рубашки, очень смахивающихъ на запыленную паутину!.. 

— Къ тебЪ, дружище, къ тебъ! возразиль съ какой-то тоскли- 
вой ирошей горемыка: — довольно высосала изъ меия крови твоя ре- 
комендашя; шатаясь безъ пристапища, безъ куска хлЪба, три дии 
не ль, — и голосъ его задушили рыданія. 

— Какъ держать себя въ этомъ случа? подумалъ про себя Иванъ 
Петровичъ; по на этоть разъ ничего не придумалъ его бойкій изво- 
ротливый умъ. Блеспула-ли искра раскаяюя , үгрызеніл сов%сти, 
богъ въсть. Онъ заскарузъ въ вншиихъ благоприличіяхъ , онъ 
давио потратиль душу на размышлешя, какой ракъ приличиъе па- 
двть, чтобы поздравить начальника съ праздникомъ... Онъ стоялъ, 
чувствуя трясеше въ поджилкахъ, воровато поглядывая на дверь къ 
сосфду, чтобъ разбудить его, призвать его на помощь, да вм$ст® съ 
тЬмъ и боялся: да осмотрительно ли это будетъ? да ужъ не слиш- 
комъ ли рЪшителенъ этоть шагъ?.. Одпимъ словомъ, онь оправды- 
валъ гешальную рускую поговорку: быль блудливъ, какъ кошка, а 
трусливъ, какъ заяцъ... 

— Пошли, братъ, за водкой, утоплю свое горе въ випћ!.. 

Ивапъ Петровичъ обрадовалея такому исходу д%ла, бросился за 
водкой, имфя тайную мысль упоить б%дпяка до положенія ризъ, а 
потомъ, при помощи дворника, выпроводить его за ворота. 

Самъ и горемыка-то пришель съ тъмъ, чтобъ раздфлаться съ Пва- 
номъ Петровичемъ по-свойски; но потомъ-—остылъ. Онъ былъ, хоть 
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и забубенный гуляка, но страшный добрякъ первый гнфвъ просты- 
валъ въ немъ тотчасъ. 

Принесли водку, гость натянулся, какъ нельзя быть лучше, и на- 
чалъ городить какъ-то несвязно: 

— Богъ съ тобой, Ваня, ты обид%лъ меня кр%пко, НО Я тебя 
прощаю отъ души... Только прошу тебя отъ души, не дълай этого съ 
другими, что сдлалъ со мной... Я погибъ; мпћъ ужъ не ветать... 
Погляди, какъ я оборванъ... Такимъ ли я былъ прежде? Сколько разъ 
ты заппмалъ у меня деньги, по мы пе считались... Все мое было твое, 
твое — мое. Я быль богаче, ты пилъ у меня и %лъ!, я не считал- 
ся... Если ты мн заплатилъ неблагодарпостью — богъ теб судья, 
а нея... Ты хотЬлъ меня спихнуть съ дороги и спихиулъ и за- 
нялъ мое мЪето... Я п не сержусь.., зпачитъ, моя такая доля... 
Только бога ради не д%лай того съ другими; что со мной сдфлалъ... 
На чужихъ слезахъ не оснуешь прочнаго счастія... 

Такъ говорилъ несчастный, роняя слезы градомъ на грязную ру- 
башку, пока пе заснулъ. 

Иванъ Петровичъ, какъ человёкъ практпческій, тихонько сволокъ 
его на лБетницу и кликнуль дворника, 

— Какой-то человёкъ спит у молхъ дверей; сволоки его хоть 
въ часть, а то тебъ же достанется... 

Дворникъ послушался, сволокъ его въ часть, а оттуда повезли его 
въ большщу. На дорог опъ померъ. 

Злые языки, завистники достойпаго во вефхъ отношеніяхъ Ивана 
Петровича, распустили слухъ, что онъ быль причиной смерти быв- 
шаго своего друга, погибели его семейства. И дБйствительпо, дв 
сестры бъдняка стали отъ голодухи погуливать, попали въ извЪет- 
ные дома... Жена умерла въ чахотк%... 

Но Иванъ Петровичъ, своимъ безукоризненнымъ поведешемъ, давно 
опровергъ эти слухи, такъ что на его совЪсти чистой, какъ гол 
ландская бумага, нЪтъ ни одной крапинки, даже въ род той точ- 
ки, которая ставится надъ і десятиричнымь. Теперь онъ въ отетав- 
ЕВ, въ чин, о которомъ умолчимъ изъ авторской скромности, про- 
извелъ на свЪтъ наслдника совокупными усилілми съ Варварой Вис- 
саріоновной и вообще ликуетъ и благоденствуеть. 


Петръ Горекій. 


Отд. Г. А 
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Челов®къ свободенъ, какъ птица въ клЬткво 


История показываетъ намъ, какъ стройно и посл%довательно развл- 
валось величественное зданіе государствъ. Сперва безобразное ебори- 
ще грубыхъ, дикихь и варварекихъ народовъ, оно, подъ вліяпіемъ' 
внутренней инерщи и при помощи цивилизацш сосъднихъ, боле обра- 
зованпыхъ народовъ, шагъ за шагомъ въ течеше тысячелътій доетига- 
ло высшей образованности, прочнаго порядка и твердыхъ узаконеній. 
Вепомпимъ напр. еостояніе дикихъ франковъ при первыхъ меровингахъ 
и еравнимъ его съ положешемъ нынфшвей французской имперіи. Ка- 
кая огромная разница! Съ одной стороны мы видимъ хаотическую тол- 
пу варваровъ, единственнымъ занятіемъ которыхъ были война и гра- 
бежъ; здъеь мы не видимъ ни защиты отъ леепотизма королей, пи 
прочныхъ и благоразумныхь законовъ, пи справедливаго суда, ни безо- 
пастноети личности и собственности. Мы ужасаемся, читая Въ л%то- 
пиеп Григорія Турскаго, описанія злодфйствъ царственнаго дома, ужа- 
-сной участи, постигшей Овернъ, безчеловъчныхъ поступковъ Клодвига; 
мы возмущаемея при мысли, что простая денежная пеня служила на- 
казашемь за убійство, какъ будто жизнь человћка, подобно жизни жи- 
вотнаго, можеть быть пфнима на вфеъ золота. Но воть передъ нами, 
одно за другимъ проходять два, три, десять, наконецъ тринадцать 
столЪтій, п утъшительное зрълище ожилаетъ наеъ при конц этого періода. 

Галлы н франки составляютъ одну общую семью подъ управленіемъ 
кроткаго и мудраго отца-монарха, зуавы к‹тораго угрожаютъ только 
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кабиламъ и римляпамъ, а пе его мирпымъ и върнымь поддапнымь. 
Для разбора двлъ есть суль присяжныхъ, для кары преступниковъ— 
галеры и эшафоть; свобода и безопасность каждаго защищены отъ на- 
силія и деспотизма законодательнымъ собраніемъ, соединяющимь муд- 
рость и благородство древне-римскаго сената съ гуманностью и прогрес» 
сивпоетыо лучшихь представителей и образованнъйшей страны ХІХ в.; 
неусыпная полиція строго блюдетъ за порадкомь и спокойствіемь 06- 
щества и сифшить исторгнуть изъ среды его всякую заблудшуюся ов- 
цу; величественные храмы науки, академш, институты, университеты, 
собираютъ въ себъ цвфть и красу европейскихь ученыхъ; торговля и 
промышленость процвътаютъ; некому грабить Овернь, ибо объ ней, 
равно какь и о другихь частяхъ своихь обширныхь влад%ній, заботли- 
во печетея геній императора. Славное знамя Франщи развъваетея по- 
бъдоноено и на стфвахь Мехико, и на горахь Алжири, и на моряхъ 
Китая и на берегахь дальней Кохинхины, и въ древией столиц? міра. 
А собственность, святая собетвениость! Въ ея-то честь вЪеть это 
знамя; на пей осповаца эта слава, все это могущество, весь этоть 
блескъ, и въ свою очерель она основана на пихь! Нфть страны и 
цфть народа счастливъе того, который первый водрузиль знамя евобо- 
ды, первый изобръль великій принципъ ли)ерализма, первый провоз- 
ласилъ: 1егіб, воаШ, [гмегииё, и падъ которымь снокойно и кротко 
царитъ великій Наполеонъ Ш. 

Но пе влругь достигла дрезцяя Галія этого цеЪтущаго состоянія: 
много вЪковъ длилея хаосъ и цеустройетво, много новыхь вЪковь ви- 
‘дли грабежи (еодоловъ, безнаказанио посягавшихъ на чужую жизнь и 
собственность. По прогреееь дЪйствоваль неустанно, и избранная стра- 
на хотя медленными, но за то вфрными шагами шла къ предназначен- 
ной провидфиемь цфли, пока наконець не водворились въ ней поря- 
докъ и законь. Шо если мы сравнимъ двв эпохи мене отдаленныя, 
ЧЁМЬ времена меровинғовъ и цаполеонидовь, то и туть сила движенія 
впередъ не мен®ё поразить наеъ. Возьмемъ напримръ знаменитый въкъ 
Людовика ХІҮ; здїтсь уже мы видимь прочно и хорошо огранизован- 
ное государство, съ войсками, чиновниками, судами, торговлей, дво- 
рь, министрами, литературой, наукой и искусствами. Мномя отрасли 
государственнаго быта даже не уступають евоимь развитіемь соотвфт- 
ствующимъ отраслямъ теперешияго времени. Литература, съ именами 
Мольера, Равина, Боссюэта, можеть смфло поспорить еъ литературой, 
украшенной именами Фейдо, Ламартина и Дюпанлу. Дворъ сь евоими 
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балетами, своими Монморанеи и Ла-Тримуйль можетъ выдержать ера- 
внеліе еъ дворомъ, па балахъ котораго дамы одъваютея пчелиными 
ульями и гдъ блистають имена герцоговъ Камбасереса и Маре, и какъ 
ни привлекательна личность императрицы Евгенш и какъ ни симпатич- 
на особа привцессы Матильды, но падо отдать также должную спра- 
ведливоеть обворожительности тадате Пепгіеќе и грація герцогини 
бургугдекой; при всемъ восторг, возбуждаемомъ въ пасъ одной мыслью 
о зуавахъ и епагахъ, мы бы поступили весьма несправедливо, еслибъ 
забыли о подвигахъ солдатъ Тюреня въ Палатинатъ п лрагупъ въ Лан- 
гедокф. Но за то въ другихъ отношеніяхъ эп ха великаго императора 
далеко оставляетъ за собой гравдюзный въкъ великаго короля. Вэзь- 
мемъ напр. еношенія Франци съ другими етранами. Одинъ только 
разъ пр®хали на поклопъ къ маетитому монарху послы изъ Сама, 
да и то поелъ оказалось, что министры безсовъстпо надули маститаго 
мопарха, надћясь, что онъ именно по маетитоети не разберетъ подло- 
га. За то теперь изъ какихъ только стравь пе являлись послы заеви- 
д%тельствовать почтевіе ихъ повелителей внуку сомща и племяниику 
лупы, могущественному и елавнїйшему божіею милостью и волею наро- 
да императору фравцузовъ? Возьмемъ другой прим%ъръ: въ царетвоваше 
славнаго короля хотя закопъ ум%лъ карать преступленіе, но дЪлалъ это 
способомъ, песоотвътетвующимъ прогрессу и гуманности нашего вЪка. 
Въ ходу были пытки, колесованія, отрубленіе рукъ, четвертоваше, 
сжигапіе живьемъ и другія нефилантропическія мъры къ пресфченю 
зла въ корнъ. Тюрьмы не отличались удобетвомъ помъщенія и особен- 
но здоровымъ воздухомъ; злодъи, приговоренные на галеры, часто по 
годамъ ожидали отсылки на мето изгнашл, и въ ожиданіи оставались 
въ такомъ положеніи: вырывалаеь яма, па верху которой, поперегъ ея 
утверждалея деревянный брусъ, къ которому злодъя привфшивали ва 
цБпяхъ, такъ что поги едва только касались дна ямы, елвдовательно 
овъ пе могъ ветать и долженъ былъ проводить все время своего за- 
ключенія въ висячемъ положени. Дно ямы скоро покрывалось грязью, 
потому что она не была защищена отъ вліянія атмосферы... Разъ въ 
сутки на это грязное дно бросался кусокъ хлъба, который злодЪй могъ 
достать, только поднимая одной ногой вдоль по другой. 

Все эго нечезло въ повъйшее время. Ограничиваютея тъмъ, что пре- 
ступникамъ отрубаютъ головы, а если сажаютъ въ тюрьму, то заклю- 
чевіе это вовсе не походить на прежиее. Пытка и т%лесное наказаніе 
отмфнены. Какъ же послъ всего этого не вид®ть быетраго хода прог- 
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рееса и не благодарить небо за то, что родился въ царетвованіе На- 
полеона Ш, а не Хилыерика 1. 

Тоже или почти тоже повторяется съ государенвеннымъ прогрес- 
сомъ и у другихь народовъ. Естествепно и даже необходимо, чтобы 
развиваясь съ религіозной, полицейской, военной и придворної еторопъ, 
гоеударство процзътало въ то же время и въ отношеши наукъ и 
пекусетвъ. Поэтому нельзя не радоватьея, взирая на успфхи, слфлан- 
ные въ Европ (въ томъ числ п у насъ) пауками естественными Поль- 
за ихь несомнфиза. Не говоря уже о великихъ изобрётешяхъ, какъ 
телеграфы, жел®звыя дороги и др., которыми мы обязаны успъхамъ 
естественпыхъ наукь, они даютъ намъ драгоцфиныя евъдънія на каж- 
домъ шагу кашей жизни. Такъ, безь успъховъ энтомоломи мы никогда 
не узнали бы способа улучшать вкус плодовъ, безь успъха химш— 
приготовлать изъ небольшого количества мяса питательный и кръпкій 
супъ; быть можеть, что безь ботаники мы не знали бы ничего о ли- 
мои, какъ о прекрасной приправ къ чаю. Безь физики мы бы не 
любовались содрагашяхи мертвой лягушки, а безъ микроскопа не вид®- 
ли бы прекраснаго зрфлища представляемаго илавательной перепонкой 
этого земноводнаго. Наконецъ, и это самое главное, безъ химіи и ии- 
крографи не могли бы доказать многихъ преступлешй, и многіе бы 
злодви избфгли заслуженной кары. 

Поэтому всякШ, кому дороги его комфорть п удовольствіе, кто со- 
чувствуеть казнямь престунниковь, не можеть не радоватьея, взирая 
на ежечастныя открытия, дълаемыя въ области естествознашя. За то тъмъ 
трустнфе такому человћку видфть, какъ паука, долженствующая быть 
наиболье практическою, занимается химерами и хочеть, на основаши 
разпыхъ утопіі, совершенпо изм%®нить етрой общества. Я ие булу раз- 
сматризвать здЪеь ея безсильчыхь поп»:токь иеказить упроченный ты- 
сячельтнимь суще зтвованіемь праветвениый міръ человЪка; я займусь 
ЗдБеь исключительно ея вторжешями въ область суда и расправы. 

Характеръ, міросозерцавіе, а сльдовательно и виъшняя дъятельноеть 
человћка, говорять эти мечтатели, обусловливаются двумя моментами: 
свойствами самого организма и пэеторонцими вмяшями, изъ которыхъ 
первое мъето занимають физическія уеловія ереды, въ которой нахо- 
дится человъкъ, — общество, окружающее его. Поэтому для готтентота 
недостаточно жить по европейеки, чтобы едълаться равнымь по всему 
кавказекому племени; готгенготекій организмъ впродолженіи многихъ 
ПоКолЪНІЙ булетъ задерживать его въ развити; точно также недоста - 
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точно родиться европейдемъ, чтобы быть развитымъ сущеетвомъ; для 
этого необходимы еще матеріальныя условія, воспиташе и общество, 
среди которыхъ образуется человъкъ. Нееправедливо было бы, продол- 
жаютъ опи, требовать отъ готтентота, выросшаго во Франши, одинако- 
ваго пониманія съ фрапдузами; также несправедливо бы было наказы- 
вать француза, выросшаго и живущаго въ готтентотской обетановкъ за 
то, что онъ не имфетъ олинаковаго міросозерцанія съ тъми соплеменника- 
ми, которые выросли и живуть въ условіяхъ цивилизовапнаго общества. 
Во время разд%ленія общества на касты существовалъ законъ, по ко- 
торому членъ той или другой касты долженъ быль судиться равными 
себв; либералы, провозгласившіе, что веф люди равиы, но прибавив- 
шіе: «передъ закономъ» , эти либералы напрасно уничтожили этотъ обычай, 
который хотя и былъ несправедливъ на дълв, потому что служилъ 
въ защиту знатныхъ, но былъ еправедливъ въ теорін (*), потому что 
не подвергалъ, какъ нынфший, виновныхъ суду людей, выросшихъ при 
совершеннло иныхъ уеловіяхъ, вскормленныхъ иной пищей и живущихъ 
въ иномъ рф, чфмъ подсудимые. Люди, которымь еъ дфтетва толко- 
вали о долг, о правф, о чести, о нравственноети, должны, разумЪет- 
ся, етрого относиться къ проявленю совершенно противоположныхь по- 
нятій; ихъ естественно должно возмущать отсутствіе чести и нравет- 
венности, непониманіе долга и обязанности, нарушеше права. Они ечи- 
таютъ ве эти понятія, потому только, что они входятъ въ кругъ ихъ 
убфждешй, истинными и неподлежащими никакимь колебаніямъ или 
видоизм%нешямъ; для нихъ они вфчны и абсолютны; видя отеутетвіе 
ихь въ другихъ они считаютъ это слъдствіемъ гръха, преступления; они 
думаютъ, что и у этихъ престушиковъ должны были быть поня- 
тія обо всемъ этомъ, но они искоренили ихъ рядомъ гпуеныхъ поступ- 
ковъ, добровольно нарушили ихъ и попрали. Между тъмъ, не отрицая 
вефхъ этихь іонятій у развитыхъ людей, для которыхъ они конечно 
обязательны, если они сами считаютъ пхъ таковыми, нельзя пе зам%- 
тить, что они ошибаютея, навязывая ихъ другимъ. Если они еравни- 
вають то, что они назызають добромъ, съ евътомъ, а то, что по ихъ 
понятію есть зло, съ-—тьмою, то должны же они помнить, что еравненіе 
это именно потому и върпо, что человъкъ, бывшій очепь долго въ тем- 
нот, плохо различаеть освъщенные предметы. Точно также человъкъ, 


(*) Подобное разсужденіе уже ясно доказьваетъ непрактичность утопистовъ, 
предпочитающихь несправедливость на практик несправедливости въ теорій. 
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воспитанный и выросший въ понятіяхъ противоположныхъ тъмъ, кото- 
рыя признаются за истинныя образованными людьми, пе можеть отвф- 
чать за то, что его поступки пе соотвътетвуютъ идеямъ развитыхъ лю- 
дей. Сл%довательпо, по миънію утопистовъ, уже изъ этого прямо вы- 
текаетъ нелђпость всякаго суда, потому что по уметвенному развитию 
пельзя людей двлить на касты и, слфдовательно, было бы совершенно 
невозможно судить неразвитыхъ преступниковъ неразвитыми судьями, 
а развитыхъ — образованными судьями. Притомъ не одной только виЪш- 
ней обстановкой опредфляются умственныя понятя, потому что самый 
повидимому развитой человъкъ можеть точно также отвергать добро 
и зло, нраветвенность, честь и право, какъ и самый невЪжественный, 
въ силу той известной истины, что высшая степень развитія и нис: 
шая аналогичны. Съ этимъ послъднимъ замфчашемъь сумазбродныхъ 
мечтателей нельзя не согласиться, потому что доказательство ихъ словъ 
мы находимъ въ нихъ самихъ: между ними есть люди повидимому уче- 
ные и образованные, акъ напримфръ Прудонъ, Молешоттъ, Бюхиеръ; 
но ови попираютъ нраветвепные законы и поеягаютъ на свящепиъйшія 
понятія, подобно самымъ закоренфлымъ и невъжествешымъ преетупии- 
камъ. По словамь нашего извъстнаго баснописца И. А. Крылова, по- 
слЪдніе даже лучше первыхъ. (См. басню: Сочинитель и Разбойникъ). 
При этомъ утописты приводать обыкиовенно разныя доказательства въ 
пользу своей теоріи. Посмотримъ на иЪкоторыя изъ нихъ, чтобы уб%ъ- 
диться въ ихъ несостоятельности. Ови доказываютъ папримфръ, что 
большинство преступлешй совершается велфдстме бдпости: конечно, 
статистика доказала, что большинетво преступпиковъ были люди недо- 
статочные; но въ томъ-то именно и состоитъ истинная добродътель, 
чтобы возвыситься надъ внфшними препятетвіями. Они доказываютъ 
также, что эти бЪдняки пе имфютъ цикакихъ ередетвъ развиться; цью- 
1орксый комитетъ Воагі оѓ ефисаНоп считаеть въ этомъ город до 
40,000 лътей, неполучающихъ пи малъйшаго воспиташя; число дётей 
въ большихъ городахъ Европы, живущихъ на улиц въ обществв во- 
ровъ и публичныхь женщинъ, громадио; даже д%ти, воспитывающіяея 
дома при родителяхъ, не могуть имфть ни малійшей возможности по- 
лучить поняше о чемъ бы то ни было нраветвенномъ, возвышаю- 
щемся надъ кругомь домашней брани, грязи и суевфрия. Таково 
воспитаніе, получаемое огромнымъ большипствомъ жителей Европы. 
Общество терпитъ и содъйствуетъь одному изъ его проявленій про- 
ституцін, между тъмъ какъ мотивы, могущіе заставить женщину 
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торговать своимъ грёшнымъ тћломъ не ветръчаютъ въ чувствахъ чело- 
въка болђе сильнаго препятствия, чЪуъ т, которые побуждаютъ его 


рЬёшиться на воровство. Были примфры, что въ полицейскія книги пу- 
бличныхь женщипъ записывались невинпыя дфвушки, и общество не 
только смотрфло на это сквозь пальцы, но даже черезъ евоихъ чинов- 
никовь участвовало въ этомъ жертвоприношенш всей нравственной сто- 
роны человфка голоду. Неужели же борьба, которую выдержали эти 
дъвушки съ нуждой съ одной стороны и своими чувствами съ другой, 
была мепЪе упорна, чБмъ та, которую должень вынести челов къ, про- 
тягивающій въ первый разъ руку па воровство? Не разъ можетъ быть 
покушались опъ па самоубійетво, много горькихъ елезъ было пролито, 
проведено много безсонпыхъ ночей, много голодныхъ дней, пока нако- 
пецъ голодъ не вынудилъ отъ нихъ страшной, противуестественной жер- 
твы, пока нужда не заставила ихъ броситься, закрывъ глаза, въ объ- 
ятья этого развратнаго общества, отворачивающагоея отъ нихъ, когда 
онъ просягъ у него куска хлъба, и дающаго имъ дворцы и кареты, 
когда оп} произведутъ надъ собой моральное самоубійство. И тоже об- 
щество произнеело бы падъ пими строгій приговоръ, еслибъ вмъето то- 
го, чтобы записаться въ разрядъ, опъ бы ‘совершили воровство, важ- 
ные судьи послали бы ихъ въ рабочй домъ, мирные отцы семейетва и 
присяжные объявили бы ихь виновными, краспорфчивый прокуроръ 
доказываль бы безиравствеяность ихъ поступка. И, во имя справедливо- 
сти, во имя нраветвенности, во имя добра, во имя общественной безо- 
пасности, итъ бы повели въ тюрьму, въ которой погибла бы ихъ жизнь 
физически, какъ теперь погибла нраветвенио. Общество солрогается чо- 
порно, слыша о матеряхъ, продающухъ своихъ дочерей или убиваю- 
щихъ своих. новорожденныхь дътей; въ своей самоувъренности оно не 
подозр%ваетъ, что факты эти—его собственвыя преступленіл, что это 
оно продаетъдъвушекъ и топитъ младенцевъ, что оно совершаетъ еще 
худшее злодЪИство, заставляя ихъ матерей дълать это своими руками. 
Сытое и довольное, оно требуетъ кары такимъ преступнипамъ, не по- 
дозрфвая или желая забыть, что эта мать голодна, какъ та, которая 
съъла въ [ерусалим® своего ребенка; что другая мать приносить свое 
дитя въ жертву предразсудкамь и варварству. Оно не хочеть этого 
знать, и’воть снова нелицепрятный судъ присяжныхь—этоть высшій 
и роскошиъйшій плодь нашей цивилизащи, торжественно обрекаетъ на 
казнь дфтоубйцу: общество, отвернувшееся отъ несчастной, обращается 
къ ней только затъмъ, чтобы взвести ее на эшафотъ. Но эти жертвы 
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не несчаетливы: есть добрыя души, которыя пожалБютъ о нихь, есть 
сердца, которыя еожмутея болъзненио при воспоминанш о пихъ. Но 
общая ненависть, общее отвращеніе проводять до палача тъхь пепри- 
глашенныхь па пиръ жизни, которые возетаюгь противъ гнетущихь 
узакопеній общества, смЪются надъ его правдой и неправдой и вету: 
паютъ съ вимъ въ неровный бой, конецъ котораго, веревка, не мо- 
жеть подлежать сомпЪнію. Общество готово добродушно пожалъть 0 
тъхъ жертвахъ своихъ, которыя погибли безропотно и покорио; но оно 
является неумолимымъ тамъ, гдз видить бунть. Тогда проявляется 
этотъ безпошадный деецотизмъ общества, худшій всякаго личнаго дес- 
потизма и человъку, подобному Ллеенеру, нЪгъ пощады. Тучи сыщи- 
козъ и судей и палачъ ръшаютъ его участь па землъ; за гробомъ 
его иреслфдуетъ неумолимое общественное мнъпіе и клеймитъ въчпымъ 
позоромъ его память. Герой, возетавшій противъ деспотизма личнаго, 
какой нибудь Гармодій, Брутъ или Орсини, можетъ ждать себ за 
гробомъ статуй и лавровыхъ вЪиковъ; герой, какъ Ласенеръ, возстав- 
шій противъ общественнаго деспотизма, остается на въки презръинымъ 
убійцей (*), 

Такимъ образомъ вн®шнія условія жизни, воспиташе и окружающее 
общество евоимъ вліяніемь обусловливаютъ, п› мнфшю үтопистовъ, 
преступленіе. Эти люди ръшительно не понимають, что и въ бедности 
живя, можно сохранить въ неприкосновенности и нраветверность и честь, 
что не вев же наконецъ бъдняки дӯлаютея непремфино мошецниками и 
преступниками, что, напротивъ того, большая часть ихъ гнушается пре- 
етуплешемъ и совершившимъ его. Что же касается до воспиташя, то 
конечно это важный моментъ въ жизни челов%ка, но чтобы было, еслибъ 
принимать его въ извинеше, разсматривая преступленія? Тогда при- 
шлось бы оставить безнаказанными веф совершающіяся злодъяшя, по- 
тому что сами утописты справедливо говорятъ, что большинетво зло- 
дъевъ дурно или вовсе невоспитаны. Чтожь бы было тогда съ обще- 
ствомь? Чфмъ бы были защищена жизнь и собственность? 


Теперь перейдемь къ раземотр®нію тъхъ доводовъ противъ уголов- 
наго права, которые утописты осповываюгъ на уеловіяхъ самаго орга- 
низма; какъ читатель могъ судить по заглавію, эти доказательства, 


(+) Ласенеръ былъ жесточайшій разбойникъ, готовъ былъ зарЪзать за 
грошъ кого угодно, мучиль и убивалъ дтей ради потЪхи. Вотъ каковы ге- 
рои утопистовъ. 
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основанныя на естествознаши должны особенно обратить на себя вни- 
маше. 

Если, говорять они, криминалистика признала нъкоторыя условія, 
которымъ подпадаетъ человфческй организмъ, какъ то: умопомфшатель- 
ство, особенно возбужденпое чфыъ нибудь состояніе, напр. испугъ, бо- 
лфзни, лъта и т. д.;— достаточными для оправдан подсудимаго, если 
въ этихь елучаяхъ она постановила невмфняемоеть преступленія, то 
она сдфлала этимъ величайшую ошибку: она поддалась доводамъ вра- 
чей и филантроповъ, — и черезъ эту первую уступку открыла возможность 
цфлаго рада другихъ. Теперь когда наука доказала, что свободная воля 
человЪка есть изобр%теніе дБтскаго самообольщеня (?), то не можетъ 
быть и рвчи о вмЪняемости какихъ бы то нибыло проступковъ, если 
уже однажды сама криминалистика изобрфла теорію невифняемости. 
Прежде она могла отвфчать врагамъ и естествоиспытателямъ, что они 
сами по себъ, а я сама по себӯ, и вамъ въ мою область соватьея не 
зачьмъ. Теперь же о такомъ отвітъ не можеть быть и р5чи, и кримина- 
листы должны отдфлываться тъмь , что прикидываются, будто не в%- 
рать открымямъ въ области физюломи. Начиная съ доктора Галая, 
выгнаннаго императорским декретомь изъ В%ны за « разрушеше основъ 
юстищи и релиғіи», до нынфшней защиты на основаши сказокъ ученія 
о свободной волъ, положительно опровергнутаго наукой, — вездъ видно 
одно и тоже затыкаше ушей, чтобъ не услышать горькой истины. 
Между тъмъ, можетъ ли быть что нибудь неопровержимъй, по своей 
ясности и простотъ, слфдующей аксіомы: человъкъ есть ничто иное 
какъ животный организмъ; животный же организмъ зависитъ отъ ты- 
сячи физическихъ условій —какъ въ самомъ себъ, такъ и въ окружаю- 
щей средь; сяфдовательно человъкъ — рабъ своего тфла и внфшией при- 
роды. 

Мы еще не знаемъ, чЪмъ именно обусловливается та сторона дЪя- 
тельности нашего тфла, которую мы называемъ нравственной, духов- 
пой. Хотя и есть много гипотезъ и предпозожешй на этотъ счетъ, 
но пока мы можемъ только сказать, что условія этой дъятельности 
могуть быть только двухъ родовъ: физическія и химическія. Какимъ 
же образомь дъйетвуютъ эти силы въ нашей нервной систем — намъ 
неизвестно. Но эти силы, степень ихъ интенсивности, а слловательно 
и проявленіе ихъ въ области челов чеекаго мышленія — въ свою оче- 
редь обусловливаются матерей, въ которой он® дъйствуютъ, т. е. ея 
качествомъ и количествомъ. Органическая химія, анализирующая тъ 
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самыя вещества, изъ которыхъ состоять веф животные и растительные 
организмы, отъ человъка до лишая ,—-показываетъ намъ , какъ изм%- 
Няются` они подъ вліяніемь качествепныхъ и количественныхь отношенй: 
НЪеколько лишнихь паевь воды прибавляемыхъ къ одинаковымъ коли- 
чествамъ углерода даюгъ разнообразнъйшіе результаты, которые являются 
еще удивительн®і, если мы изм®нимъ качество составныхъ частей, 
напр. вместо водорода возьмемъ азотъ. Если же элементы, составляю- 
ще человъческій и всф прочіе организмы, находятся въ такой полной 
зависимости оть колебашй матерш, то очевидно, что эти измфнешя 
ея должны отражаться п на самыхъ организмахъ. Отъ малъйшаго из- 
ифнешя вещества, оть ничтожнъйшаго излишка или педостатка его, 
происходять важныя перемфны въ силахь, для которыхъ оно служить 
иеточвикомъ. (Слфдовательно всякое измфнеше въ качеств» и коли: 
чествъ составныхъ частей мозга, крови, вещества нервовъ, должно по- 
раждать соотв%тствующ:я уклонешя оть нормальнаго состояшя въ духов- 
номь и нраветвенномь мф человфка, въ его вол, міросозерцаніи, 
понятіяхъ, антипатіяхъ д симпатіяхъ. Выражеше —пормальное состо- 
яне въ сущности не имфетъ емысла, потому что такого физіологи- 
чески и психологически средняго человъка нельзя никакимъ образомъ 
опредълить, и онъ вовсе не существуетъ. Веъ люди предетавляютъ 
подобныя уклоненія отъ мнимой нормы, и уклоненія эти до того раз- 
нообразны, что двухъ совершенно одинаковыхъ людей невозможно пайлти 
Поэтому, при первомь же взглядъ на человфчество, мы видимъ въ 
нравственной сторонф его членовъ такую громадную разницу, такіе уди- 
вительшыя крайности и противуположноети , что готовы не признавать 
всъхъ существующихъ людей за припадлежащихь къ одному и тому 
же виду млекопитающихся. Сравнивая китайца съ европейцемъ, жителя 
древней Ассиріи съ новъйшимъ англичаниномъ, мы впдимъ въ пихъ 
болЪе различія, чъмъ между волкомъ и сабакой, медвфдемъ и россома- 
хой, окунемъ и карасемъ; при тщательномь изслфдованш мы замфчаемъ 
однакоже, что люди, живущее въ одинаковыхъ м%стностяхъ и въ оди- 
наковыхъ матеріальныхъ условіяхъ, представляють множество общихъ 
чертъ. Но ежели мы енова будемъ внимательно разематривать ихъ 
ближе, то вь ихъ сред найдемъ громадную разницу и именно въ томъ, 
что считается высшимъ и существениъйшимъ свойствомъ челов$ка— въ 
ихъ нраветвенномъ м!рф. Возьмемъ напримфръ настоящее время и сличимъ 
между собой членовъ одного и того же класса: само собою разумФется, 
что нашъ образованный классъ предетавляетъ въ наружномъ отношени 
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различія чисто ивдивидуальныя и не имзюция никакого общаго оспова- 
нія. Но если мы посмотримъ на разницу, являющуюся въ ихъ поня- 
тіяхъ и убъждешяхь, то здБеь она поразить пасъ именно потому, что 
не им%еть характера ивдивидуальности, что мы яено видимъ общество 
раздъленпымъ на два лагеря, на дзЪ стороны, міросозерцація которыхъ 
представляють собой до того ръзкія крайности, что, еслибъ мы при- 
няли его за существенный признакъ человфческой породы, то должны 
бы были разд%®лить на два особые зоологическіе вида людей одного и 
того же класса одной и той же страны. То, что одни считаютъ бълымъ, 
другіе——чернымъ, и наоборотъ; то, что по мифию однихъ справедливо, 
нравственно, прекрасно, священно, высоко, —въ мифши другихь является 
жестокимъ, гнуснымъ, подлымъ, глупымъ и постыднымт; объ стороны 
считають убфжденя противпиковъ низкими, а себя— представителями и 
защитниками истины. Видя это, мы тотчасъ же открываемъ и причину 
этого явлешя; мы можемь указать, что именно служить границей 
между тфми и другими убъжденіями: граница эта — время, возрастъ, 
потому что мы теоретически знаемъ, что во первыхь отъ покол%нія 
ъъ покол®нію мозгь человъческій совершенствуется, во вторыхъ — что 
лъта подавляютъ его дФятельность, въ третьихь — что воспитаніе и 
общеетво, среди которыхъ прошелъ перюдь развийя людей, вліяетъ на 
ихъ образъ мыслей. Соображан вез эти ланиыл, мы приходимъ къ 
убъжденю, что и въ этомъ случаЪ пограничной чертой между поня- 
тіями служить возрастъ. Обращаясь отъ апріорическаго вывода къ на- 
блюдешю, мы видимъ, что оно подтверждаеть нашу догадку. Но, спра- 
шивается, виноваты ли лица обЪихъ сторонъ, что время произвело 
нъкоторыя измфнешя въ качествЪ ихъ мозга, что у однихъ лфта по- 
давили его д%ятельность, а у другихь нфть, что одни выросли въ 
одной обстановк®, а другіе—въ другой? Можетъ ли кому нибудь въ го- 
лову придти нелъпая мысль задать подобный воиросъ серьезно? Но на 
практик® выходить другое: правда, вопроса такого не задаютъ, но, 
предполагая его заданнымъ, энергически отвфчають утвердигельно (“). 
Сейчасъ было сказано, что двухъ человъкъ , совершенно равныхъ, 
найти невозможно, —что веф люди уклоняются отъ нормы, которую с0- 
ставляють идеи — правды, спрзведливости, отвлечешой истины, добра, 
нравственности и чегти. Но уклонешя эти не у везхь совершаются въ 


(*) Какая ненависть къ практик! 
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одинаковую сторону, и отъ того, въ какую сторону уклоняется челов$къ, 
зависить вердикть общества, объявлғющаго его честнымъ человъкомъ 
или преступникомъ. Если наприм?ръ большинство общества отклопилось 
въ ту сторону, гд существуетъ собетвенцосль (какъ у цивилизованныхъ 
народовъ), то человъкъ, уклоняющійся въ противвую, объявдается во- 
ромь или вреднымъ человъкомъ; если же это большиеетво уклонилось 
въ ту сторопу, ғдъ собственности нътъ (какъ у дикарей), то пе су- 
ществуетъ и понятія о вороветвъ, а если оно и есть, то ие считаетея 
даже проступкомъ. Если большинство общества, какъ въ Китаъ, на- 
правилось туда, гдъ дътоубійетво дозволено, то никому въ голову не 
приходить считать его преступленіемъ; если же оно клонится напротивъ 
въ противную еторону, то жестоко преелфдуетъ тъхъ своихъ членовъ, 
которые дЪйствують наоборотъ. Если далъе обществевный бытъ ело- 
жилея въ республиканекія формы, какъ въ древней Греціи, то лица, 
дъИствующія въ деспотическомъ смыелф, преслфдуютея не только ору- 
жіемъ, но и общественнымъ миввіемь; люди, противодфйствующе деспо- 
тическимъ стремленіямъ, прославляются какъ герои, и подвиги ихъ ечи- 
таются высшей добродътелью. Въ государствахъ же деспотическихъ 
такіе поступки объявляются (не только властью, это бы еще ничего 
не доказывало), но и общественнымъ мнфшемъ, — преступленіями, а имя 
совершившихъ ихъ являетея въ памяти народной покрытое позоромъ. 
Изъ всего этого сл®луетъ, что единственный поводъ къ признанію 
извъетнаго поступка нраветвениымъ или безнравственнымъ, достойнымъ 
похвалы или наказашя, заключаетея въ направленіи большинетва. 
Покуда это большинство не заявляло претензіи на проевъщеніе, покуда 
оно руководилось темными и непоередственными Побужденями, до тъхъ 
поръ понятія о преступлени и наказаніи могли имЪть смыслъ и на- 
ходить оправданіе. Но въ настоящее время когда факты громко гопіютъ 
противъ человъческихъ жертвоприношеній, когда настоящія науки, папе- 
рерывъ другъ передъ другомъ, доказывають, что человъкъ не можеть 
совершить поступка, невытекающаго изъ необходимыхь условій его 
организма, что наказаніе за такъ называемыя нравственныя вины ни- 
чфмъ не отличается отъ того, какъ еслибъ вғлумали наказывать каж- 
даго, потфющаго болфе положенной м®ры, — нельзя пе сказать, что 
криминалистика и юстиція держутся на томъ же самомъ основани, на 
которомъ держалась Птоломеева система во времена Галилея. Но пе- 
рейдемъ къ фактамъ. 

Естествоиспытателямъь извъетно, какъ могущеетвенно дфйствуетъ во 
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всемь органическомь м1рф наслдетвенность. Можно сказать, что лъя- 
тельность организма настолько обусловливается его формой, насколько 
эта послвлняя— ею. А это можетъ произойти только при большомъ зна- 
ченіи паслздетвенноети. Прекрасный прим ръ этого представляеть между 
прочимъ одно малецькое животное изъ семейства ракообразныхъ —отшель- 
никь. Какимъ-нибудь обстоятельствомь одно иедфлимое этого вида 
должно было укрыться въ раковип улитки. Величина этой раковины 
такъ мало соотвътствовала росту животнаго, что, по недостатку м%ета, 
н%которыя части его тфла не могли развиться вполнф. Отъ этого слу- 
чайнаго обстоятельства, произведшаго уродетво въ однолме педълимомъ, 
явился цфлый родъ отшельпиковъ съ тми же самыми неразвитыми 
частями своего т%ла, недостатокъ которыхь едфлалея уже для нихъ 
нормальнымъ. Такимъ образомь препятетвіе, встрётившееся на пути раз: 
витія организма прародителя, породило совершенно особенную форму 
животнаго, которая тъмъ болфе уклонилась отъ первоначальной, что 
отъ недостатка иЪкоторыхь частей явилась новая дфятельность осталь- 
ныхъ, совершенно переродившихея сообразно съ нею. Тоже видимъ мы 
и въ другихь животныхъ, оеобенно домашнихь: еколько разнообразия 
явилось въ формБ т"ла собаки подъ вліяшемь тфхь разиообразныхь 
условій, въ которыя понадали эти животныя. Притомъ это измъненіе 
и передача его потомству выразились ше въ одной только форм® тфла. 
Кому неизвФетно, что чутье, охота за извфетной дичью, наконець многія 
нравственныя явлешя, какъ то епособиоеть выучиватьея тому или дру- 
гому искуству, — насл®дет епны у собакь. Тоже и съ человъкомъ: го- 
рилла, велдетвіе какихъ нибудь обстоятельетвъ принужденная постоянно 
держать свое тло въ вертикальномь положеши и этимь давшая воз- 
можность своему мозгу, освобождениому отъ наиора крови, развиваться 
и воспринимать и отражать: повыя впечатафшя, — вроятио была праро- 
дительницей человфка, выработавшаго, подъ вмяшемь новой дфятельпости, 
свой организмъ до той степени еовершенехва, какимь обладали древніе 
греки и повъйшіе англичане. Кому эта гипотеза покажетея елишкомъ 
емфлой, тому можно указать на ежедневно совершающійся переходъ 
евойствь родителей на дфтей, не только въ физическомь, но и въ 
правственномь откошеши. Какъ цфлые пароды имфють свои особенныя 
паслёдетвенныя ~—религію, поэзно и воззръніл на міръ, такъ и въ чает- 
пости каждый человъкъ воспринимаеть свои нраветвенныя и физическія 
особениости отъ своихь предковъ. Въ медищинъ напримръ, въ чиел% 
причинъ, пораждающихь многія болъзш , какъ напримъръ чахотку, 
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ракъ, золотуху, и др.,—играетъ видную роль наслФдетвенность. Извъстна 
леопольдова губа габебурцевъ и большой посъ бурбоновъ. Итакъ если 
физическія особенности передаются отдалепнйшимъ потомкамъ, то по 
чему же не передаваться и нравственнымъ? Положительныя данпыя 
отвъчаютъ утвердительно на этотъ вопроеъ. И въ этомъ случаъ отдфль- 
ныя лица также точно передаютъ своимъ потомкамъ свои особенности, 
какъ и цълые народы. Мы знаемъ о наслъдетвенныхъ умопомвшатель- 
ствахъ, машяхъ, антипатіяхъ и симпатяхь. Идіосинкразіи точно также 
передаются обыкповенто оть родителей къ дътямъ. Особенности харак- 
тера мы находимъ также часто переданными по наслёдетву. Уже изъ 
этого ясно, что и склонность къ убійству, грабежу и другимъ пре- 
ступленіямъ противъ нашей условной нраветвенцости,-—моғутъ быть пере 
лаваемы по насл%детву. Это доказано наблюдешями, и мы можемъ пред- 
ставить слёдующую таблицу новаго дэма Атриловъ. 


ЖАНЪ КРЕТІЕНЪ ДЕ БРЕЛИ. 


ШЕРРЪ. ТОМАСЪ. ЖАНЪ БАТИСТЪ. 
Жапъ - Фрапсуа Франсуа То- Мартепъ каз- ЖКапъ- Франсуа женатъ 
умеръ за убій- масъ за убій- пень за убій- па Марн-Розъ Танре, 
ство па гале- ство жены 0су- ство. пфекозько разъ попа- 
рахъ. ждепъ на вЪч- давшейся въ краж и 

пое заключепіе. воровотвъ. Еп братъ 


Апдре Тарие умеръ вы- 
пущениымь каторжни- 
комъ за поджоги, 


Мартевъ ~ Кре- 
тіиъ умеръ въ 
Кайепав , со- 
еланный туда 
за воровство. 
ЗЖенатъ на Ма- 
ри- Рене (ем, 
пиже). 


Жанъ-Фран Бенуа · у- ИШрозванн. Мари-Рене Мари -Розъ Викторъ, Виктуаръ 
суа пъско- меръ,упавъ, Клепъ, пъ- замужемъ умерла въ паказанвый Кретіеннъ 


лько разъ съ крыши сколько за Мартепъ- рабочемъ за воров. замужемъ 
наказанпый дома, при разъ попа- Кретіеномъ Дом%, ство. за Теодо- 
за воров- покушеши давшійсявь умерла въ ромъ Ле- 
ство. ла воров- воровствф. рабочемъ меромъ. 
ство. дом, ГДЕ 
сида за 
воровство. 
Незаколн. Лемеръ , 
сышъ, не- знаменитый 
одпократно уб1йца. 
за воров- 
ство сидЪв- 
шій въ ра- 
бочемъ до 


МБ. 
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Побочныя лиши этого семейства — Лемеръ, Гюго и Пильо—-также пре- 
терили тюрьму, галеры и эшафотъ. 

Трудно себф представить что нибудь краенорфчивЪй этой таблицы *). 

Теперь перейдемъ къ другому, не менће сильному, мотиву престу- 
пленій, сто щему точно также выше человъка, и избавиться отъ кото- 
раго онъ ни имфетъ возможности. Мотивъ этоть— это тъ роковыя цифры, 
которыя такъ весело смЪются надъ человъческой увїренностью въ своей 
свобод, тъ цифры, которыя, какъ древній рокъ, управля:отъ судьбами 
человка и не позволяютъ ему ни на шагъ отступать оть своихъ ма- 
тематическихь выводовъ. Здфсь не мето указывать на безчисленное 
множество примъровъ т)го, какъ человЪкъ во веъхъ своихъ дћъйствіяхъ, 
отъ самыхъ важныхъ до самыхъ ничтожныхъ, повипуется статисти: 
чеекимъ законамъ. Примфры эти, въ большомъ количествъ собранныя 
у Бокля, пе относятея прямо къ настоящей цъли. Поэтому здЪеь нужно 
остановиться только на тъхъ числовыхъ показашяхъ, которыя указыва- 
ютъ па несвоболу воли человка въ дълъ евершенія того, что назы- 
вается преступленіемъ. Пуаесонъ даетъ намъ слфдующую таблицу еже- 
годнаго чиела преступленій и наказаній во Франціи : 

1825 : 6,652 обвниенныхь, 0,61 проц. наказанныхъ. 


аб а 2068, = 
07,170,929 == алин 4 
ЗОВ 7.396. Т — == 
о ое ета садро, — = 


1830 : 6,962 — ‚ 0,59 — — 

Одни только чисто-физичеекія условія, какъ-то: полъ, возрастъ, бо- 
лъзни, матеріальвое положеніе и т. п.-—вляють на эти числа, какъ 
доказываетъ таблица Кегле, гдБ число и родь преступленія показаны 
въ отнешеши къ лфтамъ преступиковъ и, въ тоже время, выставлены 
ихъ отношешя къ общему числу жителей. 


ря 


*) Нравственный по природ челов$къ съумБетъ отдфлаться отъ вліянія 
насддственности, какъ и вообще отъ всякаго другого орудія врага рода че- 
ловБческаго, 
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СТЕПЕНИ НАКЛОННОСТИ КЪ СОВЕРШЕНІЮ 
СЛЪДУЮЩИХЪ ПРЕСТУПЛЕНИЙ. 
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Но такъ какъ эти вліяція возраста, пола, матеріальнаго быта су- 
ществуютъ всегда, то колебаше цифръ можетъ совершаться только въ 
извъетныхь , однажды установленныхь границахъ, такъ что, какъ мы 
видимъ, большее число поджоговъ всегда будетъ выпадать на ранній 
возраеть, большее число ворсвства—на средній, и большее число от- 
равленій—на етарческій. Но и эти отклоненія и колебашя не выхоцятъ 
изъ предъловъ нормы, которая состоить именно въ томъ, что паиболь- 
шее число преступленй должно совершаться между 20—35 годами. 
Нъкоторыя особенно неблагоприятныя обстоятельётва, какъ напримръ, 
кризисъ 1857 г., могутъ, правда, значитильно повысить число пре- 
ступленій, по ередній выводъ изъ періода, заключающаго въ себ та- 
кой годъ, будеть немного превышать среднее число другого, совершенно 
пормальнаго періода, —и въ результат? вее-таки получимъ, что во Фран- 
щи, напримфръ, втечевіе года одинъ человъкъ изъ 600 непрем%ино 
совершить преступленіе. Теперь, если изъ 600 человъкъ —а, }, е, Чи 
т. д.— один должен совершить преступленіе, то можце ли сказать, 
что онь совершилъ его добровольно? „Люди, говоряще о свободъ воли 
п смотрящіе па зеловћка съ драматической точки зрънія, думаютъ, что 
челов®къ можеть противиться съ успъхомъ влечению своей плоти. По 
положительный фактъ говорить памъ, что изъ этихь 600 человъкъ 
одинъ непремёино обязань совершить преступлеше; гдъ же тутъ ево- 
бода воли? Што можеть осудить эту безлачную едизицу, пока она 
остается безличной? А между тъмъ, какъ скоро сдлаетея извъстнымъ, 
что преступленіе совершенно а, то его судять и обвиняютъ, забывая, 
что еслибъ а не совершилъ преступленія, то его совершилъ бы 6, или 
с, — что елфдовательно преступникъ долженъ непремфино быть, что 
иеключаетъ совершенно возможность обвинения. 


`Здъеь мы прерываемъ утопистовъ замфчашемъ, что цифры вообще 
ничего пе доказываютъ, что ими можно играть какъ угодно, и что 
наконець, если даже это все правда, то человъкъ нравственный нико- 
гда ‚ тя преступникомъ, а всегда имъ будетъ безнравствен- 
ный. Теперь мы можемъ продолжать раземотрфше нелъпыхъ ми%ній 
естествоиспытателей и мпимыхъ друзей человфчества, про которыхъ 
справедливо сказано 


А глядошь—нашъ Мирабо 
Стараго Гаврила 
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За пзмятое жабо 
Хлещетъ въ усъ, да въ рыло. (Давыдовъ\ 


п въ другомъ м%ст®: 


Я слышу, на коней 

Ямщикъ кричитъ: вирь, вирь! 
Знать, русскій Мирабо, 

Позхалъ ты въ Сибирь. (Державииъ). 


Въ евойхъ практическихь приложешяхь къ криминалиетик®, есте- 
ствозцаніе было до сихъ поръ одной изъ ступепей лфстницы, ведущей 
на эшафотъ. Оть его проницательнаго взора не могло укрыться почти 
ни одно преступлене; его лрагоцъниъйшія открытія служили только 
новыми орудіями противъ песчастныхь жертвъ юстицш; дфятельность 
многихъ лучшихъ представителей его, папримъръ Бюхнера, вела къ тому, 
чтобы доставлять генералъ- прокурорамъ новыя средства для торжества 
надъ бъднымъ, отвержеппымъ предметомъ ихъ кроваваго краенор%чія, 
лучшая награда которому—веревка, затягивающая шею преступника. Но, 
приеоединяясь къ толи? гонителей виповиыхъ въ нарушеши общест- 
вешшыхъ предразсудковъ, оно еще пи разу не высказало громко того, 
что должно было высказать. Помогая открытію преступлешя, “оне еще 
ви разу не объявило, что не можеть открыть преступника. Выше бы- 
ло уже говорено, что людей совершенно нормальных нътъ, что ве%, 
болфе или менфе, въ ту или другую сторону уклоняются отъ пормы. 
Само собою разумъетея, что это уклоненіе прежде всего должно выра- 
жатьея въ физическихъ свойствахъ организма. (Однако, какъ бы ни 
были поразительны и рЪзки эти уклонешя въ своихъ вифшнихъ, нрав- 
ственныхъ выраженіяхъ, открыть ихъ внутреннюю физическую причи- 
ну — паука не въ состояши. Самыя р%зкія, наружныя проявленія того 
состоянія, которое мы шазываемъ умопомфшательствомъ, пе имютъ 
на нашь глазъ никакого соотвЪтетвующаго измфнешя въ состав на- 
шего организма, потому что явлешя, представляемыя размягченіемъ 
мозга, кретинизмомъ, головной возянкой, оргавическимъ порокомъ моз- 
га и т. и,— не производят настоящаго сумашествія. При жизни чело- 
въкъ б%сится, кусается, воображаетъ себя пророкомъ, богдыханомъ, 
пвтухомъ, думаетъ, что у него стеклиныя ноги, однимъ еловомъ — пред- 
ставляеть ясные признаки уметвеннаго разетройства. Мы знаемъ, что 


причина его лежитъ въ поврежден мыслительнаго аппарата, но на- 
$" 
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прасно стали бы мы при в$рноети искать доказательствъ этого по- 
врежденіи. Поэтому мы должны откровенно объявить, что не знаемъ 
ничего о причинахъ и евойетвахъ умопомъшательства, что мы не зна- 
емъ, что это такое и не можемъ его опредълить, потому что то жал- 
кое опредълеше, къ которому прибъгаетъ исполненная шарлатанства, 
подобно прочимъ отраслямъ медиципы, пеихіатрія не можетъ быть 
принята серьезной наукой, какъ ложное и одностороннее, потому что 
основало все на существенныхь признакахъ болъзни, а не на ея внЪш- 
немъ выраженіи. Это вее равно, какъ еслибъ мы опредълили желтуху 
состоящемъ недовольства, капризности и раздражйтельноети, и успокои- 
лись бы на этомъ опредфленш. Но очевидно, что если умопомфшатель- 
ство не можетъ быть точно опредфлено, то и еравнепіе этого еоетоя- 
нія со веякимъ другимъ возбуждепнымъ еостояпіемъ не можетъ имЪть 
мфета, потому что для еравненія между собой двухъ предметовъ не- 
обходимо сперва хорошенько опредфлить ихъ. (Слфдовательно ни одинъ 
естествоиспытатель не можеть доброеовфетно указать границы, гд® 
кончается здоровье и начипаетея сумашествіе, пе можеть сказать, 
что этотъ человъкъ — сумашедтій, а этотъ другой —преступникъ. А 
между тъмъ призываемые въ эксперты жрецы эскулапа съ важностью 
и ваглостью невфжества не задумываются никогда въ опредфлеши 
этихъ границъ: ихъ не смущаетъ, что отъ ихъ шарлатанскаго показа- 
нія зависить быть или не быть подсудимаго. И, къ стыду медицины 
и естествознанія, не изъ среды этихъ паглыхъ невфждъ выступили хо- 
рошіе люди, впервые заявившіе мысль, что преступленіе и умопом%- 
шательство —тождественны. Люди эти, которыхъ имена нельзя ве ува- 
жать, были Платнеръ, Гроосъ и Громанъ, н®мецкіе юристы. Но повят- 
но, что, будучи не хорошо знакомы еъ явленіями, представляемыми 
умопомъшательствомъ, они выразпли пе вполнф точно справедливую 
мысль, что преступленіе, есть, како и помъшательство, явдеше, 
находящееся во полной зависимости отъ физическихь условй 
организма, что указываетъ только на тождественность производящей 
причины, но не самого явленія УмопомЪшательство является обыкно- 
венно въ хронической формЪ; напротивъ того преступленіе—въ острой; 
при умопом%ъшательствъ большею частью цфль дЪЙетвій человъка бро- 
саетея въ глаза своей нелёпостью; при преступленіи большею частью 
имЪется въ виду практическая пъль. Хотя впрочемъ нерфдки примъры, 
что преступленія совертались при поразительной нелфпой обетановкъ 
и въ виду не менфе нел®пой цфли,—и на оборотъ: поступки сума- 
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шедшихъ иногда обнаруживаютъ ясное пониманіе объстоятельствь и цћъ- 
ли. Такь наприм%ръ въ 1844 жившій въ бельгійской колоніи Гель, 
жители которой принимають къ себъ сумасшедшихъ, фармацевть Шен- 
валь, пользуясь свободой занатій и д%йствій, предоставленной тамъ 
больнымъ, убиль аптекаря Лебона, въ которомь видфлъ себъ соперии- 
ка въ торговл лекарствами, которой занимался. И юстиція поступила 
по своему весьма логично, казпивъ этого, признаннаго ве®ми и поса- 
женнаго въ больницу, помфшаннаго. Но что преступленіе, подобно умо 
помфшательству, имфетъь своимь источникомъ органическія поврежденія, 
остраго или хропичесжаго свойства, это доказать нетрудно. Уже бы- 
ло сказано о вліяніи наелфдственности и о томъ, что оно можеть вы- 
ражаться только физическими измфнешями организма. Изъ этого слБ- 
дуеть, что нравственное проявлеше ея, булетъ ли это добродътель 
или преступлеше, должно обнаруживатьси свойствами орг :низма. Из- 
вфетно также множество примфровь неудержимой страсти въ воров- 
ству, обращающейся иногда на самые безполезные, пустые предметы. 
Въ книгъ Д-ра Ловерия: « Посльдше часы и смерть во всьхь клас- 
вах общества» разсказывается про одного каторжника Дегама, со- 
сланнаго на галеры за многія воровства. Прибывъ на м%сто ссылки, 
этоть несчастный предупреждаль и просилъ веъхъ, чтобы остерегались 
его необузданной страсти къ вороветву, и, не смотря на ве предосто- 
рожноети, украль ключь и 8 фуитовь мЪди, совершенно ненужныхъ 
ему. За это срокъ работы былъ увеличенъ ему на два года; но такъ 
какъ онъ не могь удержаться оть своей наклонности, то долженъ 
былъ провести на каторгъ вею жизнь, получая безчисленное мпоже- 
ство розогъ и палокъ. Мы уже представили въ таблице вліяніе воз- 
раста на преступлешя. Еели мы захотимь искать въ чаетныхь наблю- 
деніяхъ пов%р&и этихъ статистичеекихь данныхъ, то увидимъ это еще 
ясне. Вляше возраста во-первыхь обнаруживается въ такъ называе- 
мой пиромани или безотчетиомъ стремлени дфтей къ поджогу. Ќъ 
сожал®нію, представленная таблица не даеть намь цифръ, показываю- 
щихь отношенія возраста къ этому роду преступлешя; но вопросъ о 
томъ-существуеть или нть пиромашя, можеть быгь возбуждаекъ 
только добрыми гражданами, жаждущими человф ческой крова (“). Генке 


(+) Не жаждущими крови, а требующими правосулія и кары за престу- 
плен!е. 
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быль первый возставшй противъ наказанія—какъ преступниковь б%д- 
ныхъ, такъ и больныхь дфтей. 

Точно также вмяеть и старчеекій возрасть. Въ старости мозгь че- 
ловБка д®лается меньше и теряеть значительный процентъ главнаго 
источцика мысли — жира. Человфкь глупфеть, слабЪеть и можеть 
быть признапъ больнымь сравнительно еъ людьми зрълаго возраста. 
Но при порядкъ, въ которомъ власть и значеніе сосредоточены въ ру- 
кахъ етариковъ, съ изсохшимь мозгомь, гдъ отъ ихь помраченнаго 
разума зависять судьбы свъжихъ и бодрыхь людей, —при такомъ но- 
рядкъ естественно, чтобы старость, не мъшающея овладфвать властью, 
ңе мъшала бы веходить на эшафотъ и работать на галерахъ. 

Въ пашемъ проесвъщениомъ столётш, въ Гамбургъ одиа дъвушка, 
бросившаяся въ ръку еъ своимь незаконнымь ребенкомъ, спасаясь въ 
Әльб отъ бфдности и общественнаго мн%нія, была вытащена, между 
тБмъ какъ ребенокъ ея утонуль. Судь присяжшыхъ приговориль ее, 
какъ дътоубійцу, къ казпи, которая и была совершена. 

Здесь грубое варворетво и жестокость судей прямо бросаются въ 
глаза, и н®тъ человфка, который бы не ужаенулея надъ такимъ пра- 
восудемь. Но если мы вникнемъ въ тв случаи, гдъ произносится 
осуждеше надъ дъйетвительными дфтоубйцами, то увидимъ, что разни- 
цы туть ибтъ никакой. 

Дувушка, готовящаяся родить незаконнаго ребенка, зиаетъ, какая 
участь ожидаеть въ общеетвъ и его и ее самою. Она знаетъ, что 
если теперь она могла какимъ нибудь епособомъ доставить себф жал- 
кій кусокъ хл%ба, то, сдълавшиеь матерью и, слёдовательно, нуждаясь 
въ большхъ ередетвахъ, она будеть лишена возможности добывать 
ихъ. Нраветвенныя домохозяйки пе потерпятъ у себя въ домъ развра- 
та; работа, которой одна она могла бы какъ ипбудь существовать, 
будетъ доставаться ей трулнфе по той же самой причин. Веъ сред- 
ства къ прокормленію себя и ребенка изсякнутъ, п она должна бу- 
деть, голодная сама, вилфть страдашя несчастнаго дитяти. При подоб- 
ной перспектив можно себф представить, каково должно быть психо- 
логическое состояше такой женщины. Но беременность, увеличивая вер- 
вную чуветвительность, дълаетъ его еще невыносимфе, и, ереди такихъ 
нравственпыхъ мученій, наступаютъ наконецдь муки дђторожденія. 
Здъеь къ правственнымь потрясешямь прибавляется еще чисто физіо- 
логическое вляше акта дъторожденія. Третій и четвертый періоды его 
часто поразительно схожи съ умопомвшательствомь. Наступаютъ судо- 
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роги, конвульсш, бредь, продолжающіяся часто еще долгое время епу- 
стя посл разрёшешя. Слова, вырывающіяся изъ устъ родительницы, 
доказывають отеутетвіе въ ней правильнаго сознашя; сокрашеція матки 
вліяютъ на мозгъ—и вліаніе это обнаруживается то подавлениостью: его 
дъательности, то чрезмърной возбуждениостью ея. Впечатлънія страха 
и ужаса, предшествовавийя родамъ, направляють, и въ этомъ почти 
безсознательномъ еостоянш, мысли женщины на предметъ ея прошед- 
шихь и предстоящихь терзашй. Что эти впечатлънія достаточно силь- 
ны, видно уже изъ того, что большинство женщинъ, родящихь вныф 
брака, родять дътей рнезапно, преждевременно, подъ вліяшемъ своего 
страха. Теперь если такая женщина, послЪ весъхъ претерпъиныхъ ею 
мученй, еще въ полубезпамятетвЪ, безеознательно повинуясь своей 
146е Пхе ужаса, задушить новорожденнаго, — можно ли сказать, что 
она виновата въ этомь, что она едфлала это добровольно, что опа 
могла не сдълать этого? Въдь это было только результатомъ цфлаго 
ряда физюлогическихь явлешй, которыя, будучи вифишими обстолтель- 
ствами, т. е. грустной переспективой, открывавшейся въ будущемъ, 
направлены на извфетную точку, должны были привести именно къ 
этому результату, а пе къ другому. Поэтому для физіолога понятно 
объяснеше такихь женщинъ, что они совершили свое преступлевіе 
безеознательно, пе помия себя, не сознавая, что дълаютъ: физюлогъ 
видить въ этомь объяснеше извъстнаго ему процесса, между тъмъ 
какь для судьи такое объясненіе пе имфеть никакого смысла и не 
обращаетъ на себя пи малъйшаго внимая. 

Наконець скажемь положительно, что всякое преступлеше, при ка- 
кихь бы обстоятельствахъ ни было совершено, есть виъшиее выраже- 
ве Физіологическихь или патологическихь явленій нашего организма, 
и слфдовательно можеть также мало влечь за собой отвфтетвениость, 
какъ какое нибудь наружное уродство, папримфръ — горбъ или кривизна 
шеи. Намъ уже доказали цифры, что преступлешя пе зависятъ отъ 
человЪ ческой воли, — слфдовательно, завпсятъ отъ условій оргацизма. 
Теперь мы возьмемъ нЪеколько частныхь прим%ровъ, полсняющихъ 
это. 

«Однажды, говорить Сен-Маркъ, я шелъ черезъ роп{ аи сВапое, на 
перилахь котораго сидфлъ работшкъ и, покачиваясь взадъ и впередъ, 
спокойно завтракалъ.. Какъ молнія. блеснула у меня въ головт силь- 
нъйшее стремлеше столкнуть его въ ръку, и оно было такъ могуще- 
ственно, что я долженъ быль бъжать отъ предмета искушешя напро- 
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тивоположную сторову моста. Я разевазываль этеть елучай знамени- 
тому Тальм%, который уввряль меня, что онъ испытывалъ нЪеколько 
разъ тоже самое ». 

Лихтенбергь сознается въ своихь мемуарахъ, что часто заетавалъ 
себя на обдумывани разныхъ епособовъ убить кого нибудь, поджечь 
домь или едЪлать какое нибудь другое преступленіе. 


Извфетно, что отравительшица Бренвилье совершала засто свой пре- 
ступленія безъ веакой для себя выгоды и отравляла людей совершенно 
ей незнакомыхъ. 

Швейцарець Ш варцбекъ убиваль безъ всякой цЪли единственно 
изъ жажды крови. Ошь любовалея муками поражаемыхъ жертвъ: од- 
ного портвого онъ привязалъ за ноги къ дереву, такъ что голова его 
пришлась на муравьиной куч®, и говорилъ въ судв, что никогда не 
иепытывалъ сильнЪйшаго паслажденія, какъ при этомъ зрълищъ. Идя 
на казнь и проходя мимо мфета, гд совершилось это преступленіе, 
онъ весело расхохоталея при воспоминани о страданіяхъ и мукахъ 
своей жертвы. 

Другой преступникъ, казненный 17 лътъ оть роду, въ д®тетв% 
забавлялся, терзая животныхъ. Выросши, онъ бросилъ въ прудъ одного 
мальчика, и когда тоть вьшлылъ, всадилъ ему въ грудь ножикъ. По- 
томъ опъ безъ велкой причины убилъ ударомъ въ голову своего отца 
и ранилъ жену брата. 


Одинъ голландекй евященникъ взялъ м%сто при полку съ единствен- 
ной цлью видфть ецены убійства въ большихъ размфрахъ. Онъ дер- 
жалъ у себя много разпыхъ животныхъ, чтобы имъть удовольствие му- 
чить и убивать дВтенышей животныхь, нужныхъ для его стола, онъ 
всегла убивалъ самъ; онъ былъ въ переписке со веБми палачами и 
совершать пфшкомъ большя путешествия, чтобы присутствовать при 
казняхъ 


Нркто Сельвенъ имфль ту же страсть и, присутствуя при одной 
казни, двлаль тщетныя усилія , чтобы пробиться еквозь тодпу. Тогда 
палачь, который его зналъ, сказать окружающимъ: « Пропустите этого 
господина —— это любитель. » 

Въ прошломъ етоя%тіи имперскій графъ Кастель- Дюшингенъ питаль 
такую страсть къ исполнению приговоровъ юстицій, что выпрашиваль 
у сосълей преступниковъ для совершенія надъ ними казни и выстровлъ 
огромное смирительное заведеніе для помфщешя вефхъ сосфднихь аре- 
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естантовъ. Онъ предетавляеть ръзкій примъръ хронической кровожад- 
ности. 

5 ня 4757, живописець Женейнъ быль въ одной тавернф въ 
Версал%, когда туда вбъжалъ какой-то гоеподинъ съ разетроеннымъ 
лицомъ и настоятельно требоваль хирурга, чтобъ пустить себћ кровь. 
Хозяинъ быль занять и выезаль его вонь. Черезь несколько минуть, 
Женейнъ вышелъ изъ таверны и направился ко дворцу, какъ вдругъ 
услышаль отъ прохожихъ объ покушени на жизнь короля и увидълъ 
схваченнаго Даміена, въ которомь узналъ человъка, требовавшаго хи- 
рурга. При елЪдетв!и обстоятельство это было разекрыто, что не по- 
мъшало четвертовать и пытать несчастнаго. 

Такихъ примфровъ можно собрать цфлые томы, и вс они доказыютъ 
одно и тоже, что преступлеше есть слъдетвіе или остротъ (какъ въ 
примърахъ Сен- Марка и Даміена) или хропическаго (какъ въ примфрахъ 
графа Кастеля Лихтенберга, Бреньилье, Шварцбека, пастора и др.) 
болфе или менфе сильнаго измфнешя нервной спетемы или мозга. Въ 
нъкоторыхъ, особенно острыхъ, случаяхъ можно даже прямо указать на 
производящую причину. Такъ очевидно, что уметвенныя способности и 
созпаніе Даміена были помрачены сильнымъ приливомъ крови къ голо- 
в, столь естественнымъ въ жаркій, л%тній день у здороваго, полно- 
вровнаго мужчины. 

Воть какимь образомъ разсуждаютъ мечтатели, которые берутся 
вм'Ъсто того, чтобы :спокойпо заниматьея наукою, вносить ее въ свя- 
щенный храмъ Фемиды. Веякій благонамЪренный читатель легко ме- 
жегъ убфдиться въ несостоятельноети ихъ разсужденй, въ которой 
они, какъ увидимъ, вами сознаютея. Не прежде, чъмъ дойдемъ до 
этого торжества заковности и еправедливоети надъ химерами, взгланемь 
ва ракъ еужденія о наказании. 

Разсмотрвъ и опредфаливъ такимь образомъ, что такое тъ дїйствія 
человЪка, которыя называются престувлешамь, посмотримъ теперь на 
теорію наказашя за вихъ, прешодаваемую ториетами. 

Много етолътій родъ человЪческй ръзали, распинали, колесовали, 
въшали, разетръливали, четвертовали, сажали на коль, сжигали, зары- 
вали живьемъ въ землю, отдавали на съфдене дикимь животнымъ и 
насвкомымъ, гильотинировали, отравляли, раздирали желфзвыми крючья- 
ми, слирали кожу, жариля на медленномъ огнф, топили, пока наконецъ 
не ветрВғилиеь еъ веожиданнымъ вопросомъ: съ какой цъяью дтлаетея 
все это? Что вопроеъ этотъ родился такъ поздно-—это опять-таки д0- 
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казываетъ, что мозгь человфческй выработывается постепенно п что 
человъкъ `можетъ долго дъйствовать безсознательно; но между возник- 
новешемъ въ голов вопроса и удовлетворительнымъ отвътомъ на него 
еще цфлая · пропасть. По внимательномъ раземотрънш оказалось, что 
первоначальнымь побужденіемъ къ наказано была месть, по правилу: 
око за око, зубъ за зубъ. Подобное основаніе для ‘наказайя оказалось 
въ просвЪщенное время, когда быль заданъ этотъ вопросъ, не совеъмъ 
благовидиымь, потому’ что во-первыхъ. метительность была отчиелена 
въ число дурныхъ побужденій человъка, а во-вторыхъ она предпола- 
гала и допускала петерпимое въ благоустроениомь обществъ само- 
управство. Казалось страннымь вручить право метить за частный: вредъ 
обществу, потому что месть, какъ чуветво совершенио личное, пе мо- 
жеть быть поручаемо никому. Человъкъ, которому нанесенъ вредъ 
или обида, мстить, потому что ему пріятно метить, — съ какой же стати 
онъ поручить месть обществу. Обижено не общество, а человЪкъ, —слф- 
довательно для общества, неполучившаго обиды, можетъ быть только 
тяжело, а вовсе не пріятно нанести ни за что ни про что ущербъ 
лицу, несдфлавшему ему никакого вреда. Месть теряеть такимъ об- 
разомъ весь свой смыелъ. Поэтому нужно было пршекать другое оспо- 
ваше для теорш паказанія, и притомъ выбрать его изъ разряда по- 
нятій хорошихъ. Остановились на иде% справедливости-—и снова. теперь 
съ покойной уже совестью принялись четвертовать и сдирать кожу. Но 
организмъ кавказскаго племени продолжалъ выработываться. Скоро у 
многихъ возродилось сомнъніе о томъ, что не перемфшали ли какъ 
нибудь понятй? не успъло ли проникнуть въ разрядъ хорошихъ подъ 
новымъ пменемъ, дурное? не есть ли идея справедливости та же самая 
старая месть, нарумявившаяся и вабфлившаяся и выдающая себя за 
дочь самого Зевеса? Въ вастоящее время мозги паши развиты на“ 
столько, что стоитъ только каждому, желающему убъдиться, постарать- 
ся опредфлить, что такое священное чувство справедливости и гнусная 
мстительность, чтобы убфдитьея въ ихь тождественноети, или лучше 
сказать въ томъ, что метительность есть именно идея справедливости 
въ приложени ея къ юстиціи. Потому что, говорятъ, справедливость 
требуетъ, чтобы добро было награждено, а зло наказапо; это требова- 
не справедливости считается величейшей нравственностью,—и строгіе 
ревнители поелфдней въ евоихъ романахъ и лрамахъ стараются всегда 
доказать, что ‘именно это такъ и есть; на что’ не менфе вравственные 
скептики лукаво усм®хаются и, съ прискорбіемъ покачивая головой, 
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замфчаютъ, что на землв оно не всегда, къ несчастію, такъ бываеть. 
Между тЬмь вторая часть этого правила: з40 д042кно быть наказа- 
но—и есть именно месть. Гешй парода очень хорошо это попалъ, что 
видно изъ нфмецкихь словъ Аасће—-месть и Сегесицрей-—справед- 
ливость. Наконець многіе, въ томъ числ даже юристы и приверженцы 
юстицій, какъ-то: Грольмалиъ, Руссо, Гоббесъ, Иделеръ и др., зам$- 
тили, что отъ изм%ненія пазванія сущность не измфнилась, и ръшились 
бросить принципъ, достойный кореиканекихь дикарей и подданныхъ 
Моисея. Но другіе, какъ напр. Кангь и Клейнъ, Фейербахь Апсельмъ 
(Фейербахь, котораго не нужно смъшивать съ знаменитымъ Людви- 
гомь Фейербахомъ) и др.,—поддерживали его подъ разными философ- 
скими. соусами возмездія, пеихическаго принуждешя и др. Но такъ 
какъ въ основані ихь вее - таки лежить старое библейское правило, 
котораго опи сами стыдятея и только стараются прикрыть разными 
именами, то опровергать ихъ пе стоитъ, особенно теперь, когда только 
самые отсталые жрецы Фемиды готовы отстаивать этоть принципъ, въ 
большинствъ же либеральныхь господствуютъ гуманные принципы за- 
щиты общества и исправлешя преступника. 

Когда основываютъ необходимость наказанія на необходимости защи- 
тить общество оть страстей его членовъ, то этой цфли падъются до- 
стичь двоякимъ образомъ: во-первыхъ, лишивь свободы или жизни 
преступника, едълать его безвреднымъ для общества; во-вторыхъ на- 
казаніемь его устрашить тъхъ, которые бы чуветвовали въ себъ побу- 
жденіе совершить вредный поетупокъ. Что касается до перваго, то во- 
первыхь общество здЪсь защищено только отъ послъдующихъ дЪйстийЙ 
вредиаго члена, —отъ перваго же-—преступлешя оно не защищено; во- 
вторыхъ оно не защищено и отъ послфдующихь его поступковъ, пото- 
му что, если онъ совершилъ преступлеше до наказашя, то ифтъ при- 
чины предпозагать, что онъ це совершить его по окончаніи срока на- 
казашя; папротивъ того есть полное ввроятіе думать, что онъ непре- 
мәнно совершить его, потому что если онъ пе могъ доставать себ 
на хлЬбъ пасущный, пока репутація его была чиста, то очевидно, что 
препятствия къ честному существовашю умножатея, когда онъ сдфлается 
освобожденнымь каторжиикомъ или арестантомъ. Такъ напр. въ 1м. 
Ве!ое быль описанъ случай, гд одного работника, оставшагося безъ 
работы, осудили нг шестимфеячное тюремное заключеше за покражу 
булки для своихь голодныхъ дътей. Здъеь жестокость состояла не въ 
продолжительности ерока наказашя, а наобротъ, въ его кратковременно- 
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сти, потому что, еслибъ работникъ этотъ со веъмъ семействомь быль 
посажень въ тюрьму на вею жизнь, то ему не пришлось бы по вы- 
ходъ изъ нея снова украсть булку, проголодавъ предварительно съ дЪтьми 
двое сутокъ. Поэтому всего логичнфе для защиты общества казнить иди 
подвергать пожизненному тюремному заключешю вевхъ преступниковъ 
безъ разбора степени ихъ виновности. Замфчательны также для прин- 
ципа охраненія общества результаты, представленные д-ромъ Гюбнеромъ 
изъ Берлина статистическому конгрессу, происходившему въ Вънъ въ 
1857 г. Въ Берлин®, заразныя вороветва на сумму 200 таллеровъ, 
было осуждено на разныя сроки нЪеколько человъкъ, содержаніе ко- 
торыхь впродолжеши ихъ заключенія стоить 4500 таялеровь. Та- 
кимъ Образомъ, еелибъ общество терпфла въ своей еред® враговъ своей 
собственности, то получило бы въ данномъ елучав 2250 процентовъ 
барыша. 

Теперь, что касается до цьли занугивашя, поередствомь наказашя, 
тБхъ членовъ общества, которые питають зловредные замыслы, то 
беземыелица ея обнаруживается уже изъ того, что ни одинъ проховъд- 
никъ ея не осмфлитея посовЪтовать возвращаться. къ мучительнымъ 
казнямъ прежняго времени. Съ ихъ точки зреніл должно бы было ка- 
заться совершенно логичнымъ проповъдывать веъ эти ужасы, отъ одно- 
го өписанія которыхъ (наприм%ръ: казни убицы Клебера образованны- 
ми французами) волоса становятея дыбомъ; но они очень хорошо зна- 
ютъ, что ве эти звъретва ни въ чему не ведуть, и что во времена, 
когда они производились, число преступленій было больше. Точно так- 
же и при вын существующей систем наказашя евиръпетво юстищи 
никого не въ состояніи испугать. Такъ сь 1826 г. по 1853 число 
преступниковъ во Франціи еъ 59,000 достигло 261,000; число еже- 
годно ноказываемыхь дфтей моложе 16 л%ть подиялось еъ 945 до 
7528 Каторжная работа и колоніи въ Гвіаин®, на которыя расходо- 
валось прежде ежегодпе * 3,863,000 франк., стоять теперь націп 
8,650,000. Въ 1849 г, число вторично наказанныхь преступниковъ 
составляло '/, часть всего ихъ числа; 5 лъть спусти, оно составляло 
половину. Но если преступники не боятся юстиція, • то она стыдится 
самой себя и всего человфчества: это доказываетъ недавно введенная 
казњ въ стћвахь тюрьмы 

Правда, н®которые любители запугиванія и туть еще утверждають, 
что это должно произведить тұмь еильн®йшее впечата ше ва народъ, 
но можеть ли это тайное убійство, показывающее потерю вамоувфрен- 
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ности въ представителяхь юстищи, запугать родъ человфческй, кото- 
рый не могли запугать пытки и сажаніе на колъ? 

Олнако, хотя в%роятно еще защита общества долго булетъ требо- 
вать крови и тюремъ, тъмъ не менфе число казней ежегодно умевь- 
шается. Такъ ваприм%ръ въ Англи, въ 1813 г. было 120 казней, 
въ 1817—4115, а въ 1846 —только 6. Въ нъкоторыхъ странахъ она 
вовсе отмънена, и принципъ защиты общества, по которому такъ долго 
совершались кровопролитія, в%роятно уступить другому, имфющему въ 
виду исправлеше преступника. 

Исправительная система, впервые введенная въ тюремную жизнь, 
обязана своимъ основашемъ во-первыхъ просвъщеннымъ и гешальныиъ 
дһтелямъ ХУ\УШ в., какъ Беккаріо, отрицавшій право общества на- 
казывать преступника, Филанджіери, Бентамъ, Говардъ, Виленъ и др.,— 
во-вторыхъ и въ особенности—пепсильванскимъ квакерамъ. Впосл%д- 
ствіп, въ нашемъ уже столътін, къ пимъ присоединились Купингамъ, 
Уильберфореъ и въ особенности знаменитая женщипа Елизавета Фрей. 
Были устроены цфлыя филантропическія общества, члены которыхъ 
были обязаны стараться объ исправлеши преступниковъ и улучшеніи 
пхъ быта. Таково англо-американекое обществе, основанное по примъру 
Е. Фрей и имфвшее во глав герцога глостерскаго; таково основан- 
ное въ 1895 г. и существующее понынъ германское общество За 
этимъ первымъ въ Германіи возникло съ 1831 много другихъ: въ 
Ганновер, Виртемберг®, Геесепъ, Ольденбург и др. государетвахъ. 
Возникли землед%льзескія колоніи лля арестантовъ, кончившихъ срокъ 
работы, убфжища лля женщинъ-—-преступницъ, также выдержавшихъ по- 
ложенный ерокъ заключенія, въ Кейзеревертъ, основанное пасторомъ 
Флиднеромъ. 

Наконецъ, съ 1840 г., въ частной благотворительности приняли 
участіе и континентальныя правительства (въ Англіи правительство 
вступило въ дъло еще съ 1823 г.), и такимь образомъ иеправитель- 
ная система пріобрътаетъ все болфе и болфе значепія. Съ 1846 на- 
чались устроиватьея конгрессы , на которыхъ ученые и филантропы 
Америки и Европы разсматривали этотъ вопросъ. . 

Сущность пенитенціарной системы извфетна вефмъ: не отчаяваясь въ 
закоснфлостя преступника, она старается объ его исправленш, но, видя 
главное препятетвіе его— сообщество другихъ преступниковъ,-—ожидаетъ 
исправлешя отъ одиночнаго заключенгя. Итакъ одипочное заключеніе— 
есть сущность ея. Уже это доказываетъ, что ея преимущества передъ 
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простымъ тюремнымъ заключеніемъ въ матеріальномъ отношеніи равны 
нулю. И дЬйствительно, положеше въ пенитенщарныхь тюрьмахъ пре- 
етупниковь нтчъмъ не лучше положенія ихъ въ обыкновенныхь остро- 
гахъ. Мы можемъ сослаться въ этомъ елучаъ на защитника этой еп- 
стемы г. Забфлина. Что же касаетея до возможности нравственнаго 
исправленія, то о немъ, послф того какъ мы опредфлили себ® престу- 
пленіе, не можеть быть и р%чи, потому что прежде всего преступле- 
ве относится къ разряду явленій физическихь. Такъ напримъръ для 
Деміана едишетвенпое возможное исправлеше состояло въ кровопуска- 
нш. Притомъ есть поступки, влекущіе за собой наказаше, но ие могу- 
ще даже породить мнфше о какомъ бы то ни было нраветвенномъ 
или физическомъ лечеши ихъ. Такъ напримфръ, человъкъ украдеть изъ 
нужды кусокъ хлъба; его посодять въ пенитенціарпое заведеше. Но, 
спрашиваетея, хватить ли у кого нибудь духу толковать о его нрав- 
етвеномь падени и исправлеши, ожидать, чтобы онъ созналъ вею низость 
своего поступка? Еели у кого хватитъ, то очевидно, что такого гоепо- 
дша ел%дуетъ немедленно самого посадить въ одиночное заключеше; 
дабы онъ могъ размыелить хорошенько о евоемъ непотребетвъ. Итакъ 
ни въ отпошеніи лицъ, совершившихъ преступленіе, ши въ отношени 
тъхъ, которыя хотя по закону и должны быть наказаны, но невинны, 
какъ голуби, — исправительная система не можетъ достигнуть главной 
своей цфли — исправленія. 

Но въ послБдиее десятил%тіе, въ западной Европф, нъкоторыя 
благодфтельныя души своими старашями объ улучшеши быта преступ 
ника и объ улучшеши обращешя съ нимъ не какъ съ злодфемъ, 
а какъ съ блуднымь, но вее таки милымь сыномъ,— сдфлали то, что 
заключенные могутъ хорошимъ поведешемь сокращать срокъ ра- 
боты, имЪютъ прибыльную работу (марочпая система), хорошее’ по- 
мъщеше, столь, одежду, чтеше и прогулку. Насъ могуть укорить “) 
въ непослфдовательности, если мы объявимъ себя противъ такого обра- 
щенія съ преступниками; но въ сущности мы правы, потому что, если 
совершивший преступленіе не можетъ по справедливости быть наказанъ, 
то тъмъ менфе можетъ онъ быть награждаемъ за свой поступокъ: ве 
доказательства, приводимыя противъ наказанія за преступленія точно 
также могутъ быть приводимы и противъ награждешя за него. А ме- 
жду тъмъ въ такихь комфортабельныхъ иеправительныхь заведеніяхъ 


*) Еще бы. 
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преступники имфють все то, чего не получаетъ огромное большинство 
людей, несовершившихь ничего. Нелёпость подобнаго контраста такъ 
велика, что нечего настаивать на доказательетвъ ея. 

Это чортъ знаетъ, что такое: вопить противъ жестокости въ отно- 
шенш преступниковъ и, велфдъ затъмъ, вооружаться противъ хорошаго 
съ шими обращенія! 

Какъ же поступать” съ преступниками, по миънію утопистовъ? И 
дурно нельзя, и хорошо нельзя. Развъ есть еще какой нибудь середній 
терминъ? 

— Н%тъ, отвфчають поелфдователи химеръ. , 

Ну такъ какъ же послЬ этого? Что же длать? Засимъ въдь толь- 
ко и осталось, что предоставить преступниковъ самимъ себЪ?! 

— Да, отвъчаютъ послъдователи химеръ. Но въ» это только въ 
голову, занимавшуюся всю жизнь лягушками и сухими книгами, можетъ 
влъзть такая непрактическая мысль! Предоставить убійцъ, воровъ еа- 
мимъ себф, оставить имъ евободу—-ръзать и убивать? Да это невоз- 
можно! 

Но здфсь утописты приходатъ въ остервенеше. Если лля ваеъ это не- 
возможно, говорятъ они, то такъ и говорите, что поп роѕѕштиѕ. На 
поп роѕѕитиѕ и суда нЪтЪ. 

Казните, сажайте въ тюрьму, введите пытку, или хольте и ласкайте 
преступниковъ на деньги, собранныя еъ голодающаго народа, па већ 
возраженія отвъчайте какъ Пій: поп роззитиз,—но знайте, что вы д- 
лаете глупость, отъ которой ифтъ пользы даже вамъ самимъ! 

— Химеры, химеры! отвфчяемъ мы. 


В. зайцев. 


ДЕДА 


СЕРБСКІЕ МОТИВЫ. 
|" 


Кре-какъ зарытый въ землю 
ВБрный сывъ отчизны спитъ; 
Сердце пулями пробито, 
Жаркоҝ кровью не кипитъ. 


Вътъ креста.... могила стала 
Свъжей травкой заростать, — 
Не придетъ сестра поплакать, 
Не найдетъ могилы мать. 


Только кленъ надъ ней широкій 
Плачетъ утренией зарей 

И могилу окропляетъ 
Свътло-чистою росой. 


Спи, забытый! Честпымъ гнЪвомъ 
Сердцу больше не кип%ть,. ... 
Ради жизни всей отчизны, 
Братья, можно умереть! 


И. 


Братья, двинемся впередъ, 

Если есть бороться сила! 

Лузше честная могила, 

Чъмъ безчестный, въчный гнетъ.... 


Дружпо мы пойдемъ въ упоръ 
До послъдняго усплья,— 
Упадемъ—-такъ что-жъ? безсилье 
Протпвъ силы—не укоръ... 


в-свъ. 
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Быль одинадцатый часъ утра. Степанъ Ильичъ Ничкинъ еще 
дремалъ на кровати. Онъ то открывалъ, то закрывалъ глаза, 
то слегка встряхивалъ головой и морщился, то‘перевертывался 
со спины на бокъ, плотнће прижимался къ подушкБ, точно 
собирался заснуть снова, ръшительно. Утренній :лучъ солица, 
пробиваясь сквозь тусклое, запыленное стекло, давно скользилъ 
по его шелковому одћялу, ударялъ въ стоявшее на столћ зер- 
кальце и играль свБтлымъ зайчикомъ на противоположной 
стБн. Прошло еще съ четверть часа. Степанъ Ильичъ поло- 
жительно открылъ глаза, протеръ ихъ, покосился на окно, 
вытянулся, спустилъ ноги съ кровати, ткнулъ ихъ въ стоявшая 
тутъ же сгоптанныя туфли, посидћлъ минуты двё-три; два раза 
зфвнулъ; крикнулъ лакея Калитона и велћлъ подать умываться. 

Капитонъ, крфиостной, вывезенный изъ деревни человћкъ, 
ть питидесяти, съ рябымъ, измятымъ лицемъ и кривымъ 
глазомъ, одфтый въ сфрый, засаленный сюртукъ, растворилъ 
двери въ сосъднюю комнату, исполнявшую назначеніе барскаго 
кабинета, пріемной и гостиной, поставилъ на стулъ жестяную 
лаханку_и принялся обливать нфжныя, барекія руки. Прошло 
еще нБеколько минуть; Степанъ Ильичъ вымылся, причесался, 

Отд. 1. 1 
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облачился въ темпенькій, шерстяной халатъ на бЪличьемъ мфху 
и припялъ совершенно приличный видъ. Онъ прошелся раза 
два по своимъ комнатамъ, остановился у окна въ кабинетф, 
взглянуль въ него; но ие найдя ничего интереснаго, тотчасъ 
же отверпулся; потянулъ носомъ воздухъ въ себя, скорчилъ 
гримасу, высморкался, опустился въ кресло передъ письмен- 
НЫМЪ столомъ, закурилъ сигару и машипально припялея мБ- 
шать ложкой поданный стаканъ чая. 

По кабинету Степана Ильича никакъ нельзя было догадаться, 
къ какому рязряду людей принадлежитъ его хозяпнъ: богатъ 
онъ или бћдепъ, чиновный или такъ себЪ, —въ родЪ тЬхъ сБрень- 
кихъ людей, которыхъ называютъ у насъ разночинцами. Каби- 
неть Ничкина скорЂе походилъ на кладовую, въ которую время 
и Капитошка свалили все безъ разбору. Рядомъ съ щеголь- 
скимъ, хотя п запыленнымъ диваномъ, стоялъ дрянной сло- 
манный стуль; на огромномъ письменномъ столб, между кни- 
гами и бумагами, торчали флаконы изъ подъ духовъ, рюмка 
съ какою то жидкостью, двъ-трп конфектныя бумажки, зубо- 
чистка въ бисерномъ чехолкЪ, и даже очень искусно сло- 
женный изъ бумаги пЪтушекъ гордо красовался на толстомъ 
том нЪмецкой Философ. На одной отфиЪ висЪла какая-то фи- 
зико-матемалическая карта, изображающая пути свфтилъ пе- 
беспыхъ ; а возаЪ нея были развфшаны полунагія, париж- 
скія. сһагтамеѕ 165; на шкапу въ углу стоялъ запыленный 
астрономическій инструментъ, а :рядомъ съ нимъ, между зар- 
жавленнымъ пистолетомъ и пустой помадной банкой. высту- 
пала извЪстная статуетка голой женщипы въ шляпкћ и муфтф, 
сильно загаженная мухами. Даже книги, валявшіяся на столб, 
въ шкапу н на двухъ, трехь этажеркахь, были самаго 
разнообразнаго содержатпя. Поль въ комватБ быль усБянъ 
папиросными окурками; одна часть его передъ диваномь была 
покрыта дорогимъ ковромъ; на стульяхъ валялись разбросанное 
въ безпорядкВ платье; на окнахъ, съ совершенно прокоптћлыма 
желтыми занаввеками, стояло иЪсколько горщковъ засохшихъ 
цвЪтовъ. 

Самъ Отепанъ Ильичъ быль человъкъ лђтъ тридцатг , еред- 
няго роста, съ недурной, но Флегмалической наружностью. 
Лицо у него было блЪдное; продолговатое; глаза сБрые, вдав- 
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ленные, позухние; ‘надъ нами тонкія, правильно очерченныя 
бровп; большой лобъ его выдавался впередъ; подъ небольшимъ 
заостреннымь носомъ спускались рыжевалые рёдкіе усы. Фи- 
зіопомія его выражала такую лВнь и апатію, что, кажется, 
улыбнуться или сморщиться ей стопло особенныхъ усилій. На, 
этой Физюномш можно было прочитать слбдующій эпиграфъ: 
«воть такъ скука, чоргъ возьми! не знаешь, куда дЪвалься»! 
Это т$егообразное состояніе придавало Ничкину на видъ го- 
раздо больше лфтъ, чЪмъ опъ дБйствительно ихъ имфль. Не 
успБлъ Степанъ Ильичъ приняться за второй стакапъ, какъ 
въ передней раздался сильпый звонокъ и Капитонъ медленно 
поплелся отворять двери. Въ кабинетъ вошелъ человфкъ лЁтъ 
пятидесяти, пеуклюжій, толстый, съ свЪжимъ, здоровымъ, дю- 
жимъ лицемъ. Широкая, неправильной Формы голова его, 
покрытая черными, щетинистыми, коротко выстреженными во- 
лосами, очень походила па горшокъ, опрокинутый къ верху дномъ. 
Небольшіе, сЂрые глаза выглядывали, улыбаясь, изъ подъ ши- 
рокихъ черныхъ бровей; на маленькомъ лбу—ни морщинки; тща- 
тельно выбритый круглый подбородокъ лоснилея п раздваивался. 
Лицо его свидфтельствовало о такой тялячей добротВ, о такомъ 
тюленьемь спокойствіп, что смотря на пего; такъ и хотёлось 
сказать: вотъ опъ истинный-то счастливецъ! Одёть опъ быль 
безъ всякихъ претензій: на пемъ’ быль сБрый широкій сюр- 
тукъ, застегнутый на двЪ пуговицы; изъ подъ него вығляды-. 
вала пестрая жилетка; и за нею туго накрахмаленная спневатая 
машшка ; короткая шея, съ складкой на затылк®, была кое- 
какъ повязана чернымъ шелковымъ платкомъ; красныя руки 
безъ перчатокъ. Звали его Захаромъ Игнальичежь .Лыскинымъ; 
онъ быль чиновпикомъ, занималь какое то самое незначительное 
исто ВЪ ОДНОМЪ ИЗЪ депаргаментовъ; пөлучалъ крошечное 
жалованье; пмђль деревню съ 12-ю душами крБпостпыхъ 
обоего пола людей; жилъ гдВ-то у Покрова въ маленькой 
квартир; наннмаль за три рубля въ мбсяцъ кухарку, и не- 
емотря на; свон скудныя средства, казался всегда веселым“, 
счастлпвымъ, обезпечешымъ. Грусть и забога никогда не :ом- 
рачала лица его. Степанъ Ильичъ приходился ему дальпымъ 
родствепникомъ. Войдя въ комнату, Захаръ Игиатьнчъ па 
минуту остановился, провелъ рукою но лбу, вздохнулъ, вытеръ 
," 
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клЪтчатымъ носовымъ платкомъ свое мокрое раскраснї вшееся 
лицо и подошелъ къ хозяипу. 

Степанъ Ильичъ едва повернулъ голову и молча, равнодушно 
протянулъ ему руку. Гость мимоходомъ дотронулся до нея 
и тяжело опустился на диванъ; но замфтивъ сильную пыль на 
немъ, тотчасъ всталъ, стряхпулъ ее носовымъ платкомт, по- 
качалъ головой и снова, но уже легче прежняго, опустился па 
мЪето. 

— Откуда у васъ дряни этой паноситъ, —чортъ знаетъ, что 
такое!.. говорилъ онъ, отдуваясь и махая рукой. 

— Съ улицы, —равнодушно отвфтилъ хозяинъ, прихлебывая 
чай изъ стакана. 

— Ая, Степанъ Ильичъ, у Исакія былъ, пвчихъ слушалъ; ба- 
сина тамъ есть одинъ, уму непостижимо; — октаву возьметъ, грому 
небесному подобно;’— продолжалъ гость, не обращая вниманія 
на отвЪть хозяина и упирая свои жирные пальцы въ подушку 
дивана. 

— У Исакія? машинально- повториль Ничкинъ и прихлебнулъ 
чаю. — А что сегодня? добавилъ онъ. 

Гость улыбнулся и пристально посмотрћлъ на него. —Какъ 
910?.. ИзвЪстно, что... праздникъ сегодня, третьяго Спаса се- 
годня! 

— Третьяго... Сегодня вторникъ? 

— Н%тъ-съ и не вторникъ, а четверкъ, божіею милостю. 

— Я только-что всталъ, — оправдывался Степанъ Ильичъ, 
слегка зЪвнулъ и облокотился на спинку кресла. Онъ говорилъ 
тихо, однозвучно, какъ будто изъ него выколачивали слова. 

Захаръ Игнатьичъ на минуту поднялъ глаза вверхъ и зап®лъ 
въ полголоса какую-то священную кантату. Степанъ Ильичъ 
плотне завернулся въ халатъ, поджалъ подъ себя ноги, закинулъ 
назадъ голову и молча курилъ сигару. Трудно было сказать, ду- 
маетъ ли онъ о чемъ въ эту минуту,—до такой степени было 
сонно и безстрастно лицо его. 

— Что это вы поете?.. Знакомое что-то? вполголоса про- 
говорилъ онъ. 

— Это-съ?.. Я вчера уівсенощной былъ... «Отъ юности моея» 
начинается, — «мнози борютъ мя страсти», —докончиль онъ на 
расиЪвъ густымъ хриплымъ басомъ; всталъ, набилъ трубку, 
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закурилъ ее и снова олустился на мђсто. |Слена Ивановна, вамъ 
кланяться приказала; спрашивала, что, молъ, пе завернете къ 
намъ? совершенно неожиданно проговорилъ онъ. 

Степанъ Ильичъ слегка повернулъ голову.--Къ пимъ? 

— Да-съ, къ нимъ, къ ЕленЪ ИвановнЪ, то есть. 

— Я, Захаръ Игнатьичъ, къ нимъ й не пойду больше, скука 
у нихъ, дБлать тамъ нечего! рбшительно отвБтилъ хозяипъ и 
почти закрылъ глаза. 

Захаръ Игнальичъ взгляпуль на него и прииялся что-то 
насвистывать. 

— А Ольга Васильева? вопросительно прибавилъ онъ. 

— Что Ольга Васильевна? 

— Ничего, Ольга Васильевна, —сами знаете... Ужъ кажется, 
барышня такая, во всБхъ отпошешяхъ... то есть, и кротость и 
красота п ума безподобнаго, —просто благоухаше какое-то... А 
не то—Марья Осиповпа, дЪвица тоже съ образованісмъ; за пее 
опекуиъ ежегодно по пяти сотъ серебра въ пансіонъ платилъ, 
вЪрно платилъ-съ!.. такъ вЪрно, какъ вотъ я на семъ мъстБ 
сижу... Ну, ее не хотите, Недопепкову возмите,—чЪмъ не пара? 
Пара настоящая, не найти лучше! Говорилъ гость сильно, раз- 
махивая руками. 

— Вы, Захаръ Игнатьичъ, все за то же, все старую ибспю 
поете, все жепить меня думаете! насмбшливо проговорилъ опъ. 

— Все за тоже, Степанъ Ильтчъ, имепно за то же, именно, 
какъ вы тамъ пе упирайтесь, какъ пе мудрствуйте, а жениться 
вамъ нужно, видитъ Богъ нужно! отвбтилъ гость очень энер- 
гически и ткнуль себя пальцемъ въ грудь. 

— А я, Захаръ Иснатьпчъ, вамъ скажу, что я не имЪю 
никакого желая жениться; вотъ влюблюсь, тогда п подумаю 
о женитьбъ. 

— Да кто же вамъ м5шаетъ влюбиться? продолжалъ Лыс- 
килъ; ну влюбитесь въ Ольгу Васильевну, въ кого хотите; очна, 
не поправится, съ другой сойлетесь. Помплуйте-съ! гово- 
риль сь прежнимъ увлечепіемъ Захаръ Игнатьичъ. Какъ 
же это пе влюбиться, возможное ли это дБло? Ужь на 
что я, кажется, человЪкъ простой, ну и лбтами тоже по ча- 
сти любви вышелъ,—а памедни, какъ подсфла ко мин эта 
Елена Ивановна, да свосй бБленькой ручепкой взяла вотъ эту 
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самую руку... Опъ подвялъ свою правую руку н растопыриль 
па пей пальцы. Да канъ пахнетъ отъ пея чортъ знаегь чбмъ, — 
молокомъ съ Фіялкой пахпетъ, ей-Богу-еъ!.. такъ, я вамъ скажу, 
такую я сладость почувствовалъ, словно въ раю еебя увидЪль... 
Такъ въдь это подеЂла только, поймите вы это,—какъ же туть 
не влюбиться, помилуйте; что вы это говорите! на расиБвъ 
Докопчилъ онъ п не спуекалъ глазъ съ Степана Ильича, какъ 
бы выжидая его отвђта. 


ПослБдній молчалъ. 


— Вы зачЪмъ меня женить хотите? вдругъ спросилъ онъ и, 
въ свою очередь, посмотрїлъ на Захара Игнатьича. 


Тоть откашлялся и затянулся изъ трубки. 


— За чћмъ?... А вотъ за чЪмъ,—какъ бы это ловчће объя- 
снить вамъ... говорилъ онъ съ разстановкой.— Вы скажите, за 
чфиъ у васъ пыль такая? Ладно, съ улицы налетаетъ, хоро- 
шо-еъ!... А вы евроепте Капитошку, когда онъ обметалъ ее? за, 
чьмъ у васъ платье по стульямъ разбросано? за чъмъ вонъ 
пБтушокъ изъ бумаги сдБланъ? за чБмъ вы сами дремлете все? 
РазвЪ я не знаю жизнь вашу? все знаю. Бстаете вы, съ по- 
зволешя сказать, въ двфнадцатомъ часу; часа два надъ чаемъ 
проклажаетесь; прочитаете страницу въ одной книгъ, строкъ 
десять въ другой, въ третьей; васъ ужт и скука возметъ, —а 
иной разъ надъ печатнымъ только глазами поморгаете; тамъ 
цфлый день по улицамъ шляетесь; обфдаете вы въ трактир%; 
да вотъ и сами говорите, что прБлось все; вечеромъ тоже 
дфваться куда пе зпаете; все извфдали, ко всему приглядф- 
лись; за что ни возметесь, ничего не сдълаете; сегодня нп- 
чего, завтра ничего,—а тамъ хоть въ гробъ ложиеь!... Ни 
родныхъ ни друзей нфтъ у васъ, ни горя, ни ралости вы не 
знаете, деньги тратите Богъ знаетъ куда, ни расчету, ни по- 
рядку ничего нътъ; жалуетесь на тоску, а о чемъ тоскуете, 
сами не знаете. Вы только скажите, ради Христа, за ч$иъ вы 
живете? Вы назадъ-то оглянятесь: ну хоть въ послфднш три 
года что вы едвлали такое?... ВЪдь въ халатишкЕ просидБли, 
ей Богу, просидБли, пробезпутничали, прокоптфли три года! 
Добавиль Лыскинъ п развелъ руками. 

Степанъ Ильичзъ вздохнулъ и потянулся. 


ЖЕНИТЬБА '01% СВУВИ. 7 


_— Ну и прокоптфаъ... Судьба такая... Еле слышно вро- 
говорилъ онъ. 

= Н$тъ-съ, не судьба, а терпЕнія да волюшки не хватило. 
Васъ вотъ въ жизни раза два —три щелкнулн, вы и опусти- 
лись и къ землБ присели. Помилуйте, это п нашему брату, 
Рлупому челов$ку, непростительно, и нашъ братъ годенъ на 
что нибудь; а съ вашимъ умомъ да образованемъ... Госпо- 
дӣ, Господи, даже состоянія посл® себя нё найдете кому ое- 
тавить, тФу! Захаръ Игнатьнчъ даже плюпулъ отъ негодо: 
Ванія, всталъ съ дивана п прошелся раза два по комнате. 

Стёпенъ Ильпзъ молчаль, теръ рукою свой лобъ и улы- 
бался; только въ улыбкЪ его было что-то странное, отнюдь 
не радостное, даже не насмБшливое; казалось, онъ улыбался 
на перекоръ самому себ%. 

Захаръ Игнатьичъ остановился. 

— Я вотъ люблю васъ, потому и говорю. Съ малолБтетва 
наблюдалъ за вами; привыкъ къ вамъ, какъ мать къ ребен- 
кў; знаю, что вы человЪкъ путный, хорошій, да только въ 
голов$ у васъ туману много, —а вы же и упрекаете меня, 
вамъ же и не нравится, за чБмъ я дескать иристалъ къ ва- 
шей милости. Сердце болитъ, потому и присталъ!... Вы толь- 
ко подумайте, вы въ жизни все перепробовали, за все при- 
нимались — и все пожалуй неудалось вамъ, пожалуй судьба 
такая. Ну, жениться попробуйте... ВЪдь хуже не будетъ; сами 
посудите, что-жъ худого тутъ!... ДЪло законное... Ну хоть 
дътей оставите, и то дЪло... 

Степанъ Ильичь, да сдфлайте божескую милость — жени- 
тесь! на распБвъ добавилъ Лыскинъ и разставилъ руки. 

— А вы сама, — отчего-жъ вы не женились? вдругъ спро- 
силъ хозяинъ и даже съ какимъ-то радостнымъ любопыт- 
ствомъ взглянулъ на гостя, точно въ чемъ нибудь поймалъ 
его. 

Захаръ Игнатьичъ громко засм$ялся. 

— Нашли вы кого п спрашивать, говориль онъ, качая 
головой. Наше дБло отходное, нашъ часъ пробилъ, нашъ 
братъ выжига вотъ только и способенъ — что пъвчихъЪ елу - 
шать... Кто же это пойдетъ за меня? РазвЪ прачка какая. 
Ни тБломъ, ни душой, ничфмЪъ не взялъ; одно лицо, какъ са- 
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моваръ м$Вдный. Помилуйте, благопристойно ли идти за меня! 
Онъ махнулъ рукой.—А было время, тоже сердце шибко сту- 
чало, да разгуляться ему нельзя было; а любилъ-съ, ей Богу 
любилъ-съ,—и дфвушка-то какая... Да только на томъ и по- 
кончилъ... Что ты будешь д$лать? У невфсты комодъ да два 
ситцевыхъ платьишка, а у меня въ то блаженное время 
только одна трубка была, сюртучишка, что на плечахъ, и 
тотъ въ изнеможеніе пришелъ: такъ какая же женитьба тутъ? 
Помилуйте, какъ же это и сравнивать? У васъ и лицо благо- 
родное, и обхожденіе этакое приличное, и по Французски- вы 
говорите, шаркнете да поклонитесь,—такъ ужъ и видно, что 
за человЪкъ такой. И состояніе есть, слава-те Господи,-—съ 
голоду не умрете. Васъ всякая барышня полюбитъ; вамъ за- 
хотБть только... А ужъ намъ куда-съ! Онъ снова махнулъ 
рукой и снова засмБялся. Степанъ Ильичъ молчалъ; улыбка 
не сходила съ устъ его. Захаръ Игнатьичъ заходилъ взадъ 
и впередъ по комнат. 

— Такъ какъ же? проговорилъ онъ, нёсколько спустя, 
остановившись передъ хозяиномъ и скрестивъ на груди руки. 

— Что какъ-же? 

— РЬшились что ли? 

— Я ни на что не р$шился. 

— А жениться? 

Степанъ Ильичъ засмЗялся. 

— Да, помилуйте, Захаръ Игнатьичъ,—я говорю вамъ, 
что пикого даже не знаю, ни о комъ не думаю. 

— Узнаете-съ... Все отъ васъ зависитъ; слово скажите 
только. Сидя дома въ халат, разумЂется, узнать не кого, а 
вы познакомьтесь, поговорите съ человъкомъ разъ, другой, 
третій; м$сяцъ, два походите къ нему,--такъ сердце свое 
возметъ... Мое дЪло указать да посовфтывать вамъ. Я знаю, 
какую жену вамъ нужно, вфкъ благодарить будете... Вотъ 
завтра на дачу къ Ольгъ ВасильевнЪ пофдемъ,—какая двуш- 
ка-то... Огонь, — просто, огонь! 


— Завтра? 


— Да, завтра. Откладывать нечего; благо, погода хорошая, 
нагуляетесь до сыта, обфдомъ тоже отличнымъ накормятъ.— 
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Тдемъ что ли?... Голубчикъ, Степанъ Ильичъ,—-ну меня потЪ- 
шьте, послушайтесь! Блдемъ! 

— Завтра мнЪ некогда, нужно письмо въ деревню отпра- 
вить. Тамъ все безпорядки такіе... Время впереди много, ко- 
гда нибудь посл пофдемъ. 

— НЂтъ, завтра, завтра. Ну, сдфлайте божескую милость, 
въ ножки поклонюсь... Завтра! повторилъ Захаръ Игнатьичъ 
и протянулъ руку. 

Въ лицБ его было столько доброты, столько участия, 
глаза его смотрфли такъ весело, что Ничкинъ невольно со- 
гдасился. 

— Извольте, для васъ поду, протяжно отвътилъ онъ. 

Захаръ Игнатьичъ снова засмфялея и крБпко пожалъ 
его руку. 

— Ну, прощайте, я завтра за вами заЪду, — говорилъ онъ, 
отряхая съ картуза пыль; экая право пыль у васъ, никакой 
вещи положить нельзя.--Капитошка! крикнулъ онъ и вышель 
изъ комнаты. 


П 


Степанъ Ильичъ родился далеко отъ Петербурга, въ дере- 
внф. — Отецъ его Илья Прохорычъ былъ изъ военныхъ, 
имфлъ чинъ поручика въ отставкћ, станислава въ петлицф, 
триста душъ крестьянъ, просторпую, плотно сколоченную де- 
ревянную мызу, держалъ огромную свору собакъ, вЪчно 
грязную, совную дворню, любилъ поохотиться, погулять, 
дать отеческое наставленіе подчиненнымъ , съ приличнымъ 
количествомъ зуботычинъ подъ сердитый часъ. МелкопомБст- 
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ные сосфди очень боялись его и за глаза называли поручи= 
комъ-ударомъ. Мать Степана Ильича была сперва не дурной; 
съ взлернутымъ носомъ п русой косой, крЪпостной дфвушкой 
Марьей, дочерью какого-то кузнеца на селв; а потомъ, по не: 
изр№ченпому барскому милосерлію, была переведепа въ бар- 
скія хоромы, переименована въ Марью Трофимовну; а всяфдъ 
за тЬмъ названа законной супругой п поручицей. Степанъ Иль: 
пчъ родился отъ вел вскорЪ посл сватьбы,—двухъ м$ВсяцовъЪ 
не прошло. —Росъ ребепокъ совершенно такъ, какъ судьбЪ 
было угодно выростить его. Илья Прохорычъ, какъ ниъ, 
такъ п всБмъ домашнимъ, занимался мало; онъ разъфзжалъ 
по полямъ, охотился, возился съ собаками, пировалъ въ го- 
стяхъ у сосфдей пли шумлъ съ гостями у себя дома; въ 
свободное время, когда ужъ совершенно некуда было дЪться; 
ворчалъ, бравился, сына называлъ Степкой, или запирался 
у себя въ комнатБ и занимался политикой, т. е. чтеніемъ 
разрозненвыхъ нумеровъ старыхъ газетъ, выписываемыхъ 
становымъ приставомъ совокупно съ сельскимъ священния= 
комъ, а затЬмъ, по ненадобности, доставляемыхъ къ Ильф Про- 
хоровичу. Въ это время већ въ дом трепетали барина. 
Сама Марья Трофимовна, а за нею и вся дворня ходила на 
цыпочкахъ, шушукала. ПятилБтнему Степф тоже въ это вре- 
мя доставалось не мало. Разъ онъ стащилъ одинъ номеръ 
отцовскихъ азетъ, сдфлалъ изъ него зм$я, и былъ за то 
больно выс$ченъ. Другой разъ за обфдомъ Илья Прохорычъ 
за что-то лишилъ его третьяго блюда; Степа скорчилъ спер- 
ва гримасу, потомъ заплакалъ и былт также очень боль- 
но высЁченъ. Марья ТроФимовна рЪдко занималась сыпомъ, 
не до пего ей было, она и въ барскомъ званін оставалась 
крЪпостной своего мужа. Только въ отсутствіе его, въ 
выдавшійся свободный часокъ, она ласкала (Степу, охо- 
рашивала его, снимала съ него запачканную рубашенку 
и надфвала чистенькую, причесывала его голову, обмывала 
его грязныя руки, сажала къ себ на колфни, крЪпко цало- 
вала, а иногда, всматриваясь въ его загор$лое личико, вти= 
хомолку плакала. Богъ знаетъ, что означали эти слезы; быть 
можетъ, он были единственнымъ, слабымъ проявлетемъ по- 
праниой женской свободы; быть можетъ, въ нихъ отражач 
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лось раскаяніе за прошедшее, тягость настоящаго отчаянія 
за будущее, — кто знаетъ: Слезы эти лились тихо, не- 
вольно. 

Степапъ это время тоже ласкался къ матери, онъ за- 
бывалъ на минуту своп ребяческія затЪи, обвивалъ своими 
маленькими рученками ея б$лую шею и крЕпко прижимался 
своей кудрявой головкой къ ея подымающейся груди. Онъ 
любилъ мать и разъ, когда Илья Прохорычь за что - то 
грозно крикнулъ ва нее, бБдный ребенокъ поблфднфлъ, за- 
трясся и даже украдкой покосился на отца. — Все осталь+ 
ное время Степа находился па рукахъ дворни; сперва его 
няньчила семидесяти - лЪтняя старуха Аксинья, бывшая 
нянька самого Ильи Прохорыча; она папфвала ребенку 
известную пеню: « Выростишь большой, будешь въ золот 
ходить»; расказывала глупыя сказки, учила быть барчен- 
комъ, т. е. тузить игравшихъ съ нимъ простыхъ деревен- 
скихъ ребятишекъ, Весть во всякое время дня и ночи, кри- 
чать и пачкаться, сколько душ угодно. Черезъ годъ 
Аксинья умерла; съ вечера она съфла цфлую плошку 
щей съ грибами, легла спокойно спать, а къ утру око- 
стенБла. Степа перешелъ на попеченіе рыжей дворовой дЪв- 
ки, которую пещадно теребилъ за косу. Эту дворовую дЪвку 
скоро сослали за преступную связь съ кучеромъ Апдрюшкой. 
Степа подросъ. *Для игры и забавы, къ нему была приста- 
влепа босопогая дЪвчонка однолБтка. Она величала барченка: 
вы-съ, баринъ-съ, Степанъ Ильичъ-съ; онъ ее называлъ 
Глашкой, дарплъ куски сахару, взятые потихоньку отъ ма- 
тери, пногда цвловалъ, иногда шипаль. КромЪ Глаши, у Сте- 
пы завелось еще множество пріятелей и пріятельницъ; онъ 
то любовался, какъ кучеръ лошадей чистилъ, и вмБстБ съ 
нимъ навозъ ‘подбиралъ, то дежурилъ въ людской, хлебаль 
людскіе щи и вЪшался на шею краснощекой дЪвкЪ, то возил- 
ся съ деревенскими ребятишками, то внимательно слушалъ и 
хохоталъ, какъ пьяный поваръ ругался съ кривымъ старымъ 
лакеемъ, то дразнилъ гусей, то лазилъ шо крышамъ, то во- 
зился съ кошкой, привязывалъ къ ея хвосту коробку съ го- 
рохомъ, и любовался, какъ она вертфлась и падала отъ из- 
неможеня. 
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Часто кго нибудь изъ дворни, въ свободное время, по 
своему шутиль съ барченкомъ, училъ его уму разуму. 

— А нутка, Степанъ Ильичъ, покажите, какъ старыя ба- ° 
бы въ банф парятся? спрашивалъ Степу толстогубый парень 
МихБй, и Степа, къ удовольствію всей собравшейся дворни, 
садился на земь, подгибалъ подъ себя ноги, кряхтБлъ, мор- 
щился и такииъ образомъ изображалъ изъ себя старую бабу. 

— Чего вы торчите тутъ,— небось мЕсто вамъ здЪеь?.. Ужо 
вотъ ТятенькЬ скажу; вадоть, березовой каши захотБли 
ворчаль на развозившагося черезъ чуръ Степу старый ла- 
кей, а Степа дразнилъ его языкомъ и показывалъ ему ку- 
КИШЬ. 

— (СбБгали бы вы, Степанъ Ильичъ, къ мамерьк%, сахарку 
бы принесли, чайку вонъ не съ чБмъ напиться; — говорила ему 
дворовая дфвка, и Стена бЪжалъ къ буфету, украдкой паби- 
валъ карманы сахаромъ и отправился обратно въ людскую. 

— Дура, свинья, мерзавка, подлая! кричалъ онъ иногда ва 
какую нибудь старуху, а старуха только головой покаччвала 
и улыбалась, слушая брань барченка. 

Такъ прошло нЪеколько лБтъ, какъ вдругъ, по непредви- 
дЪнному обстоятельству, образъ жизни молодаго Начкина со- 
вершенно перемфнился. Однажды Марья ТроФимовна, по слу- 
чаю съ$хавшихся внезапно гостей, очень усердно бЪгала въ 
кладовую, два часа продежурила на погребЪ, наблюдая за 
сбивкой какого-то пирожнаго, простудэлась, слегла въ по- 
стель и черезъ двЪф недфли отдала Богу душу. Стела было 
горько заплакалъ по матери, но отецъ такъ свирВпо взглянулъ 
на него, что у ребенка и слезы на глазахъ замерли; онъ 
забился въ людскую и цфлый день не выходилъ изъ нея. 
Марью ТроФимовну похоронили; на Степу надфли черную 
ситцевую съ бБлыми мушками рубашку; въ домЪ на время 
все стихло, опустБло; потомъ поселилось въ немъ новое лн- 
по, какая-то Дарья Антоновна, высокая, нолная, немолодая 
и некрасивая женщина, называвшаяся и вдовой маіоршей 
и родственницей Ничкиныхъ. Эта вдова маіорша скоро взя- 
ла весь домъ въ руки, ворчала, бранилась, била дфвокъ; 
даже самъ Илья Прохорычъ былъ особенно нБженъ съ 
ней, по крайней мъръ чаще прежняго дома бывал, 
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и не такъ плотно запирался въ своемъ кабинет. Главное 
же, истинно родственное ввиманіе Дарья Антоновна обра- 
тила на Степу. — Она отвела для него особую, до- 
всльно отдаленную комнату, приставила для надзора за 
нимъ бранчивую, вЪчно сердитую старуху, наняла дьячка 
учить его грамот®, строго запретила ему таскаться по люд- 
скимъ и дБвичьимъ. Тяжело было непривыкшему къ такой 
неволи ребенку; изъ полной неограниченной свободы онъ уви- 
длъ себя въ самыхъ плотныхъ тискахъ. Прошелъ мЪсяцъ, 
другой, третій, и Степа совершенно перемфнился: изъ преж- 
няго здороваго, шаловливаго мальчика, онъ сдБлалея хи- 
лымъ, запуганнымъ; румянецъ пропалъ съ лица его, дфт- 
ская живость исчезла. Онъ трясся, когда его звали въ общія 
комнаты, почтительно прикладывался къ рукБ своей новой 
матери, говорилъ только шопотомъ, за обфдомъ не смЪлъ 
глазъ поднять. 


Прошелъ годъ; Степ минуло двфвадцать лётъ. Однажды 
его позвали въ кабинетъ отца. Тамъ сидБлъ знакомый чита- 
телю Захаръ Игнатьичъ; ему было въ то время лётъ трид- 
цать; онъ быль сосфдъ Ничкина по им$н!ю и часто навфщалъ 
его. Самъ Илья Прохорычъ, въ халат, съ трубкой въ ру- 
кахъ, въ черкескомъ казакинё, сшитомъ еще во время служ- 
бы его ва Кавказ, важно ходплъ взадъ и впередъ по ком- 
нат; Дарья Антоновна, скрестивъ на живот$ руки, сидЪфла на 
диванф. Степа вошелъ весь блЬдный и остановился на поро- 
гф. — Илья Прохорычъ впрочемъ довольно снисходительно 
взглянуль на него, и даже рукой по голов погладилъ. 

— А что, Степанъ, читать выучился? важно спросилъ 
онъ, назвавъ чуть ти не въ первый разъ сына настоящимъ 
именемъ. 

Степа молчалъ, уставивъ глаза въ землю. 

— Слышишь ты, читать выучился? громко повторилъ 
отецъ. 

— Выучился, шопотомъ ‚отвфтиль Степа. 

— А ну-ка прочти; вотъ мы тебф экзаментъ сдфлаемъ; 
посмотримъ, какъ ты родительское попечеше произошелъ, 
продолжалъ Илья Прохорычь и подалъ сыну газету. 
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Степа дрожащимъ ғолосомъ, но бойко прочелъ указанное 
ему мЪето. 

— Молодца! торжественно крикпулъ отець и снова про- 
велъ рукою по голов сына. 

—: Прекрасночитаютъ-съ! замБтилъ Захаръ Игнатьичь пза- 
смфялея. — Онъ п въ то время былъ такимъ же веселымъ; 
глаза его смотрБли также привЪтливо, даже лице его съ 
тБхъ поръ мало изм нилоеь. 

Дарья Антоповна скривила губы и вытянула шею. 

— Молодца! снова повторилъ Илья Прохорычъ и сильно 
затянувшись изъ трубки, съ разстановкой продолжалъ: слу- 
шай, Степанъ, начало теб сдБлано, дома баловаться довольно, 
нечего, погуляль да и шабашъ, —на службу пора, на службу, 
хочешь? 

— Хочу-съ! отвЪтилъ Степа, совершенно не понимая, о 
чемъ его спрашиваютъ. 

— Ладно... Захаръ Игнатьичъ вотъвъ Петербургъ Бдетъ,— 
знаешь Захаръ Игнатьнча?. и тебя съ собой возметъ. Ты 
понимаешь, что значитъ Петербургъ? Городъ такой, ну-съ.. 
А. въ этомъ город корпуса есть разные, заведешя такія, 
ребятъ учатъ; ты вотъ глупъ теперь, а выучатъ тамъ тебя, 
чему слБдуетъ, офицеромъ будешь... Офицеромъ быть х0- 
чешь? 

— Хочу-съ! Прошенталъ Степа и засмБялся. 

Ви себя отъ радости прибфжаль онъ въ дЪтекую, пере- 
кувырнулея нЪсколько разъ на оборваиномъ сптцевомъ ди: 
ванЪ; все лице его горЪло, голова кружилась; онъ ничего 
не понималъ, о какомъ. Петербургв. п корпуеВ говорятъ ему; 
оицеровъ онъ видЪлъ только разъ въ жизни, когда какая-то 
армейская рота дневала въ ‘ихъ деревнЪ; но онъ радовался, 
что вырвется на волю, изъ когтей мачихи и другихъ бла- 
годБтелей. 

Черезъ двъ недБли, Степу окончательно снарядили; пад ли 
па него шубку съ кошачьимъ воротиикомъ, сиштую изъ ста- 
рой материиской юпки; шею повязали краснымъ шерстянымъ 
шарфомъ. Деревепскій попъ отслужнль папутственный моле- 
бенъ; Илья Прохорычъ благословиль сына, даль поцЪловать 
свою. карявую руку; сдВлаль краткія наставлешя, какъ веети 
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вебя, чего остерегаться; шодарилъ пять рублей денегъ, отдавъ 
ихъ на руки Захару Игнатычу н приказавъ выдавать шо медо- 
чамъ, на случай какой либо пецредвидВнной, крайней необхо“ 
димости. Дарья Антоновна поцЪловала Степу въ голову, ири 
чөмъ даже прослезилась однимь глазомъ; старуха падзиратель- 
ница сочла своею обязанностію завыть нпадъ барченкомъ,. но 
встрВчениая зуботыченой Ильи Прохорыча, тотчасъ усиокон» 
хась. 

Съ этихъ поръ пачалась для мальчика новая’ эпоха жцзше, 
онъ поступилъ въ корпусъ. Учился (тежа: очень нлохо, съ 
какой-то странной, своеобразной ирихотью, совебмъ не 
тому, чего требовало начальство. Тотчась по ностунленш, 
онъ пачалъ съ того, что заведь очепь чистенькія тетради, но 
онї такъ нетронутыми и осталиеь; его какъ будто съ перваго 
разу оттолкпуло что-то, оборвало всЪ его силы. Изъ бойкого, 
деревепскаго шалупа, онъ сдЪфлался какимъ-то вяльмъ, исто- 
щеннымъ, болБзненнымъ; безпрестапно лежалъвъ лазарет; грудь 
его впала, плечи опустились, лицо было. блфдно; только у За- 
хара Игнальича, котораго оиъ павЪщалъ но праздникамъ, Стева 
нфеколько оживалъ. Товарнщи’ часто: емъялись надъ нимъ. И 
странное дБло, въ течеше восьми лЪтъ своей кориусной жизни 
Степанъ Ильичъ зн съ кБмъизъ пихъ ше усн ль сойтись близ- 
ко, дружески; онъ и туть какъ будто искалъ, выжидалъ чего- 
то, не удовлетворялся обыденной школьной нривязанностью; онъ 
никого пе любилъ; сердце его ви передъ кфмъ пе билось силь- 
нБе обыкиовеннахо. Только воспоминаше о матери пногда какъ- 
то тоскливо шевелилось въ груди его. 

Протекли наконецъ ·! воеемь лЪлъ, ‘пришло время Степану 
Ильичу выходить вь офицеры. Но будущее офицерслво 0со- 
бенпо не привлекало его, и онь посифшиль ‘выйдти въ от- 
етавку. 

Захаръ Игпатьичъ спачала совершенно воспротивилея этому, 
даже въ ужась  пршиель; по внослФдетвш, убЪжденный на- 
егойчивостью Ничкина, принялъ его сторопу. Самъ Степа 
написалъ въ деревию къ отцу длинное и трогательпое, шоь- 
мо, въ которомъ увБдомляль старика, что, по слабости здо- 
ровья, чувствуегъ себя неспособнымь къ военной службЪ; умо- 
лялъ его пе сердиться, говорияъ, что образоваше его еще пе 


16 РУССКОЕ СЛОВО. 


кончено, что ему учиться нужно, что онъ найдеть себъ дру- 
гое, болфе отвфчающее ему занятіе и въ заключеніе просилъ 
выслать денегъ на экипировку. 

Илья Прохорычъ на это письмо отвћтилъ совершенною/бранью, 
назвалъ сына дуракомъ, грозился, что вполнф отступится отъ 
него, и денегъ не прислалъ, говоря, что не намъренъ снаряжать 
Фрачпиковъ, что деньги приготовлены на эполеты, а не на 
какое нибудь пальтишко кургузое. «Былъ бы ты дома, я бы 
съ тобой по свойски расправился, и ученье и всякую дурь 
изъ головы бы повыбилъ!» въ заключеніе добавлялъ онъ. 

Къ сожалћнію, письмо это, не смотря на всю его отеческую 
грубость не принесло никакой пользы; оно пришло слишкомъ 
поздно, за три дня до выпуска. Захаръ Ильичъ и Степа обомлвли; 
послЬдШЙ даже зарыдалъ горько. У него ничего не было, ни 
бфлья, ни платья; онъ мечталъ завестись всмъ необходимымъ, 
начать новую жизнь, и вдругъ, на первомъ шагу, увидїлъ 
себя чуть не нищимъ. 

«Боже мой! твердилъ онъ въ совершенномъ отчаяши, —чЪ%мъ 
же я внноватъ... ВЪдь не могу же я жить по приказанію 
отца и избрать себф родъ службы, напередъ сочиненный имъ 
для меня. Захаръ Игнатьичъ кое-какъ помогъ Ничкину; онъ 
взялъ впередъ свое м$сячное жалованье, кое-что продаль, кое- 
что заложиль и, такимъ образомъ, съ грфхомъ пополамъ, 
одБлъ и пріютилъ своего воспитанника. 

Степа вышель съ чиномъ 14-го класса. Захаръ Игнатьичъ 
опредЪлиль его на службу въ ту самую канцелярію, гдћ и самъ 
служилъ. 

Вяло и однообразно потянулась жизнь молодого человЪка. 
Онъ отправлялся въ должность вмЪстБ съ Захаромъ Иг- 
натьичемъ, просиживалъ въ ней часовъ шесть сряду за пе- 
репиской бумагъ; усталый возвращался домой, садился за чу- 
жой кусокъ хлћба, весь вечеръ проходилъ въ какой-го полу- 
дремот%; совфсть тревожно ворочалась, умъ болБзнепно шеве- 
лился, Паступала ночь. Степанъ Ильичъ запирался въ свою 
комнатку и, какъ бы обрадовавшись своему одипочеству, дол- 
го, по нвекольку часовъ сряду, облокотившись рукою на по- 
душку и подперевъ голову, полулежалъ на своей кровати. Гла- 
за его были раскрыты, лице выражало что-то мучительное. 
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Юнъ все думалъ, и куда только не залетали думы его, на чемъ 
онБ не останавливались?! Его мечтамъ копца не было; онъ Жиль 
ими, онБ были его мученіемъ, его отрадой; опъ засыпалъ съ 
ними, и на слБдующее утро горькая дЪйствительность снова 
пробуждала его. Сколько разъ Степанъ Ильичъ съ ка- 
кимъ-то отчаяніемь садился за обычное переписыванье бу- 
магъ; умъ его искаль чего-то, старался хоть между Формен- 
ными строчками найти пищу себъ п ничего не находилъ. Сколь 
ко разъ Ничкину хотблось все бросить, бЪжать куда-то, освъ- 
житься, разеБяться, услышать живое слово, дохнуть другимъ 
воздухомъ; но на все нужны были средства. Не;пойдти (въ кан- 
целярію, значило навлечь на себя выговоръ, пожалуй лишиться 
мБета,—что-жъ будетъ тогда, что скажетъ Захаръ Игнатьичъ?! 

Илья Прохорычъ совершенно замолкъ. Посл перваго свое- 
го посланія онъ написалъ второе, въ которомъ положительно 
отказался отъ сына. 

Такъ прошло три года; три года кипучей молодости были 
убиты нуждой и самымъ жалкимъ канцелярскимъ прозябашемъ. 

Недфли, мБсяцы , годы тянулись своимъ однообразнымъ, 
скучнымъ порядкомъ. Захаръ Игнатьичъ только кряхтБлъ въ 
тихомолку. Къ чести его нужно сказать, что онъ съ удиви- 
тельнымъ самоотверженіемъ несъ взятую на себя обязанность, 
даже всячески скрывалъ ее, ему не хотђлось чфмъ бы то ни 
было оскорбить и безъ того уязвленное самолюбіе молодого че- 
ловЪка. 

Однажды, въ какой-то праздникъ, Степанъ Ильичъ получилъ 
письмо изъ деревни; руки его затряслись, когда онъ взялъ кон- 
вертъ, все лице вспыхнуло; онъ развернуль письмо, прочелъ 
его и тотчасъ передалъ Захару Игнатьичу. 

Въ письмБ извъщали о тяжкой болфзни Ильи Прохорыча и 
просили молодого Ничкина прібхать какъ можно скорће въ 
деревню. 

Степанъ Ильичъ на другой же день поскакалъ, сломя голо- 
ву. Онъ какъ-то особенно легко вздохнулъ, вырвавшись за чер- 
ту города, и даже гордо осмотрБлся вокругъ себя. Онъ въ 
первый разъ почувствоваль себя свободнымъ. 

Илью Прохорыча онъ засталь на стол; надъ нимъ выла и 
причитала все та же Дарья Антоновна. Покойника схоронили. 

Отд. 1. 2 
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Но п туть Степанъ Ильнчъ не успокоился. По снлЪ остав- 
леннаго завђцанія опъ совершенно отетранялся отъ отцовска- 
го наслдства Завязалась тяжба, страшная ссора, борьба съ 
Дарьей Антоповной; пмфше поступило въ опеку. Степанъ 
Ильичъ бросился въ Петербургъ, жаловался, подавалъ проше- 
ше за прошеніемъ, платилъ деньги, дфлаль долги, и наконецъ 
послВ трехлБтнихъ безпрерыввыхъ усилй, усталый, изму- 
ченпый, раздраженный, доказалъ свою правоту и законность. 
ИмЪше, разоренное и опекой п Дарьей Аптоновной, перешло 
въ его руки. Степанъ Ильичъ вздохнулъ свободно. Мечты и 
надежды снова зашевелились въ голов его; снова потянуло 
его къ, дфятельности, и теперь онъ увидЪлъ возможность кой- 
чему поучиться и хоть ифсколько вознаградить прежнее по- 
терянное время... Съ этой цфлью опъ отправился за-границу. 

Три года бродилъ Ничкинъ по всей Европ, всего пасмотрћлся, 
всего паслушалея, и съ обповлепными силами возвратился 
въ отечество. Даже глаза его въ то время смотрїли см®лће 
обыкновенпаго. Твердая увбренность, почти гордость свЪтилась 
ВЪ НИХЪ. 

— Балюшки вы мои свЪфты, и не узнать васъ, Фу Ты какимъЪ 
молодцомъ сдБлались! твердилъ съ восхищенемъ Захаръ Иг- 
натьпчъ. 

— Что-жъ, опять на службу что ли? спрашивалъ онъ. 

— НЂтъ, на службу погожу,—у меня п безъ службы много 
дБла найдется. 

— И то добре! отвћчалт. Захаръ Игнальичъ и тотчасъ прп- 
бавилъ: вотъ оно. образоваше-то Фокусъ какой, а нашъ братъ! 
Онь не договорилъ и рукой махнулъ. 

Степанъ Ильичъ засфлъ въ своемъ кабинет} за чтеніе киш, 
написалъ цБлый политико-экономическ трактатъ, папечаталъ 
его въ какомъ-то журнал, но никто пе замћтилъ его трактата 
и ппкто не обратиль внимашя па его имя. Степапь . Ильичъ, 
встрБченный такъ равнодушно въ печати, скоро охладБлъ къ 
труду своему, онъ показался ему слишкомъ  пеблагороднымь 
и тяжелымъ.—Чорть съ пей, съ литературой! подумалъ разо- 
чарованниый Степанъ Ильичъ и успокоился надеждой быть шо- 
лезнымъ на попришф государственной дЪятельности. Онъ взду- 
малъ искать мЪста, терся въ различныхъ пріемпыхъ, но чинъ 
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его былъ такъ малъ, занятія, ему соотвтствующія, такъ пусты, 
ничтожны, что Степапъ Ильнчъ п па это рукой махнул. 


Прошло нЕсколько м$сяцевъ невыносимой скуки п Степанъ 
Ильичъ, однажды лежа на постели, вдругъ привскочилъ отъ 
счастливой мысли, озарившей его голову: «пе попробовать ли 
мн запяться преобразовамемъ своего хозяйства» ——подумалъ 
онъ, п на другой же день укатилъ въ деревню. Пріћхавъвъ свое 
заброшенное имбше, опъ немедленно приступилъ къ его улуч- 
шенію, завелъ машины, контору, сельскую школу, больницу; 
но все это какъ скоро началось, такъ же скоро п кончилось. 
Машины пепортились п стояли забытымп, отъ сельской школы 
крестьяне бБгали, больпица стояла пустая, писцы въ контор% 
пьянствовали, старосты мошенничали. Степану Ильичу пока- 
залось все это гадкимъ, п его барскія нововведешя скоро опро- 
тивфли ему. Онъ уфхаль обратно въ’ Петербургъ, засфлъ 
снова у себя въ кабннетЪ, бросался то за одну, то за другую 
книгу, метался отъ одного плапа къ другому, на всемъ уста- 
валъ п ни къ чему не привязывался; одно ему казалось 
яснымъ, что такъ нельзя жить, а между тъмъ, всматри- 
ваясь въ самого себя; во все окружающее, въ весь 
совершающійся мехапизмъ жизни, опъ отчаявалея, что жить 
иначе, лучше, полнфе—пикогда не придется. Онъ пустился въ 
свЪть, завель знакомство, Фздиль съ вечера на’ вечеръ, 
съ бала па баль, любезничалъ съ золотушными’ барышнями, 
прислушивался къ разговорамъ тапцующихъ, къ восклица- 
шямъ пграющихъ въ карты и, вдругъ, въ короткое время, 
все это показалось ему до того пошлымъ, приторнымъ, 
заученымъ, безжизнениымъ, что Степалъ Ильичъ даже по- 
красизль до ушей, п сталь просиживаль {вечера пли у ‘себя 
дома пли у Захара Игпатьпча или у самыхъ близкихъ, заду- 
шевпыхъ знакомыхъ, въ тихомъ семейпомъ кругу. Но и здЪеь 
не повезло ему, вышла какая-то сплетия. Степанъ Ильичь рф- 
шился прекратить всякое знакомство и бросился искать раз- 
влеченія въ холостой, разгульной жизни. ПослБ м$5сяца всякого 
рода кутежей, попоекъ, опъ сильно заболбль, долго проле- 
жаль вт постелф, наконецъ выздоровъль и погрузился въ то 
состояще спокойствія п апатш, въ которомъ засталъ его чпта- 
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тель, при началЪ разсказа и изъ котораго Лыскинъ женитьбой 
надфялся вытащить его. 

Впрочемъ, и въ настоящее последнее время Степанъ 
Ильичь не заснуль совершенно, онъ дремалъ временно, 
дремалъ потому, что ни что не заставляло его проснуться. 
Правда, онъ по нБскольку часовъ въ день прохлаждался у се- 
бя дома въ хатат, сидълъ на креслБ безъ івсякаго движенія, 
вставаль въ двфнадцатомъ часу, раскрывалъ то одну, то дру- 
гую книгу и скоро бросалъ ее, раскладывалъ гранъ-пасьянсъ, 
дБлалъ пЪтушковъ изъ бумаги. У него не было никакой забо- 
ты, никакой охоты кь чему бы то ни было, онъ все извЪдалъ 
и ничего не усвоиль себв, опъ ни очемъ не горевалъ, пичему 
не радовался, онъ жилъ какъ-то машинально, потому что жи- 
лось, потому что смерть не приходила къ нему. Занеимћніемъ ниче- 
го положительнаго, онъ привязывался къ мелочамъ и всячески 
разнообразилъ ихъ: то покупалъ множество книгъ, устроивалъ 
цфлую библіотеку, то обстанавливался пвЪтами, то заводился 
картинами; то у него являлась страсть къ Франтовству, то на- 
противъ онъ совершенно забывалъ костюмъ свой; и разъ за- 
велъ трехъ собакъ, заплатилъ за нихъ большія деньги, а че- 
резъ недћлю подарилъ ихъ какому-то приятелю. За то, иногда, 
какая-то жгучая, внутренная боль ‘страшно мучила его; ему 
казалось, что внутри его есть пустое пространство, ему какъ 
будто воздуху недоставало; онъ искалъ чего-то и самъ не зналъ, 
чего ищетъ; онъ простиралъ руки въ воздухъ и, казалось, хо- 
тБлъ что-то поймать ами. Невыносимая скука, упрекъ за про- 
шедшее, пустота настоящаго, безнадежпость на будущее ов- 
ладЪвали имъ. А проходила минута-другая, и все это вепых- 
нувшее пламя вдругъ угасало; Степанъ Ильичъ плотнфе заку- 
тывался въ свой халатъ и еще уютнфе распологался на сво- 
емъ креслЊ. 
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Ничкинъ отобБдалъ въ трактир, спросилъ себф бутылку 
краснаго вина и закуриль сигару. Долго онъ сидЪль непод- 
вижио, |развалясь на диванБ, медленно выпивая вино изъ 
стакана; тлбющійся каминъ пріятпо согрГвалъ его члены, онъ 
устремилъ глаза на голубоватое пламя и задумался. Около него 
болтали, шумТли, смялись другіе посЪтители; лакеи бЪгали, 
стучали тарелками; какой-то господипъ прошелъ мимо п при- 
стально взгляпуль ему въ самое лицо. Степапъ Ильичъ ничего 
не сльшаль, ничего не замЪчаль; онъ все сидБлъ, попуривъ 
голову, п только изподлобья, какъ-то нечаяшо, по временамъ, 
взглядывалъ на происходившее. 

Трудно было сказать опредЪлительно, на чемъ именно сосре- 
доточились его мысли, даже и сосредоточились ли он на чемъ 
нибудь? Въ лище выражалась одна лБнь, усталость, одна по- 
слЬобЪденная дремота, одно невозмутимое спокойствіе; но за 
то внутри, на душђћ, на сердцб спокойствія не было; тамъ, 
даже противъ воли Степапа Ильича, что-то шевелилось и 
подергивало за совъсть. 

Степанъ Илычъ взяль бутылку и хотблъ налить вина въ 
стаканъ, но въ ней уже ничего не было. «Батюшки, сколько я 
выпилъ сегодня, а въ головъ свъжо совершешо »—подумалъ 
онъ, оглядБлся кругомъ, всталъ, взялся за шляпу, расплатил- 
ся у буфета и вышель на улицу. Тамъ уже горфли Фонари; 
вечеръ быль теплый п вызывающий па прогулку. 

Степанъ Ильнчъ взглянуль на часы, па нихъ было восемь. 
Куда идти? подумаль онъ; домой, тамъ дблать нечего, тамъ 
пыль такая... Капитонъ храпитъ теперь...Куда? онъ остановился 
на минуту—н отправился къ Захару Игнальичу отказаться отъ 
даннаго обЪщаня —Жхать къ ОльгБ Васильевн%. 

Пробираясь въ Коломпу, овъ вошелъ въ одну изъ плохо 
освфщенныхъь улицъ; прохожіе стали рЪже попадатся ему, 
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дома вдругъ замельчали, изъ большихъ каменныхъ превратя- 
лись въ пизепькіе, деревянные; экшажи пе стучали по мосто- 
вой; только выфхавний изъ за угла пзвощикъ прогремфаъ дрож- 
ками, а за нимъ все стихло. Степапъ Ильичъ все шелъ и вдругъ 
остановился у окна крошечпаго, полуразвалившагося дома. 
Окно было на половину задернуто дырявой ситцевой занавђ- 
ской, полоса свЪта выходила пзъ него. Степень Ильичъ поти- 
хоньку, какъ воръ, прислопплся къ стфнф; его заняла слду- 
ющая картина. Въ грязной комнат, па оборваномъ клеенча- 
томъ дивапф лежалъ человћкъ, одћтый во Фракъ съ бронзовы- 
ми гербовыми пуговицами; шея его была безъ галстуха, ру- 
башка на груди растегиута; брюки на колБияхъ засучились; 
на ногахъ грязные, печищенные сапоги. Голова его свЪфеи- 
лась, одна рука лежала на поросшей волосами груди, лице 
было блфдно, пе брито; къ шев его очепь уютно прижалась 
кошка и нюхала его въ самыя губы. Онъ кр$ико спаль и 
тольо безпрестапно вздрагивалъ вефмъ тфломъ; тяжелый храпъ 
его раздавался на улиц. У самато окна комнаты, за про- 
стымъ, деревяннымъ столомъ, съ догарающимъ сальнымъ огар- 
комъ, въ большомъ, не чищенномъ, мдномъ подевъчникЪ, сидф- 
ла дЪвушка лётъ двадцати; она что-то очень прилежно шила, 
торопилась, безпрестапно колола себф пальцы иголкой п тре- 
вожно взглядывала то па лежавшаго человфка, то на вепы- 
хивающее въ подевЪчиякЪ пламя. Голова ея склонилась къ ра- 
601$. Лице ея было блБдное, нфжное, прозрачное; на щекахъ 
легкія веснушки; топкія брови поднялись и округлились; глаза 
опущены; свфтлые, золотистые, почти рыжеватые волое ра- 
спустились, одна часть ихъ падала па лобъ, другая топкой 
змЪйкой извивалась по бфлой, открытой шеф, третья подхва- 
тывалась па затылкЪ роговымъ гребпемъ. Въ чертахъ лица ея не 
было пичего правильпаго, ничего такого, что съ перваго ра- 
за могло бы нравиться; она была скорће дурна, чъмъ хороша со- 
бой; но за то, всматриваясь въ это лице, већ его неправиль- 
постп сглаживались и въ цфломъ составляли стройную п спм- 
патпчную хигуру. На этой Фпгурћ отражалась сильная внут- 
реппяя грусть; на опущенпыхъ р$еницахъ даже слезы блестф- 
ли; но въ этой грусти было что-то мягкое, примпряющее; она 
не давила сердца, а только шевелила его, заставляла биться 
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сильнБе, трепетне. Въ особенности хороши были большіе, 
сЪрые глаза дБвушки; они смотрЪли глубоко и ясно. Одфта 
она была въ простомъ, ситцевомъ платьВ; шея голая; два 
крючка растегнулись на груди ея и изъ подъ нихъ выглядывалъ 
воротъ рубашки; рукава засучились по локоть и обнажили 6$- 
лыя съ снневатыми жилками рукн. 

Степанъ Ильичъ все стоялъ, прислонившись къ окну; опъ за- 
быль о женигьбЪ, о Захар ИгнальичВ; ему хорошо было, 
сердце его сильно билось, онъ боялся пошевельпуться. 

«Кена»! Подумалъ онъ и взглянулъ въ глубь компаты. 

Догоравшее пламя вспыхнуло п ярко осв®тило лице лежав- 
шаго человБка. Д?Ъвушка рванула нитку, спустила па колЪни 
работу, вытянула на нихъ руки п подняла голову. 

«ИЂтъ, не жена, дочь»! подумалъ Пичкипъ и спрятался за ко- 
сякъ окна.—Воть и несчасие, горе, страдаше простое, пош- 
лое, мЬщанское, туть боль наружная, видимая, грубая сила, 
развратъ, нищета, голодъ... Отецъ, быть можетъ, буянъ, пьяни- 
ца, а что сгубило его? Давно ли опъ сталъ такимъ гадкимъ, 
отвратлтельнымъ?.. Въ немъ нав®рное быль когда-то и свӯжій 
умъ, и горячо бьющееся сердце, ип мало ли, можетъ, что было 
въ немъ,—а теперь?.. Кто знаетъ, можеть, есть и теперь, толь- 
ко забнтое, задавленное, —кто виноватъ?.. Онъ взгляпулъ въ 
окно, занавћска въ немъ была уже совершенно задернута, чья 
то тфнь скользила по ней, да въ глубин? комнаты мерцалъ 
едва догарающій огонекъ. 

Степанъ Ильичъ отошелъ отъ окна, прошелся раза два 
мимо дома, остановился у воротъ, замЪтиль померъ на нихъ 
и побрелъ назадъ. Онъ забылъ о своемъ намћреніни зайдти къ 
Лыскину, онъ какъ будто только за тБмъ п прогулялея сюда, 
чтобъ увидзть чужое страданіе, на минуту перенестись въ него. 
Лицо его приняло грустное выраженіе. 

Возъ и жизнь! разсуждалъ онъ въ слухъ, осторожно шагая 
по дырявому тротуару. 

«Бъдная женщина! И зачфёмъ живетъ она, сколько страданій 
перенесла она и сколько еще перепесетъ ихъ... Что ожидаетъ 
ее?.. Или вЪчный, тяжкій, грошевый трудъ, или»... Онъ горь- 
ко, ядовито усмЪхнулся и покочалъ головой. —«Вотъ и позоръ и 
упрекъ па всю жизпь,—а за что? Въ чемъ, кто виповатъ? Тамъ 
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больница, смерть, смерть одинокая, страшная, вотъ и все»... 
Онъ вздрогнулъ. —«Ну за мужъ выйдетъ,—одно другого стоитъ. 
Кто возьметъ ее, писарь, горемыка-чиновникъ? Все таже борь- 
ба, нищета, брань, побои, крикъ грязныхь ребятъ, трудъ, 
забота изъ за куска хлФба,—а потомъ опять смерть, семеро 
сиротъ, пущенныхъ на произволъ судьбы, авось выростутъ... 
Выростутъ, выростутъ»! повторилъ онъ и злобно засмФялся. 
Онъ прошель еще нЪсколько шаговъ уже совершенно молча, 
уткнувши голову въ воротникъ шинели; на углу ему попался 
извощикъ, онъ взялъ его и поћхалъ домой. 

Въ передпей его встрфтиль сонный Капитонъ; Степанъ 
Илънчъ молча прошель въ кабинетъ, раздълся, взялся было. 
за какую-то книгу, но тотчась швырнулъ ее отъ себя; книга, 
полетЪла, задЪла за подсвфчникъ п уронила его на полъ; Сте- 
панъ Ильичъ не только не поднялъ его, но еще ногою оттол- 
кпуль въ уголь, бросился на постель и сверпулся подъ одЪя- 
ломъ. На другое утро опъ, противъ обыкновешя, проснулся 
довольно рано; всю ночь плохо спалось ему: дђвушка п хра- 
пЪвиий чиновникъ мерещились, переплетались въ каке-то чуд- 
ные, Фантастическіе образы; то ему козалось, что чиновникъ 
пълъ, плясалъ, и вдругъ ни съ того, ни съ сего приниматся 
бить дфвушку, требовалъ отъ нея хлђба; то дъвушка хохота- 
ла какъ съумасшедшая, кружилась, вертфлась; потомъ рыдала, 
обнимала отца, валялась въ ногахъ его; то онъ видћлъ ее 
еще ребенкомъ, веселымъ, счастливымъ, въ чистенькой, уют- 
ной комнатЪ,—мать ее приголубливаетъ, отецъ ласково смот- 
ритъ на пее. Степапъ Ильичъ открылъ глаза, потянулся на 
кровати и задумался; и па яву тоть же чиновникъ п таже дЪ- 
вушка не выходили изъ головы его. 

«Какое лицо у ней; я такого лица никогда не видалъ; сколь- 
ко въ немъ жизи и борьбы»,— подумалъь онъ и вдругъ вспомнилъЪ 
о Захар; Игнатьич, о своемъ обфщанш Ъхать съ шмъ къ 
Оль Васильевнъ. Степанъ Ильичъ даже соскочилъ съ кро- 
вати, какъ будто испугался чего-то. 

— Не пофду я съ нимъ, куда якъ чорту поду! Проговорилъ 
онъ, торопливо надвая халатъ и туфли; больнымъ скажусь, 
лягу, вотъ вздоръ выдумалъ!.. Съ ума сошель! Онъ прошел- 
ся по компат$; вдругъ лицо его на минуту просіяло, глаза 
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оживились; казалось, онъ вепомнилъ что-то; быстро подошелъ 
къ окну, растворилъ его, высунулъ голову, какъ бы желая 
удостовБриться: какова погода. 

Погода стояла хорошая. Степанъ Ильичъ кликнулъ Капи- 
тона, умылся, выпилъ почти залпомъ стаканъ чая и сталь 
одБваться. 


Онъ одБвался очень поспёшно и виБстБь съ тбмъ съ ибко- 
торымъ тщаніемъ; въ движеніяхъ его было что-то лихорадоч- 
ное; повязаль было одинъ галстухъ—еБренькій, да взглянулъ 
въ зеркало и смБнилъ его желгенькимъ; надблъ темно-гранато- 
ваго цвђта пиджакъ, оторвалъ кусочикъ бумаги, карандащемъ 
нсколько словъ написаль на немъ н отдалъ Капитону. 

— Я со двора ду, —тутъ Захаръ Игнатьичъ заБдетъ, такъ ты 
отдай ему; скажи: извиниться кланяться приказали, не могутъ... 
Слышалъ?—Отдамъ! грубо олвЪтиль Капитонъ и захлопнулъ 
за, бариномъ двери. 


— Вишь черти-то дергаютъ тебя,—эку рань поднялся; тоже 
шлендать вздумалъ... самъ съ собою прохрип%лъ онъ, вытирая 
обшлагомъ сюртука, Богъ зпаетъ какимъ образомъ, попавшее 
на записку пятно. А Степапъ Ильичъ уже былъ на улиц; опъ 
прошелъ нБсколько шаговъ, обернулся и какъ-то особопно ве- 
село посмотрЕлъ на свое жилище, точно радовался, что выр- 
вался изъ него, точно смБялся надъ къмъ-то. 


Онъ пошелъ вчерашней дорогой; въ шагахъ его было что- 
то перовное, то медленное, то торопливое; иногда онъ почти 
остонавливался, какъ-будто вернуться хотЁль; лицо то улыба- 
лось, то хмурилось. Онъ отыскалъ ту улицу, въ которой вчера, 
такъ случайно наткнулся на цБлую драму; днемъ улица пока- 
залась ему веселБе; нБкоторые ея домики были очень чистень- 
ме, глядЪли уютно, привБтливо. Степамь Ильичъ умепьшилъ 
шаги; какое-то странное, непонятное чувство сдавило его серд- 
це. Онъ поровнялся съ знакомымь домомъ, прошелъ мимо его, 
искоса взгляпулъ на окно; въ немъ никого не было. Овь оста- 
новился у сосфдняго окна: то же пусто ,—-лоскутокъ бумаги съ 
надписью; «комната отдаетца» —былъ приклеенъ къ пему. 


— Ушла, дома нЪть, работу понесла, -—-подумалъ Степанъ Иль- 
ичъ п машинально прочель надпись. Онъ снова прошелъ мимо 
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воротъ, снова вернулся и въ нерБшительности остановился у 
калитки. 

Надпись «комната отдаетца» п здБеь бросилась въ глаза ему. 

Растрепанная, босоногая баба въ замаслянпомъ сарафан 
черезъ минуту выгляпула изъ нея. 

— Вамъ кого надоть? спросила она, сътупымъ удивлешемъ 
оглядывая Ничкина. 

Опъ слегка покрасиълъ, какъ-будто попался въ чемъ-нибудь. 

— ЗдБеь комната отдается? 

— Комната? 

— Да, отъ жильцевь комната. 

Баба почесала спину и вдругъ, какъ бы опомнившись, про- 
говорила. 


— А эвопа-тъ, у чиновника отдается; жилица тамъ жила, 
выћЪхала, въ углу-то... тамо-те п спросите. 

Она растворила калитку и указала въ уголь. Степанъ Иль- 
ичъ вошель на дворъ, поднялся на деревянную лфсенку, всту- 
пилъ въ темные, сырые сни, заставленные какими-то пусты- 
ми кадками, и остановился у двери. Что-то, похожее на робость, 
на минуту овладЪло имъ; сердце забилось еще сильне. Онъ 
мысленно спросилъ самого себя: зачфмъ, для чего пришель 
сюда? Что его здЪсь интересуетъ?.. Онъ даже повернулся бы- 
ло на лБво кругомъ, сътБмъ чтобъ шмыгнуть обратно черезъ 
дворъ, какъ вдругъ дверь отворилась и изъ нея выглянула вче- 
рашняя дфвушка. Теперь она казалась еще лучше, грусть 
пропала съ лица ея; она весело, открыто улыбалась, глаза 
смотрфли широко, вопросительно; темное простое платье си- 
дфла прекрасно и очень шло къ ея свБтлой, золотистой го- 
ловк. 

Степанъ Ильичъ вздрогнулъ и совершенно см$шался; онъ 
даже не зналъ, поклониться ей или нћтъ. 


— ЗдБеь комната отдается? очень робко проговорилъ онъ. 

— Да, отдается... Вы нанять хотите? отвътила дъвушка п 
распухнула дверь. Потрудитесь сюда войти, тамъ особенный 
ходъ есть, зепертъ теперь. 

Ничкинъ вошель и взглянулъ на диванъ; на немъ спала вче- 
рашияя кошка. 


ЖЕНИТЬБА ОТЪ СКУКИ. 27 


Глаза двушки смотр$ли такъ ясно, привћтлпво; что Сте- 
пану Ильичу сдблалось совБстно за ложь свою. На кой чортъ 
мн комната»! подумалъ самъ съ собою. 

— Вотъ сюда пожалуйте; эта самая комната и есть, —говори- 
ла дБвушка, растворяя слБдующую дверь; —мебели въ ней мало, 
столикъ еще можно будеть поставить; вамъ для васъ п нужна 
она?— Она говорила такъ просто, естественно, безъ всякой ужим- 
кп, застенчивости, какъ будто бы видБла передъ собой непо- 
сторонняго мужчину, а равную себф подругу. 

Степанъ Ильичъ для приличія взглянулъ за дверь. 

— Комната хорошая... Вы по мђесячно отдаете? нЪсколько 
смфлБе спросилъ онъ и довольно пристально посмотрБлъ на 
двушку; а цфна? 

— ЦБна?.. Папеньки-то вотъ дома пћтъ; жилица, у насъ жила -– 
шесть съ полтиной платила, вамъ за шесть отдадимъ, ‘только 
бы наняли!—Она въ свою очередь посмотрела на Ничкина. 
Взоры ихъ на минулу встрЪфтились, но что за громадная раз- 
ница была въ нихъ; одинъ потухшій, безжизненный, —другой, 
какъ ясное небо, чистый, глубокій. 

Степанъ Ильичъ даже улыбнулся отъ этого взора. 

— Я найму... Я и деньги впередъ отдамъ! отвфтилъ овъ,— 
вынулъ изъ бумажника двБ зелепыя ассигпащи и подалъ дбвуш- 
кБ. Она взяла ихъ п руки ея затряслись, въ глазахъ блеснуло 
что-то радостное. 

— У васъ папенька, есть? слросилъ, минуту спустя, Степавь 
Ильнчъ. 

— Есть. 

— Онъ кто такой? 

— Чиновникъ, отвБтила дБвушка п опустила глаза. 

— А мамепька? 

— Маменька умерла; холера тутъ была, много людей умер- 
ло, такъ и она умерла. 

— Папенька жалованье получаетъ? 

— Получаетъ... одинадцаль рублей въ м$Фсяцъ получаетъ; во- 
семъ вотъ сами за квартиру платимъ, — мы люди простые, 
бдные; у меня папенька больной! тихо добавила она п вздо- 
хнула. 

— Какъ больной?—Такъ больной!.. будете здфеь жить, са- 
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ми узнаете, а только онь тихій! докончила она и испуга- 
лась. 

— Какая же болБзнь у него? 

ДЪвушка замялась и перебирала складки на плать%. 

— Папенька пить привыкши,—почти шопотомъговорила, она; 
какъ вечеръ придетъ, такъ и напьется; вамъ нельзя не сказаль— 
здфсь жить будете; воть уже второй годъ, все пьетъ, а только 
онъ тихій, горе его такое!.. Очень много у насъ денегъ на 
эту водку выходитъ,—докончила она громко. 

У степана Ильича сжалось сердце, онъ вспомналь вчераш- 
нюю картину и тотчасъ перемнилъ разговоръ. 

— А вы ч®мъ занимаетесь ? 

— Чъмъ случится; работаю, рубашки шью. 

— Рубашки шить трудно,—замфтиль Ничкиньъ. 

— Когда свЪтло, ничего... Только вотъ строчку метать труд- 
но; пальцы все иголкой колешь. —Она, взглянула на свои"руки.— 
Вы когда пере зжаете? вдругъ спросила она. 

Степанъ Ильичъ снова смъшался. 

— Я не перебзжаю. Я постоянно здБеь жить не буду... Я 
только днемъ иногда зайду сюда... ДЪло у меня туть по бли- 
зости, служба,—такъ я со “службы и зайду. 

ДЪФвушка съ удивлешемъ посмотрЂла на него. 

— Какъ же деньги-то, вБдь вы же платить будете? 

— Буду 

— Я, стало быть, дорого спросила съ васъ; а только у 
насъ тихо да спокойно все. За что же и платить тутъ,—м0- 
жетъ вы испугались чего? —Опа снова опустила глаза и пере- 
бирала въ рукБ полученныя ассигпацін, какъ будто боялась 
разстаться съ ними. 

Степанъ Ильичъ успокоилъ ее. 

— Вась какъ зовутъ? минуту спустя спросилъ` опъ. 

— Машей, —довбрчиво отвЪтила дЪвушка и весело взгляну- 
ла на него. 

— А по батюшки? 

— Григорьевной... Фамилія наша Голубины; мой д®душка 
свящепникомъ былъ, добавила дЪвушка. 

— Марья Грпгорьевна значитъ; вы извините меня, я очень 
ралъ, что напялъ у васъ... Очень радъ, повторилъ онъ; мн 
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здесь удобно; если позволите, я завтра зайду сюда, —вы толь- 
ко извините меня, я ничфмъ не обезпокою васъ ! 

Онъ протяпуль ей руку. 

ДТЪвуша какъ-то странно улыбнулась и не дала руки своей. 

— Ч%мъ же обезпокоить?.. Ужъ если кто начялъ, такъ тотъ 
и хозяинъ. Вотъ папеньки днемъ и дома н$ть. 

— А ваше имя? вдругъ въ свою очередь спроспла она. 

— Меня зовутъ Степанъ Ильичъ. 

— А Фамилія? 

— Ничкинъ. 

— Ничкинъ! машинально повторила дъвушка и на минуту 
задумалась. 

Степанъ Ильнчъ простился съ ней; она проводила его до 
дверей. 

— Какой баринъ, —совсфмъ не похожъ на нашихъ; хорошо 
одфть такъ,—дай Богъ ему здоровья... Подумала она, п радостно 
взглянула на деньги. Грудь ея высоко подымалась; на щекахъ 
горфль легкій румянецъ; глаза были влажны. 

Въ это самое время Захаръ Игнатьичъ медленно, нога за 
ногу, поднимался по лЬстниц® того дома, гдъ жиль Ничкивь. 

Онъ быль одЪть лучше обыкновеннаго: туго накрахмален- 
ные воротнички острыми концами выходили изъ подъ его ши- 
рокаго галстуха и рЪфзко отдфлялись отъ полныхъ, загорф- 
лыхъ щекъ; на манишкћ блест$ли бронзовыя запанки; черный, 
новенькій сюртукъ лоснился; на рукахъ были надфты лиловыя 
нитяныя перчатки. Лице его было очень весело; оно улы- 
балось какъ-то торжественно; твердая самоувЪФренность, почти 
гордость отражалась на немъ. Съ такими лицами рисують по- 
бЪдителей, совершающихъ торжественный въБздъ въ завое- 
ванную ими столицу. 

Онъ остановился у двери, оправился, стряхнулъ носовымъ 
платкомъ пыль, налетфвшую на воротникъ его комлотовой ‘ши- 
нели, и позвонилъ въ колокольчикъ. 

Отв%та не было. 


— Спятъ!.. И Капитошка , каналья, дрыхнетъ! подумалъ 
Захаръ Игнатьичъ и позвонил въ другой разъ. 


Черезъ минуту раздались чьи-то лћнивые шаги, и Каши б, 
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безъ сюртука, въ грязной ситцевой рубашкЪ , отворплъ 
двери. 

— Дома н®ть! Грубо прохрипфль онъ, пе дожидаясь ника- 
кого вопроса. 

Захаръ Игпатьичъ вытаращилъ глаза. 

· — Кого дома нћтъ? переспросилъ онъ. 

— Изв'стно кого, барина ићтъ... ушодши. 

— Что ты, очумфль что ли?.. Степанъ Ильичъ дома, меня 
дожидается. Онъ, можетъ, другимъ не велфль сказываться... 
Какъ дома нтъ? 

— Чего ему дожидаться? Сказано ушодиш, съ ранаяго утра 
ушодши...Вонъ тутъ паписали, вамъ что-ли?.. «Отдать» — сказали. 
Онъ вытащилъ изъ кармапа совершенно измятую записку и 
подалъ ее Лыскпну. 

Захаръ Игнатьичъ совершенно отороплъ. Онъ, выпятивъ 
глаза, смотрћлъ па Капитона, какъ будто проглотить его 
собирался; потомъ схватилъ записку, судорожно развернулъ 
ее п прочелъ слфдующее. 

«Извините, добрйшій Захаръ Игнатьпчъ, что по нфкото- 
рому, весьма важному длу, я долженъ измЪиить моему слову — 
Фхать вмфстВ съ вами къ Ольгћ Васпльевпъ. Меня сегодня 
цфлый день не будетъ дома. — Очень тороплюсь, извините». 

Захаръ Игнатьичъ опустиль руки. 

— Какое дЪло?.. Куда ушелъ? Къ какому чорту идти ему? 
спрашивалъ опъ, вперивъ глаза въ Капитопа. 

— А я почемъ знаю? нешто опъ сказываетъ, куда уходитъ, — 
ушел»... 

— Свинья! почти закрпчалъ онъ... Такъ п скажи своему ба- 
рипу, что онъ свинья; отъ меня скажи, отъ меня! 

— Ладно, для чего пе сказать, — отъ васъ сказать можно: 
свипья! хладнокровно повторилъ Капитонъ. 

— Я съ твопмъ бариномъ посл этого и знаться пе хочу; 
опротивълъ опъ ми; пусть пропадаетъ, пусть... Дуракъ, 
баба... Оба сгпіете, тФу!—Онъ вторично плюнулъ п пачалъ 
спускаться съ лБетницы. 

Капитонъ оскалилъ зубы, что-то проворчалъ ему въ слёдъ 
и кръпко захлопнуль дверь. 

— Экая баба противная, хуже бабы... баба—человЪкъ, аэто, 
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такъ, слизь, мразь какая-то... Что опъ смЂяться надо мной 
вздумалъ... заставить хлопотать... одфваться... на извощика для 
него нетратился... Дома нђтъ... ДЪло важное!.. ТФу!—Онъ 
снова плюнулъ и вышелъ на улицу. 

Долго онъ не могъ успокопться. Онъ шелъ, размахивая ру- 
ками, ворчалъ что-то себЪ подъ носъ; глаза его тревожно б*- 
гали по всЪмъ прохожимъ п профзжающимъ, точно хотфли 
встрБтить, отыскать кого-то, у воротъ дома его ветрЪтила, 
кухарка. 

— ОбБдать готовь! пробурчаль ей Захаръ Игнатычъ. 

— А на дачу пе поћдете нешто? 

— Никуда я не поёду; говорятъ теб, обфдать готовь, ну! 
сердито крикнулъь опъ, вошелъ къ себф въ комнатку, раздЪл- 
ся, тщательно сложилъ платье, заперъ его въ комодъ и рас- 
тянулся на кожаномъ диван%. 

— (Свинья, настоящая свинья, дуракъ, пошлый дуракъ! 
долго еще сквозь зубы повторялъ ‘онъ. 

А Степанъ Ильичъ давно, съ т№хъ поръ, какъ вышелъ 
изъ дому, совершенно забылъ о своемъ обЪшани. Теперь 
онъ бродилъ по ‚улицамъ Петербурга и весело, дружески 
на { все посматривалъ, какъ будто въ первый разъ ви- 
дБлъ все встр$чаемое, какъ будто все, что ни попадалось, 
нравилось ему. Домой не хотђћлось возвращаться ему; обфдать 
еше было рало; онъ прошелся два раза по Невскому и не 
такъ, какъ прежде хажпвалъ, стороной, украдкой, точпо людей 
боялся; а прямо, бодро, по ерединї: тротуара; огляд®лъ нћ- 
сколькихъ встр®чныхъ, разодЪтыхъ дамъ; привЪтливо раскла- 
пялся съ нБкоторымл прежними знакомыми. 

—щ Боже мой... Мг Ничкинъ! Сколько лбтъ, сколько зимъ... 
Васъ и не узнать, молодецъ молодцомъ; въ лиці такая свћ- 
жесть. Помните, въ послъдній разъ вы были такъ грустны, 
раздражены чъмъ-то, старикомъ 'выглядфли, говорилъ ему ка- 
кой-то господинъ, дружески протягивая руку. 

— Да, теперь я чувствую себя лучше, я спокоенъ... Сего- 
дня въ особенности хорошо, легко мнБ, — погода славная! 
отвътилъ Степаль Ильичъ. 

ДЪйствительно, и хорошо п легко было на душ его,-— толь» 
ко не одна погода была тому причиной... 
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Внезапная встрБча съ дъвушкой, ея пьяный отецъ, поспщ- 
ность, съ которою она оканчивала работу и колола себф паль- 
цы; простая, дътски безъискусственная рбчь; вся окружающая 
ее обстановка, даже веснушки на щекахъ,— все разомъ шевель- 
нуло впиманіе Ничкина, заняло его умъ, наполнило сердце 
чфмъ-то новымъ, до сихъ поръ незнакомымъ. ВстрЪться таже 
самая дТвушка въ другое время, при другой обстановкъ, при 
другомъ настроеніи духа самаго Ничкина,—онъ, быть можетъ 
не обратиль бы на нее никакого вниманія; онъ видаль жен- 
щинъ и дурныхъ и красавицъ, п умныхъ и глупыхъ, и ве 
онъ прошли мимо его не замБченными; онъ сердился на пихъ 
и даже всячески избфгалъ ихъ; а теперь, странное дфло, онъ 
встрЪтиль двушку бъдную, несчастную, брошенную, п радо- 
вался именпо тому, что она бЪфдна и несчастна; онъ мысленно 
развпвалъ передъ собою ея настоящее п будущее положеше, 
рпсовалъ цфлую драму ея жизни... Онъ не искалъ никакой цф- 
ли въ своемъ новомъ знакомств, не выводилъ никакихъ буду- 
щихъ результатовъ, не имълъ никакихъ плаповъ, его интере- 
совалъ самый Фактъ. Онъ, казалось, хотфль повфрить надъ ней 
свой жизненный опытъ, свои убЪждешя, свой взглядъ на жизнь. 
Она просто, быть можетъ, на минуту разбудила, развлекла 
его, —и Степанъ Ильичъ ухватился за это развлеченіе, обрадо- 
вался, что праздный умъ его чЪмъ-то запятъ; ему хорошо, ве- 
село, —-чего же больше? 

Онъ даже пообЂдалъ въ этотъ день съ такимъ аппетитомъ, 
какъ давио не обфдывалъ. Только, возвратясь домой вечеромъ 
п услышавши отъ Капитона переданное ему Захаромъ Игнатьи- 
чемъ приказаніе, Степанъ Ильизъ какъ бы опомнился и глуб- 
же взглянулъ на свою встрЪчу. 

— Изъ нея выйдетъ хорошая женщина, — думалъ онъ, лежа на 
диванф и заложивъ подъ голову руки... Ей образованія не до- 
стаетъ, т6мъ лучше; изъ нея можно все сдФлать; она сырой, 
нетронутый матеріалъ, — лЪпи, что угодно... Вотъ тутъ и женить- 
ся можно; туть цБль есть —человћка воскресить, спасти его, 
дать ему возможность жить и дЪйствовать!.. Тутъ не Ольга 
Васильевна какая нибудь, тутъь задача жизни!.. в%дь надо 
же что-нибудь сдфлать въ жизни, а что же я могу сдфлать 
лучшаго? — И при этомъ Ничкинъ сочинилъ цфлую новую 
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жизнь, въ которой бЪдная Маша преобразилась въ счастли- 
вБйшую женщину, всБмъ обязанную своему благодђћтелю. 

И благодБтель весело улыбнулся и посмотрфлъ вокругъ себя, 
какъ будто подсмБивался надъ кБмъ-то или наслаждался про- 
изведеннымъ эффектомъ. И долго въ этотъ вечеръ лежалъ онъ, 
долго что-то обдумывалъ; Ќапитонъ нБсколько разъ загля- 
дывалъ въ дверь, желая вброятно раздБть барина и убраться 
восвояси, — Степанъ Ильичъ все лежалъ. Третья сигара 
дымилась во рту его. 


Ру: 


На другой день Ничкинъ опять проснулся довольно рано 
и опять отправился въ Коломну. Всю дорогу онъ шелъ очень 
скоро, ему хотБлось поскор®й увидфть новую знакомую. 
Онъ прошелъ мимо окна. Марья Григорьевна съ работой 
сидБла подъ нимъ. 

— А я къ вамъ... къ себ то есть, —можно войти? прого- 
ворилъ онъ, приподнимая шляпу» А 

— Войдите... мы ужъ и другую дверь отперли, изъ сБней 
прямо, отвтила дБвушка и встала. 

Степанъ Ильичъ вошелъ, она встрфтила его на порог. 

— Вотъ теперь отдфльно, теперь хорошо, къ намъ дверь 
совсфмъ заколотили, поубрали все, никто вамъ мъшать не 
будетъ; а что понадобится, постучите только, мы сію мину- 
ту услышимъ, говорила она, указывая рукой, 

Степанъ Ильичъ въ знакъ согласія слегка поклонился. ДЪ- 
вушка хотфла уйти, но на минуту остановилась, какъ бы вы» 
жидая, не будетъ ли какого пряказанія, 

— Вамъ коФею не угодно ли? вдругъ спросила она, 

Отд. І. 3 
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— Нфтъ, благодарю васъ, я не пью коФею; вотъ огня, ес- 
лп позволите, сигару закурить. 

ДЪвушка проворно вышла и черезъ минуту принесла пач- 
ку спичекъ. 

— Сиички-то, кто ихъ знаетъ, отсырЪ$ли вЪфрно, говорила, 
она, чпркая объ стфну... Вотъ извольте, зажглась! добавила 
она, подавая огонь. Степанъ Ильичъ закурилъ сигару и сЗлъ 
на стулъ. 

— Вы опять за работой? спросплъ овъ. 

— Габотаю... Работа моя не къ спху... Теперь вотъ дру- 
гой п работы нфтъ! отв$чала она со вздохомъ. 

— Вы учились работать? 

— Нтъ, не училась; какъ понадобилось, такъ выучилась, 
вфдь это не трудно. 

— А въ пансіонъ были? 

Маша съ минуту задумалась. 

— Была... пять м5сяцевъ всего и была, больше держать 
не стали. 4 

— Какъ не стали? 

— Такъ, сперва маменька платила, а какъ маменька по- 
мерла, папепька платить пересталъ, въ то время отъ мЪета 
вго уволили; ну, меня держать, и не стали. 

Степанъ Ильичъ потупилъ глаза. 

— Чему же вы учились? 

— Читать училась... пишу тоже, скверно только. 

— А маменька изъ чего платила? 

— Маменька работала, золотомъ шила; что спрятать да 
уберечь успфетъ, то и заплатитъ... Мадамъ у насъ такая 
строгая была, любила, чтобъ деньги аккуратно платили. 

— При маменькВ. вамъ лучше было? спросилъ Ничкинъ. 

ДЪфвушка какъ-хо горько улыбнулась, глаза ея едфлались 
влажными: 

— Еще бы пе лучше... Маменька добрая была. Папевька 
тогда получалъ больше; теперь намъ жить трудно,—что у 
насъ?.. Вфдь у насъ ничего нётъ, право иЪтъ! добавила, она 
съ дфтекой напвностью. 

Степанъ Ильичъ подняль голову и пристально посмотрЪлъ 
на нее, 
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— Да, очень трудио, такъ трудно, что иной разъ думаешь, 
зачБмъ только на свЪтъ родилаєь, говорила она, разводя ру- 
ками: —вотъ вы, можетъ, и не повЪрите мн, а случаетея—дома 
гроша н$тъ... Беть нечего; ну, и сидишь цфлый день такъ, 
безъ куска хлЪба. Хорошо еще, если продать или заложить 
есть что; вотъ и вчера, еслабъ не вы, тоже бы голодомъ 
просидли; ужъ я и благодарить васъ не знала какъ! 

Все это дБвушка проговорила такъ весело, какъ будто бы 
разсказывала что нибудь забавное. У Степана Ильича силь- 
но забилось сердце. 

— Что вы стоите, Марья Григорьевна; со мпой вамъ це- 
ремониться нечего, я человЪ къ простой, добрый, я самъ мно- 
го вытери$ль; присядьте пожалуйста! какъ-то особенно мя г 
ко произнесъ онъ. 

Она опустилась на стулъ возл двери и недовБрчиво взгля- 
нула на гостя. Оба молчали. Степанъ Ильичъ сидёлъ поодаль, 
курилъ сигару и искоса, украдкой, посматривалъ на дфвуш- 
ку; видно было, что онъ что-то высказать собиралея. 

— Я, Марья Григорьевна, вотъ что, вы меня извините, 
заговорилъ онъ, мъшаясь на каждомъ словБ и не смфя под- 
нять глазъ на хозяйку: —я, конечно, что-жъ я... чужой для 
васъ, вы меня не знаете, пришелъ вотъ съ улицы,—а только 
я честный человБкъ. Я худого вамъ ничего не сдфлаю. Если 
вамъ деньги нужзы... Я тоже могу помочь вамъ, тутъ и 
стыдиться нечего; вотъ и за квартиру пожалуй еще впередъ 
отдамъ или взаймы возмите... 

Онъ сунулъ руку въ карманъ. Щеки дЪвушки вдругъ но- 
краенЪли. 

— Я не для того говорила вамъ,—-намъ не нужно; у насъ 
теперь есть деньги, тамь папенька жалованье получитъ, 
отвЪтила она оправдательнымъ тономъ, стараясь скрыть свое 
внутреннее волнене. 

Степанъ Ильичъ взглянулъ на нее, она улыбалась. Онъ 
пожалъ плечами. 

— А у васъ много денегъ, вы богаты разв? вдругъ спро- 
сила она. 

— Не мпого, а дая меня достаточно, деревня у меня. 

Маша задумалась. 

3* 
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— Какъ же вы жить думаете? спросилъ Низкинъ. 

Маша съ удивленіемъ посмотр%ла на него. 

— Какъ жить? переспросила она. 

— Да, жить... Ну, вашъ папенька умретъ, что тогда бу- 
детъ съ вами? 

Маша на минуту задумалась. 

— Какъ что, на мЪсто пойду! отвЪтила она и снова улыб- 
нулась, какъ будто обрадовалась, что такъ скоро сообразила, 
что ей придется дфлать въ случа смерти отца. 

— А замужъ пойдете? совершенно неожиданно произнесъ 
Ничкинъ. 

Маша какъ будто испугалась. 

— Какъ замужъ?.. За кого идти мн%, кто возьметъ меня?... 
Она засмЪялась и такъ посмотр%ла на гостя, точно упрека- 
ла его за странный и неожиданный вопросъ. 

Степанъ Ильичъ сидБлъ, облокотясь на спинку стула, ку- 
рилъ и не спускалъ глазъ съ дБвушки. 

— Кто знаетъ, все можетъ случиться, проговорилъ онъ 
въ оправданіе и тотчасъ прибавилъ:—тяжело такъ жить, труд- 
но; вамъ свою жизнь перемЪнить надо. 

Марья Григорьевна еще больше раскрыла ясные глаза 
свои, съ лица ея не сходила улыбка. 

— Какъ перем Бнить? перем$нить нельзя. 

— НЪтъ, можно, если захотите подумать объ этомъ. Ва- 
ша жизнь только-что начинается; впереди васъ можетъ ожи- 
дать несчастіе или счастіе — это нфсколько завпситъ отъ 
васъ. Если умретъ вашъ папаша и вы не успфете устроить- 
ся, вамъ предстоитъ испытать много горя и такихъ оскорб- 
леній, какихъ вы теперь и представить себЪ не можете, Ну 
куда вы пойдете одн, къ кому и на какое мЪсто? ВездЪ 
вы будете зависть отъ куска хлЪба, отъ м$днаго гроша, 
который будете получать за вашъ трудъ; на васъ будутъ 
смотрфть, какъ на простую работницу, требовать отъ васъ 
безусловнаго повиновенія, и если вы захотите сохранить хоть 
немножко независимости, васъ будутъ бранить, преслЪдовать 
насм$шками и грубыми оскорбленями. И если вы женщи- 
на съ душой, вамъ сдфлается невыносимо ваше положеніе; 
вы бросите одно мЪсто, потомъ оставите и другое и третеь, 
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и наконецъ Богъ знаетъ на чемъ остановитесь. Вы конечно 
не думали отъ этомъ; но вфдь это такъ, и будьте увфрены, 
что изъ нашихъ женщинъ, если бы онЪ могли разсказать 
свою жизнь правдиво, одна счастливая придется на десять 
тысячъ несчастных... Да, Марья Григорьевна, продолжалъ 
Ничкинъ все съ большей и большей энергіей; я знаю, что 
слова мои вамъ кажутся странными, но въ нихъ есть много 
правды и вамъ нечего бояться меня... Третьяго дня вечеромъ, 
я самъ не знаю какъ, забрелъ въ эту улицу,—такъ, скука 
взяла; я увидълъ въ окнБ васъ, вашего отца: онъ тамъ 
спалъ на диван$, вы работали... я остановился... 

— Вы папеньку видЪли? прошептала дБвушка и побл%д- 
нфла. 

— Да, видфлъ, слышалъ, какъ онъ храпфлъ, продолжалъ 
Степанъ Ильпяъ: — не знаю почему, мнф стало жаль васъ, 
такъ жаль, какъ я никого и никогда не жалфлъь въ своей 
жизни. Чтобы поближе познакомиться съ вами, я нанялъ 
эту комнату, которая, сказать поправд, мв вовсе ненуж- 
на. Но буду ли я знать васъ годъ или одинъ часъ, все 
равно, — я приду къ одному рЪшенію, которое позвольте 
мн объявить вамъ теперь же: хотите вы выйти замужъ 
за меня? добавиль онъ такъ хладнокровно, какъ будто 
предлагалъ что-нибудь съфеть или выпить. 

ДЪвушка, вся поблЬднфвъ, вдругъ зарыдала и закрыла 
лицо руками. Степанъ Ильячъ всталъ со стула. 

— О чемъ же плакать? говорилъ онъ, скрестивъ на гру- 
ди руки:—ваша добрая воля; скажете—да, я буду очень радъ; 
нЪтъ, что жъ дБлать, уйду отеюда... 

— Господи! что вы говорите такое, за что вы см$етесь 
надо мной, разв вамъ можно жениться на мнф!.. съ рЪзкимъ 
упрекомъ произнесла она. 

— Отчего жъ нельзя? Нетолько можно, ноя желаю, про- 
шу этого; мнБ кажется, что вы... 

Д%вушка, казалось, не знала что отвфчать. 

Прошло н®сколько мпнутъ, грудь ея высоко подымалась; 
она такъ смотрЂла на Начкина, какъ будто требовала отче- 
та въ словахъ его, какъ будто хотБла заглянуть въ его ду- 
шу, увидать, что за чудеса въ ней дФлаютея. Степанъ Иль- 
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пчъ, молча, любовался этимъ взглядомъ. Въ сфняхъ кто то 
закашлялъ. Дфвушка повернула голову къ двери п прислу- 
шалась. 

— Папенька! еле слышно прошептала она п выбЪжала 
изъ комнаты. 

— Скажите, передайте ему! крикнулъ ей въ слБдъ Степанъ 
Ильичъ, подошелъ къ запертой двери и приложплъ къ ней 
ухо. 

— Что ты?.. говори... чего?.. ну! шепталъ, минуту спустя, 
чей-то хриплый голосъ,—а? жилецъ, что жилецъ? ну! 

Маша ничего не отвфчала и только вехлипывала. 

— Что было, то и говори, отцу признайся, отецъ родилъ 
тебя, все говори, все повВдай, говори, Маша. . Голосъ его 
дрожалт. 

Степанъ Ильичъ приложилъ глазъ къ щелкБ. За дверью на 
диван сидфла Марья Григорьевна п, закрывъ лицо руками, 
плакала. ВозлБ нея помфщался отецъ, онъ какъ-то нетерпф- 
ливо, пристально смотрЪлъ на дочь; лицо его было блЁдно. 
Степанъ Ильичъ отошелъ отъ двери; казалось, онъ пе зналъ 
на что рфшиться, но наконецъ, услышавъ новый шопотъ, 
схватилъ шляпу и отправился въ сосфднюю комнату. Голу- 
бининъ, увидЪвЪ гостя, смфшался, вскочилъ съ дивана и сталь 
тороплизо застегивать свой дряхлый вицмундиръ. Д%вуш- 
ка продолжала плакать. Степанъ Ильйчъ подошелъ къ хозяи- 
ну и протянулъ ему руку. Она слегка дрожала. 

— Извините, я долженъ говорить съ вами... ваше имя? 
произнесъ онъ съ н$которымъ волненіемъ. Хозяинъ, вытара- 
щивъ глаза, смотрълъ на него. 

— Григорій Давилычъ! торопливо отвфтиль овъ и заик- 
нулся.—Я отецъ ея. Онъ указалъ на дочь.—Моя Фамплін Го- 
лубининъ. 

— Знаю!.. очень радъ, я долженъ говорить съ вами! пов- 
торилъ Ничкинъ: —сядемте, я стоять не могу. Онъ отвелъ хо- 
зяина къ окну п указалъ ему на стоявшій стулъ. 

Оба сЪли. Голубининъ оглядывалъ съ ногъ до головы Нич- 
кина, какъ будто изм$ряль его, перемпналъ губами, откаш- 
ливался, точно приготовлялся къ чему-нибудь. Степанъ Иль- 
ичъ устремилъ глаза на засалевный бортъ вицмундира сво- 


ЖЕНИТЬБА ОТЪ СКУКИ. 39 


его сосБда. Прошла минута, другая, третья; оба молчали. 
Маша все сидВла, закрывши лийФ руками. 

— Воть извольте вид®ть, началь Стёпанъ ИЛЬ! ъ ровнымъ, 
спокойнымъ голосомъ, подняль голову п такъ сМ$ло взгаЯ- 
нуль Въ лицо хозяйна, что послБдый сконхузнлея и На мп- 
нуту отвернулся.— Извольте видЪть, Григорий Данилычъ, я 
васъ прошу выслушать меня. Онъ разбказалЪ, Какъ увидЪФль 
Машу въ окнНБ, какъ нанялъ комнату, въ подробности объя- 
виль о себф, кто онъ такой, п остановился.—Я сдБлалъ ей 
предложеніе, я хочу жениться на ней, добавилъ онъ вопро- 
сительно и снова посмӧтрлъ на Голубинина. 

ПослБдвій совершенно растерялся; колфнки его, обтяну- 
тый лосиящимися брюками, тряслись и прыгали; лицо вытя- 
нулось, какъ будто замерло; глаза забфгали и заморгали. 

— Какъ жениться?! переспросилъ онъ и даже остановился 
на полусловъ, какъ будто испугался своего вопроса. 

— Такъ, жениться, какъ веб люди женятся, обвћичаться, 
сдфлаться ея мужемъ, спокойно отвфтиль Степанъ Ильичъ. 

Голубинипъ вытаращилъ глаза; опъ взглянулъ было на дочь, 
точно зваль ее на помощь къ себЪ, колБники его такъ п сту- 
чали одна объ другую. 

— Какъ обвфичаться?.. въ церкви обвфичаться, закошымъ 
бракомъ обвфичаться?.. дрожащимъ голосомъ, съ трудомъ пере- 
спросиль опъ. 

— Да, въ церкви. 

— На ней?! 

— На ней. а 

— На моей дочери, на МашЪ, то есть, на ней вотъ?! 

— Да, на МашЪ! твердо отвЪтиль Степанъ Ильичъ. 

Григорій Данилычъ вторично съ ногъ до головы оглядьль 
гостя. Небольшая Фигурка его была чрезвычайно комична; 
остатки сБрыхъ волосъ на вискахъ торчали космами; глаза, ка- 
залось, выскочить хотбли, губы вытянулись; все лицо какъ- 
будто приготовлялось или заплакать пли засмфяться; даже борты 
его вицмундира тряслись, какъ въ лихорадкБ. 

— Вы это какъ говорить изволите? полушонохомъ иропз- 
несъ опъ. 

— Я говорю не шутя, правду. 
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— Правду-съ? повторилъ Голубининъ и какъ- то растянуль 
это слово.—Да вы кто такой-съ?.. Вы откуда-съ? 

Ничкипъ вторично объяснился. Глаза Григорія Данилыча, 
вдругъ наполнились слезами. 

— Да вБдь у ней ничего нЪтъ... она дђвушка ничтожная, 
глупая, простая, она вонъ какая! еле сльшшо прохрипълъ онъ 
и кивнулъ головой влЪво. 

— МнБ ничего не нужно, у меня все есть, отвфтилъ Нич- 
КинЪ. 

Григорій Данилычъ судорожно засмбялся и такъ посмотрЪль 
на гостя, какъ будто сомнфвался: человћка пли какую нибудь 
неестествениую силу онъ видить передъ собой. 

— Слышишь, Маша, воть они говорятъ... произнесъ онъ, 
обращаясь къ дочери. 

Марья Григорьевна, встала, мокрое лицо ея, покрытое слезами, 
было блБдно; шатаясь, подошла она къ отцу и бросилась ему 
на шею. ИЪсколько минутъ ош не могли ничего говорить; 
слышпы были только ихъ вздохи, да по временамъ что-то от- 
рывочное, похожее и на смбхъ и на рыданіе, вырывалось изъ 
усгъ ихъ; они цфловали другъ у друга руки, точно взаимно 
за что-то благодарили другъ друга. Степанъ Ильичъ тоже ка- 
зался тронутымъ, по крайней мЪр$ опъ отвернулся къ окну и 
быстро провелъ рукою по глазамъ своимъ, точно вытиралъ вы- 
ступившія на нихъ слезы. Минуту спустя, Григорій Данилычъ 
крЪпко схватилъ Ничкина за руки, сильно потрясъ ихь, при- 
стально посмотрЪль ему въ лицо п упаль головой на грудь 
его. 

— Что дблается съ нами?.. что съ намв дБлается?.. повто- 
ряль онъ, задыхаясь. —Правда ли это?!.. быть этого не мо- 
жетъ... сонъ, сопъ!.. люди добрые, правда ли это?! 

— Правда, правда, чистая правда! отвћтилъ Степанъ Иль- 
ичъ, сжалъ руками его голову и поцбловалъ его въ губы. 

Григорій Данилычъ захохоталъ, какъ сумасшедшій, и обнялъ 
колиши Пичкина. Маша стояла возлБ, лицо ея спокойно улы- 
балось, глаза смотрЪли весело, много было въ нихъ чего-то 
невыразимо хорошаго, а по разгоръвшимся щекамъ еще текли 
слезы. 
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На слБдуюций день утромъ, когда Степанъ Ильичъ еще 
сладко спалъ, свернувшись на своей постели, въ передней его 
раздалея сильный звонокъ, и черезъ минуту Захаръ Игнатьичъ 
ввалился въ комнату. Онъ съ презрфшемъ взглянулъ на сия- 
щаго хозяина, бросиль на стулъ фуражку, скрестилъ на гру- 
ди руки и остановился передъ его кроватью. 

— Спитъ!.. вонъ ему и во сн что-то пріятное снится, улы- 
бается тоже, смТется, а еще на жизнь жалуется. Эхъ ты 
челов6къ, человъкъ! подумалъ онъ самъ съ собою, покачавъ 
головой, и сердитое выраженіе тотчасъ нечезло съ лица его. 
Степанъ Ильизъ открылъ глаза. 

— Захаръ Игнальичъ, вы? простопалъ онъ и вытянулся на 
кровати. 

— Я-съ! рБзко отвБтилъ Лыскиъ. Онъ видимо хотфль ка- 
заться серьезпымъ, только глаза измТняли ему. 

— Извините, еще такъ рано кажется, я вчера вернулся 
поздно, снова простопалъ Ничкинъ. 

— Что за рано, вфдь вы нынче дБловымъ человфкомъ 
сдЪлались, васъ и съ пВтухами дома не застанешь! попрежнему 
отвБтиль Захаръ Игнатьичь. Степанъ Ильичъ посмотрђћлъ на 
него и свБсилъ ноги съ кровати. 

— Меня? переспросилъ онъ съ нђкоторымъ удивлещемъ. 

— Да, васъ, забыли небось... должно быть, на службу по- 
ступили, занятій много... 

Ничкинъ, казалось, что-то вспомпилъ, по крайней мърђ поче- 
салъ себЪ затылокъ и улыбнулся. 

— Да, эти дни вышло такъ, я къ вамъ сегодня послать хо- 
тБлъ, неопредБленно отвбтилъ опъ, всталъ съ кровати и отвер- 
нулся къ окошку. Захаръ Игнатьичъ молча погрозилъ ему 
пальцемъ. «Погоди, выведу я тебя па свї жую воду!» самъ съ 
собою подумалъ онъ. Ничкинъ, казалось, хотБлъ что-то сказать, 
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но только снова улыбпулся, кликнулъ Капитона п принялся за 
обычное умыванье. Захаръ Игпатьичъ закуриль трубку, рас- 
положился въ уголкЪ на креслБ и, молча, изъ подлобья пос- 
матривалъ па хозяина. 

— Что это опъ ухмыляется, весело ему надо быть, радуется; 
небось новую игрушку завелъ, думаль оть самъ съ собою. 
Степанъ Ильичъ дъйствительпо улыбался и старался не смот- 
р$ть па гостя, даже безъ церемоши сБль задомъ къ нему п 
принялся за стакать чая. 

— Да-съ, кая же такія дбла у васъ, узпа?ь позвольте. 
Какъ же это смТяться надъ человЪкомъ, говориль съ разета- 
повкой Захаръ Игиатьичъ, стараясь придать своему голосу 
какъ можно болђе серьезный топъ:—-дать ему слово, заставить 
хлопоталь, одћватвся, па извощикв Фхать, подпиматься на лћ- 
стиу,— какъ же это-съ, какъ пазвать ирикажете? Ойь вопро- 
стгельпо уставилъ глаза па хозяша. Степанъ Ильичъ сид®ль, 
нагнувшись къ столу, но тотчасъ же выпрямился, оберпулея и 
протяпулъ гостю руку. 

— Полноте, Захаръ Игнатьичъ, взгляните, какъ я веселъ, 
счастливъ; я помолодћлъ въ эти два дня, уменя радость, боль- 
тая радость! Опъ засмЪялся. Захаръ Игнатьичъ пристально по- 
смотрТлъ на него. 

— Какая радость? Докторъ что ли очистительное какое 
прописалъ? Вы и въ самомъ дЪлВ имяпиниикомъ выглядите, 
вопъ и глаза прыгаютъ! пропзнесъ онъ въ педоумнш. Сте- 
панъ Ильичъ махпулъ рукой. 

— Нтъ, не докторъ; что докторъ, чортъ съ нимъ!.. Я 
исполияю ваше желане п женюсь! 

Захаръ Испатычъ такъ и вскочиль со стула, чубукъ вы- 
валился изъ рукъ его, трубка покатилась по полу. Еслибъ 
потолокъ въ комнат? обрушился въ это время, то менфе пора- 
зиль бы его; опъ такъ смотрблъ па Ничкина, какъ будто узналъ 
отъ пего о второмъ пришествт. 

— Какъ женитесь!.. что вы сказали такое?.. что такое?!. 
проговорилъ опъ, совершенно растерявшись. 

— Да, женюсь, женюсь! повторилъ Ничкинъ. 

Захаръ Игнатычъ даже плюнулъ съ досады. 

— Да что вы рехнулись что ли, что вы за вздоръ городи- 
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те, вы одумайтесь, па комъ жениться вамъ?.. На КапитошкЪ 
разв? 

— На хорошей дївушкђ, на такой дЪвушкф, какихъ нЪтъ, 
илн по крайней м®рБ мало у насъ; я не встрбчалъ та- 
кихъ, — слышите, пе встрћчалъ, я счастливъ, очепь счастливъ! 

Захаръ Игнатьичь снова пристально посмотрфлъ на него, 
какъ бы желая убфдиться, д®йствительно ли передъ нимъ @й- 
дить тотъ самый Пичктъ, котораго онъ зпалъ съ малолћтетва, 
и громко всплеснуль руками. 

— Да вы ембетесь... со спа что ли... что за чушь такая! 
правду вы говорите? почти крикнуль онъ. 

— Совершенную правду! Я предложене сдЪлалъ, сватьба 
на дпяхъ, отвътилъ Степапъ Ильичъ. 

Захаръ Игнатьпчъ сперва громко захохоталъ, а потомъ 
бросплся обнимать Пичкина. 

— Да на комъ?.. на комъ?.. душка, прелесть ты моя, вос- 
питапиикъ мой, умипца, апгельчзикъ, на радости пьяпъ напьюсь, 
до положешя ризъ напьюсь... вотъ же послушался меня!.. г0- 
ворллъ онъ, въ порыв восторга такъ неистово чмокая Нич- 
кипа въ щеки и губы, что нослфдшй только кряхтълъ, жалея и 
не зналъ, куда дёться отъ крБикихъ, могучихъ объятій. 

— Нтъ, постой, еще, еще разъ, пе могу, не выпущу, щечку 
дай... Говори, па комъ? докончилъ онъ, задыхаясь, повалился на 
стулъ и подвинулся къ хозянну. 

Степанъ Ильичъ все въ подробности разсказалъ ему. 

Захаръ Игнатьнчъ слушалъ сперва очень виимательно, ка- 
кое-то лихорадочпое петерпћніе выражалось въ лице его, но 
вдругъ оно вытянулось и поблБдп%ђло. 

— Да вы па комъ-же, Степанъ Ильичъ, женптесь-то? Я 
не попимаю что-то, спросилъ опъ дрожащимъ голосомъ. 

— Я вамъ сказалъ, на комъ. 

— Да разв вамъ можно жениться на ней? 

— РазумБется можно, отчего-жъ нить? 

— Да она кто такая? 

—щ Какъ кто? ну дочь чиновника, я сказалъ вамъ. 

— Дочь... дочь... Да развЪ вы знаете ее?.. 


— Знаю! есть люди, которыхъ съ перваго раза узнаешь. 
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Захаръ Игнатьичъ подозрительно смотрЪлъ на него и, казалось, 
не зналь что отвЂъчать. 

— Да помилуйте!.. что вы, что такое?.. я и понять ничего 
не могу, что за чепуха такая, —вы одумайтесь! говорилъ онъ ми- 
нуту спустя:—какъ-же это?.. вы небывалое дфло затђяли, все 
одно что съ ума сойти,— что вы?.. ВБдь за васъ любая барышня 
пойдеть, съ образовашемъ, съ деньгами, настоящая барышня! 

Степанъ Ильичъ иронически улыбнулся. 

— Богъ съ ними, съ барышнями; чБмъ дальше отъ нихъ, тфмъ 
лучше; я потому и женюсь на этой двушкі, что опа па вашихъ 
барышень непохожа; она такъ далека отъ пихъ, какъ небо отъ 
земли. 

Захаръ Игнатьичъ не спускалъ глазъ съ него. 

— Да вы что же дфлаете надъ собой? вдругъ спросилъ онъ. 

— Ничего не дБлаю, женюсь! хладнокровно отвтилъ Ничкинъ. 

Захаръ Игнатьичъ вскочилъ со стула п растопырилъ руки. 

— Господи, господи! что это за челов къ такой, съ ума сошелъ, 
самъ въ петлю лзетъ, кричитъ: удавиться хочу... дбвчонку въ 
окошкТ увидфлъ!.. очень громко говорилъ онъ. 

Степанъ Ильичъ скрпвилъ губы, лицо его нї сколько побл%д- 
нъл0. 

— Послушайте, Захаръ Игнатьйчъ, я васъ прошу во пмя на- 
шей дружбы, не оскорбляйте меня, началъ онъ очень серьезно: — 
этимъ вы не разубЪдите меня, не отетуплюсь я отъ своего слова, 
я женюсь непремънно, женюсь во чтобы то ни стало, я могу же- 
ниться только на пей, на дБвчонк$ этой!.. Бели я п ошибаюсь, ко- 
му что за дъло; япашелъ въней то, что всегда желаль видВть въ 
женщин; если она была дЕвчопкой, то теперь она моя невЪ- 
ста, будущая жена моя, жена! Быть можетъ, я дълаю вздоръ, 
глупость, даже въ петлю лзу,—все равно, я хочу исполнить 
свое желаніе, пожалуй хоть капризъ свой!.. такъ миБ нравит- 
ся, такъ хочу я, слышшите—хочу! добавить опъ выразительно, 
и щеки его покраснфли, а глаза сдфлались влажными. 

Захаръ Игиатьичь съ изумлешемъ посмотрфль па него, 
онъ никогда пе видфль его въ такомъ тревожномъ состояния. 

Степанъ Ильичъ протянулъ ему руку. 

— Я васъ всегда считалъ за своего лучшаго друга и хо- 
чу, чтобы вы имъ остались, —только ее я ни на кого не про- 
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мёняю. МнЪ хорошо теперь; дай Богъ, чтобы всегда такъ 


было. 
Захаръ Игнатьичъ пожалъ плечами и крфико потрясъ его 


ку. 
= Твори Господь волю свою... Аминь! заключилъ онъ со вздо- 
хомъ, подняль упавшую на полъ трубку и снова закуриль ее. 
Лицо его было совершенно красно, крупныя капли пота вы- 
ступили па лбу его. 

— Я васъ, Захаръ Игнатьичъ, хочу познакомить съ своей не- 
вЪетой, заговорилъ минуту спустя Ничкинъ: — она, съ отцомъ се- 
годня вечеромъ будетъ у меня... Видите, какъ все это просто, 
оригинально, какъ непохоже на вашихъ барышень.... Вы при- 
дете? 

— Приду-съ, почемуне придти? Познакомиться нужно, очень 
серьёзно отвфтиль Лыскинъ и затянулся изъ трубки.—Она хо- 
роша собой? совершенно неожиданно спросилъ онъ. 

— Нђтъ, не хороша, пли пожалуй очень хороша, —вы уви- 
дите. 

Захаръ Игнатьичъ кашлянулъ и опустилъ глаза. 

— Блондинка-съ? снова спросилъ онъ. 

— Совершенная! отвЪтилъ Ничкинъ. 

Захаръ Игнатьичъ снова кашлянулъ. 

Онъ просидБлъ еще съ четверть часа, но уже ничего не рас- 
прашиваль о невБетћ, даже завелъ совершенно посторонній 
разговоръ—о выгодћ служить по откупамъ. Выкурилъ еще од- 
ну трубку, особенно дружески пожалъ хозяину руку, точно въ 
чемъ нибудь извинялся передъ нимъ, сказалъ: до свиданія, 
вечеркомъ увидимся,—и удалился. 

Только когда Капитонъ захлопнулъ за нимъ двери, Захаръ 
Игнатьичъ остановился на лБстницъ и развелъ руками. 

— Чортъ знаетъ, чортъ знаетъ, чорть знаетъ! проговорилъ 
онъ самъ съ собою. 

Всю дорогу онъ шелъ, опустивъ голову; на лиц его мель- 
кала то горькая, ядовитая улыбка, то оно принимало серьёз- 
ный, озабоченный, почти грустный видъ. Взглянувъ на него, 
можно было подумать, что съ нимъ бФда случилась, что онъ 
потерялъ что-нибудь очень зпачительное. . 

Вечеромъ того же дня, квартира Степана Ильича или по- 
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крайней мЪрЪ кабинеть его приияль самый благообразный 
видъ. Изъ грязной, запыленной комнаты безпорядочнаго холо- 
стяка опъ сдЪлался чистепькой гостипой. Вст лициия вещи, 
какъ напримфръ: статуэтка голой жешцшы, астрономическій 
инструменть, номадныя баши, Фдакопы и прочія туалетпыя и 
петузлетныя прииадлежности. были изъ него выбраны; книги не 
валялись въ безпорядкВ, а были тщательно разставлены въ шка- 
пу п по эгажеркамъ; поль лоспилея; пыль на мебели обтерта; 
цвЪты па окпахъ обновились п выросли; на стол передъ ди- 
вапомъ горфла лампа съ большимъ матовымъ щаромъ. Даже 
прежий, вЪчно табачный запахъ въ компатв превратился въ 
нежпый, ароматическій. 


Самъ Степанъ Ильичъ принарядился, волосы на головЪ его 
какъ-то сдфлались гуще; на немъ было простепькое, но очень 
изящное домашнее платье; воротнички рубашки хорошо отдЂ- 
лялись отъ небольшого сфраго галстуха. Онъ много хлопо- 
тадъ цђлый день, порядочно усталъ н сидВлъ, развалясь на 
креслъ; но не дремалъ, какъ обыкповешо, а напротивъ озабо- 
чешо на все посматриваль. 

Мимо его, мђрными шагами, опустивъ голову и заложивъ ру- 
ки въ карманы, ходилъ Захаръ Игнатьичъ. Онъ быль въ томъ 
самомъ костюм, въ которомъ три дия пазадъ подымался па 
яБстинцу Низкина, съ намфрешемъ увезти его къ Ольгћ Ва- 
сильевнъ. 

Даже Капитонъ приияль совершенно пеобычайный, празд- 
нячный вид? никогда отъ роду не случалось ему быть въ та- 
комъ нарядЪ. СФлая, вЪчно небритая борода его была упич- 
тожена, п только однимъ темносниеватымъ пятномъ па щекахъ 
и подбородкВ напоминала о своемъ прежиемъ существоваши. 
Волосы па головЪ блестфли, сдЪлались чернфе обыкновеннаго 
и казались покрытыми лакомъ. Фракъ, съ очень короткой 
спинкой п длинными узкими Фалдами, быль застегнуть на всЪ 
пуговицы; изъ-подъ него высовывался бфлый, широкій галстухъ. 

— А вїдь какъ здБеь мило стало, вотъ всегда бы такъ жить! 
замЪтиль Степапъ Ильпчъ, самодовольно оглядываясь вокругъ. 

— Да-съ!... дрянь повынули, пообчистили, ходить ловчЪе; 
а то шагнуть было трудпо, Флегматичеекп отвфлиль Захаръ 


ЖЕНИТЬБА ОТЪ СКУКИ. 47 


Игнатьичъ.—У васъ Валитошка посл? свадьбы останется? вдругъ 
спросплъ онъ. - 

— Куда же его?... А что? 

— Такъ,.. Хламъ тоже. Безъ него, я полагаю, чище бы бы- 
ло! заключилъ Лыскинъ. 

Скоро пріћхали гости. 

Ничкилъ бросился въ нереднюю встрђБчать нхъ. 

Захаръ Игпальичъ остановился было у щели и взглянулъ въ 
нее; но тотчасъ же подошелъ къ зеркалу, оправплъ галстухъ, 
вытащиль изъ подт него воротиички и обдерпулъ жилетъ. 

— Позвольте васъ познакомить, —мой искреный другъ, прія- 
тель; онъ выростиль меня, говорилъ Степанъ Ильичъ, подводя 
Машу и ея отца кь Лыскину. 

Послфдий не совсфмъ ловко поклонился и ступилъ шагъ на- 
задъ, по Маша безъ церемоши, какъ старому знакомому, про- 
тянула ему руку. 

Онъ дотронулся до. нея. 

— Григорій Данплычъ, говорилъ Ничкипъ, указывая на Го- 
лубинипа и усаживая на диванъ гостью. 

Григорй Данилычъ и Лыскинь поздоровались и оба другъ 
передъ лругомъ что-то пробормотали. 

ВеЪ усЪлись. 

Хозяпиъ помћетилея на кресяЪ возлЪ Маши; Захаръ Игна- 
тьичь п Гояубининъ рядомъ, напротивъ ихъ. Разговоръ сначала 
не кленлся. 

— Погода такая-съ... дождичекъ... тепленьюй вирочемъ, 
заговорилъ Григорій Данилычъ. 

— Да-съ, осень ‚наступаетъ... лћто нынче сухое было... 
грибовъ мало, замћтилъ Лыскииъ. 

— Въ прошедшемъ мбсяцћ, на сТипой, березовиковь много 
было; воть только ц'нь не могу сказать, пе случалось, про- 
изнесъ Голубининъ. 

Маша съ дбтекимъ любопытствомъ оглядывала всю ком- 
нату. 

Захару Игнатьичу только мелькомъ раза два удалось взгля- 
нуть на нее. 

Она была очень хороша въ этотъ вечеръ. Золотистые ея 
волосы, прежде падавшіе па лобъ, а теперь приподнятые къ 
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верху, какъ-то лучше, рельефнЪе выставляли все ея личико, 
и при вечернемъ освЪфщен1и казались еще свътлће; маленькія 
розовыя уши хорошо гармонпровали съ ихъ льнянымъ цв*- 
томъ. И одфта Маша была наряднће прежняго, на ней было 
голубое капаусовое, сь бБлыми клБтками платье; шея от- 
крыта, черпая бархатная ленточка была на ней. 

— Лицо, дЪйствительно, славное. Она хорошенькая, оченьхо- 
рошенькая! подумалъ Захаръ Игнатьичъ, внимательно всматри- 
ваясь въ лицо дфвушки, и вдругъ, встрфтясь съ ея глазами, 
какъ будто испугался чего-то и обратился къ своему сосфду. 

— Вы гдВ служить изволите? спросилъ онъ. 

Григорій Данилычъ проворно повернулся на стулБ, точно 
кто-нибудь ущипнулъ его. 

— Я-съ, я служу.... моя служба ничтожная. .... самая ничтож- 
ная... моя служба, по привычк$ больше... говорилъ онъ, кон- 
Фузясь и моргая глазами.—Такъ думалъ, этакъ думалъ, въ свое 
время тоже въ голов было... Вчера въ газетахъ ‚статейку 
прочелъ... Изволили читать-съ?... Тамъ сказано, будто бы въ 
Англи одинъ человћкъ машину выдумалъ... 

— П%тъ не читалъ, отвфтиль Захаръ Игнатьичъ, удивлен- 
ный неожиданнымъ оборотомъ рЪчи своего сос%да. 

— Удивительная машина-съ... какъ человБкъ, писать мо- 
жетъ-съ... продолжалъ Григорій Данилычъ. Я вотъ сегодня и 
говорю, кабы по нашимъ министерствамъ такія бы машинки 
пр1обрЪети, большую бы пользу извлечь можно Въ экономи-° 
ческомъ отношени, то есть. 

— Да-съ, въ Англіи очень много изобрътеній выдумывають; 
потому, пародъ комерческій, Фабричный, отвБтилъ Захаръ Иг- 
натьичъ, совершенно недоумфвая, что за чушь городитъ со- 
сфдъ его. 

— Страна такая-съ!... Вотъ, говорятъ, Наполеонъ имъ мно- 
го воспрепятствовать можетъ; незнаю-съ, какъ понимать это? 
Онъ остановился и вопросительно взглянулъ на Лыскина. 

Послфдый кашлянулъ. 

— Наполеонъ-—сила! неопредБленно отвътилъ онъ и даже 
рЬшился соврать, чтобъ только перемЂнить неожиданно завя- 
завшійся разговоръ. Въ политике Лыскинъ, что называется, ни 
бельмеса не смыслилъ и даже отчасти боялся ея. 
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— Халованье, говорятъ, чиновникамъ прпбавляютъ; новые 
штаты будуть! Ќакимъ-то страннымъ голосомъ пропзнесъ онъ. 

Голубининъ покачалъ головой и какъ-то странно усмВхнулся. 

— Господи!.. Какъ хорошо у васъ! Говорпла между тБмъ 
въ полголоса Маша, оглядывая каждый предметъ и не зная, 
на чемъ остановиться....Какъ это дорого все, а у насъ комна- 
ту наняли! добавила она почти шопотомъ съ нЪкоторымъ уп- 
рекомъ и стыдливо опустила глаза. 

Степанъ Ильичъ улыбнулся. 

— У пасъ лучше будетъ! выразительно отвЪтилъ онъ. 

— Она подняла глаза и посмотрђла па него. 

— Маша! Вакъ ты хорошо смотришь, какъ ты хороша те- 
перь! прошепталъ онъ. 

Она сильно покраенЪла. 

Капитонъ подалъ чай. 

Григорій Данилычъ взялъ стаканъ и не зналъ, куда дЁться 
съ нимъ; руки его тряслись. Захаръ Игнатьичь предложилъ 
ему подвинуться ближе къ столу и самъ сфль возлъ Маши. 

— Я васъ не обезпокою, вы позволите? спросилъ опъ, съ 
наслажденіемъ всматриваясь въ ея раскраснфвшееся личико. 

— Н%тъ, туть всфмъ мето будетъ; хотите на диванъ 
сБсть , —я подвинусь. 

— Н%тъ-съ, благодарю, мн® и здесь хорошо. 

— Вы женаты? напвно спроспла Маша. 

— НЪтъ не женатъ, холостой. Богъ пе привель жениться, 
а теперь поздно — куда! 

Она весело съ нБкоторымъ участіемъ посмотрЪла на него. 

— А мы съ, Машей сегодня у обЪдни были; части она за 
ваше здоровье вынимала; молебенъ отслужила, вполголоса про- 
говорилъ Григорій Данилычъ, нагибаясь къ уху Ничкина. 

— Да, благодарю васъ! отвБтилъ опъ равнодушно. 

— Вы какую церковь посфшаль изволите? Вм$шался За- 
харъ Игнатьичъ, обрадованный случаю, что нашелъ тему для 
разговора. 

— Мы у Покрова больше, всегда тамъ бываемъ,—отвътила 
Маша. 

— Хорошо поютъ тамъ? 

— Какъ доложить вамъ,—хорошаго ничего нЪть; только- 

Отд. 1. 4 
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что ифвчиме называются, вибшалея Гри`орйй Данилычъ. Я 
воть въ МосквБ иБвчихь слышаль... Изволили въ МосквЪ 
быть?.... Такъ это по истинн®-съ въ умплеше, бывало, прилешь; 
на небесахъ себя узришь, вознесешься; басъ тамъ быль одишъ, 
такъ вт\рите-ли-съ, ему купцы по рублю серебра за октаву 
платити; какъ, изволите видъть, разгуляютея, выпьютъ, такъ 
призовутъ этаго самаго баса, Архипычемъ его звали, -—п опъ 
имъ октавы пускаетъ.... ЧЪмъ вЪдь человћкъ только денегъ 
не достаетъ? И умъ п всю свою природу, все на деньги мЕ- 
няетъ-съ! со вздохомъ заключилъ опъ. 

Степанъ Ильичъ какъ-то истерически засм®ялся. 

— Все бЁдность... бБдность, первый врагъ человфчесай! 
замфтиль Григорій Давилычъ. 

Маша сидБла, опустивъ голову, и перебирала складки на 
платьв; лицо ее вдругъ приняло грустное выражеше. 

Весь вечеръ прошелъ чрезвычайно вяло. Разговоръ не кле- 
ился; пичего общаго затрогпвающаго въ немъ пе завязыва- 
лось; заговаривали то объ одномъ, то о другомъ предмћтБ и 
тотчасъ же прекращали. 

Григорй Данилычъ придрался къ какому-то слову и пустил- 
ся толковать о богословии; но увидя, что его никто не елу- 
шаетъ, умолкъ. Съ Захаромъ Игнатьичемъ случилось тоже са- 
мое. Степанъ Ильичъ что-то нашептываль Маш. Она улыба- 
лась ему. Видно было, что эти люди не успЪли еще сойтись; 
одна сторона боялась, дичилась чего-то, чувствовала себя не 
на мъст; другая только снисходительно, отчасти жалостливо 
на нее посматривала и, казалось, не зпала, чыъ пособить ей! 


Даже когда Кацитонъ явился съ бокалами шамнанскаго и 
Степанъ Ильпчь предложилъ тостъ за здоровье гостей, а За- 
харъ Игнальичъ громко произнесъ здоровье жениха п невфеты 
и крикнуль ура!-— даже п тогда мало оживилось общество; ми- 
нутная веселость его отзывалась ч®мъ-то насильственнымтъ , выз- 
вашымъ. Ничкицьъ хот лъ что-то сказать п ничего пе сказалъ; 
Григорій Данилычъ пе зналъ, какъ и кого благодарить, плакать 
или смфяться, и только моргалъ глазами, вертфлея, качался, 
жалъ руки, да какъ-то жалобно на всћхъ носматривалъ. Ма- 
ша зардфлась и опустила глаза. Захаръ Игнатьичъ сконФу- 
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зился; онъ прошепталь и отцу и дочери что-то въ род: же- 
лаю здравствовать!—и выипль бокалъ. 

— На что же это похоже? Помилуйте, что это вышло такое, 
срамъ, поношеше! говорилъ опъ въ совершенномъ негодова- 
ній, когда гости уБхалш.—Какъ, что?... Ничего не вышло; ка- 
жется, все, какъ слБдуетъ, было, десертъ, Фрукты подавали, — 
отвфтиль Степанъ Ильичъ. 

— Да вЪдь мы чуть пе разревфлись только,—завыть већмъ 
оставалось, вЪчпую память запть, —помилуйте... Вы возл% не- 
вфеты сидите, да разв такъ съ невЪстой сидфть нужно? Такъ, 
вЪдь это чорть знаетъ что такое! Опъ махнулъ рукой, гром- 
ко опустился въ кресло и иЁсколько разъ сильно затянулся 
изъ трубки; на лицб его выражалась досада. 

Степанъ Ильичъ взадъ и впередъ ходилъ мимо его. 

— Полпоте, Захаръ Игнатьичъ, лучше скажите, какъ вамъ Ма- 
ша поправилась? вдругъ спросиль опъ, внезапно остановив- 
шись передъ гостемъ. 

Послїдній поднялъ голову. 

— Ничего-съ! ДЪвочка должна быть хорошая, кроткая, б0- 
гобоязнешая, и собой недурна! Хорошая дБвушка! — Прекра- 
спая! съ жаромъ подхватилъ Ничкипъ. 

— Можеть быть, и прекрасная! хладнокровно повторилъ 
гость. 

— Какіе глаза у нея, прелесть что за глаза! 

— Глаза хороши! 

Степанъ Ильичъ посмотрЪль на Лыскина. 

— Захаръ Игнатьичъ, вы что-то сказать хотите? снова спро- 
силь ОНЪ. % 

— ЗИБть-еъ, что жъ говорить; мы люди простые, темные, 
наше дЪло молчать да удивляться; памъ говорить печего, не- 
равно проболтаешься. 

— А если я попрошу говорить? 

— Попросите, отвЪтимъ, что прикажете. 

—- Я бы хотБлъ знать ваше мнЪніе о Маш, вы ее видЪ- 
ли, какъ она показалась вамъ? 

—- Ничего-съ, говорю вамъ, дЪвушка хорошая, какъ слЁ- 
дуетъ дЪвка. 

— И только? 
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— Только-съ. 

— А отецъ? 

— И отецъ ничего... Да вБдь вы пе на отц$ женитесь, —от- 
вБтилъ Захаръ Игнатьичъ и снова углубился въ трубку. 

Степанъ Ильичъ посмотрфлъ на него. 

— Послушайте.... Скажите мн прямо, откровенно, какъ 
другъ, какъ отецъ, я знать хочу, вы думаете что-то? доволь- 
но жалобно произнесъ онъ. 

Захаръ Игнатьичъ сморщился. 

— Да что откровенно-то,— откровенно въдь не понравится 
вамъ... Каль мн эту дБвушку, очень жаль, воть что! рЪз- 
ко добавилъ онъ п поднялъ голову. 

— Какъ жаль? 

— Жаль!... Она будетъ самая несчастная женщина, — тубите 
вы ее! 

— Это почему? 

— Да потому, что вы сочинили себ любовь, —отъ скуки, 
воть пройдетъ годъ, другой — п она надоћстъ, опротивЪетъ 
вамъ,—чмъ все это кончится, не знаю; во всякомъ случа» 
нехорошо и для васъ и для нея! 

Стенанъ Ильичъ какъ-то жалобно посмотрђлъ на него. 

— Вы ошибаетесь, Захаръ Игвальичъ. 

Лыскинъ горько улыбнулся и покачалъ головой. 

На другой же день, утромъ, Степанъ Ильичъ опять отпра- 
вился къ МарьБ ГригорьовнЪ. 

— Маша, Маша! Говорилъ онъ въ совершенномъ упоеніи, 
всматриваясь въ глаза двушки и сжимая ея руки; —я хочу лю- 
бить тебя ,—слышишь, хочу, хочу переселптьсӣёвъ тебя, "забыть 
самого себя, жить для того только, чтобъ сдБлать тебя до- 
вольной, счастливой ,—-пойми ты меня! Заставь полюбить тебя 
болыше, сильшБе, полюбить такъ, чтобъ страшно было. Я хо- 
чу, я требую этого!... Какая ты хорошая, Маша. Н%тъ нико- 
го лучше тебя; мн} все скверно, все постыло, свфтъ опроти- 
вфль мнБ, только ты одна спасла, воскресила меня! Онъ го- 
ворилъ съ полнымъ увлечепіемъ, говорилъ то, что чувствовалъ; 
сердце его сильно билось, глаза блест$ли. 

Маша тяжело дышала, все лицо ея горБло, голова кружи- 
лась, она сама, себя не помнила. 
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— Сама судьба мнф послала тебя, продолжалъ Степанъ 
Ильичъ, — припавъ головой къ плечу двушки; ты будешь мо- 
имъ сокровищемъ, монмъ апгеломъ хранителемъ; ты мнЪ жизнь 
спасешь; а люди смБются, люди говорятъ, что ты не пара 
мн... Какіе жалкіе, глупые люди... Маша, Маша, не вЪрь 
имъ! добавилъ онъ въ совершенеомъ восторг%. 

Маша вдругъ вздрогнула. — Пичкину показалось, что даже 
лицо ея похолодТло. 

Цфлый день Степапъ Ильпчъ просидфлъ у Голубининыхъ и 
возвратился домой въ совершенномъ восторг$. 


— Боже мой, что за женщина! Думалъ опъ самъ съ собою;— 
сколько правды, какое чистосердече... Вотъ любовь чистая, 
святая... Что я сдБлалъ для нея?.. Ласковый взглядъ, доброе 
слово, участіе и только.... только!... Какъ мало этого, какъ 
ничтожно все это. Чфмъ отпилатить ей, чфмъ?... ГдЪ силъ взять?!. 
Больше воли, энергш, силы больше, какъ можио больше... 
Онъ покачалъ головой п схвалиль себя за грудь, какъ будто 
въ ней ие доставало чего-то, какъ будто что-то выдавить изъ 
нея хотБль. 

— Ты, дуракъ, меня и не поздравильвчера,—говориль онъ 
минуту спустя Вапитову; —я женюсь, —слышишь, женюсь; радуй- 
ся, пьянъ напейся! 

— Пошли Господь милости, —отъ чего и не жениться, коли 
охота пришла! отвБтилъ Капитонъ и скорчилъ такую гримасу, 
какъ будто чихнуть собиралея.—На другой день съ ранняго 
утра онъ дЪйствительно нализался мертвецки. 

Ровно черезъ недБлю Степанъ Ильичъ обвЪнчался съ Машей. 

Свадьба к ры совершенно за- просто, только самыя 
необходимыя, Форменныя лица присутствовали на пей. 

Маша стояла передъ налоемъ совершенно блЁдная п горя- 
30 молилась; тпхія, слезы текли по щекамъ ея; въ нихъ вы- 
ражалась и благодарность, и любовь, и будущее счастіе. СвЪча, 
дрожала въ рукБ ея. 

Степанъ Ильпчъ стояль, опустпвъ голову: глаза его были 
по прежнему безжизненны; опъ казался скучнымъ. — Богъ 
знаетъ, какія мысли бродили въ голов его. Счастливће всвхъ 
выглядълъ Григорій Данплычъ; онъ быль въ новомъ черпомъ 
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ракъ и очень высокомъ б$ломъ галстухБ; лицо его выра- 
жало что-то торжественное; онъ какъ будто выросъ, по- 
молодЕлъ, обновился и заложивъ большой палецъ правой руки 
за бортъ атласнаго жилета, внимательно и гордо слушалъ сло- 
ва совершавшаго обрядъ священника. «А жепа да боится сво- 
его мужа», въ полголоса, съ какимъ-то особенпымъ удоволь- 
ствіемъ, въ слЁдъ за дьякономъ, повторилъ онъ. 

Захаръ Игнатьичъь прижался въ темный уголокъ и присталь- 
но глядфлъ па невБсту. 

Капитопъ въ довольно безобразной гороховой ливре сто- 
ялъ сзади; лБвой рукой держалъ госиодеме шинели, а пра- 
вой шпроко крестился. 


/Окончаше въ саъдующей книжкт). 


МЕСТЬ МЕДЬ ВЪ ОТДБАЕНИТ УМА, АИИМИЕТИНЬЫХ"Ь 


*** ской БОЛЬНИЦЫ. 


ОЧЕРКЪ П. 


(Посвящается А. П. ТиммеРМАНУ). 


ҮІ. 


И воть прошелъ еще день, и еще, и еще; прошла недвля, про- 
шла другая, прошла третья, — а я, будучи здоровъе, чмъ когда 
либо, все еще находился въ отдфлеши умалишенныхъ *"*ской боль- 
ницы. Въ первое время, это обстоятельство заставляло меня выхо- 
дить изъ себя, и я каждое утро назойливо приставалъ къ нашему 
лысому нн № стараясь всячески уб%дить его, что я совер: 
шенно здоровъ, но что, безъ шутокъ, могу заболфть, если меня не 
выпустять изъ больницы. «Успокойтесь, отдохните, не волнуйтесь, » 
двусмысленно отвфчаль на мои просьбы ординаторъ, и ужъ только 
главный докторъ — когда я р»шилея наконецъ объясниться съ симъ 
мужемъ—-объявилъ мн категорически и прямо, что они меня вовсе 
и не считаютъ больнымъ, но что никто не имфеть права выпуетить 
меня изъ отдБленія умалишевныхъ ранфе шести недъль. «Да что жъ 
это за обычай совсъмъ здороваго человфка держать съ сумасшедшими? » 
спросплъ я.—«Законъ!» лаконически отвъчәлъ главный докторъ, по- 
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жимая плечами, точно онъ самъ искренно собол'зновалъ, что есть на 
свътъ такой странный законъ. — «Да въдь со мной была бфлая горяч- 
ка,— почему жъ меня помфстили не въ б$логорячечное отдБлеше, а въ 
отдЪленіе умалишенныхъ?» спросилъ я опять. Главный докторъ пробор- 
моталъ что-то 0 діагностик®, повторилъ еще разъ: «законъ», пожалъ 
еще разъ плечами —и унесся, оставивъ меня въ совершенномъ недоум%- 
ніи относительно вопроса, ради чего человћка въ бЪлой горячкъ пом%- 
щаютъ въ отдфлеше умалишенныхъ, тогда какъ стћна объ стну съ 
этимъ отдфлешемъ существуетъ особое, спеціальное отдълеше для б%- 
логорячечныхъ, изъ котораго больныхъ, по выздоровленіи ихъ, выпу- 
скаетъ самъ главный докторъ, собственною своею властію, безъ 
веякихъ шестинедльныхъ и ипыхъ сроковъ? Вопросъ этотъ остался 
для мепя неразъясненнымъ «даже и до сего дня». 

А что ученое начальство ““ской больницы, дъйствительно, не 
считало меня больнымъ—это явствовало уже изъ самого обращеня 
его со мной. Мнф только вь первые дни пребыванія моего въ отдв- 
леніп давали утромъ и вечеромъ по кружечк какого-то лекарства, 
напоминавшаго нЪеколько водку, настоенпую на трефоли ; а потомъ 
не водили даже и въ ванну, и лысый ординаторъ, спрашивая меня 
ежедневно о моемъ здоровьБ, дфлалъ эти вопросы единственно по- 
тому, что нельзя же вЪдь не спросить о чемъ нибудь человъка,. 
войдя къ нему въ комнату? Словомъ, я былъ въ больницф явлешемъ 
исключительнымь, безсильною жертвою мудрой діагпостики, принимая 
это ученое слово въ смысл непониманя и незнашя дфла... 

Относительно лечения въ отдЪленіи умалишенныхь въ ““ской 
больницЪ я, конечно, не могу быть судьею компетентнымъ. Тфмъ 
не мепће миъ и казалось, и кажется до сихь поръ, что лече- 
ве это во миогихъ отношенінхъ не совеъмъ удовлетворительно.. 
Взглядъ мой, въ этомъ случа®, я основываю на тЪхъ мнћніяхъ, 
которыя мн удавалось ветръчать въ очень дфльныхъ книгахъ и 
выслушивать отъ очень д®льлыхъ и не хуже нашего лысаго орди- 
натора знакомыхь съ психіатріею людей. Наука эта, какъ и вея 
медицина вообще, находится конечно ‘еще въ д®тскомъ состояши, 
но она все - таки выработала уже н$феколько данныхъ, нЪсколько 
правилъ, несколько руководящихъ началъ, которыя единогласно 
всеми врачами - психіатрами и приняты во веъхъ мало-мальски по- 
рядочныхъ общественныхъ и частныхъ заведеніяхъ, предназначен- 
ныхъ для пользованін людей, страдающихъ душевными болфзнями. 
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Въ отд%леніи умалишепныхъ ***ской больницы вс% эти данныя, правила 
и руководящія начала, повидимому, не признавались ими, по крайней 
мр, не прилагались къ длу. Больныхъ даже гулять водили очень 
ръдко *), хотя при бдльниц% им%лея свой садъ, о другихъ же средствахъ, 
о заняти и развлеченіи больныхъ легкими работами, чтеніемъ, разгово- 
рами и т. п. —не было у насъ и помину. Ходилъ, правда, или лучше 
сказать, долженъ былъ ходить въ отдёлеше два раза въ недзлю 
переплетчикъ, чтобы учить желающихъ клеешю разныхъ коробочекъ, 
Футляровъ, картонажей; но переплетчикъ при миъ быль всего, ка- 
жетея , два раза (если еще не одинъ разъ), хотя желающихъ учить- 
ся его мастерству было достаточно. Стояло у насъ въ рекреаціон- 
ной залф, какъ я упомянулъ въ первой статьф, дрянненькое Форте- 
шлно; но ключъ отъ него хранился у надзирателей, и драгоцфн- 
ный инструменть открывался почему-то чрезвычайно ръдко, хотя 
на незатЪйливые звуки разныхъ полекъ, вальсовъ и маршей сте- 
кались, бывало, со везхъ сторонъ умалишенные и слушали игру не 
безъ удовольстыя. Была наконець въ отдфлени и библіотека, хра- 
нившаяся въ одномъ изъ находящихся здфеь шкафовъ съ над- 
писью «рукодфлья»; по библіотека эта состояла изъ изодранныхъ, 
ощипанныхъ, разбитыхъ, перемфшанныхъь между собою обрывковъ 
кое - какихъ книжонокъ духовнаго и свфтекаго содержания, годныхъ 
развъ лишь для воспитанниковъ приходскаго училища, только-что 
еще начинающихъ смекать, что буки-азъ—ба, вЪри-азъ — ва, гла- 
голь-азь—га. Драгоцфинзйшимъ перломь въ библютекв отдленія 
умалишенныхь ““*ской больницы могла пазватьея исторія Петра Ве- 
ликаго, соч. Ламбина, да и эта прелестная книга начиналась, ка- 
жетон, съ 27 страницы, а заканчивалась 213. 

А между тъмъ почти. вс наши больные очень любили чтеше, и 
политическія, папримръ, извъстін интересовали нЪкоторыхъ изъ 
нихъ чрезвычайно. Я и сблизился ео многими изъ моихъ несчаст- 
ныхъ товарищей, и стажалъ даже между ними замтное уважеше 
главнымь образомъ черезъ книги и газеты. Узнавъ, что у меня 
водится и то, и другое, умалишенные одинъ за другимъ стали обра- 
щаться ко миъ съ просьбами — дать имъ чего пибудь почитать, и 


—— 


*) Бо все время шестинедБльнаго пребыванія моего въ *** ской больниц, 
больныхъ водили гулять не болБе четырехъ різь, не смотря на то, чго по- 
года стоняд большею частію очень благопріятнан, 
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такъ какъ я никому въ этомъ не отказывалъ, то число желающихъ 
«почитать» возрастало еъ каждычъ днемъ. Помпю я, какъ однаж- 
ды вошелъ въ мою комнату, за поса%днимт номеромъ какой то 
газеты, господинъ съ писарской наружностью, которому постоянно 
слышались разные, ругавшіе и непотребио обзывавиие его, голоса. 
Получивъ газету, опъ елучайно взгляпулъ на мой столъ, на кото- 
ромъ лежала кпижка «Современника». — «Ахъ! сказалъ бъднякъ 
какимъ - то необыкновеннно умильнымъ и робко заискивающимъ го- 
лосомъ: — давно ужъ я не читалъ никакого литературнаго журнала. 
А очень прятно было бы почитать!» — «Что жъ возьмите, если 
хотите, эту книжку,» отвфчаль я, показывая на «Современцикъ ». — 
«Въ самомъ дл - съ?» недовфрчиво спросилъ опъ. — «Въ самомъ 
дл, сказалъ я: — я теперь читать ее не буду.» Нужно было 
видфть радость, изобразившуюся посл этихъ словъ на жалкомъ, 
безцвътномъ, полинявшемъ лиц бъднаго усача! Оиъ схватилъ «00- 
временникъ» , спряталь его подъ пальто и бъгомъ пустился по кор- 
ридору въ свою комнату, словно опасаясь, чтобъ я ие нагналъ его 
и не отнялъ драгоцфнной книги. И цълыхъ два дпя посл того онъ 
читалъ «Современникъ», почти что пе вставая съ м$ета, а потомъ 
часто, очень часто заходилъ ко мн узпавать — не имфется ли у 
меня еще какого нибудь литературпаго журнала ? 

Но самый алчный въ ДВЛВ чтенія оказался прапорщик Бей- 
еръ. Этоть впрәчемь интересовался одпъми газетами, а въ га- 
зетахъ преимущественно — польскими ДФаами. «Я читаю одни 
извЪстія изъ польши и иностранныя извъстія; а извЪстій изъ 
Россіи я не читаю, — слфдовательно газеты вашей я не задержу», 
повторялъ онъ мн каждый день разъ по пятнадцати, и столько 
же разъ являлся ко ми съ вопросомъ — не получилъ ли я по- 
слфдняго номера газеты, а если еще не получилъ, то когда надъюсь 
получить? Әта пеугомонная назойливость сильно бъсила часовыхъ, 
въ особенности же угрюмаго Шапкина, и они кончили тъмъ, что 
перестали пускать Бейера въ мою комнату, отчего однакоже ми® 
„стало не легче. Любознательный прапорщикъ, невзирая на часовыхъ, 
порывалея ко мн безпрестанно, а сверхъ того безотвязно пресл$- 
довалъ меня вопросами о газетахъ — вездф, гдЪ мы только съ нимъ 
ни встр$чались. Это накопецъ надофло и мн, и я долженъ быль 
объявить г. Бейеру разъ на всегда, что ему не зачЪмъ безпокоиться 
безпрестанпымъ и папраснымъ хождешемъ въ мою комнату, потому 
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что я буду присылать или приносить ему газеты самъ, тотчасъ по 
ихъ получени. Но и это не удовлетворило неугомоннаго жидка, и въ 
корридор? то и двло слышалась его громкая перебранка съ часовы- 
ми, стойко п несокрушимо оберегавшими мое спокойствіе, хотя я 
объ этомъ никогда ихъ и не просиль. 

Словомъ, повторяю, чтеше любили почти веБ больные, а боль- 
ничное начальство не обращало на это ни малЪйшаго внимашя, 
устремляя его чуть ли не исключительно на наружное благоустройство 
отдБленіл, т. е. на то, что могло кому слфдуетъ доставить, за при- 
мърный порядок, боле или менъе вещественную благодарность. 
Должно впрочемъ замтить, что и средства отдЪленія были крайне огра- 
ниченны,—такъ ограниченны, что, наприм%ръ (разсказывали мн®), ес- 
ли бы не существовало въ отдвлеши чай нье пансіонеровъ, о которыхъ 
я говорилъ выше, то больные не имфли бы и чая. Принимая во вии- 
маніе эту жалкую скудость средствъ, столъ нашъ, говоря по спра- 
ведливости, нельзя было пазвать дурнымъ. 0б%дъ состоялъ всегда 
изъ трехъ блюдъ, ужинъ изъ двухъ, и хотя блюда эти были боль- 
шею, частно все одни и тв же, но давалось ихъ, по крайней мър%, 
въ достаточномъ количествъ, что, какъ извфетно, не въ обыкпове- 
ши въ богоугодныхъ, благотворительпыхъ, учебныхъ и даже уче. 
ныхь заведеніяхъ. Приходилъ иногда свидфтельствовать кушанья 
и самъ смотритель, и разъ даже сдћлалъ буфетчику строгое зам%- 
чаше, кажется, за то, что кушапье принесено изъ кухни за пять 
минүтъ до звонка, а не за четыре съ половиною. По воскреснымъ 
диямъ больпымъ давались — скоромпикамъ къ говядин®, ностникамъ 
къ рыб — огурцы, которые, по пеимнію ножей, одни кушали 
руками, другіе тми же ложками , такъ-какъ огурцы были неимов%р- 
но мягкіе. Третьимъ блюдомъ въ эти дни у скоромпиковъ бывалъ 
всегда какой - то картофельный тортъ, а у постниковъ — пироги съ 
какимъ - то вареньемъ. До пироговъ больные были великіе охотники, 
и лакомства этого просили себф и тв, которымъ предстояло наслаж- 
даться тортомъ. 

Востюмировка умалишенныхь была тоже довольно приличная. Одни 
ноепли рыжіе верблюжьяго сукна халаты; другіе — длинныя чер- 
ныя, хотя и безобразно ешитыя, по опрятныл пальто, черные же 
брюки, жилеты и б%лые или черные галетүхи. Обувь составляли 
кожаныя туфли; б%ълье мБнялось веегла разъ въ недълю. 

Что касается до обращенія съ больными, то доктора относились къ 
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своимъ безумнымъ пащентамъ довольно индиферентно, видимо лишь 
исполняя служебную обязанность, неприносящую особенныхъ вы- 
годъ; надзиратели же обращались съ умалишенными совершенно 
такъ, какъ обращаются падзиратели и гувернёры съ малолфтними 
воспиташиками въ разныхъ учебныхъ заведеніяхъ. Каждое наруше- 
ніё установленныхь правилъ, каждое неповиновеше, каждое . безчин- 
ство влекли за собой немедленное возмездів и наказывались темной 
комнатой, смирительной кофтой, браслетами, руковицауи, на болће 
или менфе продолжительные сроки. Темная комната находилась ря- 
домъ съ премной. Стёны и поль въ ней были мягкія, обитыя 
клеенкой; окно снабжено было ставпями, которые, запираясь, про- 
изводили, дЪйствительно, тьму кромфшную. Омирительная кофта, 
браслеты, руковицы, какъ уже показываетъ самое названіе двухъ 
послЪдиихъ вещей, были разные туалетпыв аксессуары, имћъвшіе на- 
значешемъ парализировать совершенно всякое движене рукъ. ЌоФтой 
называлась куртка безъ рукавовъ, плотно стягивавшаяея въ талія. 
Бласлеты были не что иное, какъ оєобаго устройства ремни, кото- 
рыми закручивали за спину руки пашепта, когда надъ нимъ надобно 
было произвести какую нибудь операцію, а онъ ей не поддавался. 
Рукавицы были кожаные рукава, которые то же посредствомъ рем- 
ней заставляли безпокойнаго больнаго держать, такъ сказать, руки 
по швамъ въ совершенно неподвижномъ положеши. Наказаннаго 
темной и руковицами еще клали при этомъ на полъ и крфпко при- 
вязывали къ стёнЪ — иногда на цфлый день, или на цфлую ночь. 
Мн% говорили, что если продержать въ такомъ положени человъка 
около сутокъ, то руки его до того затекутъ и окоченЪютъ, что ихъ 
придетея распаривать въ теплой водф. Судя по этому, я несокрушимо 
убЪжденъ, что подобная исправительная м$ра предназначалась пер- 
воначально вовсе не для больныхъ, и что честь ея изобрётешя при- 
надлежатъ, по всей вфроятности, отцамъ — инквизиторамъ, симъ 
несравпеннымъ дфятелямъ по части истязанія гръховной плоти. 

Къ чести бывшихъ въ мое время надзирателей, ля долженъ замћ- 
тить, что подобныя мФфры употреблялись у насъ р$дко, — можеть 
быть потому, что не было къ тому частыхъ поводовъ. Собетвенно 
говоря, при миъ быль только одинъ особенио выдающийся случай: 
сумасшедийй изъ Финновъ, обыкновенно очень смирный, скромный 
и задумчивый , вздумалъ разъ передъ самымъ ужиномъ попытаться 
улизнуть изъ отдёлешя. Олужитель загородилъ ему дорогу. Финнъ 
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хватилъ служителя по морд и повториль этоть маневръ раза три 
или четыре. Тогда его немедленно схватили, отвели въ темную, 
облекли въ рукавицы , привязали къ стънъ, — и онъ пробылъ въ 
такомъ положеши до утра, т. е. отъ шести часовъ пополудни до 
шести пополуночи. Можетъ быть, до меня или посл меня бывали 
случаи и поэфФектнће, но я говорю только о томъ, чему самъ былъ 
свидфтелемъ. Въ пачалЪ этого періода я употребилъ выражеше: «кт 
чести бывшихъ при мн надзирателей», и употребилъ его вотъ н 
какомъ основаши : ординаторъ бывалъ у насъ только по утрамъ; 
послЪ него, и то не каждый день, главный докторъ облеталъ отд®- 
ленія , «какъ в%теръ пустыни», — стало быть, во вее осталь- 
ное время, дежурный надзиратель быль полнымъь  хозяиномъ 
несчастныхь больныхъ и могъь распоряжаться ими, какъ угодно. 
Не за одно явное неповиновеше, не за одно буйство, не за одно 
отетуплене отъ больничныхъ правилъ могъ онъ поступить съ лю- 
бымъ больнымъ, какъ власть имфющій: онъ могъ сотворить иадъ 
къмъ угодно какое угодно психіатрическое истязавіе просто на про- 
сто изъ личнаго нерасположенія къ больному, по причин% дурного 
настроенія духа, по несправедливой и неразобраниой жалоб угрю- 
маго, раздраженнаго или злорадиаго служителя. Это, говорять, и 
бывало; но повторяю, я не былъ свидфтелемъ такихъ возмутитель- 
ныхъ штукъ. Запирашя въ темную или просто въ обыкновенную 
комнату, въ коФтЬ или безъ кофты, случалось, правда, миф видфть 
не одпнъ разъ; но это всегда вызывалось существенной необходи- 
мостью, длалось не на долгое время, и больные сами принимали 
подобныя наказанія съ полнфйшимъ равнодушемъ и большею частно 
безропотно. 

Что касается до служителей, то и ихъ обращеше съ больными не 
заслуживало почти никакого нарфкан1я. Оно было лишь, какъ я гово- 
рилъ въ первомъ очерк, дружески-Фамильярно; но ии толчковъ, ни 
пинковъ, ни грубостей, ни ругательствъ , — ничего этого я пе ви- 
дЬлъ и не слышалъ. Да и служителя, какъ на подборъ, были лю- 
ди вовсе не жестокихъ нравовъ, а все больше съ сибаритскими на- 
клонностями къ осьмушечкЪ и косушечкъ. Даже крайне угрюмый и 
суровый съ виду Шапкинъ только подшучивалъ отъ скуки надъ н$- 
которыми сумашедшими , охотно съ нимъ бесфдовавшими. Колобовъ 
же любиль имъ иногда поперечить, но въ конце концовъ почти 
всегда исполнялъ ихъ желая. Просилъ у него, напримфръ, кто 
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нибудь квасу, — онъ изъ десяти девятерымъ отвфчаль, что квасу 
нЪтъь, но потомъ квасъ все-таки лвлялея. По поводу кваса, онъ 
разъ даже довольно остроумно отвфтиль одному изъ наиболъе надо · 
Здавшихь ему сумасшедшихъ. Сумасшедший этотъ подошелъ къ Во- 
лобову хакъ - тө очень рано, еще до чая, еъ вопросомъ : 

— Нельзя ли квасу? 

— Ёваєу теперь нфтъ, да и кто пьетъ натощакъ, —было ему 
отвфтомъ. 

— Вакъ натощакъ? епросилъ вумасшедшій. 

— Да вфдь вы ничего не ли? спросиль въ свою очередь Во- 
лобовъ. 

— Нтъ, Флъ. 

— Чего же? 

— Мнь духи приносили. 

— Ну, такъ пусть и квасу духи принесутъ, — отвфчаль Цоло- 
бовъ. 


ҮШ. 


Дней черезъ шесть поелф постуилешя моего въ отдЪленів умали- 
шенпыхъ , насъ въ первый разъ вывели гулять въ больничный 
садъ. Каждому изъ насъ даны были сапоги, теплыя галоши, с%рыя 
ваточныя шинели и ваточные же черные картузы. Шинели были по 
большей части старыя , выцвћтшія, и многимъ доходили только до 
колфиъ; въ любую галошу, какъ въ люльку, можно бы было уло- 
жить годового ребенка; а картузовъ такихь я еще не видЪлъ, да 
вфроятно больше и не увижу. Помню, что у деревенскаго нашего 
садовника, девяностолътияго старца Агафона , было нчто въ род 
такого же головнаго убора; но нЪтъ далеко не то! больничные 
картузы , должио полагать, такъ и заказывалиеь съ тЬмъ, чтобы 
могли послужить образцами незримаго дотол® міромъ безобразія, — 
и безобразе, точно, вышло непомёрное! Выйдь кто ни на есть въ 
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такомъ картуз на улицу — каждый встрфчный останавливалея бы 
передъ нимъ, розиня ротъ ; изумленіе было бы полное и всеобщее. 
Изукрашенные такимъ дивнымъ манеромъ , мы торжественно дви- 
нулись подъ командою надзирателя и конвоемъ нЪеколькихъ служи- 
телей. Въ дверь пропускали насъ по одиночкЪ, при чемъ етоявшій 
туть швейпаръ громко ечиталъ: «разъ, два, три, четыре...» На 
двор® слегка морозило , но погода была прекрасная, тихая, солнеч- 
ная, и въ этомъ ясномъ, чпетомъ освъщеши жолтыя, изможденныя, 
жалкія лица больныхъ казались еще болће жолтыми, еще бол%е 
изможденными , еще болфе жалкими. У входа въ садъ стояло пф- 
сколько мальчиковъ, Фельдшерекихъ учепиковъ, и когда мы прошли, 
Одипъ изъ нихъ сказалъ вполголоса: «сумашедшихъ вывели». Сло- 
ва эти произвели на меня странное впечатлъніе. Въ числ сума 
шедшихъ мальчики, разумфется, считали и меня — да и пе могли 
не - считать, и, безъ сожалћнія, съ испугомъ разбъжались бы, если 
бы мн вздумалось къ нимъ подойти, съ намфрешемь убфдить ихъ, 
что л совершенно здоровъ. ( «Сумашедшій-де: чего добраго и трес- 
нетъ»). Вотъ судьба-то!.. 
- Ну, и пошелъ я гулять съ сумашедшими, какъ заправскій сума- 
шедшій, въ такой же какъ они шипелп, въ такихъ же чоботахъ, 
въ такомъ же картуз. Садъ больпичный былъ довольно великъ, 
но гулять намъ дозволялось по одной главной, длинной, по не очень 
широкой алле. Другія дорожки не были разчищепы, а на лужай- 
кахъ, по сторонамъ, вездё еще лежалъ снфгъ. Больные ходили 
большею частію молча, въ одиночку; н®которые лишь, при встр 
чв, смЪялись какими нибудь короткими фразами, а человћкъ шесть— 
какъ пришли, такъ и разсфлись по скамеечкамъ, да и не ветава- 
ли до конца гулянья. Въ числ ихъ находился и мой молчаливый 
товарищь по комнат. Онъ, между прочимъ , звыведенъ былъ па 
прогулку силою. Десять разъ говорилъ ему служитель и столько 
же разъ надзиратель: «Иванъ Петрогичъ пожалуйте гулять», — и 
ни тоть, пи другой не получали никакого отвфта; Ивапъ Петро- 
вичъ лежалъ себЪ, какъ бревно, неподвижно упершиеь глазами въ 
уголь. Тогда надзиратель прикасолъ служителю принести для Цвапа 
Петровича сапоги и шинель и одфть его. Мванъ Петровичъ, при 
этихъ словахъ, совершенно неожиданно слъзъ съ вровати и растя- 
нүлея Возл® пея на полу. Но его все таки одфли и вывели. 
Такимъ образомъ, мирно и безмятежно, наслаждались мы приро- 
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дой минутъ сорокъ; потомъ прежнимъ порядкомъ возвратились до- 
мой, и въ дверяхъ снова, какъ арестанты, акуратно сосчитаны 
были швейцаромъ. Еще темне, печальнъе, непривътливће показа- 
лось миф теперь наше темное, печальное, неприв%ътливое отдъленіе; 
еще грустнће прежняго стало на сердцъ. Слова мальчика: «сума- 
шедшихъ вывели» — не выходили у меня изъ головы, и я не разъ 
мысленио повторялъ, бродя по корридору: «вотъ судьба-то! вотъ 
судъба-то!.. » 

Ҷерезъ несколько дней намъ снова предложили пойдти погулять, 
но на этоть разъ только ужъ двоимъ: ми% и кандидату въ гусары, 
который, какъ больной, больше веъхъ другихъ подававшій надежду 
на скорое исцфлеше, могъ быть отпущенъ и безъ надзирателя. По 
этой причинЪ насъ конвоировалъ только одинъ служитель. Ванди- 
дать въ гусары быль уже со мпой знакомъ, каждое утро очень 
любезно желалъ миф «добраго утра» и титуловаль меня почемү•то 
капитаномъ. Онъ , дфйствительно, казался совершенно здоровымъ и 
говорилъ обо всемъ, какъ человъкъ хотя и недалекій, но по край- 
ней м®р®, не лишенный ума, и только съ двухъ пунктовъ еще неє 
возможно было его сбить, а именно, съ непреклопнаго, по въ суч 
щности небывалаго намренія поступить въ гусары, по возмож 
ности, полковникомъ, и съ ув$ренности въ томъ, что онъ полу- 
чилъ огромное наслъдство. Такъ какъ 06% эти иллюзіи были свой 
ства пріятпаго и веселаго, то и самъ г. Дьячковъ былъ нрава 
очень веселаго и почти постоянно развлекался громогласнымъ п%- 
ніемъ. Хвастовство и усладительная ложь развлекала его тоже не 
мало. 

Войдя въ садъ, мы шли сначала молча, потомъ товарищъ мой, 
ни съ того, ни съ сего, сталъ разсказывать мић, какъ онъ слуз 
ЖИЛЬ Вб Флот. завёдываль каютъ-компаніей и научилея отлично 
готовить кушанье; какъ они въ АмерикЪ варили супъ изъ ягодъ 
мамуры, съ ранцузской водкой ,—и что это былъ за дивный супъ!.: 

— Ну, и ужасы каше я испыталъ, — просто ужасъ! продолжалъ 
опъ: — разъ было даже заръзаться хотълъ, и ударилъ себя ножемъ, 
да увид®лъ лоцманъ и привелъ къ командиру, капитану 1-го ранга 
Семенову. Я былъ тогда гардемарипомъ. «Что это выдумали вы дв» 
лать? Какъ это можно? говорить капитанъ. — «Помилуйте, капи- 
тапъ, Беть нечего...» И въ самомъ дълБ, вообразите, до чего дош- 
ло: мы бросили жребй— шапки; чья шапка упадеть вверхъ дномъ, 
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тому быть заръзаннымъ. Ну, и точно, выпало одному мичману, и 
я самъ его $лъ, да еще съ гнилыми сухарями... 

Онъ васмъялся и потомъ снова заговорилъ: 

— А то разъ въ Америк... Отправились мы съ матросами на 
берегъ, и на наесь напали негры. Мы ихъ всфхъ съБли, только 
сначала съ женщинами... поамурничали, зпачитъ, съними... а потомъ 
и ихъ еожрали. 

Мы несколько времени помолчали. 

— А славная, право, „вещь —гусарская Форма! снова началъ мой 
спутникъ:—я ужъ себЪ заказалъ. 

Опять несколько минуть молчанія, 

— Вы служили въ Балтійскомъ Флотъ? спросиль я. 

— И въ Балтійскомъ и въ Черноморскомъ, отвфчаль онъ: — въ 
Черноморскомъ гораздо лучше. Въ Балтйекомъ скалы да подвод- 
ные камни — прахъ его возьми! А ВотЪ скоро опять придезся туда 
отправиться —-нечего дълать мнф надо большя закупки заграницей 
дълать, товары покупать. Я, надо вамъ сказать, получилъ насл%д» 
ство... то есть, не наслфдетво, а подарокъ, потому что дъдъ мой, 
граоъ 9... еще живъ... 

— И великъ подарокъ? 

— Тридцать пятЕ милліоновъ золотомъ, т. е. голландскими чер- 
вонцами. 


Молчаніе. 

— А воть посл пасхи женюсь , заговорилъ онъ опять: — ми 
лости прошу на свадьбу, если можно — шаферомъ. Сватьба у меня 
будеть запросто: это нынче не принято — пиры давать. Лучше 


послъ вечеръ; за сватьбъ мысль одна — скорЪй съ женой остать» 
ся... Я конечно, съ моей любезной знакомъ ужъ третій годъ... 
Чудо что ‘за женщина , скажу вамъ — гречанка!.. У меня, впро- 
чемъ и вс онъ хороши... Анна Меркурьевна — тоже гречанка.., 
Марья Петровна... эта — цыганка или Француженка... 


Снова нфеколько времени молчанія. 

— А воть, началъ опять мой спутникъ: — я могу вамъ, если 
хотите, хорошее м$ето достать. Я вЪдь въ хорошихъ отпошеніяхъ 
съ графомъ А... черезъ дядю моего, оберъ-гоФъ-урьера М... Могу 
достать вамъ мфето и въ семьсотъ , и въ восемьсотъ, и въ тысячу 
рублей жалованья... 

Отд. І. 5 
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Я поблагодарилъ и объявилъ, что пора ужъ и домой, въ палату. 
Мы лошли. 

Въ такихъ прогулкахъ м бесфдахъ , въ чтеши и занятіяхъ, въ 
спаньв и просто въ лёнивомъ лежаньи проходили день за днемъ, 
недфля за недфлей, похожи между собою, какъ братья-близпецы. Но 
странное дъло! я уже не тяготилея, какъ прежде, столь иепри- 
вычной для мепа жизнью; я все болфе и болфе втягивалея въ ‘нее 
и терпфливо ожидалъ минуты освобожденія. Книги у меня были всег- 
да; заниматься мив ше мЪшали; знакомые побфщали меня ежедневно; 
а къ возмущавшему меня на первыхь порахь убійствепно-пра- 
вильному распорядку времени я привыкъ уже совершенно и даже :а- 
мътилъ, что онъ приноситъ мн видимую пользу. Привычка, «чудо- 
вище-привычка» сдфлала наконець то, что миф стало казаться, „будто 
я уже Богь зпаеть еколько времени въ отдфлеши умалишенныхъ 
“ской больницы, и давнымъ давно знакомъ со воми окружающими 
меня лицами, казавшимися мн въ свою очередь, за немпогими исклю- 
ченілми, вовсе не сумашедшими, а такъ себЪ людьми съ нкоторыми 
странностями. Я гладфль уже совершенно спокойно и равнодушно 
на то, что прежде меня волновало и пагоняло на меня тоску; я 
сталь даже забавляться тЬмъ, что въ первые дни производило на 
меня тяжелое виечатлЬне. 4 перъдко оставляль книгу и занят и 
выходилъ въ корридоръ и рекреащониую залу посмотръть и послу- 
шать, что тамъ дфлается и говорится; я всегда отъ души смЪялея, 
когда заслышу, бывало, за дверью знакомый басистый голосъ Шап- 
кина, словно съ просопокъ начшающаго полемику о числахъ съ кух- 
мистерекимъ сыномъ. Разъ даже эта полемика раземЪшила меня чуть 
не до слезъ въ очень грустную минуту. Я лежалъ на кровати и 
безцфльно емотрълъ въ потолокъ... 

— А которое нынче число? раздался за дверью сонный басњ: 

— Девитпадцатое марта, отвфчалъ не мепће сопный голосъ кух- 
мистерскаго сыпа. 

— Ну, воть оттого-то тебя и не выпускаютъ , зам®тилъ Шап- 
кинъ: —а сказаль бы д%ло, что восьмнадцатое число, — трехъ дней 
бы здъеь не продержали. 

— Клянусь Богомъ, девятнадцатое число марта м®еяца! отв» 
чать кухмистерсый сынъ. 

— Значить, ©вЪтлое Христово воскресенье у тебя придется въ 
субботу? 
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— Свфтлое Христово воскресенье будетъ, когда съ крпости изъ 
пушки выпалятљ. е 

— Да по твоему-то въ субботу выходитъ? 

— СвЪтлое Христово воскресенье бұдетъ , когда значить нро- 
бъеть полночь Христосъ воскресе, воистину воскресе. И это, 
прямо сказать, до Вознесенья... Значитъ, за Вознесенскимъ мостомъ 
будетъ сейчасъ церковь Вознесенья , а нацротивъ магазинъ Христо- 
Форова... 

— Да по твоему-то опо въ субботу выйдетъ? 

— Доживи еще до субботы-то, дуракъ набитый! Французской 
водки ты напился, заключилъ свою полемику кухмистерскіїй сынъ и 
голоса замолкли. 

Такія сцепы очень меня развлекали; но сцепъ ужасныхъ, сценъ 
раздирающихъ душу и повергающихъ въ содрагаше, видфть мн не 
удалось. Спокойствие и благонрайе были отличительными чертами 
нашего отдёлевя, почему миъ иногда и казалось, что я вовсе не въ 
отдфлеши умалишенныхъ, съ представленіемъ о которомъ неразрывно 
соединяется мысль о дикихь, страшныхъ крикахъ, о сверкающихъ 
безумною яростью глазахъ, о потрясаемыхъ нечелов%чески сильными 
руками желфзныхь рЪшеткахъ , о людяхъь кусающихь другъ друга, 
какъ звфри, о дракахъ, о нескончаемомъ гвалтЪ и хаосЪ ит. п. Въ 
малыхь размфрахь конечно почти все это бывало и у насъ, но бы- 
вало временемъ, ръдко и не влекло за собой никакихъ трагическихъ 
поса%детвій. Слышались и у пасъ порою дикіе, страшные крики; 
сверкали и у насъ безумной яростью глаза, не прочь были и у насъ 
отъ игры во волосянку, былъ и у насъ отетавиой юпкеръ, который 
могъ укусить не хуже любого бульдога, — но до криковъ охотники 
были немногіе; сверканье глазъ только и ограничивалось тёмъ, что 
глаза сверкали; игру вә золосянку видЪлъ я всего одинъ разъ, а 
отставной юнкеръ пребывал денно и нощно въ своемъ апарта- 
ментф, облеченный въ смирительную кофту, —— стало быть, юнкер- 
све зубы его никому не могли быть опасны. Даже шумъ и гвалтъ 
бывали у насъ періодически — при ординаторской визитаціи и на- 
бгБ главнаго доктора, когда каждый изъ больныхъ старался проя- 
вить себя во всемъ своемъ блескъ. Въ остальное же время дия оралъ 
и ревёлъ на все отдфлене одинъ лишь желчный поручикъ, да изрд- 
ка возглашаль о ЕфимкВ и Аннф Адревиъ параличный старичокъ, 
да задавалъ публик® вокальный концерть кандидатъ въ гусары, а ему 
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вторилъ изъ своей компаты ©“ гиз@еи$ какою нибудь безконечною- 
безконечною русской пЪфенью. Занимались также нъкоторые довольно 
громогласными монологами; но большинство проводило время по ком- 
натамъ, на койкахъ, погруженное въ сладостный сонъ, па который 
вообще наши больные были люты. Вогда же вечеромъ, належавшись 
и наспавшись, они высыпали въ корридоры и рекреащопную залу, 
то и тутъ прохаживались или сидфли большею частію молча и за- 
думчиво, и почти вовсе пе разговаривали другъ съ другомъ, а разв 
только иногда ругались. Каждый изъ нихъ былъ весь поглощенъ ка- 
кимъ нибудь чувствомъ, весь подавлепъ какою нибудь страшной или 
странной иллюзіею , и когда это чувство совсёмъ ужъ переполияло 
грудь , когда эта иллюзія невыносимо давила мозгъ, тогда боль- 
ной прибфгаль не къ’ дружескимь призпаніямъ и измяшямъ, 
а къ разговорамъ съ самимъ собою, къ крикамъ, воплямъ и руга- 
тельствамъ. Все это относилось къ занимавшему больного пред- 
мету, и мн ни разу не случилось вид%ть, чтобы кто либо изъ на- 
шихъ умалишенныхь, даже въ минуты сильнфйшаго раздражения, 
изливалъ его на другихъ , придиралея ни съ того, ни съ сего къ 
товарищамъ. Это случалось напротивъ тогда, когда больной былъ 
повидимому въ совершенно спокойномъ состояніи духа, и вотъ тутъ- 
то ужъ начиналась перебранка; изобильно сыпались самыя крупныя 
отечественныя выражения; голоса возвышались, глаза сверкали,—но 
дБло всегда только этимъ и оканчивалось. 

Словомъ, во время пребыванія моего въ отдЪленіи умалишенныхъ 
ской больницы, такъ называемыхъ бъшеныхъ тамъ не было. Изъ 
этого конечно не слфдуеть, чтобы въ этомъ пріятномъ отдфлени 
можно было ощущать себя въ полнЪйшей безопасности, писколько 
не опасаясь, что тебя, совершенно неожиданно, треснетъь кто ни- 
будь по уху или вифпится зубами въ плечо. Разстроенный мозгъ 
управляется своими особенными законами, и все тутъ зависить отъ 
извфетнаго душевнаго настроенія , отъ впечатльшя минуты. Случа- 
лось, что самые смирные, самые кроткіе и послушные больные вн%- 
зашо выходили изъ себя, чуть не бЪфеновались , чуть не лезли на 
стЪну, а потомъ также внфзапно утихали и снова становились смир- 
ными , кроткими и послушными. Мн самому удалось видфть нЪчто 
подобное. Мой сосфдь по столовой, старикъ унтеръ-оФицеръ, могшій 
служить типомъ русской солдатской Физіономіи, былъ одинъ изъ са- 
мыхь смирпыхъ , изъ самыхъ кроткихъ , изъ самыхъ тихихъ боль» 
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ныхъ. Онъ почти никогда не выходилъ изъ своей комнаты и по- 
стоянно или спалъ, или просто лежалъ на кровати, а за столомъ 
только и открываль ротъ для того, чтобы попросить квасу. Что же 
случилось? Какъ-то разъ за ужиномъ, сидъвшій противъ меня Бейеръ 
обратился ко миъ съ вопросомъ: не имфю ли я знакомаго пастора, 
у котораго онъ могъ бы исповфдаться ? Я отвфчаль, что не имћю; 
но Бейеръ, по своему обыкновению, отсталъ отъ меня не вдругъ и 
все твердилъ , что онъ полагаль, что я имъю знакомаго пастора. 
Тогда у унтеръ-офицера такъ и забфгали, такъ и засверкали глаза; 
онъ выпрямилея, поднялъ ложку и, обратившись къ Бейеру, грозно 
проговорилъ: 

— Шоли ты сейчасъ не замолчишь, я тебя и безъ пастора такъ 
выиспов®даю, что ты у меня три года не забудешь ! 

Бейеръ дфИствительно замолчалъ, а унтеръ-офицеръ съ прежнимъ 
спокойстыемъ принялся за размазню. 

Въ другой разъ этотъ же самый субъектъ сидфль въ ванн. Въ 
вани подошелъ умыться надзиратель и какъ-то нечаянно плеснулъ 
унтеръ-офіщеру къ лицо. Старикъ вышель изъ себя и началъ пушить 
надзирателя на чемъ свётъ стоигъ. Надзиратель приказалъ одъть его 
въ кофту и посадить въ темную. Унтеръ-охицеръ принялся ругаться 
пуще прежняго, приплетая къ этому непомЪрную гиль. 

— Я патаго рода, кричалъ онъ: — а всё что пи на есть го- 
судари—третьяго. Я государей не критикую , потому они миф род- 
ственники. А ты — мошенникъ, бродяга, сволочь!.. А Егоръ Ва- 
сильичъ что? Онъ у князя Юрья Юрьича на двор пакости дфлалъ... 
И ты такой же револющонъ. Погоди! Ты меня въ темную, а съ 
тебя голову сымутъ. Тебя ужъ ждутъ за стфной съ крючками. Мо- 
шенникъ! бродяга! Ты у меня не дохнешь, плутъ, бродяга, мошен- 
никъ, курляндекая рожа! И већ издохнутъ, кто въ революцу игра- 
ютъ... Ты-—чортъ! хоть и крестъ у тебя, а въ душ% собака сидитъ. 
А я Бога боюсь и царя чту! А ты — Фармазонъ, да! Ты думаешь, 
я не знаю... 

Старика одфли въ кофту и отвели въ темную. Черезъ полчаса его 
выпустили, и онъ, какъ ни въ чемъ пе бывало, явился къ чаю въ 
столовую, по прежнему тихій, спокойный и молчаливый. 

СовсЪмъ въ другомъ родф былъ жолчный поручикъ. Его можно 
было назвать самымъ безпокойнымъ изъ пащихъ больныхъ, потому 
ЛИШЬ, что онъ цфлый день не давалъ никому покоя своимъ дикимъ 
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крикомъ и дикими пфенями. Но онъ никогда ни къ кому ие приди- 
рался, пи къ кому даже не обращался, и веъ его ругательства, все 
его скверпоелов!е, већ его проклятія относились къ совершенно по- 
сторонпимъ лицамъ. Неистовствоваль онъ съ каждымъ днемъ вее 
больше и больше, и часто даже по ночамъ слышалось изъ его ком- 
наты: «ты — подлый чортъ! ты — поганая, проклятая душа!» или 
что нибудь въ подобномъ же род®. Иногда также поручикъ затяги- 
ВАЛЬ: «вфчная память! вЪчная память!» и эти заупывпые звуки, 
заунывно разносясь въ ночной тишип®, невольпо пропзводили до- 
вольно сильное впечатл®ніе. За столомъ опъ часто обращался 


ко миъ съ вопросами въ род слБлующихь: — «какъ вы ду- 
маете — можно ли жениться на сестрЬ, если любишь ее?» 
или: -— «какъ вы думаете, гд лучше — въ аду, ги поето- 


янство, или въ раю, гд® перемћны?» Я давалъ всегда утвер- 
дительные отвЪты, и поручикъ, протягивая миф черезъ столь руку, 
говорилъ :— «благодарю васъ.» Точно также жалъ онъ мнф руку и 
благодарилъ меня посл каждаго чая, объда и ужина; а иногда 
даже заходилъ ко миЪ въ комнату, произпосилъ безевязныя, безум- 
выя р®чи, жестикулировалъ, крестился, потомъ цфловаль меня въ 
голову, благословляль и уходилъ. За н%сколько дней до моего вы 
хода изъ больницы, опъ почти совершенно пришелъ въ себя. 
Кром безпокойлыхъ, шумливыхъ и задорныхъ , кром задумчи- 
выхъ и молчаливыхъ, но все же показывавшихея во публику су» 
масшедшихь, было у насъ человћкъ пять такихъ больныхъ, кото- 
рые пикогда пе выходили изъ своихъ комнатъ, иикогца не сходили 
съ свопхь кроватей и, видимо угасая съ каждымъ дпемъ безъ 
стоповъ , безъ жалобъ, въ какомъ-то страшиомъ оцфпенеши ожи- 
дали смерти. Двое изъ этихъ больпыхъ отправились черезъ 
н%еколько дней посл поступленшя моего въ больницу. За недфлю до 
смерти, они перестали припимать пищу и давно уже были страншй 
мертвецовъ. Когда и какъ опи скончались, когда и какъ вынесены 
были изъ отдфлешя — этого не зналъ и не видалъ никто изъ боль- 
пыхъ. Подобныя вещи производились у насъ вообще очень осто- 
рожно и ловко, потому что зрълище смерти и покойника производило 
на сумашедеихь сильшюе и нехорошее впечатлЪніеє. За то если 
умершаго успвали выпести такъ, что этого не запримъчалъ никто, 
о немъ ужъ не вспомипалъ и пе справлялся даже товарищъ его по 
комнатЪ; въ случа же справки, что бывало очень ръдко, отвътъ 
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волн удовлетворявшій вопрошавшаго былв всегда одинъ: «пе- 
реведенъ въ другое отд%лен)е. » 

Третій, отљравившійся при миъ, былъ тотъ самый господинъ, 
который въ первый же день пребыванія моего въ больницу, явив» 
шись во время обЪфда за квасомъ , невольно поразилъ меня евоитъ 
крайне - болзненнымъ ‚ мертвенпымъ видомъ и чрезвычейною худо» 
бою ногъ. Опъ умеръ часу въ шеетомь утра и немедленно перенез 
венъ быль въ темную ; куда обыкновенно переносили всфхъ покой- 
никовъ нашего отдёлешя, прежде чъмъ отправятъ ихъ въ покойниц» 
кую. Ҷасовъ около шести миъ случилось быть въ надзирательской 
комнатв. Въ прихожей стояла большая продолговатая корзина съ 
крышкой на-двухъ длишыхъ палкахъ. Узнавъ , что это за корзина 
и для кого она приготовлена, я въ слёдъ за Фигаро и другимъ слу- 
жителемъ вошелъ въ темпую. На полу въ углу лежало что-то, 
покрытое одфяломъ , а рядомъ съ этимъ что-то свфтлыми, теп- 
лыми полосами стлало золотые лучи свои мартовское солнце. Фига- 
ро сдернуль одфяло, и я увидълъ знакомое непомЪрно блёдпое 
и худое лицо съ вытянувшимся и заострившимея носомъ; л увидёлъ 
широкую лысину и выставившіяся изъ-подъ рубашки длинныя , по- 
синфвшя и теперь уже окончательно бывшія тоньше руки моей, ноги. 
Глаза покойника были открыты; лицо выражало полнйшее спокой- 
ств1е. Недаромъ же онъ самъ желалъ смерти и не разъ, говорилъ 
мне, жаловался — что смерть къ пему пе идетъ.... 

— Эхъ , закрыть ему, сердечному, глазенки-то, сказаль Фигаро 
и, опустившись в0зл покойника на кольни, сталь закрывать ему 
глаза. 

Другой служитель, еще молодой и бравый солдатъ, столлъ по- 
одаль. 

— Ну-ка, братъ, сказалъ Фигаро, окончивъ свою операцію: — 
бери ты теперь за голову, а я за ноги, да и понесемъ. 

Молодой солдать подошелъ, нагнулея, осторожно прикоснулся ру- 
ками къ головЪ покойника, не много приподіялъ ее и тотчасъ же 
опять бросилъ. 

— Ну, что же ты? крикнулъ Фигаро: — али боишься? А еще 
солдатъ, на страженьи быль! Али тамъ мертвыхъ-то не видалъ? 

— Да вЪдь тамъ они битые, а это,—началь было солдать и пе 
договорилъ; но собравъ повидимому все присутетвіе духа, быстро 
схватилъ покойника не за голову, а за плечи и разомъ приподнялъ 
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его очень высоко. Фигаро въ тоже время приподняль его за голыя 
и тонюя ноги. 

Когда они проходили съ своей ношей по темной, золотой 
лучъ солица упалъ прямо на голову покойника и озариль ее всю, 
отъ широкой и гладкой лысины до тонкихъ, безивфтныхь губъ, на 
которыхъ въ это мгновеше какъ будто мелькнула улыбка. Ему, 
точно, теперь всего приличиће было бы улыбнуться... 

Ватмъ—какъ онъ быль, въ одной рубашк% — положили его въ 
корзинку, захлопнули крышкой, и два другихъ солдата не безъ 
үсилія потащили изъ отдфлешя умалишенныхъ выбывшего боль- 
ного, о которомъ черезъ полчаса не вспоминаль уже и самъ’ за- 
крывавшій глаза ему Фигаро... 


УШ. 


Незадолго до выхода моего изъ больницы, мн удалось просмо- 
трёть скорбные листы веЪхъ нашихъ больныхъ; — это своего рода 
формуляры, въ которыхъ, каждое утро, ученый ординаторъ ученымъ 
способомъ, сирфчь по латыни, отмЪчалъ успЪхи болфзни иди успЪхи 
лечешя своихь умалишеиныхь паціеитовъ. Послфднее, вћроятно, 
удавалось ему отмфчать гораздо рёже перваго; чаще же всего, безъ 
сомиЪнія , приходилось ему изображать: «зешрег Чеш». Меня въ 
особенности интересовали причины болїзни того или другого субъекта, 
и, по раземотрЪніп скорбиыхъ листовъ, я увидёль , что причины 
эти были вездЪ одиф и тфже: семейныя или служебныя неудовольствя, 
болфзнь, половыя вредныя привычки и водка. Ипогда все это соединя- 
лось вмЪст, и тогда уже больной на парахъ летлъ въ гостепріим- 
ный пріютъ, именуемый отдфлешемъь умалишенныхь ^^ ской боль- 
ницы. Такая участь, наприм%ръ, выпала на долю отставного доктора, 
поляка, о которомь я упоминалъ въ первой глав. По словамъ его 
скорбнаго листа, опъ съ раннихъ лътъ отличался задумчивостью , 
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имфлъ склонность къ уединенію и всегда избъгалъ общества жене 
щинъ. Им%лъ ли опъ при этомь въ виду избъгнуть гръхопадешя, 
или что либо другое, но природа взяла свое, и результатомъ аске- 
тической жизни явились вредныя привычки. На первыхъ порахъ, 
какъ видно, онф не оказывали особенно разрушительнаго дБйствя, 
потому что докторъ не утратиль споссбиости заниматься дВломъ. 
Онъ занимался, напротивъ, много и долго — и своею наукой, и 
поэзіей, и литературой, и языками, и велъ вообще жизнь каби- 
нетно-дЪятельную , работая преимущественно по почамъ. Это также 
не могло не вліять на его здоровье, а туть присоединились еще 
другія непріятныя обстоятельства. Доктору очень хот®лось занять 
кафедру въ университет и, обезиечивъ себя постояниымъ жало- 
ваньемъ, жить не нуждаясь ни въ чьей помощи; но ему этого не 
удалось. Тогда природная его задумчивость стала все болЪе и болће 
переходить въ меланхолію, а меланхолія стала проявляться чисто- 
болфзненными симптомами , требовавшими уже медицииекой помощи. 
Но заболфвъ, докторъ едфлалея крайне подозрительнымь и недов®р- 
чивымъ ; а потому началъ лечить себя самъ , безпрестанно м$ияя 
разные способы лечешя. То лечилси оиъ воздержашемъ отъ мясной 
пищи, то излишнимъ ея улотреблевіемъ; то прибЪгаль къ слабитель- 
пымъ, то къ ошятнымь средствамъ; наконецъь, по словамь скорбнаго 
листа, «развилась у него страсть лечиться водкою». Страсть эта, 
въ соединеши съ другими неблагопріятными обстоятельствами, при- 
вела, разумфетея, къ тому, къ чему и слфдовало ей привести: док- 
торъ сплтило. Онъ сталь жаловаться, что его преслфдують ве, 
безъ исключешя, въ особенности же нижше чины и мальчишки; за- 
пираль наглухо двери своей комнаты, заклеиваль щели, а приходя 
въ бъшенетво, бЪгалъ по квартир и колотилъ свою прислугу. По- 
томъ онъ вообразилъ себя ясновидищимъ, чудотворпымъ и говорилъ, 
что все что ни дБлаетея—дфлается «изъ его сновъ и служить ему 
во вредъ». Такъ напримъръ , онъ ув%рялъ, что перембна Формы у 
военныхъ, въ особенности же у флотскихъ, сдБлана по его просьб 
и служить ему во вредь. Во вредъ же ему, по словамъ его, 
служили и вс вновь печатавшяся кииги и газеты. Цаконець 
докторъ проникся несокрушимымъ убъждешемь , что его хотятъ 
извести, убить, растерзать; во избЬжаше чего хотїлъ порБшить съ 
собой самъ, но отдђленіе умалишенныхъ *“*ской больницы гоете- 
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пріимно распахнуло предъ низъ свои двери, и отставной врачь, 
волею-кеволею, долженъ былъ остаться жить... 

Въ больниц отставной врачъ, повидимому, успокоился и впалъ 
въ самое тихое помфшательство, въ глубокую меланхолію. Его вовсе 
не было слышно; онъ никогда почти не выходилъ изъ своей комнаты, 
а тамъ-—или молился, или читалъ, большею частью библио на раз» 
НЫХЪ ЯЗЫКахЪ, или что-то такое писалъ на малепькихъ Елочкахъ 
бумаги. Случай далъ миъ возможность познакомиться съ нфкоторыми 
изъ его твореній, п я вынисываю здфеь въ перевод одинъ небольшой 
отрывокъ, пе измняя его буквальнаго смысла ни въ чемъ. По этому 
отрывку: можно видъть, какъ бъдная, больная мысль пыталась такъ 
или иначе сказаться словомъ и безпорядочно переносяеь еъ предме» 
та на предметъ, породила одну жалкую чепуху. Вотъ этотъ отрывокъ: 


Моя дрожайшая сестрица Амалія! (ъ пыпъшнлго дня сажусь я па пре- 
ютслъ гаупцовъ, образъ котораго мепя преслтдуетъ, гдъ бы я ни быль. Я 
знаю, какъ сочетать два или три, если бы цифры эти быля смъшапы съ ра- 
достямп, которыя всегда въ перемежку ни рго, пи дио, ни тъмъ болве, рго 
дчо. Прошу васъ купить миъ шкатулку. Благодарю васъ за ваше доброе 
сердце п за цвъты, которые вы мив прислали. Прямота вашихъ чувствъ слу- 
жить миф доказательствомъ вашей вЪчной дружбы, которая приведетъ насъ 
съ Божею славою ко гробу. Кто станетъ васъ удерживать — ножалфите его, 
избъгайте его даже. Глубокая могила ноглотитъ насъ, и для слёда во себъ 
мы һе смБемь нячего боле сдълать, кромв того, чтобы какъ можно болфе 
рисковать, Богъ зпаетъ впрочемъ — для чего п ради чего? Добрый вечеръ! 


Злополучнаго доктора привели въ больницу довольно сложныя при- 
чины. Параличный же старичокь, Шетръ Андреевичь Каченовскій 
(скорбный листъ котораго, какъ теперь помню, попалея мн тотчасъ 
же посл докторскаго), обязанъ былъ, повидимому, пребывашемъ 
своимъ въ отдфлеши умалишепныхъ почти исключительно одной во- 
дочкЪ. Покрайней м®ръ, въ приложеши къ его скорбному листу, 
какой-то его родственникъ начерталъ: «причина болћъзни: отъ без- 
прерывнаго улотребленія водки; винограднаго же вина не пилъ, тоже 
рому не пилъ. И при погребеши простудилъ голову». Происшествіе 
съ ЕФимкой и Анной Андреевной на аптресоляхъ тоже не мало по- 
дъйствовало на Петра Андреевича, а случившийся велћдъ за тъмъ 
апоплексическій ударъ довершилъ дфло. Ударъ этотъ быль, дЪйстви- 
тельно, ршительцымь ударомъ для старика; но и онъ, безъ сом- 
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нзыя, быль глезнфйшимъ образомъ вызванъ безпрерывнымь уто- 
треблететь водки. А быль Пэръ Андреичъ во время оно чело- 
вфкомъ ДФлтельнымь и зажиточнымъ, дла вель хорошо, имЪлъ 
деньгу, изобрълъ или усовершенствоваль какую-то водоочиститель- 
ную машину; а еверхъ всего этого не чужть быль нъкоторыхъ п09- 
тическихъ поползновешй и, по словамъ его родственника, «занимался 
ДВятельно составленіемъ стиховъ и разныхъ оразъ въ рифму». Бо- 
лЪзнь вее это перевернула вверхъ дномъ. Старикъ бросилъ дла, 
заразился скряжничествомъ и подозрительностью, безпресташо опа- 
сался кражи, запирался на замокъ и, вмЪсто разумнаго разговора, 
твердилъ, какъ сорока, вее однъ и тфже заученныя Фразы. Ве эти 
особенности принесъ онъ съ собой и въ отдвленіе умалишенныхъ. 
Скряжничество и скопидомство образовали въ немъ страсть тас- 
кать все, что ни попадалось ему подъ руку, и похищенное тща- 
тельно прятать въ своей колнат. Попадалось ему полЪно — онъ 
тащилъ полно ; попадался кусокъ хлфба — онъ тащилъ и кусокъ 
хлфба, попадался сальный огарэкъ — онъ тащилъ и огарокъ. Подъ 
подушками его кровати моғчо было веегда пайдти нфчто въ эуомъ 
родБ, и онъ, какъ Кащей, ревниво сторожилъ свои сокровища отъ 
већђхъ нескромныхъ взоровъ. Часто однакоже его на кражћ ловили 
и отнимали у него похищенное,—и Боже мой, что за крикъ подни- 
малъ тогда злополучный старецъ! — «Кошель! разбойникъ! мерзавецъ! » 
оралъ онъ въ источный голосъ, защищая, на сколько позволяли ему 
его слабыя силы, свою драгоцённую добычу въ родъ осиноваго по- 
лБна или сальнаго огарка, и когда добычу эту у него все таки от» 
нимали ~ онъ, глубоко оскорбленньй и разсерженный, ковылялъ въ 
свою комнату и долго не выходилъ оттуда. 

«Кошель, разбойникъ, мерзавецъ» были единственныя слова, ко- 
торыя употреблялъ Нетръ Андреевичь Ваченовскй въ критичестя 
минуты жизпи (какое значеше имфло первое изъ нихъ—-остается для 
міра невфдомымъ). Способность выражаться членораздёльными зву- 
ками или, иначе, бесфдовать — съ самимъ собою или съ другими — 
уграничивалось у него вообще, какъ уже замфчено выше, весьма не- 
мпогими заученными Фразами, неим$вшими большею частью ровно ни- 
какого смысла. Такъ напримфръ, кромЬ извФстнаго уже читателю 
возгласа про Ехимку и Анну Андревну, Каченовекій на разные дв- 
лаемые ему вопросы отвъчалъ всегда словами: —«знаю вполнф, по- 
держите на ум», а къ этому изрЪченію присовокуплялъ еще иногда 
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другое: — «утки въ воду и комарики ко дну». Вогда же онъ бываль 
въ дух, то обращался и къ поэзіи, и коснфющимъ языкомъ, еле — 
понятно, но съ чуветвомъ и нёкоторою торжествениостью декламиро- 
валъ слЬдующее четверостишіе, должно полагать, собственнаго про- 
изведег:я: 


Печальная лира 
Уныло звучитъ, 
Прискорбье для міра 
На насъ тяготитъ... 


Расходившись, старецъ присоединялъ иногда къ четверостишію дву- 
стишІе: 


Здъсь поставить бы тпре, 
Да чернилы на пер®... 


А засимъ самая интересная часть его монологовъ и діалоговъ бы- 
ла уже истощена. 

Не и мен%е интересная часть состояла тоже изъ извЪстныхъ, ни- 
когда неизмфнявшихея Фразъ, которыя старецъ произносилъ всегда 
однимъ и тБмъ же голосомъ, съ одною и тою же интонащей, съ 
одними и тБми же ударешіями. на извёстныхь словахъ. Такъ, каж- 
дое утро подковыливалъ онъ къ часовому и, остановившись у самыхъ 
дверей, говорилъ: — «домой, батюшка, домой» ,—-а за тмъ происхо- 
диль тоть разговоръ, который я уже передалъ читателю въ первой 
глав. Случалось иногда, что послъ словъ: «домой, багюшка, до- 
мой», КЌачеповокій совершенно пеожиданио начиналъ рыдать и ре- 
вть, какъ телепокъ, раздирающимъ голосомъ повторяя: «Господи 
Іисусе Христе, помилуй мя! Господи Шисусе Христе, помилуй мя!..» 
Эти старческія рыдашя, этотъ страшный ревъ производили самое тя- 
желое впечатл®ніе; но вдругь и рыдашя, и ревъ разомъ (стихали, 
словно обрывалось, и начиналось: —«Ехимка! Анна Андревна!» и пр. 
Разъ къ старику пришла его дочь. Онъ не захотълъ ее видфть и 
пришелъ вообще въ сильное волненіе. — «Не надо! ие надо! гово“ 
рилъ онъ, отмахиваясь рукою отъ докладывавшаго ему о дочери слу- 
жителя: —-надо о душ думать... Надо Богу молиться... непремфнно 
надо... Не хочу!.. Не хочу!..» И онъ горько, горько заплакалъ; а 
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потомъ, по обыкновению, заревълъ; а потомъ громче, чъмъ когда 
нибудь, положительно насколько хватило у Него голоса, гаркнулъ: 

— Ефимка! Анна Андревна! засталъ на антресоляхъ Ваченовск!й!.. 
Засталъ! ей Богу, засталъ! да нечего дфлать!.. 

Крикъ этоть весьма легко могъ дойдли до дочери. Не совсфмъ-то 
праятно было ей, я думаю, услышать безумный родительскій воз- 
гласъ!.. 

На Каченовскаго вообще находили мипуты, по всей вћъроятности, 
минуты особенно —горькпхъ и грустныхъ воспоминашй, когда онъ, 
противъ обыкновеня, изъявлялъ р®&шительное намфрене не возвра- 
щаться домой и остаться въ большиц%. — «Не пойду домой! не пойду, 
ей Богу, не пойду! говорилъ онъ тогда, махая рукой: —Бунинъ по- 
меръ.., Турчениновъ померъ... Царство имъ пебеспов!.. Не пойду!..» 

И не пойдешь ты домой, бъдный, безумпый старикъ! А если удаст- 
ся тебЪ выписаться изь больницы, то выпишешься ты не иначе, 
какъ на Волково или на Смоленское, въ общество Бунина и Тур- 
чепинова, гд теб, право, будеть несравненно лучше!.. 

Да и мпогимъ, очень многимъ изъ моихъ бывшихъ злополучныхъ това- 
рищей придется выписаться изъ отдфлен!я умалишенныхъ пе иначе, какъ 
путемъ Волкова, Омолепекаго или иныхъ тому подобныхъ учрежде- 
ній!.. Въ разсмотрънпыхъ мною скорбиыхъ листахъ только на од- 
номъ было'озпачено, что больной не подаетъ никакой надежды на 
выздоровленіе; по въ этомъ случа% ученый и лысый ординаторъ нашъ 
едва ли не тБшилъ лишь самого себя. Можетъ быть, конечно, уче- 
нымъ взоромъ своимъ онъ провидёлъ исцёлеше того или другого изъ 
своихъ пашентовъ ве далеком5 будущемь; но я, по крайней м®р%, 
въ теченіе шестинедЪльнаго пребыванія моего въ больниц, не замћ- 
тиль почти ни въ комъ никакой перемЪпы. Вто какую ерунду по- 
ролъ — тоть такъ ее и поролъ; кто въ какой мысли завязъ — тотъ 
такъ въ ней и вязъ; кто какимъ чувствомъ терзалея — тоть такъ 
имъ и терзался; кто, не вставая съ постели, ожидалъ смерти — тотъ 
такъ съ постели п не вставалъ, такъ смерти и ожидалъ, въ полной 
увЪренности, что она скорће всхъ докторовъ на свфтБ выпишетъ 
его изъ больницы. А между тъмъ большинство умалишенныхь про- 
цвфтало въ отдёлени не недБлю и не мБеяцъ, а годъ, два, три, 
четыре и больше, не говоря уже о двънадцатильтнемь юнкер и 
тринадцатилњтнемь глухо-нфмомъ, которыхъ, по видимому, предо- 
ставили совершенно на волю Божію, —благо же они на судьбу свою 
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не жаловались. Были также въ пЪкоторыхъ скорбныхъ лпистахъ при- 
мъчанія такого рода; «уіг јат бпоБиѕ тігіриѕ ітасіаїиѕ іп ѕесііопе п05- 
та» (господинъ уже въ другой разъ привозимый въ наше отдЪле- 
нів), пли: «мг һіе 1егфа јат уге ай ѕесіїопет поѕігат аЙашт» (госпо- 
динъ этоть уже въ третій разъ привозится въ отдъленіе наше) п т. 
п.,-—Ч10 могло быть переведено и такъ: лечили, да не вылечили. 

Я сказалъ, что во время шестинедёльнаго пребывашя моего въ 
больниць я не замтилъ почти ни въ одномъ больномъ никакой пе- 
ремвны. Я сказалъ несправедливо: перем$ны были-—только къ худ- 
шему. Гепералъ наприм®ръ, съ каждымъ днемъ видимо хирЪлЪ и 
разрушалея; лицо его стало совсъмъ, какъ восковое, а говорплъ ужъ 
онъ такую беземыслицу, что въ сравнеши съ ней, безсмыеленныя 
рчи другихъ сумасшедшихь казались почти-что небеземысленцыми. 
Въ посл%днее время опъ какъ-то даже не договаривая уже словъ, 
точно съъдалъ ихъ; мЬшаль русскія Фразы съ французскими и по 
большой части заключалъ свою рЪчь беззвучнымь движеніемъ губъ 
и махашемъ рукъ. Иногда также на него словно стихъ какой на- 
хөдплъ: всегда смирный, серьезный и задумчивый, онъ вдругъ на- 
чиналъ кричать, ругаться скверными словами и, ни съ того, ни съ 
сего, придираться ко веъмъ больнымъ. А не то, просто на просто, 
поймаетъ перваго, ветрБтившагося ему въ корридор® сумашедшаго, 
схватить его за руки. или за шивороть и тащить за собой, грозно 
крича: — «попрямЪй говори, а не то-—возьму! ПопрямЪй говори, а не 
то держать буду!» Пойманпый тоже кричить и отбивается; генералъ 
его не пускаетъ, и эта исторя продолжается до тЬх'ь поръ, пока пе 
вмЪшастен въ дло служитель и ие уведеть его превосходительство 
въ его комнату. 

Ко ми генералъ продолжалъ питать почему-то уваженіе и ве- 
личалъ меня всегда самыми громкими титулами. Не взирая па бди- 
тельность часовыхъ. опъ ие рЪфдко пробиралея въ мою комнату, ста- 
новилея возлф постели моей на колфни и умоляющимъ голосомъ го- 
ворилъ: «прикажите-же того...» Уходилъ онъ оть меня только т0- 
гда, когда его уводили силой. Разъ, такамъ образомъ, забрался онъ 
въ мою комнату, когда меня тамъ не было, схватилъ моп сапоги, 
жилетъ и первую, попавшуюся ему подъ руку, книгу и хот$лъ бы- 
ло со веБыъ этимъ улизнуть , но въ дверяхъ былъ остановленъ: ча- 
совымъ , который и отобралъ у его превосходительетва већ взятыя 
имъ вещи. Молчаливый же мой товарищь не обратилъ на продълку 
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генерала ни малБйшаго внимашя. Я думаю, что точпо также мало 
внимашя обратилъ бы онъ на происходящее въ комнатъ и ръ темъ 
сжучав , если бы кто нибудь вздумалъ похитить или даже поприду- 
шить самого менял. Иванъ Петровичь и туть бы не двинулся ни од» 
ниуъ членомъ и преспокойно продолжалъ бы таращить глаза въ про- 
тивоположный үголъ. 

Престранное и прежалкое существо былъ этотъ Иванъ Петровнчъ! 
Ми говорили, что онъ копчилъ курсъ въ университетЬ и служилъ 
въ одпомъ изъ безчиеленпыхъ столичныхъ департаментовъ , гд до- 
етигъ нЪкоторымъ образомъ «степеней извЪетныхъ»; но вдругъ свих - 
нулся. Иванъ Петровичъ, почему-то, вообразилъ, что онъ — «п0- 
пошеніе человъковъ , упичижеше людей» , язва общества; что при- 
сутотвіе его заражаелъ воздухъ тлетворными міазмами , а прикосно- 
веше оскверияеть, Не взирая на эти чудовищиыя свойства и качества, 
Ивапъ Петровичъ быль очень радушно принятъ подъ сЪнь отдфлетшя ума- 
зишенныхъ ***ской больпицы,, гд и наложилъ на себя немедленно печать 
молчанія. Напрасно каждое утро билея съ нимъ докторъ; напрасно об. 
ращались къ нему съ разными вопросами надзиратели и служители, — 
опъ на все отвфчалъ однимъ скорбпымъ взглядохъ , и только разъ 
при миф пролепеталъ ординатору: «миф лучше». Приходила также къ 
Ивану Петровичу, и довольно часто, маленькая, худенькая старушка, 
ето бывшая кухарка. Скандалезная хропика отдфлешя гласила , что 
эта кухарка запималась у Нвапа Петровича не одпихъ только при 
готовлешемъ кушаньевъ и уборкой компатъ....; но какъ бы то ии бы- 
ло, а желтолицый товарищь мой п съ пей пе пролонилъ пикогда ни 
полелова. Старушку, какъ видно, это сильно огорчило, и она вее- 
гда обращалась съ своими жалобами ко миф, меня же и распраши- 
вала о еостояши здоровья Ивана Петровича, о томъ, что онъ дфлаетъ, 
что говорит про него докторъ и т. п. 

— ВЪдь совеЪмъ не таків были они прежде-то, говорила она мић 
въ одно изъ первыхъ своихъ посЪщеній: — какъ можно! И разговор- 
чив%е были, и службу свою происходили — хорошее мето имЪан... 
Это точио, что они завсегда были скромный гоеподинь и вее боль- 
ше съ батюшкой нашимъ приходскимь любили компанію водить, ду- 
ховными , значить, разговорамн заниматься... Ну, да все- жъ иное 
время и знакомые къ нимъ собирались, люди все хорошіе, солидные... 
Тоже прежде и книжки опи читали... 

— Вы бы, Ивань Петровичъ, книжку почитали , сказала ета- 
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рушка, обращаясь къ своему барину , который , по своему обыкно- 
венію , устремивъ глаза въ противоположный уголъ , лежалъ не- 
подвижно , какъ чурбанъ , словно ръчь шла вовсе не о немъ: — 
воть они вамъ книжку дадуть ; видите, сколько у нихъ книжекъ... 

И старушка показала на мой столъ; но Иванъ Петровичъ про- 
должалъ глядфть въ үголъ. 

— Да скажите хоть что-нибудь, голубчикъ Иванъ Петровичъ! 
умоляла старушка, склоняясь къ желтолицому молчальнику : — ска 
жите хоть словечко, миленькій ! ягодка моя !' 

Но «ягодка» несокрушимо безмолствовала ; ‘когда же старушка 
стала приставать къ ней ужъ слишкомъ настойчиво, «ягодка» съ 
неудовольствіемъ повернулась къ стЪив и уткпулась въ подушку, 

Тмъ всякій разъ и кончалось объяснеше барина съ кухаркой. 
Иногда, по праздиикамъ , старушка являлась съ просвиркой и, по- 
давая ее Ивану Петровичу, какъ-то особенно умильно говорила: «а 
вотъ божинька милости прислалъ». Но желтолицый молчальникъ нө 
поддавалея и па это, божинькину милость не принималъ , членораз= 
ДлЬьНыхЪ звуковъ не издавалъ , —и старушкђ опять приходилось '06- 
ращаться съ своими жалобами и разепросами ко мив. 

Разъ какъ-то къ Ивану Петровичу явился больничный батюшка. 
еще молодой священникъ съ чрезвычайно-густыми и красивыми темно- 
русыми кудрями. Ошъ заходилъ иногда въ наше отдфлеше — проли- 
вать елей утфшешя въ растерзанныя сердца, и съ этой же цёлью 
поефтилъ и моего товарища. При появленши его, Иванъ Петровичъ 
поднялся съ кровати. 

— Ну, какъ ваше здоровье ? спросилъ батюшка, учинивъ пред» 
варительно надлежащее благословеше. 

Желтая Фхизюнозмя Ивана Петровича приняла красповато-желтый 
оттђнокъ. Онъ посмотрълъ спачала батюшкъ въ лицо, потомъ оки- 
нуль взоромъ его лиловую шелковую рясу и, видимо сконоуженный, 
уперся , по своему обыкновенно, глазами въ уголь. 

— Какъ вы себя чувствуете ? повторилъ батюшка. 

Иванъ Петровичъ молчалъ. 

— А вы не печальтесь, ие смущайтесь мрачными мыслями — 
это грёшно, лродолжалъ батюшка : — старайтесь успокоиться и мо- 
литесь Богу. Господь Богъ ниспошлегъ вамъ исцфлене. 

Ивапъ Петровичу, молчалъ. 

— Ну, да будетъ же съ вами милость Божія! сказалъ батюшка, 
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и осЪниль широкимъ крестпымъ знамешемъ сконхуженнаго мол- 


чальника. 
Засимъ батюшка вышелъ , а Иванъ Петровичъ тотчасъ же пова- 


лилея на кровать, лицомъ къ стЬнЪ, и поджалъ ножки. 

Такъ дБйствовали на него већ назиданія , наставленія , разговоры, 
вопросы и разепросы. Короче, во все время пребыванія моего въ 
больниц , уста моего товарища прошептали при мн счетомъ пять 
словъ : слово «отворите», прошептанное часовому; слово «миъ лучше», 
прошептанпое ординатору, и слова «не хочу» , прошептанныя слу- 
жителю, посл того, какъ служитель разъ двадцать ужьъ повторилъ: 
«Иванъ Петровичъ , угодно вамъ чаю ?» 

Ҷто съ нимъ, прошепталъ ли онъ теперь еще какое-нибудь шестое 
слово? Или это слово вырветъ у него одна смерть въ минуту послъд- 
няго прощанія съ загубившей его жизнью?.. 


ІХ. 


Иванъ Петровичъ иногда даже раздражалъ меня своимъ упорнымъ 
молчаніемъ ; прапорщикъ же Бейеръ точпо также раздражалъ меня 
своей неугомонной болтливостью и привязчивостью. Независимо отъ 
того, что онъ безпрестанно являлея ко мн узнавать — пе полу- 
чилъ ли я новыхъ газеть, опъ вездБ , гдъ только могь, пре- 
слфдовалъ меня безконечными и самыми неудобо-разрёшимыми вопро- 
сами , большею частью о современныхъ политическихъ дълахъ. И 
вопросы, и отвфты свои Бейеръ Формулировалъ всегда одинаково, 
повторяя одну и туже Фразу по нъскольку разъ. Говорилъ олъ, 
точно читалъ по книг, тщательно наблюдая ‚ чтобы коиструкщя его 
рЪчи была грамматически правильна; по акцентъ его быль совсёмъ 
пе русеюй, ударенія на словахъ дфлалъь опъ тоже не по русски, а 


потому говоръ его былъ презабавный. На чемъ помфшалея Бейеръ, 
Отд. 1. 6 
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какая была у него 146е хе — я, право, не знаю; да, кажется, 
никакой такой идеи у него и не было, а просто вс его идеи были 
въ какомъ-то лирическомъ безпорядкЪ. Въ скорбномъ листЪ Бейера, 
какъ уже сказано было мною въ первой главЪ, болфзнь опре- 
ДЪяллась словами: «Эа солрепйа тогіаііса», т.е. прирожден- 
ное дурачество или прирожденная дурь, — и, ДЪйствительно , слова 
«дурачество» или «дурь» всего. лучше характеризовали умопомша- 
тельство отетавного прапорщика изъ польскихъ жидковъ. У него по- 
чти каждый день являлись какя-нибудь новыя ‚ нелфпыя Фантазш, 
которыя онъ и сообщалъ немедленно нЪкоторымъ изъ больныхъ , и 
служителямъ , и надзирателямъ, и ордипатору, и главному доктору, 
выражая, какъ всегда, одною и тою же грамматически правильно по- 
строенною фразою. Ши ординаторъ, пи главный докторъ никогда Бей- 
ера не слушали ; а опъ все-таки безостановочно, не переводл духу, 
преслдоваль ихъ своею фразою до тъхъ самыхъ поръ, пока они 
не уходили изъ отдфлешя. Тогда Бейеръ, съ тою же фразою, обра- 
щалея къ часовому или къ падзирателю ; когда же выведенный изъ 
терпёшя надзиратель приказывалъ запереть пеотвязчиваго жидка въ 
его комнату — онъ горячилея , выходилъ изъ себя, и сочинепную 
имъ Фразу начиналь уже выкрикивать на всю палату, съ каждымъ 
разомъ все болће и боле возвышая голосъ. Такъ напримёръ, онъ 
не захотълъ принимать прописаннаго ему лекарства; Фельдшеръ, 
разумЪется , все-таки являлся къ нему съ этимъ лекарствомъ каж- 
дый депь , въ опредлепное время ‚ слфдуя строго предписашямъ 


доктора, — и Бейера это окончательно взбъсило. Онъ пожаловалея 
на фельдшера падзирателю ; надзиратель, вмЪето всякаго отвЪта, 
приказалъ запереть прапорщика въ его комнату — и пошла потћъха! 

— Я не хочу, кричалъ запертый Бейеръ : — чтобы проклятый 


подлецъ, хельдшеръ приходилъ ко миъ съ своимъ проклятымъ, под- 
лымъ лекарствомъ , которое проклятые подлецы служители заставля- 
ють меня принимать Г 

— Я не хочу, кричалъ онъ еще громче: — чтобы проклятый 
подлецъ, Фельдшеръ приходилъ ко мив съ своимъ проклятымъ, под- 
лымъ лекарствомъ , которое проклятые подлецы служители заставля- 
ютъ меня припимать ! 


Ц эту оразу, пе измфнивъ въ ней не іоты, прокричалъ Бейеръ, 
по крайней мЪрЪ, разъ пятнадцать, съ каждымъ разомъ все громче 
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и громче. Умолкъ опъ, должно быть, только потому, что у него 
не хватило ужъ голоса. 

Заброшешый въ чужой, пезнакомый городъ , въ больницу, и 
воми рЪшительно покинутый , Бейеръ былъ очень раздраженъ про- 
тивъ ифкоторыхь своихъ родныхъ и, воякій разъ, когда какъ-пибудь 
заходила о нихъ рЪчь, ругалъ ихъ на чемъ свътъ стоптъ — раз- 
үмфетея ‚ не иначе, какъ въ извъстныхъ, правильно лостроенныхъ 
и неизм$нныхь выраженіяхъ. Однажды подошелъ онъ ко миъ и 60- 
вершенно пеожиданно спросиль:— «хотите, я разекажу вамъ вс®хъ 
моихь родныхъ?» —«Разскажите», отвћчалъ я,— и Бейеръ ‚ словно 
хорошо заученный урокъ, пе переводя духу, прочелъ миъ перечень 
свопхъ родныхъ , съ обозначешемъ, кто чЪмъ занимаетел, и гдъ кто 
живетъ. — «Итого всЪхъ моихъ родпыхъ одинадцать человъкъ , 
сказалъ онъ въ заключеше: — и кром этихъ единственныхь моихъ 
родныхъ , всего числомъ одинадцать человёкъ , которые живуть въ 
Варшав, я не признаю моими родными ни моего зятя, который жи- 
веть здБеь, пи моего брата, который живетъ здесь, пи моей тетки, 
которая живетъ здЪеь». Я молчаливымъ паклопешемъ головы выра- 
зилъ ему мое одобреше и посифшилъ удалиться въ свою комнату, 
но не боле, какъ черезъ минуту, услышалъ снова звонкій голосъ 
прапорщика , говорившаго часовому : 

— Равсказать тебъ веъхъ моихъ родныхъ ? 

— Подите вы! отвфчаль часовой (Колобовъ) : — очень миъ нужно 
знать вашихъ родпыхъ! У меня и своихъ довольно. 

Бейеръ, одпакоже, нисколько этимъ пе смутился и началъ, въ 
тЬхъ же самыхъ выражешяхь, тоть же самый перечень, который 
прослушаль и я. Часовой пе разъ его прерывалъ и гналъ прочь, но 
прапорщикъ таки урокъ свой прочель, а минутъ черезъ десять опять 
подошелъ къ Волобову и епросилъ : 

— Разсказать тебъ еще разъ всфхъ моихъ родныхъ? 

Калобовъ почти вышелъ изъ себя, но Бейеръ и на этотъ разъ 
прочель ему сполна перечень всфхъ своихъ родпыхъ, прибавивъ, 
какъ миф же, въ заключене , что кромф этихъ своихъ родныхъ, 
всего числомъ одинадцать человъкъ , онъ не признаетъ своими род- 
ными пи зятя, ни брата, ни тетки. Въ тотъ же день, посл 
обда , неугомонный жидокъ , спова поймавъ меня въ корридор®, 
сказалъ : 

— Хотите, я напишу вамъ вехъ моихъ родныхъ? 

6* 
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— Напишите, отвфчалъ я, чтобы только отъ него отдлаться. 

Бейеръ тотчасъ же усълся въ моей комнат и, буквально, въ 
т5хъ же самыхъ выраженіяхъ, безъ всякихъ перемфнъ, написаль 
инф то, что я уже слышалъ отъ него утромъ, и что тогда же цћ- 
лыхъ два раза долженъ былъ прослушать часовой. 

Когда Бейеръ окончилъ этоть списокъ” и сталъ читать миф его 
вслухъ (хотя, повторяю, между разсказываемымъ имъ изустно и на- 
писаннымъ не было пи на волосъ разпицы), въ комнату мою во- 
шелъ одинъ изъ надзирателей. Узнавъ въ чемъ дфло, онъ спросилъ 
меня: 

— А не говорилъ вамъ г. Бейеръ р%чи доктора Энгельманна? 

— Нёть, отв чалъ я. 

— Ну-ка, Бейеръ, хватите-ка рЪчь-то, сказалъ надзиратель. 

Прапорщикъ тотчасъ опустилъ руки по швамъ и, безъ запинки, 
безъ передышки, протрещалъ что-то такое, изъ чего я не попялъ 
почти-что ни слова. Окончивъ, онъ тотчасъ же спросилъ: 

— Хотите, я вамъ и это напишу? 

— Пожалуйста, отвфчалъ я. 

Бейеръ немедленно сЪлъ за столъ и написалъ слфдующее: 

«Р%чь, держанная Бреславльскимъ демократомъ, докторомъ Эпгель- 
манномъ, президентомъ красной или демократической Республики, въ 
Бреславл, столичпомъ город области (илезіл, въ королевств 
Прусеји, во время политическихъ смятепій или политическихъ пере- 
воротовъ, имфвшихь въ 1948 и въ 1949 годахъ мћсто во всей 
Европ% кром въ Россіи и въ Турціи; прежде чфмъ же онъ въ 
1849 году посл имъ тогда во время Венгерской компаши па пу- 
бличномъ мъст, тд въ БреславлЪ дБлаютъ гимнастическя упраж- 
ненія, держанной рЪчи, когда вистЬ съ тёмъ и палаты Прусекія 
были закрыты покойнымъ королемъ Прусскимъ, Фридрихомъ Виль- 
гельмомъ [У\-мъ, усплъ бъжать въ Нев-оркь или Нью-10ркъ, сто- 
личный городъ Соединенныхь Штатовъ сФверной Америки, не смотря 
на это, что во вефхъ иностранныхъ государствахъ, гдъ существуетъ 
христіанская в%ра, существуютъ различныя политическія и вмЪст® 
съ тБмъ тайныя или возмутительпыя или открытыя парти, понме- 
нованныя по кокардамъ разпыхъ цв®товъ, поспмымЪъ или у краевъ 
шляпъ или Фуражекъ, или по платкамъ разпыхъ цвфтовъ, обвязан 
нымъ черезъ правое плечо; какъ то: политическая партія реакши или 
реакціенеровъ, поименованная по черной кокардф, носимой оною у 
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краевъ шляпъ или Фуражекъ; политическая партія либеральная или 
либераловъ, поименовапныхъ по черно - красной или черно- голубой 
кокард®, носимой оною у краевъ шляпъ или Фуражекъ, и полити- 
ческая партія демократовъ или демократическая, поименованная по 
красной кокардв, посимой оною у краевъ шляпь или Фуражекъ, а 
политическая партія мира по б%лому, а папротивъ политическая 
партія войны по красному платку, обвязанному черезъ правое плечо». 

Къ этому, требующему поваго Эдипа, писашю Бейерь, уже не 
спрашивая моего желая, присовокупилъ еще сл$дующее: 

«Я, красный республиканець Бейеръ, принадлежу къ политической 
парти, составляющей большинство народонаселешя моего отечества 
Германи; такъ что я впродолженіи всей моей жизни, какъ и еще 
сегодня никакія другія сочинешя никакъ не быль въ состолніи чи- 
тать и никакъ не въ состояши читать, какъ только однЪ красно-ре- 
спубликанемя, —и већ эти только на одномъ моемъ отечественномъ 
нфмецкомь язык»; потому что единственный языкъ, который я въ 
продолжени всей моей жизни когда нибудь понималъ и еще даже 
сегоднишній день понимаю, это мой отечественный нЪмецюй языкъ» 
и проч. и проч. 

А между т®мъ, пе смотря па это ув$реше, что опъ не понимаеть ни- 
какого другаго языка, кромё нъмецкаго, г. Бейеръ писалъ по русски; 
кром того, онъ говорилъ по польски едва ли не лучше еще, чёмъ 
по нъмецки, да мораковалъ и по Французски. Но мысли его, какъ 
я уже сказалъ, отличались вполнЪ лирическимъ безпорядкомъ, и въ 
разетроенномъ мозгу его почти каждый день пораждалась какая ни- 
будь новая гиль. Овъ самъ, напримёръ, паписалъ въ спискф своихъ 
родиыхъ, что состоялъ па службЪ прапорщикомъ при крепостной 
артиллеріи въ варшавской алекскандровской цитадели (и это, дВй- 
ствительно, было такъ), а на другой же день, по крайней м®р%, 
разъ десять къ ряду повторялъ ми%: 

— Я никогда въ моей жизни не паходилея на императорско-рус- 
ской военной или императорско-русской гражданской службЪ, а ц%- 
лую мою жизнь я находился въ моемъ отечествъ, Пруссіи, подъ ски- 
летромъ моего отечественнаго королевско-прусекаго правительства, 
которому я ео дня моего рождешя присягаль моимъ королевско- 
прусскимъ подданствомъ, какъ королевско-прусскій подданный, тамъ, 
гд я родился, въ моехъ отечествъ, Прусои. 

Паговорившись досыта, онъ попросиль у меня позволешя за- 
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писать мнЬ и эту Фразу. Когда же наконець всЪ писашя его бы- 
ли окончены, онъ подошелъ ко миф съ исписынными листами бума- 
маги и сказалъ: 

— Воть видите, я вамъ писалъ, какъ возможно наилучше — па 
первомъ листф... 

И началъ снова, съ самаго пачала, чтеніе всей вышеизложениой 
ерунды; послЪ чего сказалъ: 

— Все это въ совокупиости должно означать, что ко мив не 
могутъ приходить ни зять, ни тетка, ни братъ. 

На другой день, только-что успфлъ я умыться и одфться и выйд- 
ти въ корридоръ, какъ уже Бейеръ подлетълъ ко мн съ вопросомъ: 
-- Хотите, я еще разъ напишу вамъ веъхъ мопхъ родпыхъ? 

— Для чего же? спросиль я. 

— Потому что это единственные мои родные , отвфчалъ онъ: — 
и я не признаю никакихъ другихъ , ни моей тетки, которая зд®сь 
живетъ , пи моего зятя, который здфеь живетъ, ии моего брата, 
который здЪеь живетъ. 

Я однакоже успълъ откланяться отъ этого любезнаго предложе- 
нія, и Бейеръ выместилъ свою неудачу па ординатор, котораго 
онъ неотступно преслъдовалъ во все время, лока тотъ былъ въ па- 
лат, разсказывая ему со ве®ми подробностями, что паписалъ онъ 
мив на первомъ листф , что па второмъ, что на третьемъ, и что 
все это въ совокупности озпачаеть. Черезъ ифеколько дпей лослъ 
того, у него явилась повая Фаптазіл... 

— Я хочу во вефхъ газетахъ публиковать, сказалъ онъ мив въ 
одно прекрасное утро: — что я хочу всю мою жизнь оставаться 
здфеь, и чтобы въ продолжеше всей моей жизни меня никто не 
сыфлъ навфщать изъ вевхъ людей, живущихъ на земномъ шарф. 

Эту же мысль, въ той же самой Форм онъ пе замедлилъ, ра- 
зумфетея , сообщить надзирателямъ , ординатору, главному доктору 
и нЪкоторымъ изъ служителей; къ часовому же опъ, я думаю, че- 
резъ каждыя десить минутъ подходилъ съ слфдующей хразой: 

— Когда придеть мой зять, или мой братъ, или моя тетка, то 
никогда меня не вызывать, потому что я па выписку пе хочу пи 
когда, и—вею мою жизнь здБсь останусь. 

И все это Бейеръ говорилъ большею частно съ улыбкой, словно 
залвлялъ памърепіе остаться на всю жизнь въ прілтномъ мъст. Въ 
четыре слишкомъ тода опъ свыкся совершенно съ отдълешемъ ума- 
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лишенныхъ ***ской больницы, а потому и быль постоянно здоровъ, 
румянъ, болтливъ со всеми. Да и почти всф наши больные пребы- 
Вапіемъ своимъ въ больниц, повидимому, вовсе не тяготились, хо- 
тя ифкоторые ежедневно просились у доктора на выписку, увърля, 
что они совершенно здоровы. Большинство ихъ, какъ я уже гово- 
рилъ, отличалось задумчивостью и молчаливостью; но тоски особен- 
Ной тоски, причиною которой было бы именно содержаше въ боль- 
НИЦ, я не замбчаль ни въ комъ. Равнодушиђе же , спокойн%е, 
терп®лив%е веБхъ переносиль свое заточеніе, безспорно, кухмистер- 
с сынъ, находившійся въ отдфлеши уже третій годъ. Опъ даже 
никогда не просилея на выписку, никогда ни о чемъ не объяснял- 
ся съ доктарами и цфлый день невозмутимо-спокойный и какъ будто 
заспанный, прохаживался себЪ по корридору или сидфлъ гдё-нибудь 
съ скрещенными на груди руками, бормоча о часахъ п числахъ, да 
прерывая монологи и діалоги другихъ сумашедшихъ какими-нибудь 
лаконическпми и ръзкими замъчапіями; вифшивался въ чужіе разго- 
воры; дфлать, по поводу услышанныхь словъ и выраженій, разпыя 
замфчашя — было, просто, страстью кухмистерскаго сына; а потому 
глухой, сонный голось его слышался почти безпрестанно то въ томъ, 
то въ другомъ концф отдЪленія. Говорилъ, напримръ , при немъ 
кто-нибудь изъ служителей: «а скоро ужъ и жаловапье дадутъ»,— 
кухмистерскій сыпъ -тотчасъ же замъчалъ: «жалованье — это отъ 
казначея получаютъ». Олышалъ онъ слово «свадьба» — и немедлен- 
но говорилъ: «на свадьбу, значить, завиваются, шипцами завива- 
ются. Значить, ничего нфтъ крпче стали; а щипцы — это вотъ 
такъ»... СлЪфдовали движешя руками, объясненія, какую Форму 
имһютъ щипцы. Увидфвъ меня въ первый разъ въ очкахъ, кухми- 
стерскій сынъ не преминулъ замфтить: «очки — это по глазамъ вы- 
бираютъ». Увидлъ у меня въ другой разъ книгу безъ переплета, 
онъ счелъ долгомъ объяснить миъ: «эта кпига безъ переплета; да, 
безъ переплета. А переплетъ бываетъ сорокъ и пятьдееять копђ- 
екъ», Олыша 0тъ кого-нибудь подтверждешя своихъ мифий, онъ 
обыкновенно говорилъ: «вотъ, вотъ»; или же: «такъ, такъ»; если 
же кто-пибудь называль его дуракомъ, то онъ, нисколько не смуща- 
ЯСЬ, отвфчаль: «дуракъ, да съ именемъ ». 

За н%сколько дней до моего выхода изъ больницы, кухмиетерекій 
СЫШЪ СВ06ю хладнокровною неотвязчивостью вывель положительно 
изъ себя угрюмаго Шалкина. Шапкииъ говълъ и готовился къ ис- 
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повфди. Вухлистерсюй сынъ зачБмъ-то подошелъ къ нему, ужъ не 
знаю по поводу чего, сталъ разсказывать, какъ опъ выгодно про- 
далъ однажды десять картонажей какой-то барын%, заћхавшей къ нимъ 
въ кондитерскую съ ливрейнымъ лакеемъ. Разсказъ состоялъ изъ 
безконечныхь варіяцій на одиу и ту же тему; Шапкинъ съ пер- 
выхъ же словъ изъявилъ полнЪйшее нежелаше слушать дале; но 
разскасчикъ пе уступалъ и, не возвышая голоса, пе торопясь, не 
волпуясь, какъ ни въ чемъ не было, продолжалъ свое повътетво- 
ване, 

— Два рубля спросилъ, говориль онъ: — разумфется, теперича 
не съ барыни спросилъ, а съ лакея. Десять картонажей себъ стд- 
ить рубль, — ну, а рубль надо нажить: я и спросить два рубля. 
Она сейчасъ двЪ бумажечки, и все туть. Потому — десять карто 
нажей себЪ рубль стоить, а рубль надо съ барыни нажить... 

— Да уйди ты, дай хоть отгов®ть! прервалъ его въ высшей 


степени раздраженный Шапкипъ: — пу, чего привязался? 
— Дуракъ набитый! Привязываютъ веревкой, совершенно спо- 
койно отвфчалъ кухмистерскій сьшъ: — а я говорю теб®, что не 


съ барыни спросиль, а съ лакея. Два рубля спросилъ — потому де- 
сять кортонажей себЪ рубль стоитъ... 

— Тьфу ты, проклятый! прохриифлъ окопчательпо взбъшениый 
часовой и, плюцувъ, ушель въ сердцахъ за дверь; кухмистерскій 
же сынъ, какъ ши въ чемъ не бывало, продолжалъ тъмъ же то- 
томъ: 

— Не съ барыни спросилъ два рубля, а съ лакел, потому — 


десять картонажей себ рубль стоить... 
Въ этоть же самый день у него произошло пебольшое столкновепіе 


съ Бейеромъ. Бейеръ, пе веть ужъ въ который разъ, пришелъ со- 
общить часовому, что когда придетъ его, Бейера, зять или братъ, 
или тетка, то отиюдь не вызывать, потому что онъ на выписку не 
хочетъ и всю свою жизнь останется въ больниц. Не заставъ ча- 
сового на мъст, неугомонный прапорщикъ присЬлъ на его сгулъ. 
Въ это самое время тутъ же случилея и кухмистерскій сынъ. 

— Ты зачфмъ здфеь сидишь? сказалъ онъ Бейеру. 

— А теб какое дБло? отвфчаль тоть. 

— Ты не зазпавайся. Ты не имфешь права здЪсь сидЪть. 

— Нтъ, имфю. 

— Клянусь Богомъ , не имфешь! Твоя Фамилія Бейеръ? 
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— А твоя Ќабановъ? 

— Кабановъ. Веф братья — Кабановы, и племянники тоже. 

— Ну, такъ что-жъ? 

— Ну, такъ ступай отсюда, сказалъ кухмистерскій сынъ и, схва- 
тивъ Бейера за руки, сталь тащить его со стула. Бейеръ сопроти- 
Влялея очень мужественно; по Ќабаповъ восторжествоваль, къ вели- 
кому удовольствио присутствовавшихъ при этой сцен® служителей, ие. 
любившихъ Бейера частно за его привязчивость , частію за польско- 
жидовское происхождене.—«Молодець Макаръ Алексфичъ! говорили 
оци кухмистерскому сыну: — молодецъ»! 

Сцена эта не имфла пикакихъ дальнёйшихь послёдетый, и бой- 
цы разошлись нисколько неозлобленпые другъ противъ друга. Бей- 
еръ, мипуть черезъ нять, снова уже подошель къ часовому съ под- 
тверждешемъ о зятф, брат и тетёЪ; а Кабановъ съ обычцым»ъ сво- 
имь спокойствіемъ и безстрастіемъ прохаживалея по корридору, бор- 
моча: — «Девять часовъ спавши, пятнадцать ие спавши — больше 
полсутокъ не спавши... Вабы пе спали, пичего бы пе было... А 
дороже нћтъ двфиадцати часовъ»... 

Такимъ образомъ, по большой части, кончались већ ссоры и стол- 
кновешя между пашими сумашедшими, и вс были довольны другомъ 
другомъ, и особенныхь жалобъ па больничиую тоску пе слышаось 
ни откуда. Мрачиће друтихъ больпыхъ были у насъ больные, одер- 
жимые галлюципащями слуха пли зръша — п не удивительно: имъ 
почти постоянно что-нибудь елышалось нди видфлось, и это ихъ 
постоянно ролновало, томило и раздражало. Въ числу такихъ боль- 
выхъ, кром усатаго индивидуума съ писарской наружностью, при- 
надлежали еще: пропитанный оцтомъ и желчью господипъ съ восточ- 
нымь складомъ лица и умалишенный изъ духовпаго звашя — какой- 
то заштатный попомарь лётъ уже очень преклопныхъ. Первому то 
и дБло слышались ругательски ругавшіе его голоса, и онъ то и ДЁ- 
ло потиралъ себЪ ухо рукою, въ тщетной надеждВ заставить голо- 
са эти смолкнуть. По словамъ его скорбнаго листа, болфзнь эта па- 
чалась съ пимъ Богь знаетъ отчего. Дизнь велъ онъ умБренную, 
быль всегда трудолюбивъ и разсудителень, запятая любилъ дъльцыя 
въ особенности же чтеніе, — и вдругъ свихнулея. Ему стали пред- 
ставляться , что какіе-то неизвфетные люди собираются у его квар- 
тиры, и стукомъ, криками и ругательствами стараются его выжить, 
Бідилкъ былъ такъ увфрель въ дБйствительности своихъ галлюци- 
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націй, что въ самое непродолжительное время перемънилъ пять квар- 
тиръ; а подъ копецъ даже боялся выходить со двора. Въ отдфлени 
умалишенныхь былъ опъ уже годъ, а облегченія своимъ мукамъ вее- 
таки не вид®лъ никакого. 

Пропитанному оцтомъ и желчью господину съ восточнымъ скла- 
домъ лица представлялось почти постоянно, въ особенности ло но- 
чамъ, что надъ головой его открывается какой-то люкъ и оттуда 
кто-то его дразнить и говорить падъ нимъ самыя непристойныя 
безчинства. Господинъ этотъ — онъ же и господинъ полковникъ, 
какъ величали его служителя, находился въ отдвлеши умалишен- 
пыхъ “““екой больницы уже третій разъ, и въ одно изъ пребываній 
своихъ въ семъ мирномъ пріют® подалъ самъ на себя допосъ, въ 
которомъ очень странно изобличалъ себя въ разпыхъ неисправно- 
стлхъ и злоупотреблешяхъ по служб , въ ущерб, нанесенномъ 
казнь на несколько тысячъ рублей, въ дурпомъ обращеши съ пиж- 
ними чипами, въ лихоиметвъ, взяточничеств®, попрошайствЪ и все- 
возможпыхъ мерзостяхъ. «Отпосительно образа жизни ,—говорилось 
въ допос%, -- могу упрекать себя въ томъ отношеши, что употре- 
блялъ иногда несоразмёрно крБпків напитки, въ этихь случаяхъ 
им®лъ вольное обращеніе съ проживавшею у меня свояченицею д%- 
вицею Елепой Петровой; былъ часто грубъ и дерзокъ съ родными, 
и случалось, что оскорблялъ честолюбіе постороннихъ лицъ. Далће 
слфдовали вновь самообличешя гораздо болће пакостнаго свойства; 
Фипалъ же допоса былъ таковой: 

«Настоящее мое пребываніе въ больниц въ третій разъ: первый — 
вел®дствіе того, какъ объяснено выше; а два раза— по просьбъ жены, 
по случаю бывшихъ со мной дома и въ больпицћ сильныхъ парак- 
сизмовь, при которыхъ я былъ безъ волкаго самосознашя; полагаю, 
что они происходили: или отъ простуды, или отъ употребленія кръп- 
кихъ напитковъ , которыхъ не употреблялъ до того времени болъе 
ч®мъ четыре года; по болће всего отъ сознанія своихъ преступленій 
и душевпаго волпенія, сопровождавшагося съ потерею сна и аппе- 
тита. » 

Что касается до заштатнаго пономаря, то ему тоже видфлись и 
слышались всевозможныя несообразности. Товарищемъ его по ком- 
нат быль ифкто Петръ Яковлевъ. Это былъ еще очень молодой че- 
ловЪкЪ, въ высшей степени скромный , тихій н емирпый, а поно- 
марю безпрестанпо казалось, что онъ творить надъ пимъ разныя 
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скверныя штуки, —и разъ при ми злополучный старецъ горько жа- 
ловалея на своего товарища надзирателю... 

— Прикажите же Петрушкв Яковлеву перестать пакостничать, го- 
ворилъ онъ чуть не со слезами на глазахъ: — что это, въ самомъ 
ДЪЛЬ, за напасть ! 

— Да что такое? Что онъ дфлаеть? спросилъ надзиратель. 

— Что двлаетъ? Пакостничаетъ, отвфчалъ пономарь: — цфлую 
ночь нечистотами въ меня кидаетъ. 

По справкф оказалось, что, напротивъ, пономарь не даетъ спать 
Яковлеву, потому что ифлую ночь слоняется изъ угла въ уголь по 
комнатв и бормочеть себъ подъ носъ какія-то непонятныя ръчи. Но 
старикъ такъ и остался въ той увфрепности, что товарищъ его кру- 
гомъ виновать, и въ тотъ же день еще разъ пожаловался надзира- 
телю, что Петрушка Яковлевъ все не перестаетъ пакостничать. 

На другой день онъ обратился съ жалобой къ ординатору, совер- 
шенно серьёзно увъряя , что служитель хотълъ повЪсить его, за- 
штатнаго пономаря, на галетухЪ; но что галстухъ, къ счастно раз- 
вязалея. Ординаторъ выслушалъ старика и, не сказавъ ни слова, 
пошелъ далђће; а пономарь долго стоялъ на одномъ мъст, медленно 
разводилъ руками и съ непритворной скорбью повторялъ: 

— Посл этого, чтожъ это за жизнь ?.. 

И точпо — чтожъ это за жизнь? Вакъ не пром%нять ее на смерть? 
Й чей языкъ подпимется на обвинеше тъхъ, которые рьшаются сами 
прервать нить своего существованіл, когда слабое, полуразрушенное 
болфзнью ихъ тло рЪшительно отказывается выносить нестерпимыя 
муки души?.. 


х. 


Постъ близилея уже къ концу. Отговёли веф служителя; от- 
говфли и желавшіе говъть больные; одинъ изъ нихъ чуть не 
взбЪеилея. Это былъ тоть самый бл®дный, худощавый, гладко- 
выстриженный господинъ , котораго я въ первый день пребывашя 
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моего въ больпиць видфль въ корридор® колБнопреклоненнымъ съ 
молитвепникомъ въ рукахъ. Такое колЪнопреклопешіе блфднолицый 
индивидуумъ совершалъ каждый вечеръ, и уже этимъ самымъ зая- 
влялъ пүбликъ о своей глубокой набожности. 

Гов%нье, такимъ образомъ, совершилось благополучно,—и већ съ 
нетерпћніемъ стали ждать праздника. Между служителями только и слыш- 
но было разговоровъ , что о предстоящихъ наградахъ. Въ воображеши 
каждаго изъ нихъ награда плънительно рисовалась въ видъ длиннаго 
ряда осьмушечекъ и косушечекъ, величаво зачинавшагося (для пер- 
ваго дня праздника) солиднымъ полуштоФомъ. Ради чего же ждали 
праздника умалишенные — это ужъ в®домо единому Богу. 

На предпосл$дней недълћ лоста, изъ большичной клЪтки вылетфла- 
таки одна порядочно засидфвшаяся въ ней птичка. Это быль мой 
первый товарищъ по комнат, смшливая первая скрипка аристокра- 
тическаго оркестра. Онъ давно уже признанъ былъ здоровымъ и все 
ждаль, откуда слфдуетъ, своихъ «бумагъ», какъ выражался часовой 
Шапкинъ. Наконецъ «бумаги» пришли, и въ одно прекрасное утро 
главный докторъ торжественно объявилъ первой скрипкф , что она 
свободна, «Милости просимъ опать къ намъ» , насмфшливо сказалъ 
лысый ординаторъ. Первая скрипка молча и низко поклонилась п 
отправилась собираться восвояси. 

Освобожденіе товарища не было замфчено почти никЪмъ изъ боль- 
ныхъ. Только Петръ Апдреевичъ Каченовскй, обитавшій въ послЪд- 
нее время въ одной комнат съ первой скрипкой, подковыляль къ 
часовому и иЪеколько разъ проговориль? «Ќолоповъ... Волоповъ... 
Волоповъ...» 

— А! Клоповъ! сказалъь часовой и, отворивъ дверь, приба- 
ВИЛЪ: —— ВОНЪ ОНЪ. 

Клоповъ (такова была Фамилія первой скрипки), облеченный уже 
въ свой собственный костюмъ, готовился выходить изъ отдфлевя. 

— Пожелать благополучя, и счастія, и здоровья, —съ особеннымъ 
выражешемь произнесъ КЌаченовскій. 

— Прощай, Петръ Андреевичъ! крикнулъ Ёлоповъ. 

Дверь затворилась, и параличный старичокъ медленио поковыляль 
въ свою комнату, откуда вскор® послышался его дребезжащій го- 
лосъ, довольно громко напфвавиий: «Господь просвфщене мое и 
спаситель мой, кого убоюся...» Этоть кантъ входилъ тоже въ число 
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членоразд%льпыхъ звуковъ , которые издавалъ Петръ Андреевичъ 
Каченовекій. 

Черезъ недфлю посл освобожденія лопова, пришли наконецъ 
и мои «бумаги». Я узналь объ этомъ рапо утромъ, передъ чаемъ, 
и впечатлъніе, произведенное на меня этимъ извЪстіемъ, было да- 
леко не такъ сильно, далеко не такъ радостно, какъ я предполагалъ. 
«Чудовище-привычка» сдфлала свое д®ло, и если я не съ сожалђ- 
ніемъ покидалъ отдфлене умалишенныхь “**екой больницы, то по 
крайней м%р% весьма спокойно принялъ в%сть о томъ, что мив 
сегодня «на выписку». А приди эта веть недфлями четырьмя 
раньше—-я бы подпрыгнулъ отъ радости до потолка!.. 

Резолюцію о моемъ освобождени долженъ былъ передать миф 
самә главный докторъ, и я, въ ожидаши сего мужа, пошелъ бро- 
сить поеслъдній , прощальный взглядъ па отдълеше и его бъдныхъ 
обитателей. Первый, ветрътившійся миф въ корридорЪ, былъ кух- 
мистерскій сьшъ, медленно шествовавшій съ скрещенными на груди 
руками и глухо бормотавшій, что двфнадцати часовъ нётъ дороже. 
Въ это самое время служитель подметалъ поль, и когда кухмистер- 
скій сынъ чуть не попалъ ему подъ щетку — служитель съ досадой 
сказалъ: 

— Макаръ Алекеичъ, не мшай! 

— Дуракъ набитый! м®шаютъ м%шалкой , спокойпо отвфчалъ 
кухмистерскій сынъ и, продолжая свое торжественное шествіе про- 
должалъ бормотать: — девять часовъ спавши, пятнадцать не спавши— 
больше полсутокъ не спавши. Вабы не спали, ничего бы не было; 
не спавши, пичего не подвлаешь... Сутки отслужили, другія дома... 
Отъ емфпы до ем®ны, значитъ, сутки... А въ шесть часовъ коло- 
кольчикъ... Это, прямо сказать, желтой м®ди колокольчикъ... 

Далфе ветр%тился ми юноша бодраго вида, давно уже начавшій 
свои громогласные монологи и въ пастоящую минуту толковавшій 
что-то такое о ружьяхъ, стрфлахъ и допскихъ казакахъ... 

-- Много болтаешь, а толку мало, —замътилъ, проходя мимо его, 
одинъ изъ служителей. 

— А ты русской в®р® изифняешь; тебя донекіе казаки на пику 
посадятъ, отвътилъ юноша бодраго вида и при этомъ озарилъ меня 
сверкающимъ, пронзительнымъ взглядомъ. 

Я вошелъь въ рекреащонную залу, всю залитую яркими лучами 
яркаго весенпяго солица. Тамъ уже метался изъ угла въ уголь мо- 
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лодой старикъ съ пемолчпымъ шопотомъ про ольденбургское дво- 
рянское собраше и варшавскій университетъ; а на перер$зъ ему 
ходилъ капитанъ, сильно размахивая правой рукой, вооруженной 
неизмфинымъь посовымъ платкомъ. Прислонясь къ окиу и нонуривъ 
голову, стоялъ заштатный пономарь съ лицомъ, какъ будто гово- 
рившимъ 0 его душевной скорби, а передъ самымъ его но- 
сомъ ораторствовалъ сумашедший, о которомь я еще не гово: 
рилъ читателю. Это быль господипъ лфть за тридцать, чрез- 
вычайно худой и безобразный, съ гладко-выстриженной головой — 
къ пизу шире, а въ верху уже, съ коричпевымъ цвфтомъ лица и 
безпокойно-бфгавшими черными глазками. Въ сони другихъ боль- 
пыхъ, во пубдиьь, появился онъ недавио: до того же времени, его 
держали постоянно запертымъ въ его комнатЪ, да еще большею час- 
тью въ смирительной коФтЪ. Словомъ, это былъ тотъ самый полякъ, 
про котораго еще въ первый день пребывая моего въ больниц$ 
разсказываль мн смЬшливый Влоновъ , и который, немолчно вы- 
крикивая разную тарабарщину, воображалъ, что говоритъ на раз: 
пыхь ниостранныхь языкахъ. Опъ принадлежалъ къ числу безло- 
гойныхо; но въ послЪднее время несколько успокоился и получилъ 
разрЪшеніе появляться въ публику 

— Вы какъ крестъ складываете? громко и грозно говорилъ онъ 
попомарю : — изъ трехъ перстовъ, или изъ пати?... Ну, такъ я 
васъ въ [ерусалимъ пошлю, въ воду посажу! Я мниистръ већхъ 
мипистровъ! Я дёйствую пантіемъ духа, шью безъ вглы, ръжу 
безъ пожа.... Вы знаете, откуда я пришелъ? Я въ солицВ сидълъ, 
и солнце съ собой принесъ.... Прежде я людей двлалъ ; теперь д%- 
лаю птичекъ.... 

Попомарь пе отвфчаль ни слова и только ниже прежияго пону- 
рилъ голову. Полякъ повернулся и пошелъ назадъ, громогласно 
твердя : 

— 30рӧ, дизи, занзӧ, рарӧ, дадӧ, надо. Лелё, вевё, мемё. 
Дири, вири, зизи.... 

— Я такъ уже изучилъ всф языки, что могу веБхъ учить, ска- 
залъ онъ, останавливаясь передо мной: — мы сказалъ Богъ: «ты 
узнаешь ихъ въ одну минуту» — и я узналъ.... 

Я вошелъ во второй корридоръ. Въ одну изъ дверныхъ Форто- 
чекъ глядфло блЪдное, восковое лица генерала. Его превосходи- 
тольство, въ послёдиее время, почти что не выпускали изъ ком- 
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наты , потому что опъ сталъ ко всфмъ приставать и никому ие да- 
валь покоя. Зато и самъ опъ, какъ видно, не зпалъ ни минуты 
покоя, и едипственнымъ утЪшеніемъ для него могло служить лишь 
то, что скоро, очепь скоро предстояло ему успокоиться навсе- 
т 

Увидвъ меня, генералъ спачала беззвучно пошевелилъ губами, 
а потомъ протяжно, слабымъ голосомъ произнесъ: 

— СдЪлайте меня дьяволомъ. 

— Для чего же? 

— Буду хорошенькимъ ... началъ было генералъ; по рфчь его 
была внезалио прервана подбъжавитмъ ко мнЪ Бейеромъ. 

— Я хочу сегодня же, сказалъ онъ:; — во већхъ газотахъ пуб- 
ликовать, что я хочу всю мою жизиь оставаться здсь, и чтобы, 
въ продолжеши всей моей жизни, меня никто не смфль навЪщать 
изъ всфхъь людей, живущихъ на земиомъ шар%. 

— Что же, сказалъ я: — публикуйте. 

— Но ие можете ли вы публиковать, отвђчалъ Бейеръ: — что 
я хочу вою мою жизнь оставаться здЪеь, и чтобы, въ продолжеши 
всей моей жизни, меня никто пе смёлъ павЪщать изъ всђхь лю- 
дей , живущихъ на земпомъ шар%. 

Отчего же, можно. 

— Въ такомъ случа, все это публикуйте, а что это будетъ 
стбить — вы пишите объ этомъ къ моему отцу, штатскому лекарю 
города Варшавы, отставпому изъ военио-медицинской службы, на- 
двориому сов®тішку и штабъ-лекарю варшавскаго военнаго госпи- 
талл , ІосиФу Мопсеевичу Бейеру, живущему въ собетвепиой своей 
квартир , на улицЪ Овепто-Горской, лод № 500, въ дом купца 
Бейнске, въ Варшав%. 

— Хорошо, хорошо , отвъчалъ я, и торопливо шель далће. Ме- 
жду тїмъ въ отдБлеши произошло ифкоторое усиленное движеше — 
и явился ординаторъ. 

— Вамъ сегодия на выписку, сказалъ опъ миф. 

— Важетея, отвфчаль я. 

— Но зачьмъ вы насъ такъ скоро покидаете ? продолжалъ ор- 
динаторъ шутливымъ тономъ : — вы бы еще у насъ пожиаи. 

— Н ть ужь, докторъ, довольно. 

Лысый ординаторь, любезно, но величаво улыблулея и потекъ 
по корридору, сопровождаемый, какъ всегда, криками, ругатель- 
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ствами, жалобами и просьбами. Я тоже пошелъ велфдъ за нимъ, 
желая въ послфднй разъ насладиться, какъ его мудрыми вопро- 
сами и отв%тами, такъ и не менфе мудрыми вопросами и от- 
вЪтами самихъ больныхь. Желаше мое однако же не осуществи- 
лось. Ордипаторъ па этоть разъ обтекъ отдфлеше быстрће обыкно- 
венпаго , почти что ни съ къмъ не останавливаясь; и только уже 
на самомъ копцф корридора задержапъ быль мизернаго вида сума- 
шедшимъ , обратившимея къ эскулапу съ слфдующей жалобной 
ръчю : 

— Помилуйте! я прошусь па выписку, а меня не пускаютъ. МнЪ 
необходимо вид®ться съ моими родпыми. Мой старшій братъ хочетъ 
обручаться обручальнымъ кольцомъ моей матери. Я должепъ удер- 
жать его отъ этого, потому что опъ будетъ страдать па весь міръ. 
А здЪеь, что я могу едълать? Мысли мои сбиты, слова запутаны... 

Сумашедшій этолъ отличался тфмъь лишь, что очень вЪжливо, 
даже почтительно клапялся веъмъ другимъ сумашедшимъ при встр ч% 
съ ними въ корридоръ. До этого дия я не слыхалъ ни разу его го- 
лоса и почиталъ его пЪмымъ ; по въ отдлени умалишепныхъ *"*ской 
больницы бывали велкія чудеса... 

— Хорошо, хорошо, отвћчалъ ординаторъ, прослушавъ жалоб- 
ную ръчь мизернаго болього: — я погляжу... 

И, проговоривъ это, опъ пошелъ далће. Я между тёмъ за- 
глянулъ въ компату къ отставпому юнкеру. Опъ сидфль по обыкно- 
венію па голомъ полу и, пригнувшиеь головой къ колънямъ, 
сосалъ свое исподнее платье. Атмосфера въ его аппартамент® 
была, кажется, еще хуже, чфмъ прежде: съ души воротило. 
Заслышавъ шорохъ у двери, тонкеръ приподпялъ голову, взгля- 
пуль на меня ‚ нахмурился и что-то такое прорычалъ. Я отошелъ 
съ искрениёйшимт желашемъ въ душ% — никогда болфе ие быть 
свидфтелемт, такого полпаго и странигаго человфческаго падешя... 

А въ отдфлеши въ это время произошло снова нћкоторое уси- 
ленное движеле и по большому корридору, съ обычною своею 
быстротою. пеуступавшею быстротъ вфтра пустыпи, пронесся глав- 
ный локторъ, сопровождаемый скорчивщимея ордиваторомъ и двумя 
падзирателями. Крики, ругательства п всевозможные возгласы разомъ 
усилились; больпые повысыпали почти изъ веъхъ комнатъ; а Бейеръ, 
не отставая нп па шагъ 01ъ главпаго доктора, задыхаясь, твер- 
дилъ ему: 
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— Я хочу сегодня же во веъхъ газетахъ публиковать, что 
хочу всю мою жизнь оставаться здфеь, и чтобы, впродолженіе 
Всей моей жизпи , меня никто не смфлъ навЪщать изъ веъхъ людей, 
живущихъ на земномъ шарф... 

— Вы можете идти домой, сказалъ главный докторъ , остано- 
вившись на мигъ передо мной: — я выпнеаль васъ сегодшиннимъ 
числомъ. 

И. онъ тотчаеъь же понесся даве, а я отправилея собираться 
домой, 

Когда все было готово, я вошелъ еще разъ въ покидасмую мною 
компату — взглянуть, не забылъ ли я чего. Иванъ ПШетровичь ле- 
жаль неподвижно лицомъ къ етфн% и, кажется, почивалъ. Я по- 
смотрфль на его подтатыя ножки, на его какъ-то необыкиовенно 
упыло сгорблешую спину, на его взъерошенный затылокъ — и 
невольно вздохнулъ. Въ. эту самую минуту , какъ бы для того, чтобы 
равсфять мои печальныя мысли и оставить во мнЪ по отдВлеши ума- 
лишенныхь ““"ской больницы не грустное, по веселое внечатльше, 
раздалея за дверью, сонный голосъ Шапнина, пробасившій : 

— Тридцатое число ныпьче. 

— Нтъ, тридцать первое чиело марта мфелца, отвфчалъ дру- 
гой , хорошо знакомый и любезный миЪ голосъ. 

— Не выйдешь ты вонъ! 

— Н»ть, выйду. 

— Ить, не выйдешь, — чиселъ не знаешь. 

Я вышелъ изъ комнаты. По корридору медленно удалялея кухми- 
стерскій сыпъ ; а тамъ, въ рекреаціонной зал», въ яркомъ солнеч- 
номъ освфщеши, металось и сповало несколько тоже знакомыхъ 
мн Фигуръ, между которыми типичнфе веъхъ выдавалась согбен- 
ная и скорбная Фигура заштатнаго пономаря. Въ н%сколькихъ ша- 
гахъ оть меня у печки стеяль Незръ Андреевичъ Ваченовсмй, 
только что окоичивиий свой обычный утренпій разговоръ съ часо 
вымъ , —разговоръ, какъ извћетно , начинавшійся словами: — «домой, 
батюшка , домой». 

— Прощайте, Петръ Андрепчъ , сказалъ я: — домой иду. 

— Пожелать благополучія и счастія, и здоровья, умильно от- 
вфчалъ параличпый старичокъ, кивая ми головою. Появившійся въ 
это время изъ своей комнаты поручика, Ивниковъ изъявилъ желаніе 
со мпой облобызаться. Мы облобызались. Шапкииь пробасилъ : 
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«счастливо оставаться, ваше благородіе», — и получивъ должную 
мзду, широко распахнулъ передо мной дверь, которая епова потомъ 
заперлась, скрывъ изъ глазъ моихъ отдфлене умалишепныхъ “ской 
больницы, въ коемъ , волею судебъ, пробылъ я въ совершенно здо- 
ровомъ состояніи шесть недфль безъ нЪсколькихъ часовъ... 

И воть я давно уже на вол , опять живу совефиъ ипыми впе- 
чатлЬшами ‚ съ совсфмъ иными людьми; но мысль моя и те- 
перь очень нерфдко упосится туда — въ маленькія , скучлыя 
комнатки , въ свфтлую чистенькую залу, въ длинные мрачные 
корридоры, по которымъ , какъ тБни въ чистилищ® , спуютъ взадъ 
и впередъ и жалкія, и смЪшныя, и странныя, п етрашныя Фи- 
гүры, томимыя и жалкими, и смфшными , и странными, и страш- 
ными думами и ощущенями... М%рно , правильно отечитываетъ пмъ 
часовой маятникъ время корма и пойла, время спа и шатанья; мёрно, 
правильно протекаетъ ихъ жизнь, тщательно обставленная разными 
пепхіатрическими удобствами, — но жизнь эта такова, что цЪпою 
ея удручающаго бремени должны быть на-върное и сполна искуплены 
вс заблуждения, прегрёшеюя и вины моихъ бывшихъ бЪдныхъ, не- 
счастныхъ товарищей, которымъ я оть веей души желаю — или 
скораго исцфлешя , или скорой смерти. 


ЗОЛОТОЙ ТЕЛЕЦЪ. 


РОМАНЪ 


ЧАРЛЬЗА ЛЕВЕРА. 


ЧАСТЬ ВТОРАЯ. 


ГЛАВА ХШ. 
Слдъ. 


Съ той поры, какъ Девенпортъ Дённъ заявилъ, что онъ же» 
лаетъ еще наслаждаться гостепріимствомъ лорда Гленгарриха, его 
отношеня къ хозяину сдБлались еще задушевн Ве и казались да» 
же чБмъ -то въ род старой дружбы. Лордъ ГленгарриФъ преду“ 
сматривалъ въ будущемъ выгоды и обогащеніе, при содћйствіи 
человЪка, энергія котораго всегда могла служить ручательствомъ 
за успЪхъ. 

Конечно, Дённъ прямо ни за что не ручался; ему внимали, его 
распрашивали, обсуждались его отвЪты,-—но нельзя было открыть 
въ его словахъ ничего сколько нибудь похожаго на положитель- 
ное инфн!е, а т$иъ болЪе на обфщаше. Но старый лордъ не 
безъ основанія говорилъ дочери, гуляя съ ней именно въ это 
время по саду посл завтрака: «д$ло въ томъ, что этотъ народъ 
всегда остороженъ, всегда себ на ум, и если не противорћ- 
чить, значить — ни прочь и содфйствовать. Наше дло теперь 
дЪйствовать съ толкомъ, не сп шить, не настаивать, вести д10 
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исподоволь; а главное, дзя успЪха нашего дБла — надо сдЪлать 
пребываніе его у насъ возможно бо4е пріятнымъ. 

— Клянусь, Густи! воскликнулъ лордъ, помолчавъ немного, — 
я не могу себЪ представить, что это тотъ же самый Дэви, какъ 
вы его прежде звали. Признаюсь, въ жизнь свою я не видђлъ 
такихъ невфроятныхъ превращений! 

— Въ самомъ дЪаВ, удивительно! сказаза разсЪянно дочь. 

— И вБдь не въ томъ сила, что онъ пріобрЪлъ много новыхъ 
позваній — это понятно мн; челов$къ въчно работаетъ, — но 
я часто спрашиваю себя, куда же дЪвалась вся его прежняя лич- 
ность, отъ которой ршительно и сада не осталось? гдЪ этотъ 
застфнчивый, неръшительный чезловЪкъ съ своими педантствомъ и 
подозрительностью? Куда дфвалось постоянное стремленіе все 
узнавать, все выспрашивать? Помнишь, какъ надоЪдало намъ его 
докучливое зюбопытстьо? 

— Помню, отвЪтила она въ полголоса. 

— А теперь въ его сдержанныхъ, плавно - спокойныхъ ма- 
нерахъ есть что-то... полное достоннства. Увфряю, не знай я 
его прежде, я бы счелъ непремЪнно его за челов ка аристокра- 
тическаго апломба. Э 

— Безъ сомн+нія, сказала она, все т$мъ же тономъ. 

— До того я мало ожидалъ, что онъ станетъ со мной гово- 
рить о себЪ прямо и откровенно! 

— А онъ прямо говорилъ? спросила она сь н$которымъ оду- 
шевленіемъ. 

— Да; очень откровенно и разсудительно. Онъ разеказывалъ 
о препятствіяхъ, которыя пришлось ему уже преодол$ть въ жизни, 
п которыя еще по всей вћроятности предстоятъ... 

— Что же онъ говориль объ этихъ пося$днихъ? спросила 
она съ особеннымъ тюбопытствомъ. 

— Известно что, отвЪтӣлъ лордъ полуугрюмо;— говорияъ, ‘что 
они заключаются въ его семейныхъ отношеніяхъ, связяхъ, 06- 
щественномъ отношении... 

— Что-же онъ о нихъ говорить, — т. е. какъ выражалея, я 
хочу сказать? 

— Скромно и хорошо. Онъ не скрывалъ, что ему предстоя- 
ли - таки нъкоторыя затрудненя, во что во всякомъ случаЪ 
ваше общественное устройство построено на здравыхъ и прочныхт, 
основаніяхь. 


— Предположеніе ‘немаловажное, сказала она съ легкой улыбкой, 
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— Разъ только ирорвался въ немъ родикахь, замфтиль ста- 
рый зордъ съ нЪкоторымъ оттЪнкомъ горькой улыбки: — аименно, 
когда я замЪтилъ, что древняя знать, подобно алмазу, требуетъ 
для своего блеска п прочности постоянной шлифовки въ теченіе 
столЪтій. «Недурно бы ей чаще объ этомъ..вспоминать, милости- 
ВЫЙ государь, сказалт. онъ, —а то она пачинаетъ превращаться изъ 
алмаза въ грязный уголь» 

Миссъ Августа въ тихомолку раземфялась, но не сказала ни 
слова. 

— Во многихъ отношеніяхъ онъ человЪкъ очень разсудатель- 
ный, очепь, очень разсудительный. Я отъ всей души желаю, 
чтобы побольше людей изъ его класса были одушевлены ею чув- 
ствами, Онъ ничуть не разрушительнаго. направленія :. умЁрен- 
ныя, благоразумныя преобразованная, преобразованія, сообразныя 
однакожъ съ духомь времени — вотъ за что онъ стоитъ. Какъ я 
уже сказалъ, Густи, эти люди тогда только опасны, когда мы 
держимт, себя слишкомъ исключительно для нихъ. Стоитъ толь- 
ко обращаться съ ними прямо, допускать прямо въ свое общест- 
во, выслушивать ихъ разсужденін, даже опровергать ихъ, указы- 
вая на то, что несогласно съ нашими интерессами,—и они не бу- 
дутъ опасны. 

— Думаю, что это такъ,— сказала она задумчиво. 

— Меня другое удивляеть еще: онъ нимало не гордится 
своимь карманомъ, покрайней мЪрЪ я не могъ этого подмф- 
тить. Онъ разсуждаетъ о деньгахь весьма прямо и основатель- 
но, сознаеть, что можно съ ними сдЪлать и чего нельзя... 

— А чего же нельзя? спросила Августа. 

— Думаю, что объ этой матери можно- таки и поспорить, 
сказать лорд не совсБмъ довольнымъ тономъ. Никакой, самый 
отчаянный сторонникъ денегъ не рёшится утверждать, что день" 
ги могутъ создать человфка — одного из5 насо, сказалъ онъ, 
помолчавъ , между тъмъ какъ кровь бросилась ему въ лицо. 

— Но вЪдь деньги могутъ это сдФаать, дблаютъ даже каждый 
день, возразила она рЪшительно. Наше перство получаетъ свою 
силу и отъ богатства н отъ талантовъ людей низшихъ сосло- 
вій, и если Дённъ милліонеръ, какъ ходятъ 0 немъ слухи, то я 
жалала бы знать, почему же не поставить его наравиъ съ луч- 
шимъ перомъ Ирландш? 

— Да, богатство и ваіяніе пожалуй даютъ ему это значеніе, 
но только для людей: такого сорта этого одного мало, сказалъ гратъ 


съ надменной улыбкой. 
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— Вы такъ говорите, какъ будто эти людп не боле, какъ 
наши подметки, на которыхъ мы ходимъ. Не вЪри$е-ли предпо- 
ложить, что мы, можетъ быть,скоро сдлаемся ихъ подметками,— 
отвЁчала она раздражительно. 

— Какая чудовищная безсмыслица, дитя мое! возразиль отецъ 
сердито. Да это, да это настоящий... и онъ побагров$лъ... отъ 
усилін прибрать надлежащее выраженіе — настоящій чартизмъ! 

— Если такъ, то чартизмъ мн гораздо симпатичнЪе, чћмъ я 
думала до сихъ поръ. 

Къ счастью для нихъ обоихъ, внезапное появленіе Дённа поло- 
жило конецъ разговору, который бы могъ зайти слишкомъ дале- 
ко и который оставилъ слды своего непріятнаго впечатлЪнія 
на лицахъ обоихъ разговаривающихъ. Лордъ ГленгарриФъ едва 
могъ настолько овладћъть собой, чтобы поздороваться съ Дён- 
номъ; а смущеніе леди Августы было еще замВтнЪе. Немного 
усп$ли пройти они вмЪстБ, какъ лорда Гленгарриха позвали до- 
мой, потому что пріБхалъ къ нему сосВднйй чиновникъ, а леди 
Августа осталась одна въ Дённомъ. 

— Миф совЪстно, леди Августа! сказалъ онъ робко:—что я обез- 
покоилъ васъ своимъ приходомъ. Я подозр$ваю, что помфшалъь 
конФиденціальному разговору. 

— О нтъ, вовсе н$тъ, сказала она откровенно. Мы разсужда- 
ли о вопрос$, въ которомъ никогда не можемъ согласиться и 
который, кажется, каждый день увеличиваетъ пропать, насъ раз- 
дфляющую; и я очень рада, что вы прекратили этотъ разговоръ. 

— Я никогда не питалъ особеннаго пристраст1я къ подслушива- 
нію, леди Аугуста, сказалъ онъ серьёзно:—но когда я шелъ по 
аллеВ, до меня долетБ:о н$сколько словъ, въ которыхъ упоми- 
налось мое имя. Не покажется ли вамъ нескромнымъ, если я осм%- 
люсь спросить, какому обстоятельству я обязанъ вашимъ лестнымъ 
вниманіемъ? . 

— Я затрудняюсь, какъ вамъ это сказать, отвътпла она, по- 
краснзвъ.—Затрудняюсь именно потому, что хорошо знаю вашъ 
образъ мыслей въ этомъ отношеніи. ДЪло въ томъ, мистеръ Дённъ, 
сказала она поспЪшно, что я и папа расходныся въ нашихъ мн- 
ніяхъ объ аристократи королевства и о сопіальномъ значен!ш ея. 

— И я послужилъ тутъ пояснительнымъ примБромъ? сказалъ 
Дённъ, низко клапяясь, но безъ мазБйшаго раздражения. 

— Именно такъ, —сказала она тихимъ, но внятнымт голосомъ. 


— И леди Августа Арденъ, продолжалъ онъ тЪмъ же спокой- 
нымъ товомъ, —думаєтъ и говорить о сословіи, къ которому я при- 
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надлежу, благопраятнЪе чЪмь старый грахъ. Очень радъ, вскри- 
чалъ онъ громче и энергичн$е:==0чень лестно для меня, что я на- 
щелт, себф защиту именно тамъ, гдВ желаль. Я могу понимать 
хорошо предразсудки благороднаго лорда; они имфютъ свою при- 
чину; уже одно то, что этн предразсудки слагались ц'Блыми в%- 
ками — даеть имъ нБкоторое значеніе. Но я осм ливаюсь ду- 
мать, что вы, леди Августа, можете великодушно относиться къ 
требованіямъ нашего вка и не считать нисшія сословія за през- 
тБнныхъ паріевъ, которыхъ силу и вліяніе современемъ почув- 
ствуетъ гордая англійская аристократія. 

— Но меня въ высшей степени интересуетъ одинъ вопросъ, 
который я пе скрою отъ васъ: въ чемъ же состоитъ ваше личное 
честолюбіе? сказала она вдругъ. 

— Мое? мое! отвБтиль Дённъ, заикаясь и въ крайнемъ сму- 
щенш.—У меня... только одно... 

— Не отгадаю ли я? Скажите, отгадаю или нЪтъ? 

— Съ удовольсгыемъ скажу прямо. 

— Ваше честомобе — быть министромъ кабинета; вы же- 
лаете быть тамъ, гдъ ваши таланты могли бы пайдти себЪ пол- 
ное примБнене. 

—- О нЪтъ, не то, — сказать онъ, вздохнувъ. 

— Да вдь одни звонкіе титулы инкогда не удовлетворятъ че- 
столюбія, подобнаго вашему, — я увЗрена. Вы не станете хлопо- 
тать о такихъ пустякахъ. 

— А между тБмъ эти титулы, леди Августа, сильно помо- 
гаютъ тфмъ планамъ, которые не дають мн покоя ни днемъ, ни 
ночью. Въ дпи моей бЪдности и неизвћстности, точно также 
какъ въ полнолуніе моего счастія, они иикогда не переставали 
служить для меня ступенью, черезъ которую я долженъ шагнуть къ 
осуществленію моихъ, вовсе не аристократическихъ цфлей Да, 
леди Августа, минута, такая какъ теперь, можетъ потомъ не пов- 
ториться. Я надБюсь, что вы благосклонно выслушаете одно изъ 
самыхъ задушевныхъ монхъ признаній. 

Быстрые шаги не подалеку обратили ихъ вниманіе и они оба 
остановились въ замБшательств . Подошла Сибелла Келлетъ съ 
запечатаннымь конвертомъ въ рукахъ. 


— Депеша, мистеръ Дённъ, сказала она,—явасъ искала по все- 
му саду. Онъ взяль конвертъ, пробормотавъ: «благодарю», и по- 
зожилъ въ карманъ, не читая. Миссъ Келлетъ скоро замЪтила, 
что ея присутстве было не кстати, и, ссылаясь на недосугъ, со- 
бралась было уйти; но леди Августа сказала: 
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— Подождите меня, миссъ Келлетъ; мистеру Лённу нсобходи- 
мо уединенте, и мы не въ правв развлекать его въ эту минуту. 
И Августа поспшила уйдти. 

— Подождите, не уходите, леди: Августа, сгазалт, онт.—Я се- 
годня свободенъ, — по она уже не слышала его. 

Въ числБ тайнъ, которыхъ Девенпорту Дённу никогда не уда 
валось распутать, всегда первое мсто занимало женское сердце. 
Самая молоденькая дфвушка, только-что изъ подъ крылышка гу- 
вернатки пли со школьной скамьи, могла поставить его въ тупикъ 
скорБе самаго хитраго Финансоваго вопроса. И вотъ его теперь 
сильно волновалъ вопросъ: захотВла ли леди Августа уклонить- 
ся отъ дальнЪйшаго разговора случайно, илн она ушла потому, 
что достаточно поняла его памекъ. Очепь мало зная прекрасный 
полъ, онъ старался рёшить вопрост, на основапіп собственнаго 
соображенія, не принимая въ расчетъ женскую деликатность и ту 
тонкость женскаго ума, которая "разом понимает, что нужно 
сдБлать въ извъстномъ случа. 

— Конечно, она поняла мой намекъ, — я говорилъ прямо, мо- 
жетъ быть слишкомъ прямо. Но однакожъ -- я ничего не ска- 
залъ... Ея внезапный уходъ... Въ ихъ. сословш, говорятъ, это не- 
принято... такіе намеки... они любятъ спокойный тонъ и мягкую 
рвчь... она, быть можетъ, не рЬшилась прямо отказать... А между 
тБмъ, какъ терифливо опа выслушала... и надо же было случить- 
ся такой помВхЪ! Столько внимания, даже участія... Но можеть 
быть, и это—не болЂе, какъ свойственная ихъ сословію енисхо- 
дительность пополамъ съ любопытством? 

Такъ онъ размышлялъ и догадывался, и конечно было надъ 
чБмъ голову поломать. 

Наконецъ онъ вспомнилъ о депешВ — и выпулъ ее изъ кар- 
мана. Взглянувъ на адресъ и печать, онъ однакожъ не вскрылъ 
конвертъ, но съ едва замфтной улыбкой спряталъ его опять вт, 
карманъ, 
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ГЛАВА ХІУ. 


ТЕЛЕГРАФИЧЕСКАЯ ДЕПЕША. 


Когда Дённъ вошелъ въ гостинную передъ объдомъ и увидфяъ 
леди Августу одну, сердце его очень сильно забилось. [го зани- 
мала догадка, какъ она смотрЪза на утренній разговоръ — ‘пре= 
зрительно-ли насмФялась надъ его высокомфріемъ, или сохрани- 
ла къ нему если не благосклонность, то хоть снисхожден1е. При- 
вфтливая улыбка, съ которой она его встр$Зтила, ръшила вопроеъ 
скорЂе, чЁмъ всБ его соображенія. 

— Не правда ли, сказала она, не благоразумно ли было съ моей 
стороны оставить васъ однихъ съ важными предметами, вызвав- 
ними ваше вниман1е? Я почти горжусь этимэ :самоотверженіемъ. 

— Однакожъ, отвЪтилъ онъ тихо, мев бызо бы болће лестно, 
если бы вы были мене благоразумны, а болБе интересовались 
выслушать то, что я намБревался вамъ сказать. 

— Какъ эгоистично, сказала она, смВясь. Я даю вамъ все, что 
можно, а вы принимаетесь опять за старое и говорите, что вамъ 
этого мало. Я предполагаю, прибавила она полусердито, что де- 
пеша была не очень спфшная и что опа виновница нћъкотораго 
смущения. 

— Ничего не могу сказать на этотъ счетъ, замфтилъ онъ спо- 
койно. 

— Какъ? ВЪроятно, когда вы ее прочли... 

— Ноя ее не прочель; воть она, такая же какъ вы ее ви- 
дЪли,—отв$тилъ онъ, показывая на нераспечатанный конвертъ, 

— Но что это мистеръ Дённъ! сказала она и покраснћла. Я не ви» 
жу тутъ той неусыпной дЪятельности, которую вамъ већ приписы- 
ваютъ. Разв такъ небрежно обращаются съ подобными извЪ= 
стіями? 

— Никогда со мной этого не случалось до сегоднишияго утра, 
леди Августа, —отвЪ$тилъ онъ также въ полголоса.— Увлеченный 
впечатаЬтемъ, которое я не рБшаюсь высказать, я осмБлился 
было повести съ вами рЁчь © себЪ и о своей будущности, — и ха- 
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рактеръ вашего вниманія къ мопмъ словамъ показалъ бы мн$ ихъ 
значене для насъ обонхъ. 

— А, Дённъ! кричалъ лордъ ГленгарриФъ, входя: —а я думалъ— 
у васъ сегодня дфла; мы васъ вовсе не видали посл завтрака. 

— Совершенно напротивъ, милордъ возразилъ онъ, очень скон- 
Фузившись. Я, что называется, лБнился: ни строки не написалъ, 
ни въ одну газету не заглянулъ. 

— Не хотћіь даже распечатать депешу, которую получилъ 
ныньче утромъ, сказала леди Августа, взглянувъ на него съ кол- 
кою ш/таивостью. 

— Невфроятно! вскричалъ милордъ. 

— Совершенно врно; ручаюсь вамъ, милордъ—сказазъ Дённъ 
въ высшей степени сконФузившійся и не зная, какой оборотъ дать 
объяснению. 

— ДБло въ томъ, быстро и вдругъ сказала леди Августа,—что 
мистеръ Дённъ такъ послушенъ нашему предписанію отдыхать, что 
онъ считаетъ своею обязанностью не читать даже телеграмъ 
безь позволенія. 

— Долженъ признаться, что это для насъ очень лестно, ска- 
залъ лордъ Гленгаррифъ: но вознаградимъ же за такое послуша- 
ніе и позволимъ ему взглянуть, что пишутъ. 

Дённъ взглянулъ на леди Августу, которая едва замБтнымъ 
движеніемъ головы дала свое согласіе, и онъ раснечаталъ де- 
пешу. 

Прочитавъ, онъ сердито смялъ въ рукВ бумагу и съ досадой 
пробормоталъ какя-то слова. 

— Ничего непріятнаго, надБюсь? спросилъ лордъ. 

— Напротивъ, милордъ, нзчто даже болЪе чБмъ непріятное, 
сказаль онъ;—потомъ, расправивъ смятую бумагу, онъ далъ ему 
прочесть. 

Лордъ ГленгарриФъ, вынувъ очки, прочелъ медленно депешу 
и затЪмъ, обратившись къ Дённу, сказалъ очень взволнованнымъ 
голосомъ : 

— Это въ самомъ дБлВ ужасно; вы къ этому приготовлены? 

Не обращая вниманія на вопросъ, Дённъ взялъ депешу у лорда 
Гленгаррифа и передалъ ее леди Август. 

— Ликвидащя! быстро вскричала она. — Покушеніе подорвать 
Оссорскій банкъ! Что же это значить? Кто же это сдБлалъ? 


— Противники — нЪкоторые политическіе, другіе коммерческіе, 
есть, быть можетъ, и личные враги, —враги того, что они назы- 
ваютъ моимъ успБхомъ, — и при посл$днемъ слов онъ тяжело 


ЗОЛОТОЙ ТЕЛЕЦЪ. 9 


вздохнулъ.— Позвольте взглянуть, сказалъ онъ тихо, черезъ нћ- 
сколько времени: — сегодня четвергъ, завтра 28-е... Много уплатъ 
требуется въ Гуатемалу, нЪсколько больше 40,000 хунтовъ. 
Пармская ссуда, вторая уплата, будетъ 30-го. 

— Кушать подано, милордъ, сказалъ слуга, растворяя настежъ 
дверь. 

— Тысяча извиненій, леди Августа, —сказалъ Дённъ, предлагая 
ей руку. — МнЪ очень непріятно, что я сообщилъ вамъ подоб- 
ныя извстія. —Вы видите, милордъ, прибёвилъ онъ весело; — 
какъ подчасъ неудобно бываетъ допускать въ свое общество дъ- 
ловыхъ людей. 

Только когда вс пришли въ столовую, лордъ ГленгарриФъ за- 
мБтилъ отсутствіе миссъ Келлетъ. 

— Голова болитъ, или простудилась, кажется, сказала небреж- 
но леди Августа; и вев сБли за столь. 

Въ присутстви прислуги разговоръ преимущественно касался 
обыкновенныхъ предметовъ, да и велся какъ-то вяло и нехотя; 
видно было, что депеша оставила сильное впечатл6н1е. Только 
однажды лордъ ГленгарриФъ выбралъ удобное время; опи кос- 
нулись зловЪъщей депеши. 

— Вы конечно на все готовы, Дённъ? сказалъ граФъ : — этотъ 
ударъ не захватываетъ васъ врасплохъ ? р 

— Къ стыду моему, захватываетъ, милордъ, сказалъ онъ съ 
страдальческой улыбкой. — Всего мепЂБе теперь я ожидаль про- 
тивъ себя злыхъ умысловъ. Быть можетт, въ первый разъ въ 
жизни, я начиналъ чувствовать, что добросовЪстно выполнить 
свое назначене въ жизни, что содЪйствоваль немазо процвВта- 
нію интересовъ моей родины и вообще челов чества. Сл$дова- 
тельно, этотъ ударъ сильно меня поразилъ. 

— Какая низкая неблагодарность! воскликнула съ негодованіемъ 
леди Августа. 

— Конечно, сказалт, Дённъ; вирочемъ не мн быть судьею въ 
собственномъ дЪлВ. Другіе, можетъ быть, составили иное мнЁён!е 
о моемъ характер%; они могутъ меня считать узколобымъ, эгоис- 
томъ, честолюбцемъ. Мон усиБхи, а усиВхи были— и значительные, 
я не отрицаю этого,—нажили мнЪ враговъ. И дЪйствительно, раз- 
машистость моихъ предиріятій была въ нЪкоторомъ род посто- 
яннымъ, живымъ упрекомь мелкимъ спекуляторамъ и прожекте- 
рамъ. 

— Такъ это для васъ неожиданность? сказаль граФъ, возвра- 
щаясь къ первому зам чан!ю. 
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— 'Совершенно такъ, милордъ. Спокойствіе и счастье, которыми 
я наслаждался подъ этимъ кровомъ,--первый собственно прэзд- 
ничный день въ моей тяжелой трудовой жизни саужитъ дучпитит 
доказательствомъ, какъ мало я ожидалъ подобнаго удара. 

— Однакоже я твердо надБюсь, что это неболће, какъ вре- 
менное затрудненіе, сказалъ лордъ съ чувствомъ. 

— НеболВе, милордъ, въ денежномъ отношенш. Я не думаю 
чтобъ это замВшательство было общее. Въ стран н$тъ опаено- 
сти кредиту, репты уплачиваются, трудъ вознагражденъ, рынки 
въ зучшемъ состояни, чЪмъ когда нибудь; здравый смыслъ на- 
рода быстро откроеть въ этомъ нападеніи дЪфйстве личной з40- 
бы. По всей вЪроятности дфБло обойдется нфеколькими тыся- 
чами. 


— Я такъ рада этимъ словам сказала съ улыбкой леди Ав- 
густа. — Въ самомъ дБлъ, какъ подумаю, что мы такъ насто- 
ятельно стараемся васъ здЪсь удержать, вижу, что мы никог- 
да не могли бы васъ вознаградить ничВмъ за тЪ неудачи, ко- 
торыя можетъ повлечь ваше отсутствіе. 

— 0, Дённъ вБроятно никогда не свяжетъ свое пребываніе у 
насъ съ подобными послБдствіями; я увЪренъ, сказалъ графъ. 

- — Конечно вътъ, мизордъ, сказалъ онъ; и когда онъ ветрБ- 
тился глазами съ леди Августою, онъ покраснЂаъ и сильно см$- 
шался. 

— Что, ваши подчиненные, ваши агенты и прочіе, сказалъ 
граФъ, —- могутъ управиться съ настоящими обстоятельствами, 
или тамъ нужно ваше личное присутствие? 

— Удовлетворить требованію золота—дфло нехитрое, милордъ, 
сказалъ Дённь: — и не требуетъ никакого напряженя умствен- 
ныхъ способностей. Остановить выступлене изъ береговъ этого 
потока, заливающаго и поглощающаго всф банки, — словомъ, за- 
щитить дЪла нашихъ же соперниковъ и враговъ, спасти отъ по- 
слБдствій собственнаго нерадћнія людей, подкапывающихся подъ 
насъ, — вотъ тяжелыя заботы! 

— И вы дали честное слово дБйствовать въ ихъ пользу? 

— Нтъ, милордъ; ни честное слово, ни законъ не обязы- 
ваютъ меня, но честныя отношенія къ торговому товариществу, 
довЪрио котораго мы обязаны обогащеніемъ. Мое положеніе въ 
глав большого промышленнаго движеня въ этой стран нала- 
гаетъ на меня непремфнную обязанность заботиться объ инте- 
ресахь общихъ! Противъ безсмысленныхъ нападокъ ненависти 
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партій, ихъ насил\й, или торговаго плутовства я обязанъ запас- 
тись средствами противъ всевозможныхъ случайностей,-—разру- 
шить этотъ заговоръ, обнаружить его, объявить о немъ другимъ. 
Не нмЪю ли я основаніе называть этотъ случай очень важнымъ? 

Вообще, Дённъ мало любилъ говорить о себЪ и не терпЪлъ 
самовосхваленій, а между тБмь но нВкоторымъ причинамъ онъ 
вель рБчь какт, будто именно съ цВлью выставить ярче свой 
планы, свое значеніе и свое вліяніе. Притомъ было очень пріят- 
но говорить на тему, которую дочь англійскаго пера такъ вни- 
мательно слушала. Да къ тому же этоть предметь представлялъ 
возможность познакдмить аристократа съ тБми обширными сред- 
ствами, могущественными двигателями и съ той силой вліянія, кото- 
рыми располагаетъ коммерческій человъкл, съ картиной ‘устрой- 
ства не только его собственнаго богатства, но и вообще народ- 
наго благосостоянія. Между тБмт, какъ онъ все это разсказы- 
валъ съ увлеченіемъ, сообщавшимъ его словамъ много краснор$- 
чія, вошель слуга п подаль еще депешу. 

— 0, я надћюсь, что теперь извфете будетъ для васъ бла- 
гопріятне! вскричала леди Августа съ участіемъ; а онъ, разла- 
мывая печать, поблагодариль ее теплымъ взгаядомъ. 

— Хорошо? спрашивала она тревожно, между тъмъ какъ онъ 
пробЪгаль молча депешу. — Хорошо? 

— Именно, какъ я сказалъ, пробормоталъ Дёнпъ глухимъ го- 
лосомъ : — систематическій заговоръ, настойчиво и сильной ру- 
кой веденный противъ меня. 

— Опять банкъ? спросилъь графъ, котораго сильно занималъ 
настоящій разговоръ. 


— Да, милордъ; они настапваютъ на томъ, чтобы выставить 
меня чезовБкомь вздорнымъ, мелкимъ спекуляторомъ, ахери- 
стомь, криводушнымъ интригантомъ, Богъ вфсть чВмъ. ХотЪлось 
бы мн® просто спросить ихъ: что же, разв деньги, которыми 
тотъ же Дённъ обогатилъ васъ, плохи, недфйствительны, нена- 
стояще? Развъ гипеп ненадлежащимь образомт, вычеканены ? 
Развъ кредитныя бумаги — ненастоящіе представители цЪнно- 
стей? Но что толковать объ этомъ народВ! Если они мн не- 
благодарны, стало быть незачто...—Да, незачто, потому что мой 
стремленія бызи выше и больше ихе самихъ со веЪми их ин- 
тересами. И затмъ, придавая своему голосу болЪе мягкости и 
спокойствія, онъ продолжаль: — депеша извЬщаетъ меня, что 
завтра въ Оссорскомт, банк будетъ большое совокупное требо- 
ваніе. Бернардъ, избранію котораго я самъ недавно содЪйство- 
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валъ, стоитъ теперь во главЪ$ этого замысла; онъ успБаъ наве- 
сти такой страхъ на все графство , что магистратт, потребовалъь 
полищи и вдобавокъ дв роты пзхоты. Мои агенты сираши- 
ваютъ : что дВлать? 

— А что же дЪлать? спросилъ графъ. 

— Удовлетворить, милордъ;— удовлетворить, каждаго по пер- 
вому спросу. 

Спокойное достоинство, съ которымъ Дённъ произнесет эти 
слова, произвело самое полное впечатаВ не на графа и его дочь. 
Въ ихъ глазахъ человъкъ «низкаго происхожден!я», въ минуту 
сильнЪйшей опасности, обнаруживаль такъ много спокойной рЪ- 
шимости, безъ малЪйшей тфни притворства. ВиослВдствін, раз- 
сказывая объ этомъ обстоятельствћ, они не могли надивиться ха- 
рактеру Дённа, и только леди Августа замБгила, что одно въ это 
время обнаруживало его тревожное состояніе — гордое презрЪніе 
къ людямъ, которые такъ платили ему за вс его услуги, ока- 
занныя стран%. 

— Какъ бы я желалъ, Дённъ, помочь вамъ въ этомъ случаф, 
сказалъ граФъ, когда они вернулись въ гостиную: — но чЁмъ? 
Я пе капиталистъ, нБтъ у меня въ распоряженіи большой суммы... 

— Дорогой милордъ, прервалъ его Дёнпъ съ бол’лиимь чув- 
ствомъ : — денегъ я всегда могу достать, сколько мнЪ нужно. 
Берингъ, Гопъ, Ротшильдъ — каждый изъ нихъ сейчасъ дастъ 
мн столько милліоновъ, сколько понадобится завтра; но, къ сча- 
стью, не понадобится. Есть другое лишеніе, въ которомъ эти 
господа не могутъ мнЪ помочь, но котораго, говорю съ гордо- 
стью, я не опасаюсь. Теплое сочувствіе, ваше, милордъ ко мнВ и 
ваше, леди Августа, налагаютт, на меня обязанность... 

Зд$сь Дённъ запнулся; граФъ великодушно схватиль и по- 
жалъ его руку, а леди Августа отвернула голову и поднела пла- 
токъ къ глазамъ. 

— Фи, какое лицемВрие! воскликнеть негодующій читатель. 
О нЪтъ, нЪтъ. Во всемъ этомъ было много и правды. Они 
были тронуты; ихъ собственное волненіе, тонъ ихъ голоса, 
проявленіе ихъ собственной природы, все это обнаружило нЪ- 
которое пробужденіе честных чувствъ въ ихъ сердцахъ; на- 
сколько тутъ были примВшаны другія, мене достойныя чувства, 
насколько тутъ было обмана, мы не скакемъ здБсь — и можетъ 
быть, не съумЪли бы сказать, еслибъ и хот$Вли. 


— Такъ вы завтра отправляетесь въ Килькени, Дённъ? спро- 
силъ лордъ поса нБесколькихъ минутъ тягостнаго молчанія. 
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— Да, милордъ; мое присутствае необходимо. 

—— Позволите намъ съ леди Августою сопровождать васъ? Я 
думаю, что человЪкъ въ род меня не могъ совс$мъ еще поте- 
рять вліявія, которымъ н%когда пользовался въ стран, и я на- 
дБюсь быть вамъ небезнолезнымь. 

— 0, милордъ, это слишкомъ много для меня! сказалъ Дёвнъ 
и закрылъ глаза рукой. 


ГЛАВА ХУ. 


ЛиквидАціІя. 


Большой Оссорскій банкъ съ своимъ основнымъ капиталомъ 
въ милліонъ стерлинговъ, съ королевскою хартіею, съ титуло- 
ванною дирекціею и съ бумагами на премію, находился въ Пэ- 
трикской улиц въ Килькени, и представлялъ своими окнами съ 
зеркальными стеклами и прочными желЁзными рБшетками на- 
стоящій типъ полнфйшей денежной состоятельности и благона- 
дежности. Сос®дній дворянинъподнигмался по ступенямъ его па- 
раднаго входа съ чувствомъ стараго знакомства, потому что 
зналь виконта, который жилъ иЪкогда въ этомъ дворцЪ а 
Фермеръ испытывалъ чувство довърія, отдавая здЪсь своп тяже- 
лые заработки и внося ихъ въ этотъ, по его мнЪнію, храмъ Кре- 
за. Какимъ благосостояніемъ, какою дЪятельностью все дышало 
внутри его! Массивныя двери отворялись и затворялись безъ ма- 
лВйшаго шума отъ самаго незначительнаго прикосновенія, служа, 
какъ бы эмблеммой преобзадающей за ними таинственности и пол- 
ной легкости сдЪфлокъ. Сколько ловкости и проворства въ дви- 
женіяхъ многочисленныхъ маклеровъ, которые безпрерывно счи- 
тали, платили, учитывали! Какъ плавно и спокойно переходили 
они отъ конторки къ конторк®; одно слово, чуть слышный шо- 
потъ составляли весь разговоръ. А сколько таинственной торже- 
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ственности вт, отдаленной, задней конторЪ, съ ея двойной дверью, 
за которой погружены въ запятія нЪсколько плЬшивыхъ и стра- 
дающихъ одышкой, почтенныхъ кассировъ, старающихся уловить 
нБ сколько мгновешй, чтобы посовЪтоваться съ обитающимъ въ ней 
оракуломъ. Въ огромной залЪ, посвященной банковымъ операціямъ, 
ничто не обнаруживало прежняго назначенія зданія, за искаюче- 
ніемъ огромнаго камина съ вычурнымъ верхомъ изъ чернаго дуба, 
на которомъ стоялъ бюстъ королевы, предметъ восхищенія и по- 
чтевія для многихъ въ байку одЪтыхъ посЪтигелей. 

Утромъ 12-го августа, до котораго мы довели нашь разсказъ, 
улица предъ банковымъ здашемъ представляла необыкновенно 
интересную сцену. Съ ранняго утра наполнилась улица народомъ и 
вскор вся была загромождена самыми разноказиберными эки- 
пажами, отъ великолВпной кареты мЪстнаго аристократа до не- 
казистой телъженки мелкаго фермера. Всадники въ наВздначьихь 
нарядахъ на прекрасныхъ кровныхъ скакунахъ, красные старые 
дворяне на приземистыхъ лошадкахъ и простой людъ на косма- 
тыхъ клачахъ-—все это тВсниязось въ густой толиБ иЪшеходцевъ 
Много позиціи было выставлено передъ банкомъ, хотя вътолић не 
было замЪтно ничего, что бы оправдывало ея присутствіе. По тол- 
пъ проб’Вгаль шопотъ; каждый толковалъ сь сосЪдомъ въ полго- 
лоса, совЪтовался, соображалъ, догадывался, смотря по характе- 
ру; нВкоторые показывали другимъ объявленія п печатныя бу- 
мажки, полученныя по почтЪ; нфкоторые указывали на столбцы 
газетъ; другіе развертывали большие свитые счеты,--но вс р$- 
шительно говорили какъ-то грустно, что предв$щало не совеБмъ 
благопріятпый исходъ. Когда было уже около 10 часовь, время 
открытия банка, волненіе въ толи возрасло до высочайшей степе- 
ни; всЪ глазабыли устремлепы на массивную дверь, которой мВдный 
молотокъ какъ-то нагло блестЂлъ на солнц. Ежеминутно справляаись 
већ съ карманными часами и сообщали шопотомъ своп опасения сос$- 
дямъ. НБкоторымъ удалось разсмотрЗть, что внутри банка па- 
чинаютъ ходить взадъ и впередь очень безпокойпо, и это еще 
боле взволновало толиу и вскорБ со рсБхъ сторону стали гово- 
рить, что банкъ отворяется. Наконецъ колохоль въ Таунгозлћ 
пробилъ десять часовъ. При каждомъ ударћ вс ожидали, что 
вотъ отворится дверь банка, но она не отворялась: подавлен- 
ныя чувства толпы глухо звучали въ сдержанномъ ропотЬ —гау- 
хой, болБзненный стонъ, который, казалось, выходилъ изъ земли. 
Какъ будто вь отвЪтъ на безмолвный гнъвъ толпы, въ отвЪтъ 
на еще невысказанный вопросъ послышался тяжелый стукъ, и 
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полиція разомъ принялась заряжать ружья — демонстрація, смыслъ 
которой былъ очень хорошо вефмн понятъ. Крикъ раздражен- 
наго недові рія пронесся тотчасъ въ толп, но тотчась же и 
емолкъ, когда банковая дверь начала шевелиться и наконецъ 
распахнулась настежт. Толпа всколыхалась и разэмъ бросилась 
къ входу съ потрясающимъ шумомъ. Каждый стремился опере- 
дить другихъ, пробивая себВ дорогу невћроятными усиліями, 
не обращая никакого вниманія на крики истраданія вокругъ; даже 
усиля полиши ничего не могли сдБлать для возстановяенія по- 
рядка. Израненная, окровавленная, полузадыхаясь, съ разбитыми 
лицами и пзорваннымъ птатьемъ, толпа все стремилась впередъ, — 
ни малзфйшаго почтешя къ лЬтамъ, уваженія къ званію! Грозитъ 
анархія, въ которой все прошлое было поглощено страшнымъ 
настоящимъ. Окровавленная, почти бездыханпая, съ глазами 
пылающими адской мыслью, передняя часть этой толпы добра- 
лась накопецъ до перваго прилавка въ зданін и чуть не падала 
мертвой подъ натискомь заднихъ рядовъ. 

Какой удивительный контрастъ представляла эта картина, полная 
тревоги и безобразія, съ спокойнымъ видомч, маклеровъ по дру- 
гую сторону прилавка! Не удостоивая, повидимому, ни однимъ 
взглядомь всю эту безпокойную сцену, они медленно и плавно 
расхаживали съ перьями за ухомъ, разговаривая о чемть было 
нужно самымт, обыкповеннымъ голосомъ и уплачивая по пред- 
ставленнымъ бумагамъ съ поанфйшимьъ безсграстіемь своихъ 
ежедневныхъ занятий. 

— Золота! это вы сказали? повторяли они, какь только до- 
ходило до нихъ новое требоваие. И требованія эти быстро шли 
одно за другимъ, и во всей толиБ на всф голоса, пачниая отъ 
полубЪфшенаго отчаянія до стопа истощенія сить иовторялея 
одинъ крикт: «Золота!» 

Въ споей дикой энергін већ эти людп едва могли повфрить, 
чтоб ихъ требованія могли быть такъ легко удовлетворены; они 
почти обезумЪли отъ спокойнаго и холоднаго равнодушія, съ 
которымъ встр$чались ихъ бРшеные возгласы. Они считали 
и опять пересчитывали блестящія монеты, точио боялись какого 
нибудь подлога, точно хот$аи открыть обманъ. Этодвинутые въ 
сторону другими предъявителями, они вдали еще разъ принима- 
лись пересчитывать деньги; —до того имъ трудно было себЪ пред- 
ставить, что вся эта яростная сумагоха была попустякамъ. Не- 
рЪдко случалось, что сомнфваясь въ дэстаточномъ количеств 
денегъ въ бапкћ, получившіе плату спрашивали другихъ: уцааче- 
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ны-ли имт, деньги?! Проходилъ часъ за засомъ, а валгр“, публики 
не уменьшался п не уменьшались залотыя волны уплачаваемыхъ 
банкомъ денегъ. Много быдо предъявлено очень крупныхъ бу- 
магъ, но какъ скоро признавалась ихъ подлинность, тотчасъ же 
производилась уплата. 

Появился агентъ другого банка съ огромной связкой Оссор- 
скихъ бумагъ и сейчасъ же отошелъ назадъ съ двумя мфшоч- 
ками совериновъ. Не смотря на все это, приливъ тодпы не умень- 
шался ни на минуту; напротивъ, съ течешемъ дня толпа, каза- 
лось, дфлалась гуще и настойчив$е, и если полумертвые отъ 
утомлснія маклера просили хоть минуту для отдыха и подкрБ- 
пленія силъ сухарикомъ и глотломъ вина, разомъ крикъ нетер- 
пъпія раздавался въ ненасытной толпъ. Было теперь 3 часа. Въ 
другое время банкъ обыкновенно въ этотт, часъ запирался, и 
всЪ, казалось, опасались, чтобъ онъ не заперся навсегда. Оче- 
видно было, что банкъ своею готовностью къ уплатВ все-таки 
успфлъ распространить въ толи мало къ себЪ довђрія. На 
возвращавшихся съ золотомъ смотрЪли, какъ на счастзивцевъ, 
а неполучившіе еще уплаты терпъли всЪ муки тревожной не- 
известности. 

Часу въ четвертомъ толпа разступилась и дала дорогу огром- 
ному дорожному экипажу, который чуть тащился выбившимпся изъ 
силъ лошадьми, 

— Кто это Вдетъ съ граФскимъ гербомъ? спросилъ олинъ 
господинъ своего сосБда, когда воззБ ихъ проБзжалъ экипажъ.— 
Лордъ ГленгарриФъ и Девенпоръ Дённъ, клянусь! вдругъ вскри- 
чалъ онъ. 

ИзвЪстіе объ этомъ мигомъ пробЪфжало по всей толп и вездВ 
сталъ раздаваться крикъ: «Девенпортъ Дённъ прибыль»! Впрочемъ 
ни по одному признаку нельзя было опредЂлить характеръ чувствъ 
толпы къ новоприбывшему. Правда, объявленіе его пменп воз- 
будило несколько радостное чувство, но оно тотчасъ же смолкло, 
и онъ вышелъ изъ коляски у боковой двери банка при довольно 
зловфщемтъ молчаніп толпы. 

— Пожалуйста не безпокойтесь, сказала леди Августа, когда 
онъ хотВлъ помочь ей выйти изъ экипажа: — прошу васъ не ду- 
мать о насъ. Мы прекрасно устроимся и въ гостинницБ. 

— И я прошу настоятельно объ этомъ же, прибавиат, графъ. 

— Отклоняя мое гостепріимство, вы очень печалите меня и 
подтверждаете мнфніе, что я не въ состоянш вамъ его пред- 
ложить, 
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— Ахъ, правда, очень вфрно замЪфчено; Дённъ совершенно 
правъ, Августа. Мы идемъ. И онъ вышель, ведя за руку дочь. 

Леди Августа обернулась назадъ, прежде чЪмъ вошла въ домъ, 
и взглянуза на неизм$римую толпу народа. Хотя въ ея взгляд 
было много гнфва, но мы должны признаться, что этотъ взглядъ, 
что бы онъ въ себЪ не заключалъ, очень шелъ къ ея гордымъ 
чертамъ, и многіе не могли не воскликнуть: какая прекрасная 
женіцина! 

Этотъ пр1Ёздъ далъ поводъ ко многимъ самымъ разнороднымъ 
толкованіямъ въ публик®; одни приписывали пріБздъ самого 
Дённа затруднительному положенію банковыхъ дФлъ, другіе на- 
противъ видфли въ этомъ хорошій признакъ. Не менфе толковъ 
возбудилъ и пріБздъ лорда Гленгаррифа; многихъ занималъ во- 
просъ, насколько грахъ лично заинтересованъ въ банковыхъ дф- 
лахъ и какого рода его интересъ. Оставя публик ея догадки и 
соображенія, мы просимъ читателя послЬдовать за нами въ го- 
стиную Дённа, куда онъ повелъ своихъ гостей. 

Гостиная была роскошно убрана и открывалась въ оранже- 
рею, богатую герашями и украшенную по срединф красивымъ 
мраморнымъ Фонтаномъ, струпвшимъ воду. Въ самомъ дав, 
какъ только получилось изв$ст1е о прибытіи Дённа, комнаты, 
въ которыхъ онъ почти не жилъ, были убраны, какъ будто онъ 
въ нихъ жилъ постоянно. Книги, картины, газеты были вездВ 
разбросаны, свъжіе цвЗты красовались въ вазахъ и лежали по 
столамъ новЪйшія періодическія изданія. 

— Какой прелестный домъ! воскликнула леди Августа. И въ 
самомъ дЪдЪ ея одобреніе было искренне, потому что софы 
съ мягкими подушками, благоухающій воздухъ— все это предета- 
вляло пріятный контрастъ съ духотою и утомительностью дороги. 

Напрасно Дённъ упрашивалъ позавтракать чЬмъ нибудь; гости 
отказались на-отрзъ и объявили, что они у него останутся 
только подъ условіемъ, чтобъ онъ о нихъ боле не хлопоталъ, а 
занялся бы своими важными дфлами. 

— Скажете-ли мн по крайней мЪрВ, мизордъ, въ которомъ 
часу вамъ угодно об$дать? Не въ шесть-ли? 

— Сь удовольствіемъ. Но еще разъ прошу васъ не хлопо- 
тать о насъ. Намъ здфсь какъ нельзя лучше и намъ ничего не 
нужно. 

Низко поклонившись въ знакъ соглайя, Дённъ направился къ 
двери, когда вдругъ леди Августа быстро шепнула отцу н%- 
сколько словъ. 

Отд. 1. 2. 
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— Позвольте, на минуту, Дённъ! вскричалъ грахъ. — Августа 
нрава. Замћчаніе ея дЪааетъ честь женскому уму. Она говорит», 
что я долженъ итти съ вами и показаться въ банк лично; что 
мое присутствіе тамъ будетъ имфть благопріятныя посл детв1я. 
А вы какъ думаете? 

— Я очень обязанъ леди АвгуетВ за это предложеніе, отв®- 
тить Дёпиъ, сильно покрасн$въ.—НесомнВнно, что присутетвіе 
и поддержка ваша, милордъ, въ настоящее время неоп Бнимых. 

— Я радъ, что вы—этого мнЪнія; радъ, что это пришаяо ей 
въ голову, пробормоталъ граФъ, поправаяя свои сБдыя кудри 
перед зеркаломъ и наскоро приводя въ порядокъ свой туалетъ. 

Судя по внечатлЬшю, произведенному появленіемь лорда въ 
банк, догадка леди Августы была великол$пна; едва ли бла- 
гопріятпће подЪйствоваль бы на публику цфлый ватонъ съ з0- 
лотыми слитками, Если бы Ной былъ англичанином», то голубь 
должепъ бы, ему принесть пе оливковую вЪтвь, а лорда. Я 
говорю это вовсе не съ насмЬшкой пли глумленьемъ: потому- 
что! саеќегіѕ рагіћфиѕ лорды лучиие товарищи, чВмъ простые люди; 
я дВлаю эту замЪтку мимоходомъ, привожу какъ оригинальную 
черту англійскаго народа. Итакъ, отъ ничтожи йшаго хермера 
до: богатЬйшаго джентельмена, присутствіе графа вефмъ каза- 
лось новымъ ручательствомъ въ состоятельности банка. Многіе 
зам Вчали, что Дённъ блБденъ; нБкоторые, — что встревоженъ; 
но всф находили, что сБдовласый старый дворянинъ былъ вон 
вершеннымь выраженіемъ пріятнаго: самодовольства. 


Они сли въ контор за ирилавкомъ, чтобъ ихъ всб могли 
видЪть и чтобъ имъ было видно все, что дЪлалось въ тол- 
пв. Между тфмъ какъ Дёпнъ смотрФаъ на всю эту сцену съ 
спокойпымъ п невозмутимымъ равнодушіемъ, потому-что внима- 
ве его было гораздо больше поглощено газетами, чБмъ вемъ 
окружаюжимъ,—быстрыё глаза н уши лорда Гленгаррита без- 
престанно за вс$мъ сафдили. Онъ глазъ не снускалъ ни съ одного 
подходившаго за уплатой къ столу, вслушивалея въ его требо- 
ваніе, замБчалъ его сумму и проницательно наблюдалъ, какое дЪй- 
стве онъ произведетъ на касспра. Онъ однакожъ не быль не- 
подвижнымъ зрителемъ сцены, потому что если онъ просто сер- 
дито поглядываль на подходившаго одтаго въ байку крестья“ 
нина, то при приближен человЪка высшаго сословія или съ 
боле притязательною наружностью, ворчалъ отрывисто:—«очень 
дурно»! — «Большая неблагодарность!» —«Совершенная обида» и 
т. под. 
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Опъ дошелъ ло высшей степени негодованія, когда обратияся 
къ нему голосъ изъ толпы: —‹«какъ ваше здоровье, милордъ? Я не 
думалъ, что вы здесь». 

Лордъ взглянузъ въ свои очки и тотчасъ же узналъ г. Бернарда, 
о которомъ ему разсказазъ Дённъ, какъ о человЪкЪ, недостойно 
отпзатившемъ ему за его благод$ян1я. 

— И я точно также мало ожидаль, отвЪтилъ надменно лордъ 
ветрБтить васъ въ подобномь месть. Въ мон дни ирландекое 
дворянство первое подавазо примёръ довърія, а пе распростра 
няло недостойныя опасенія. 

— Я ые принадлежу къ банку, милордъ, и ничего не знаю ө 
его состоятельности, отвЪтилъ онъ, кладя двЪ бумаги на при- 
лавокъ. 

— 3648, 3,000, 12, 9, 6, сказалъ маклеръ механически: —чъмъ 
угодно вамъ получить? 

— Билетами ирландскаго банка. 

Дённъ отвелъ глаза отъ газеты и, поднявъ голову, поклонился 
Бернарду. 

— НадФюсь, что мистриссъ Бернардъ здорова? сказалъ онъ 
хладнокровно. 

— Благодарю... здорова... совершенно здорова, отвътилъ 
Берпардъ, нЪсколько сконФуженый. 

— Прошу не забыть передать ей, что на будущей недфлЪь 
она получить шишки итальянской сосны. Я слышаль, что онф 
получены въ таможни. 

Между тъмъ какъ Бернардъ въ сильномъ смущенія бормотал 
изъявленія благодорности, старый лордъ смотр$лъ въ совершен- 
номъ недоум$ ни на обоихъ говорившихъ. ГдЂ то гнБвное нех 
ғодованіе, котораго овъ ожидаль отъ Дённа? ГдЪ же рЁзюе 
упреки въ чорной неблагодарности? 

— Скажите, Дённъ, сказалъ онъ ему въ полголоса:—это тотъ 
Бернардъ, о которомъ вы мн говорили, —челов% къ, котораго. ня 
дняхъ вы ввели въ парзаментъ? 

— Тогь самый, милордъ, отв$тилъ Дённъ тихо и осторожно: 
ЗдЪеь онъ правъ, совершенно правъ-—ничего больше. Не теперь, 
не здесь мн саБдуетъ ему напомнить о его нехорошемъь со 
мной поступкЪ. Сегодпя—его день. Мой день придетъ. 

Прежде чЪмъ лордъ ГленгарриФъ могъ прійти въ себя отъ уди- 
вленія при видф такого хладнокровія и расчитаннаго терпфнія; 


сквозь толпу пробрался Генксъ съ распечатаннымъ письмомъ въ 
рук. 
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Это была только-что полученная телеграма, извфщавшая о 
нападении черни на домъ Дёвна въ Дублин. Какъ всЪ по- 
добнаго рода извЪстія, и это отличалось неудовлетворительностью 
и неопредленностью.—«Ужасное нападене черни на № 18. Раз- 
биты окна, разбита, но не выломана главная дверь. Приглашена 
полиція; призваны войска». 

— Воть народная благодарность, милордъ, сказаль Дённъ, 
передавая бумагу гразу.—Къ счастью, я никогда и не расчиты- 
валъ на этого рода награду. Мистаръ Генксъ, сказалъ онъ крот- 
кимъ, спокойнымъ гозосомь:— толпа, кажется, тамъ не уменьшает- 
ся. Прибейте пожалуйста объявленіе на дверяхъ, что для удоб- 
ства публики банкъ сегодня открытъ до 5-ти часовъ. 

— Право, они не заслуживаютъ такой любезности! вскри- 
чалъ старый лордъ съ гиЪвомъ. —Будьте справедливы, сколько 
вамъ угодно, но не обнаруживайте хоть великодушія. Если они 
такъ обращаются съ людьми, которые посвящаютъ имъ лучшія 
силы, всю жизнь посвящаютъ родин, я разъ навсегда заявляю, 
что въ такой стран жить нельзя, и я не признаю ихъ сооте- 
чественниками! 

Дикій, радостный крикъ раздался въ это время на улиц и 
покрылъ собою всВ остальные звуки. 

— Что тамъ еще? И здЗсь собираются насъ осадить? вскри- 
чаль графъ. 

Крики росли, раздавались громче и неистовће, и восклицаніе: 
«исполать Дённу, ура!» повторялось тысячью голосовъ. 

— Объявлене подЪйствовало очень удовлетворительно, ска- 
заль Генксъ, возвратившись. — ДовБріе вполнф возстановлено. 

И въ самомъ дфаяЪ, странно было видфть, какъ быстро мВня- 
лось народное чувство: потому что т, которые теперь подхо- 
дили, были явно смущены, хоть и подчинялись побужденію низ- 
кой трусости. Надменные взгляды стараго лорда мало могли 
успокоить этихъ посл$днихъ, потому-что они, казалось, говорили 
сквозь очки: «я замБтилъ тебя и никогда не забуду.» 

Какая разница была съ взглядомъ Дёвна, взглядомъ столь 
полнымъ сожалБнія и прощенія! Ни гнфвъ, ни мстительность не 
искажали спокойной ясности его бл$днаго лица. Онъ съ доброй 
улыбкой слфдилъ глазами за тфмъ, кто теперь старался въ сму- 
щеніи какъ-нибудь уйти незамВченнымъ. Смятенье почти утихло; 
замфтная перем на произошла въ толп, до сихъ поръ такъ 
громко требовавшей золота. Видъ спокойнаго, неподвижнаго лица 
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оказался ужаснымъ порицаніемъ этому неосновательному и не- 
достойному страху. 

— Почти кончено, прошепталъ Генксъ своему начальнику, 
стоя передъ нимъ съ огромными золотыми часами въ рукахъ.— 
Въ эти послбднія 12 минуть выдано только 700. Сражеше кон- 
чено! 

Неистовые крики радости не переставали раздаваться, и воз- 
гласы, чтобъ Дённъ вышелъ и показался, наполняли воздухъ. 

— Слышите ихъ? спросить лордъ ГленгарриФъ, смотря без- 
покойно на Дённа. 

— Да, мплордъ; очень быстрый поворотъ дфла. Вообще, на- 
родное мнЪніе правильно, —но р$дко, чтобы народъ такъ быстро 
перемБнялъ образъ мыслей. 

-— Очень безстрастно сказано, отвЕтилъ надменно старый 
лордъ:—но что еслибъ вы не были приготовлены сегодня къ 
этому нападенію? Что, если бы они усили заставить вась прі- 
остановить уплату? 

— Еслибъ это было возможно, милордъ, мы бы вполн® за- 
служили несчастье, которое на насъ бы обрушилось. Что тамъ, 
Генксь? воскликнулъ онъ, когда этотъ господинъ старался къ 
нему приблизиться. 

— Вамъ не угодно ли будетъ показаться,—вы положительно 
Должны выйти п сказать нфсколько словъ съ балкона. 

— Пе думаю, Генксъ. Это только минутная вспышка народ- 
наго чувства. 

— Вовсе нътъ. Послушайте-ка, они бЪшено васъ требуютъ. 
Не выйдете, скажутъ: высокомБрие. Я умоляю васъ выйти хоть 
на ифсколько минутъ. 

— Полагаю, что онъ правъ, Дёниъ, сказаль лордъ Глен- 
гарричь, нЂскольк) угрюмо. —Что касается до меня, то я не 
имфю ни малВйшей претепзін указывать; какъ нужно поступать 
при подобныхъ народныхъ демонстрацілхѕ, —я думаю, что это вЁр- 
ное выраженіе. Уличныя сборища, въ мои времена, назывались 
чернью и разгонялись конною полпціей; ваша современная циви- 
лизація толкуетъ съ ними и льститъ имъ. Я полагаю, что вы 
понимаете духъ времени. 

Опять оглушительно раздались крики и своимь тономъ, каза- 
100ь, подтверждали то, что сказалъ Генксъ, т. е. что равноду- 
шіе Дённа можегъ быть истолковано, какъ прямая обида. 


==.“ выйдите, вскричаль нетерп®ливо Генксъ: — иначе бу- 
детъ поздно. Несколько словъ, теперь сказанныхъ, сберегутъ 
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намъ завтра 30,000 хунтовъ. Этп слова, сказанныя Дённу шо- 
потомъ, рёшинли вопросъ п, обратившись къ графу, онъ сказать: — 
я думаю, мплордъ, что Генксъ прапъ: я долженъ показаться. 

— Такт. ступайте-же, сказазъ лордъ съ чувствомъ п взялъ 
его за руку, какъ будто желая сказать. «и я стану съ вами.» 

Едва вошель Дённъ въ гостиную, какъ встрћтила его леди 
Августа съ разгор®вшимися щеками п глазами. --Ахъ, я такъ 
рада, векричала она, что вы идете говорить съ нимл. Это для 
васт блестящая минута. 

Когда дверь отворилась и Дённъ вышелъ на балконъ, воздухъ 
потрясли дикіе крики толпы, повторившіеся въ самыхъ отдален- 
ныхъ копцахъ улицъ и разнеслись громовыми раскатами. Дёнпъ 
не принадлежать къ разряду публичныхъ ораторовъ; онъ кон- 
Фузился, запипался. Но этогь родъ нерфшательнаго краснор%- 
чія лодъ часъ нравится публикъ болВе всякаго другого; она въ 
немъ видптъ и глубину взволновапнаго чувства, и особенное 
значеніе для оратора. За то г. Дённъ былъ очень проницатель- 
нымъ наблюдателемъ, и онт давно подуЪтиль, что крики слуша- 
телей, сопровождающіе р®чь, столько же бываютъ порой удобны, 
какъ п акомпанимептъ для плохого пъвца,—можно въ его гармо- 
нін скрыть некоторыя Фальшивыя ноты. 


Итакъ Дёинъ стоялъ на балкон}; подлБ него и иЪеколько 
позади лордъ ГленгарриФъ, а вз. глубинћ у дверей г. Генксъ. 
Положа одпу руку на сердце, онъ низко поклонился толиВ.— До- 
брые друзья мои, сказалт, опъ тихо, но такъ, что слова его были 
далеко слыпип:—мнЪ посчастливилось не разъ въ моей жизни 
принимать увЂренія вт, сочувствш и уваженит; по никогда въ жизни 
мои чувства не были такъ глубоко тронуты, какъ въ пастоящее 
время. (Восторженные крики продолжаются иЪсколько минуть). 
Не въ такую минуту, изчать онъ говорить съ большою энер- 
гіею:—не въ минуту, когда я окружепъ славпымн и теплыми серд- 
дами, когда чувства симпатіп, которыя вы ко мн обнаруживаете, 
сливаются съ волненіемъ моего собственнаго сердца,—ипе въ та- 
кую минуту прилично мрачно смотрЪть на челов ческую при- 
роду; но уваженіе къ истин вынуждает меня заявить здђсь, 
что я глубоко сожалБю нападеніе, сдБланпое сегодня на мой 
кредитъ, потому-что я составляю Оссорекій банкъ (снльныя 
и дикія восклицапія) — да, повторяю, я: потому-что за проч- 
ность учрежденія л отвћчаю всЪмъ, чЪмь только владћю. 
Каждая кредитная бумага, каждая гинея , каждая десятина 
земли, которыми я владВю, — все это здесь! Я далекъ отъ 
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подозрънія кого-бы то ни 'бызо въ недостойныхт, побужде- 
ніяхъ ; но, мои достойные друзья, это была скверная шту- 
ка (ропотъ), это была плутовская антрига (боле сильный 
ропотъ), и я не буду Девенпортъ Дённомъ, если всего этого не 
обнаружу и не пакажу. (Крики: «больше вамъ власти»! и заду» 
шевныя восклицанія подтвердили этп слова). Я, какъ вамъ хо- 
рошо известно, и я съ гордостью это говорю, я — одинъ 
изъ вашей среды. (Зд$сь энтузіазмъ былъ потрясающий). Ум$- 
ренными способностями, тяжкима трудами и незапятнанной честно- 
Стью — потому-что въ этомъ весь секреть— я сдФлался тъмъ, 
Ч$иъ вы меня теперь видите! (Громкіе крики восторга). Если 
между вами есть кто-нибудь стремящійся достигнуть моего положе» 
нія, то я объявляю ему, что ничего нЪтъ легче этого. Я быль 
бфднымъ учителемъ,—вы знаете, что такое бБдный учитель,-— 
когда благородный дворянинт, котораго вы ‘зпдите со мной, 
первый меня замфтилъ. (Три привЪтствія лорду были выра- 
жены единодушно). Его великодушное покровительство дало миъ 
первый толчокъ въ жизни. Я вскорВ узналъ, что слфдовало 
дальше дФлать. («Вы такъ и поступали». «Больше вамъ власти»! 
раздавалось въ толп%). Теперь, за столомъ у благороднаго лорда, 
въ первый разъ наслаждаясь настоящимъ праздникомъ посл 
тридцатилтняго тяжкаго труда, я получилъ телеграФическую 
депешу, изв стившую меня, что не позже нед$ли будетъ ликви- 
дація моего банка. Признаюсь вамъ, я пе пов$рилъ. Я презрВлъ 
этимъ извфет1емъ, какъ низкой клеветой на народъ, п предлагая 
депешу Лорду, я сказалъ, что это не боле, какъ интрига вра- 
говъ, а никакъ пе добровольное волнен!е публики. (ЗдЪсь лордъ 
ГленгарриФъ кивнуль головой въ знакъ подтвержденія, что выз- 
вало восторженный крикъ въ его пользу).» 


«Я не законникъ», началъ опять Дённъ энергически: — я про- 
сто человЪкъ изъ народа, человћкъ, котораго мысли не созда- 
ны НИ для КакихЋ тонкостей ; но я заявляю вамъ, что какъ 
только вернусь въ Дублинъ, предложу тысячу Фуптовъ за каж- 
дое изв ст1е, которое поможетъ мн открыть эту пнтригу. (Про- 
должительные восторженные крики). Они знали, что не могутъ 
нодорвать банка; въ душ они были убъждены, что состоятель- 
ності его также благонадежна, какъ и самого Англіћскаго банка. 
Но они думали, что паникой, возбужделіемъ публики протпвъ ме- 
ня, успћютъ меня довести до какой-нибудь недостойрой реакціп; 
что я въ негодованіи воскликну: «и это та страна, которой я 
себя посвятилт И это—народъ , для котораго я пожертвоваль 
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личными успЪхами и пренебрегъ ласкою сильныхъ? И это— на- 
града за дни и ночи труда, безпокойства и утомлен!я?» Но они 
мало знали и меня, и моихъ добрыхъ друзей. (Оглушительные 
крики восторга). Они не знали, что основательное довБріе наро- 
да не можеть быть поколеблено временнымъ возбужденіемъ. Па- 
ника въ коммерческомъ мірБ, все ровно—что гроза въ Физиче- 
скомъ, только освБжаетъ и проясняетъ воздухъ; и я увЪряю 
васъ, завтра мы вздохнемъ свободнБе. Я слишкомъ долго васъ 
удержалъ. (НБтъ, нЪтъ)! Я слишкомъ много говорилъ о себ. 
(Нисколько, мы готовы слушать васъ до завтрашняго дня, вскри- 
чалъ дикой голосъ, который возбудплъ см$хъ). Но прежде чВмъ 
прошусь ‘съ вами, я желаю заявить, что не смотря на затрудне- 
нія, произшедшія для нашего банка вслБдствіе этихъ! несвоевре- 
меныхъ уплатъ, я прошу вашего доблестнаго мэра принять 500 
Фунтовъ отъ меня въ пользу бБдныхъ этого города — (ужаспый 
восторгъ возбудили эти слова! восторгъ, который ясно показалъ, 
насколько были затронуты личные интересы публики) — и при- 
бавить — (громкіе крики восторга)—и прибавить — (больпие кри- 
кп)— и прибавить, вскричаль ораторъ изо веБхъ силъ, что пер- 
вый тостъ, который я сегодня "выпью, будеть за килькенское 
юношество!» 

РЪчь Денна имЪла полнБйшій успъхъ ; уже черезъ часъ рас- 
продавались брошюры, подъ заглавіемъ: «Полный п правдивый 
разсказъ о ликвидащи съ рБчью г. Дёина къ народу», и читались 
съ жадностью. Городъ быль иллюминованъ, на ратушВ выста- 
вленъ вепзель Д. Д.; много было выпито пуншей: героемъ все- 
го этого быль, разумЪется, Дённъ. Въ качеств вЪрпаго аген- 
та, г. Генксъ весь вечеръ слБдилъ за впечатяВнемъ, произве- 
деннымъ всЪмъ этимъ на публику, и въ копи того же дня 
Дёнпъполучилъ отъ него бумажку съ лаконическими замЪтками, 
въ которыхъ были выражены эти проявленя въ такомъ вид%, 
какъ удалось ихъ слышать въ разныхъ мВстахъ города г. Генк- 
су и его помощникамъ. 

Дённъ справедливо гордился своимъ торжествомъ, что намъ 
даетъ возможность оставить его на время, такъ какъ опъ несо- 
мнънно остается счастлпвымъ челов комъ и въ самомъ пріятномъ 
обществ$. 
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ГЛАВА ХҮІ. 


ЗАПИСКА ОТЪ ДЕВИСА. 


Но мы должны возвратиться къ нашему бдному Бичеру. 

Когда мы съ нимъ разстались, онъ испытывалъ сильное смуще- 
ніе и душевное безпокойство; у него составилось убЪжденіе, что 
онъ «одворяненъ», «облагороженъ» или что-то въ родВ этого, и 
вмЪстВ`‘съ тБмъ въ ушахъ его звучало: «Графъ и Спайсеръ сгово- 
рились засадить его въ тюрьму»! Какь будто бы какая-вибудь тюрь- 
ма могла быть столько же темна, безнадеждна, столько же глубока, 
какъ и печальная западня его собственной безнадеждной природы! 

Оставалось одно средство: бъжать. Много было мЪетъ на кар- 
тЪ'’ Европы, которыя представляли защиту противъ Грога Деви- 
са. Но что, если Грогъ пуститъ въ ходъ законы: гд$-же про- 
тивъ этого искать убБжища? НВкоторые упоминали ему о стран%, 
съ которой у Англіи не было никакихъ договоровъ относительно 
преступниковъ. Названіе ея, сколько онъ могъ упомнить, начи- 
налось съ буквы С; что же это-—Сардпнія, Сицилія, Скандинав- 
скія государства? Безъ сомнБнія, одно изъ нихъ,—но которое? 
«Экимъ хламомъ, подумалъ онъ, набивали мнВ голову въ школ; 
а нБтъ—чтобы дфльному чему научить. Воть -напримф рт, посмо- 
трите, какъ бы мнЪ теперь пригодилось хоть немножко геогра- 
Фи!» И опъ принялся ломать голову надъ тБмъ, чему бы такому 
слЪ довало учить челов ка для жизненнаго обихода. 

Размышляя такимъ образомъ, онъ вошель въ гостинницу и?до- 
брался до своей комнаты. Въ ней“илатье его было разбросано; 
имъ,же были наполнены и ящики, а столъ заваленъ разными пи- 
столетными* принадлежностями, довольно цБиными, но неупла- 
ченными. Кому было это все укладывать? Кому было приготовлять 
одинъ чемоданъ, достаточный для побфга, и отбросить все ос- 
тальное, какъ совершенно излишнее? Разсказываютъ объ одномъ 
Француз, что онъ удержался отъ самоубійства единственно тБмъ, 
что увидЪль свои пистолеты незаряженными. Такъ и теперь, кто 
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бы пов®рилъ, что Бичеръ отказался отъ своего путешествія, 
едпнственно устрашившись мысли объ укладкЪ дорожнаго чемо- 
дана? Отродясь онъ не дФлалъ дая себя ничего подобнаго п онъ 
не думалъ, чтобы могъ это теперь сдБлать; во всяком, случаВ 
онъ не рфшшася попробовать. 

Какъ безнадеждно затъмъ онъ ворочаль дорогимъ платьемъ 
И вышитыми рубашками, поглядывалъ на богато-изукрашенныя 
стклинки съ духами и сапожные ящики, которые по сложности сво- 
его устройства походили на математическіе инструменты. Какъ 
все это попало сюда, такъ далеко,-—онъ никакъ не могъ себЪ во- 
образить. Вся комната была, казалось, ими загромождена. ВЪрно 
Риверсь все это вытащиль,— но на Риверса едва-ли можно было 
расчитывать. 

При всемъ этомъ онъ тяжело вздохнулъ: это былъ грустный, 
безнадежный вздохъ объ испорченности всего челов чества во 
обще. «И какое житье-то бы было, подумалъ онъ, если бы 2ю- 
ди позволяли надувать себя тихо да мирно, никогда не угрожая 
ни прокуроромъ, ни полиціей». Небо вЂдало, какъ онъ мало тре- 
бовалъ: иногда кое-что пеобходимое для Дерби, хорошую книж- 
ку дая Окса, ничего боле! Онъ по природ% не быль ни для ко- 
го злобнымъ; онъ никогда не желать кому бы то ни было насо- 
лить. Если бы когда нибудь было у кого такое великодушное 
сердце, какое у него билось въ груди, и если бы міръ зналъ ә 
вызов, который онъ получилъ! Пускай! онъ никогда не захо- 
тфль бы отклопить вызова, хоть бы зто стоило ему жизни.., И 
слезы умиленля показались на его собственныхъ гзазахъ, при 
мысли о безпримфрной его доброт%. 

Однакоже, доброта пе уложитъ чемодана, а нравственныя ка- 
чества, самыя высокія не сложатъ галстуковъ и платья — И 
онъ поглядывалъ очень уныло вокругъ себя, и думалъ, что воть 
чего никакъ не съумЂетъ сдълать. Но онъ до такой степени съ 
недавняго времени привыкъ совътоваться съ Лицци Девисъ во 
всЗхъ трудныхъ минутахъ жизни, что и теперь, не замфчая да- 
же этого, машинально вошель въ гостинную, подъ вліяніемъ ка- 
кого-то неопред$зеннаго побужденія быть съ нею. 

Она сидФла за Фортепьяно, совершенно одна, когда онъ вошелъ; 
комната по обыкновенію была блестяще освБщена, какъ будто въ 
ожиданіи гостей; рЪдкія и богатыя растенія разставлены съ боль- 
шимъ вкусомт, а сама Лицци была въ одномъ изъ тБхъ прелест- 
ныхъ нарядовъ, которые съ удивительнымъ пскусствомъ соеди- 
няютъ въ себЪ блескь съ необыкновенной простотой. Такъ у нея 
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была одна фуксія въ волосахт, а другая— изъ коралловт, и золота, 
великолћпно отдБланная—на груди н, за исключенемъ этого, бо- 
лВе никакихт, украшеній. 

— Тафге 10? сказала она весело, когда онъ вошелъ: —пе сты- 
дно ли вамъ было такъ поступать со мною; прежде ‘всего — вы 
обЪщали повезти меня къ Крейцбергу, а за тъмъ — въ оперу, и 
вдругъ-—въ половин десятаго... вы здЪеь появляетесь! Что-же 
это такое, Мопвіеш?. Ехріідџех-үоиз? 

— Долженъ ли я говорить все какъ есть? сказалъ онъ. 

— НепремЪнно, если такая странная вещь васъ не безпокойтъ. 

— Такъ вотъ же; я забылъ и пофздку и оперу. Вольно вамъ 
сколько угодно смВяться, сказалъ онъ полуобиженнымъ ТОНоМЪ:—И 
вы, молоды» дамы, помышляющія исключительно о томъ, какой 
цвћтъ выбрать для наряда-—-лиловый или зеленый, вы очень ма- 
ло имфете нонямя о заботахъ мужчинъ. Вы воображаете, что 
жизнь есть что-то такое изъ бБлыхъ и алыхъ розъ, прелестной 
музыки и всякихъ букетовт,—какъ бы ие такъ! 

— Въ самомъ дфаЪ, вы въ этомъ увфрены? спросиза она съ 
видомъ крайней невинности. 

— Думаю, отвВтилъ онъ откровенно:—и едва ли есть въ горо- 
дф человЪкъ, который зналъ бы это лучше меня. 

— Ну-съ, позвольте узнать, какія же именно заботы, изи вЪр- 
нЪе,— потому-что я не нуждаюсь въ слишкомъ большихъ подро- 
бностяхъ,— какого рода заботы тревожатъ вашъ драгоцЪ$нный 
мозгъ? Встр$чаете ли вы препятств1е для осуществлен1я вашего 
проекта усовершенствованя челов чества? Разрушаются ли ваши 
политическя стремленія невЪжествомъ или предразсудками? Сло- 
жилось-ли у васъ великое познане о дЁлБ, до котораго совре- 
менное человЪчество еще пе дозрЕло? Или вы въ настоящее 
время сдфлались авторомъ чудной поэмы, для оцнки которой 
не найдется ни одного достаточно развитаго вкуса? 

— Й воть это-то — ваши идеи о великихъ заботахъ, миссъ 
„Линц? сказалъ онъ тономъ состраданія.—Боже мой! если бы мое 
сердце было только обременено веБми этими заботами разомъ! 

— Кажется, вы мнВ когда-то говорили, что никогда не стра- 
дали отъ любви? 

— Да, ничего серьезнаго въ этомъ род, вы знаете: такъ, 
царапинки... но никогда не было сильныхъ ударовъ. 

— Кғжется, что вамъ выпала на долю очень счастливая жизнь, 
такая-же счастливая, какъ и мнЪ, по-видимому. 


При этихъ словахъ Бпчеръ остолбенълъ. Какую странную су- 
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матоху они въ немъ произвели! Не выразить веЁхъ мыслей, ко- 
торыя возникли, бродили и изчезали въ его бБдной, одичавшей 
голов. Самая удобопонятная изъ нихъ была та, къ его крайне- 
му удивлению, что она, дочь Грога Девиса, казалось, воображала, 
что выиграла призъ на всемірной лотере%. 

— Да, мистеръ Бичеръ, сказала она съ тБмъ тактомъ, съ кото- 
рымъ она часто умВла читать въ его мысляхъ и разомъ отвЪ- 
чать на нихъ:— именно такъ. Я считаю себя очень, очень счаст- 
дивой! И почему бы ить? У меня превосходное здоровье, много 
способностей и вообще, за исключенемъ нфкоторыхъ вспышекъ 
гнЂва, не злой характеръ. Что же ‘касается до наружности, то 
Аннесли Бичеръ однажды назвать меня красавицей, —грахъ Л!- 
еншталь раза два видБлъ нЪчто восхитительное; вообще, я не про- 
извожу ни въ комь съ перваго раза антипатши; и наконецъ, 
что стоптъ всего прочаго, я имБю-таки средства жить, какъ хо- 
чу; значитъ, слова: «я живу», равняются для меня словамъ: я «сча- 
стдива». Разныя случайности жизни, ея маленькія приключенія, 
ея временныя затрудненія — все это, подобно изм$ненямъ пого- 
ды, полно интереса, полно возбужденія, зсе это вызываетъ ‘къ 
дЪятельности душевныя свойства и силы характера, которыя ос- 
тались бы безъ развитія и примЗнешя въ безоблачномъ небъ 
невозмутимаго благополучія. Стало быть, сэръ, не извольте глу- 
миться;надъ моимт счастіемъ, потому что, что бы вы ни сказали, 
я чувствую, что это дЪйствительность. 

Въ ея манер, полной грац1озной энергіп, было что-то такое, 
что гораздо глубже. подЪйствовало на сердце. Бичера, чЪмъ 
ея слова, и онъ:смотрБлъ на ея разгорЕвішіяся щеки и глаза, |п0- 
чти восторженно; бормоча про себя: «воть она, напрямикъ все, 
безъ всякихъ уловокъ»! 

Конечно, въ это время она не чптала въ его мысляхъ; можетъ 
быте, она и не очень заботилась обдумывать пхъ.— Да, да, ска- 
зала она, приблизившись къ камину и взявъ письмо:—вотъ это по- 
лучилось частпымъ образомъ въ ваше отсутствіе п, кажется, какъ 
будто написано рукой папенькп, —вамъ адресовано. 

Бичерь быстро взялъ его. Ст, перваго взгляда опъ узналъ, что 
это было отъ Грога, хоть опъ и старался перем$нить свой по- 
черкл.. 

— ВЪрно? спроспла она: —в®рно я отгадала? 

Но онъ слишкомъ углубился въ письмо и не могъ ей отвЪтпть. 
Вотъ что въ немъ было написано: 

«Дорогой Б.—Они такъ напугались въ брюссельскомъ дФаЪ, 
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что я принужденъ былъ прожить поелВдня дв недЪли въ 
глуиЪйшей конуркф на правомъ берегу Рейна. Я послаль Спай- 
сера встрЪтить барона и захватить Клеппера въ Ниммеген% и 
Магдебург и нЪкоторыхъ другихъ мФстахъ Пруссш. На этомъ 
пути они могутъ подобрать нЪсколько тысьчонокъ Флори- 
новъ и могутъ дБло пустить въ ходъ. Я имъ строго-на-строго 
приказалъ не видБться съ моею дочерью, которая не должна 
знать ничего ни объ этихъ, ни о прочихъ подобныхъ дЪзиш- 
кахъ. Баронъ можетъ ее вид$ть, потому что онъ въ совершен- 
ств позналъ жизнь, и если онъ челов$къ невысокой честности, 
за то съумћетъ всегда надлежащимъ манеромъ пуститъ пыль 
въ глаза А что касается до васъ, не угодно-ли вамъ бу- 
детъ, по полученіп этого письма, зайдти къ н$%коему Лазарю 
Птейну, въ Жидовской улиц № 41 или 42, и дать ему вашу 
акцептацію на 2,000 гульденовъ и затВмъ заъхать въ Боннъ, гдћ 
въ почтамт% найдете записку съ моимъ адресомъ. Трэмпъ, какъ ви- 
дите, пріобрвзъ Коттсуольдъ, какъ я и предсказывалъ, а «Левъ де- 
сятый»—-ничего. Вы понимаете меня?.. У Кренберри вфрно супъ 
почти совершенно горячій, потому что онъ самъ уфхалъ, а жена 
его и дЪти отправились въ Шотландію. Что касается до вашихъ 
собственныхъ дЪлъ, то Фордъ говоритъ, что вамъ бы"лучше при- 
прятаться немножко; и если что можетъ быть сдЪлано для смяг- 
ченія обстоятельствъ, то сдБлается въ ваше отсутствіе. Онъ не 
думаетъ, чтобы это попало въ руки Отрича, а вы не должны 
слишкомъ печалиться однимъ изгнаніемъ или двумя. Будутъ н%- 
которыя затрудненія насчетъ дорогихъ каменьевъ; но я думаю, 
что даже и эта матерія уладится. Я принпмаю въ расчетъ ваши 
издержки очень строго и еще строже оцъниваю ваши заботы о 
моей дочери. Могу увВрить, что не родился еще человкъ, ко- 
торый бы не считаль счастіемъ для себя вести дВло съ вашимъ 


другомъ 
ХристоФоромъ Девисомъ. 


«Лзя-ради препровожденія времени въ этой скверной собачей 
конурВ, я сочиниль небольшой проектецъ двойной ставки для ру- 
детки. Есть только одинъ нуль въ Гамбург, и мы можемъ попро- 
бовать его, когда тамъ будетъ. Есть маленькій изъянецъ посів 
«двБнадцатой игры», но я не отчаиваюсь, что преодолћю и эту 
трудность. Старый Штейнъ, ростовщикъ, боле 30 лБтъ завЪ- 
дывалъ картами въ КерсолВ и пусть-ка онъ вамъ разскажетъ 
обо всЪхъ ходахъ, бфлыхъ и черныхъ, её гоцое еёпоїг, и обо всБхъ 
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признакахъ перемежающейся игры; и Такимъ образохъ о шести 
длини%йшихъ ходахъ, которые онъ когда-нибудь зналь. Онъ 
ловкій малый и будетъ откровененъ, узнавъ, что вы отъ меня. 

«Было другое сраженье въ Крыму и нЪкоторые нагрЂли-таки 
руки. Я имъ не очень интересуюсь. 


«Скажите Лицци, что я горю нетерпъніемъ увидфть ее, п если 
я не пишу ей, то потому, что приберегаю предметы для разсказа 
при личномъ свиданьи. Если бы йе ея картины, я не знаю, что 
бы со мной сдБлалось съ поелБдняго вторника, когда пошелъ 
дождь». 

Бичеръ иперечиталь письмо съ начала, и не легко было ему 
переварить его содержаніе. О немъ самомъ п о его дћзахъ бы- 
ло говорено неопред$ленно и неудовлетворптельно; но Грогъ 
зналъ, какъ держать его въ тревожномъ ожиданш и постоянно 
давать ему чувствовать, что онъ виситъ въ своей жизни на во- 
лоск, и что Девисъ быль для него единственнымъ якоремъ спа- 
сепія. 

— СлЂдитъ за моими заботами объ его дочери, бормоталъ онъ 
безпрестанно:—точно его дочь не такая дЪфвица, что и сама съу- 
мЂетъ о себЪ позаботиться. Честное слово! кажется, онъ мало- 
вато о ней знастъ. Много бы даль, чтобы можно было ей по- 
казать это письмо и узнать, что бы она такое о немъ сказала. 
Я полагаю, что опа подняла бы меня на см$хъ. Она пошла бы 
и разсказала Девису, что Бичеръ-де представилъ миф всю эту 
«штуку». — Что тамъ тгкое случилось? спросилъ онъ, отвЪчая 
на тихій, жалобный свпстокъ, который прекратилъ его размыш- 
лешя.—А|! вЪдь я что-то сказалъ? воскликнуль онъ въ ужае%. 

— Ни словечка. Но я вижу, что васъ постигли нБкоторыя за- 
трудненія, изъ которыхъ вы не можете, по-видимому, выпутаться. 


— Именно, именно!сказаль онъ р»шительно.—Это письмо отъ 
вашего папеньки. Все оно’ наполнено частными подробностями, 
въ которыхт вы ничего не понимаете и которые показались бы 
вамт, незанимательными; но есть тутъ одно мВсто—именпо одно, 
о которомъ я бы очень желаль слышать ваше мн$н1е. Между 
тЪуъ, какъ а съ вами такъ откровенно бесБдую, я ръшительно 
не. имфю позволенія отъ вашего отца показать вамъ это письмо; 
штука въ томъ, что опъ разомъ выдавилъ бы изъ мепя душу, 
селибъ я сдЪлаль это безъ его позволенія. 


— Довольно, Бичеръ, что касается до вашей совъстп; но 
моя идетъ нБеколько: дальше и не позволила бы мнЪ прочесть 
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то, чего не желаеть. мой отецъ. Это очень легкое правило для 
совЪсти, и его не трудно упомнить и исполнить. 

— Какъ бы то ни было, вотъ это онъ назначиль собственно 
для васъ, сказалъ Бичертъ, показывая ей посл дня пять строкъ 
въ письм%. 

Она ихь хладнокровно прочитала съ небольшимъ дрожашемъ, 
губъ, столь незамфтнымъ, что оно казалось скорЂе пгрэю свЪта 
на, лиц, и это быль единственный признакъ волневія. ЗатВмъ,. 
бережно сложивъ письмо, опа нехотя отдала ему, говоря: — да, 
я; имВла право прочесть эти строки. 

— Онъ именно гордится вами п сильно васъ любитъ, ска- 
заль Бичеръ. 

Чуть замЪтно она, кивнула головой вт, знакъ сорлая и молчала. 

Мы: должны отсюда удалиться п отправиться въ Бонн, гдф; 
найдемъ письмо съ адресомъ вашего папеньки; думаю, ғдћ- 
нибудь тамъ неподалеку. Онъ остановился, думая, что ова 
что-нибудь скажетъ, но она все-таки молчала. И. онъ опять про- 
должаль. 

— И тогда вы опять будете дома, свободныя отъ моей до- 
кучливой стражи. 

— Почему — докучливой? спросила она внезапно. 

— О, клянусь ІОпитеромъ! плохой я дамскій кавалеръ! Ни- 
когда не имБлъ ни малфйшихь талантовъ этпхъ иностранцевъ, 
никогда не могъ отличить Моцарта оть Верди, п хоть понимаю, 
когда женщина хорошо одЪта, но не смыслю назвать ни одной 
части ея’ платья. 

— Если бы вы дЪЁйствительно знали все это и толковали объ 
зтомт, я нашла бьг васъ въ самомъ дЪлБ очепь скучнымъ, ска- 
зала она такимъ беззаботно машинальнымъ голосоме, какъ будто 
она громко думала. — А вы, спросила она вдругъ, взгляпувъ на 
него во вс® глаза: —а вы, вы также должны освободиться, также 
должнь насъ оставить? 

— На этотъ счетъ, возразилъ онъ въ сильномъ смущени:— 
тутъ есть маленькая заковычка. Понастоящему, я бы долженъ 
быть теперь на пути’ въ Италію, дзя свиданья съ Лакинстономъ, 
я полагаю: Я затВмъ н отправился было; но Гр.... вапгь папеньна, 
я хотЪль сказать-—уговорилъ меня ветрВтиться съ ним, и та- 
кимъ образомъ вотъ я значитъ здЪеь и... воть все, что я знаю. 

— Какъ все это странно! сназаза она съ своей тихой, кроткой 
улыбкой. 


— Если вы думаете, что :у меня нћтъ собственной воли, вы 
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неправы, сказалъ онъ съ нЪкоторымъ раздраженіемъ.-—-Поставьте 
меня въ необходимость защищаться и посмотрите, какъ я справ- 
люсь. Скажите, А. В. вотъ гдЪ призъ—и вы увидите, какъ я 
пущусь. 

Какой странпый взглядъ отвфтилъ на эти слова! Въ немъ 
не было одобренія; но сголько же не было и порицанія. Это 
быль скорфе всего взглядъ человЪка, который изъ области 
сиВшныхъ и спутанныхъ ‹Фантаз! вдругъ почувствовалъ себя 
перешедшимъ въ жизнь и ея дЪйствительные интересы. БЪдному 
же Бичеру представилось, что онъ просто выражалъ полу-состра- 
даніе, и это вызвало на его щекахъ краску оскорбленнаго дос- 
тоинства. 

— Знаю, бормотаяъ онъ про себя; — что она считаетъ меня 
сконФузившимся простофилей; но нЪть: многіе этакъ же ощи- 
баются, но посл спохватываются. 

— Хорошо, сказала она посл минутнаго размышленя.—Я го- 
това, по крайней мВрЪ я очень скоро буду готова. Я скажу 
Анет$, чтобъ она укладывалась и все приготовила къ дорог$. 

— Я желалъ бы, чтобы вы имфли обо мн н$сколько лучшее 
мнЪніе, миссъ Лиццп, сказать онъ серьезно:—я много бы Даль, 
если бы могъ сказать, что вы...... 


— Что я... что же? спросила она хладнокровно. 


— Что вы не считаете меня совершеннымъ дуракомъ, сказалъ 
онъ энергически. 

— Я право не понимаю хорошенько, что бы это значило; но 
я могу вамъ сказать, что я считаю васъ человћкомъ съ хоро- 
шимъ характеромъ, и очень терпъливымъ, относительно пятиде- 
сяти одной моей прихоти, которыя т$мъ несноснЂе, что совс$мъ 
неудобопонятны. И притомъ вы прекрасный джентельменъ—поч- 
теннБйшій Аннеслей Бичеръ. И придерживая платье, какъ въ ме- 
нуетахъ, она очень чинно прис$ла и вышла изъ комнаты. 


— Желалъ бы я, чтобы мив кто нибудь сказалъ, что же я— 
въ выигришЪ, или въ пропгриш% тутъ? воскликнулъ Бичеръ, остав- 
шись одинъ въ высшей степени изумленный.—Ну не безподоб- 
ная ли это актриса! Клянусь Юпитеромъ! Уэбстеръ даль бы ей 
сто Фунтовъ за недБлю и еще бенефисы И приэтомъ онъ ум- 
ственно пустился въ маленькую аритметику, при окончаніи ко- 
торой пробормоталъ про себя: —и это не должно бы ограничиться 
блескомъ въ провинціяхъ. 


Съ видомъ человЪка, котораго житейскія дЪфла идутъ прево- 
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сходно, онъ поправилъ волосы передъ зеркаломъ, надфль шляпу, 
кивнулъ себ Фамильярно головой и вышелъ. 


ГЛАВА ХУІ. 


ДЕРЕВНЯ НА РЕЙНТ. 


Миляхъ въ пятнадцати отъ праваго берега Рейна находилось 
селене Гольбахъ, въ которомъ поселился Грогъ въ ожиданіи 
прибытія своей дочери. Хоть это место и было очень близко 
къ большому европейскому тракту и до него легко доходить 
свистъ и шумъ паровыхъ пофздовь, но не смотря на это, оно 
было очень уединенно и безлюдно. Маленькая рВчка, въ кото- 
рой водилась Форель, извЪстная рыболовамъ, привлекала въ 
эти мЪста пос®тителей въ маф и 1юнВ; но въ остальное время 
года «Золотой крючокъ» им®лъ мало посетителей и содержатель 
сидфль до самой весны сложа руки. Домъ , первоначально 
назначенный для мельницы, былъ построенъ на самой рЪкЪ, 
такъ что лВнивый рыбакъ могъ заниматься своимъ дфломъ 
просто изъ окошка. Нассаускія горы, поросшія сосной, окружали 
узкую долину, которая тянулась неправильно на н%сколько миль, 
то сильно съуживаясь, то разширяясь въ красивые луга, по ко- 
торымъ были разбросаны домики и паслись стада. Узкой поло- 
сой тянулся надъ рВкой садикъ и по берегу шла аллея изъ вью- 
щагося по рёшетк$ виноградника—прелестное м®сто, въ особен- 
ности въ лЁтн зной, по своей тЗнистости и прохладЪ. Девисъ 
видфлъ это мВето нЪеколько лЪтъ тому назадъ, проЗзжая здВсь 
однажды; но въ его впечатлительномъ умВ вполн сохранилась- 
память объ этой мБстности, и онъ вскор$ нашелъ, что она за- 
ключала все, чего онъ искалъ: она была легко доступна, укромна 
и ЖИТЬ въ ней было недорого. 

ЗдЪсь у Девиса было все, что нужно для пріятной жизни, — 


славная квартира, роскошный столъ, сколько угодно хорошаго 
Отд. [. 3 
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рейнскаго вина; аллея изъ виноградника была обращена въ 
место для стрЪъльбы въ цЪль— и все это стопло крайне дешево. 
Но всего больше ему здЪсь нравилось тихое, совершенное уеди- 
неше. ГдВ бы онъ ни бродиль по окрестностямъ, онъ никогда 
не встр$чалея съ путешественникомъ. Удивительно было въ са- 
момъ дЪлЪ, какъ это мЬсто избфжало посЪщеній любопыт- 
ныхъ странствователей, которыхъ толпы высылаетъ ежегодно 
Англія въ Европу для всякихъ ссоръ, дрязгъ и истребленій; а 
между тБмъ здЪеь были именно тв предметы, которые ихъ больше 
всего привлекаютъ: живописныя картины природы и таковые 
же жители, и к ай романическій во веБхъ своихъ чертахъ и 
преданяхъ. 

Не то чтобы Грогъ очень заботился обо всемъ этомъ, — скалы, 
водопады , развалины, густолиственныя рощи, или хрустальные 
ручейки — все это длл нею не имло никакой притягательной 
силы. Онъ жиль жизнью зюдей, всецЪло преданныхъ разнымъ 
практическимъ и честолюбивымъ страстямъ. Онъ зналъ также та- 
кихъ, которые и всЪмъ этимъ восхищались, по они были или 
больше любители литературы или живоциси, или души не чаяли въ 
сгаринныхъ могилахъ. Онъ ничего не находилъ противъ этого. 
Это были, по его мнфишю, если не очень прибыльныя, то во 
всякомь случаВ совершенно мирныя занятія и вкусы. Онъ только 
старался по возможности не водить компаніи сь подобными меч- 
тателями. «Дайте мнЪ людей, которые, бы знали жизнь», говари- 
валъ 01; и мы боимся, не заключало зи у него это слово «жизнь» 
чего-нибудь похожа на игру шулера. 

Хоть описанное мфсто и было способно потворствовать слад- 
кой аВии, но Девисъ не поддавался ея обоянію. Онъ вставалъ 
рано; прогуливалея для здоровья; практиковазея въ  стр$аь- 
бъ изъ пистолета; пзучалъ свой новоизобрЪтенный карточный 
Фокусъ; съ часъ Фехтовался съ старичкомъ-учителемъ, кото- 
раго выкопалъ гдъ-то вь деревнЪ; и хоть не посвящалъ 
себя прямо изученію нЂмецкаго языка, но упражнялся въ немъ од- 
накожъ носредствомъ разговоровъ; и наконецъ онъ глубоко и на- 
пряженно обдумывалъ будущее. Для соображеній этоғо рода у 
него было пемало способностей. Если онъ мало зналъ человћ- 
ческое сердце въ его высшихъ проявленіяхъ, за то онъ отлично 
изучить его мелочи и слабости; такъ напр. чЪмь можно было 
соблазнить, поддфть человЂка-—все это онъ досконально пзелћ- 
доваль. Воть въ этихъ-то занятіяхъ онъ и упражнялея больше 
всего. Страшныя елучайности, которыхъ, я увфренъ, не доводи- 
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10сь испытывать ни вамъ, дорогой читатель, ни мн самому, 
представлялись ему не рфдко, понъ мужественно встрћчалъ ихъ. 

Вообще, свћтъ очень великодушно расточаетъ свое восхищеніе 
заваленнымъ работой митистрамъ, проводящимъ пфлыя ночи за 
своими бюро, получая и отвЪчая на десятки депешъ ежедневно 
со всею ясностью и хладнокровемъ оратора и чиновника; но 
вЗдь министръ все-тачи не болће какъ маховое колесо въ правитезь- 
ственной машин, въ которой есть еще сотни другихъ частей, 
искусно пригнанныхъ и завинченпыхъ. Въ машин этой все такъ 
хороше устроено, что при матВйшей виимательности къ дЪлу все 
идетъ, какъ по маслу. Но есть другого рода дятели, какъ 
напр. Грогъ; они должны расчитывать только сами на себя п, 
подобно самой маленькой лодчонкВ, пробираться по бурному морю 
жизни среди громадпыхъ и несокрушимо-могучихъ паровыхъ 
кораблей. И Грогъ пробирался. 

Невозмутимая тишина его настоғщей обстановки очень много 
способствовала его соображепіямъ на будущее время. Этой тп- 
шинв не мало содфйствовало и то почти поклонене, которое 
оказывали ему окрестные жители, считая его или опытнымъ 
министромъ, уединивиимея для великихъ государственпыхъ раз- 
мышленій, ияи знаменитымьъ писателемъ, ищущимь спокойствя 
п свободы для своего воображеня. Ни одного голоса не разда- 
валось, косда предполагали, что онъ занимался своимъ дЪломъ. 
Девисъ пользовался этимъ, какъ совершенно должной ему данью. 

— Я слышалт, какой-то шумт сегодня утромъ, Карлъ, сказалъ 
онъ старику:— что это такое? Минуты двъ сторожъ затруднялся 
отвфтить на это, но затфмь сказалъ объ одномъ иностранпф, 
который посезилея въ гостпиниц на ифсколько мФеяцевь ой 
жить, не платя хозяину и не съЁзжля. Хозяпнъ же только и 
ждетъ его выЪзда изт. дому, чтобы больше не впускать его; а 
пока не отпускаетъ ему съВстныхъ припасовъ, потому что только 
на это и дасть ему право законъ, а пикакъ не на отказъ отъ 
квартиры. Девисъ очень смЂялея этому закопу, по которому 
безденожный постоялецъ могъ быть заморенъ голодомъ, по ни- 
какъ не выгнанъ, и много распрашивалъ объ этомъ ипостранцћ, 
его тВтахъ, наружности, національпости. Все, что могъ сообщить 
сторожъ, что это былъ человЪкъ очень почтеннаго вида, 
Маститый, довольно пожилой, съ приличными манерами, кроткимъ 
голосомъ п благосклонной улыбкой; объ его націоназьности ни- 
чего не знать. Опъ говорить на мпогихъ языкахъ, а по нБмецки, 
хоть какъ-го особенно, но почти какъ нЪмецъ. 

3* 


36 РУССКОЕ СЛОВО. 


— Но какъ же онъ живетъ, сказаль Девисъ: —вЪдь долженъ 
же онъ Беть? 

— Въ этомъ-то и штука! воскликнуль Карлъ: —- потому-что 
было время, что онъ подстерегалъ, какъ я несъ завтракъ или 
обфдъ и, выскочивъ изъ своей комнаты въ конц корридора, 
овладВвалъ, часто съ ножикомъ въ рукВ — то цыпленкомъ, то 
блюдомъ шпината, то яичницей, такъ что наковецъ я подни- 
мался по афстницф съ подносомъ неиначе, какъ съ какимъ-ни- 
будь провожатымъ. Но и это не всегда помогало, потому что 
онъ такой отчаянный, и ныньче вырвалъ одно блюдо силой. 

— Но вфдь этимъ средствомт, трудно-таки кормиться, сказалъ 
Девисъ. 

— РазумВется; но мы подозрЂваемъ, что онъ ночью добы- 
ваетъ себЪ другія средства и бродитъ по окрестности. Мы 
постоянно слышимъ о пропаж домашней птицы, о покражЗ сыра 
и плодовъ. Вонъ онъ и теперь пробирается вдоль галлереи. Олу- 
шайте! Я тамъ оставилъ н$сколько яблоковъ. 

Съ жестомъ, рекомендующимъ осторожность, Девисъ всталъ, 
насадилъ пистонъ на пистолетъ и движеньемъ руки показалъ; 
что оруже не было заряжено. 

— Отворите тихонько дверь, сказалъ онъ; и сторожъ, подо- 
шедши осторожно, повернулъ ручку. Какъ только дверь откры- 
лась, Грогъ увидфлъ человЪческую Фигуру и выстрБлилъ изъ 
пистолета. Въ то же время онъ бросился съ мВста и выбЪжалъ 
въ корридоръ. Но по-видимому иностранецъ вовсе не былъ по- 
раженъ этимъ выстрФломъ и съ важдостью разсматривалъ, не 
былъ-ли пробитъ его рукавъ. Онъ поднялъ голову, и Девисъ вос- 
кдикнулъ съ удивленіемъ: 

— Какъ, Полы Поль Классоны Возможно-ли? 

— Девисъ — старый пріятель! я васъ здВсь вижу? восклик- 
нуъ тотъ самымъ мягкимъ голосомъ, безъ малЬйшаго раздра- 
женія. 

— Пожалуйте, пожалуйте, Поль! сказал Девисъ, взявъ его за 
руку; и онъ вывелъ его. — Не подозр$валъ я, что противъ васъ 
я направиль оруже. 

— Онъ не былъ заряженъ, сказаль тотъ хладнокровно. 

— Конечно, нН$тъ. . 

— Я такъ и подумалъ, сказалъ онъ съ легкой улыбкой: —они 
это все придумали, чтобы напугать меня. 

— Идите, Поль, старый пріятель, налейте себ краснаго вина, 
а я отръжу вамъ кусокъ ветчины; поговорить успћемъ, 
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Иностранецъ принялъ приглашеніе, но безъ маяБйшаго приз- 
нака поспЪшности. Напротивъ, онъ не сп$ша, развернулъ сал- 
Фетку и завязалъ ея углы въ петлю платья, какъ это дВлаютъ 
обыкновенно старые эпикурейцы. Онъ держалъ стаканъ противъ 
свЪта, точно наслаждался игрою лучей въ вин; и медленно 
попивалъ его по каплВ съ видомъ знатока? 

— Бургондекое, Девисъ, да? спросилъ онъ, выпивт, маленькій 
глотокъ. 

— Думаю, что такъ. Но я мало знаю толку въ этихъ винахъ. 

— Да, да, это «Помаръ» и очень хорошаго сорта. Правда, 
слишкомъ крБпкое для этого времени года, за исключеніемъ 
глотокъ, производимыхъ Англіею. 

Девисъ покрылъ всю тарелку своего друга ветчиной и каплу- 
номъ, и наконец! съ удовольствіемъ увидБзъ, что пріятель его 
начинает, завтракать. 

Мы не смВемъ затруднять нашего читателя подробностями 
свЪдБній о Классон®; но желаемъ сказать только то, что 
необходимо для нашего разсказа. Итакъ, пока онъ закусываетъ 
сколько-нибудь порядочно въ первый разъ въ теченш болЂе 
чЪ$мь двухъ мВеяцевъ, мы замЪтимь, что этотъ Классонъ 
быль пасторомъ, жизнь котораго была цБлымъ рядомъ неу- 
дачь. 

Случалось ли ему получить должность, онъ непременно ссо- 
рился съ своимъ ректоромт, или епископомъ, обвинялся передъ 
коммпсіей, уличался въ неявкЪ къ суду, выходилъ въ отставку п 
Богъ знаетъ, чего съ нимъ не случалось. Онъ вВчно возился 
съ перковнымъ начальствомъ, отыскивая разныя отнятыя у него 
права и преимущества. Пикто не рылся, подобно ему, въ актахъ 
Едуарда или Генриха и въ устар®вшихъ завъщаніяхъ, которыхъ на- 
стоящіе хранители были не болће, какъ плут !-подъяче. Разные уго- 
ловные приговоры впеВли надт, ппмъ, онъ сочинял разныя КНИ:КОН- 
КИ, говорилъ, писалъ и печаталъ всякого рода предосудительныя 
вещи, обвпнялъ всЪхт п каждаго въ казнокрадствБ, обманахъ, 
угрожалъ одному преслёдлваніемъ, другому публичнымъ позоромъ. 
Противъ него накоплялись постоянно разныя взысканія, и не 
успъвазъ онъ выйдти изъ одного дла, какъ попадалт, въ дру- 
гое. Отъ высшихъ судовъ онъ скоро перешелъ въ низшіе; онъ 
СДВаался расточитезьнымъ и развратнымъ; его продажное перо 
ничЪмъ не стБенялось, п онъ нападалъ на все, что подверты- 
валось подъ руку. Сегодня онъ былъ на смћхъ секретаремъ какого- 
нибудь человћколюбиваго общества, завтра окъ являлся убогимъ 
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миссіонеромъ, отправляющимся на какой-нибудь островъ на Тихомъ 
океанЂћ. И чеготолько не испробовалъ онъ въ своей облизитель- 
пой дфятельности!--преслБдован!я министровт, обвиненія въ во- 
ровствв, поддБлкахъ, и въ другихъ преступленіяхъ противъ знат- 
нфйшихъ Фамилій королевства, объявленія о подкупленныхъ санов- 
никахъ, посланникахъ, пасквили на епископовъ и судей, оскорби- 
тельные разсказы, касающіеся частной жизни, пророческіе календа- 
ри, насмВ шливые миссіонерскіе журналы, стансы въ честь прослав- 
ленныхъ площадныхъ лекарствъ-—даже уличныя баллады принад- 
лежали къ пропзведеніямъ его лиры; между тБмъ какъ зично 
онъ былъ президентомъ разныхъ пфвческихт, заведенй и без- 
численныхь обществъ въ околодкВ едва извъстныхъ полиции, 
Трудно было найти номеръ газеты, въ которомъ не значилось 
бы, что его доставили въ пьяномъ и безобразномъ видЪ, взята- 
го глЪ-нибудь на перекресткЪ, загроможденномъ толпою, собрав- 
шеюся его слушать. Наконецъ совершенно утомительно становилось 
судить его за пищенство и заключать въ тюрьму за драку; за- 
коны выбились изъ силы, по исвфтъ потерялъ всякое терпћпіе, 
и Поль замфтиль, что пора ему завоевать себф другое полуша- 
ріе. Онъ уВхалъ. 


ЗдЪеь онъ повелъ такую же цыганскую жизнь: то былъ 
опекуномъ , то коммиссіонеромъ гостиницы, то швейцаромъ при 
желБзной дорогБ, дорожнымъ лакеемъ, полицейскимъ шшономъ, 
привратникомъ въ цирк, редакторомъ англійскаго журнала, ве- 
теринаромъ, учителемъ языковъ, агентомъ патентованныхъ 16- 
карствъ, продавцомъ картинъ, спутнпкомъ нервическаго ипвали- 
да, который, по словамъ Классона, одержимт. ужасною маніей. Не- 
чего и разсказывать, какъ онъ управился съ своими долгами и 
другими дзлишками, потому что полищя сочла за лучшее пропу- 
стить его черезъ границу, чЪмъ возиться съ такимъ непзлечи- 
мымъ субъекгомъ. Такимъ-то образомъ онь странствовалъ нВ- 
сколько лЪтъ по Европъ —ужасъ посольствъ, язва человћколюбп- 
выхъ комптетовъ. Складчины, чтобы дать возможпость высоко- 
почтенному Павлу Классонъ выкупить платье, часы, его божест- 
венпую библіотеку, послать его въ Англію, на Анды, въ Африку 
были вездБ публикованы. Я не могу сказать, сколько разт онъ 
быль избавленъ отъ самого отчаяннаго покушенія, или выхва- 
ченъ, какъ галовешка изъ пожара; дфйствительно, его положеніе 
всегда было, какъ на горячихъ угольяхъ. 


— Я въ восторг, сказалъь Девисъ , наполняя снова тараку 
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своего друга: — я въ восторг, что у васъ все такой-же славный 
апетитъ, какъ и въ старину, Поль. 

— Да, Китъ, отвтилъ онъ съ вЪжливой улыбкой: —апетитъ 
оказался мн върне объ ла, —можетъ быть, потому же, почему 
послдними оставзяютъ человфка--кредиторы. 

— Я предполагаю, что вамъ трудненько-таки приходилось пе- 
ребиваться, сказалъ Девисъ съ состраданйемъ. 


— НЪть, не то чтобы очень, сказалъ Классонъ, отодвигая отъ 
себя тарелку и зажигая сигару: — мы вс обречены на борьбу, 
Китъ, вотъ что. 


— Ла, я думаю; но ве совсБмъ непріятно бороться, когда имЂ- 
ешь Фунтовъ тысячу въ годъ. 

— Если бы богатство и пользован1е были всегда сосредоточе» 
ны въ однихъ и тБхъ же рукахъ, сказаль Классонъ медленно:— 
ваше замфчаше было бы неопровержимо; но на дБлЪ не такъ, 
Кить. НЪтъ, нЪтъ; народъ, наслаждающійся жизнью, обыквовенно 
ничего не имћетъ. Онъ, такъ сказать, временный гость на земл%, 
явившійся за тъмъ, чтобы провести нЪсколько мћсяцевъ въ свое 
удовольствіе. Грогъ покачалъ отрицательно головой, а онъ про- 
Должалъ: кто испытальболВе вЪрность сказапнаго мною, чБмъ 
мы съ вами? Много ли десятинъ отказали намъ и вамъ отцы 
по запБщанію? Какого рода имущества, Фабрики, желзныя до- 
роги намъ достались? О, сказалъ онъ съ увлеченьемъ:— дайте 
меъ незаслуженное наслаждене жизпью-—и я, вБроятно, не ис- 
пыталъ бы и сотой доли удовольствія отъ этого завтрака, Поз- 
вольте вино, Китъ,—эта бутылка лучше другой; и онъ чмокалъ 
губами, зажмуривъ глаза въ какомъ-то мечтательномъ восхи- 
щеніи. 


— Мн% очень бы пріятно слышать что-нибудь о вашемъ жить$- 
быть, Поль, сказалъ Девисъ. Я часто встр$чалъ ваше имя на 
страницахъ Ттез’а и Розѓа, но я бы хотЪль отъ васъ собст- 
свенно слышать эти разсказы. 

— Дорогой Катъ, я прожизъ пятьдесятъ жизней. Но для васъ 
едва ли были бы интересны веБ он емВст%. 


— Гд® ваша жена, Поль? спросилъ вдругъ Девасъ, потому 
что онъ начиналь терять терпЪніе отъ аФористическаго тона 
своего собесЪдника. 

— Въ пос дн! разъ ясльшаль, сказалъ Классопъ медленно, 
разсматривая на свЪтъ свое вино;-что опа была въ Чикаго — 
если я правильно произношу это слово —читала лекши о нравахъ 
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женщины. Правда, что никому этотъ предметъ неизвфстенъ 
лучше Фанни. 

— Я слышалъ, что она очень свЪдущая женщина, сказалъ. 
Девисъ. 

— Очень свБдущая, сказаль Классонъ: — краснор$чивая;—не 
всегда, правда, какъ говорятъ Французы—«сопзедиепе», но ко- 
нечно свЗдующая и не дурно пишетъ стихи. 

Столько острой насмВшки блестЬло въ глазахь ночтеннаго 
попа, когда онъ говоризъ послБднія слова, что Девись не могъ 
не замЪтить этого; но вм$ето веякихъ дальнфИйшихъ объясненій 
Классонъ воскликнулъ: —за ея здоровье и благополуче! и осушивъ 
стаканъ, спросилъ:—а ваша, Китъ—что она? 

— Умерла недавно. Помните ее? 

— 0, да! Я написалт первую статью объ ея появленіи въ Сю- 
рей. Какая она была красавица! Я предсказывалъ ей большой ус- 
пвхъ; я вдь и спасъ ее отъ пустыхъ комическихъ ролей и со- 
вЪтовалъ ей играть въ „Леди Тизлы 

— Я завтра покажу вамъ ея портретъ—ея дочь, сказалъ Де- 
висъ съ страннымъ ощущеніемъ неловкости, отъ которой онъ 
закашлялся. —-Она выше своей матери, виднће. 

— Очень трудно, это очень трудно въ самомъ дЪВлБ, сказалъ 
Классонъ съ важностью. Въ ней было столько врожденнаго изя- 
щества, что трудно съ ней сравняться; ея походка, положеніе 
головы, малйшій жестъ—все это было очаровательно граціозно. 

— Погодите, увидите Лицци, сказалъ съ гордостью Девисъ:— 
увидите, что все это въ ней ожило. 

— Вы ее назначаете также для сцены, спросилъ онъ безпечно. 

— Для театра-—никакъ нфтъ! возразилъ Девисъ грубо. 

— А между тЪмъ это теперь штука очень прибыльная. Кра- 
сота не рбдкость въ Англіи; не рЪдкость и симметрия Формъ; 
но отсутствіе гращш досталось англичанкамъ въ наказаніе за 
грВхи веБхъ нашихъ королей... Если она то, что вы говорите, 
Китъ; если она, 'короче, дЪйствительно дочь своей матери — 
безумно было бы че пустить ее въ ходъ. 

— И слышать не хочу!Әта дВвочка стоила мнЪ какихъ-нибудь 
тысьчонокъ десять—да-сь, тысьчонокъ десяты: школы тамъ, 
учителя и все прочее. Она недурна и не думаю, чтобы надо 
было выпускать ее изъ рукы Насчетъ красоты-—сравните съ 
кБмъ хотите, равной не найдете, —готовъ объ закладъ биться. И 
этакую двушку я отдамъ на сцену? Она кокегничаетъ съ Дер- 
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би, увфряю васъ, Поль, и будетъ на этихъ дняхъ первой Фаво- 
риткой. 

— Да будетъ! сказалъ Классонъ, поднимая стаканъ съ теат- 
ральнымъ эффектомь и разомъ осушивъ его.—Теперь, сколь“ 
ко миЪ известно, театръ есть часто —предвер1е кз, перству. 

— Добьется она гербовъ и безъ этого, сказалъ рЪзко Девисъ. 

— А, въ самомъ дЪлБ? сказалъ Поль, приподнявъ пемного 
брови; но хоть его тонъ вызываль на откровенность, собесВд- 
никъ его однако не счелъ ее умЪстною. 

— Ну-съ, а вы сами, Классонъ, чго вы подЪлывали въ по- 
слБднее время? сказаль Девисъ, желая перем нить предметь раз- 
говора. 

— Литература и искусства! Я посылалъ еженед$льно статьи 
въ Лондонъ, въ качествЪ крымскаго корреспондента, да по време- 
намь письма о золотыхъ пріискахъ. Я рисовалъ портреты, по 
Флорину съ человВка, пока не исчерпаль всЪхъ знаменитостей 
нашихъ трехъ сосфднихъ деревень. 

— Ну, а теперешніе ваши планы? 


— Я имвю н8которыя поползновенія паки возвратиться къ 
своему сану. Эти новоизобр$ тенныя леченія водой принимаютъ ежед- 
невно большіе и больше размБры; нВкоторые завели н$мецюе 
оркестры, нЪкоторыя ословъ, нзкоторыя лодки для катанья, дру- 
гіе заводятъ библіотеки и лабораторіи, —но послЪдняя хитрая вы- 
думка есть пасторъ. 


— Но вдь они васъ конечно знаютъ, Поль? Развћ газеты 
васъ не расписали? 


— Ахъ, Девисъ, любезный другъ, отвЪтилъ онъ съ благосклон- 
ной улыбкой: —гораздо легче жить съ худой, чЪмъ съ хорошей 
славой, Мн нужна недБля —одна недћля пребыванія въ этихъ 
мЪстностяхъ, чтобы всЪмъ показаться святымъ мученикомъ. Я 
заключаю въ себЪ, такъ сказать, неизсякаемый источникъ благо- 
душія, въ которомъ я никогда не чувствоваль недостатка. 

— Да, я помню это еще вт, шкозБ, сказалъ Девисъ сухо. 


— Мы пошли разными путями, Кить, зишт сшдче. Вы рфши- 
2ись, чтобы процвЪтать насчеть человЪческой слабости, а я 
имВю интересъ въ добродътеляхъ. 

— Ну, если вы существуете насчетъ человћческихъ добро- 
дътелей, то не мудрено, что вамь приходится постничать, ска- 
залъ Девисъ сердито. 


— Нфтъ, вть, Китъ, возразилъ тоть съ кроткимъ упрекомъ.— 
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Міръ наполнент, личностями, у которыхъ такъ и кажется, что на 
лбу написано: «обманите меня, пожалуйста». 

— Ну, сознаюсь, мн мало попадалось такихъ господ, ска- 
залъ Девисъ съ грубымъ ем$хомъ. 

— Т%фмъ лучше для васт, сказалъ важно Поль. Довольно 
продолжительная пауза, послБдовавшая за этимъ, была прервана 
внезапными словами Девиса. 

— Не странпо ли, что въ посл днюю ночь я спросиль себя, 
что за дьявольщина приключилась добродфтельному Павлу, что 
газеты будто забыли его? Ужъ не умеръ ли онъ? 

— Лазарь только уснулъ, сказаль Классонъ:— и въ самомъ дф 
лЪ, мои послдния одинадпать нед$ль очень похожи на безмя- 
тежный сонт. 


Продолжая развит!е своихъ мыслей, Девисъ говорилъ далБе: — 
еслибъ я могь теперь на него расчитывать, онъ бы, кажется, 
былъ для меня очень полезным челов комъ. 

— Если вы обдумываете пасквиль пли ситпру, Китъ, это те- 
перь не мос дЪло: я болће не приготовляю нарывныхъ мазей, а 
весь предался бальзамамъ. Они не затрудняютъ составленемъ, а 
приносятъ боле дохода. Ахт, Девисъ, мой достойный другъ, что 
за заблужденіе предполагать, что челов$къ может» жить исключи- 
тельно своими талантами, между тЪмъ какъ его истинные источ- 
ники существованія заключаются въ характер. Для жизни, со- 
стоящей въ легкомъ наслажденш, для той благословенной н%ги, 
которая бы никогда не знала заботъ, нужна не голова, а сердце. 

—» Все что я могу сказать, это то, что для людей, съ кото» 
рыми мн приходится имЁть дЪло, сердце составляетъ чистые 
пустяки, а вся суть заключается въ голов. 

— Узкій взглядъ на вещи, узкій взгзядъ, мой другъ, повЪрь- 
те мн; стоитъ вемотрЂться въ жизнь, чтобъ убЪдиться въ про- 
ТИВНОМЪ. 

Въ отв$тъ на все это Девпсъ только злобно оскалилъ зубы. 
НапосаБдокъ онъ пристально взглянуль на собесћдника и сказалъ 
тихимъ , но явственнымъ голосомъ: — оставимте всю эту коме- 
дію, будетъ вамъ разъигрывать предо мной. Когда я сказалъ, 
что могу въ васъ нуждаться, я сказалъ правду. Вы можете мнв 
оказать услугу — большую услугу. 

— Скажите, чЪмъ, сказаль Классонъ, придвигая къ нему 
стулъ: — скажите чфиъ, и въ условіяхъ, повърьте, сойдемся. 

— О06бъ этомъ будетъ еще время потолковать, сказать Девисъ, 
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осторожно. Все что я могу теперь сказать вамъ, это—то, что 
я могу въ васъ нуждаться. 

Классонъ вынулъ изъ кармана небольшую, очень замасленную 
записную книжку и съ корандашемъ въ рук сказаль:—въ ка- 
какое время, вы думаете, буду я вамъ нуженъ? Такъ, вообще 
приблизительно сказать. 

— Думаю, что не позже м$сяца, а можетъ быть и двухъ 
нед ль. 

— Хорошо, сказаль Классонъ, закрывая книжку, сдфлавъ въ 
ней коротенькую замтку.—Вы смЪетесь, сказаль онъ добро- 
душно:—надъ моими методическими привычками, но я былъ во 
всю мою жизнь ге(-аріѕё, Китъ. Я не думаю, чтобы вы нашли 
У кого-нибудь бумаги, письма, документы и проч. въ такомъ 
порялкЂ, какъ у меня: все это перенумеровано, перем чено. Въ 
этомъ практическомъ порядкЪ много, много житейской мудрости. 

— Какъ далеко отъ насъ Нейвидъ? спросиль Девисъ полу-уг- 
рюмо, потому что претензій его почтеннйшаго друга раздражали 
по-видимому его нервы. 

— Кажется, шестнадцать или восемнадцать миль. 


— Я завтра долженъ туда отправиться, или послать кого-ни- 
будь, продолжалъ Девпеъ.— Почтмейстеръ извфстилъ меня, что 
есть н$которыя письма на мое имя. Не могли ли бы вы мнв 
этого сдБлать? 

— Съ удовольствісмъ; но прошу вспомнить, что чуть я остав- 
лю это благословенное святилище, его двери замкнутся за мною 
навсегда. У нихъ ёсть такой стравный законъ... 

— Знаю, слышаль, прерваль его Девисъ.—Я устрою это, не 
безпокойтесь. Пофзжайте рано утромъ и привезите письма на 
мое имя, или на имя почтеннаго Бичера. 

— Почтенный Бичеръ!.. сказаль Классонъ, записывая это 
имя въ свою книжку. Мой дорогой! Въ посл$днее время я слы- 
шалъ это имя—позвольте спомнить—да, лВтъ двфнадпать тому 
назадъ. Это было посл этого брайтогскаго дла. Я написаль статью 
для Дубовазо сердца о «смертности нашей» аристократш. Какъ я 
отдБлалъ ихъ пороки, какъ заклеймилъ ихъ жизнь, полную рас- 
путства и преступленій! 

— Ахъ, вы дьявольскій, старый лицем$ ры векричагъ Девисъ 
съ полусердитымъ смЪхомъ. 

— Туть не было лицемфрія, Китъ. Если я говорю, что статуя 
дурно сдЪлана, или анатомически-—неправильно, это не значить 
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чтобы я думалъ, что у меня самого бюетъ Геркулеса, или члены 
Антиноя. 

— Оставьте пожалуйста недостатки людей; это тоже, что ихъ 
долги: если вы не можете за нихъ заплатить, то не имФете и пра- 
ва о нихъ толковать. 

— Только для-ради общественной пользы, Китъ. Этого тре- 
буютъ наши обязанности въ отношеніп къ обществу, мой аю- 
безной другъ! 

— Вздоръ! сказаль сердито Девисъ, оттолкнувъ стаканъ; по- 
томъ, спустя мннуту, продолжалъ:—«какъ бы вамъ вернуться зав- 
тра до вечера? яэтимъ сильно интересуюсь. Тамъ есть дая меня 
важныя письма. Вотъ три монеты сказалъ онъ, положивъ золо- 
тыя деньги на столБ. Вамъ больше ненужно. 

— Странный магнетизмъ чувствуется въ рук$ отъ прикоснове- 
нія къ золоту, сказаль Классонъ, разсматривая монеты въ своей 
рукБ.—Какъ удивительно, что эти кусочки клейменаго листка 
такһ сильно говорятъ моему внутреннему сознанію. 

— Только не напейтесь на нихъ—вотъ и все, сказалъ Девисъ 
съ суровой дикостью манеры, вставая изъ за стола.—Вотъ мой пас- 
портъ; вамъ придется показать его. ЗатВмтъ прощайте, потому 
что мнБ нужно написать большое письмо дочери. 

Классонъ вылилъ въ стаканъ остатки бургоискаго вина, вы- 
пилъ и, икая, со словами—посифшу въ Копптолій! —вышелъ изъ 


комнаты, 


ГЛАВА ХҮІП. 


СЕМЕЙНОЕ СОБРАНИЕ. 


По дорог, пріятно осБненной липами, брелъ тихонько Девисъ 
на встрЁчу своей дочери. Былъ приятный осенній день, тихій 
безмолвный и сумрачный—юодинъ изъ тБхъ успокоительно дфй- 
ствующихъ дней, которые располагаютъ кь пріятной мечтатель- 
ности самого немечтательнаго человЪка. Девисъ разсматривалъ 
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глубокую долину, по которой пробирался чистый ручеекъ, а 
густые ор$шники бросали на него прохладную т$нь; богатыя 
пастбища, по которымъ бродили стада; вершины осеннихъ 
горъ, которыхъ снЪга сливались съ облаками —онъ смотр$лъ на 
все это и чувствовалъ, не зная самъ какъ и отчего, какое-то 
успокоеніе вБчно занятого, вБчно тревожнаго своего ума. 

Разсматривая эту прекрасную картину, въ которой Формы и 
краски сливались въ одно стройное цЪлое, его воображеніе пред- 
ставило ему сяВдующ! вопросъ: Неужто есть люди, которыхъ 
навсегда удовлетворяетъ это мирное существованіе? И затВмъ при- 
шла мысль: если бы такая жизнь продолжалась безпрестанно, 
что же бы сталось съ натурой, подобно моей, осужденной на без- 
дъйствіе? Могъ ли бы я жить? Изи я наслаждался бы жизнію 
безъ вфчнаго сообщества съ моими товарищами? Онъ обдумы- 
валъ долго все это и не могъ добиться какого-нибудь по- 
ложительнаго заключенія. Онъ припомнилъ то время, когда все 
это могло бы ему понравиться, когда онъ могъ бы безъ 
сожалБнья проститься съ этимъ хлопотливымъ свфтомъ; но 
теперь уже онъ вкусилъ волшебную отраву той битвы, когда 
челов къ борется съ человфкомъ и когда даже жажда барыша 
меньше одушевляетъ, ч$иъ чувство зависти и соперничества, — 
теперь слишкомъ поздно, слишкомъ поздно! Какъ странно ему 
показалось, когда онъ оглянулся теперь на свою бурную, прош- 
лую жизнь со всБми ея. случайностями и опастностямн; какъ 
странно было подумать, что есть же воть существованіе тихое, 
безмятежное и притомъ спокойное; что есть же страна, гдЪ для 
хитрости, для коварства нБтъ завятія, гдВ веякія продЪфаки и 
подлости безполезны! 

РЪзкое хлопанье почтальонскаго бича пробудило его отъ этихъ 
размышленій и, взглянувъ, онъ увидВлъ, что быстро прибяи- 
жается почтовый экипижъ. Онъ сдБлалъ знакъ головой, эки- 
пажъ остановилея и не прошло минуты, какъ Лицци Девисъ была 
въ рукахъ своего отца. Онъ два раза поцВловалъ ее` и потомъ, 
обнявъ ее рукою, съ гордостью и наслажденіемъ любовался ея 
прекрасными чертами, теперь особенно блестфвшими’, удоволь- 
ствіемь этого свиданія. 

— Какая ты красавица, Лицци! сказал онъ восторженно. 

— А вы каким молодцомъ смотрите, папаша, отвЪфтила она, 
таскаясь. — Кажется, эта покойная сельская жизнь удивительно 
хорошо на васъ подЪйствовала. Я положительно утверждаю, что 
вы стали пятью годами моложе, не правда ли, мистеръ Бичеръ? 
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— Ахъ, Бичеръ! Какъ поживаете? вскричаль Девисъ, горячо 
сжимая его руку. Именно славно, что всЪ вотъ собрались, ска- 
залъ онъ и, взявъ подъ руки и дочь п Бичера, отправился пъш- 
комъ, а экипажу приказалъ Вхать шагомъ. 

— Какъ вы откопали эту местность? спросиль Бичер: — мы 
нигдВ не могли найти ее на карт. 

— Я здВесь проЗзжаль года 24-ре тому назадъ, ая никогда не 
забываю ни местностей, ни Физіономій. Я подумалъ, что если 
представятся благопріятныя обстоятельства, можно будетъ п 
вепомнить—и видите, что я былъ правъ. Ты пополнЪла, Лицци,— 
такъ кажется по крайней мърБ. Но пойдемъ, разскажи ми о 
своей жизни въ 9; весело было? МЬсто было праятное? 

— Прелестное, папенька!—если бы вы еще были съ нами — 
мы не выфхали бы, кажется. Такія велнкозЗиныя и живописныя 
окрестности, а потомъ вечеромъ Курзаль съ своимъ страннымъ 
народомъ, такъ что я отъ души хохотала. Вотъ и стражъ 
мой можетъ засвидфтельствовать. 

— Да, вы не стеснялись, я долженъ признаться. 

— Я, напротивъ, сдерживалась до чопорности; я была настоя- 
щей каррпкатурой англосаксонской благопристойности, сказала 
она, придавая себЪ строгій видт. 

Угрюмое выраженіе лица Девиса понемногу изчезло и см$- 
нилось веселымъ, п онъ смБялся самымъ чистосердечнымь, 
добрымъ емБхомъ. 


— Что вы говорили графу, Лицци? спросплъ онъ.— Неправда, 
ли, это быль славный джентельменъ? 

— Онъ былъ забавенъ свопмъ самодовольствомъ ; но если ко- 
му ужь оно слишкомъ наскучало, опъ дБлался какимь - то ту- 
пымъЪ! 


— Все это вЪрно, точно по писаному ! воскликнулъ Бичеръ 
отъ всей души, потому что онъ ненавидЪ ть этого человЪка и 
завпдовалъ мазВйшимъ его достоинствамъ. 


— Вообще, онъ представлять собою такъ ловко поддланную 
монету, что посл и на настоя:ція гинеп смотр$лось какъ-то съ 
недовЂъріемъ. 

— Какъ она его узнала — какъ читаетъ въ немъ! воскликпулъ 
Девисъ въ восторг%. 


— А вфдь я все думалъ, что онъ вамъ нравится, воскликнулъ 


Бичеръ: — и ручаюсь, что онъ и самъ тоже думаетъ, счптаетъ 
себя первымъ вашимъ любимцемъ. 
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— Пусть думаетъ, если это ему нравится, отвФтиза она съ 
беззаботнымъ смВхомъ. 

Девисъ замЪталъ выраженіе лица Бичера при этихъ ен сло- 
вахъ ; онъ видВаъ, что эта недов$рчивая натура встревожилась 
и онъ постарался изгладить это впечатлВ не. 

— Я увфренъ, чтоты Лицци никогда не показывала ему при- 
творнаго сочувств!я? сказалъ онъ. 

— Къ нему сочувствія? сказала она спВсиво:—и не подумала! 
Подобныя личности — это все равно, что нанятыя лошади, ко- 
торыми пользуется всякой, требуя, чтобъ они послужили только 
во время найма. 

— Ну, Бичеръ, сказать см$ясь, Девисъ: — я убЪждепъ что 
она не станетъ разбирать ни вашею характера, ни моего. 

— А я, каянусь Юпитеромъ! не убЪжденъ. И серьезный тонъ 
этихъ словь вызваль смЪхъ со стороны Девиса. 

— Вотъ мы п дошли, сказаль Девпсъ, вводя ихъ въ малень- 
кую гостинпицу, гдВ все было приготовлено для ихъ пріема. 

— Внутрепность ея была еще гораздо лучше живописной на- 
ружности, и Лицди, сошедши обдать, б.лла въ восхищеши отъ 
своей чистой, пзящной комнаты п отъ прелестнаго вида, раскры- 
вавшагося предъ ея окнами. 

— У меня великолВпная квартира, сказаль Бичеръ: — опи мпБ 
дали уборпую съ маленькой, вптой лВстнидей къ рЪкБ и съ ван. 
ной въ натуральной скалВ. Все это просто роскошь! 

Слушая это, Девисъ улыбался отъ удовольствия. Посл дше 
дни онъ самъ занимался всеми приг›товленіями, съ цБлью про- 
извести самое благопріятное первое вцечата :ніе. Отдадимъ 
ему справедливость, что его заботы увћнчазись познымь уепБ- 
хомъ. Во всВхь комнатахъ было множество цвЪтовъ, п ихъ бла- 
гоухающій воздухъ, слегка колеблемый звуками падающей воды, 
дЪйствовалъ невыразимо - успокоительно посл путешествія. Къ 
тому же объдъ сд$лать бы честь лучшей европейской гостин- 
ниц; и штейнбергекое вино, которое хозяппъ продавалъ толь- 
ко изъ особеннаго расположеня, было совершенство! По луч- 
ше всего этого, лучше свЪжей Фореш съ ея золотыми и ла- 
зурными пятнышками, лучше иЪжнаго ВЌеһргаќеп съ его сладень- 
кимъ соусомъ — лучше красныхъ куропатокъ и самаго свВ- 
жаго дессерта, котораго кисти соперничали сь Фонтенеблов- 
Скии, — лучше, говорю, всего этого было счастлив йшее 
расположеніе духа собесЪдниковъ въ это время! Никогда’ ие бы- 
10, кажется, трехъ человЪкъ, такъ расположенныхъ къ наслаж- 
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денію. Липпи, среди шумной, безпокойно-веселой жизни въ по- 
слВднее время стала уже чувствовать усталость и стремленіе по- 
жить въ м6стЪ укромномъ, тихомъ и живописномъ. Для Бичера 
теперь была, кажется, первый разъ въ его жизни покойная 
минута. ЗдЪсь не было ни полищи, ни кредиторовъ. Девпсъ же 
не боялся перем нчиваго счастья въ игр — онъ бызъ увфренъ 
въ выигрыш. Что значило тутъ днемъ, даже недфлей раньше, 
или позже; онъ былъ увБренъ, что пЪаль, къ которой онъ столь- 
ко лЬтъ стремился, была почти достигнута. 


Не менБе этого они были довольны и другъ другомъ. Никог- 
да Лицци не казалась Бичеру болће очаровательной. Во всћхъ 
своих» прежнихъ безчисленно-великолВпныхъ нарядахъ никогда 
она не казалась столь прекрасной, какъ теперь, въ простенькомъ 
кисейномъ плать съ ярко-голубой лентой, въ блестящихъ воло- 
сахъ съ маленькимъ букетомъ розъ, кокетливо красовавшемея 
надъ ухомъ, потому что она, шутя, подражала старинной пасту- 
шеской «соШиге». Въ довершеніе благополучія Бичера, и Девисъ 
быль въ хорошемъ расположеніи духа, что р$дко съ нимъ слу- 
чалось: ни слова рЕзкаго, возраженія и упрека, какъ пи прислу- 
шивалея Бичеръ съ какою-то дБтскою боязливостью. Напротивъ, 
Девисъ доходилъ до откровенности, предлагалъ даже на обсу- 
жденіе Бичера разные вопросы и благосклонно выслушивале. Чи- 
татель, которому удавалось когда нибудь удостоиться отъ учен- 
нфйшаго спеціалиста одобренія своего посильнаго сужденія о 
предметЪ его спеціальности, можетъ понять, какъ Бичеръ быль 
невыразимо счастливъ, когда ему удавалось сказать что нибудь 
такое, что заслуживало одобренія Девпса, — точно первую зо- 
лотую медаль получалъ. 


Какъ приятно было въ такія минуты слышать игру и пфніе 
Лицци на в®тхомъ, жалкомъ Фортепьяно, которое и не мечтало 
никогда о такой чести! Съ свойственною ей игривостью, она 
переходила отъ патетическихъ мелодій къ комическимъ, къ им- 
провизнрованнымъ описаніямъ пребыванія въ Ә со всБми его 
курьезными личностями, не исключая графа и самого Бичера, 
который подобными вещами никогла не обижался, а см$ялся 
надъ ними отъ всей души. 

— Не удивительно ли, —не удивительно ли? восклицалъ Грогъ, 
когда она ушла въ садъ и они остались вдвоемъ. 

— Вотъ такая же она была и въ 9. Положимъ, вотъ 
этакъ сидитъ за Фортепьяно, шутитъ, —задайте ей самый серьезе 
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ный вопросъ, и она тотчасъ отвЪтитъ, кехъ слБдуетъ, точно пф- 
лый день думала объ этомъ предмет. 

— Еслибъ она родилась въ вашемѕ класећ, Бичеръ, чтобы съ 
ней было теперь, повЗдайте-ка мн? сказаязъ Девисъ, и было 
много энергіи въ его словахъ. 

— Я могу вамъ одно сказать, воскликнулъ Бичеръ въ силь- 
номъ восторг: н%Ътъ теперь для нея ни одного общественнаго 
положенія слишкомъ высокаго. 

-— Славно сказано, пріятель, славно сказано, съ чувствомъ 
воскликнулъ Девисъ:—и вотъ за ея здоровье! 

— Әтотъ тостъ, по всей вфроятности, быль въ честь меня? 
сказғла Лицци, заглядывая въ окно:—а въ знакъ признательно- 
сти честь имБю пригласить васъ чай пить. Посл чего миссъ 
Девисъ ушла въ свою комнату , немножко утомлепная пу- 
тешествіемъ и н%сколько взволнованная свиданьемъ съ отцомъ. 
Откуда это въ немъ такая привБтливость, даже нжность въ 
обращен, которую она прежде въ немъ никогда не видала? 
Его прежняя краткая, сухая рВчь, его пронзительный, недовр- 
чивый взглядъ замфнились теперь тонами спокойной довЁрчиво- 
сти и ласковости. 

«РазвЪ, можетъ быть, до сихъ поръ мнЪ приходилось его вид ть 
въ минуты безпокойства и волненія? Такова ли его природа? 
Или тажелыя обстоятельства жизни вызываютъ подобныя черты 
его характера? Не можетъли онъ быть, при болБе счастливыхъ 
обстоятельствахъ, всегда такой привфтливый и довфрчивый, ка“ 
кимъ я его видЪла сегодня?» Эта послВдняя мысль приводила ев 
въ восхищеніе. Какъ это содфйствовало-бы тому идеалу жизни, 
который она такъ любила!—«Онъ ошибается во мнЪ, говорила 
она громко:—если онъ думаетъ, что мое сердце питаезь какое 
нибудь высокое честолюбіе. Тихая, скромная жизнь въ неизв - 
стности, въ такой мъстности какъ наприм®ръ эта--вотъ веф мои 
желашя. Я не ищу торжествъ, не ищу счастливаго сөпер- 
ничества.» Взглядъ въ зеркало мимоходом, вызвалъ яркій румя- 
нецъ на ея щеки. Былъ-ли онъ слБдствіемъ этихъ прекрасныхъ 
глазъ, этихъ бровей, этого полнаго благородной гордости выра- 
женія лица, которое какъ будто служило живымъ опровержені- 
емъ ея скромныхъ желаній? Чуть ли не такъ, потому что она 
посп$ шила прибавить : конечно, это не потому, чтобы я бЕжала 
съ поля сраженія, чтобы я безславно уклонялась... Кто тамъ? 
вос”тикнула она быстро, услыщавъ стукъ въ дверь. 

— Я, Лицци. Я сзышалъ, что ты еще не спишь и хотфлъ 
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предложить теб прогуляться при зунномъ свЁтЪ,—что скажешь 
на это? 

— Оъ везичайшимъ удовольствіемъ, папа! вскричала она, от- 
воряя дверь. 

—- Набрось же шаль на плечи, дитя мое, сказалъ онъ: —воз- 
духъ немножко сырой. Мы пойдемъ вдоль р$ки. 

Полная луна свЪтила съ безоблачнаго неба довольно яркимъ 
свЪтомъ и наполняла самыми рЪзкими контрастами свЪта и тБни 
дикую и нестройную картину, сообщая ей еще боле поразп- 
тельный эФФектъ. Причудливаго вида скглы задерживали теченіе 
рЪки; искривленные корни торчали въ разныхъ направленіяхъ 
по берегу и, при лунномъ (освЪщеніи и теченш воды, они въ 
полусвЪтБ принимали Фантастеческія Формы и, казалось, без- 
вокойно двигались. Это предположеніе было довольно вЪроятно 
потому что по временамъ по вод хлестәлась мЪстами, вЪтка кор- 
ня, точно рука тонувшаго пловца. 

Отецъ и дочь сперва шали молча, увлеченные разстилазшеюся 
передъ ними дикою картиной. Лицци воображала, что это былъ бой 
ръчныхъ духовъ, какихъ нибудь чудовищныхъ, злыхъ тита- 
новъ; или, когда показывались болћВе красивыя Формы, ей пред- 
ставлялось, что это шаловливая толпа нимФъ купается при лун- 
номъ свЪтЬ. А Грогъ—тотъ вспоминалъ Аскотскую суматоху, 
когда разъяренная чернь разогнала полицію; и воспомпнаве это 
было такъ сильно, что онъ отъ души расхохотался. 

— Скажите мнв, папа, пожалуйста, о чемъ вы хохочете! спро- 
сила она. 

— Вспомнил, что видВлъ въ старые годы -— нЪчто похожее 
на это движеніе деревьевъ надъ водою. 

— Но что же такое? спросила она настойчивЪе, потому что 
онъ опять захохоталь при воспоминаніи. 

— Для тебя неннтересное, отвЪтилъ онъ рЪзко; и нђсколько 
стыдясь слишкомъ грубаго тона своего отвЪта, онъ прибавилъ:— 
хоть я и много кое-чего видфлъ на своемъ в$ку, но въ этомъ 
найдется мало порядочнаго для твоего удовольствия пли раз- 
витія, Лицци. 

Лицци молчала; ей хотБлось, чтобъ отецъ говорилъ, но не зна- 
ла, какой ему сдЪлать вопросъ. Это тъмъ страннЪе, что п отецъ 
очень желаль, чтобъ она подала ему предметъ для разговора. 

ПослВ продолжительнаго молчанія, онъ глубоко вздохнулъ п 
сказалт:— я думаю, что мало веселаго можетъ разсказать о свЪтВ 
тотъ, кто дожиль до моихъ лБтъ,—я вовсе не хочу этимъ напу- 
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гать тебя, моя дочь. На дняхъ ты узнаешь мои мысли п этого 
съ тебя будетт довольно. 

— И неужели люди такъ коварны и недостойны, какъ вы го- 
ворите? 

— Я, однимъ еловомъ, разскажу тебф всю истәрію, Лицци. Лю- 
ди, рэдивтіеся въ счастливомъ общественномт. положен и въ 
довольствЪ, могутъ быть прекрасные и честные, если этого по- 
желаютъ; остальное же человћчество должно быть мошенниками— 
хочется, или не хочется. 

— Очень грустную картину вы миф представляете. 

— Такую, —какъ есть, дочка, отв тилть онъ, оживляясь:—каждый 
человЪкъ въ свфтЪ есть большой игрокъ; пусть онъ бранитъ 
кости, бБгъ, карты —онъ все-таки играетъ во что-нибудь на 
свЪтВ: для полученйя мЪста въ кабинет, должности въ ко- 
лэпіп, епископства, или командованя полкомъ. Разница въ томъ, 
что одни игроки допускаютъ въ игр счастье, а другіе дЪй- 
ствуютъ на вфрняка и думаютъ, что знаютъ игру въ совершен- 
ствЪ. 

Опа глубоко вздохнула, но не сказала ни слова. 

— Да иженщины тоже самое, заключилъ онъ: —однВ играютъ, 
чтобы доставить мужьямъ высшую должность, другія изъ - за 
почести при двор. 

— А неужто никто не стоитъ выше этихъ мелкихъ? вдругъ 
воскликнула она въ негодованіи. 

— Есть нъкоторыя,-–я упомянуть о нихъ: т%, которыя ро- 
дятся въ Он могутъ быть велакодушными, благородными, скозь- 
ко имъ угодно. Они всему выучились, ничъмъ не затрудняются, 
и воть почему онЪ господствуютъ надъ другими. Имъ не надо 
карабкаться до мЪстечка; онБ не встрћтять затрудненій,--толпа 
всегда даетъ пмъ дорогу. * 

— Но вБроятно есть же и другія, низшія общественныя по- 
ложепія, въ которыхъ челов$къ можеть быть честнымь и даже 
гордымъ? 

— Такихъ не знаю, если только есть они, сказаль Девисъ 
сердито. ПравовЪды, священники, купцы — веБ она, я предпо- 
лагаю, болЪе пли менЪе лукавятт.. 

— А Бичеръ, бЪдный Бичеръ? быстро спросила Лицци. И 
было въ ея тонЪ столько нфжности, что трудно было отгадать 
настоящее значеніе ея словъ. 

— Почему ты называешь его бфднымъ Бичеромъ? спросилъ 
Девисъ быстро.—Онъ не умираетъ еъ голоду. 

4* 
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— Я не имБю въ виду его состоянія. Я думала только о 
его характер. 

— А онъ въ этомъ смысаЪ бЪденъ,—а, бЪденъ? спросиль Де- 
висъ полустрого. 

Если она не отвфтила, то это потому, что боялась оскорбить 
отца, котораго такъ быстро измЪнившійся тонъ разговора пока- 
залъ ей, что онъ больше имъ запнтересованъ, чБмъ можно бы- 
ло предполагать. 

— Послушай-ка, Лицци, сказалъ онъ, прижавъ къ себЪ сильнЂе 
ея руку и стараясь возбудить ея вниманіе: — люди, принадлежащие 
къ сословію Бичера, не нуждаются ни въ ловкости, ни въ наход- 
чивости, ни въ твердости воли, какъ... какъ люди въ род% на- 
шего брата, короче сказать. Немного генія нужно, чтобы напи- 
сать вексель банкиру; немного таланта, чтобы сказать «да», или 
«н®тъ» въ палатЪ лордовъ. СвЪтъ—я говорю объ ихъ свЪт— 
всего боле доволенъ ими, когда въ нихъ мало способностей. А 
Бичеръ именно такого сорта личность. 

— Да в$дь онъ, кажется, не перъ? спросила она быстро. 

— Нтъ, но можетъ быть не сегодня — завтра. Онъ теперь 
увБренъ въ возможности быть перомъ, какъ я — въ невозмож- 
ности! И вотъ, бЪдный Бичеръ, какъ вы его недавно назвали, 
становится лордомъ виконтомъ Лакингтономъ съ двнадцатью или 
четырнадцатью тысячами годового дохода! УвЪряю тебя, что 
изъ всБхъ лучше всего наслаждаются жизнію-—англійскіе лорды 
съ хорошимъ состоятемъ. 

— А справедливо ли то, что я читала, спросила Лицци:— что 
это высокое положене, дающее столько преимуществъ, открыто 
и доступно вс$мъ, кто имБетъ достаточно таланта или ловко- 
сти, чтобы его достигнуть? Люди самого незначительнаго про- 
исхожденія , если они только одарены высшими качествами и 
ревностно посвящаютъ себя служенію отечеству, отъ времени до 
времени принимаются въ это благородное братство? 

— Все это вздоръ изъ пансіонскихъ тетрадокъ, не вфрь въ 
этомъ ни одному слову. Все это чепуха и хвастовство, вымыслы 
въ родЪ старой истори о золотомъ вЪк$. Плуты всегда прпдума- 
ютъ какія-нибудь мудрыя изреченія, которыя расходятся по св- 
ту и которымъ, велБдствіе постояннаго ихъ повторенія, наконецъ 
вЪрятъ. Вотъ въ чемъ все дфло, сказаль онъ, вдругъ остано- 
вившись и продолжая говорить съ большею энергіею:-—вотъ я 
здфсь стою, ХристоФоръ Девисъ, съ такимъ же количествомъ 
смысла въ головЪ,какъ и у любого лорда, возсБдающаго на сво- 
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емъ парламентскомъ кресаВ; а между ТЪмъ маф также полезно бу- 
детъ хлопотать сдБлаться лошадью, какъ попасть въ великобри- 
танскіе перы. Это не можетъ удасться, дочь моя, не можетъ! 

— Но в$дь я слышала, что многіе талантливые люди за свои 
услуги были возводимы... 

— Да, да. Имъ нужны, по временамъ, знающіе юристы, для 
помощи въ запутанныхъ вопросахъ; или, если страна о нихъ на- 
чинаетъ забывать, то они стараются привлечь въ свои ряды 
счастливаго военными успВхами полководца; иногда они посту- 
Паютъ , какъ старая барыня, которая садптъ въ свой экипажъ 
здоровеннаго молодца, когда Бдетъ по несовсБмъ безопасной отъ 
разбойниковъ дорог; но какъ бы то ни было, вужны по край- 
ней мВрБ три поколнія, чтобы эти новичка были признаны 
прочей братіей. 

— Какая надменная спесь! воскликнула Лицци; но въ ея го- 
лосБ ничто не обнаруживало порицания. 

— Ну какая тугъ спесь? это просто тупость, вскричалъь онъ:— 
тупость, признаваемая людьми за величайший умъ. Они тоже для 
народа, что бубеньчикъ для осла. Они прогузиваются по Сент-Джем- 
кой улиц%, п полисмепъ меня локтемъ толкаетъ съ дороги, по кото- 
рой они идутъ; они шатаются по лоскутному ряду, и самыя ло- 
шади закручиваютъ дугой хвосты и ступаютъ торжественн%е, 
чЪмъ обыкновенно; войдуть ли они въ церковь, и священникъ 
тотчась откашляется и начинаеть говорить громче и внятн%е, 
собственно для нихъ. И если бы само благословенное солнце 
было англійскимъ учрежденіемъ, оно бы отдало весь свой свВтч, 
п всю теплоту перамъ. 

— И тБмъ, которые воздаютъ имъ подобныя почести, разв 
не стыдно такъ унижаться? 

— Стыдно?! когда одно приближене къ нимъ считается за 
особенную честь. Когда лордъ встрВтитт, меня и кивнетъ голо- 
вой съ вопросомь: «какъ поживаете Девисъ ?» моп... знакомые, я 
хотБль сказать, почувствуюгъ ко мнБ двойное почтене про- 
тивъ обыкновеннаго. Не то, чтобы л добивалст этого, приба- 
вить онъ сурово: я нас насквозь вижу, больше чБмъ они во- 
ображаютъ, гораздо лучше, чВмъ они знають менл! 

Лицци задумалась; ей на память пришелъ разговоръ, который 
она имБла однажды съ Бичеромъ о нравахъ великосвтекихъ 
людей и о недоступности этого класса общества. 

— Я желала бы, папенька, предложить вамъ воцросъ, ска- 
зала она наконецъ. 


54 РУССКОЕ СЛОВО. 


— Можно, можно, дочка. Постараюсь отв$тить. 

— И не разсердитесь, не оскорбитесь? 

—- Нисколько. Будь только чистосердечна, и я буду какъ нельзя 
добре. 

— То, о чемъ я хот$ла спросить, это... не подумайте, па- 
пенька, что это простое любопытство, пустая прихоть, —н$тъ это 
желаніе знать, какъ вести себя... я хотфла бы знать... кто мы?.. 
что мы такое ?.. 

Кровь бросилась въ лицо и виски Девису, такъ что онъ поба- 
гров'Влъ, ноздри раздулись и`глаза дико блеснули, точно получилъ 
онъ самую тяжелую обиду отъ врага передъ зицомъ всего св$та. 

— Клянусь небомъ! воскликнулъ онъ съ глубокимъ вздо- 
хомъ: — я не думаю, чтобы кто нибудь осмБлилея въ Европ® 
задать мн этотъ вопросъ. Это я говорю не для устрашенія тебя— 
въ тебЪ много моего мужества. 

— Если бы я знала, что это васъ такъ взволнуетъ... 

—- Навротивъ , отъ этого я тебя еще болБе полюблю, еще 
боле признаю моей дочерью, воскликнулъ онъ, обнимая ее съ 
чувствомъ. 

— Но это такъ взволновало тебя, дорогой папа... 

—- Теперь прошло; я также хладнокровенъ, какъ и ты. Вотъ 
моя рука; видишь — ни сл$довъ нервнаго раздраженія. «Кто 
мы?» воскликнулъь онь, повторяя точно отголосокъ ея во= 
проса, — Я хотЪль бы знать, кто изъ 28 милліоновъ англичанъ 
могъ бы отв тить на такой вопросъ? Есть книжечка, пли двЪ, кото- 
рыя разсказываютъ о перахъ и баронахъ, кто они такіе, а объ ос- 
тальныхъ изъ насъ... Онъ двпженіемъ руки окончилъ свою мысль. 
Мой отвЪтъ “ызъ бы похожимъ на отвЪты многихъ другихъ. Ясынъ 
человЪ ка, который носилъ одинаковую со мной Фамилию и который, 
если бы жилъ, разсказаль бы ту же исторію, что п я, А что 
такое мы — это другой вопросъ, прибавиль онъ аукаво:— хоть, 
собственно говоря, ангайске нравы и жизнь достаточно облег- 
чаютъ отвЪтъ на этоть вопросъ. Каждый, неимВюний вЪр- 
ныхъ средствъ существованія п, повидимому, ничего для нпхъ 
недБзающій, есть или дворянинъ или бродяга. Если онъ поло- 
жительно и совершенно неспособенъ сдфлать что нибудь для 
себя, онъ дворянинъ; если онъ можетъ заняться тБмъ или дру- 
гимъ , онъ не болЂе, какъ бродяга. 

— А вы, папа? спросила она сколько можно хладнокровн%е. 

— Я? п то, и другое немножко быть можетъ, отвфтиль онъ, 
спустя нЪсколько времени. 


ЗОЛОТОЙ ТЕЛЕЦЬ. 55 


Послъдовавшее довольно продолжительное молчаніе было тя- 
гостно для обоихъ; Лицци не смВла повторить своего вопроса, 
хоть онъ и остался безъ отвЪта; а Девисъ зналь, что онъ не 
съум$ ль бы быть такъ откровеннымъ, какъ обфщаль. Его умъ 
испытываль тяжелую борьбу. Глубокая тайна всей его жизни, 
которой онъ пожертвоваль веБмь счастьемь семейной жизни 
изъ-за которой онъ рЬшилея удалиться отъ собственнаго ди- 
тяти, оставляя его постоянно среди общества и привычекъ, 
изъ которыхъ каждая увеличиваза межлу ними разстояніе, — 
все это было теперь у него на устахъ: одно слово могло от- 
крыть все и разрушить всБ надежды, которыя столько време- 
ни ласкали его сердце. СдЪлать изъ Лицци леди, нетолько 
окружить ее всфми условіями и требованіями этого обществен- 
наго положенія, но и напитать ея душу чувствами и образомъ 
мыслей, свойственныыми этому сословію,—-все это было постоянной 
задачей его жизни. Для этого онъ работалъ, выбивался изъ силъ, 
интриговалъ, хлопоталъ много — много лБтъ. Какія ужаспыя сцены 
ни встрћчались ему, съ какимъ отчаяннымъ папоромъ сияъ онъ вы- 
держивалъ! Въ опасномъ промыслВ игорнаго стола какія самыя 
черныя стороны человВческихъ страстей не приходилось ему за- 
трогивать, съ какими самыми презрБнными личностями нить 
ДЪло, видБть ихъ наглыми среди торжества, низкими въ ми- 
нуты неудачь, скрягами, расточителями, научиться угадывать 
ихъ матЬйшія движенія, вздохъ, повороты пальцевъ, губъ, 
разомъ узнавать, гдВ именно лежитъ самая слабая сторона! И 
все это для того только, чтобы дочь его могла жить въ атмо- 
сферЪ, недоступной ему самому... Вотъ какія чувства и воспо- 
минанія боролись въ немъ въ настоящее время. —Вотъ она сто- 
итъ, подумаль онъ, стоитъ такою, какой сдБлали ее ве мои 
усилія и какой желали самыя пламенныя надежды и кто бы могъ 
сказать, что сдБлаетъ мое одно слово изъ этой чистой, незапят- 
нанной натуры? Какъ она перенесетъ извВстіе, что ея положе- 
ше въ свБтВ — обманъ, что жизнь ея — ложь, что она дочь 
Грога Девиса — «Ноги» ? Все это часто приходило ему въ гс- 
лову; много онъ прилумалъ разныхъ средствъ все это когда-ни- 
будь открыть ей, но теперь все это какъ-то не шло къ дЪлу. 
Приходила и другая мысль. -Окозько времени еще этотъ обманъ 
можетъ продолжаться? Долженъ ли я подождать? сказалъ онъ: — 
й, если такъ , то чего же? Да, чего же? вотъ вопросъ. Того ли, 
чтобы кто-нибудь другой открылъ ей тайну и сказалъ, чья она 
дочь?» Онъ знетъ, съ ксчой злобой открываютъ въ этомъ св%, В 
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подобныя вещи; жизнь достаточно успВла его съ этимъ по- 
знакомить! Его крЗокая рука дрогнула и по всему 1 Блу проб$ жать 
судороже::“ трепетъ при одной этой мысчи. 

— Вамъ холодно, папа! Не больны ли вы? сказата она за- 
ботливо. 

— НЪтъ. А что? спросиль онъ строго. 

— Вы дрожали; я боюсь, не больны ли вы? 

— Я никогда не хвораю, отвЁтиль онъ тБмъ же тономь: — 
есть пуля въ бедрБ гдф-то, никогда не знали гдВ — она-то 
по временамъ и безпоконтъ меня. Кром этого, я не имВю не- 
добности въ лекарствахъ. 

— Въ какомъ это сраженіи вы получили пулю? 

— Не въ сраженіи —на дуэли. Это старәч исторія и вспоминать 
о ней не стоитъ. Но ты не бойся, дочь моя; личность, выстр$- 
лившая въ меня, живетъ, хоть я долженъ сознаться, что жизнь 
ея не красна. Читала ты когда нибудь гг^еты — позволяли чи- 
тать въ школ ? 

— НБтъ; но украдкой я заглядывала въ нихъ въ гостиной. 
Это было чтеше такое привлекательное ; въ немъ было столько 
дЕйствительпости. Но зачмъ вы меня спрашиваете ? 

— Не знаю зачЪмь — такъ. Пробормоталъ онъ позу-угрюмо и 
поникнулъ головою. — Да, вскричаль онъ, послВ о..ановки: — 
мн нужно было знать, не вестрБчала ли ты въ нихъ когда ни- 
будь моєго имени — нашего имени? 

— Разъ, только разъ п очень давно я видВла и спросила гу- 
вернантку, распространена ли эта Фамплія въ Англи, и она ска- 
заза: да. Я помню, что статья привлекла мое вниманіе въ это 
время. Разеказывалось о юношЪ — забыла его имя — о юнош%, 
который застрВлился въ отчаяньи посаВ какого-то проигрыша и 
разсказь быль подъ за"лазіемъ: «Еще о ГрогБ Девис». 

Девисъ отступилъ и голосомъ, звучавшимъ дикой страстью, 
вскричалъ : 

— Ну, дальше? Что же дальше? Эти слова были произнесены 
такимъ сграшнымъ голосомь, что Лицци остолбенЪла отъ ужаса 
и не могла ничего сказать. — Гы не слыхала меня ? крикнулъ онь: — 
я спрашиваю, что же дольше? 

— Быль какой-то разсказъ , какъ бБдняга совершиль само- 
убійетво ; я плохо помню. МнВ любопытно только было знать, 
кто быль этотъ Грогъ Девисъ... 

— Й она тебЪ не сказала, не сказәза?.. 
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— НЪтъ; она ничего о немъ не знала? 

— Такъ я тебЪ скажу. Онъ стоитъ передъ тобой ! 

— Вы! папа — вы! дорогой папа. О нЪтъ, нЬтъ! векриче та 
она умоляющимт, голосомъ и бросилась къ нему на шею съ горь- 
кимъ плачемь. — О ить, я этому не повфрю! 

— А почему? Что же въ этомт, разсказВ безчестнаго для меня? 
Полно, полно, будешь продолжать плакать, обидишь—да, Лицци, 
обидишь меня. 

Она подняла голову, вытерла глаза и стояла передъ нимь по- 
койно и неподвижно. Ея блБдное лицо, блфднфе отъ луннаго 
свЪфта, теперь не обнаруживало ни слЪда страсти и волненія. 

Девисъ хотФль поддержать ее рукой въ минуту ея сильнаго 
безпокойства; но она была хладнокровна, стояла молча, какъ 
вкопаннач, точно услышала разомъ ужасное изв сте, но все-таки 
не потеряла бодрости. Ея неподвижный, упорно-холодный взгяядъ 
былъ для него самымъ сильнымъ упрекомъ въ свв. 

— Если не знаешь теперь, кто мы, то знаешь, что мы, дочь 
моя ,—не такъ ли? воскчикнулъ онъ рЪзкимъ и страстнымъ голо- 
сомл.. — Я собирался сто разъ сказать тебЪ это. Въ эти послЪд- 
ніе два года я чуть не каждую недфаю начиналъ къ тебЪ объ 
этомъ письмо. Я длалъ больше: я вырФзывалт все вт газе- 
тахъ и составлялъ коллекцію, чтобы дать тебф когда-нибудь 
прочесть. Въ самомъ дЪлЪ, я медлиль только потому, что ты ка- 
залась такой счастливой. Но я чувствовалъ, что настанетъ вре- 
мя... что нужно будетъ узнать это раньше или позже... и лучше 
озь меня, чфмъ отъ другихъ... Я убилъ бы того, кто бы скг- 
залъ тебЪ. Что же ты молчипь? Что происходить у тебя вь умћ? 

— Не знаю, проговорила она глухо. — Не понимаю, просну- 
лась ли я] 

— Да! воскликнуль онъ съ ужасной борьбой: — ты теперь 
проснулась; прошедшее было сонъ | — сопъ, въ которомъ ты 
была княгиней со всевозможными нелБиостями ; это былъ сонъ. 
СвЪтъ быль ко мн тогда милостивъ. Счастье помогало мн, за 
зто бы я ни принялся. Но наконецъ оно мн измБнило — да, 
измънило | Съ того времени... теперь этому ровно два года и 
одинадцать дней... я ничего не выпгрываю! Самые юные оке- 
Фордцы поражали меня монмъ собственныхъ оружемъ. Я то и 
ДЪ10 продазалъ — то Ферму, то домъ, то лошадей. Я посылаль 
деньги тебф, каждую гинею. Что я самъ дЪлаль — дБложь въ 


долгъ, пока не поселился въ КоттисвудВ; все было кончено: 
я раззорился! 
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— Раззорились! машинально проговорила она и судорожно 
сжала его руку: — вы, вфроятно, имли друзей... 

— Друзья славная вещь, когда хорошо пдутъ дла; друзья 
хороши, пока есть хорошій поваръ и замороженное шампанское, 
но терпфть не могутъ изодранныхъ сапогъ и измятой шляпы. 
Нритомъ, кредитъ купца основывается только на его удач. 
Пусть только дла пойдутъ плохо, пусть только загорвсятъ: 
«Дурпо идутъ дълишки у горемыки Девиса: онъ такъ несчаст- 
знвъ і» пусть только скажутъ это—и всф отшатнутся отъ тебя, 
какъ отъ прокаженнаго ; никто не поможетъ теб, никто не 
посовЪтуетъ ни словечкомъ. И они правы! См$йся, еси хо- 
чешь; я же суев$ренъ, — но никто не увфритъ меня, что 
нЪтъ какого-то счастья. Какое бы оно тамъ ни было, мое из- 
мЪнило — я раззорился! 

— И они не помогли вамъ? Вы вВроятно многимъ-таки по- 
могали ?.. 

— Видишь ли, Лицци, сказаль онъ :—теперь лы можешь по- 
нимать все. Если , напримћ®ръ, природный дворянинъ — личность, 
хоть, въ род Бичера, если бы такой баринъ запутался, сей- 
часъ множество явптея готовыхъ выручить; одни изъ уваженія 
къ роду, другіе по семейнымъ связямъ, тВ въ надежд, что 
такимъ господамъ всегда легче поправиться рано или поздно, 
Люди низкаго пропсхожденія помогутъ ему, потому что онъ пое 
чтеннЪйшій Аннесли Бичеръ; но совсБмъ другое относительно 
Грога Девиса. Каждый радъ, когда раззорится «Нога».. 

— Нога — это, кажется, значить на воровскомъ язык%ћ..е 
значитъ... 

— Челов®къ, держащій пари, подхватилъ Девисъ. Челов$ къ, 
занимающійся бЪгами, какъ профессіей, называется у нихъ 
«Ногою», хоть они и не назовутъ такъ прямо въ глаза, до» 
бавилъ онъ съ саркастической улыбкой. 

— Продолжайте, сказала она тихо посл минутнаго молчанія. 

— Что продолжать? восканкнуль онъ грубо: — я все теб 
сказалъ. Теб нужно было знать, что я и кАкъ живу. Ну, все 
теперь знаешь. Газеты, если будешь читать, дадутъ тебЪ бо- 
лВе ясное понятіе; но объ одномъ не могутъ сказать, не мо- 
гутъ сказать, дочь моя, что то, о чемъ я думалъ цБлые ве* 
чера, цфлыя ночи. 

— И что довело васъ до этой жизни, папа? Сами выбрало? 

— Я довольно сказалъ теб — слишкомъ довольно, кажется, 
отвфтиль онъ сердито. — Не спрашивай болыце. Если бы Де- 
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висъ взглянулъ тогда ей въ лицо, какъ былъ бы сильно пора- 
женъ имъ! Она была блфдна, какъ мраморъ; даже губы поте- 
рялн краску, а по щекамъ тпхо струплись крупныя слезы. 

— И воть пробужденіе отъ блестящаго сна, которымъ я такъ 
долго наслаждалась! разгадка жизни, полной дорого-стопвшихъ 
безразсудствъ , предупрежденія малВйшихъ желаній и вку- 
совъ ! Это оборотъ медали, представлявшей меня существомъ 
высокаго пронсхожденія и сословія! Если эти мысли прежде всего 
мелькнули въ ея голов, то за ними вскорЪ послъдовалъ во- 
просъ: почему же такія извЪстія еще боле не унижаютъ ее?— 
Отчего же, вскричала она: я сзушаю все это только съ недо- 
вБріемъ, но не съ чувствомъ униженія? Неужто у меня доста- 
неть силъ бороться съ самою надменною аристократіею въ Европћ? 

— Еще одинъ вопросъ, аапа, сказала она тихо и обдуман- 
Но: — еще одинъ желала бы вамъ предложить. Это послЁдній — 
и какъ вамъ угодно, отвБтьте, пли нЪтт. ЗачЪмъ это вы при- 
вычками п воспитаніемъ поставили меня въ такое положеніе, ко- 
торое совершенно не шло къ жизни, выпавшей мнв на долю по 
рожденію ? 

— Не можешь разв догадаться? сказаль онъ рЪзко. 

— Можетъ быть, я и догадываюсь , сказала она тихимъ, во 
твердымъ голосомъ. — я помню, какъ вы однажды вечеромъ 
сказали Бичеру: когда! жеребенокъ обфщаетъ быть хорошимъ 
бЪгуномъ, его всегда стоитъ воспитывать ! 

Девисъ покраснФлъь; его уши ясно слышали, какъ кровь при- 
ливала ему въ голову. Быль ли это стыдъ? Былъ ли гнфвъ? 
Была ли странная радость видЪть, что собственное его сердце 
такъ ярко отражалось въ его дитяти? или все это вм$стВ? Какъ 
бы то ни было, онъ не сказалъ ни слова, но молча шелъ ме- 
дленно рядомъ съ ней. 

Тихій, слабый вздохъ Ллцци внезапно встревожилъ его, и онъ 
сказаль:—ты больна — ты устала, дочь моя? 

— Я бы хот$за вернуться домой, проговорила она спокойно, 
но чуть слышно. Онъ повернулъ назадъ, не говоря ни слова и 
они пошли къ гостинницЊ. 


— Когда я предложиль это гулянье , Лицци , я никакъ не ду 
манъ , что оно будетъ такъ неудачно. 


— Это не вата вина, отвЪтила она грустно. 


— Право, я думалъ, что можно будетъ дольше держать тебя 
въ неизвЪстности. Я могъ протянуть это еще недфльки на двћ. 
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— О, это было бы безполезно; вВдь я тутъ викогда не могла 
бы имть голоса. Кажется, ночь стала холоднЂе? 

— Н$ть; тоже, что и было, когда мы вышли, сказалъ онь 
угрюмо. — Теперь, когда ты знаешь все дфло, началь онъ по- 
сл вфеколькихъ минутъ молчанія: .- есть еще предметъ , о ко- 
торомъ мн$ нужно съ тобой поговорить; онъ собственно тебя 
касается, и рано или поздно надо имъ заняться. Ну, какъ на 
счетъ Бичера; онъ былъ къ тебф внимателенъ , — неправда ли? 

— Не болБе того, сколько я могла ожидать 01ь челов ка въ 
его положенш относительно меня. 

— Да, но былз внимателенъ. Я посызаль Ліенштоля узнать 
дБл20, и онъ извъстилъ меня, что обращеніе Бичера обнаружи- 
вало привязанность, а твое не показывало отвращенія. Пра- 
вда это? Онъ теб не нравится? 

— Не нравится? нётъ, напротивъ; олъ такой въжливый, услуж- 
ливый, такой уступчивый, такой любезный, что не можеть не 
нравиться. Онъ не очень блестящъ... 

— Онъ будетъ перомъ, прервалъ Девисъ. 

— Я подозр$ваю, что вс его взгляды на жизнь полны пред- 
разсудковъ. 

— Онъ будетъ перомъ, продолжазъ Девисъ. 

— Онъ получилъ крайне небрежное образованіе. 

— Ему оно не нужно. 

— Я думала, что оно нужно для достиженія положенія. 

— Онъ достигь—онъ въ немъ увВренъ; у него не отнимутъ 
его. Однимъ словомъ, дочь моя, по закону и рожденію онъ 
имБетъ положеніе въ свЪтБ и богатство, котораго десять поко- 
дн людей, въ род® меня, работая кождый часъ, во всю жизнь 
не успвютъ пріобрЪсти. Онъ будетъ англійскимъ перомъ, и я не 
знаю титула, который бы имфлъ болЂе силы. 

— Но изъ всВхъ его недостатковъ сказала Лицци, которая, по- 
видимому, мало вникала въ замчашя отца, а какъ будто разви- 
вала собственную мысль: —изь всЪхъ его недостатковъ самый 
большой и самый вредный—это убБжденіе, что величайшій при- 
знакъ ума перехитрить н надуть своего сосЂда, что эта ловкость 
есть высокое качество, что лукавство значитъ геній. 

— Да, это жалкія качества для поддержанія жизни, сказалъ 
Девисъ:—но я говорю тебЪ разъ навсегда, не нужпо ему быть 
блестящимъ или остроумпымъ. Онъ будетъ имВть право входить 
туда, куда не приведутъ его никакія ухрщренія въ мірБ;-—жить 
въ положени, котораго онъ не могъ бы добиться, еслибъ даже 
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писалъ драмы, какъ Шекспиръ, строиль мосты, какъ Брюнель, 
или воспитывглъ лошадей, какъ Джонъ-Окоттъ; и еслибъ ты 
только знала, дитя мое, что эти люди думаютъ другъ о друг 
и чго свЪтъ думаетъ о нихь, ты увидфла бы, что это лучшая 
ЦФль веБхъ усилій. 

Лицци не отвБләла ни слова; но каждое слово рфчи отца, 
такъ сказать, процфживгтось въ ея умї. и она обдумывала вс 
вытекавшія изъ его словъ заключенія. Такъ идя въ молчан!и 
рядомъ, дошли они до дому. Въ небольшомъ садик у самого 
Входа, они остановились и стояти липомъ къ лицу, ярко освЪщен- 
ные луною. Девисъ увидФлъ, что глаза ея были красны и щеки 
омочены слезами, но что это волненіе уступило мФето холодному 
спокойствию. 

— 0, б$дная моя Лицци! сказаль онъ съ глубочайшимъ 
чувствомъ : — если бы я не зналъ такъ хорошо свЪта, 
еслибъ я не знать, какъ мало выигрываютъ въ свЪтВ, слушая 
голосъ своего сердца, еслибъ не зналъ, какъ ты и сама будешь 
думать обо всемь этомъ л$зь черезъ 10 или 12,—я не рёшиася 
бы на это.» 

— И это... должно... быть? проговорила она, запинаясь и 
отрывистымъ голосомъ. 

Девисъ обнялъ ее и, прижавъ къ груди, горько заплакалъ. 

— Полно, полно, вскричалъ онъ:— поди, поди, дитя мое; поди 
лягъ, усни немножко. И, говоря это, онъ быстро ушелъ, оста- 
впвъ ее одву. 


ГЛАВА ХІХ. 


ПовздкА въ Нейвидъ. 


Задолго до того времени, какъ Лицци могла уснуть, а уснуть 
не могла она долго, потому-что сердце ея въ первый разъ было 
сильно опечалено—ея отепъ отправился на почтовой лошади къ 
Рейну. Онъ просиль, чтобъ отвтъ на его телеграхическую де- 
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пешу былъ посланъ въ Нейвидъ, п сюда:то онт теперь проби- 
рался. 

Странная вещь, что когда люди, въ родЪ его, сильно взвозно- 
ваны, когда ихъ чувствительность, долго подавляемая и сдержи- 
ваемая суровостью жизпи, наконецъ проявляется, они скорЂе 
испытываютъ какоето дикое жезаніе личной борьбы, чЗлъ 
чувство примирения. Побуждая лошадь бЪжать скорће, опъ 
не щадиль ни бича, ни шпорь. Одинт, на этой безлюдной 
дорогБ онъ громко спрашивалъ себя: не также ли одинъ онъ и на 
этомъ бЕлохъ свЪтЪ? Не пустыня ли будетъ передо мною, куда 
бы я пи бросился? Никогда я не слыхалъ о человЪкЪ, у кото- 
раго бы не было своего угла, пристанища, за псключеніемъ меня. 

Но часъ какой-нпбудь тому назадъ было существо, которое 
любило его веБмъ сердцемъ, которое водфло пли воображало, 
что видВло, богатый источпикъ прекрасныхъ качествъ въ его 
жестокомъ, рЕзкомъ обращеніп; существо, которое рисовало въ 
своемъ воображенш то, чЪмъ бы онъ могъ быть при боле 
благопріятныхъ обстоятельствахъ и при лучшемъ развитш. — 
Вотъ, восклицалъ онъ громко:—и вотъ она знаеть теперь, что я 
такое! Какъ она это перенесетъ? Подчинится ли? Разобьетъ ли ее 
это? Или въ ней довольно моей крови, чтобы храбро все это преодо- 
лБть? О, если бы только она знала свЪтъ, какъ я знаю его — 
со всей его житейской грязью, съ его подлыми рабами и деспо- 
тами; о, еслибы она знала настоящую жизнь! Она увидћла бы, 
что я продать себя, какъ продаютъ себя милліоны: другихъ, и 
она многое простила бы мнЪ. 

Было часовъ 8 пріятнаго осенняго утра, когда Грогт, до халь 
до Пейвида и пробгратся по маленькой улицЪ, то и дБло сталкпваясь 
съ крестьянами, шедшими на базаръ. Пробираясь осторожно вер- 
хомь въ ихъ тозиВ, среди разныхъ плодовъ и другихъ товаровъ, 
онъ доћхалъ до небольшой гостинницы, гдБ преднозагаль по- 
завтракать. 

Въ это время почта не была еще открыта, такъ что опъ при- 
казалъ приготовить себЪ завтракъ п позаботился о своемъ нЪ- 
сколько утомившемся конф. Ему подали завтракъ вь общей зал, 
гдБ сидфли два путешественника, по которымъ съ перваго же 
раза видно было, что они англичане. Оба онип были молоды, 
свЪжи; на нихъ лежаль чисто британскій отпечатокъ полускром- 
ности, полусмлости, и не смотря на появленіе незпакомца, они 
продолжали говорить на своемъ родномъ языкъ съ той увђрен- 
ностью, чго инострапецъ не пойметь ихъ. Можно предпо- 
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ложить впрочемъ, что усы н борода Грога, его обшитый шнур- 
ками травянисто зеленаго цвЪта сюртукъ, его голубые очки—все 
это дфлал) его похожимъ на кого угодно въ свЪтВ, только 
не на подданнаго королевы Виктори. 

Съ перваго же взгляда, брошеннаго на нихъ, онъ сейчасъ 
узналъ, къ какому классу общества они принадлежали: это были 
юноши изъ Оксфорда, или Кембриджа, въ отпуску на вакацію, — 
личности, кт которымъ онъ всегда питалъ глубочайшее презрВ- 
не. Онъ презиралъ ихъ претензіп па хитрость, на ловкость, ихъ 
желане прослыть «солидными людьми», между тЬмъ какъ ихъ 
солидность только и проязаялась въ игр на бильярд, избіе- 
ніп мфщанина, попойк% у себя дома. Ну, куда годятся подобные 
мияьятюрные пророки? 

Угзубившиеь въсвою газету, или бифстексъ, Девисъ не обра- 
щалъ вниманія на ихъ отрывочный, ръзкій разговоръ; но вдругъ, 
среди доходившихъ до него по времевамъ Фразъ, посльипалось 
ему имя Бпчера. Онъ сталь виимательно слушать и услы- 
шаль сл дующее. Одитъ разсказываль другому, что, ожидая его 
прибытія въ Ахен, онъ принался саћъдить за Бичеромъ и «порази- 
тельной дЪвушкой», которая съ пимъ была. Изъ его сзовъ видно 
было, что весь Ахенъ быль въ высшей степени заинтсресованъ 
ся появлепіемъ. Всф вид$ли, что она ему была ни сестрой, ни 
женой, ни любэвницей. Кто жъ она была? п какъ было объ- 
яснить это таинственное сопутстве ?—Взглянули вы бы на нее, 
продэлжалъ разскащикт: —она обыкновенпо появлялась чаговъ въ 
одинадцать, рдко раньше, одфтая такъ великол$ оно, что за 
поясъ затыкала всфхъ мелкихъ гермапскихъ принцесеъ,— столько 
было блестящихъ украшеній! Говориап, правда, что все это было 
поддбльнэе; я мэгу вамъ только сказать, что старая леди Бэмутъ 
шла разл, нарочно подлВ нея, чтобы разсмэтрЪть ея шархъ; она 
объявила, что онъ настоящ!й брюссельскій и стонтъ-—не помню 
сколько, и что за одинтъ, потерянный вечерэмь опазлъ, выпавшій 
изъ ея браслета, Бичеръ заплатилъ на другое утро нашэдшему 
его 600 Франковъ. 

— Ну, такъ деньги были Фальшивыя, прервалъ его другой:— 
Бичерт, раззорился, у него нзтт. ни гроша,—я такъ слышалъ. 

— Я тоже слышалъ, возразплъ другой.— Но можно ли гово- 
рить, что человЪкъ раззорилея, когда у него ость кареты, ло- 
шадп, л›жа въ опер, когда онъ живетт. въ лучшихь отеляхт,, 
когда сторожъ вт, АхенЪ сказалт, мнЪ, что онъ за одни цвъты 
заплатилъ боле 500 Франковъ? Эта дЪзушка, кто бы она ни 


64 Ъ7ССВОЕ СЛОВО. 


была, имла капризное пристрастье къ розамъ и гіацинтамъ, и 
ей все это привозилось изъ Роттердама. Это ужъ черезъ чуръ 
для раззорившагося челов ка’ 

— Можетъ быть, у ней самой есть деньги, зам тилъ другой 
полубеззаботно. 

— Вещь возможная, да; я видфлъ, что каждый ‘разъ, какъ 
она пила воду, отдавала дЪвущкВ золотую монету. 

— Но она не была лели—по происхожденію: это разр шаеть 
все дЪло. 

Девисъ вздрогнулъ, какъ отъ укола; здБсь изъ устъ этихъ 
юношей опъ долженъ былъ выслушать житейскій урокъ и узнать, 
что вс его траты, все ч$мъ только онъ хотфлъ облегчить ей 
положене въ обществф, было роковымъ ослфпленіемъ, не болће. 
Но подобно горячимъ людямъ вообще, опъ старался найти вину не 
въ себЪ, а въ другихъ. Онъ обвпнялъ Лицци. Какое право она 
имфла обращать на себя исключительное внимане всъхъ посВ- 
тителей водъ? ЗачВмъ было гоняться за такой безразсудной 
изв стностью? Конечно, она была новпчкомъ въ свЪтЪ и можно 
ей извинить; но Бичеръ—это было одно, что онъ именно зналъ— 
Бичеръ долженъ былъ указать ей па опасность, предохранить 
ее. Къ чему было выставлять дБвушку наглымъ пересудамъ 
личностей, въ род этихъ? И опъ на нихъ пристально взглянуть 
и подумалъ, какъ было бы ему легко повергнуть въ горесть два 
семейства, —быть можетъ на всю жизнь сдВлать несчастной ка- 
кую-нибудь счастливую семью, которую онъ никогда не видалъ, 
инкогда не долженъ былъ увидЂть... 

Но всВ эти размышленія бызи вдругъ прерваны звукомъ его 
собствсннаго имени. Старшій изъ собес®дниковъ произнесъ его, 
разсказывая о брюссельской дуэли и пзъясняя подробно, со вевмъ 
сознанемъ своей опытности въ этихъ дБлахъ, различныя при“ 
чины, почему «никто не долженъ былъ драться съ такимъ чс- 
ловВкомъ, какъ Девисъ».—Я объ этомъ разговаривалъ съ Сте- 
нуэртомъ и Әллисомъ, п они оба со мною согласны. 

— Но какъ же быть? срросилъ младшій. 

— Передать эго въ руки полиши, или хорошенько избить би- 
чомъ— заплатить за обиду пять Фунтовъ штрафа, и конепъ. 

— Ну, а если этотъ «Грогъ», какъ они его называютъ, не 
согласится на подобную расправу? 

— Что онъ можеть сдБлать? Гласность можеть уничтожить 
его. Какъ только онъ выйдетъ изъ своего логовища, на него, 
точно на волка близь деревни, вс сейчасъ бросятся. 
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Если бы тотъ, который выфазилъ это маъніе , бросилъ взгіядъ 
на незнакомда, сидБвшаго на конц стола, опъ увидълъ бы, что 
его сравненіе было не дурно. Девисъ, рёшившись сидФть смир- 
но и слушать, очень походилъ на волка. 

— Не хорошо было бы, сказалъ младшій , — для удовлетво- 
ренія личной обиды обращаться къ лругимъ. 

—- РазвБ не знаете, Джорджъ, прервалъ его другой, что 
й между людьми есть хищныя твари, какъ и между животными, 
и согласитесь, что слБдуетъ травить ихъ за зло, которое они 
причиняютъ, и за тв бЪдствія , которыя отъ нихъ терпитъ цБлый 
свЪтъ. Одна такая личность въ своемъ логовищф хуже тигра 
притаившагося въ кустарник®. 

— А какъ съ нимъ быть, говорилъ Эллисъ: — разв вы съ 
тигремъ станете драться? разв выйдете на дуэль съ равнымъ 
оружемъ? и не убьете ли вы его какъ и гдБ можете? 

Девисъ всталъ и была минута колебанія въ его ум, колеба- 
нія, смыслт, котораго если бы могли прочесть оба путешествен- 
ника, то они навЪрное предпочли бы курить сигары въ пасти 
дикаго звЗря. Но однакожъ они продолжали сидБть, пуская не- 
брежно клубы голубого дыма и едва удостоивая бросать мимохо- 
домъ взглядъ на выходившаго изъ комнаты Девиса. 

Хирурги утверждаютъ , что если бы мы основательно знали 
необыкновенную н%Ъжность строенія тканей челов ческаго тЂ- 
ла и сложность его отправленій, то не р$шились бы ни 
двигаться, ни даже говорить, изъ опасенія разетройть 
весь нашъ организмъ. Точно также, если бы мы въ жиз- 
ни знали ВёЪ опасности, которыя почти ежеминутно со веъхъ 
сторонъ грозятъ намъ, подкопы, вулканы, по которымъ мы тб 
и дБло ступаемъ, какого ужаса было бы преисполнено все наше 
существованіе! Такъ и теперь: еще одно слово, взглядъ одно- 
го изъ собесВдниковъ ==) кто-нибудь изл, нихъ поплатился 
бы жизнью. Тяжело вздохнувъ отъ вынесенныхъ страданій, 
Девисъ съ удовольствіемъ почувствовалъ себя на открытомъ 
воздухф; въ его ум$ бродило неопредлепное сознаніе, что онъ 
избЪгнулъ опасности, но какой, гдЪ, какъ—онъ не могъ дать 
себЪ отчета. 

СЪлъ онъ на маленькое крылечко подъ тТфнью виноградника; 
живописная улица съ рфзными шпицами домовъ п изящными 
балконами плавно спускалась къ Рейну, который бЪжалъ внизу 
быстрыми волнами. Эта пріятная картина шевельнула нервы и 
у Девиса. Онъ почти успокоился. Веселые чаряды п прив%т- 
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ливыя лица крестьянт, проходившихъ мимо, ихъ оживленные 
шутливые голоса, ихъ дружескія ветр$чи — все это сообщило 
его мыслямъ болБе веселый характеръ. Онъ подумалъ о 
Лицци, какъ ей бы это понравилось, какъ она бы наслажда- 
лась! и вдругъ сердце его сжалось; онъ. вспомнилъ, что: она те- 
перь не то, что была прежде. Иллюзія, сд$лавшая ея жизнь въч- 
нымъ веселымъ праздникомъ, увы, исчезла навсегда! Волшеб- 
ство, придававшее столько прелести ея существованію, было 
разрушено! Къ чему послужило ея высокое умственное образованіе, 
къ чему очарованіе, которое она распространяла вокругъ себя, къ 
чему всЪ совершенства, которыми она украшала общество--ко- 
гда все это только еще рЪзче выставляло разницу между ней п 
знатностью и богатетвомъ? Быть выше пхъ по красот, уму, 
талантамъ и обхожденио, а ниже по общественному положеню— 
вотъ вБчный урокъ, который со вчерашняго вечера ей придется 
постоянно изучать! 

— Да, бормоталь онъ: — она знаетъ теперь, что она такое; 
но ей придется еще узнавать, что другіе о ней думаютъ. Какъ 
горько въ эту минуту опъ упрекалъ себя, что открылъ ей эту 
тайну! Въ тысячу разъ лучше было бросить всякое честолюбіе, 
а только сохранить любовь п доввріе, которыя она къ нему пи- 
тала. Намъ падо бы отправиться въ Америку, въ Австралію. 
Вл, какой нибудь далекой стран я могь бы заработывать свое 
существоване и меня не преслФдовала бы прежняя жизнь. Она 
наконецъ не оставляла бы меня; ея привязанность поддержи- 
вала бы меня во всБхъ вспытаняхъ. Ее не поразили бы просто 
неудачи, и мн нє нужно было оскорблять ея самолюбіе правди- 
вымъ разсказомъ обо всемъ, всемъ... 

Пока опъ такъ размышлялъ, путешественники вышли п сваи 
подлВ него; старшій, желая закурить спгару, обратился къ Де- 
вису и пробормоталъ по нёмецки просьбу дать ему огня. Грогъ 
молча подалъ ему свою сигару, а младшій путешественникъ ска- 


залъ: Не очень вЪжливъ! — рыжій жид! 
— Какой нибудь странствующий юволиръ , думаю! сказалъ дру- 
гой: — какая славная цзпочка! 


О юпоши, какъ бы вы отскочили, еслибы знази на какомъ 
тонкомъ льду вы стоите п какая подъ нимъ страшная бездна! 
Девисъ всталъ и отправился по улиц. Звуки рожка извЪщали о 
приближени почты и почтамтъ долженъ былъ открыться чрезъ 
несколько минутъ. Направившись къ открытому окну зданія, 
онъ спросилъ: не было ли письма капитану Христофору?—НЪтъ.— 


ЗолотОи ТЕЛЕЦЬ. и 


Капитану Девису?—Нтъ. — Почтенному Аннесли Бичеру? —Тотъ же 
отвЪтъ. Онъ уже хотЪль удалиться въ смущенш, когда кто-то 
закричаль :— позвольте! воть только что получилась телеграфи- 
ческая депеша; распишитесь въ полученш. Онъ смЪло подписался 
К. Хрпстофоръ и сквозь толпу отпралилея далће. 

Хоть его сердце и сильно билось отъ неизвЪстности и ожида- 
нія, но рука его не дрогнула, когда распечатывала депешу. 
Воть содержаніе этихъ строкъ; ихъ немного, но вдь онЪ 
могли заключать вт себЪ всю судьбу человЪка. Мы ихъ пере- 
даемъ цћликомъ : 

«Уильяму Христофору Нейвидъ, въ Нассау. 

«Виконтъ умеръ вчера, въ четыре часа по полудни. Адвокаты 
требуютъ безотлагательно адреса А. Б — а. 

«ДЪлопроизводство уже началось». 

Девисъ прочелъ четыре-пять разъ эти строки и бормоталъ 
сквозь зубы :—теперь можно надВяться... дЪло идетъ. 

— Кажется, Джорджъ , сказалъ одинъ изъ молодыхъ путе- 
шественниковъ своему товарищу: — нашъ пріятель въ зеленомъ 
костюмБ получиль извЪстіе о какомъ-нибудь лотерейномъ вы- 
игрышЂ. Глаза-то какіе сдЪлаль! видБли? Такъ и сверкнули 
сквозь: голубыя очки. 

— ОсВдлай вороного, вскричалъ Грогъ, проходя мимо ко- 
нюшни: — дай ему стакань вишневки и подведи его, къ дверямъ. 

— Знаетъ, какъ обращаться съ старой почтовой лошадью, 
сказалъ хозяинъ. — Не разъ в$рно Бзжалъ на курьерскихъ сЪд- 
лахъ. 


ГЛАВА ХХ. 


Какъ Грогъ ДЕВИСЪ РАЗГОВАРИВАЛЪ, А АННЕСЯИ БичкРЪ 
СЛУШАЈЪ. 


Когда Девисъ вернулся въ маленькую гостинниду, онъ съ уди- 
вленіемъ узналъ , что Аннесли Бичеръ провелъ день —одинъ. Лицци 
жаловалась на головную боль и не выходила изъ своей комнаты, 
Грогъ выслушаль это съ взглядомъ серьезнымъ, почти стро- 
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гимъ; онъ почти догадался, что болзнь была туть не болВе, 
какь предлогомъ; онъ лучше зналъ, чему приписать ея отсутст- 
не. ОтобБдали они съ глазу на глазъ; но они стфенялись другъ 
другомъ и о вчерашней задушевной веселости не было и поми- 
на. Бичеръ долженъ быль сообщить Девису результаты своего 
визита къ Штейну, а у Грога тоже многое бродило въ голов, 
хоть онъ и не думалъ передавать всего. 

Они попивали вино въ бесфдкВ изъ виноградника и курили 
сигары въ благоухающей атмосФер® розъ и жасминовъ, надъ 
хрустальной рёчкой, игриво 5Ъжавшей у ногъ ихъ и среди горъ, 
на вершин которыхъ пурпуровыми лучами блестБло заходившее 
солнце. 

— Видно, надо, чтобъ насъ Лицци немножко оживила , сказалъ 
Девисъ, посл долгаго молчанія съ обфихъ сторонъ. — Мы какъ- 
то сонны безъ нея. 

— Клянусь Юпитеромъ! все перем нилось бы, еслибъ она была 
тутъ, отвЪтилъ Бичеръ съ жаромъ. 

— Какъ-то лучше становитея, когда присутствуеть молодень 
кая дфвушка, сказалъ Девисъ, пуская дымъ изъ сигары: —а вфдь 
она не дура? 

— И я думаю, что нБтъ, проворчаль Бичеръ полусердито. 

— Конечно, она не знаетъ жизни, какъ мы съ вами; она 
многаго-таки не видала, многаго ей не приходилось испытывать; 
но дайте срокъ, пусть войдетъ только въ роль, и увидите, какъ 
она станетъ справляться! 

— У нея на все голова! подтвердилъ Бичеръ. 

— Да, и въ добавокъ то, что называется тактомъ; въ ка- 


кое хотите общество поставьте ее, хоть между герцогинями— 
и она будетъ на своемъ мъст, и еще какъ! 


Бичеръ вздохнулъ , но онъ смотрЗлъ несколько уныло. 


Послфдовало опять молчаніе ; ей ни одного звука, кром шума 
передаваемой бутылки и губъ, выдыхавшихъ длинныя струи та- 
бачнаго дыма. 

— Ну, что еврей Штейнъ? далъ вамъ денегъ? наконецъ спро- 
силъ Девисъ. 

— О да, съ удовольствіемъ далъ; въ самомъ дБлБ , онъ та- 
кой податливый, что я пустилъ-таки ему кровь. Вы говорили, 
чтобы взять дв тысячи Флориновъ; но яподумалъ, что немнож- 
қо больше намъ не пом$шаетъ, и вотъ я сказалъ:-—Лазарь, ста- 
рый пріятель, если бы мы устроили этакъ... тысячъ на десять... 
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— Десять тысячъ! сказаль Девисъ, вынувъ изо рта спгару и 
смотря на него строго, но безъ гн$ва. 

— Видите ли, еслибы у меня были деньги съ собой, началъ 
было Бичеръ тономъ повфствовательнымъ и не безъ н$Фкотораго 
ужаса: — и если бы старый пріятель не содралъ учета... 

— Ну, довольно объ этомъ ; въ самомъ дфлЪ, сколько мн по 
опыту известно, вс жиды таковы. Но вы получили? 

— Да, да! скалаль Бичеръ робко, потому что онъ еще не 
былъ увЂренъ въ своей безопасности, 

— Хорошо сдБлано, хорошо придумано! сказалъ довольно 
ласково Грогъ. — Намъ нужна порядочная сумма, чтобы ис- 
пытать этотъ, проектируемый мною, новый способъ двойной 
ставки. Открывъ его пятью Марз мы должны имфть возможность 
довестиего до четырехъ сотъ восьмидесяти, что, смотря по 
ходу дБла, можеть случиться одннъ разъ изъ семпадцати ты- 
сячь трехъ сотъ сорока. 

— О, если такъ, прерваль его Бичеръ : — то я, значитъ 
ловко устроилъ. Я купилъ у стараго Штейна книжицу, которую 
онъ называлъ «Сокровищемъ» и въ которой изложены всякія 
хитрости игры. Вотъ она, сказалъ онъ, вынимая изъ кармана 
томикъ. —- Я надъ нимъ просидфлъ цф$лый день. Я ломалъ го- 
лову самъ надт, тремя карточными задачами, но ничего не до- 
бился. 

— Какъ это онъ рЪшился разстаться съ ней? спросилъ Девисъ, 
внимательно разсматривая книгу. 

— А воть, я ему даль неслыханную цфну, то есть я долженъ 
ему дать, —что составляетъ все различіе, сказалъ Б ичеръ, смЗясь 
короче, я ему далъ вексель, на три мфсяца, на тысячу... 

— Флориновъ? 

— Нтъ, Фунтовъ, Фунтовъ стерлинговъ, сказать Бичеръ съ 
н$которымъ усиліемъ. 

— Это именно неслыханная п®на, зам тилъ Грогъ съ разста- 
новкой, но безъ малБйшаго признака неудовольствія на лиң. 

— Но вфдь вы... не находите... что это дерого? пропустить 
еквозь зубы Бичеръ. 

— Можетъ быть, и нфтъ, при извБстныхъ обстоятельстваяъ, 
сказаль Девисъ съ ударешемъ. 

— Что вы разум$ете подъ изв$етными обстоятельствами? 

Девпсъ бросить сигару въ рфку, отодвинулъ бутылку и стака- 
ны, чтобы было гдБ опереться обЪими руками, и, устремивъ 
пристально на Бичера глаза, но безъ гнфва, сказалъ: какъ ча- 
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сто я вамъ говорилъ, Бичеръ, что безполезно пробовать со мной 
лукавить. Потому-что, сударь, я знаю всЪ карты въ вашихъ ру- 
кахъ. 

— Даю вамъ честное слово, Грогъ... 

— М%сяца на три? сказалъ Девисъ насм$ шливо.—Н$тъ, пътъ, 
мой милый, дудки! Я не сержусь — нфтт, нимало, пріятель; тутъ 
нътъ ничего дурного, кром потери времени. 

— Чтобъ меня повфсили, четвертовали, если я только знаю, 
что вы предполагаете, Грогъ! воскликнулъ Бичеръ съ жалкой ми- 
ной. 

— Ну, хорошо; — я вижу, что я въ васъ лучше читаю, ч$мъ 
вы во миъ. Вы дали Лазарю тысячу хунтовъ за книгу, прочи- 
тавши статейку въ Типез. 

— Какую статейку? 

— Да ту, гдБ говорится, что титулы вашего брата неза- 
конны. 

— Никогда не видалъ, никогда не слыхалъ, вскричалъ Бичеръ 
въ непритворномъ ужас. 

— Ну, положимъ, я вамъ повфрю сказалъ Девисъ несовсБмъ 
охотно.-–-ДВло вотъ въ чемъ: въ одномъ письм$ изъ Крыма бых 
ло сказано, что друзья одного претендента на титулы и им ня, 
которыми теперь пользуется лордъ Лакингтонъ, такъ увфрены въ 
усп®хЬ дла, что предложили молодому солдату, начавшему 
этотъ искъ, сколько ему угодно денегъ, чтобы купить повышене 
на служб. 

— Повторяю вамъ и клянусь честью, что никогда ничего по- 
добнаго не читалъ и не слыхалъ. 

— Конечно, я врю, сказазъ Грогъ. 

Долго еще Бичеръ повторялъ свои увћренія и клатвы; онъ за- 
яплялъ, что когда быль въ Ахен, ни разу не заглядывалъ въ 
газеты, не получилъ ни одного письма, кромБ отъ него-же; и 
Девисъ очень вЗрилъ ему по очень простой причин, что такой 
статьи и въ поминВ не било ни въ какой газетЪ, потому что самъ 
Грогъ ее сочинилъ. 

— Но разумЪется, Грогъ, такая сплетня, такое изобр$ не до- 
сужаго писаки не заслуживаетъ ни малЪйшаго вВроятія въ ва- 
шиже глазахъ? 

— Не знаю, отвВтилъ Девисъ съ разстановкой: —я не скажу, 
чтобы поручился за, или противъ. Во всякомъ случаЪ, я далъ вамъ 
возможность устроить ваши дЂлишки и, если вы не воспользова- 
лись, то вы, значитъ, не такой ловкій малый, какъ я думалъ. 
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Лицо Бичера побогровЂло; онъ сознаваль всю затруднитель- 
ность своего положенія. 

— И это знаменитая книга стараго Штейна? Олыхалъ я о ней 
лЪтъ тридцать пять тому назадъ, но до сихъ поръ никогда не 
видалъ. Да, не скажу, чтобъ вы сдЪлали неудачную покупку... 

-- Въ самомъ дЪдВ, клянусь святымъ Георгіемъ! Я такъ радъ, 
точно выигралъ пятьсотъ Фунтовъ. Правду вамъ сказать, Я 
признаться, боялся что купилъ ее. Я говориль себЪ: Девисъ 
будетъ бранить меня за эту книгу, онъ назоветъ меня первымъ 
болваномъ въ Европ%... 

— НЪтъ, нЪтъ, Бичеръ, вы не болванъи не позволите, что- 
бы кто-нибудь васъ такъ назвалъ. Есть вещи, есть люди, точно 
также, какъ есть и игры, которыхъ вы не знаете, но узнаете 
очень скоро. Я могу вамъ это сообщить и хочу. Вотъ вамъ моя 
рука. 

Бичеръ схватизъ предложенную руку и сжалъ ее съ непритвор» 
нымъ жаромъ. Онъ не могъ догадаться, какая это перемфна про- 
изошза въ ДевисЪ, въ особенности въ отношеніп къ нему: Де- 
висъ съ нимъ совЪтовался и говорилъ, какъ съ равным». 

— Вотъ такъ винцо! сказалъ Девисъ, передавая ему новую бу- 
тылку. Никакое бургозское не сравнится! Наполните стаканъ и 
выпейте за удачу нашего предпріятія, каково бы оно ни было. 

— За наше предпріятіе, каково бы оно ни было! воскликнулъ 
Бичеръ, ставя пустой стаканъ на столъ. 

— Еще тостъ, сказалъ Девисъ, снова наполняя стаканы. Да бу- 
дутъ веВ наши успЪхи общие! 

— Съ удовольствемъ пью за это, старый другъ. Я всегда 
уважалъ васъ п никогда не оставлягъ, воскликнулъ Бичеръ, ко- 
тораго голова никогда не могла устоять противъ совокупнаго дЪй- 
ствія вина и восторга. 

— Не было на свЪтБ еще двухъ людей, такъ созданныхъ, что- 
бы идти по одной дорогВ, какъ мы съ вами, сказалъ Девисъ.— 
Соединимъ дружно наши мозги и ничто не въ силахъ будетъ намъ 
противостоять. 

ЗатЪиъ Грогъ пустился въ одно изъ тВхъ описаній, которыя 
онъ мастерски дЪлалъ, представляя жизнь въ вид большихъ охот- 
ничьихъ предпріятій, а себя и Бичера—-охотниками, Сколько увле- 
кательной силы бызо въ этомъ изображеніи! — съ какимъ искус- 
ствомъ онъ постояно рисовалъ Бичера на первомъ планЪ, а се 
бя въ тЪни. Олушая все это съ наслажденіемъ, Бичеръ про- 
Должалъ уничтожать вино, а чудная ночь, благоухаюіщій воздухъ 
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и журчаніе чуть-струившейся р$ки— все это, вуЗестЪ съ випными 
парами, придавало еще боле Фантастическій кодоритъ вызван- 
ной Девисомъ картинћ. РазумБется, Девисъ съумЪлъ сквозь већ 
эти привлекательные образы постоянно проводить идеалъ, ус- 
ладительное дЪйстве котораго на его разгоряченнаго слушателя 
не подлежало ни малЪйшему сомнънію. Восхищенному Бичеру пред- 
ставлялось высочайшимъ благополучемъ—быть однимъ изъ гаав- 
ныхъ компаньоповъ Фирмы Девиса и Ко; благодаря волшебной 
книжк стараго Лазаря, богатства льются рЪкою, везд удачи, 
почести, улыбка счастья... 

— Но Лакингтонъ, Грогъ —.Лакингтонъ, вскричалъ онъ нако- 
нецъ; онъ гордъ, какъ дьяволъ, не правда-ли? 

— Гораздо меньше, нБмъ вы думаете! замВтиль Грогъ сухо. 
Лакингтонъ легче примирится съ этимъ, чфмъ вамъ кажется. 

— НЪтъ, нтъ, вы его не знаете, вовсе не знаете. Въ эту 
минуту я бы ни за какія сокровища не сталь къ нему зицомъ 
къ лицу. 

— И я самъ бы не желаль этого, пробормоталъ Девисъ съ 
насмЪшкой. 

— Онъ весь пропитанъ гордостью своего происхожденія и онъ 
говоритъ:—дфлай что угодно, но не забывай своего звания, не ста: 
райся переступить чрезъ неироходимый ровъ между мною. и тфа 
бою! Взгляни, гдВ я! Да, онъ сказаль бы:—взгаяни, гд$ я! 

— Такъ, — надБюсь, что вы это находите весьма удобнымт, 
пробормоталь Грогъ съ сухой злобой. 

— Взгляни, гд я! повторилъ Бичеръ, стараясь передразнивать 
надменный тонъ своего брата.—А гдБ онь, послБ всего? 

— Гд ве мы будемъ рано или поздно, прошепталъ Грогъ, кого 
рый не могъ удержаться, чтобы не отвЪтить на собственныя со: 
ображенія. 

— А прочны-ли. вы, гдв находитесь? вотъ о чемъ я его сиро- 
сить бы:—а? Грогъ, прочны-ди вы? 

— Вотъ бы вы озадачиҷи, его, сказалъ Девисъ, разсмВявшись 
отъ всей души, что заразительно подВйствовало на Бинера, п0- 
тому-что и онъ зазулся громкииъ, смфхомъ, такъ ято слезы; вы- 
ступили у него на глаза, 

— Да иритомъ я могъ его также спросить: увЂВрень, ли вы, 
что вы долго пробудете тамъ, гдЪ теперь находитесь—а? Грогъ, 
что бы онъ на это сказалъ? 

— Есть основаніе думать, что ничего бы не сказалъ, отвЪтизъ 
сухо Девисъ. 
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— НЬтъ, нВть; вы его не знаете; —у него есть всегда что 
сказать; и вотъ онъ вамь напомнить, что онъ глава рода—актъ, 
который вспоминать вовсе не имђетъ нужды младшій братъ. 0, 
Грогъ, старый пр1атель, еслибъ я былъ виконтомъ... не то чтобы 
я жеаалъ какого-нибудь несчастья Лакингтону, изи чтобы я хотёль 
цаслаждаться чъмъ-нибудь въ ущербъ ему, —но еслибъ я былъ... 

— Ну, послушаемъ, вскричаль Девисъ, наливая стаканъ собесЪ- 
дника до краевъ:—ну, что же бызо бы? 

— О, я бы совсВмъ иначе поведъ дБло! Не шаялся бы по Ита- 
ли, необЪдалъ бы съ сухими, какъ щепки, карданалами и со стары- 
ми «Магепеза» съ табачными носами; но я завелъ бы такихъ ло- 
шадей, какъ у Джема Бэтса, чтобы съ нимъ здать, чтобъ ихъ обу- 
чааъ Томъ Уордњ, а вы давали бы мнЪ совЗты. Ну, какого мы бы 
перцу задажи тогда и Бинелею, и Гауксуэрту , и всВмъ имъ,— а? 

— Н$ть, совсфмъ не въ этомь дћзо, Бичеръ, сказаль Грогъ 
съ презрёнемъ:—вы должны быть большимь ангийскимь ари- 
стократомъ: интересы Фамильные, :вліяніе, голосъ въ палатЪ лор- 
довъ. Вотъ еслабъ вы объ этомъ сказали, хорошо бы было ска- 
зано. Это было бы сказано чисто по ангийски. 

— Вы въ самомъ дЪяВ такъ думаете, Грогь? спросилъ онъ 
горячо. 

— Непрем®нно. Я не ошибался никогда въ своей ‚жизни, и 
знаю хорошо, что сяВдуетъ дЪФзать и въ вашей. Д'Ёло въ томъ, 
что въ ней можетъ быть перемЪна, которую вы и не подозрВ- 
ваете; могуть напасть на васъ, мовуть сказать что-нибудь о те" 
нерешнемъ ващель образ жизни, о ващихъ знакомствахъ.х. 

Эта лесть была Бичеру слаще самого вина. Девиеъ продолжалъ: 

— Вы одинъ изъ тВхъ людей, которые до тБхъ поръ не по- 
кажутъ себя, пока ихъ хорошенько не проучать, да? 

— Совершенно вВрно, подтвердилъ Бичеръ: — какь вы 
понимаете мена! воскликнузъ онъ въ :восторгћ. 

== Я скажу вамъ боле; нётъ въ мір. человБка, когорый ‚бы 
васъ зналъ лучше меня. ВоВ васъ видВли въ самыхъ стЁсненньюъ 
обстоятельствахъ и затрудненіяхъ, когда приходилось хотьвъ ветию 
1Взть; а нёть, дай вамъ значенье, дай 2000 киней годового дд" 
хода, и увидать они, что будетъ; и не будь я Китъ Девисъ, 
есла вы не станете первымъ челов комъ во воей Англии. 

== НадЪюеь,- нто вы правы, Девисъ. По крайней эфрЪ, чувся- 
вую, что вы правы, сказаль Бичеръ серьезно. 

== Находили зи вы когда-нибудь, чтобы я ошибался? Укажите 
миф на саучай, гдф бы я коть разъ ошибся въ миЪніи? Прином- 
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нате всЪ случаи, когда я что-нибудь предсказывазъ: не сбы- 
щось ли все именно по моему? Я мало толку знаю въ кножкахъ, 
но что касается до знанія мужчинъ и женщинъ—мужчинъ лучше 
знаю, — я одинъ поспорю со всею Англіею и съ островами. 

— Ая буду то говорить, что вы мнв сообщите изъ вашихъ 
знашй, Грогъ, сказалъ Бичеръ восторженно, наливая и осушая 
стаканъ. 

— Видите ли, сказалъ Девисъ тихимъ, откровеннымъ тономъ, 
какъ будто ‘собирался сообщить важный секретъ:—я всегда за- 
мЂчалъ, что для уничтожения какой-нибудь личности въ парла- 
мент — все равно, въ какой-угодно палат обыкновенно всегда 
высказываютъ что-нибудь изъ ея прежнихь дЪфлъ. Если 
онъ написалъ драму или повсть, или хоть цфаую поэму, они на- 
ходятъ въ немъ саншкомъ много Фантазий: это значитъ, что въ 
жизнь свою онъ никогда не сказалъ ни слова правды. Если его 
торговля была плоха, то они при первомъ обсужден закона о 
банкрутств$ непремВнно скажутъ: авотъ мой почтенный товарищь 
знаетъ этотъ вопросъ по своему собственному опыту! Но ес- 
лиу васъ есть большой капиталь, то вы можете показать имъ см- 
ло, что за челов$къ сидитъ между ними. 

— Капиталъ... прекрасный, знаменитый! восклицалъ Бичер въ 
восхищеньи. 

— Хорошо-еъ, предиоложимъ теперь, сказалъ Девисъ:—имфется 
билзь о бракВ: они то и д61о мБняютъ о немъ законы. Очевид- 
но, что этотъ вопросъ  производитть неодинаковое дЪйетвіе на 
вс партш; разумЂется, тутъ много рЬзкихъ замЪтокъ и дерз- 
кихъ ‘намековъ въ преніяхъ, и каждый иметь въ немъ свое 
больное м$сто; и наконецъ кто нибудь скажетъ что-нибудь о 
неравныхъ бракахъ, о союзахъ съ нисшими сословіями, 0 
благородныхъ лордахъ, которые не посовЗстились см шать 
древнюю кровь своего рода съ хилой и дрянной струею, 
которая течетъ въ жилахъ простолюдина. Я - наприм®ръ лордъ 
канцлеръ, сказалъ сило Грогъ: и я сейчасъ же обращаю чи 
останавливаю ‘глаза на васә. Вы |объявляете тотчасъ же, что 
дескать, я принимаю милорды, — ‘я принимаю на свой счетъ 
каждое слово благороднаго герцога, или маркиза. Никогда я не 
находилъ удобнымъ дЪлать свои аичныя дВза предмеметомъ 
внимания вашего, милорды, но будучи такъ р$зко вызванъ, 
такъ р$зко и такъ неосновательно вызванъ... 

— Продолжайте, продолжайте! кричаль Бичеръ въ нетерп нии, 

— Я встаю съ этого мЪста... Это всегда производитъ сильное 
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виечатяЪ не «съ этого мЪста». Итакъ, я встаю съ этого мЪста, 
чтобы заявить, что я боле горжусь выборомъ лица, которое 
можетъ раздлить мой гербъ, чБмъ всБми привиллегіями и поче- 
стямп, которыя дастъ мн этотъ же гербъ. И пойдетъ и пой- 
детъ все на эту тему; и наговорить разнаго вздору, но его бу- 
дутъ слушать п одушевлять криками одобренія. «Вотъ ораторъ- 
то, вотъ государственный мужъ-то», будутъ перешептываться 
между собою почтенные члены; хотя этотъ мужъ кромБ разной 
дичп, завертываемой въ пышныя и трескучія Фразы не скажетъ 
ни одного путнаго слова. Въ этомъ вся хитрость парламентскаго 
краснорЪч1я, въ этомъ вся сила и успЪхъ нашихъ правителей... 

— Ей-богу, это вЪрно, все до послВдней буквы вЪрно! кри- 
чалъ Бичеръ въ самомъ бЪшеномъ восторг. 

— А тутъ газеты примутся восхвалять васъ! Точно вы соору- 
дили великолВиный мость надъ бездной, раздБлявшей два класса 
народа, т. е. когда вы защитите свободу брака и подкр$иите ее 
собственнымъ примВромъ. Вы будетевъ нЪкоторомъ род$ благород- 
нымъ реФорматоромъ. Какое самое умное изъ дЁлъ Луп-Наполеона? 
Его женитьба. ЗамЪтизли ли вы, что онъ во всемъ всегда слфдовалъ 
своему дядЪ; но онъ подмБтилъ, что величайшая ошибка этого по- 
слдняго быза высокое супружество п, будучи хптрымъ малымъ, 
онъ сказалъ:— У меня есть положение, власть и деньги, сколько 
надо для двоихъ. Не затБмъ я женюсь, чтобы ир1обрВсти распо- 
ложеніе сморщенной старой эрцгерцогини, или старой глухой 
принцессы. Я хочу взять дЪвицу, которую, еслибъ я не быль 
императоромъ, я бы могъ съ гордостью назвать моею. И ве 
кричатъ съ восторгомъ: — молодецъ! вотъ поступилъ, какь сл- 
дуеть! Пусть его вазываютъ честолюбцемт, но онъ женился 
такт, какъ вы бы захот$аи, или я. Не славная ли это штука, 
воскликнул Грогъ въ восхощеніи: —когда мы имемъ на нашей 
сторон все среднее сословіе? Пусть оно будеть съ вами, за 
васъ,—то это все равно, что имя Беринга на вашихъ билляхъ. И 
теперь Бпчеръ, сказалъ онъ, схвативъ его: руку и говоря очень 
серьезно:_сказавши вамъ, что бы вы могли сд$лать, я скажу, что 
я\сдљлаю. Я набросалъ этотъ очеркъ, чтобы показать, какъ бы 
вы осуществляли ваши Фантазш, не боле. Я увидфлъ, что вы 
смотрите на вещи правильно, и я не изъ тБхъ, которые забы- 
ваютъ такія вещи. Еслибъ я въ васъ замфтиль тБнь нерБшп- 
тельности или неудовольствія, если бы я открылъ одинъ звукъ 
въ вашемъ голос, обнаруживающій измЂну, — то извините! Я 
бросить бы васъ, какъ вздорнаго челов ка! Вы воображали се- 
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бя большамъ человВкомъ и вы бызи вфрны вашимъ старымъ 
друзьямъ; теперь моя очередь сказать вам, что я бы не даъ 
этой пустой бутылки за всБ права на перство вашего брата Ла- 
кингтона! Послушайте-ка меня. Я слыталъ отъ его собствен- 
выхъ адвокатовъ, отъ ребятъ въ Форнивальской гостиниц%, что 
онъ разорился; они это знаютъ хорошо. Какт есть, такъ и есть. 
И воть теперь, Аннесли Бичеръ, если хотите жениться на до- 
чери Кита Девиса, если думаете, что можно ее сдфлать женою 
пера, теперь, я говорю, когда у васъ ничего нЪтъ, даже ни гро- 
ша, Кить самъ даетъ вамъ ее и говорить, что нЪтъ въ мі- 
р другого человВка, котораго бы онъ хотБлъ теперь видфть 
мужемъ Лицци Девисъ. 

Волнеше, съ которымъ Бичеръ выслушалъ всю эту р$чь, 
было сл®дствіемъ совокупнаго дЪйствія многихъ чувствъ: ужа- 
сное извЪстіе о раззореніи брата, объ оскорбленш его имени и 
всего рода были смЪшаны съ глубокою благодарностью Девису за 
его неизмБнное расположеніе ; но сильнБе и глубже было дру- 
гое впечатлніе, потому; что, смфйтесь сколько хотите, недо- 
вЪрчивый читатель, а онъ былъ влюбленъ, разумЂется, пө 
євоєму. Я не прошу васъ вЪрить, что онъ любиль именно такъ, 
какъ можетъ быть мы бы съ вами любили. Я не стану убБж- 
дать васъ, что предметъ его страсти восиламенялъ и одупевлялъ 
его; что она была темой многихъ воображаемыхъ романическихъ 
исторій, героиней многихъ восторженныхъ мечтаній; но нЪтъ 
еомнфн!я, что она одна могла пробудить въ этомъ эгоистичес- 
комъ серднВ н$которыя черты великодушныхъ чуветвъ, немно- 
пе порывы честныхъ етремленій, которые могли его немножко 
возвысить въ собственныхъ глазахъ. 

И воть онъ былъ въ сильномъ волнени п отъ несчастья, и 
отъ благодарности; надежда, страхъ и неизвЪстность—хуже стра- 
ха,--все это поочередно сильно его волновало. 

Грогъ, съ своей стороны, предавалея боле хладнокровнымъ 
обсужденіямъ; онъ быстро начерталъ планъ своей будущей жиз- 
ни. Онъ предполагалъь объЪхать Европу, прежде всего все отъи- 
гравши. Передъ Бичеромъ открывалась самая заманчивая пер- 
епектива: веселыя поздки, блистательные экипажи, роскошный 
образъ жизни множество раззичныхъ, самыхъ разнообраз- 
ныхъ мелочей: Баденъ, Эмсъ, Впебаденъ, Гамбург» и Ахенъ — 
все это риеовалось въ воображеніи, какъ блистательное поле для 
будущей славы. Какъ они перещеголяютъ принцевъ въ великолф- 
піп и даже его королевское величество въ щегольств?!.. Зависть 
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къ Бичеру, къ его неизмЁнному счастью, къ блистательной 
роскоши всего, что ему принадлежитъ, наконецъ къ красот 
Лицци! Какой неистощимый запасъ для толковъ во всей Европ%! 

Девисъ хорошо ум$ль разжигать тщесзавіе этой дряблой на- 
туришки, которой спльнфйшимъ желаніемъ было прослыть человф- 
комъ тонкимъ и хитрымъ; вотъ ужъ Бичеръ ждетъ не дождется, 
когда за игорнымъ столомъ самъ онъ будетъ ужасомъ для всЪхъ 
и никто не рЪшается попытать сѕ нимз счастья. Неужто наста- 
нетъ такая минута? Неужто выпадетъ на долю ему такое тор- 
жество? И ко всему этому онъ супругъ Лиццы Девисъ! 

— Да, сказать Девисъ, ввимательно слЁдя за впечатлніемъ, 
произведеннымъ каждымъ его словомъ:—да, вотъ что можно на- 
звать жизнію! И тогда мы прокатимся по Европ, подорвемъ 
ве банки на материк, переплывемъ за Аптлантическій океанъ 
и покажемъ Джонатану, что мы такое. Я хорошо знаю всЪ ихъ 
игры, я бы далъ себя знать; короче, пріятель, дла передъ нами 
было бы много, славнаго дБза, —и я не Девисъ, если бы все 
это не удалось намъ! 

— И это-то были ваши планы, Грогъ, спросиль Бичеръ: — 
когда вы мн въ БрюсселБ сказали, что можете сдфлать изъ 
меня человъка? 

— Да, да, любезный другъ, вскричалъ энергически Девисъ.— 
Вы отгадали. Тогда было одно только препятствіе къ осуще- 
ствленію этого плана, а теперь оно уже не существуетъ. 

— Чтожъ это было за препятствіе? 

— Очень простое; пока вы воображали себя наслВдникомъ 
перства, вы бы никогда не принялись хорошенько за дВло; вы 
бы сказали:—«Лакингтонъ не можетъ же все жить; в$дь онъ по 
крайней мЪр$ двънадцатью годами старше меня. Я долженъ же 
быть виконтомъ. Къ чему же мн затруднать себя заботами, 
совершенно мн ненужными, и водиться съ людьми, съ которыми 
рано- поздно придется прервать сношеня. Нътъ! Мн$ лучше 
подождать и вооружиться терпЪніемъі» Теперь же, когда вы не 
можете расчитывать на все это, теперь, вы хорошенько при- 
митесь за дЪло, какъ с1Бдуетъ порядочному челов$ку. И еще 
была вещь... И Девисъ остановился, повидимому, соображая... 

— Что же это было, Грогъ? будьте добры, старый праятель, 
и разскажите мнЪ все. 

— Пожалуй, извольте, сказаль Девисъ.—Вотъ въ чемъ дБло. 
Пока вы питали себя надеждою быть будущимъ великимъ челов*- 
комъ и думали, что въ одинъ прекрасный день будете лордомъ, вы 


78 РУССКОЕ СЛОВО. 


всегда могли убЪдить себя, или кто-нибудь другой убЪдилъ бы 
васъ, что Китъ Девисъ держался васъ именно изъ-за вашего званія, 
что ему нужна была дружба челов ка вашего сословія и проч. 
Теперь, если бы вы признали все это, между нами все бы должно 
кончиться; вотъ; это-то и было важное препятетве и если бы вы 
преодол$ли его, я бы не преодозЪль. ЦВть, повЪсьте меня, 
если я лгу! Я всегда себЪ говориль: — теперь все идетъ 
хорошо, Китъ, между тобой и Бичеромъ; вы Вдите, пьете и 
спите вм®стЪ, но перем нись дла, и Бичеръ на тебя ие взгля- 
нетъ. 

— Вы никогда не пов%рите... 

— НЪтъ, повЪриль бы, в®рил» даже; и частенько говорилъ 
себЪ:—Бичеръ былъ смышленный малый, съ головой! И знаете... 
Здесь Грогъ сталъ говорить шопотомъ, какъ будто подъ влія- 
ніемъ сильнаго волненія:—и знаете, что я не могъ быть, чЪмъ 
хотБлъ, въ отношени къ вамъ именно вслБдств!е вашего вы- 
сокаго происхожденія. Вотъ причина, почему я былъ всегда съ 
вами такой подозрительный, угрюмый и такой — да, такой даже 
жестокій, говоря вамъ то, чего бы я никогда не сказаль при 
другихъ условіяхъ. Теперь, посмотрите, Бпчеръ; придвиньте свЪчу; 
воть она, возлЁ васъ. 

Рука Бпчера была далеко не тверда; но не одно впно осла- 
било ее. Сильное волненіе потрясало все его т$ло, и онъ дро- 
жаль, какь въ лихорадкВ. Онъ и самъ не могъ понять причины; 
онъ быль какъ будто ошеломленъ. 

— Вотъ... сказалъ Грогъ, вынимая изъ кармана записную книжку 
и нЪсколько времени въ ней что-то отыскивая. 

«Да здЪсь они... два... три... четыре... такъ, начтожные по виду 
лоскутки бумаги, а въ нихъ заключается позоръ, печальное 
странствоване по океану, п цЪлая жизнь страданій преступника 
въ этихъ немногихъ. строкахъ!» 

— Заклинаю васъ, Девисъ, если есть у васт, въ сердиВ хоть 
искра состраданія, если есть какое-нибудь сердце у васъ,—не 
говорите такъ со мной! вопилъ Бичеръ голосомъ, почти заглу- 
шеннымъ рыданіями. 

— Въ послБдній разъ въ моей жизни вы услышали такія сло- 
ва, сказаль Грогъ хладпокровно. — Прочитайте это хорошенько— 
разсмотрите внимательно; да, я желаю н требую этого. 

— 0, я это хорошо знаю! сказалъ Бичеръ съ тяжелымъ вздо- 
хомъ. — Много безсонныхъ ночей стоили ми мысли объ этихъ 
лоскуткахъ. 
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— Просмотрите хорошенько, удостовЪ$рьтесь, что каждая строч- 
ка есть смертный приговоръ надъ вами...— Бичеръ наклонился 
надъ бумажникомъ; нопотускнфви!е его глаза п дрожавшіе паль- 
цы долго не давали ему разобрать, что было въ нихъ написано. 
Вздохъ изъ глубины его сердца — вотъ весь отвћтъ, который 
онъ могъ дать. 

— Ну! отнынВ эти лоскутки никогда боле не будутъ причи- 
ной вашихъ безсонныхъ ночей, ‘старый пріятель, сказалъ Де- 
висъ, сжигая ихъ надъ пламенемъ свБчи. Теперь — все кон- 
чено, и вы свободны! 


(Конец второй части). 


ДВА ПРЕСТУПНИКА. 
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По владомірской торной дорог, 
Провалявшись два года въ острог, 
Подъ конвоемъ дътина пдетъ; 
Крфико скованы ноги п руки, 

И глухіе, протяжные звуки 
Молодецкая грудь издаетъ. 
Надрывается вьюга отъ злобы, 
Вдоль степей снъговые сугробы, 
Словно бълые духи, стоятъ; 
Холодпы и бёзмолвны т® степи, 
Только вътеръ бушуетъ, да цъпи 

На ногахъ арестанта звенятъ. 

Не гадалъ и пе думалъ бъдияга, 
Что какъ воръ, душегубецъ, бродяга, 
Онъ пойдетъ изъ роднаго села... 

Да напасть приключилась такая, — 
Погубила жена молодая, 

Какъ змъя, молодца извела... 

Не боясь ни стыда, ни огласки, 

За любовь, за горячія ласки 
Заплатпла измъной она, — 

Не стерпълъ онъ, — рука расходилась 
И въ крови подъ ножемъ повалилась 
Молодая злодЪйка — жена... 

По владимірской торной дорог, 
Провалявшись два года въ острог, 
Подъ копвоемъ убійца пдетъ; 
Кръпко сковапы ноги и руки, 

И глухіе, протяжлые звуки 
Молодецкая грудь издаетъ. 


ДВА ПРЕСТУПНИКА. 


И уйдетъ онъ далеко, далеко, 

И застопетъ глубоко, глубоко, 

На цъпи, въ темнотъ рудпика, 

И до смерти клеймо отверженья— 
Страшный символъ людскаго отмщенья— 
Будетъ жечь и терзать бъдняка... 
Не ропщи на суровую долю, 
Позабудь про млпувшую волю, 
Пусть гнетущій, убііствеппый трудъ 
Истерзаетъ и душу, н твло... 

Надъ тобой справед.швое дъло 
Совершиль человъческій судъ!. 


П. 


Далеко отъ сибирской дороги 
Возпеслись дорогіе чертоги... 
Залитой освъщевісмъ залъ, 
Обнаженвыя плечи п руки, 

И оркестра волшебные звуки 
Возвъщаютъ блистательный балъ. 
Представителей высшаго свфта 

Съ величавой улыбкой прпвъта 
Принимает хозяинъ—старлкъ; 

Опъ царитъ падъ изящным собравьемъ 
И достолнства гордымъ сознаньемъ 
Освненъ представительный ликъ. 

Ни раздумья на немъ, ии кручины... 
Передъ нимъ изгпбаются спппы, 
Пышный рой джентльмеповъ и дамъ 
Съ уваженьемъ его обступаетъ 

И почтительно-жадно внимаетъ 
Поучптельно-мудрымъ словамъ... 
Отчего же, средь блеску и шуму, 
Погруженный въ зловфщую думу, 

Я печально стою въ сторопъ? 

Что за вопли отчаяпной муки 
Сквозь волшебные бальные звуки 
Отовсюду несутся ко мн? 

Въ раззолоченныхъ этихъ покояхъ, 
На коврахъ, па шелку, на обояхъ, 
Средь лақующихъ этихъ гостей, — 
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Маъ мерещутся только могилы, 

Да работой разбитыя силы, 

Да рыдатя вдовъ и дътей... 

И на лицахъ песчастныхъ созданш, 
Изнемогшихъ подъ гнетомъ страдашй, 
Нищеты, оскорбленш, утратъ, 

Я читаю ужасную повъсть 

Про дБла, зарятнавшія соввсть 
Обладателя пышныхъ палатъ,— 

Про ступени гръха п порока, 

По которымъ высоко, высоко 
Возносплся надменный богачъ, 
Оставляя вездБ за собою 

Только жертвъ, сокрушенныхъ борьбою, 
Й проклятья, и стоны, и плачъ... 
Но картина зловъщая эта 

Холодна и незрима для свъта, 

И слокойно проходитъ злодъй 

По дорогъ своей безмятежной, 
Окруженный любовію нъжпой 

И почтепіемъ добрыхъ людей... 
Добрый путь тебъ, старецъ маститый, 
Уваженьемъ и славой покрытый, 
Какъ наградой за честность и трудъ... 
Проходи горделиво и смъло— 

Надъ тобой справедливое дъло 
Совершилъ человъческій судъ!.. 


КЕ. вейнбергъ. 
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Никколо Маккіавелли, въ своихъ рвчахъ о Тит Лив, выска- 
зываетъ между прочимъ такой афоризмъ: «люди ошибаются надвясь 
смирешемъ лобъдить гордость», и доказываетъ это нравственное 
положеніе историческим: примфрами. Лучшимъ доводомъ для под- 
твержденія этой мысли можеть служить прим®ръ Французской ре- 
ставраціи и польской монархи. Поставленныя между необходимостью 
сближеня съ революціею и потребностью въ иностранной помощи 
или признаши, эти правлешя склонились къ зависимости иностран- 
ныхъ державъ и утратили не только привязанность, но и всякое 
уважеше въ своемъ народъ. Впрочемъ, польской монархи было лег- 
че избЪгпуть такой участи; созданная револющею, она въ самомъ 
происхождеши своемъ должна была бы найти указаше на естествен- 
наго своего союзника. Нужна была вся мелочность Людовика Филип- 
па, вея близорукость разныхъ его Тьеровъ, для того чтобы пойти 
по иному пути и оставить вфрнаго союзника для ипевфриаго. Ино- 
страпныя державы признали Фактически польскую мопархію; но ей 
было этого мало, она стремилась къ признанію интимному, заиски- 
вала сердечиаго сочувствія кабинетовъ. Четверная коалиція , нанес 
шая правленію Людовика - Филиппа смертельный ударъ во мнфиш 
Французскаго народа, показала, чего можно было добиться этимъ пу- 
темъ. Реставрація была съ самого начала поставлена въ положение 
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тораздо боле трудное, чмъ польская монархія. Созданная иностран 
нымъ завоевашемъ, реставрація безъ особенно-энергическаго и впол- 
н откровеннаго еближешя съ пародомъ, не могла не заслужить 
имени правлешя, «опирающагося на иностранные штыки.» Но ни 
Людовикъ ХУШ, пи граоъ Артуа, впослъдствіи Ќарлъ Х, вовсе не 
были способны ни къ роли Брута, ни даже къ роли Цезаря; они 
были природные ТарквиШи и поступали такъ, какъ поступали бы 
посл%дніе, возвратившись въ Римъ при помощи враждеоныхъ наро- 
довъ Лаціума. Между двумя братьями Бурбонами обыкновенно про- 
водится параллель, невыгодная для перваго. Людовикъ ХҮП предста- 
вляется человфкомъ хитрымъ, погрязшимъ въ интригахъ, неспособ- 
нымъ внушить народу никакого сочувствія и дов%рія. Карль Х вы- 
ставляется. какимъ-то рыцаремъ, человЪкомъ увлекающимся, по пря- 
мымъ, благороднымь и истинно желавшимъ добра своимъ подданнымъ. 
Сравнеше это совершенно нев®рло. Мы увидимъ ниже изъ одного 
поступка грага Артуа, каковы были его нравственныя качества и 
его патріотизмъ. Теперь остановимся на первомъ королЪ реставращи. 
Незлой по природ , но ничему несочувствовавшій откровенно, въ 
душ% вольтеріянецъ свободный отъ предразсудковъ, но на дълћ ие- 
полиенный робости нредъ новыми пачалами, сверхъ того нездорово- 
тучный и зараженный нравственною порчею, которая изъфла оран- 
цузекое придворпое дворянство конца прошлаго столътін , Людо- 
викь ХҮШ избралъ себ девизомъ «соглашене», но соглашеніе ‘со 
всфми, равнозначущее лавированио. Отсюда произошло то, что его 
правлеше было запятнано пастоящимъ терроромъ, «бЪлымъ» терро- 
ромъ, между тъмъ какъ въ характер короля не было ничего тер- 
рорисчическаго; отсюда же произошло его унижеше предъ ипостран- 
ными державами и предъ ве%ми партіями. Онъ ие держался твердо 
никакого направлешя. Онъ дфлалъ всевозможныя усия для скорЪй- 
шаго избавленія Франціи отъ унизительнаго и дорого-стоющаго за- 
нятія ея иностранными войсками; онъ добивался этого мольбами, за- 
искиваніемъ, играя передъ державами роль облагодфтельствованнаго 
слуги; и никто не сказалъ ему спасибо за такое стараше о досто- 
инств и интерес Франци. Онъ принималъ по временамъ довольно 
крутыя мфры противъ ультра-роялистовъ и парти графа Артуа, такъ 
что ТБ клеветали на него предъ державами и выставляли его отъ- 
яваеннымь революціонеромъ; но по временамъ, опъ такъ подчинялся 
истнинЫмъ евоимь врагамъ, что допускалъ «бфлый» .терроръ и от- 
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вращалъ отъ себя не только либеральную партію «пезависимыхъ». 
Но и списходительныхъ «доктринеровъ» и какъ будто принималъ на 
себя всю тяжесть непопулярности роялистеко—клерикальпой парти. 
Короче сказать: унижеше, посредствомъ котораго какъ реставра- 
нія, такъ и польская монархія добивались поддержки или сердечнаго 
признаня иностранныхъ госукарей, непрямота внутренней политики 
этихь правленій и безпрерывныя измёнешя, которыя они произво- 
дили въ неуспфвшей еще окрЪпнуть конститущи, произвели то вее- 
общее неудовольетве, которое возстаповило во Франщи разбитый 
пьедесталь Наполеона 1 и поставило па этотъ пьедесталь Наполео- 
на Ш. Замфчательно, какъ скоро подъ влілніемъ этого всеобщаго 
неудовольствія исчезла во Франціи ненависть къ Наполеогу. Уже въ 
началЪ двадцатыхъ годовъ произошло то уродливое явленіе, которое 
представиль какой-то мистическй союзъ двухъ, въ сущности самыхъ 
противоположпыхъ парт: либераловъ и бонапартистовъ. Оно объ- 
ясняетея тБмъ, что эти парти, пока он оставались въ оппозищи, 
ппедотаваяли собою единую «иаціональную» партію, которой имя 
Наполеона служило какъ бы ретроспективпымъ утфшеніемъ и про- 
тестомъ противь униженія предъ иностранными державами. Вогда 
Наполеонъ умеръ, то сельскіе жители во Фрапціи долго не хотфли 
этому в%рить и, нә смфя произносить его имени, пазывали его 
«Маітогі». Во время трокадерской экспедиши разпесел слухъ, что 
въ Испаши стоить Ма! тогі съ стотысячнымь войскомъ. 
Неудовольстве, произведенное этими главными недостатками коро- 
левскаго правлешя во Фрашии, отъ 1815 до 1848 года (мы мо- 
жемъ включить сюда и республику, которой политика страдала тъми 
же недостатками), объяспяеть памъ успфхъ пынфшияго правлешя. 
Утомлевіе унижешемъ и отеутетвіемъ системы содЪфйствовало воцаре- 
нию Наполеона Ш, — воспоминаше о недостаткахъ прежнихъ правле- 
ній, преплтствующее народу желать возвращенія котораго нибудь 
изъ нихъ — поддерживаетъ ныишияго императора. Въ самомъ д®- 
лБ, его правленіе существенно отличается отъ прежпихъ настолько 
же отсутстыемь ихъ педостатковъ, пасколько и отсутствісмъ свобо- 
ды. Униженія предъ иностранными державами нЪть; какъ бы руко- 
водствуясь изрёчешемъ Мактіавелли: «іпсаплапѕі оі потіпї, егедеп4о 
соп Іа отіїн уіпееге Іа зорегыа», новый императоръ добился приа 
знашя его иностранными державами путемъ совсђмъ пепохожим» на 
тотъ, но которому слёдовали его ближайшіе предшественники; опъ 
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добился этого признашя великими побъдами, громкимъ объявлешемъ 
своего револющоннаго происхождейя,—и признаше, доставшееся въ 
удълъ ему, несравненно боле искренно п интимно, чъмъ то, которое 
вымолилъ себъ Людовикъ- Филиппъ, или то, о сохраненіи котораго 
ходатайствовали бурбоны. Внутренняя политика императора, какъ 
бы она пи была неутЪшительна, отличается твердостью и прямотой. 
Отсутствівмъ системы его также нельзя упрекнуть; система его есть: 
демократическій цезаризмъ, вознаграждене полнымъ равенствомъ за 
потерянную свободу, пеотступпое соблюдеше хотя и произвольно 
созданной, но разъ устаповленной законности. Вотъ рёзыя отличи- 
тельшыя черты второй импери; въ нихъ заключается то таинствен- 
ное слово, которымъ она держится во Фрапціи, доселъ съ отвра- 
щеніемъ вспоминающей темныя стороны своихъ прежнихъ правле- 
НІЙ. 

Мы указали па это различіе потому, что ц%ль наша, при крат- 
комъ обозръніи періода, обнимаемаго двумя новыми выпусками сочи- 
пешя Гервипуса, состоить именно въ томъ, чтобы найти въ этомъ 
близкомъ къ памъ времени тв указанія, которыя могутъ объяснить 
памъ нынфшиее положеніе Фрапціи и Гермаши. Предфлы и условя 
этой статьи ие позволяютъ намь везд обрисовывать въ виду про- 
шедшаго, паестоящее. Но зародыши настоящаго такъ яветвешы въ 
этомъ близкомъ прошедшемъ, что было бы даже излишиимъ отту- 
шевывать 06% стороны картины. 

Въ главъ министерства стояль въ 1816 году герцогъ Ришелье, 
единственный вполн честный изъ преданныхъь королю людей, но 
человЪкъ стараго порядка, —- отличный исполнитель предначертанй, но 
лишенпый (собственной) самод “лтельпой мысли. Душою министерства 
былъ Фаворитъ Людовика ХҮШ Деказъ, впослфдетви сдфланный 
герцогомъ, — человћкъ, въ которомъ вполнЪ отразилея проблематическій 
характеръ поваго правленія. Чтобы представить ръзкій примъръ тёхъ 
колебашй въ противоположныя стороны, въ которыхъ заключалась 
вся политика Людовика ХҮП, мы укажемъ на два акта, которые 
близко слФдовали одинъ за другимъ. Правительство ръшилось про- 
известь измёнеше въ основномь законв хартш, именно, въ закон%, 
опредЕлявшемъ порядокъ избрашя народныхъ представителей. Суще- 
ствовавшій дотолф законъ былъ оспованъ па такомъ разсчетв, что- 
бы доставить рЬшительный перевъсъ на выборахъ аристократія. 
Вслъдствіе того, выборы должны быле производиться въ окружныхъ 
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създахъ, двумя степенями; причемъ право выборовъ было основа- 
но на поземельной гобствениости. Такая система благопріятствовала 
местному вліянію большихъ собственииковъ на зависвшія отъ нихъ 
лица. Новому закону было дапо совефмъ иное основане. Выборы 
сдЪланы были пепосредственными и избиратели сгруппированы въ 
болышя департаментскія собрашя, въ которыхъ метныя вліянія не 
могли дфйствовать па совокушость съ той силою, какъ прежде они 
ДЪйствовали раздробительно. Право избирательства было предоста- 
влено вефмъ Французамь имфвшимь 30 лЬть отъ роду и платив- 
шимъ не менфе 300 оранковъ податей; право быть избранпымъ— 
вемъ достигшимъ 40 лътняго возраста и платившимъ не менфе 
1000 оранковъ податей. Этоть законъ былъ, если угодно, либера- 
ленъ, такъ какъ онъ отетрапялъ отъ выборовъ преобладаніе одной 
насл%дственной каст::; но если принять во вниманіе, что опъ устра- 
нялъ отъ выборовъ всфхъ ивсобетвепниковъ, то будетъ ясно, что 
онъ только замфнилъ иреобладаше одного сословін — дворянства, 
преобладашемъ другого сословія—капиталистовъ. дтотъ законъ пеудо- 
влетворилъ ни одной партій, по падо отдать справедливость правитель- 
ству людовика ХҮЩ за отмЪну прежняго, сове$мъ нелфпаго закона. 

Можно было избрать одно изъ трехъ: непосредственные выборы 
съ цензомъ, всеобщую подачу голосовъ въ двухъ степеняхъ и на- 
конець непосредственную всеобщую подачу голосовъ, ограниченную 
только требовашемъ отъ избирателей — грамотности, какъ необходи- 
маго условия для понимашял ими заявленій различныхь партій. Пра- 
вительство избрало не лучшую изъ этихъ трехъ сиетемъ, по все-таки 
изданный пмъ законъ былъ либеральной рехормою въ сравнешисъ су- 
ществовавшимъ прежде. Рядомъ съ этой либеральной, хотя и осторож- 
ной м®рой, мы поставимъ распоряжеше въ ЛюнЪ генераловъ Ванюэля 
и Мареигонэ. «Они, говоритъ Гервниусъ , искали случая оказать услуги 
и добиться наградъ, атакъ какъ такихъ случаевъ ие представлялось, 
то они позаботились 0 томъ, чтобы создать ихъ». Соединившись 
съ монскимъ мэромъ, грахомъ Фаргомъ, эти генералы не переста- 
вали передавать правительству разныя силетни и нелъпые слухи, 
въ видё донесеній о весьма важныхъ готовящихея безпорядкахь и 
заговорахъ. Такіе люди всегда пайдутся, по появлеше ихъ относит- 
ся къ винф правительства, имфющаго причины каждую минуту бо- 
яться заговоровъ и щедро награждающаго всякіе доносы. Нашлись и 
таке люди, которые опровергали показашя гепераловъ; но какъ во 
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дитея, излишняя преданность впушила больше къ себъ довърія, чБмъ 
правдивость. Пусть самъ Гервинусъ разскажеть намъ постыдныя лі- 
онекія событія: 


Префектъ Шаброль, который самъ”былъ однимь изъ самыхъ незаподо 
зрънныхъ роялистовъ, во мпогихъ рапортахъ свопхъ сваллвалъ вою вппу 
атихъ слуховъ на доносы одной полупомъшаппой публочлої жептинь, ^ 
или прямо обвпнялъ въ нихъ агептовъ военной полиціх, «преступную 
тактику, старающуюся вызвать искуственпое волпеше, чтобы тъмъ т0- 
ставить преграду ходу правительственныхь дъйствій». Мало 
того, Шаброль прямо говорилъ о приговорахъ, что онп «произносились 
не столько изъ справедливости , сколько изъ уважешя къ пзобрътате- 
лямъ заговороръ». И одпакожъ, ие смотря па это, зтимъ лзобрътате- 
лямъ позволялось впродолжепіе цълой зимы выдумывать ловые заго- 
воры п совершать повыя преслъдовалія. Постоянно повторявшіеся слухи 
пугали и волповали населеше; въ умы же тъхъ педовольныхъ, которые 
выжидали только случая, они вселили взр; въ существоваше обшир- 
наго заговора, за которою послъдовали и собственные замыслы этихъ 
людей. Страшпая лпіцета этихъ годовъ всеобщей дороговизвы вызвала 
уже въ разпыхъ м%ъстахъ безпорядки, велъдствіе чего времт п настрое- 
ме общества благопрлятствовали озпаченпымъ попыткамъ. Несколько 
офпцеровъ, паходизиихся на половинномъ жаловапьи, п капитанъ Уденъ, 
соедшшвіщісь съ однимъ изъ агентовъ, капитаномъ Леду, п однимъ во- 
лоптеромъ «ста дней», Гарлопомъ , вздумали взволповать голодавшихъ 
ліопцевъ п жителей сосъдилхъ общилъ провозглашсліемъ Наполеона И 
п падеждою па дешевый хлъбъ. Одинадцать деревень къ съверо-западу 
п 10го-западу отъ Иона ударили въ набатъ и велфдъ за тъмъ образова- 
лись безпорядочпыя, нелмъвшія иякакой опредъленной цфли , толпы, 
которыя были разогнаиы пъсколькими жандармами безъ ружейнаго вы- 
стръла; въ Ліоиъ случилось только то, что Леду, при выходъ изъ квар- 
тлры Капюзля, былъ убитъ сволми товарищами по заговору. Па этотъ 
разъ Шаброль пе посиълъ вогпротивиться рвешю воелпыхъ комепдап- 
товъ, которые арестовалл въ Мопъ 215, а въ деревпяхъ — около 300 
человъкъ. Надъ этими бунтовщиками превотальный судъ велвлъ пропз- 
вести двъпадцать отдБльныхь слЬдствій, съ тою жестокою цёлью, чтобы 
получить возможность подвергнуть тяжкому наказанио зачинщиковъ въ 
каждомъ изъ двЪиадцати мфотъ, потому что уголовный законъ (статья 
100, 213) запрещаетъ наказывать тъхъ обвппеппыхъ въ возсташи, ко- 
торые при этомъ пе запимали какой пибудь служебпої должности п при 
первомъ предостережеши покорялись безъ сопротивленпія. Въ ату кате- 
горю входили вс обмапомъ вовлеченные въ возмущеше люнцы, за 
искиочещемь двухъ зачинщиковь; по превотальный судъ, втечеше 
нБеколькихъ недвль, прпговорилъ въ 11! деревияхъ къ лаказанію болъе 
155 обвипеппыхъ (въ томъ числ былп п 28 смертныхь прлговоровъ 
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и изъ этого числа паказалъ 110 человъкъ, какъ впновпияовъ или пред- 
водителей возстатя. Безъ всякаго разбора осуждалъ этот? судъ людей, 
которые добровольно отдались въ руки его послв того, какъ Канюзль 
оффиціальпо объявиль, что никого не постигнетъ наказаніс; судъ при- 
говаривазъ къ наказанію за простой замысель и даже за педопесете 
о замыслахъ, т е. за такія дела, которыя отпюдь не подлежатъ раз- 
смотръпіо превотальпыхъ судовъ: опъ приговариваль за смутное участіе 
въ покушеніш и дълалъ это даже тогда, когда ни въ обвппительномъ 
акт, ни въ заключительной ръчни оФФиціальпаго адвоката пе обознача- 
лось опредълепнымъ образомъ преступлеше обвппегпағо ; такимъ обра- 
зомъ, людей отправляли на смерть волъдствіе совершенно пеоспователь- 
пыхъ п недфйствительныхь приговоровъ. Въ это же время были распу- 
щепы новые слухи о повыхъ заговорахъ, распрострапивиие такой пани 
ческШ ужасъ, что мопцы стали толпами уходить изъ своего города. 
Этотъ избытокъ ненатуральшаго волнешя ускорилъ пасту плеліе кризиса. 
Шаррье-де-Сепвиль, давпо уже педовърявшій долесепіямъ генераловъ, 
теперь. даже будучи оставлепъ Шабролемъ, все-таки подробно вплкнулъ 
въ сущность процессовъ и сообщилъ свои открытія зпишстрамь, убв- 
дить которыхъ стоило ему большого труда. Одпакожъ опи лаколецъ от- 
правили па слъдствіе въ Ліоиъ незаподозруинаго роялпста, маршала Мар 
мона. По п его съумвли ослъпить, и опъ оставался въ этомъ положеніп 
до тъхъ поръ, пока полхопникъ Фабвіе, пачальникъ его штаба, пе обра- 
тилоя въ своихъ попскахъ къ лучшимъ источпикамъ п не уяспплъ мар- 
шалу настоящаго значенія этахъ постыдныхъ патригъ. Процессъ обви- 
пенныхъ ліопцевъ, еще непрпведенпый въ то время къ окопчапію, по- 
лучилъ совершенно ппой оборотъ; прежде присуждеппыл лаказашя были 
смягчены пли отмЪпепы; по павпшхъ па эшафоть уже пельзя было вы- 
звать изъ могплъ. Шаброль и Кашюэль потеряли своп мъста, но при 
этомъ пе только пе потеряли свопхъ зваши и ордеповъ, (что было со- 
вершенио въ дух® слабыхъ министровъ), но еще при смвщенш полу- 
чили новые титулы | 

Вс эти кровопролитія совершались при вяломъ королв, двухъ весьма 
въжливыхъ п благосклонныхь главпыхъ млнистрахъ: крайне изящпомъ 
мпллетр® полиціл и пецомБрно слабомь министр юстищи. 


Әтихъ министромъ юстицши быль недавно умершій Паскье, который 
былъ пастоящимъ идеаломъ отсутстыя политическихъ убфжлеши и 
служиль всЪмъ системамъ, начиная отъ первой имперіи до второй, 
исключительно. Гервипусъ примфняеть къ нему отзывъ анг йскаго 
короля Карла П объ одномъ человък®, который «пикогла пе ло- 
падалъ на дорогу, но никогда и не еходилъ съ дороги». Приведемъ 
еще изъ Гервинуса м%сто касающееся до обращепія бурбонскаго 
правительства съ прессою: 
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Когда въ 1817 г. истекъ устаповлениый срокъ существовашя иселю- 
чительныхь судовъ, тогда прекратились л кровавыя судебныя драмы. 
За то пресса продолжала томптьгя подъ гпетомъ постолино отсрочтвав- 
шихся исключительныхь закоповъ. Газеты были предоставлены поливй- 
шему произволу чпновниковъ, полуперіодическія пздашя, выходивтія 
безъ цензуры, подвергались самому жестокому преслъдованію. Это пре 
слъдованіе обращалось въ объ стороны — на роялистовь п ма либера- 
ловъ, только въ отношеши къ послъдиимъ оно дЪйствовало съ большею 
строгостью. «Консерваторъ ». издававшійся Фьеве, могъ позволять себъ 
гораздо больше, чъмъ издатели « Исторической библіотеки » , ибсколеко 
разъ подвергавшіеся паказапшю за свое «умышлеппое педоброжелатель- 
ство», или ЧЪМЪ « Ёвропейскії цензоръ», редактпровавшійся Карломъ 
Комтомъ, который съ 1814 г. защищалъ пріобрътенія революціп съ су- 
ровою отвагою и вро:кдепныхъ духомъ противорвчія. Эта гнуспая сл- 
стома столько же мелочного, сколько несправедливаго преслъдовапія 
пмъла источникомъ не рвеніе іизшихъ чиповииковъ, по боязливое ма- 
лодуше самихъ министровъ. Въ 1818 г. министръ юстициг потребовалъ, 
чтобы Комта судили въ бретапьскомъ судъ за оскорбительныя статьи 
противъ шуановъ; Комтъ уклонился отъ этого противозакониаго сно- 
соба суда и пачалъ изъ своего убъжища вести съ храштелемъ печати 
войну, окончившуюся постачовлепіемъ въ его пользу кассашоннаго суда, — 
постановленемь, по которому преступлешя противъ цензуры должны 
были съ этихъ поръ судиться только въ тъхъ м5етахъ, гдъ сочинеше 
было напечатано. Шо такіе примвры благопріятпаго исхода водобпаго 
рода процессовъ были ръдки. Папротивъ того, эти процессы большею 
частно оканчивались такъ, что въ 1818 г. Мартенъ (де-Грей) публично 
объявилъ, что образъ двиствШ судовъ въ этомъ отношеши достоинъ пи- 
квизпціи въ Мадридъ и Гоа. Если кто-нибудь осмливался аппелировать 
въ королевский парижскій судъ, то паказаніе всегда усилпвалось въ 3 
или 4 раза; обыкновению аппелирующаго увфщевали взять назадь свою 
жалобу, и отказъ его наказывался какъ повое преступлеше. Изъ тогдаш- 
пихъ правительствеивыхъь лицъ особенио прославился преслфдовашями 
прессы директоръ книжной торговли (1810—20 г.) Вильменъ, оставив- 
шій по себ славу жестокаго п коварнаго орудія насилія, Еще въ 1819 г, 
опъ подвергпулъ тяжкому наказашю издателей « Псторической библлоте- 
ки» за одну печатную статью, которую опи сами, по доброй волъ, не 
обнародовали и которую онъ вынросилъь у нихь для прочтетя. Это зна- 
чило, не говоря уже о коварствъ, съ полицейскимъ самовластемъ вво- 
дить въ употреблеше обычай, противъ котораго закоиъ положительно 
возставалъ. Въ законъ о прессф, представлеппэмъ палатв министрами, 
недовольствовавшимися притёспешями періодической прессы, было пред- 
ложепо, чтобы неперіодическія изданія также подвергались запрещенію 
п заключающіяся въ нихъ преступлешя противъ печати подлежали нака- 
зашю даже до обнародовашя этихъ сочинети, такъ какъ одпа законная 
отдача пхъ на сохраненіе директору книжной торговли уже должна 
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была считаться обпародовашемъ. Считавше ся лпберальнымъ млииетер- 
ство даже пе брало на себя труда прикрывать маскою свое полицейское 
шпіонетво п свою цензуру. Цо это предложеше потериъло двойное по- 
ражеше. Палата перовъ отвергла законъ. КЌром® того въ государствен 
помь совътъ и падать небольшое число истишпыхъ друзей свободы го- 
сударственнаго устройства и печати, какъ напр. Камила» ќордаиъ, 
Ройе-Колларъ, Серръ п др., недовольные пепостолпствомъ и с незакоп- 
норождени 1мъ капстптуціонизмомъ » Деказа п Лене, отложились отъ ми- 
нистерства. 


Иностранное нашестые поставило Францию въ страшно -затрудип- 
тельное Финансовое положепіе. По договору 20 поября 1815 г., она 
должна была выдавать ежегодно на содержаніе ипостранпыхт войскъ, 
по меньшей мфрв, 130 милл. Фр., да еще выплатить впродолженіп 
пяти льть военную коптрибуцію въ 700 милліоповъ; сверхъ того, 
удовлетворить иностранное правительство по требовашямъ, предъяв- 
лешымъ еще до 1814 тода. Уплата всей этой огромной массы де- 
негъ представляеть настоящее чудо, которое совершила въ то вре- 
мя Франція. Правительству нужно отдать справедливость, что оно 
үпотребило вс старашя для скорфйшей уплаты денегъ, дабы уско- 
рить выступлеше союзныхъ войскъ, присутстйе которыхъ налагало 
на Францію страшное бремя пепроизводительныхь расходовъ По 
какъ дфйствовали при этихъ огромпыхъ Фипансовыхъ оборотахъ от- 
дъльпые члены правительства, мы узнаемъ изъ того обстоятельства, 
что въ 1815 году, когда падо было выпустить 2% милліона ренты 
и когда Французскіе банкиры предлагали принять бумаги по "2, 
правительство предиочло посредничество иностранныхъ банкировъ, 
которые принимали пхъ всего въ 67. Изъ зашсеокъ Вэстльрэ ока- 
зывастся, что «въ то время можно было купить золотомъ веЪхъ, 
кромф Ришельё». 

Въ 1817 году иностранный гарнизонъ во Франщи былъ умень- 
шенъ на одну пятую часть, а въ 1818 году совефиъ выведенъ изъ 
Франціи. Страна вздохнула свободифе. Но зависимость правитель- 
ства отъ иностранпыхъ державъ осталась въ прежней сил. «Пева. 
висимые», которые смотр®ли па хартію, какъ на сводъ правъ завое- 
ванпыхъ пародомъ, и роялисты, которые видфли въ ней только н%- 
которыя преимущества, октроированпыя нащи королемъ, полновласт- 
нымъ по божей милости, тБенили правительство съ другой стороны 
п увеличивали затруднительтость того положепія, изъ котораго 010 
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пе имло духу выйти. Между этими партіями, или точифе сказать, 
какъ-то съ боку, въ сторон, стояла группа такъ называемыхъ 
«доктринерозъ». Опи, какъ Ройе-Колларъ (глава парти), Камиллъ 
#ордапъ и Гизо, были искренно преданы королю и хотвли согласить 
сохранеше припциповъ 1789 года съ правленіемъ бурбоновъ. Док- 
триперы представляли собою въ то время партію умърешости, спо- 
койпаго, постепениаго развитія. Если они ошиблись, если роль ихъ 
была неестествениа и уподоблялась «толченію воды въ ступ», 
то въ этомь были виповаты не они, а то правительство, которое 
они, считали искренпимъ. Для объяснешя хальшивости роли доктри- 
неровъ во Фрашіи мы приведемъ 'слъдующія два замфчашія Герви- 
нуса: —« Вефмъ романскимь народамъ былъ свойственъ духъ партій, 
стремлеше вести политическую борьбу скорће Фактическимъ, чЪмъ 
закоппымъ путемъ ». — «Когда конституціонное правительство не с0- 
храняетъ самымъ совфетливымъ образомъ существующей конетиту- 
щи, то оно одно виновато въ томъ, что его противники сходятъ 
въ законной дороги» (*). Въ этомъ-то и дло, что надежды па пра 
вильное развитіе осповательпы только въ томъ случаЪ, если прави- 
тельство готово поддаться этому развит, а пе стоять на пути его 
непроходимою стЬиою. Этого доктрпперы не сообразили или сообра- 
зили, но не скоро, и въ этомъ заключалась ихъ ошибка, волъдетвіе 
которой имъ дали ифсколько пасмфшливое прозвище, соотвфтетвую- 
щее понятію о чемъ-то пепрактическомъ. Но доктрилеры были люди 
честные; опи ие играли словами, не возбуждали движешя для сво- 
ихъ выгодъ съ тфмъ, чтобы при перем обстоятельствъ отрицать 
пользу и возможность примфнешя той самой конституцш, которую 
опи ифкогда выставляли идеаломъ. Они не продавали себя никому и, 
какъ мы видфли, отказали правительству въ своемъ содЪйстви, ко- 
гда увидали, что оно поставило прессу въ недостойное положене. 

Теперь мы упомянемь 0 томъ поступкЪ грата Артуа, въ кото- 
ромъ онъ является совефмъ не благороднымъ рыцаремъ а просто 
интригантомъ, допосчикомь и измённикомь. Мы опять сошлемея на 
Гервинуса: 


ГраФъ Артуа, силью разсерженпый ловоротомъ дълъ посл 5 сен- 
тября, припялъ мӯру, которая, не смотря на то, что первый шагъ 


(*) Стр. 238. 
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былъ промахомъ, должна была благопріятствовать видамъ партіш боле, 
чрмъ внутрепияя нолитика, которою опа руководствовалась до тъхъ 
поръ: граФъ лачалъ искать связи съ ппоземпыми державамп, чтобы та- 
кимъ образомъ отнять у правительства его дъйствительпую и единствен- 
ную опору. Прусскій посланиикъ (Гольцъ) быль ностоянпо на его сто- 
ровъ; Меттериихъ, которому, какъ Поццо-дп-Борго, ле понравились 
либеральные законы — воешый и избирательный, тоже пгчалъ тайно 
сноситься съ нимъ къ досадв англійскихъ сановниковъ; теперь ему оста- 
валось только склопить на свою сторопу русскаго императора п съ по- 
мощью его вліянія свергнуть пенавистпаго любимца короля. Чрезъ по- 
средство графа Брюгеса паслъдный принцъ обратился къ забытому всъми 
Витролю и пригласиль его составить заниску о положени Франции, 
которую адъютантъ императора, грахъ Орловъ, уъзжавшій въ это время 
изъ Парижа, долженъ былъ передать своему государю. Словеспыя с0- 
общешя марсанскаго павильона представили графу положеше Франции 
въ такомъ видь, какъ будто каждый день ускорялъ ниспровержеше все- 
го существ: ющаго порядка вещей. ГраФъ Орловъ высказалъ это мпъніе 
въ Штутгардв, откуда опо, пройдя въискій и берлинскй кабинеты, 
спова верпулось въ Парижъ, гдъ министерство узнало только теперь о 
запискъ графа Артуа, которая скоро посл того появилась въ печати. 
Друзья и враги насыфдиаго вринца возстали противъ этого пепатріотп- 
ческаго поступка, противъ этого прекаонешя шимиедией въ отчаяше 
парти! предъ русскимъ господствомь , съ которымъ опа до т^хъ поръ 
сражалась. Записка представляла Францію хакъ бы пакануи® новой ре- 
волюцш, виша которой непосредственно сваливалась па королевскій ка- 
бинетъ. Она разсматривала пять средствъ къ спасешю: раздъленіе Фран- 
ціш илт занятіе ея войскамі; перемБну династи; отмъпу хартш; воз- 
вращеше короля и ‹го министровъ къ мопархическимь пршцивамъ; из 
мъненіе правительствениой системы посредствомъ’ перемфны министер- 
ства. Первое средство записка отвергла изъ патріотизма. второе — изъ 
върпости къ государю, третье — изъ върпостн къ конститущи, четвер- 
тое потому, что по ея мивиію перемъна въ настроеши министровъ, быв- 
шихь сначала роялистами, а теперь сдълавшихея революңіонерами, была 
еовершенио немыслима; оставалось пятое средотво — перемзиа систе- 
Мы П министерства, п для атого-то дла записка Формально обращалась 
къ посредиичеству державъ, «которое безъ всякаго сомиъшя уяси птъ 
королю его настоящіе пнтересы и вселить въ него бллъе простыя п б0- 
лБе здравыя пдеи». Тутъ же, если пе высказалось. то выставлялось въ 
довольно ясномъ свътв желаше, чтобы ръшениое въ Ахен очищете 
Францш отъ иоземныхь войскъ было воставлено въ зависимость отъ 
этой мъры, Въ червую же малуту этоть поступокъ графа Артуа 10- 
Влект за собою самыя невыгодпыя носаздетвя какъ дія него самого, 
такъ п для его приверженцевъ. Витроль былъ удалелъ отъ государ- 
ственнаго совфта л у самого паслёдствепнаго принца было отнято на- 
чальство надъ націолальною гвардіею, а съ тБмъ вмиъстъ и главное 
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вляше его на дла. Заграпицею записка принца также не пмъла усп$- 
ха, потому что та опасность, въ существовати которой ув?ърили грата 
Орлова, оказалась на первыхъ псрахъ совершенно вымышленпою, п рус- 
скій имнераторъ повзрилъ услокоительпымъ донесепіямъ Ришелье. Но 
это мнёше государя о положеши Фрапцузскихъ дълъ совершенно измъ- 
цилось, когда результатъ выборовъ въ палату этого года повидимому 
совершенно оправдалъ л подтвердилъ предсказашя марсанскаго павильо- 
на. Еще во время выборовъ прошедшаго года, главные предводители 
независимыхъ не могли ввести въ палату своихъ кандпдатовъ: теперь 
же парижскіе депутаты этой партіп вошли въ т5сныя спошепія съ влія- 
тельными избирателями департаментовъ и согласились съ ними на счетъ 
кандидатовъ; слъдотвіемъ этого было , что изъ 58 кандпдатовъ 23 были 
выбраны изъ ихъ партш, въ томъ числ Латайстъ, Мапюэль и генералъ 
Гренье, члепъ послъдняго времешаго правительсттва; вс эти люди были 
уже не тъми, что въ 1814 г., съ твхъ поръ какъ въ 4815 г. опи от- 
крыто д®іствовали противъ бурбоновъ и тайно подкапывались подъ 
пихъ. Эти выборы совершились какъ разъ въ октябръ, когда ахепскія 
совъщаня еще не окончились; успокоптельныя объщанія Ришелье ока- 
зались ложными въ его собствениыхъ глазахъ и онъ съ ужасомъ взгля- 
нулъ па вступлеше въ палату этихъ людей ‹ста дней. Эта минута, 
когда конституціопализиъ, бывшій еще въ 1814 г. совершенно безепль- 
пымъ , явился врагомъ-завосвателомь , совпала по несчастю съ ТЪМЪ 
времеменемъ, когда на императора Алексапдра только что непрятно по- 
дъйствовало то первое робкое употреблеше, которое Польша хотБла 
сдЪлать изъ своей конституцш; эта минута совиала съ неблагопріят- 
ными допесешями Стурдзы о нъмецкихъ университетахъ; она совнала съ 
планами нъкоторыхъ безумныхь бельгійцевъ, которые, во время проъзда 
императора черезъ Бельгію , хотъли принудить его къ признанію Напо- 
леона И; это обстоятельство, въ свою очередь , заставило вспомнить о 
покушени противъ герцога Веллингтона. Всего этого было слишкомъ 
достаточно, чтобы подиствовать па впечатлительную патуру императора 
и произвести въ образъ мыслей его и настроеши нолную перемъну, по- 
лучившую новое значеше для Европы, судьбы которой онъ держалъ въ 
своихъ рукахъ. Пробудившаяся въ государяхъ боязнь тотчасъ же по- 
влекла за собою новый оборонительный союзъ 15 ноября; русск им- 
ператоръ пачалъ теперь пастоятельно требовать у Ришелье перемфны 
правительствениой системы, измъненія избирательнаго закона и сближе- 
шя съ роялистами. Вс послаппики, въ томъ чисав и Веллингтонъ, 
требовали того же самого у короля, который въ млнуту внъшияго осво- 
бождешя своего госудерства должепъ былъ подчиниться тъмъ болве 
сильному вмБшательству чужеземцевъ во внутреншя дла Франции. 


Такой оборотъ дьлъ поставилъ герцога Ришельё въ самое затруд- 


нительное положеше; онъ подалъ въ отставку и, волъдствів проеь- 
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бы короля, чтобы онъ остался въ управлеши, просилъ, чтобы Де: 
казъ, который считался препятствіемъ перемфны системы, былъ уда- 
ленъ изъ Франці, въ званіи посла. Но палата, узнавъ о намфрени 
правительства перемфнить избирательный закопъ, въ своемъ отвЪтъ 
па тронпую рЪ$чь протестовала противъ всякихъ парушешй, какъ 
харти, «такъ и учреждеши, вытекшихъ изъ ея духа». Велъдствіе 
того, министерство Ришелье пало; образовалось министерство Десса- 
ля, составленное Деказомъ. Деказъ представлялся намъ сейчасъ ли- 
бераломъ; но этотъ министръ внутреннихъ дълъ былъ просто вре- 
менщикъ, честолюбецъ, готовый пожертвовать веъмъ для удержанія 
въ своихъ рукахъ власти, прикрывавшійея притомъ, до времени, 
покровомъ какого-то произвольнаго либерализма. Онъ самъ желалъ 
бы ввесть пзмЪненіе въ либеральный избирательный законъ, но не 
хотЬлъ, чтобы его принудили къ тому роялисты. Гоялисты же хо- 
тли унизить его именно т®мъ, чтобы (зная его натуру) заставить 
его самого произвесть измћненіе въ томъ закон, который опъ за- 
щищалъ. Въ сесйи 1818—1819 года, палата перовъ представила 
адресъ въ этомъ смыслЪ королю. Деказъ, въ бЬшенствЪ отъ тако- 
го понуждешя, отвфчаль роялистамъ очень энергической м%®рою, 
именно, назпаченіемъ въ палату 65 новыхъ перовъ. Но вскоръ Де- 
казъ обнаружилъ, пасколько онъ побуждалел къ тому либерализ- 
момъ, открыто заявивъ л$вой сторон палатв депутатовъ па требо- 
ваше о дароваши прощешя н$которымъ изъ участвовавшихь въ 
приговор падъ Людовикомъ ХҮІ, что онъ не согласится на это нико- 
гда, что онь всегда былъ противъ «заговорщиковъ», которые, «гдъ 
бы они пи собирались», не «успвютъ обмануть Францію», и что 
«единственная безопасность ея состоить въ тропъ, котораго пельзя 
потрясти безъ того, чтобы не разрушить благосостояшя всего госу- 
дарства». Это объявлеше министра произвело окончательный разрывъ 
между «независимыми» и правительствомъ. Образовались общества, 
въ которыхъ уже прямо говорилось о необходимости перемфиы ди- 
насти. Главою этого кружка, который все расширялся, былъ Ла- 
айеттъ; главными членами Комбъ-С1эесъ, Бойе-д’Аржанеонъ, Сент: 
Эльянь, Ќарбино, полковникъ Дюшанъ. Возникла мысль о закониомъ 
устранеши непопулярнаго паслЪдника престола и о замн его 
сыпомъ нидерландскаго короля, принцомъ оранекимъ, происходив- 
шимъ изъ того же дома, который даль Англіи короля Вильгельма 
Ш. Но этоть плапъ не могъ осуществиться безъ согласіл иностран- 
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ныхь кабипетовъ, а императоръ Александръ, не смотря на свою 
нелюбовь къ бурбонамъ, отвергъ эту комбипацио, въ составлеши 
которой впрочемъ шисколько не участвовалъ Людовикъ ХҮШ. Въ 
то время явились первыя политическія пЪепи Беранже. 


При всеббщей путаниць, пропзведенпой взволнованиыми умамл п ско- 
шівщимися ‘обстоятельствами, во Франціп уже въ половпић 1819 года 
пошло въ ходъ предеказаше, повторявшеесл самыми противоположными 
другъ другу людьми, и состоявшее въ томъ, что всеобщи переворотъ, 
на который надфялись одни и котораго боллись другіе, произойдетъ не 
столько вслБустве побъды какой нибудь парт п ея стремленш, сколь- 
ко вслъдствіе простого случая; при огромномъ скоплеши горючаго ма- 
теріала, — такъ говорила въ август ‹ Историческая Блбліотека › — не 
возможно разсчитать послъдствій самаго обыкиовениаго пропсшествія: 
смертный случай, движеніл в5 каком5 нибудь мьсть, на 200 ча 
сово отё Парижа, могутъ (п это дъйствительно случилось ибсколько 
мъснцевъ спустя) потрясти все здаше, составпыл части котораго нахо- 
дятся въ столкновеши, но не въ сцфилеши, п существуютъ близко одна 
отъ другой, по пе связаны между собою. Количество этого горючаго 
матеріала увеличилось волфдстые происшествій, случившихся въ Герма- 
ши осенью. Карлебадская система привела въ смущеше Парижъ не ме- 
нфе чъмъ Германию, потому что какъ тутъ, такъ п тамъ ес справедди- 
во считали направлепиою за предълы государства. Циркуляры прусскаго 
правительства къ своимъ иосланникамъ приглашали вер другія шравп- 
тельства дъйствовать въ томь же духъ; австріїды выражали желаше, 
чтобы французское министерство воспользовалось счастливьаит ‘обстоя- 
тельствами и тъмъ вступило на болъе монархическую дорогу: въ такомъ 
случа, по мибтю ихъ, увичтожились бы велкія иреграцы полному 
тріуму друзей порядка. Вирочемъ еще прежде германскихь событій, 
чужеземпое вшяше синова непосредствениье вторгиулось въ сферу от- 
дъльныхъ внутреннихь дълъ Франціи. Кабеты одпиъ за другимь едп- 
нодушио подали свой голосъ нротив избирательнего гакона; Каподи- 
стріл прівхалъ въ чарижъ и имфаъ съ Ришелье, королемъ и министра- 
ми совъщаніс сь цваью передать пмъ оцасе шя Россіп касательно за- 
коновъ избирательнаго и о пресс. Самь Ришелье понялъ, какъ это въч- 
ное вмъшательство задерживаетъ спокойное развит!е повыхъ учрежде- 
нії, какъ оскорбительно оно для раздражительнаго парода, въ какую 
постыдную зависимость ставило оно министровъ, — зависимость, кото- 
рал прежде могла назваться необходимостью, по теперь, съ 4818 г., 
являдась добровольнымъ подчпнешемъ п, велъдстте этого, должна была 
скрыват:ся и отрицаться правительствомъ, но пменио поэтому являлась 
болъе очевидною и вызывала тъмъ боле сильное озлобленіе. Незавпси- 
мые воспользовались этимъ пастроешемъ, чтобы подфйствовать на но- 
вые выборы въ палаты 1819—20 г.; ихъ хорошо организованное влія- 
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ше одержало побъду надъ министерскими кандидатами в устрапило по- 
чти всъхъ роялпстовъ. Изъ числа пятрлесяти четырехъ избправшрихся 
депутатовъ, тридцать пять были выбраны по пастояшю пезавпсимыхъ;- 
въ томъ числв находилось много импера.орцевъ, а также старый енп 
скопъ блуаскй, аббатъ Грегуаръ, который далъ письменное согласіе на 
казнь Людовика ХҮЧ п, какъ теперь усердно распускали слухъ роялисты, 
когда-то сказазъ, что короли въ міръ нравствешомъ тоже, что уроды 
въ физическомъ. 


Король пришелъ въ ужасъ и настоятельно потребоваль отъ Де- 
каза измфнешя избирательнаго закона. Кончилось тбмъ, что этотъ 
пресловутый лпбералъ исполиилъ-таки ожидаше роялистовъ — уни- 
зилол до предложенія изм5нешя въ законф, котораго самъ слылъ 
защитникомъ, и еъ этой цфлью долженъ былъ образовать новое ми- 
нистерство, такъ какъ многіе изъ его товарищей противились такой 
перем ив системы. 


Новый избпрательпый законъ, вотрътивши въ 1846 г. такое упор- 
ное сопротпвлете, предлагалъ обновлеше палаты въ полиомъ ея со- 
ставъ черезъ каждые семь лътъ и увеличилъ үмепьшеное въ 1816 г. 
число депутатовъ до тъхъ же самыхъ размъровъ, которые были опре- 
дълены польскими постановлешями 1813 г., также увеллчившими число 
уменьшенное въ 1814 г. Съ этихъ поръ 258 депутатовъ должны были 
пепосредственно избираться окружпыми собрашями, которыя кромв того 
должны были выбирать избирателей для департамелтскихъ собрашй пзъ 
людей, платявшихь 4000 ор. подати, одна половлна которыхъ одпако 
(это было сппсхожденіе къ роялистамъ) должна была вносить эту сумму 
въ вВидБ поземельной подати. Весь законъ былъ сплететіемъ половин- 
пыхъ уступокъ правой л лъвой сторопамъ; разпыя статьи его являлись 
ослабленными остатками одпого плана де-Серра, который, возставъ про- 
тивъ равенства пзбирателей, хотлъ классифпровать избирательное влйя- 
ше, смотря по состоянию в общественному положенію избирателей. Но 
Въ остальномъ этотъ планъ пмфлъ цълью дъятельнос, систематическое 
развптіе, между тъмъ какъ теперешийй закопъ посилъ па себъ всъ прп- 
зпаки безпомощности п боязни. Близорукіе поступки 1846 г. снова по- 
вторились: правительство приступило къ измёненио избпрательнаго за- 
копа, будучи испугано выборомъ одного человъка, — выборомъ, ко- 
торый былъ однако тутъ же ушчтожелъ палатою , состаплеппою въ 
силу этого избпрательпаго закона; п едва только положеше вещей вы- 
звало вслъдъ затъмъ большія опасенія, какъ та же самая палата, па ко- 
торую многе смотрълп съ такимъ страхомъ , вотировала повые псклю- 
чительпые закопы! Мпогоръчивый министръ, который послъ своего по- 
ступка съ перами убфдиль всвхъ, что опъ будетъ серьезно избъгать 
отд. П. 2 
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всвхь полутвръ, теперь прпипмалъ участіе во всъхъ этпхъ малодушпыхъ 
дъіствіяхъ, — и это совершенно погубило его въ общественпомъ мн$- 
піп; опо признало его теперь человъкомъ « нестоющимъ педовърія и 
ненависти ». 


Обратимея теперь къ разсказу о событіяхъ въ Германіп. 

Тамъ произошло столь же сильное недоразумћніе между прави- 
тельствами и народомъ, какъ и во Франщи, только недоразум®ніе 
это въ Гермаши имфло иное происхожденіе, чъмъ во Франци. Въ 
этой послдней стран большинетво народа дЪйствительно проник- 
лось принципами 1789 года и потому могло простить бурбонамъ ихъ 
нашестве съ иностранными войсками неиначе, какъ если бы націо- 
пальная гордость этого большинства была, такъ сказать, подкуплена 
откровешшымъ примфнешемъ тфхъ принциповъ, которые легли въ его 
сознаше. Фрапцузскій пародъ требовалъ отъ бурбоновъ искренняго 
исполпенія хартіи, требовалъ этого со злобою именно потому, что 
онъ былъ покоренъ, униженъ, и что хартія была единственнымъ воз- 
награжденіемъ за это унижеше и за огромную контрибуцію; народъ 
сносилъ самовласте Наполеонова правленія, потому что это правле 
ше было паціональпымъ, но правлеше бурбоновъ могло легитими- 
роваться въ его глазахъ одною хартіей; ви ел, безъ строгаго ея 
соблюдешя, бурбоны являлись въ глазахъ Французекаго парода пред- 
ставителями илоземнаго ига, французами — измышиками. Германекій 
пародъ предъявлялъ свои требованія или, лучше сказать, свои надежды, 
на совсфмъ ипомъ основаши. Онъ былъ поб%дителемъ, онъ участво- 
валъ въ поб®д. «В%дь и за внутреннюю, а пе за одну только 
визшиюю свободу, говоризъ Гервипусъ, поднялся на войну народъ, — 
и внутренияя, а не одна вибшияя свобода объщалась въ воззвашяхъ 
государей, въ р%чахъ оФФишальнюо пазпачешыхъ ораторовъ евобо- 
ды, сопровождавшихъ главныя квартиры дЪйствующихъ армій, въ 
объявлешяхъ гаповерскихъ и австрійскихъ мипистровъ па вфиекомъ 
копгресе%, даже еще и па Франкфуртекомъ союзномъ сейм; — 
вповь во већхъ этихъ обфщашяхъ прямо говорилось, что цзль вой- 
ны и плодъ пролитой крови— основать германскую свободу внутрен- 
нимъ политическимъ устройствомъ, поставить законный порядокъ на 
мето пропзвола». По этимъ надеждамъ не суждено было сбыться; 
он значительно ослабли уже по возвращеши войскъ на родину въ 
1815 году. Побъжденная Франція сохранила свою землю и пр!обр%- 
ла новое, либеральное политическое устройство, а побЪдительница 
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Германія не прюбрфла ничего, — ни свободы, пи нашональнаго едни- 
ства. Напрасно нфкоторые теоретики ожидали, что счастливое окон- 
чаше войны дастъ Гермаши политическое развитіе, которое, по мн%- 
нію Нибура, должно было быть даже чрезмърпымъ. бобытія съ 
горькой ироніею опровергли такія законныя надежды и такое паив- 
пое опасеше. Отеель въ сердца благородныхъ гражданъ Германи 
Аридта, Яна, Лудена, Пертеса, вкралось горькое разочароваше и 
даже естествениое сожалЪше, что опасность и борьба слишкомъ ско - 
ро прошли «для Гермаши, что миръ слишкомъ легко возвратить 
изгнаниыхь духовъ тьмы, что только повая война можетъ отвратить 
вредную порчу, вкрадывавшуюся въ отечественныя дфла» (стр. 332). 
Мы назвали это сожал%ніе естественпымъ потому, что оно оправ- 
далось лоздиЪйшими событіями. Дфйствительно, горестна участь, не 
нормально положеніе того народа, въ которомъ передовые люди 
должны отыскивать исхода только во вифшией войн®, даже сочув- 
ствовать поражешю войскъ своего отечества. Но въ извфстныхъ 
безвыходныхь положеніяхъ бываеть, что виБшиій врагъ является 
истиннымь побориикомъ внутренияго развитія государства. Въ Ав- 
стри, въ 1859 году офеищальные патроты и патріоты недальто- 
видные могли проклипать и ненавидвть итальянцевъ, Кавура, Вик- 
тора-Эммануила и Гарибальди. По всЪ народы солидарны въ своихь 
стремлешяхъ къ свободф; успхъ одного изъ нихъ на этомъ пути 
ускорлетъ успфхъ другого, хотя ош повидимому и враждуютъ меж- 
ду собою. Въ 1859 году итальянцы были конечно невольно, но 
тБмъ пе мепће дЪйствительшо, воинами австрійской свободы, и по- 
раженіе австрійскихъ войекъ дало австрійскому пароду конституцію. 

Мы сказали — это признаеть и Гервинусъ — что гермапекій на- 
родъ былъ участникомъ въ свержеши иностраниаго ига; но пЪмцы 
охото преувзличивають важность своей тогдашней народной инища- 
тивы, и Гервинусъ, съ замфчательнымъ безпристрастіемъ (не смотря 
на свою субъективность въ иныхъ случалхъ) рЪзко выставляетъ и 
ту долю апатіп, которая отличаеть германское народное движеше, 
въ сравнеши съ движеніями нЪкоторыхъ другихь народовъ. 


Не всъ дюдивъ Германи раздвляли высокое попятіе эптузіастоњъ о размъръ 

и прочности этой энергии, не всв раздъляи пхъ убъждеше, что политиче- 

ское стремленіе пробудплось для неусыпной заботы о развили новой націо- 

пальпой жизип; были такіе, которые п до борьбы, п во время борьбы 
я 
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п послъ борьбы думали ипаче. До войыы самый эпергическій изъ патр!о- 
товъ (Штейлъ), думая о томъ, какъ пародъ готовъ выносить все п 
остав^тьс доволепъ, какъ вялы высийе классы, какой наемничш духъ 
въ чпиовникахъ, ие разъ чувствоваль совершениую безнадежиость, что- 
бы пъмцы когда нибудь, безъ сильнаго впъшляго толчка, по собствен- 
пой иниитатизв полнялись для завоеванія себв вишней свободы п по- 
литической самостоятельности. П дфиствительно, при паложепш пнозем- 
наго ига, въ раздроблеппой нъмецкой наши, преданной комфорту циви-- 
лизованнаго быта, ие выказалось пичего хотя бы немного похожаго на 
тоть націолальный пистинктъ испапцевъ, по которому отъ перваго вра- 
жескаго прякосновешя къ одному мъсту дрожь пробъжала по всему на- 
щональному тлу п вызвала сильтгйшее судорожное протпводфйстве; да 
п потомъ, все что дълалось для подготовки освобожденія и при окоп 
чательномъ свержеши ига нисколько пе походило на конвульсивное воз- 
сташе Испаши, гдз народъ самъ, безъ предводителей, безъ предвари- 
тельпыхъ соглашешй, безъ примъровъ для подражашя, поднялся п сталъ 
дъіствовать самобытно и повсюду въ одно время п одинаково. Во вре- 
мя ига, отдъльныя возсташя Дернберга, ПЇллля п Брауншвейга, пъмец- 
кихъ гверильясовъ, подверглись безплодпой пеудачъ. Тайные союзы 
въ Пруссш нисколько ни основывались па какихъ пибудь стремленіяхъ 
лартій, какъ въ ромаискихъ земляхъ, а имъли только общ патріотическій, 
правственио-научный духт, какъ «< союзъ добродзтели», который, соблюдая 
строжайшую законность, спазала испросллъ согласіе короля (въ 1808), 
потомъ послушио покорился тому, что король распустилъ его (въ коп- 
цъ 1809) по той причин, что двое—трое изъ поднимавшихь пеудачпыя 
возстамя противъ Фрапцузовъ оказались его членами. Послъ русскихъ 
событ 1812 г., тапиствениаго пожара Москвы, ужасной погибели гро-- 
мадпаго блестящаго войска, когда Гермашя получила сильный виъшній 
толчокъ, когда Торкъ сдълалъ повый шагъ ко впутрелиему возбуж- 
денио, когда прп тогдашнихь притъспепіяхъ Пруссш, раздраженной до 
крайней степепи, слфдовало бы думать что уже слишкомъ много искръ 
поплло въ пороховую мипу, —разъяренгый пародъ цвлыхь два мъсяца 
ничего пе дълалъ, пока созръла ръшимость въ королъ, съ воззвашемъ 
котораго только и вспыхнуло одушевлеше п вооруженное движеше, — 
ВБДЬ ОНО теперь было уже закониымъ дъломъ. Но и тогда правптельст- 
во поступало такъ, будто совершеппо не вфритъ въ свободную эпергію 
самого парода: въ своемъ прпказанш о лапдштурмв оно опредвлило ве- 
сти пародную войну по примъру испанцевъ, предписало, какъ освящае- 
мыя необходимостью, револющюнлыя, самыя ръзкія мъры, которыя въ 
другихь земляхъ порождаются тотько сами собою, впушейемъ внутрен- 
пяго отчаяшя и сочло за пужпое грозить трусости п рабскому духу 
паказатемь и презрътемъ. Если характеристично было обпародоваше 
такого предписашя, то еще характеристичне было его отмьнеше,— 
правлтельство взяло его пазадъ тотчасъ же, чтобы въ противополож- 
ность манеръ дъйствій одичавшихь пспапцевъ выяснить, какъ поступаетъ 
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образованиый народь, который це ставить пеобдумашо па карту строй- 
ный порядокъ своего быта, у котораго нътъ с.1п0го энтузіазма нео - 


‹ 


пытности, пезнанія —этихъ пеобходилыхь условій пеобдуманной сяьло- 
сти, которая, не понимая опаспости, бросается въ борьбу съ врагомъ, 
слишкомъ мало думая о его сплахъ. 


Мы находимъ въ Гермапіи того времени вс зародыши .пын®ш- 
няго ел политическаго движенія къ единству и общественной сво- 
бод. Хотя многіе изъ передовыхъ людей, какъ Фуке и Эйхендореъ, 
«которыхъ война оторвала отъ романа, едва только возвратились д0- 
мой, какъ снова принялись утомленною отъ битвъ рукою продол- 
жать романъ, какъ важнее изъ всВхъ дЪлъ»,—по и они и все 
общество сознавали, что еще очень много «великаго и радостнаго» 
предстоить осуществить въ Германи. Аридтъ, Янъ, Герресъ’стали 
пропов$дниками и жрецами германской нацональности. Богослужеше 
всему нђмецкому сопровождалось припесеніемъ жертвъ. Жертвою 
въ ихъ проповфдяхъ было обыкновенно все Французское, все имю- 
щее отношеше къ Францш. Эти смена перазумпой ненависти, на- 
помипающей прежнее унижеше, доселћ производять въ Гермаши 
сильные отростки. Фрашщузы не выказывають въ отпошеши нфм- 
цевъ и тни ненависти; Французы по большей части совершенно 
не понимаютъ пъмцевъ и Германіп и пиогда судятъ о пихъ свысока- 
съ той легкомыслепностью незнашя, какою часто отличаются и от, 
зывы ихъ объ англичанахъ и Англи. Но въ имцахъ часто про- 
является глубокая ненависть къ ихь бывшимъ властелипамъ. Н%м- 
цы какъ будто не замфчаютъ, что въ этой ненависти отзывается 
воспоминаше о бывшемъ уциженіи и страх будущей опасности (при 
мальйшемъ намек на Рейнъ въ какой либо ®ранцузской газетв, со- 
рокъ милліоновъ ибмцовъ обыкновенно раскудахгаются, какъ кури- 
цы при приближеніи ястреба) Но иЪицы гордятся этой пенавистью, 
какъ какимъ-то торжествомъ своей нашональности. Типомъ ея былъ 
Янъ, имя котораго доселБ такъ популярно въ Гермаши. Вотъ какъ 
описываеть Гервинусъ эту сторону стараго патріота: 


Веъ стороны дфятельности Фихте и Аридта на пользу нфмецкой на- 
щональности и свободы. являются въ Янв утрированиыми до каррикатур- 
ности. Предъ ненавистью къ Французамъ совершенно исчезали для него 
всяке друме питересы, даже питересы свободы; въ 20-хъ годахь онъ 
быль за испанскую свободу противь Фрапцузовъ, въ 30-хъ годахъ, по- 
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слъ польской революціл, за всеобщую неволю протпвъ Фрапцузовъ. Та- 
кую же сильную п еще болъе нелфрую пепависть чувствовалъ 0пъ п 
къ Франдузскому языку: съ цпническою дикостью опъ публично провоз-- 
глашалъ, что учить дъвушку французскому языку точио такое дъло со 
стороны ея отца, какъ дълать изъ пея публичную женщипу. Если Аридтъ 
счигалъ пеобходимостью учредить рыцарскШ ордевъ, который былъ бы 
пограпичною стражею отъ французскихъ солдатъ и правовъ, то ЙнЪ, 
для охрапешя германской народности отъ всякаго транцузскаго осквер- 
нешя, желалъ пасыпать по западной гранпцв «рлотппу», развести по 
ней, черезъ землю образованизишихъь народовъ, затитлтельный «дрему- 
чы лвсъ», который населяли бы дикіе звъри и буйволы, неприступ- 
ность котораго охранлаи бы военныя поселешя, вдоль устроенныя по 
его краю! Это и было логпчио, потому что его романтическое старпно- 
Фильство шло дальше средипхъ взковъ, къ первобыти Ишим временамъ, 
ко вромепамъ херусковъ; его патріотическая теор!я патуральнаго быта 
докапывалась самыхъ корней пародностп, хотя эта работа могла скорће 
повалить, чъмъ оживить дерево. Такъ, ратуя за чистоту языка противъ 
«его помъси съ Французскою п всякою порчею › (У &1ѕсћеп ип ЕазеВеп) , 
опъ доходилъ до самыхъ ватуральныхь ребячествъ п придумывашя не- 
слыханныхь словъ, дълавшихъ его языкъ самою страпною тарабар- 
щиноЮ. 


Въ то время уже мы видимъ въ Гермаши пачатки тъхъ унитар- 
ныхъ обществъ, которыя и пьшћ служатъ ей органами въ ея стре- 
млешяхъ къ единству. Націопальная гимнастика осповапа Яномъ въ 
1811 году. Въ 1817 году опъ встулилъ снова въ управлеше сво- 
имъ училищемь патриотической гимпастики (Тигиапз 0. Проловдуя 
въ немъ пользу Физическагә развитія, Лнъ выражалъ тамъ п свои 
политическія стремленія. Онъ возставаль противъ деспотизма, го- 
товившаго для литературы цфпи и ядъ «для усыплешя одуше- 
вленпаго богомъ народа» (стр. 351); опъ пророчилъ, что изъ его 
гимпастическаго столба построится «колыбель свобод, гробъ ти- 
ранству (тамъ же)». Правительства очень тревожились такими про- 
повфдями, но пе рЪшались арестовать народпаго учителя, обожаема- 
го молодежью. Впрочемъ, тогдашніе учители парода высказывали и 
болфе опредЪлительные плапы для политическаго устройства своего 
отечества. Такъ, уже въ то время, Аридтъ и Герресъ желали, чтобы 
Гермалія имфла общаго императора, съ императорскими законами и 
судилищемъ, желали единства монеты, мфръ и вЪсовъ, учрежденя 
въ отдћльпыхъ государствахъ конституцій, въ дух старыхъ сослов- 
ныхъ утреждешй, преобразованныхъ согласно духу времени. Герресъ 
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предоставлялъ имперскую власть Австрія, и Арндть и Фихте пре- 
дугадывали прусскую «гегемонію» ‚ въ республиканской Гермаши. 
Впрочемъ, передовые люди Гермаши неслишкомъ торопились осу- 
ществленемъ своихъ грезъ. Такъ Фихте полагалъ, что осуществле- 
нів его республиканской иден можно отложить до ХХІІ въка. По- 
нятно, что молодежь, принимавшая такія учешя, при всей своей 
терпЪливости, не могла видфть безъ иЪкотораго ожесточешя совер- 
шенное отсутстве воякихъ начинашй со стороны правительствъ, 
для осуществленія законпыхъ надеждъ Германіп. Народъ имфль не 
только единственное, но и Формальное право ожидать такихъ начи- 
напій, такъ какъ 13 статья союзнаго акта положительно об\щала 
конституци веБмъ государствамъ союза. И какъ лестно было согла- 
шенів съ этимъ добрымъ и прямодушнымъ народомъ; съ какимъ 
восторгомъ принялъ бы опъ малёйшія уступки, какъ готовъ былъ 
онъ обожать свои правительства за простое исполнеше ими поло- 


жительно-даппыхъ объщаній! Вотъ что говорить объ этомъ Гер- 
винусъ: 


Эта молодежь созпавала сама, говорила себъ, что если будуть пс- 
полпены данныя объщаня, если будетъ имфть движеше отечествепный 
вопросъ, то она, примирившись съ государями, существующими сослов!- 
ями, церковью, стала бы самой твердой опорой впутренией п вишней 
безопасности. Шо если запирали или портили благодатный путь къ по- 
литической будущности отечества, то разумЗется надобно было ожидать, 
что всв эти свъжія, готовыя къ труду силы пачнутъ портиться отъ без- 
дЪИствія, этотъ добродушный эптузіазмъ, раздражаемый неблагоразумиьюъ 
стЬспешемъ, обратится въ ожесточенное пеповиповете. По лесчастію, 
нъмецкому вопросу съ самого же пачала дапъ былъ сверху пе такой 
оборотъ, который соотвътствовалъ бы благороднымъ чувствамъ этой мо- 
лодежи. Да и не нашлось такпхъ государственпыхъ людей, которые 
үмъли бы воспользоваться ея честными силами, —въ Гермаши были толь- 
ко правители, годные вести обыдепныя дъла; стремлешя молодежи были 
для шихъ глупостью, они не видълп «серьезнаго зерпа подъ дфтекою 
лгрою. › 


Еще въ 1817 году возникавийя лолитическія общества были са- 
маго легальнаго и невиннаго свойства. Патріоты все еще ожидали и 
надялись. Въ этомъ году Фолленъ составилъ проекть будущей Фе- 
деральной конституцій. По этому проекту, Германія должна была быть 
не 601030мъ государетвъ, а союзнымь государствомъ (Вирйеѕ!аа!), 
въ которомъ не только ве представительства, но и већ власти из- 
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бирались бы народомъ, съ лищешемъ дворянства всякихъ привиле- 
тій, а королей— наслЬдственной власти. Фолленъ хотВлъ, «чтобы зва- 
ніе королей ничмъ пе отличалось отъ звашя другихъ выборпыхъ 
саповшиковъ» (стр. 359). Но инерція правительствъ векорЪ заста- 
вила здЪеь, какъ и во Франціи, ревностныхъ патріотовъ отвернуть- 
ся оть придержащихъ властей. Въ Германи, также какъ и во Фран- 
щи, народная партія, потерявъ всякое довъріе къ правительствамъ, 
стада сама уклопяться отъ легальнаго пути и искать иныхъ средствъ 
для осуществлешя своихъ желашй. Такъ въ 1818 году, на штар- 
кенбургскомъ собраши предложень былъ на ръшеніе вопросъ : «не 
зависить ли характеръ факта только отъ субъективныхь побужденій 
дЪйствующаго лица»? Дармштадтская молодежь отвЪчала «ићтъ », 
но остальные члены собрашя сказали «да», и усвоили себ этотъ 
принципъ. 

Говоря здфеь о наклонностяхь и стремленіяхъ парода , мы разу- 
мфемъ конечно только передовыхъ его людей, патріотовъ, искренно 
стремившихся къ осуществлешю того, что масса сознавала вяло, а 
въ апатическихъ, погрязшихъ въ одиъ мелочпыя нужды слояхъ или 
вовсе це созпавала, или же умышленпо отрицала, стремясь не къ 
общему благу, а къ своимъ отдЪльнымъ сословнымъ выгодамъ. Къ 
послдиему разряду относилось дворянство, къ первому—еплистерекое 
большинетво горожапъ. 

Понятно, что передовые люди и молодежь, составлявшая ихъ ар- 
мію, видя съ одной стороны неподвижное упорство правительствъ, 
а съ другой — пепроходимую апатію Филистерства, — какъ бы отд%- 
лились оть большинства и, любя всей душой народъ, презирали мас- 
су, ту косићющую въ безусловпомъ смиреши массу, для которой 
великое дђЬло отечества представлялось просто газетпымъ писашемъ 
и общественнымъ разговоромъ: Не трудио понять, что эти люди 
были нам%репы облагодБтельствовать массу, какъ бы «па зло» 
ей самой, считали себя вправъ принять на время нравствешую дик- 
татуру, тЬмъ боле, что опи вЪдь ие хотБли дать масс какое-ли- 
бо хитровыдуманиое устройство, а хотЪли только возвратить народъ 
въ его естественное состояше. Въ самомъ дБлЪ, всф народы, какъ 
бы первобытны они ни были, если только въ нихъ властъ не за- 
хвачена насильно, имфють устройство въ родЬ того, о которомъ 
мечтали тогда германеке патрюты. Степень развития тутъ вовсе ни- 
чего не значить, такъ какъ и совершенно дикія племена отлично 
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пользуются подобнымъ , естествепнымь устройствомъ. И такъ то, 
что требовалось дать народу въ Гермаши, было и законно и естествен- 
но и желательто для велкаго народа, какова бы ни была степень 
его развитія. Вотъ почему, если апатическая масса пе выказывала 
ясныхъ стремлений, если она иногда относилась даже враждебно къ 
стремлешямъ меньшинства, то «юная Гермашя х» имфла право думать, 
что это пропсходитъ отъ незпашя , отъ закоснЬлаго невфжества и 
апатш, которыя только оправдывали ея нравственную диктатуру. 
Если «юпая Германія » отдЪлилась отъ большинства и стала съ 
нимъ въ разррзъ, то это произошло отъ необходимости. Но было 
ЦВ лое сословіе, которое отвратилось не отъ апатіи массы, а отъ 
велкой общности съ интересами парода. Дворянство громко заявило 
свои средпевъковыя претензіи, стало стремиться единственно къ сво- 
имъ сословнымъ выгодамъ, ивъ тоже время поддерживать правитель- 
ства во вслкомъ отрицаши правъ народа. Высшее дворянство, со- 
стоявшее изъ маленькихъ независимыхъ владфтелей, у которыхъ 
была отията верховная власть, вступило въ самый ожесточенный 
раздоръ съ своими новыми госұдарями , жаловалось на пихъ сейму, 
требовало предоставлешя себЪ титула членовъ имперш, равенства 
съ царствующими домами и права имЪть своихъ представителей на 
сейм. Замфчательно, что эти медіатизированные князья требовали 
избрашя императора; понятно, что, будучи сами подчинены второ- 
степеннымь владфтелямъ, они хотфли, чтобы и эти были, въ свою 
очередь, подчинены иной верховной власти. Олабъйшіе всегда гото- 
вы дБйствовать противъ сильнЪйшихъ въ пользу кого либо одного, 
самаго сильнаго. На этомъ стремлеши в%дь создалась въ Европ 
неограниченная монархическая власть. Мы старались во всемъ на 
столщемъ очеркъ обращать вииманіе читателя на то, что уже въ то 
время, о которомъ мы говоримъ, были въ Гермаши зачатки веЪхъ 
тђхъ стремлешй, отношешй и теорій, которыя проявляются нын$. 
Такъ тогдашнее стремлеше медіатизировашныхъ владфтелей къ уста- 
новлешю императорской власти объясняетъ памъ, почему императоръ 
. аветрійекій, въ своихъ нынфшиихь проектахъ преобразованія, допу- 
скаеть медіатизпрованныхъ владътелей къ участіо въ союзной влас- 
ти; ясно, что онъ предугадываеть въ нихъ ревиостныхъ своихъ 
слугъ. Воть почему также онъ такъ либерально раздаеть голоса на 
союзпомъ совфтЬ самымъ мелкимъ владфтелямь; попятно, что всф 
они будугъ поддерживать императора противь второстепенпыхъ мо- 
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парховъ. Въ то время, о которомъ мы говоримъ , второстепенныя 
правительства, похитивъ власть у медатизированныхь владътелей, 
вовсе не были расположены удовлетворять ихъ притязанія. Дарм- 
штадтское правительство, по поводу мысли объ учреждеши кури та- 
кихъ владЪтелей, имфющей голоса въ имперскомъ сейм, предложи- 
ло «собрать эти несчастныя жертвы духа времени въ какую нибудь 
пустопорожнюю землю, дать имъ надъ нею правительственное право 
и голосъ оть нея на имперскомъ сейм, чтобы он утбшились въ 
своей потерф». Это предложеше было очень остроумно; но пе бы- 
ло, собственио говоря, никакого логическаго основашя не включить 
въ число этихъ владфтелей, поселенныхъ па пустопорожией земл, и 
само дармштадтекое правительство и мномя изъ тридцати шести 
правительствъ Гермаши, если пе већ. Рядомъ съ высшимъ дво- 
рянствомь и нисшее добивалось возстановлешя своихъ привиле- 
гій. Оно основало политическое общество — « дворянекую цъль» 
( Адезкене), члены котораго ставили первой обязанностью: «во 
воћхъ случаяхъ быть вфрными, преданными и готовыми па помощь 
государей », а на самомъ дЪлћ заботились собственно 0 своихъ 60- 
словпыхъ интересахъ. Если кого либо слёдуеть винить въ разрыв 
съ пародомъ, то именно это сослове, измёнявшее пароднымъ инте- 
ресамъ, а не «юную Гермапію», заботившуюся о нихъ всей душой, 
но только отдфлившуюся отъ массы , равподушиой къ своимъ обще» 
ственпымь дфламъ. До какой степени эта масса была апатична, и 
какъ тяжело было въ ея сред людямъ передовымъ, пламеннымъ 
патріотамъ, это мы обрисуемъ несколькими строками изъ Герви- 
пуса : 


Живая молодежь находила въ среднемъ сословіп только лЪнивую 
глухоту, когда искала его содЪіствія евоему торопливому стремлепію 
«сокрушить власть Вавилопа и апатичную вялость", п отчаянно мучи- 
лась нетери%ливымъ сомиътемъ, когда же начнетъ, и начнетъ ли когда 
нибудь таять эта «старая ледяпая кора’. И это мнъпіе людей, еще пе 
имъвШихъ и совершеппол%тія, было выведено изъ паблюденії гораздо 
болъе върпыхъ, чьмъ взглядъ зрълыхъ государственныхь людей. ДЪйст- 
вительно, пъмецкії горожанииъ, издавна боязливо привязывавшіііся къ 
своему дому и ремеслу, не имълъ до той поры ни привычки, ни вре- 
меш думать объ обществепныхъ дфлахъ, пе имълъ ил понятія, ни спо- 
собности къ тому, чтобъ получить попятіе о судьбахъ ип обстоятельст- 
вахъ государственпаго быта, почти не имълъ понятія и о дълахъ своей 
общипы. Опъ съ радостью готовъ былъ уклониться отъ всякой граж- 
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дапской обязанности, и за это радъ быль бы отказаться отъ веъхъ 
гражданскихъ правъ; даже когда появлешемъ сборщика податей напомпна- 
лась ему обязанность, ему едва вспомчпалось право. Онъ предоставплъ 
думать о государственныхь дълахъ чиновнику, потому что въдь они 
Ввърены ему, хоть и ненавидьль его; точно также опъ, давно забывъ 
0 мысляхъ, сильно подрывавшихъ въ начал революцій привычку къ 
подчиненио и въ Гермапіп, предоставилъ высшіе почеты п должпости 
въ государств? дворянину, хотя и сердился на его привилегированпость. 
Но могуществепиБїшія обстоятельства времени и зпергичиъішія силы 
его боролись за интересы этого средняго сословія; инстипктивное чу- 
вотво такого положешя вещей и раздражало дворянипа прозивъ горожа- 
нша, п дБлало самого горожавчиа такимъ безпечнымь къ своему со- 
словпому интересу, за который боролось все, кромъ его самого. Дале- 
кій отъ хаопотливости молодежи или дворянства о сволхъ интересахъ, 
онъ не хотълъ отдзляться, подобпо пмъ, отъ наци, чтобы неправиль- 
ными средствами работать для своихъ сословиыхъ выгодъ; п даже къ 
общеполезпъйшимъ государственымъ цфлямъ не расположеһъ быль онъ 
идти шікакими путями, кром обычнаго, легальнаго. Когда лътомъ 1817 г. 
изъ Гессена л Дармштата была распространяема повсюду чрезвычайно 
умврениая просьба объ изполнеши 43 статьи Сотзнаго Акта, люди, на- 
чавше эту агитацию, едва отважились разсчитывать, что соберутъ во 
всей Гермаши 1,000 подписей, и даже въ этомъ скромномь ожидапіш 
обманулись до такой степени, что принуждены были совершенно бросить 
дъло. Роль п репутація тЪхъ одинокихъ людей изъ его среды, которые 
являлись бойцами за это право, вообще представлялись массъ двусмы- 
сленными;, привыкнувъ молча принпмать распоряжешя правительства, 
всъ находили за лучшее, чтобы само правительство раслорядилось дать 
имъ копституцио, если ужъ надобно быть конституции; а пужно лп быть 
ей,—этотъ вопросъ быль еще перъшенлый у горожанина которому 
твердо было пзвъстпо, что представительныя собрашя стоятъ дорого, 
а полезны ли онп,—еще сомиптельно. 


Для того, чтобы показать на одномъ, правда на самомъ разитель- 
номъ примрБ, до какой степени германскія правительства были 
расположены сообразоваться съ духомъ времени и вознаградить 06%- 
щанными уступками своихъ подданныхъ, содъйствовавшихъ къ в03- 
стацовлепію ихъ власти, — мы приведемъ изъ наблюденій Гервинуса 
въ этомъ смыслЬ надъ отдфльными государствами т, въ которыхъ 
излагается положеше дълъ въ куреиршествВ гессенекомъ. 


Какъ будто для того, чтобы въ галлереъ нъмецкаго государственнаго быта 
не было пробъла пи въ какомъ родъ картипъ, курфиршество гессенское 
представило собою картину жанровой живописи, съ тми каррпкатурны- 
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ми чертами, какія находились въ тагдашней Сардинш и Испаніп, гдз ие- 
ограниченность государей возстаповилась въ самомъ голомъ видф. Ког- 
да возвращалея 70 лЬтній старикъ курфирстъь Вильгельмъ Т, народъ 
внесъ его въ столицу па рукахъ, какъ внесены были короли сардинскій 
п испансюи; этоть добродушный, восторженный народъ—и въ старыхъ 
и въ повыхъ владъшіяхъ курфирста—ликовалъ, что возстановилась его 
власть, и много лътъ праздповалъ день его рождешя съ такими знаками 
пскренизйшей привязанности, что вынуждаль у него признательность. 
Реставрація, пришедшая съ курфистомъ, явилась въ той простьйшей 
Форм, какъ въ Шемоптъ: она поступала такъ, будто время отъ 1806 
до 1813 года вовсе и не существовало. Какъ въ Шіемонтъ, привер- 
женцы французскаго правительства были подвергнуты подозрънію, над- 
зору, были изгнаны, даже арестованы; какъ въ Шемонтз, были усердно 
выкапываемы «люди 1806 года», пробудивииеся послћ семилбтней спячки 
(ЅіерепѕеШаїег/, какъ ихъ прозвалъ пародъ. Ириказъ, изданлый па дру- 
гой же день по прибытш курфирста, повелфваль вповь явоться па слу- 
жбу тъмъ полкамъ, которые были расиущены въ ноябрь 1806 г. Плацъ- 
мапоръ города Ганау, стБиы котораго были срыты въ 4806 г., полу- 
чилъ черезъ нфеколько временп строги выговоръ за то, что не подаетъ 
трехмъсячныхъ отчетовъ «о крфпости». Войску было велъио опять но- 
сить косу и пудриться, и въ газетахъ былъ нацечатаиъ приказъ, опре- 
дЪлявшіії длину косы, по постаповлешю 1787 г., въ 4 Футъ 2 дюйма. 
Всъ получившие должности и титулы при весттальскомъ правительств 
были лишены ихъ, всв уничтоженные имъ титулы и должности были 
возстановаены. Отставленные имъ чиновники снова вступили въ долж- 
пости; профессоръ, опредбленный имъ, должень бызъ получить опредз- 
еше на должность во второй разъ; президенты превратились въ ссвЪт - 
ПІКОВЪ, СОВЂТНІКИ— ВЪ МОЛОДЫХЪ ЧИНОВаиковъ, состоящихь еще па ис- 
пытаніт; библіотекарь Яковъ Гриммъ сталъ опять чиновникомъ военнаго 
секретарства, и изъ этого званія былъ повышепъ въ секретари посоль- 
ства. Однимъ изъ первыхъ актовъ было объявленіе, извъщавшее, что 
вс чужеземныя учрежденія будутъ уничтожены, старое отечественное 
устройство возстановлено. Государь говорилъ, что по «достойной ува- 
женя привязанности къ старому устройству» онъ хочетъ посить «толь- 
ко почтениое пмя курфирста», съ презрьшемъ отвергаеть пышные ти- 
тулы государей, выдуманные Паполеопомъ; по пенависти къ Французамъ 
онъ желалъ сдълалъ языкомъ дипломати—латинскй. Вестфальскій го- 
сударствепной долгъ не былъ признанъ; весъ отчужденія королнаго иму- 
щества, даже движнмаго, были объявлены недёйствительными, и ведзио 
было пе принимать пикакихъ просьбъ о возвращен денегъ, заплачен- 
ныхъ за покупку этпхъ пмуществъ пли употребленныхъь па ихъ улуч- 
шеніе. Наполеоновскй кодексъ п новое судопроизводство были отмёне- 
НЫ,—ї, какъ въ итальячскихь государствахъ, возстановлена была хао- 
тическая путапица старыхъ законовъ, которые уже хотъло отмънить и 
старое правительство, еще до вестфальскаго королевства. Отм5ненные 
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старые налоги и повинпости воскресли, крестьянскія обязательныя ра- 
боты были возстановлены въ размёрв 1805 г.; судебная власть была 
опять присоединена къ административной, были возстановлены старое це- 
ховое устройство, старая градація ранговъ; было вновь запрещено учпть- 
ся всякому, кто не сыишь военпаго или чиновника изъ первыхъ семи 


ранговъ. 
По всему этому казалось, что господствующая страсть курфФирста— 


сл%пая ненависть къ Французамь п стремлеше возстановлять безъ раз- 
бора все старое; но оцъ пе заходилъ въ этой страсти до того, чтобы 
забывать интересы своей власти, а въ особенности своей кассы. Что 
представляло явпую выгоду для него,—панримьръ весттальское устрой- 
ство полиціп, отмъна патримошальнаго суда и изъятіе дворянства отъ 
палоговъ,—то опъ, пе колеблясь, сохрапялъ и защищаль самыми смъ- 
лыми теоріямл естественпаго государствеппаго права, которое вообще 
такъ брапилъ. Отвергиувъ вестфальсмй государственный долгъ, опъ 
призпалъ только старый гессепскій; по вестфальское Фпнапсовое упра- 
влеше, которое самъ курфирсть пазывалъ тонкою системою грабежа, 
понизило старый долгъ па половипу его номинальной цъны, и ему хо- 
тълось сохранить эту экопомпую мБру, — только сеймъ (1816) ле до- 
пустиль этого. Отчуждешя короцпыхъ земель были объявлены недъйй- 
ствптельными; но курфлрстъ не почель пужнымъ отказываться отъ зе- 
мель, пріобрътешыхъ для короны вестфальскимъ правительствомъ. Опъ 
былъ такъ послъдователепъ въ своей безвощадиой алчности, что ие бо- 
ялся упрека пи въ какой другой непослБдовательности. Это паслъд- 
ствепиое качество, которое опъ рекомепдовалъ и своимъ преемникамъ, 
какъ псточникъ политпческаго значетя и военной силы Гессена, дв- 
лало совершепио безчувствеппымъ его сердце, уже п безъ того загру- 
бъвшее отъ его педантической солдатчины; алчность пе допускала его 
ИМФть никакого мягкаго ощущешя, совершенно притупила въ пемъ да- 
же чувство справедливости, которое было не чуждо его патур%, п 
превратила вт прозваше деспота-мучителя слеву хорошаго самодержца, 
которую надвялея опъ заслужлть при своемъ зпанш дълъ п пеутоми- 
мой двятельтости. Въ прежшя времепа, опъ, хоть п ожесточенный 
врагъ Французской революцш, пе давалъ пи одного гульдена въ п0со- 
біе голоднымъ Французскимь эмигрантамъ; въ 1807 г. въ Прагъ опъ 
держалъ свою спасенную казну на крӯлкомъ замк, ничего ло давая 
своимъ эмигрировавшимь поддаппымъ, терпъвшимъ пужду. Онъ пе кра- 
спъя хотБлъ расплатлться австрійскимъ бапковылъ бплетомъ въ 1000 
Флорпповъ (180 р. сер.) съ Дерибергомь, пытавшимся возстановить 
его власть. Когда онъ въ 1807 г. жилъ въ Ицегоэ, тамъ его называли 
«такимъ счетчикомъ, объ удивптельпомъ талант котораго самъ Рот- 
шильдъ отозвался въ безъискуственлыхь, то есть очепь пецеремопныхь 
словахъ». Точно такимъ, какимъ быль прежде, опъ п возвратился. 
Его корыстолюбе увеличило до обремепптельпостл налоги, которые со- 
бпралпсь съ безпощадною требовательностью даже въ голодные 1816— 
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1817 годы; оно произвело конфискацию проданныхь коронныхь имфий, 
мпогіе покупщики которыхъ была силою принуждены ареидовать свою 
прежнюю собственность; оно Формально ограбило чиповниковъ, кото- 
рые внесли по своимъ должностямъ залоги при вестфальскомъ прави- 
тельствъ, — поставщиковь 41815 года, которымъ не выдали депегъ за 
поставки,—владъльцевъ випокурепныхъ заводовъ, которыхъ послъ пеу- 
рожая 1817 г. заставили взять по покупной цъпъ остававиийся у пра- 
вптельства остзейскії хлъбъ, купленный очепь дорого. Шзъ той же 
причины происходило то, что куроирстъ вмъшивалоя въ судопроизвод- 
ство, — папримъръ, съ насмъшкою отвергъ ръшеше своего верховнаго 
аппеллящоннаго суда, который призпалъ было пеосповательнымъ распо- 
ряжеше курфпрста, чтобы лица, бывшія должными государству п запла- 
тившія свой долгъ при вестфальскомь правительств, вновь заплатили 
весь капиталь долга и проценты съ 1806. Въ удовлетворепіе своей 
алчпостл курФпрстъ пе колебался до крайности улижать свое достоин- 
ство, не стыдплся и публично выказывать себя продажнымъ. Когда 
стали отправляться цфлыя горы жалобъ союзпому сейму ва его кон- 
Фпскаціи и вмъшательства въ судопроизводство, опъ въ своихъ отвф- 
тахъ возражалъ на жалобы «ругательствами» п «искаженіемъ общепз- 
въстнЪішихъ Фактовъ ». 


Когда при раземотръніи событій происходившихь въ то время въ 
отд%льныхъ государствахъ Германи, Гервипусъ переходитъ къ Прус- 
сій, то во взгляд его па значені и предназиачеше этой державы 
явно отражается мысль приверженцовь прусской гегемоши, прежняя 
мысль МаНопа[уегейга. Гервинусъ видитъ въ Прусеш якорь германска- 
го единетва и основное ядро его. Мысль о прусскомъ предводитель- 
ств въ с0юзЬ возникла еще въ самомъ пачалБ пыифшияго стол$- 
‘мя. Уже въ 1800 и 1801 годахъ н%которые политическіе люди по- 
давали прусскому правительству записки въ этомъ смысл®, убЪфждая 
его основать новый гермапскій союзъ подъ руководствомъ Прус- 
сли. Гервинусъ повидимому относить неосуществлене этой мысли 
единственно къ нерфшительности правительствъ и самаго парода. 


УАдать отъ времени того, чего другіе ждутъ отъ энергіи,—это назы- 
вазъ привычкою австрійскаго двора одипъ изъ Французовъ наполеопов- 
скаго времени; упрямо держаться въ пасопвной п нейтральной роли, 
пить решимость пе принимать никакого ръшенія,-—ато пазывалъ другой 
Французъ всею суммою прусской политической премудрости. Въ Прус- 
© какъ будто ждали, что все желаемое должно приходить само собою; 
не понимали того ръзкаго совфта, который нъкогда далъ берапискому 
кабинету шведъ графъ Шаипиенбахъ: съ тхъ поръ, какъ богъ пе гла- 
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голетъ съ нами устами пророковъ, божескимъ призваніемъ надобно счп- 
тать благопріятность случая; въ Пруссш никогда не были готовы схва- 
тить за косу быстро пролетающую богишо счастья, —падъязись, что по- 
лучатъ отъ нея больше, если будуть неподвижно смотръть, какъ опа 
пролетаетъ. Эта њеръшптельность была виною того, что Гермалія, имвя 
такія основательныя причины надфяться па Пруссію, испытывала отъ 
пея все больше п больше разочароваши, доводившихъ до отчаянія, 
даже до вражды. Порпцане за то, падавшее всегда только на прус- 
скихъ государей, не всегда принимало въ ьадлежащий разсчетъ обстоя- 
тельства, вляшемъ которыхъ опредълился характеръ п этихъ госуларей 
п пхъ поддавныхъ. Наши современники видъли, что п прусскШ на- 
родъ, съ 1813 получивший вліяніе на судьбу государства, пассивно 
ждалъ конституцш цЬлые десятки лътъ п съ тупымъ разиодушемъ упу- 
стплъ случай занять великое положеше въ Германш. Это цотому, что 

въ пруссакахъ, какъ во всъхъ имцахъ, пепстощимость терившя рав. 
няется пепобфдимой неохоть дъйствовать подъ собслвенною отвътет- 
венностью безъ разръшенія. 


Но и въ характер правительствъ прусскихъ и самаго прусскаго 
государства лежатъ другія свойства, препятствующия Пруссіи испод - 
нить возлагаемую на нее великую задачу. Препятетвія къ этому, за- 
ключающіяея въ характер® прусскихь правительствъ, вполи% уяеня- 
ются изъ той рЪзкой характеристики Гогеицоллерновъ, которую мы 
находимъ у самаго Гервипуса и которую мы считасмъ излишнимъ при- 
водить. Извћетно, что образъ дъйствій прусскихъ правительствъ от- 
вратилъ отъ Прусеїи сочувствіе Гермаши и что, по крайней мър? въ 
настоящую минуту, самъ Майопа]хегеш отказался отъ своихъ надеждъ 
на Прусію. Но и въ самомъ происхождеши, самой сущности прус- 
скаго государства лежатъ причины, дфлающя его неспособиымъ къ 
созданію гермапскаго единства. Ни къ какому государству неприм%- 
нимо такъ вполиЪ назваше «географическаго выражешя» қакъ къ 
прусекому. Если Австрія есть только «историческое выражеше», то 
Пруссія —не б.лће, какъ выражеше географическое. Въ самомъ дЁ- 
18, что такое Прусоія, гдВ естественные ея предёлы? Втеченіи по- 
лутора в%ка, опа перебывала: небольшимъ государствомъ вассальнымъ 
Польшв, завоевательтымъ Фридриховекимъ королевствомъ, похитив- 
шимъ у Австрии билезію и поглотившимъ всю Великую Польшу, ни- 
чтожнымъ по сил государствомъ, которое Наполеопъ [ хотълъ сгла- 
дить съ лица земли и оставилъ только по просьбамъ императора 
Александра, и большою, но внутренно—слабой монархіей, захватив- 
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шей у Германш баксонію и огромныя земли до Рейна, вторгнувшеюся 
даже за Рейнъ, съ опасностью для самаго цептра Францш. Австрія 
создана паслфдственпымъ дипастическимъ правомъ и вфковыми завое- 
ваніями; Прүсеія въ ея ныпЪшиемъ вид — простыми соглашеніями 
кабинетовъ, заключенными въ видахъ междугосударственпой экви- 
либристики. Если Пруссія хочетъ ветупить въ плотное единство съ 
Гермашей, то она должна исчезнуть въ ней, перестать быть Прус- 
слей, то есть сборомъ 18 миллюновъ жителей, связапныхъ одними 
трактатами. НЪмеце писатели, въ числ ихъ и Гервипуеъ, видять 
въ завоевательномъ, колопизирующемъ и германизирующемъ стремле- 
ши Прусеіи па славяпскій востокъ великую германскую заслугу это- 
го государства. Но на стремлении къ отрицанио припкина націопаль- 
пости нельзя создать нащональнаго торжества. Это стремлеше могло 
обратить Прусспо въ воеппый лагерь съ лагервымъ устройствомъ вну- 
три и попынё удерживать ее въ этомъ положеши; ко опо пе доз- 
воллетъ ей сдфлаться притягательно - свободнымъ государством и 
сыграть роль гермапскаго Пьемонта. Прусское государство стоитъ ме- 
жду двумя противорфчіями: для того чтобы привлечь къ себћ Герма- 
нію, опо должно отрицать тв самые принцицы, которые его создали 
и посредствомъ которыхъ опо доселё пеполплетъ па восток ту «ве- 
ликую германскую завоевательпую миссћо», въ которой Гервинусъ 
видить его защиту. Политика Прусби па западћ должна была бы 
противорфчить ея политик на востокъ. Веф пеславяпскіс поддаиные 
Прусеіи совершенно чужды германскаго интереса и всегда будутъ 
представлять собою цфпь, которая препятствуеть одной изъ ел погъ 
послфдовать за другой на пути къ созданію либеральнаго германска- 
го единства. Грапицы германской нащональности па восток, въ во- 
сточной Прусеш, въ Силези и Позпапи—такъ пеопредленны, что пи- 
какъ пельзя сказать, гдф она окаичиваетея. Это населеше пеепло- 
шно, земли эти, поглощенныя германекимъ элементомъ, далеко еще 
не переварепы имъ. Прусспо можно сравиить съ морскимъ берегомъ, 
состолщимъ изъ рыхлаго песку и мягкой глины, безпрерывио то па- 
посимыхъ, то размываемыхъ волнами, неимфщихъ никакой плотности 
и окончательной связи между собой. На такой неустойчивой почв® 
нельзя возвесть храма великаго гермаискаго единства. 


я. ш-енй. 


(БВЕРО-АМЕРИВАНСТИЕ ШТАТЫ ВЪ 1968 ГОДУ, 


Генегѕ оп Атегісап ВераЪ!е,', Бу Ваітеѕ, 1863. 


Ге; №а65-05 ФА тегідие еп 1883 раг Јоһһ Віғејоут , сопѕш 4е$ 
Ёлаіѕ-000іѕ а Рагіѕ. 1 уу. 1863. 


Нельзя не удивляться тъмъ огромнымъ ередствамъ и неистощимой 
энерғіи, которыя обнаружили Соединенные штаты въ настоящую войну 
между собою; нельзя не удивляться сил и благоразумію тъхъ учре- 
жденій, которыя подняли націю на такую высокую степень обще · 
ственнаго благосостояня. 

Когда окопчилась великая война за независимость Америки въ 
конц прошлаго вћка, штаты очутились въ самомъ жалкомъ поло- 
жені: страна была раззорена, государственный долгъ въ 80 мил. 
долларовъ тяготВлъ надъ ней, кредитъ упалъ, бумажныя деньги счи- 
тались нипочемъ, такъ что“ умћренный завтракь стоилъ до 500 
долларовъ ассигнаціями ; отсутетвіе хорошихъ путей сообщенія, не» 
достатокъ въ войскахъ для пограничныхъ гарнизоновъ, набфги ин- 
дійцевъ , внутреннія смуты, равнодушіе штатовъ къ своимъ инте» 
ресамъ , интриги приверженцевъ Англіи — все, казалось, предв%- 
щало близкій конецъ новой республики: враги ея смотръли съ ра- 
достью на ея паденіе ,—но ожидашя ихъ не сбылись... 

Въ настоящее время 34 соединенныхь штата, 7 территорій и 
округъ Колумбія занимаютъ пространство около 3,230,000 вв. 

Отд. 1. 1 


Р) РУССКОЕ СЛОВО. 


миль съ 32 м. населенія, тогда какъ въ 1783 году Республика 
заключала въ себЬ 820 т. миль при 4 м. жителей; такое быстрое 
увеличеше населешя пельзя приписать ни эмиграціи, ни присоеди- 
ненію повыхъ областей, потому что земли, вошедшія въ составъ 
союза оть 1850 до 1861 включительно имфли около 900 т. жителей, 
а эмигрантовъ въ послфдня 76 лёть прибыло не болфе 5'/, мил., 
а между тБмъ населеніе въ десятилътіе отъ 1850 до 1860 приба- 
вилось слишкомъ на 8 м. Причины, содъйствующія такому размно- 
жешю , безъ сомн®пія, заключаются въ характер внутреннихъ 
учреждешй страны. Просторъ, данный общественной дФятельности, 
равенство правъ и политическая свобода — вотъ что вывело Аме- 
рику на торную дорогу развитія. Америкапскій работпикъ %стъ и 
пьеть хорошо, съ малолътства учится думать самостоятельно и при- 
выкаетъ пе падать духомъ при неудач ; онъ знаетъ , что его никто 
не прит$епить, не обидитъ, что благодарная почва съ избыткомъ 
вознаградить его за труды, что ни опъ, ни семейство его не 
умрутъ съ голоду, ие останутся безъ воспиташя — и опъ смфло 


женится. 
Въ настоящее время считается пеоспоримой истиной, что здово- 


вая и хорошая пища играетъ важную роль въ умствепномъ развити 
человЪка, не говоря уже объ укрфилеши его Физическихъ силъ; 
поэтому распространеніе хермерства, большое количество домашвяго 
скота, изобиліе дичи и рыбы представляютъ вфрныя условія для 
быстраго размпоженя здороваго народонаселешя. 

Изъ слЪдующей таблицы читатель увидитъ, въ какой м%р% эти дан- 
ныя прилагаются къ штатамъ: *) 


Въ 1860 году считалось: 


Лошадей. .. . 1,300,000 Ваня 

Муловъ и ословъ . 1,300,000 ағ таз 

чани 

Коровъ . . . . 8,700,000 Е ЕЕЕ 
Быковъ рабочихъ . 2,250,000 р ЗЕ $. = 
Барановъ. не Оа ЕЕ 
Свиней . 0. сии 5 а ВЕ в, 
Прочихъ животн. . 139,000. НЕЕ 
18,000,000 Неее 


*) Какъ въ этой таблиц, такъ и вообще при вебхъ вычисленіяхъ, мы бе- 
ремъ круглыя цифры, приблизительно. 
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Цзъ этого громаднаго числа одпихъ свиней убиваетея до 3 мил. 
штүкъ каждую зиму; что касается до молока, то, кром. употре- 
бляемаго въ пищу въ натуральномъ видъ, изъ него выдфлывають 
ежегодно до 460 м. Фунтовъ масла и до 105 м. Фунтовъ сыру; 
прибавьте къ этому мпожеетво дикихъ ЖиИвотнЫыхЪ : буйволовъ, вОЗЪ 
и т. п. и безчислепныя стаи голубей и другихъ птицъ и рыбъ, на- 
селяющихъ необозримыя лса и рЪки Америки “), и вы получите д0- 
вольно точное понятіе 0 тъхъ неистощимыхъ средетвахъ, которыя 
охота, скотоводство и рыболовство лредеставляютъ жителямъ. 

Но все это было бы педостаточно для внутренняго развитія, 
еслибъ американцы предались исключительно только этимъ промыс- 
ламъ ; нЪтъ , они поняли, что главное богатство ихъ въ обработ- 
КФ почвы и въ торговл, и поспёшили воздфлать возможно, большее 
пространство земли и покрыть страну сЪтью желфзныхъ дорогъ 
(33 т. миль, не считая большой дороги для соединешя двухъ океа- 
новъ). Число хермъ въ 1850 простиралось до 1'/, милліона; он 
заключали въ себ 113 м. акровъ воздълапной земли и 180 м. не- 
воздБланной; черезъ десять лЬтъ число это измёнилось: первой 
стало 163 м., а второй 246 м.; но не надо забывать, что въ это 
время были присоединены области пространетвомъ около 500. т. кв. 
миль. Машинъ и зомледъльческихъ орудій на всёхъ Фермахъ, счита- 
лось въ 1860 году на 247 м. долларовъ. Не. смотря па већ эти 
уснЪхи , еще большее количество необработанной земли составляетъ 
государственную собетвепность ; чтобъ избЪжать этого неудобства, 
презнденть Линкольшь издалъ въ прошломъ году декреть, велъдствіе 
котораго почти всф казенныя земли (1,450,000,000 акровъ) были 
раздфлены на участки по 160 акровъ каждый, съ правомъ поль- 
зоваться ими всякому, желающему „ сдфлаться гражданипомъ Соеди- 
ненныхъ штатовъ съ тфмъ чтобъ, опъ въ теченіи пяти лфтъ 06- 
работывалъ свой участокъ ; по истечеши. ихъ онъ становится его 
собственностью. Черезъ каждые 6 квадратныхъ миль отводится уча- 
стокъ въ 1280 акровъ для продажи п содержанія на эти деньги 
даровыхъ ніколъ. . 

Съ этой же цБлью конгрессъ старается заохотить инИцевъ къ 


*) Продуктъ рыбной ловли оцфнивалея въ 1860 году въ 13 м. долл.; число 
дикихъ голубей невфроятно: по вычислешямь Одюбона ло 1,100,005,000 въ 
стаї; бываютъ года, что продаютъ по центу штуку. 

ай 
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цивилизащи ; каждому изъ нихъ, желающему поселиться на земляхъ, 
отведенныхь правительствомъ , дается до 80 акровъ, а за землю 
взятую у нихь платятся деньги, которыя образуютъ индійскій Фондъ 
(около 3'/, м. долл.) ; проценты съ него переселивийеся индійны 
получаютъ каждый годъ акуратно вмъстъ съ небольшими подарками. 
Такимъ образомъ непавистная система истребленія, описанная Ток- 
вилемъ , исчезла съ 1858 года. Ирокезы, грики, шактаусы оказали 
замфчательные ұспъхи въ цивилизащи; они составляютъ какъ бы 
отдфльныя наши подъ покровительствомъ штатовъ. Другіе индійцы 
идуть по слъдамъ ихъ : они владћютъ 240 хермами съ 6 т. акровъ 
обработанной земли; цънность земледфльческихь орудій и прочей дви- 
жимой собственности простирается до 4 !/, м. долларовъ; 162 школы 
показываютъ , что индійцы гне пренебрегаютъ европейскимь обраво- 
ваніемъ. 

Вообще образованіе составляетъ самую жизпенную стихію въ Аме- 
рик. Общее число учениковъ простирается до 6 м., ръдкій изъ жи- 
телей Новой-Англіи ие знаетъ читать и писать; но грамотность сла- 
бъетъ по мЪръ приближеня къ югу, въ центральныхъ штатахъ—оть 
наплыва эмигрантовъ, въ южныхъ—оть разбросанности населенія, 
отъ запрещевія учить негровъ и отъ бъдности и зависимости бълыхъ 
работниковъ отъ плантаторовъ. 

Слфдующая таблица служить Фактическимъ доказательствомъ спра- 
ведливости этихъ выводовъ. 


Число дБтей. Число учен. 
отъ5до20л. 


ТОБИ ЕУ 208,000 151,000 
Нью-Гэмширъ. . 112,000 85,000 
Вермонтъ. ‚„ . . 96,000 90,000 
Мессечесетсъ, . . 283,000 203,000 
Родъ-Айландъ. . . 35,000 25,000 
Кеннектикетъ, , . 111,000 71,000 


Нью-Јоркъ. . . . 1,158,000 830,000 
Мерилэндъ. . . . 186,000 33,000 
Делауэръ. . . . 31,000 10,000 
Виргишя. . . . 414,000 41,000 
Съверная Каролина. 245,000 150,000 
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Южная Каролина. . 114,000 19,000 
Миссисипи. . . . 184,000 18,000 
ПОША ъан 275,000 77,000 


Мпогіе штаты, особенно на съвер% не ограничиваются однимъ пер- 
воначальнымь даровымъ воспиташемъ , но дозволяютъ ученику ря- 
дошъ постенеицыхь экзамеповъ достигать высшаго образованія, на- 
рави съ дётьми богатъйшихъ граждапъ. 

Изъ числа 130 коллегій мпогіе могутъ поспорить съ лучшими 
университетами, тогда какъ другія довольствуются преподаванемъ 
математики и элемептарнымъ изложешемь прочихъ наукъ. Что ка- 
сается до университетовъ, въ нфкоторыхъ штатахъ существуютъ 
они, но общаго для всей Республики нЪтъ. Достоинство этихь за- 
ведешй весьма различно: одни оправдываютъ свое пазваніє, другіе 
равияютея только съ лучшими коллегіями. Кром того штаты им%- 
ютъ боле 20 спепјальныхъ школъ , независимо отъ многочислен- 
ныхъ кафедръ медиципы и юридическаго права ири коллегіяхъ (23 
юрид. шк. и +5 медиц.); пансіоновъ насчитываетон до 17 т.; за- 
ведешй для глухонфмыхъ, слёпыхь и идіотовъ около 50, въ ко- 
торыхъ воспитывается до 7 т. человфкъ. Вел сумма издержекъ на 
образоваше простирается до 43 м. долларовъ, т. е. до 58,750,000 р. 

Разумфется, такое обобщеніе знашй, паправленныхь къ строгимъ 
практическимь цБлямъ , отразилось и въ литератур: «Хижина дяди 
Тома» разошлась въ числ 310 т. экземиляровъ; «Чудеса Міра» 
Сирса (Зеагз) въ 100 т.; «Фонарщикъ» (АПашеиг ӣе геёуегрегеѕ) въ 
90 т.; «Изелвдованіе полярныхъ отранъ» Кэна (Саше) въ 65 т. Учеб- 
ныя книги расходятся еще въ большемъ количеств : азбукъ Уэбстера 
(Мерзіег) покупается до миллюна ежегодно; начальпыхъ словарей 
его до ста тыслчь ; математическихъ киигь Дэвиса (Ра\ез) было 
продано въ одинъ 1857 годъ до 300 т., также какъ и христома- 
тій Сандерса. Вообще же веБхь книгъ и журиаловъ печатается еже- 
годно до 927 мил. экземпляровъ, на сумму 40 м. долларовъ. Число 
журналовъ простирается до 4000; изъ пихъ десятая часть ежеднев- 
ныхъ; */. всего числа занимаются преимущественно политикой. 

Такое состояше журналистики объясняется политическимъ разви- 
пемъ наци; управленіе паходится въ рукахъ народа: онъ выбираетъ 
законодателей и власть исполнительную; онъ виимателыю слЪфдитъ 
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ве чіонозийш члизонеиойи ибогни улик ча и еночее чжәшәнгопәи ве 
нарушеше его; онъ ревниво наблюдаеть за сохранешемъ своихъ 
прерогативъ и иитересуетея внутренними и вибшиими событіями; 
журналистика удовлетворяеть этимъ требовашямь и потому поль- 
зуетея огромпымь сочувстыемъ: журналъ составляетъ одиу изъ важ- 
иъишихъ цотребпостей американца: едва основывается какая нибудь 
колошя, какъ тотчасъ же является иЪзеколько политическихь орга- 
повъ ; такъ въ Валифорши въ настоящее время насчитывается бо- 
16 100 журпаловь, а въ ТехасЪ боле 80. 


Понятно, что при такомъ виутрениемъь развиты , ири тЪхъ бла- 
гопріятпыхъь данныхъ, которыя представляютъь мЪетныя условя и 
поянтичесыя учреждешя страпы , американцы должны были сдфлаться 
замфчательифйшимь торговымь пародомъ. ДЪйствительно , разсматри- 
вая береговую лишю, увидимъ , что она безирестаиио представляеть 
обширные глубоків порты, въ которыхъ легко можетъ укрыться мио- 
гочислениый торговый Флоть; пять большихъ озеръ посредствомъ 
искуственныхь работъ соединяютъ бассейнь Миссисици съ Атланти- 
ческимъ океаномъ; еъ другой стороны эта громадная рЪка пред- 
отаваяеть превосходрый водяной путь для вцутренияго рыика; Тихій 
оквапъ имфетъ свои притоки: Колумбію ‚ Сакраменто и другіе ; боль- 
шая часть изъ пихь доступна кораблямь большато размфра (200— 
300 тониь) версть па 200 отъ устья; выше же ходить только 
мелкие пароходы и паоскодонныя суда. 


Но веЪ эти удобства ие значили бы ничего, еслибъ эту страну 
населяяа пація, развращениая въ политическомъ отпошеши по- 
добио Турцш, или въ релимозномъь подобно Испаши; но тамъ 
животь пародь, съухЪвішй обезнечить себ свободпую жизнь и 
употребить свои силы въ дло. Природа дала Америкаицу миого, 
по оць съумфлъ взать отъ нея еще больше. Токвиль весьма спра- 
ведливо иприписываеть торговое велише штатовъ иричинамъ скоръе 
вравственнымь, чЪмъ Физическимъ. «Льитель сфверной республи- 
ки, говорить он, научается съ рождешя, что опъ должепъ опирать- 
ся на самого себя, чтобъ бороться съ трудностями жизни; опъ при- 
зываетъ втасть только въ случа крайней необходимости. Это стаповит- 
ся зам бтно съ школы, гдф дъти даже въ играхь подчиняютел пра- 
виламь, ими устаповлешымъ, и сами наказывають за парушеше 
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ихъ *). Тотъ же духъ виденъ во веъхъ общественныхъ дёйствіяхъ: 
ассощащи встръчаются на каждомъ шагу въ видахъ общественной 
безопасности, торговли, промышленности, нравственности и религіи... 
Едва вы ветупите на почву Америки, какъ очутитесь посреди како- 
ғо-то водоворота; смутный шумъ подымается со веъхъ сторонъ, ты- 
сячи толосовъ въ одно и тоже время поражаютъ слухъ вашъ и 
всякій служить выражешемъ какой нибудь общественной потребпости; 
вокругъ васъ все движется: тамъ народь собрался для разсужденй— 
сяфдуетъ ли строить церковь, тамъ для выбора депутата, тамъ выбор- 
ные округа спшатъ въ городъ разузнать о мСТНЫХЪ пуждахъ; дальше 
землед®льцы, бросивъ плугъ, толкуютъ о план дороги или школы; 
еще дальше граждане сбираются, чтобъ выразить неудовольстве про- 
тивъ членовъ правительства — тогда какъ въ другомъ м®ст® провоз- 
глашаютъ ихъ отцами отечества... До какой степени политическая 
жизнь занимаетъ гражданина Соединенныхь штатовъ, видпо изъ то- 
го, что даже женщины ходять на митинги развлекаться отъ хо- 
зяйственныхь хлопотъ: для нихъ клубы до известной степени 
замЬняютъ спектакли... Әта дфятельпость, безпрестанио рожда- 
ющаяся, переходить потомъ въ сферу частной жизни; я пе сом- 
нфваюсь, чтобъ демократическія учрежденія вмЪфет съ Физи- 
ческими условями страны не были причиной громаднаго индустрі- 
альпаго движенія штатовъ. Әта кипучая жизнь, это умФнье распо- 
рядиться временемъ отражаются и въ торговл. Еще не утихла 
буря, а ужъ америкапецъ смфло пускается въ море; препятствя не 
останавливаютъ его; онъ бодро переносить нужду и лишелія, по пе 
отклоняется отъ цфли своего плаванія ; продавъ товаръ, онъ спъ- 
шитъ нагрузиться п вернуться домой, чтобъ спова принлться за 
какое нибудь ремесло. Въ Америк мало спеціалистовъ; многимъ 
приходится самимъ обработывать свое поле, строить жилище, вылф- 
лывать ткань для одежды и орудія для работы; нигд® ифтъ такого 
удобства для перемЪпы профессій, и американецъ этимъ пользуется: 
онъ не связанъ никакими привычками, никакими предашями; вохругъ 
него все движется и улучшается; идея новаго соединена въ его ум% 


*) Такъ въ бостонекомъ пріютв для несовершеннолћтнихъ преступниковъ 
длн рәзръшенія сомнительныхъ обстоятельствъ и для суда за нарушеше диеци- 
плины назначаютъ изъ дётей 12 присяжныхъ. Право участвовать въ выборахъ 
и быть избираемымъ дается въ награду за хорошее поведеніе. 
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съ идеей прогресса; банкротства и неудачи не устрашаютъ его, не 
отвращаютъ отъ рискованныхъ предпріятій ; а быстрое перемъщеніе 
капиталовъ позволяетъ производить т громадныя коммерческія опе- 
раюи, которыя поставили нащи настоящее ея благосостояніе и бо- 
гатство»,ь 

Воть нфеколько данныхъ промьшленнаго и торговаго движевія 
въ штатахъ. 

Цнпость всфхъ мануфактурныхъ издлій и добычи, получаемой 
отъ разработки рудпиковъ, простиралась въ 1860) до 1,900,000,000 
долларовъ. 

Вывозъ въ томъ же году быль болве чфмъ на 400 м., а при- 
возъ на 360 м. 

Вм%стимость всфхъ судовъ превышаетъ полтора миллиона товнъ. 


„Добывается: 

Пшеницы .. 170,000,000 мёръ (Ъо5зезих, несколько менфе 
четв. и З гарнц. = 36 мет. 
35 сантим.) 


Ржи. ..... 20,000,000 — 

Маиса.... 830,000,000 — 

Ова.... 172,000,000 — 

Картовелю. . 150,000,000 — 

Табаку . . . 480,000,000 оунт. (іугеѕз нфеколько болЪе Фунта 
и 2 лотовъ == 435 грам. 
414 миллиграм.) 

Рису.... 187,000,000 — 

Хлопчатой бумаги 5,000,000 токовъ по 400 хунт. каждый. 

#Келза листового и въ полосахь 1,800,000 тоннъ. 

Каменнаго угля 15,000,000 тоннъ. 

Неоти 43,000,000 литровъ. 


Вывозится: 


Китоваго жиру, костей, соленой, копченой рыбы и т. п. на сум- 
МИ ас тех аксиоми. Д 07 4,500,000 
Дерева, досокъ, смолы, дегтю, кожъ, мъховъ и 
т. п. ВУ оо, 000 
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Мяса, масла, сыру, хлЪба, рису, картофеля, хлоп- 


чатой бумаги, на сумму. .... . . 34,000,000 
Табаку, пеньки, льнянаго смени, невыдланнаго 

сахару, хифлю, на сумму. .. . . . . 150,000,000 
Мапуактурныхъ произвеешй . .. . . . 36,000,000 


Льду ежегодно вывозится до 150,000 тоннъ па 860 корабляхъ; 
торговля имъ чрезвычайно распространяется: въ 1846 считалось 
только 170 кораблей. 

Таможенный сборъ штатовъ доходить до 50 м. долларовъ. 

Но не смотря на такія блестящія доказательства превосходства 
существующаго порядка, Республика не могла развиваться на преж- 
нихъ началахъ, пока въ ифдрахъ ел существовало рабство. 

Первое условіе хедеращи—общиость интересовъ: а ея не могло 
быть при противоположности принциповъ, раздфлявшихь съверпые 
штаты оть южныхъ; съ одной стороны— мирная колопизація и воль- 
ный трудъ, съ другой— завоевательная политика и трудъ обязатель- 
ный ; здЪсь—демократ!я и уважене къ закону; тамъ—стремлене къ 
озлгарми и наглый произволъ плантатаровъ. Ясно, что хедеращя 
не могла существовать при этомъ антогонизмъ; чЪмъ далће, тЬмъ 
онъ становился р%зче: борьба дћлалась неизбъжна, и падо только 
удивляться одпому, что она пе вспыхнула раньше,—а между тъмъ 
съ перваго взгляда казалось, что рабство не только не повлечетъ 
за собой такихъ страшпыхъ послЪдствій, но даже уничтожится само 
собой. 

Действительно, въ 1776 конгрессъ запретилъ привозъ негровъ; 
но черезъ 12 лЪтъ посл того при редакціи американской конети- 
туши было положено, что торгъ невольниками окоичательно долженъ 
уничтожиться въ 1808 году. Георгія прекратила его въ 1798. 

При народной переписи, едъланной въ 1790 году, оказалось, что 
ве штаты, кром Массочусета, пили певольниковъ около 700) т.; 
правда, въ ВермонтЪ ихъ было только 17 человћкъ, а въ Нью- 
Гемиширь 158. Общественное инфе въ то время пеблагопріятетвова- 
10. рабству; нъкоторые южные штаты стояли въ этомъ случаЪ впе- 
реди сЪвера: декреть 87 года, воспрещавшій невольничество на е%- 
веро-западЪ, прошелъ, благодаря ихъ усиліямъ. Вермонтъ уничто- 
Жиль рабство еще въ 1777 году; Пенсильванія черезъ три года потомъ 
припяла м®ры къ постепенному его уничтожению, такъ что въ этомъ 
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штат въ 1940 году считалось только 64 негра, тогда какъ за 50 
лЪть назадъ ихъ было 3 т.; въ Родъ - АйлапдЪ ихъ оставалось 
только 5, а въ Ќоннектикетћ 17; въ Нью-Джерзев изъ 11 т. ечи- 
тавщихея въ 60 году осталось черезъ 60 лъть 236; Нью-Йоркъ въ 
1817 объявиль всхъ негровъ въ штат свободными. 

Знамепитйшіе люди республики всегда были противъ рабства: 
Уашингтонъ, Джеферсонъ, Франклинъ и многіе другіе видфли въ 
немъ страшное зло, несообразность съ началами, изложенными въ 
декларацін. Они падфялись, что оно будетъ уменьшаться по мёръ 
развитія цивилизащи и наконецъ исчезпетъ совершешо; эти надеж- 
ды и трудности уничтожить рабство немедленно заставили ихъ ие 
только дозволить существоваше его, но еще соединить съ нимъ нћ- 
которыя политическія преимущества для плантаторовъ: такъ, каждые 
5 пегровъ равниялиеь тремъ бТлымъ относительно политичесхаго 
раслредленія правъ штатовъ. Әта привиллегія стянула власть въ 
руки рабовлад®льцевъ и грозила порождешемъ олигархии. 

По если съ одной стороны сильная партія поддерживала певоль- 
ничество, за то съ другой аболиціонистекія общества обпаружили 
свою дфятельность при самомъ начал войны за независимость. Пер- 
вое изъ пихъ, основанное въ 1775 году въ Пепсильваніи подъ пред- 
сфдательствомъ Франклина, обратилось въ 1790 году съ просьбой 
къ конгрессу озаботиться пріисканіемъ средетвъ къ освобожденію 
нащи оть учреждешя, несогласнаго съ ея гражданскими принципами. 
По примфру его были основаны общества въ Нью - Йорк, Родъ- 
Айландь, КоппектикетЪ, Делауэр%, Мериланд® п Виргиніи. Усилія ихъ 
весьма много способетвовали къ уничтожению рабства въ сЪверпыхъ 
штатахъ. 

Между тБмъ изобрфтеше машины для очищенія хлопка придало 
обязательному труду огромное зпаченіе; выдфлка хлопчатой бумаги 
распространилась съ необыкновенной быстротой; личные интересы 
плаптаторовъ скоро измфнили Филантропическія тенденціи меньшин- 
ства па югв; первые президенты (кром Адамса) были пзъ рабовла- 
двльческихъ штатовь и попевол® должны были поддерживать учре- 
жденіе, которое давало имъ власть и обезпечивало вліяніе ихъ изби- 
рателей. Въ самыхъ смфлыхь выходкахъ протпвъ рабства они не 
уничтожали его окончательно, потому что оставляли одинъ изъ его 
источниковъ: обращеше въ неволю за извЪстпые преступленія. Та- 
кимъ образомъ они къ неграмъ прибавляли еще бълыхъ рабовъ, не 


СЪВЕРО-АМЕРИКАНСКЕ ШТАТЫ. 11 


говоря уже о тЬхъ несчастныхъ, которые по закону считались сво- 
бодными, хотя на дълф были тв же невольники, порабощенпые ка- 
питаломъ плантаторовъ. ПослЪдніе для поддержанія своего иревосеход- 
ства не пренебрегали никаками средствами. 

Едва рабство пало въ сфверныхь штатахъ, положене обфихъ 
партій сдфлалось опредфленифе: всякое покушеше измфнить суще- 
ствующій порядокъ вещей приномалось югомъ съ ропотомъ и угро- 
зами; па всякое присоединеше свободнаго штата опъ отвфчалъ при- 
соедипешемъ невольничьяго: Вермоптъ и Кентекки, Тенесси и Огайо, 
Луизіапа и Пидана, Иллиносъ и Миссисипи взаимно уравновфшивали 
дрүгъ друга. Въ 1818 году конгресеъ утвердилъ конституцію Ала- 
бамы , нисколько пе ограпичивавшую рабство; подобную же копетп- 
түцію хотфли ввести въ Миссури; Джемеъ Толмеджъ (Та ПШиадое) 
представиль измфпеше, запрещавшее новое введеше негровъ п осво- 
бождавшее вефхъ дБтей по достижеши ими 25-ти лЬтияго возраста... 
Ораторы юга возстали: — «Вы зажигаете пожаръ, который можеть по- 
тушить только Окєапъ крови» , воскликнуть Ќоббъ.—«Вы угрожаете 
расторжешемъ союза, междоусобной войной, отвъчалъ Тольмеджь: — 
пускай! пока я живъ, всякая минута моего существовашя будетъ по- 
священа защитћ человъческой свободы, и если для потушешя пожа- 
ра, который я невольно зажегъ, нужна кровь,— я готовъ отдать 
всю свою». Проэктъ Толмеджа былъ припятъ, по сепатъ отвергнулъ 
его. Общественное мифше было возбуждено такимъ поступкомъ. 
Пенсильвашя обратилась съ циркуляромъ къ штатамъ, умоляя ихъ 
«не содЪйствовать преступлению» ; ‘центральные штаты, Огайо, Инда- 
на и многіє округи Повой - Англіи выразились противъ рабства... 
Слёдстемъ былъ извфетный миссурійскій компромлеъ: рабство къ 
сЪверу отъ 36° 30’ было на будущее время запрещено. 

НЪсколько времени прошло спокойно; единственпымъ органомъ 
аболиціопистовъ былъ маленьый журналъ: «Гешй всемірпой эманци- 
пащи» , издававшійся въ ВБалтиморъ ; но съ 1831 движеше полу- 
чило новую силу: Унльямъ Лойдъ Гаррисопъ основалъ журиалъ: 
«Освободитель»; опъ утверждаль, что владфть рабами значить оскорб- 
лять Бога и человЪчество, что рабство грязпитъ честь американ- 
скаго общества, что только самый развращенпый человъкъ и та- 
кой же рабъ, какъ и черный негръ, можеть находить выгоду въ 
Этомъ отвратительномъ учрежденіи. Благодаря литературной пропа- 
гандъ , аболиціонистекіл общества быстро размпожались : дъйствіе 
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свое они основывали на вліянін нравственномъ и религіозномъ, от- 
вергая право конгресса вмъшиваться во внутреннія распоряженія 
штатовъ относительно невольнпчества. Проповъди этихъ обществъ, 
ихъ журналы, публичныя чтенія , коллективныя прошенія къ кон- 
грессу скоро доставили имъ большое число прозелитовъ и возбудили 
сильный антагонизмъ на югъ: законодательныя собранія Виргинш, 
Съверной и Южной Каролины, Георги, Алабамы и нъкоторыхъ дру- 
гихь штатовъ обратились съ адресами къ конгрессу, прося его за- 
претить печатанів аболиціопистскихъ брошюръ. Прешя были бурныя: 
вопросъ касалея коренныхъ илтересовъ американской конституцій — 
свободы прессы. Джонъ Кинси Адамсъ явился ея защитникомъ и 
рабовладъльцы потерифли поражеше. 

Между тьмъ среди аболиціопистовъ возникло разногласіе: одни 
подъ предводительетвомъ Гаррисона и Филипса говорили , что уступки 
конетитущи по вопросу о рабетвъ были безправствепны и что, слъ- 
довательно, безправственно клястьси поддерживать ее или принимать 
какую нибудь должность, пока будетъ существотать «этотъ договоръ 
съ адомъ, союзъ съ смертыо». Другіе напротивъ того приписывали 
конгрессу право уничтожить рабство и стремилчеь къ этому вовмч 
конетитуціоиными путями. Эта партія основала американско-иностран- 
ное общество для уничтожешя невольничества; члены его образовали 
большинство такъ называемой либеральной парти, которая векор® 
была поглощена партіей свободной почвы, возникшей съ цълью оста- 
новить распространевіе рабства во вновь пріобрътенныхъ террито- 
рілхъ , потому что югъ, видя, что ему нельзя создавать рабовла- 
дъльческіе штаты на съверо-западъ велЪистве миесурійскаго ком- 
промиса , обратилъ свои взоры па Мексику и Кубу. «Мы собрались, 
говорила партія свободной почвы въ своей декларащи , для того, 
чтобъ защищать ираво свободнаго труда противъ нападеній рабовла- 
дъльцевъ, чтобы доставить свободную землю свободному народу... 
Единственное върное средство предупредить распрострапеніе неволь- 
ничества— запретить его въ территорілхъ, въ настоящее время сво- 
бодныхъ. Мы принимаемъ па себя воз послъдствія мъры , которую 
рабовладъльческіе штаты принудили принять насъ»... 

Въ это время въ Кализорыи открыли золото, и паплывъ населе- 
пія въ нее едълался такъ силенъ, что она скоро могла быть при- 
нята въ число штатовъ. Вопросъ объ этомъ поднялъ сильную бурю 
на копгресев, потому что новый штатъ исключалъ невольничество 
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изъ своей конетитудін. Югъ противилея ветми силами; н%которые 
предлагали двухъ президентовъ : одного отъ евободныхъ штатовъ, 
другого отъ рабовладъльческихъ; вопросъ еще болъе запутался прось- 
бами новой Мексики 0 допущени въ число штаговъ Техаса и о 
расширеніи западной гразицы.: Дъло кончилось компромисомъ Клея, 
который предложилъ признать Калихоршю свободнымъ штатомъ, уни- 
чтожить певольничій торгъ въ КЌолумбіи, предоставить Новой Мек- 
сикф решить самой:;вопросъ о неграхъ, и издать законъ о выдач® 
бъглыхъ рабогъ. 

Әти споры вызвали все, что можно было сказать въ защиту раб- 
ства и противъ него; аболиціонисты блистательно доказали не только 
безнравственность певольничества съ философской точки зрӯнія, но 
и вредъ его вь политическомъ и экономическомъ отношени. Въ 1790 
году Нью-Йоркъ заключаль 340 т. жителей, а Виргинія 760 т.; 
черезъ 60 лътъ въ первомъ было 3,100,000, во второй 1,400,000; 
цфвность движимой и педвижимой собетвенности простиралась въ ней 
(считая негровъ) до 390 м. долларовъ, а въ Нью-Йорк до 1080 м. 
Массачусетъ въ 1790 на простраиств въ 7800 квадр. миль со- 
держаль въ себъ 380 т. жителей, а Съверная Каролина 390 т. 
на пространствъ въ 50,900 кв. миль; въ 1850 населеше Масса- 
чусета состояло изъ 900 т. свободныхъ жителей, тогда какъ въ О%- 
верной Каролин® оно достигло только 870 т. въ томъ числъ 290 т. 
негровъ ; цфиность имуществь перваго простиралась до 570 мил. 
долларовъ; ц®иность имуществъ второй, не смотря на огромную 
территорию, не достигала 230 м. Мичиганъ и Арканзасъ въ одинъ 
и тоть же годъ были припяты въ число штатовъ при равномъ числ 
жителей; черезъ 20 лъ1ъ въ свободномъ Мичиганъ населеніє стало 
въ три раза больше населенія Арканзаса; цънность земледфльческихъ 
и мануфактурныхъ лроизведеній въ пятеро, число школъ въ восемь 
разъ. Виргинія была цвътуща и богата, когда Огайо можно см%ло было 
назвать степью ; пространство ея было въ полтора раза больше 
(60 т. кв. м.), народонаселеше было больше почти въ 20 разъ, —и 
чтоже ? не смотря на свою превосходную почву, на извфетность сво- 
его табаку, на обширныя копи каменнаго угля, на прекрасные 
порты, Виргинія считала въ 1850 году 1,400,000 жителей, а 
Огайо около 2 милліоновъ. Такой же упадокъ замътенъ и въ земле- 
дъліи. Воть нъеколько данныхъ. 


14 РУССКОЕ СЛОВО. 


Кентукки. 


Сборъ 1840. Пшеницы 4,800,000 мъръ (роіѕѕеаих) ржи 1,300,000 м. 


1850 — 2,150,000 — 415,000 
Тенессй. 

1840 — 4,560,000- табаку 29,000 ,0000. 

1850 — 1,600,000 20,000,000 
Виргин. 

1840 — 1,500,000 75,000,000 

1850 — 460,000 56,000,000 
Алабама. 

1840 — 840,000 ржи 51,000 мтр». 

1850 — 300,000 17,000 


Сравпивая сборъ свободныхь штатовъ и рабовладъльческихъ, ока- 
зываетея, что въ первыхъ родится на акръ: 


пшеницы 23 м%ръ, во вторыхъ 9 


овса 27 7 
ржи 18 ише 
мапсу 1 20 
картоелю 125 113 


Әти и другія. подобныя вычислешя , обнародованиыя г. Гельпе- 
ромъ, произвели страшное впечатлъше ; практическій умъ американ- 
цевъ быль глубоко озадаченъ такими выводами; пока вопроеъ оста» 
вался па религіозной почвъ—мнънія раздфлились: множество пасто- 
ровъ разпыхъ сектъ владёли неграми и поэтому съ упорствомъ за- 
щищали невольцичество , отвъчая текстами па тексты своихъ про- 
тивниковъ ; но какъ скоро вопросъ перешелъ на почву экономичес- 
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кую, опъ сдфлалея яснымъ для всфхъ. Оъверные штаты были оскор- 
блены тЬмъ, что при населеніи въ 13 м. они имъли только 32 се- 
натора, тогда какъ невольничьи штаты при 6 м. имли ихъ 30; 
та же несоразм%рность обнаруживалась между депутатами: каждый де- 
путатъ свободныхъ штатовъ служилъ представнтелемь 91 т. жите- 
лей, каждый депутатъ невольничьихъ штатовъ предетавлялъ 68 т. 
Это преобладаше юга также видио было въ избраниг президеитовъ и 
назначеши посланниковъ: изъ числа 18 президентовъ 12 припадле- 
жали югу, 5 изъ нихъ были избраны вторично, чего не случилось 
съ 6 с?верпыми президентами; председателями палаты представите - 
лей въ течени 43 льтъ были рабовладъльцы ; большинство дипло- 
матическихъ агентовъ также принадлежало къ этому классу. Већ эти 
несправедливости возбудили сильное негодоваше въ свободныхъ шта- 
тахъ; югъ увидьль, что готовъ лишиться своего преобладашя, и рв- 
шилел па все для поддержанія его. Избраніе Пирса было благопрі- 
ятпо для рабовладъльцевъ. Управлеше его началось парушеніемъ 
миссурійскаго компромиса по случаю билля о допущеши территорій 
Канзаса и Небраски въ число штатовъ; они были расположены ев- 
вериће 36° 30°, слЪдовательно рабство въ нихъ пе допускалось; 
между тъмъ представители южныхъ штатовъ употребили такую энер- 
гло при проведеши билля, что опо было разръшено. Югъ пе оста- 
новился ина этомъ: онъ во чтобы то ни стало хотълъ распростра- 
нить свои владфшя, и съ этой цфлью предложилъ купить Кубу, а въ 
случа песогласія Испаши завоевать ее; для выполнешя послднаго 
намфрешя онъ поддерживалъ экспедицио Уокера (У/аЖег); ве? эти 
обстоятельства, а также законъ о выдачъ рабовъ и грубый посту- 
покъ Брукса съ Семнеромъ сенаторомъ отъ Массачесетса *) довели 
негодованіе свера до высшихъ пред®ловъ : аболищонисты составили 
огромную партію, известную подъ именемь республиканской. Не 
смотря на то, капдидатъ рабовладфльцевъ, Бьюканаиъ, былъ избранъ, 
потому что онъ находился лоеланникомъ въ Англи и не участво- 
валъ въ послёднихь слорахъ о невольничествв; республиканцы на- 
дЪялись , что онъ будетъ слЪдовать новой политик , по ожиданія 


*) Г. Семнеръ преизнесъ ръчь противъ топдевцій Южной Каролины (и се- 
натора Бутлера; Бруксъ, одинъ изъ представителдй этого штата, вошелъ въ 
такую ярость, что избилъ оратора такъ, что онъ быль боленъ нъсколько мф- 
сяцевъ. 
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ихъ пе осуществились: друзья новаго президента обязались отъ его 
имени поддерживать интересы Юга и такимъ образомъ доставили ему 
голоса невольничьихъ штатовъ. 

Управленіе Бьюканана началось распространеніемъ торга неграми, 
потому что, велъдсетвіе представленій президента, Англія отказалась 
осматривать корабли подъ американскимъ Флагомъ; тъ же тенденти 
обнаружились и въ другихъ его поступкахъ: онъ поддерживалъ ле- 
комтонскій билль, им%вшій цълью ввести певольничество въ Кан- 
засЪ насильпо ; онъ продолжалъ предпріятіе противъ Кубы; онъ тре- 
бовалъ черезъ посредство г. Масона неограпиченной власти съ пра- 
вомъ употребить армію и Флотъ, какъ ему вздумается, въ видахъ го- 
сударственной пользы; и хотя посл®днія требовавія были отверг- 
нуты, тъмъ неменђе они показали, что съ Югомъ компромисы 
невозможны, и потому республиканцы при новомъ выборћъ президента 
избрали Авраама Линкольна, соединившаго въ свою пользу голоса 
вефхъ свободныхъ штатовъ. 

Едва это избраше сдфлалось извЪстно, какъ Южная Каролина 
поспшила отдфлиться; примфру ея быстро послъдовали другіе не- 
вольничьи штаты; крЪпости, занятыя Федеральными гарнизонами, 
были захвачены , также какъ п многочисленные склады оружя, со- 
бранные въ пограничныхъ Фортахъ по распоряжению военнаго ми- 
нистра, единомышленника сепаратистовъ. Эти извЪстія поразили но- 
ваго президента, какъ громомъ; онъ поеспъшилъ прибфгнуть къ раз- 
нымъ устулкамъ и измнепіямъ конститущи, —но сенатъ отвергнулъ 
већ предложешя, клонивийяся къ поддержанно рабства или отдфле- 
нію южныхъ штатовъ — междоусобная война загор%лась. 

Такой исходъ быль неизбъженъ: Федерація основанная на проти- 
воположныхъ началахъ пе могла существовать; Южные штаты были 
болъзпеннымъ наростомъ республики; мало того, что они препят- 
ствовали внутреннему ея развитію, они парализировали эмиграцію, 
потому что она понижала цЪнность невольничьяго труда. Новый 0р• 
леанъ, Луисвиль, Бальтимора и другіе важнъйшіе пункты торговли 
между съверомъ и югомъ часто бывали театромъ смутъ и возмути- 
тельныхъ жестокостей , возбужденныхъ рабовладьльцами , во время 
стечешя множества европейскихъ работниковъ; сверхъ того завоева- 
тельнме планы Юга могли вовлечь союзъ въ болће или мене опасе 
ную и продолжительную войну. 

Но рождаются вопросы: если отдБлепіе Южиыхъ штатовъ было 
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необходимо, разв не могло опо совершиться миролюбиво, безъ про- 
литія крови? Развъ нельзя были разойдтиеь двумъ враждебнымъ сто- 
ропамъ такъ же свободно, какъ расходятся мужъ и жена, обвЪн- 
чанные пасильно ? Почему нащи, въ случа непраязненнаго етолкно- 
венія, ие допускаютъ того здраваго смысла, по которому частныя 
лица окапчиваютъ свои взаимные споры миролюбиво ? Почему 
война и организованное убійство дфлаются · необходимыми, . при 
разрёшени международпыхъ  столкновешй? Югъ имвль полно 
право отдфлиться ; онъ не хотфлъ и пе могъ продолжать своего &е- 
деральнаго союза съ Сверомъ у при той систем рабства, которая 
легла въ основаше его общественнаго устройства. Жить вмЪотъ не 
было возможности, и плантаторы рЬшились составить особенное го- 
сударство. СЪверъ пе только ничего не терллъ отъ этого отдёлевя, 
по во вовхъ отношешяхъ вынгрывалъ ; онъ устранялъ. отъ себя 
главифйшее препятств!е къ развитію своихъ экономическихъ силъ, 
уничтожалъ радикальную причину внутреннихъ раздоровъ ‚ интригъ и 
постояниаго озлобленія свободныхъ штатовъ къ цевольническимъ окру- 
гамъ. Изъ за чего же было драться и губить сотни тыеячь людей? 
Шзъ за того, что плантаторамъ пе правилась сфверная свобода, а 
сБвериымъ гражданамь — южное рабство? Мы съ сожальшемь смо- 
тримъ па дътей и называемъ ихъ дурными дЪтьми, когда они вцё- 
пляютея другъ другу въ волоса, ие умЪвъ раздфлиться между собою 
мирно: по мы приходимъ въ телячй восторгь и украшаемъ разными 
пустозвонными фразами ожесточенную борьбу враговъ, пе ухЪэшихъ 
разойдтись ппымъ способомъ. Цепослдовательость очевидная, стран- 
ная, не нмфющая оправдашя ни передъ судомъ здравой логики, ни 
передъ судомъ челов ческой справедливости. 

Отвфтетвенность настоящей американской войны главиымъ обра- 
зомъ падаетъ на сЪверные штаты. Опи раздули это песчастное ме- 
ждоүсобіе и довели его до ужасныхъ результатовъ. Когда Югъ объ- 
явилъ свое отдфлеше отъ общей Федерацін, С®веру оставалось при- 
пять самое строгое оборопительное положеше и па немъ остано- 
виться. Отразить нападеше рабовладфльцевь было легко, еслибъ это 
нападеше и могло имфть какой нибудь смыслъ; но идти дальше, — 
па безумный вызовъ плантаторсвъ отвфчать новымъ вызовомъ , пе- 
ренести войну на Югъ, стараться силой удержать своего врага подъ 
своей властью — это значило возвести братоубійство въ закошый 
актъ и завязать страшную, продолжительную борьбу. Теперь многі 

Отд. П. 2 
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начинаютъ убждатьея, что эта война стоить американцамъ двадцати 
1%тъ ихъ ‘мирной дБятельности , огромнаго долга, огромной потери 
человфческихъ силъ; однимъ словомъ, тфхъ страшныхъ золъ, какія 
воправляются тоавко десятками и сотнями лътъ. За два года, когда еще 
"ве была начата война, были люди , какъ напримфръ, Бомеръ превосход 
‘ный редакторъ журнала: «СЪверная Звфзда», которые не совфтывали 
начинать безразсудной борьбы и предвидълъ исходъ ея; мине это то- 
`тдаразд%ляли, правда, очень ‘немноге, но эти немногіе были лучше и 
самые образованные люди Америки. Съ ними, разумфется, не соглаша- 
лось большинство такъ называемыхъ демократовъ — патріотовъ, ко- 
торые называли измфнниками тЬхъ, кто видфлъ дальше ихъ и кто 
понималъ дфло лучше ихъ; къ толп этихъ демократовъ присседини- 
лись цфлые хоры глупыхъ журналистовъ, которые увлекли обще- 
ствепное ми%ніе на ложный путь. 

"Теперь ошибка стала ясной; но предупредить ее уже поздно. 
Остается ждать развязки отъ побфды , которая, конечно, будетъ 
куплена цфиой необыкповенныхъ усилій. «Лучше было бы, говорить 
Бомеръ, если бы ты, Америка, потопила всф свои корабли въ моръ, 
выпесла самую отустошительную эпидемію или голодъ, чфмъ эту по- 
зорную междоусобную войну». 


В. Поповъ. 
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Авторъ исторіх'ранцузекой литературы ХІХ вка, Юліапъ Шмидтъ, 
человъкъ весьма благопамрешый. Книга его— хороша или дурна это 
другой вопросъ, но никакъ пе можеть быть отнесена къ числу 
тЬхъ хорошихъ книгъ, которыхъ, по словамъ г. Тиблепа, забы- 
вающаго приэтомъ о Бёкл и Шлоссеръ, у пасъ нельзя издавать. 
Благопамренпость Ю. Шмидта часто вредитъ профессорскому олим. 
пійству, которое проявляется по времепамъ въ его книгЪ: потому 
что ученое величіе трудно согласить съ наивнымъ ужасомъ, въ ко- 
торый опъ впадаетъ всякій разъ, когда заходить рфчь о событіяхъ 
совершившихся, по по его ми®шю пеблагонамърепшыхъ. Ошъ ни- 
какъ пе можеть помириться съ историческимь Фактомъ и ТОНЪ, 
которымъ ошъ говорить напр. о революціи, заставляеть иногда за- 

р» 
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бывать, что книга папнеана 70 лЬть спусти послЪ 89 года Ду- 
мается, что авторъ самъ быль жертвой террора, что и его спасло 
9 термидора, безъ котораго европейская цивилизація была бы ли- 
шева «Шеторіи Французской литературы ХІХ в.». Негодоваше Ю. 
Шмидта противъ «гидры революци» отзываетея какимъ-то личнымъ 
озлоблешемь, какъ будто эта революція лшиила его отца, матери, 
жены, сестеръ, братьевъ и друзей обоего пола; какъ будто опъ по- 
терялъ чрезъ ту же гидру все свое достояше и въ пылу скорби и 
гиЪва рЬшился наказать своимъ неромъ зловредную гидру. Памъ 
совершенно понятно всякое историческое преувеличеше и даже кле- 
вета со сторопы людей, пострадавшихъ оть револющоннаго движе- 
шя, вышедшихъ изь него съ пятпами грязи или крови: имъ изви- 
пительло злиться и сквернословить противъ историческаго акта, 
но мы пе понимаемъ изъ-за чего злобствуеть Ю. Шыидтъ при взгля- 
дъ па собыпе, въ которомъ опъ не принималь пикакого үчастія. 
Положимъ, что благопамћрешость заставллетъ его ненавидЪть прин- 
цины 89 г.; по ненависть изъ за принциновь не то, что личная 
злоба, а въ голосъ 10. Шмидта слышитея именио нослфдняя. Такъ 
онь опредъляеть революцио порабощешемь благородной паціи 
шайкой злоумышаенииовь, и ТУТЬ же противорфчить самъ себЪ, 
говоря, что въ ней участвоваль весь пародъ. Трудио представить, 
чтобы эта соља е, эта презрЪнная чернь, состоявшая изъ 28 мил- 
ліоновъ людей, образовала одиу шайку злоумышленииковъ. Еще луч- 
ше, Ю. Шмидтъ опредъляетъ революцію завоезашемь Франщи паро- 
домь, —причемъ пожалуй кто-нибудь подумаетъ, что до 89 года во 
Фращін жили одии дюки и маркизы, а народъ иришелъ какъ Гун- 
ны, изъ Азш и завоеваль дюковъ. По я пе могу пе позабавить чи- 
тателя хотл одшмъ экземиляромь негодовашя Ю. Шмидта противъ 
этихъ завоевателей въ повомъ род?. 


«Люди свътскіе все еще ораторствовали о кроткомъ характер? паро- 
да, о его покорности и его певипныхъ удовольствіяхъ; а между тћмъ 
подъ землею уже бушевали тъ темныя силы, которыя вскоръ вырвались 
пламенемъ. Тогда увпдъли этихъ Бернарденовкихъ пепорочиыхъ сьшовъ 
природы, увидвай пародъ въ его пастоящемъ видв-—и ужасъ объялъ че- 
ловъка, ужасъ передъ сампмъ собою, передъ тъмъ, 0 что еще единст- 
венно върилп» (стр. 14). 


Чтобы совершенно убфдить читателя, что революція была завое- 
шемъ Французскаго государства Фрапцузекимъ народомъ, Ю. Шмидтъ 
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начинаетъ доказывать, что возставать было пезачёмъ, потому что 
старинная мопархія не имла въ себф пикакого деспотизма. Тутъ опъ 
доказываетъ, что пресса, паприм%ръ, при короляхъ была совершенно 
свободна, потому что никому пе препятствовала печатать свои про- 
изведешя за границей, если только авторъ быль готовъ подверг- 
нуться по возвращени заключению въ Бастилію. Кому такой сло- 
собъ доказательствъ покажется невћроятнымъ , тоть можеть уб%- 
диться, что я ничето не прибавиль, прочитавъ стр. 87, гдЪ ска- 
запо, что хотя цензура не пропускала ни одного вольнаго слова, но 
пресса была свободна и «за то (за что?) въ обществ веякій могъ 
держать себя свободно». 

Въ сожалнио, самъ Ю. Шмидть выказываеть мало увърениости 
въ истип® своего открытія, что революція была завоевашемъ. Это до- 
казываютъ его слова, въ которыхъ онъ прямо объясняетъ причину 
ея`тБмъ, что Людовикъ ХҮІ заботился 0 счастіи своихъ поддан- 
НЫХЪ. 


«Әтимъ приучили, говоритъ онъ, народъ возлагать на правительство за- 
боту о каждомъ гражданинъ и отвБтственпость за всякую неудачу, ис- 
текающую изъ естественныхъ причинъ. Такое кажущееся всемогущест- 
во было опасно для королевской власти; потому что, пе дозволь она 
того, чего всъ домогались, не пожелай она того, чего всв желали, — 
она двлалась цъль юдля нападеший со всъхъ сторопъ». (Стр. 5) 


Незнаю, какъ кто, а я останавливаюсь на томъ убфжденш, что 
Ю. Шмидту 90 льть, что онъ сидфль въ Сопоегоеме и потерялъ 
въ «преступномъ шабаш% развратной черни» своихъ родныхъ и свое 
достояніе. Съ этимь убфждешемъ я покидаю эту допотопную лич- 
ность, чтобы по поводу такого чахлаго и жалкаго сочиненя, какъ 
«Исторія Французской литературы ХІХ в. Ю. Шмидта», поговорить 
съ читателями о томъ, что составаяеть предметъ этого сочинешя. 

Теперь конечно пе миого найдется такихъ тупоумныхь исто 
риковъ, какъ Ю. Шмидтъ, которые стали бы разематривать Фране 
цузекую революцію, какъ завоеваше народа народомъ; пе много так- 
же найдется и такихъ рутинеровъ, которые смотрфли бы на велико- 
движеніе всей наци, какъ на случайный Фактъ, упавшій съ неба- 
подобпо аеролиту. Такіл колоссальпыя историческія явленія, какъ 
Французская революція 1789 года, подготовляютея длиннымъ рядом 
разнообразныхь причипъ и послёдствй и развиваются на осповаин, 
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тёхъ принциповъ, которыми объясняются већ главнЪйшів переворо- 
ты въ исторш человфчества. Революція, въ обширномъ значении это- 
го слова, постоянно совершалась, совершается и будетъ совершать- 
ся въ судьбахъ народовъ; каждый день, каждый часъ и въ каж- 
домъ обществЪ происходить своя революція, —но рӯзскіе и крупные 
перевороты случаются рдко не потому, чтобы въ нихъ преднам%- 
ренно дйствовала какая-нибудь шайка заговорщиковъ, а потому, 
что оли совпадаютъ съ тёми эпохами, когда сознанје рехормащон- 
ныхъ принциповъ становится. доступнымъ обществу, когда необходи- 
мость переворота —такая же естественная вещь, какъ рожденіе ре- 
бенка на евЪтъ. Само собою разумћется, что есть перевороты, про- 
изводимые партіями и даже отдфльными личностями, но такія явле- 
нія всегда отличаются болће или менфе грубымъ произволомъ, вы- 
текаютъ изъ мелкихъ личныхъ побуждешй и не имфютъ ничего по- 
хожаго на тъ общечеловЪ чесме принципы, въ которыхъ не отказы- 
ваютъ Французской револющи даже враги ея. Этой именно чертой и 
разграничиваются прежшя тайныя и придворныя соирѕ ф'еѓа! оран- 
цузскихъ королей отъ народнаго движешя 1789 года. 

Когда, съ одной стороны, ясторія Фрапціи довела старый порядокъ 
Бурбоповъ до крайней его пелБпости, а съ другой выработала со- 
знаніе этого чудовищнаго порядка въ значительномъ кругу людей, 
борьба двухъ направленій была пеизбъжиа и приняла характеръ ти- 
тавическій... Совершенно справедливо говорятъ, что обстоятельства 
порождаютъ людей; поэтому ни одна эпоха истори челов чества пе 
представляетъ боле высокихъ, болђе свтлыхъ, боле добродЪтель- 
ныхъ личностей, но за то ни одна также пе представляеть такихъ 
порочпыхъ, развратныхъ, безчестныхь людей, какъ время револю- 
ци. Первые были слишкомъ благородпы, чтобы уцёлЬть въ борьб%; 
остались негодяи и малодушные, которые и открываютъ собой ХІХ в. 
и его литературу во Франціи. 

Нъкоторые изъ этихъ людей, названпые Наполеономъ идеологами, 
еще сколько нибудь сохранили благородство и пезависимость , да- 
вавшія имъ право быть поелъдователями Вондорсе. Таковы были Ца- 
бани, Вольпей, Детютъ де-Трасси, Бруссе и немногіе другіе. Но опи 
не пыфли уже никакого значешя. Они были слишкомъ мелки, чтобы 
идти въ уровень съ въкомъ, что и спасло ихъ отъ эшафота. По 
понятіямъ они принадлежали вполнъ ХУШ в$ку, правда, лучшему въ 
немъ —энциклОпедистамъ, но имъ не доставало повизны въ в0ззрћъ- 
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шяхъ, которая одна можеть доставить значеше вопреки вишнимъ 
стЬснешямъ. Съ другой стороны ихъ было очень мало, и эта села» 
бость еще увеличивалась тёмъ, что съ ними на одной доск® стояли, 
люди, какъ Дону, Слейсъ, Редереръ и т. п. жалшые люди, къ не» 
счастию для своихъ честныхь современниковъ, . близкіе къ нимъ 10 
дЪятельпости и тёмъ принципамъ, которые были у нихъ на языкЪ, 
пока это было имъ выгодно. 

Однако какъ пи было незначительно число честныхь людей между 
оставшимися въ живыхъ друзьями Вондорсе, но это были единственный 
честныя личности между современпиками Наполеона. Даже такой отн: 
ступникъ, какъ М. №. Шенье кажется сноснымъ, если припомнить,; 
что въ одно время съ нимъ жили люди, какъ Дарю, Лакретель, Сю- 
аръ, Б. Констанъ и т. п, которые были готовы за самую умБрен- 
ную плату мфнять каждый день убЪжденія, служить грабителями за- 
воеванныхъ провинцій, инквизиторами полицейскими и чёмъ угодно. 
Изъ тЬхъ біографическихъ указаній, которыя въ изобиліи встръчают" 
ся у Шмидта, мы можемъ любоваться зрфлищемъ, какъ већ почти п- 
сатели временъ консульства и имперіи, за весьма немногими искаю- 
ченілми, отправлялись служить литературными сбирами.' 

Но Наполеонъ былъ недоволенъ той литературой, которую засталъ 
во Франщи. Идеологовъ онъ ненавидьлъ, какъ представителей прип- 
ципа 1739 года; остальные казались ему слишкомь ничтожными, 
чтобы украшать его своими произведешями, на которыхъ перемЪшива- 
лись въ безпорядкВ краски мопархм и революцш, предашя Людови- 
ка ХІҮ и энциклопедистовъ. Олъ искаль Ќорпеля и Расина, какъ 
искалъ герцоговъ и перовъ. И нашлись такіе подлипалы, какъ Фоп- 
тапъ, которые, по волЪ могущественнаго солдата, стали корчить изъ 
себя Корнеля и Расина, столько же походя на нихъ, сколько Мас- 
сепа походилъ на Сенъ-бимона. РазумБется, эти люди относились пе 
къ литератур, а къ придворному штату. Другая же литература при- 
нуждепа была замолчать, такъ что соботвенно говоря, во время им- 
пери, кром Мопитера съ биллютепями, пикакой другой духовной пи- 
щи Французское общество пе им%ло. 

За то реставращя развязала рты, хотя правду сказать, литература 
реставраци, за исключешемь П. Л. Курье и Беранже, такова, что 
лучше было бы, еслибъ продолжалось прежнее молчаше. Реакція от- 
разилась на всемъ и прежде всего па умственной двятельности; въ 
одно время съ реставрашей королевство вздумало реставрировать во 
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всемъ старое, доброе время, хотвло упичтожить всЪ слды революціи, 
выкипуть Факты, наполпявшіе Французскую исторію девяпостыхъ го- 
довъ. «Исторія маркиза Бонапарта, генераллиссимуса войскъ Е. В. 
короля Людовика ХҮШ» не предетавляетъ особенно пелфпаго и р%з- 
каго явленія въ это время. 

Ю. Шмидтъ, говоря объ этой позорной эпох, утверждаеть, что 
католицизмъ очепь живучь во Франщи, что насмЪшки энциклопеди 
стовъ и дзятельность Елооца пропали даромъ. Приэтомъ онъ по- 
хваляется выгоднымъ положеніемъ протестанскихъ пародовъ, которымъ 
приписываетъ пе только автопомію въ дълахъ вфры для каждой ли- 
чности, но и свободу политическую. Опъ утверждаетъ, что протестаит- 
ское государство есть союзъ свободныхъ личностей. Жаль только, 
что приэтомъ опъ не приводить ии одного изъ пихъ въ прим%ръ; 
но стоить взгляпуть на Пруссію, чтобы убфдиться въ сообразитель- 
ныхь способпостяхъ этого мужа. Дале онъ обрекаетъ романскіе на- 
роды на абсолютизмъ и революцію. Онъ воображаетъ себ эти ие- 
счастные народы чЪмъ-то въ род бЪлки въ колес; по мпънію его, 
они только затВмъ и писпровергаютъ авторитеты, чтобы дать имъ 
случай съ новой силой воскреспуть изъ пепла. Мы сейчасъ убфди- 
лись, насколько опъ правъ въ этомъ случа$. 

Но въ чемъ конечно я не буду оспаривать Ю. Шмидта —это въ 
слфдующемъ. 


«Потребность въ церкви, говоритъ онъ (стр. 157), явилась вслъдствіе 
политическихъ соображений; по вожди, привыкшіе къ логлческому мы- 
шлепію, поняли, что ее слёдуетъ возстановить во всей цълости, что 
каждыії камень этого огромнаго здашя крфоко сплоченъ съ другимъ, и 
что если тронешь какую нибудь одну часть здашя, все здаше можеть 
рухнуть. Это убъждеше разума въ органической цфлостности церкви 
породило потомъ слъпую пенависть ко всъмъ плодамъ просвъщешя п мы- 
шленія; п чЬмъ логичнъе былъ отъ природы реакціонеръ, тъмъ ярост- 
нЪе нападалъ онъ на всякое мышлеше ». 


Все это такъ: но какъ же можно посл этихь словъ толковать 0 
прочности католицизма, о его жизненпости? Можетъ ли быть рЪчь 
обо всемъ этомъ, если возстановлене его самъ авторъ приписываетъ 
политическимъ соображеніямъ? Можно ли полагаться на прочность 
зданія, изъ котораго нельзя вытащить ни одного камня, не опасаясь 
разрушить все построеніе, когда вытащенъ не одипъ, а болће по- 
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ловины камней? Или: неужели авторъ думаетъ, что усилія реакціо- 
неровъ уничтожить всякое мышленіе-—– удались? Но обратимся къ сви- 
дътельству тфхъ самыхъ людей, которые избрали себ неблагодарпый 
трудъ изгнать разумъ изъ страны революціи и подставлять подпор- 
КИ ПОДЪ старое И полуразрушенпое зданіе католицизма. 


«Гюльская революція, говоритъ Шатобранъ, произнесла приговоръ про- 
тпвъ вс®хъ престоловъ; отнын короли могутъ царствовать только си- 
лою оружія: върное средство въ пастоящемъ, по которое окажется пе- 
дъйствительпымъ въ будушемъ.—Старое общество умираетъ (стр. 228). 


Дале онъ говорить: 


«Откуда эти постоянные перемфны, это сумасбродство, это стремлепіе 
поскоръе разрушить все? Не существуетъ противодёйств я человфческимъ 
глупостямъ—релими» (стр. 233). 


Наконець самый неумолимый, самый логичный реакціонеръ, самый 
дБятельный реставраторъ католицизма, де-Местръ, умирая, сказалъ: 

— Је Ппіѕ ауес ГЕџгоре; ее ѕеп аЙег еп Бопие сошрасше (стр. 
УР). 

Да п самъ авторъ, который именно тъмъ и отличается, что на 
одной страниц говорить совершенно противоположное тому, что 
сказалъ на друдой, на стр. 255 выражается объ этомь предмет 
такъ: 


«Галликанская церковь была пизвержепа. Французское духовенство 
стало вполив ультрамонтанскимъ, и вождями его были уже не еписко- 
пы, а журналисты. Римъ купилъ эту побъду тяжелою жертвой. Средо- 
точіе властп своей онъ отдаетъ въ руки своихъ страстныхъ привержен- 
цевъ и перемёняетъ свой отпошенія къ другимъ государствамъ въ та- 
комъ духв, что перемъла пе могла не имъть обратнаго дъйствія па сущ- 
ность папства. Католицигмъ есть плотпо замкнутая и кръпко организо- 
ванная партія, но онъ—партія, —этимъ-то онъ и даетъ новую силу про- 
тпвуположному началу.» 


Вотъ давно бы такъ. Начни авторъ съ этого, ему бы не зачёмъ 
было говорить, что протестантекое государство есть союзъ свобод- 
НЫХЪ личностей. 

Герои реакціи очень хорошо понимали глубокую истину аФориз- 
ма, что стараго не воротишь. Поэтому въ своихъ усиліяхъ вернуть 
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это старое они не заблуждались насчеть средствъ. Въ этомъ от- 
ношеши они доходили даже до иБкотораго цинизма, заставлявшаго 
краенёть ихъ инострапныхь единомышленниковъ, которые, дВлая 
то же, что они, не называли вещей по имени. 

Въ этомъ отношеши особенно замбчательны афоризмы де-Местра. 
Я беру ифеколько изъ тъхъ, которые находятся у Шмидта. 


«Только кровью’ можно умилостивить небо. » 

«Пролитая кровь имветъ примиряющую силу. » 

«Ангелы присутствуютъ тамъ, гдъ льется кровь. › 
«Палачъ—краеугольный камень общества; его зваше священно. » 
«Съ увичтоженіемъ палача міръ превратился бы въ. хаось.» 


Посл%дніе два афоризма какъ нельзя лучше доказываютъ, какъ ма- 
ло надвялся па возстачовленів стараго, отжившаго его реви )стнђй- 
шій и умиЪйшій защитникъ. 

Эту мысль выражали умные люди всфхъ партій и воћхъ націй, 
начиная съ ранпуза де-Местра до испанца, Вальдегамаса и русека- 
го-—Карамзипа. Отчаяпи%йтіе реакціонеры, желая поддержать и воз- 
становить старину, не скрывали, что сдВлатьэто можно только, вру- 
чивъ власть полачу и унпчтоживъ мышлеше. « Человъкъ силепъ лишь 
пока опъ въ рабств®», сказалъ де-Бональдъ, и онъ долженъ быль 
радоваться отвБту одного изъ своихъ учепикогъ, который на вопросъ: 
«какого онъ мп%нія о сочипепіяхъ своего учителя?» —отвћчалъ: — «Я 
нахожу въ нихъ большой недостатокъ —они очень умы». 

Высокоправственный и сугубо добродвтельный Ю. ИШмидть ужа- 
сается падъ безиравственностью революціошой литературы. Опъ кра- 
снветъ и приходитъ въ благородное негодованіе, говоря о пропзведе- 
ніяхъ Лакло, Бомарше, де-Сада и Мерсье, и съ радостью хватается 
за поэму «Огоа\», чтобы уколоть автора ея, тріумвира Сенъ-Жю- 
ста. Но какъ пи сильшы произведешя этихъ господъ, ихъ можно все- 
таки считать за образецъ правствепности, въ сравнени съ литера- 
турой времепъ консульства, имперіи и реставращи. 

Чтобы составить себ полное понятіе о томъ развращеши и ис- 
порченности, которыхъ достигла литература этой эпохи, достаточно 
разсмотрЪть литературную дфятельность ея свЪтила, вокругъ кото- 
раго вращались прочіе литераторы, — Шатобрана. 

Ежели въ полигическомъ мір® подвиги этого знаменитаго человъка 
таковы, что оставляютъ за собой даже дъявія Фуше и Талейрана; 
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если онъ измнялъ, обманываль, готовъ былъ служить всякому, —то 
литературная его д%ятельность способна еще болће заставить вея- 
кого презирать его. Люди, какъ Шмидтъ, питающіе тайную симпа- 
то ко всякому консерватору или реакщонеру, могутъ изобрћтать 
софизмы для оправданія его, когда онъ поступалъ на службу къ 
Наполеону или совершалъ свои подвиги на Веронскомь конгресе. 
Они могутъ извинять его тёмъ, что онъ поэтъ, —какъь будто поэты 
имћютъ привиллегію дфлать безпаказанно поступки, лозорящіе людей, 
неимфщихь никакихь сношеній съ музами. Но никакими соФизмами 
нельзя изгладить впечатл%нія, производимаго литературными произве- 
деніями Шатобріапа. Съ насъ достаточно будетъ, если мы восполь- 
зуемоя тЬми скудными матеріалами, которые найдемъ у Шмидта. 

Такъ въ 1811 г., находясь въ дурныхъ отношеніяхь къ Налполед- 
Ну, онъ, чтобы уязвить императора, выступаетъ защитпикомъ прес- 
сы отъ правительства и превозпоситъ благія слёщетвя революціи, 
«которая подвинула насъ въ нЪсколько лЪтъ на цёлыя столћтія». 
Черезъ три года онъ отрекся отъ трехцвътпаго знамени и благодарилъ 
инострашыя войска, что пе помфшало ему впослъдетвін нагло утвер - 
ждать, что опъ высказывалъ въ это время лю’овь къ трехцвътному 
знамени и ненависть къ союзникамъ. 

Въ 1815 г. онь быль ожесточеннымь проповфдиикомъ реакцій и 
предводителемъ ультрароялистской оппозиціи, для которой Людовикъ 
ХУШ казался чуть-чуть не Маратомъ; а въ 1816 (Мопагсћіе зе]оп 
Ја Сһаме) олъ высказывалъ свое уважеше къ конститущониымь 
припципамъ, что не м%шало ему неистовствовать въ реакціошомъ 
дух и призывать громы небесные и земпые па головы режисидовъ 
и вефхь тЬхъ, кто принималъ какое бы то ни было участе въ ре- 
волюціи. Когда въ 1320 г., вельдъ за убійствомъ герцога Беррійскаго, 
бурбонскій либерализмъ кончился и министерство Деказа вышло въ 
отставку, Шатобманъ пришелъ окончательно въ мопархическій па- 
фосъ и имъ овладёло какое-то бфеноваше. Онъ публичпо обвипялъ 
Деказа въ участіи въ убійствъ, что могло копчиться очень плохо для 
эксъ-министра, и подарилъ для крещенія герцога Бордоскаго скля- 
ницу съ водой изъ Іордана, которую храпилъ у себя мпого лЪтъ. 
Но такое пастроеше продолжалось не долго: уже въ 1824 г., вы. 
гнанный Вильелемъ изъ министерства, онъ писаль въ припаде 
злобы и оскорбленнаго самолюбія: 
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«Если бы кто нибудь далъ намъ пощечипу, мы бы пе подставили 
другой щеки. Еслибъ этотъ человъкъ быдъ подданный, мы бы потребо- 
вали его жизни, пли отдали бы ему свою, еслибъ онъ былъ ко- 
роль... 


Но посл 1830 г. Шотобранъ, запачканпый кровью Ріэго, ав- 
торъ Сёліе іи Оһгіѕ(іапіѕте, проповфдывавиий избіепіе всъхъ участ- 
никовъ въ революціи, пачалъ толковать о демократш, о республик%; 
держалъ либеральную оппозицію противъ Йюи-Филиппа; ув%рялъ, 
что сердце его никогда не билось за королей, и оскорблялъ пасмъш- 
кой Карла Х, который уже пе могъ сдфлать его министромъ пли 
герцогомъ. Н%когда другъ Монморанси, Ришелье, Меттерипха и про- 
чихъ реакпіоперовъ, опъ лъзъ теперь въ дружбу къ Араго, Карелю, 
4. Санду и выражался про Люи-Филиппа: «Это ѕегоепі йе Үе, 
Европа можетъ плюпуть ему въ лицо, онъ оботрется, поблагода- 
ритъ и покажетъ свой королевскій патентъ»? Шмидтъ приводитъ сл®- 
дующее описане его жизни въ посяфдый ея періодъ, когда онъ 
былъ нулемъ въ полптическомъ отношеши и толковалъ про «Ригой 
дее, дш те гёуеаі дапѕ та јеппеѕѕе, е! 1еѕ Мизез, Чи гетрііѕѕаіед 
теѕ 501065. » 


«Поутру онъ посъщалъ свопхъ обожателъпщцъ и былъ леселымъ 
свътскимъ человъкомъ съ пебольшимъ оттъпкомъ міровой скорби. По- 
томъ онъ являлся къ ш-ше Рекамье, гдз собиралось общество остро- 
умныхъ людей; вечеромъ онъ попадалъ въ распоряжеше своей жепы, 
которая сводила его со старыми роялистами, съ епископами п архі- 
епископами, » 


Каковъ попъ, таковъ и приходъ; каково было свфтило реставра- 
ціп, таковы и проще реакщонеры, вращавшіеся около автора Сепіе 
ди Сһгіѕіапіѕте. Вел разница состояла лишь въ томъ, что одни не- 
истовствовали больше, другіе меньше; одни призывали палача и 
инквизицію, другіе—прусекіе и австрійскіе штыки; одни были логич- 
нће, другіе соглашались па п%которыя уступки. По смерти аббата 
Јакордера, граФъ Монталамберъ остался посдфднимъ изъ этихъ Мо- 
гикаповъ, и нътъ никакого осповашя предполагать, что опи когда 
нибудь явятся снова въ томъ же вид, потому что даже въ эпоху 
ихъ процвфташя двое главныхъ изъ нихъ сбились съ пути. Правда, 
одинъ изъ нихъ, Шатобріанъ, лицемърилъ, протягивая руку Беран- 
же, какъ лицемфриль, даря сыпу герцогини Беррійской (тому са- 
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мому сыну, про котораго писалъ ей: Үоіге 1$, тадаше, еѕі топ го!) 
скляницу съ освященной водой и котораго семейство потомъ бро- 
силъ въ угоду свонмъ повымъ знакомымъ — республиканцамъ. Но 
за то другой былъ человфкъ безукоризненно честный, котораго от- 
паден1е отъ католицизма именно потому панесло тяжкій ударъ по- 
слЪднему, что онъ былъ его ревности йшимъ, үмиъйшимъ и безко- 
рыстийшимъ бойцомъ, и что веякій зналъ, что отетупничество 
Чамне можеть быть вызвано только искреннимь поворотомъ убъ- 
ждешй. 

Я падъюсь, что читатели не ожидаютъ отъ меня, чтобы я гово- 
рилъ здфеь объ этой въ высшей степени замфчательной личности. 
Если кому это покажется странныхъ, то я приведу изкоторыя м%- 
ста изъ Шмидта о Дамие, доказывающія , что есть вещи, для кото- 
рыхъ не годится никакая точка зрЬшя, даже самая благонамрепная. 


«За этою манпиФестащею посдъдовалъ въ 1837 г. катихизисъ радика- 
лизма: «Ше Пуге Фа рец е». Въ пемъ не осталось ничего христпанскаго, 
кромъ проповъдя всеобщаго братства .. 

Отвлечеппое пачало равенства, говорптъ Ламне въ сочишепіп «Рэ Гез- 
сЈауасе тойегпе», 1840, ничто иное, какъ пустая Фикція, которой па- 
значеше — обмануть общественную совъсть... 

Ближайшая цъль, которую прсслъдовалъ Ламне свопмъ краспор®чісмъ, 
была реформа выборовъ; по онъ хорошо чувствовалъ, что такой от- 
влеченный прогрессъ пе помогалъ еще дълу. 

У Лампе, какъ ил зиачителью измёиилось его направлеше, все-таки 
лаходимъ мелодію древне-бпблейскаго языка, — все еше торжественно 
звучащую, но въ сущности пеопредълешую риторику. По у него были 
ученики, которые сивлБе и опредълениёе рисовали себъ, какъ будущ- 
ность, такъ и путь, который ведетъ къ пей... 

Нзъ сочинешй послфднихь его годовъ должно упомяпуть о перезодь 
Евапгеліл съ замъчаніямп, которыя произвели пемаловажное вляше па 
развитие новЪйшей демократіп... > (Стр. 245 — 47). 


Что же касается до точки зрфшя , съ которой Ю. Шмидтъ смот- 


рихъ на этоть предметъ, то о ней можно судить по стрдующимъ 
словамъ его: 


«Часто дълалл упрекъ польской монархи, что она ограничивала 
свободное развите мысли. Изъ предъидущихь сочинешй сдълалось пз— 
вЪстнымъ, о какихь мысляхъ здвеь шло дъло, п правительство скорфе 
было слишкомъ медлешо, пежели поснёнию въ псполнеши своей обя- 
занности. Если Ламне за свои сочиненя былъ дъйствительно обвиненъ 
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и приговоренъ къ годовому заключевію, то втотъ пригогоръ можно со- 
вершенно оправдать въ настоящее время, когда кровавыя послъдствія 
подобпыхъ произведен обнаружились на глазахъ всъхъ.» (стр. 246,) 


Любопытцое оправданіе, особенно посл того, какъ само оран- 
цузское правительство находило заключеше Ламне крайне несправед- 
ливымъ, потому что въ книгф его была полная независимость мн%- 
пія, по ничего возмутительнаго; и приписывать книгф кровавыя п0- 
слёдстВвія—это такой бредъ, какой могъ забраться только въ голову 
зачитавшагося профессора. Но, кажется, пе легко будетъ г. Тиблену 
отыскать другого профессора, который бы съум%лъ сдфлать удобо- 
варимой для неиспорченнаго даже желудка книгу Ю. Шмидта. Но 
даже и съ этой точки зрЪвія разсужденія его о Ламне оказались не- 
годными. 

Такимъ образомъ мы видфли, какова была Французская литература 
первыхъ десятил%тій нашего вЪка. Единственная оппозиція, правда 
смлая и благородпая, которую встрЪчали реакціоперпые писаки, 
сосредоточивалась въ лицахъ П. Л. Курье и Беранже. Въроятпо во 
второмъ том своей истори Ю. Шмидть дастъ мив случай погово- 
рить о первомъ изъ пихъ. Пока же я ограничусь иЪкоторыми за- 
м%чаніями о Беранже. 

Если я поставиль рядомъ имена Вурье и Бералже, то это только 
потому, что эти два человЪка представляли собой дЪйствительно до- 
вольно сильную оппозицию направленно «гнглой эпохи.» Но если по 
таланту и вліяпію на народъ Беранже былъ также опасенъ для 
реакши, какъ и Курье, то его правственныя правила далеко не мо- 
гүтъ дать ему право па то уважеше, которымъ справедливо поль- 
зуется память Курье. Курье быль человфиъ строгихъ ұбЪжденій; ре- 
акція зпала это и пе нашла другихъ средствъ расправиться съ пимъ, 
какъ подослать убійцу. 

Съ Беранже ие нужно было прибъгать къ такимъ крайнимъ м%- 
рамъ. ВслЪдетвіе ли поэтическаго легкомысмя или просто потому, 
что опъ ие препебрегалъ благами сей жизни, только опъ пе прочь 
былъ подкурить и сильному міра. 

Такъ папр. въ его сочинешяхъ, рядомъ еъ пасмёшками падъ ка- 
толическимь духовенствомъ, аристократей, священпымъ союзомъ, 
Карлолъ Х, рлдомъ со всЪмъ этимъ можно ветр®тить различпыя оды 
въ честь разныхъ 0собъ, между прочимъ одну на въъздъ въ Па- 
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рижъ того самого графа Артуа, котораго потомъ онъ такъ безпо- 
щадно осыфивалъ. Ни ветупленіе союзниковъ, ни наступавшее го. 
сподство аристократіи и духовенства, ни низверженіе его героя, ни- 
что не препятствовало ему рукоплескать въфзжавшимъ Бурбонамъ. 
Правда, онъ былъ настолько честенъ, что потомъ, не опасаясь пре- 
слЪдованія , освисталъ тъхъ же Бурбоновъ; но какъ хотите, такое 
поведеніе немногимъ отличается отъ поведенія австрійскаго поэта 
Якова Хама, Что же касается до произведеній Беранже, то всякій 
согласится, что единственное достоинство ихъ -— это неисчерпаемая 
веселость и остроуме. По мысли же они очепь незамъчательны, и 
взятыя вмфетЪ доказываютъ какъ нельзя лучше, что у автора въ 
голов былъ страшпый сумбуръ и что онъ уже потому не могъ 
имфть твердыхъ убфжденй, что вообще ни о чемъ почти не думалъ. 

Послушаемъ, что говорить Ю. Шмидтъ о Беранже, и надо отдать 
ему справедливость, что говорить па этотъ разъ неглупо: 


«О политическомъ призваши Беранже было такъ мпого говорепо, что ва- 
копецъ опъ п самъ увфрился въ немъ; а между тъмъ всв его поллтическія 
убъждешя легко можно свести къ тому положешю, что святоши, про- 
пзпосящіе слово осуждешя надъ бъдными гризетками л бродягами, въ 
душъ пе презирають паслажденія, и что опи, въ своихъ мопастыряхъ, 
праздпуютъ шабаши, па которыхъ зацӣгіо]е пе была бы осквернешемъ. 
Эти святоши пользовались уважепіемь реставраціоннаго правительства 
и проповъдовалп христіанство. Понятно, что милый поэтъ метитъ дина- 
стш в церкви за гръхи ихъ защитииковъ, тьмъ болфе, что пъсия ве- 
детъ свое начало отъ Фропды и особенно ядовито затрогиваетъ силь- 
пыхъ земли.» (Стр. 83.) 


Впрочемъ я сомп%ваюсь, чтобы приведенное мЪето принадлежало Ю. 
Шуидту. Я имфю право сдфлать такое предположеше, потому что ветр%- 
чаю па всякой странице у пего запметвовашя чужихъ мнышй. Къ 
довершенію всего у пего даже пельзя пайдти той учепости, которой 
отличаются пЪмецкіе Фплистеры. Его статьи о Риваролъ, Шапоор%, 
Сепъ- пост, Сіейс®, Порталисћ, Репуар% и о мпожеств другихъ 
есть перефразпровка тъхъ же статей изъ Саџѕегіеѕ йи Гао! Сеитъ- 
Бёва. 
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Очень жаль, что вмвето кипи Ю. Шмидта, г. Тибленъ не взялъ 
па себя трудъ издать «Общую Исторію Италіп 1846 — 50 г.» 
Діэго боріа. Тогда это прекрасное сочинеше не было бы обезобра- 
жено грязнымъ и неуклюжимъ издашемъ и безграмотнылъ перево- 
ДоМЪ. 

Въ вышедшемъ доселф первомъ выпуск изложеніе событій дове- 
депо только до 1843 г. По взглядъ автора на италіяискую рево- 
люцію, на причины ея успвховъ и неудачи уже виденъ. Большая 
часть перваго выпуска говорить о событінхъ, предшествовавшихъ 
тому нерюду, о которомъ идетъ р$чь. Авторъ дфлаеть очеркъ ита- 
лілиской истори отъ ВЪнекаго конгресса до избраніо Шля ІХ. Внига 
его изобилуетъ фактами, изъ которыхъ миогіе совершенно иепзвф- 
стны. Изъ этого разеказа о событілхъ, предшествовавшихъ револю: 
щи, развивается взгладь автора на самую революцію. Ея неудачу 
онъ приписываетъь той легкомысленной довЪрчивости, небоявшейся 
никакихь Фактовъ, которую итамянцы питали къ свопмь правите- 
лямъ, державшимея носредствомъ безстыдиЪйшихъ обмановъ и гру- 
бБйшаго насишя. Такъ при Іоахим Мюрат Фердинаидъ изъ Сици- 
ліп давалъ пеаполитанцамь самыя либеральныя объщашя, если онп 
возстановять у себя Бурбоповъ. 

ДовЪрчивые неанолитанцы вЪрили объщашямъ короля, возставали 
и гибли ежегодно въ борьбЪ и заговорахь противь Мюрата. Эрц- 
герцогь Шоаннъ и Лордъ Бентинкъ издавали прокламации, въ кото- 
рыхъь обфщали копетитуцію, свободу п пезавиеимость нталіяицамъ. 
Генеразъ Пугентъ ирямо говори: ъ отъ имени императора Франца о 
позависимомь итаминекомь королевств. 

По посл побъды падь Наполеономъ, когда етаршиые государи 
авились подъ прикрыпемъ австрійскихь отрядовъ запять пазначен- 
ныя для пихъ Вфискимь конгрессомъ мЪста, вс эти обрщашя были 
забыты, и италіянцы, недавио елышавшів толки о конститущи, вне- 
заино узнали, что велкій пародъ имфеть свой особенный, истори- 
чески-выработанный тицъ праваешя и что для нихъ этотъ тииь — 
обсолютизыъ. РазумЪетея, спорить было нельзя, потому что теорія 
тина была нодкрЪилена весьма краспорЪчивыми доказательствами 
въ бЪлыхь мундирахъ. Однако, по возвращеши своемъ, пЪкоторые 
государи Италш нашли, что естественная форма правления этой 
страпы извращена. Такъ папр. въ Сардиискомь королеветвь были 
законы, гласность судопроизводства, ұпичтожепы кр5иоетное цраво 
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и монастыри. Все это очевидно противоръчило естественной формњ 
и было уничтожено и замфнено прежпимъ порядкомъ. То же пра- 
вленіе вЪроятно служило типомъ и для Неаполя, потому что Фер- 
динандъ по возвращеши объявилъ, что не считаетъь себя связан- 
нымъ своими обфщашями, такъ какъ давалъ ихъ не онъ, Ферди- 
нандъ 1, король обфихъ Сицимей, а Фердинандъ Ш, король сици- 
лійскій. Порядки, заведенные Французами, уцбл®ли только въ То- 
скан®; прочія же государства верпулись къ тому положеню, въ ко- 
торомъ ихъ застала Французская революція. 

Однако, италіянцы, какъ видно, не совс%мъ в%рили въ необходи- 
мость для нихъ такого порядка вещей, потому что уже въ 1820 г. 
вспыхнула революція въ Неаполв и Пьемонт. Приэтомъ зам%ча- 
теленъ опять образъ дфйстыя Фердинанда неаполитанскаго и его 
сына. Фәрдинапдъ былъ принужденъ дать испанскую конституцію, 
но восторжествовавийе либералы пмфли глупость послать его на 
Лайбахскій конгрессъ, чтобъ просить у священнаго союза утвержде- 
вія этой конститущи. Передъ отъфздомъ они взяли съ него клятву, 
забывъ, что ему стоить назвать себя Фердинандамъ Ш, королемъ 
іерусалимскимъ, чтобъ развязаться со всёми клятвами. Но на этоть 
разъ онъ обошелся даже безъ этой невинной хитрости. Онъ слиш- 
комъ ненавидфль либераловъ, чтобы дорожить ихъ мн%ніемъ о себ; 
въ сочувствіи· же священнаго союза онъ былъ ув%реиъ. Одного 
только опасался онъ — чорта, потому что былъ человъкъ суев®р- 
ный. Поэтому опъ подарилъ пудовый серебряпный подевфчникъ 
Мадони и съ этихъ поръ пересталъ церемониться. Въ Лайбахъ 
онъ заикнулея только объ австрійскихъ войскахъ, какъ они уже 
немедленно были отданы въ надлежащемъ количествё въ его распо- 
ряжеше. Между тёмъ въ Неапол управлялъ въ его отсутствіе сынЪ 
его. Ему благоразумные либералы поручили арм, съ которой 
онъ долженъ быль отразить своего отца. Но принцъ менфе доро- 
жилъ репутаціей хорошаго генерала, чЪмъ безграничною властью по 
смерти отца. Поэтому онъ дъйствовалъ такъ неудачно, что черезъ 
н%еколько недфль Фердинандъ былъ въ Неапол, о конститущи же не 
было и помину, кром разв казней и депортацій благоразумныхъ 
зибераловъ, пустившихъ козловъ въ огород. Фердинандъ забавлялся, 
пустивъ въ народъ сорокъ бфлыхъ медвфдей-—презенть Императора 
Александра. Къ сожалиію (т. е. не для народа, а для медвъдей), 
король-ладзарони умеръ вскорЬ посл этого, въ 1825 г. Его сынъ 
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Францискъ І, тотъ самый, который такъ плохо предводительство- 
валъ конституціонными войсками, сохранилъ, велЪдствіе своего до- 
бровольнаго поражешя, нфкоторое нерасположеніе къ евоимъ поб%ди- 
телямъ австрійцамъ и не желалъ ихъ вліянія на Неаполь. Поэтому 
ихъ войска, занимавийя съ 1820 г. страпу, должны были удалиться. 
Но министры Франциска, подкрфпленные в%нскимъ дворомъ, упо- 
требляли ве усилія, чтобы заставить короля обратиться къ Австріи, 
и съ этой цлью выдумывали разные заговоры и опасности, будто бы 
грозившие престолу. Франциекъ испугался, но за извёстнымъ, не- 
обходимымъ для своего спокойствія, количествомъ штыковъ обратился 
не въ ВЪну, а въ Парижъ. Это не входило въ разсчеты министровъ, 
и они подговорили шайку разбойниковъ, которые никогда пе пере- 
водятся въ блаженномъ королеветвЪ объихъ Сицилий, распустить трех- 
цвфтное знамя и провозгласить свободу. 

Эти крики и это знамя смутили н%сколькихъ крестьянъ изъ Чи- 
ленто , провозгласившихъ конституцію и разбившихъ телеграоъ. 
Францискъ ужаснулея, но все-таки перехитрилъ своихъ министровъ. 
Онъ рёшился обойтись безъ иностранной помощи, полагаясь на 
таланты нБкоего мужа съ желфзной волей. Мужъ этотъ, именемъ 
Делькаретто, во глав храбрыхь жандармовъ произвелъ чудо. Онъ 
съумЪль одержать блистательныя побфды, забрать множество пл%н- 
ныхъ, учредить н%еколько судныхъ коммисій, казнить безчисленное 
множество бунтовщиковъ, четвертованные трупы которыхъ въ же- 
2зныхь клЬткахъ развозили по деревнямъ, а головы отсылали же- 
намъ и дВтямь и все это среди совершеннаго мира и тишины, ереди 
всеобщаго ужаса и страха, не позволявшаго и думать о какомъ бы то 
ни было сопротивленіи королевскимъ войскамъ. Разумћетея, такіе стран- 
ные результаты были достигнуты странными мЪрами: почтенпый шефъ 
жандармовъ ниспадалъ среди бЪлаго дпя па деревни, браль ихъ присту- 
помъ, сжигалъ дома, ловилъ и сажалъ разбЪ: авшийся пародъ на штыки. 
Ежедневные биллютени возвЪщали о подобпыхъ подвигахъ , кото- 
рые въ этпхъ описашяхъ принимали видъ упорныхъ битвъ. Посл 
такого энергическаго усмиренія несуществовавшаго мятежа, осталь- 
ные годы царствовамя Франциска были посвящены судебному пре- 
слЪдованію заговорщиковъ, которые, хотя па ДЬлЬ не существовали, 
но число казней оть этого не уменьшалось. Революція 1830 г., отра- 
зившись въ Италія, дала италіянскимъ правительствамъ новый слу- 
чай выказать свое остроуміе, а либераламъ свое тупоуміе. Въ Не- 
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аполф Фердинандъ П Бомба насл%довалъ Франциску, умершему въ 
одно время съ изгнаніемъ Карла Х. Увидя, что времена не благо- 
приятствуютъ звфретву, Бомба заявилъ себя лпбераломъ и внушилъ 
къ себ полное довріе этой парті, которая повидимому только о 
томъ и помышляла, чтобы пріобръсти либеральнаго короля, и за- 
подозривала въ либерализм каждаго правителя, непмвшаго привы- 
чки разстрЂливать десятокъ человЬкъ ежедневно. По этому Фер- 
динандъ П, лодъ прикрытіемъ своей либеральной репутащи, спо- 
койно дожидалея времени, когда вЬтеръ перемЬнится и ему 
можно будеть доказать своимъ подданнымъ, что и онъ Бурбонъ, 
не хуже своего дда и отца. Въ Моден герцогъ Францискъ ІҮ 
счель также нүжнымъ придерживаться либеральнаго образа мы- 
слей и надфялея помощію его завладфть пьемонтскимъ престоломъ, 
на который онъ имБлъ, по его мнъшю, боле правъ, чЪмъ 
принцъ кариньянскій. Онъ сошелся съ главою моденскихъ либера- 
ловъ Сиро-Менотти и предложилъ ему поднять трехцвътное знамя. 
Но въ это время дла либераловъ пошли круто; Карлъ Альбертъ, 
по смерти Карла Феликса, съ помощью войскъ возстановилъ патрі- 
архальпый образъ правленія въ ПьемонтЬ. Ве стали коситься на 
Франциска ІҮ, казавшагося благонамъреннымъ правителямъ чфмъ-то 
въ род® якобинца. Францискъ поспъшилъ возетановить свою репу- 
тацію. Онъ лично арестовалъ Сиро-Менотти, который, не подозръвая 
измЪны, запимался съ нЪсколькими товарищами .раземотръніемъ пла- 
на италілнскаго возетанія, составленнаго самимъ герцогомъ. При 
арестащи большая часть единомышленниковъ герцога были убиты, 
а Менотти раненъ и взятъ. Однако моденцы возстали противъ тако- 
го правителя. Герцогъ бъжалъ въ Мантуу, не забывъ взять съ с0- 
бой Менотти. Вернувшись въ Модену, съ помощью австрійцевъ онъ 
покоралъ мятежниковъ, а Менотти задушилъ въ тюрьмћ. ОдЬлалъ 
онъ это съ цфлью уничтожить свидфтеля своихъ прежнихъ неблаго- 
намфренныхъ замысловъ; һо даже эти подвиги пе могли пріобрћъсти 
ему довърія Австріи, пока паконецъ долговременная служба по по- 
лиціи пе доказала имъ искренность раскаянія герцога. Въ періодъ 
1831—48 годовъ на поприще раекаявя подвизалась другая н$ког- 
да заблудшаяся овца. Овца эта, которую впрочемь гораздо при- 
личне нозывать волкомъ, былъ Ќарлъ-Альбертъ сардинсый, въ 
1821 г. во время своего управленія страной павлекшій на себя 
немилость п подозръніе Карла Феликса и всей реакціотшой Европы. 
3“ 
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Для искүплешя евоего онъ участвовалъ въ качествъ волонтера въ 
крестовомъ поход противъ либераловъ въ Испаши, воспътомъ 
Шатабріапомъ, и ел®довательпо внесъ посильную лепту въ дъло воз- 
становлешя Фердинанда ҮП и казни Ріэго. Сдфлавшиеь въ 1831 г. 
королемъ, онъ продолжалъ дЪйствовать такъ, какъ будто считалъ се- 
бя обязанпымъ загладить гоненіемъ на либераловъ позоръ прежнихъ 
сношеній съ ними. Въ то время ему и въ голову не приходило, 
что люди, которыхъ онъ предалъ мести Карла Феликса и гналъ влро- 
должеши 16 первыхъ лфтъ своего царствовашя, будутъ со времепемъ 
считать его бойцемъ и мучепикомъ за свободу Италіи и возобновятъ 
жестокости Бурбоновъ въ Неапол ропг Іеѕ Безих уеих его сыша. 

Такимъ образомъ, начиная съ той минуты, когда оранцузская ре- 
волюція въ первый разъ пошатнула престолы итамянскихъ госуда- 
рей, въ Италіи не было почти пи одного года, въ который бы хо- 
тя въ одномъ концф ея не вЪшали, пе разстрЪливали, пе есылали 
на галеры; веякій годъ открывались заговоры, усмирялись мятежи, 
призывались аветрійскія войска, давались и не исполнялись обЪщатя. 
Палекій дворъ оргапизовалъ даже целую армію. Число недовольныхъ въ 
етран% было такъ велико, что впродолжеши 30 лъть оно держало въ 
страх государей, снабженпыхъ превосходной полиціей, храброй жан- 
дармеріей и многочисленными своими и чужими войсками. Эти недо- 
вольные были достаточно сильны для того, чтобы посл тридцати- 
лЬтней войны одержать побъду и хотя велдъ за симъ и потери ли 
пораженіе, но въ десять лфть оправились отъ него и доставили 
окончательное торжество трехцвътному флагу. Это замфчательно пото- 
му, что эта оппозищя была всего менфе демократическая. «Вихрь 
револющи, говорить Діэго Сома въ безобразпомъ перевод® г. Кан- 
чаловскаго, увлекъ только часть дворянства, духовенства, помБщи- 
ковъ, студентовъ и ученыхъ»; между тъмъ какъ народъ не только 
не быль противъ правительства, но даже во многихъ случаяхъ от- 
крыто возставаль во имя абсолютизма противъ либеральныхъ дви- 
женй. 

МнЪ кажется, что уже достаточно выпало на долю буржуазии бра- 
пп и укоровъ. Добрые буржуа, столь интересные въ претерпъвае- 
мыхъ ими гопешяхъ отъ представителей дикаго произвола, доказали 
неодпократио, что пе уступаютъ, а даже превосходять въ звфретвь 
своихъ гонителей, когда дёло заходить о нуждахъ и требовашяхъ 
нисшихъ классовъ. Революція 1848 г. во Франціи и въ Гермаши, 
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англійскія возстанія рабочихъ нынфшияго столътія и послфдшя дБЙ- 
ствія національной гварщи италіянскаго королевства заклеймили по- 
зоромъ царство барышниковъ. Конечно, ве нарекашя, которымъ 
опи подверглись, не въ состояши искупить крови іюньскихъ дней, 
манчестерской рЪзни и Аспромопте; но утфшительно, по крайней м$- 
р$, то, что теперь уже ни одинъ порядочный человъкъ не можеть 
сочувствовать движенио, направленному въ пользу буржуазш. Между 
тЬмъ есть еще весьма много хорошихъ людей, способныхъ увлекать- 
ся всфмъ, выступающимъ подъ демократическимъ зпаменемъ. Хотя 
демократы доказали свою песостолтельность въ 1848 г., но Фрап- 
цузокіе демократы въ своихъ ошибкахъ даже сохранили столько чест- 
ности и благородства, что можно было сожалъть о голубиной паив- 
ности ихъ сердець, по ненавидфть ихъ было пе зачго. Все это и 
произвело ту добрую славу, которая осталась за демократами въ то 
время, когда абсолютизмъ, аристократизмъь и буржуазія возбуждали 
къ себъ всеобщее отвращеше и презрше. Отчасти способствовало 
этому то, что большинство не имфло довольно храбрости, чтобы 
возстать противъ демократизма, облеченнаго въ интересный видъ стра- 
дашя и благородства. Но эти соображешя не остапавливаютъ Діэго 
Сора: онъ елишкомъ выстрадалъ отъ ошибокъ и звЪретва разныхъ 
партій своего отечества, чтобы церемониться съ кЪмъ бы то пи бы- 
ло. Читая его, невольно приходитъ мысль 0 томъ пеобыкновенномъ 
недостатк сообразительныхь способностей, которые высказываютъ 
демократы во что бы то ши стало. Фрапцузскіе демократы, ожидаю- 
ще его на престолъ и курящіе ему Фиміамъ, имБютъ право посту- 
пать такъ: французекій работпикъ несравиенно болђе человЪкъ, чЪмъ 
глупый, жестокій и трудолюбивый буржуа. Французскій работпикъ 
Вдумываетоя въ 0В910 судьбу, опъ старается разгадать этотъ СФИПЕСЪ 
и не упускаеть изъ виду пи одиого средства развить свой умъ. До- 
статошо вспомнить , что изъ ихъ среды вышли замбчательнзйние 
дЪятели 1848 г., и тогда мы увидимъ, что Французскіе демократы 
пыфють основане призывать къ власти классъ народа, несравненно 
бол%е развитой, болфе образованный, чЪыъ управлявшіе до сихъ 
поръ лавочники. Но къ сожалфнио пе вс® страны похожи на Фран- 
цио: есть наци, въ которыхъ развитія ранцузекихъ рабочихъ до- 
стигли только немноме лица изъ высшаго и средняго сословій. 
Остальная часть наши и именно такъ пазываемый народъ, пребываетъ 
въ состояніи, близкомь къ состоянію какихъ-нибудь кафоровъ или 
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курдовъ. Казалось бы, что въ такокъ государствЪ не можеть быть 
и рфчи о демократахъ и демократизмЪ. Однако безпарлонные демо- 
краты не останавливаются передъ такими пустяками. Они вовсе пе 
вдумываются въ сущность демократизма, а имъ просто пріятно счи- 
тать себя демократами и походить на Леджю-Роллена. Поэтому они 
счита отъ долгомъ воліять противъ аристократи и буржуазш, какъ 
будто есть что-то лучшее этого. Имъ нфтъ дЪла, что когда противъ 
буржуазии вопіютъ оранцузскіе демократы, то они имфють въ виду 
классъ общества, изъ котораго вышли самые лучшіе люди ихъ 
страны; опи хотлтъ быть демократами, да и только, а тамъ имъ 
все равно, что на замфну аристократи и буржуазм есть только 
зв%ри въ человЪческомъ образ, бфлые медвъди съ Бомбой во гла- 
вф; потому что знаменитый народљ связанъ тЬсшыми и не разрыв- 
ными узами грубости и варварства съ Бомбами. 

Веф эти горькія истины пришлось на себЪ испытать шталіянсепмъ 
либераламъ всфхъ цвътовъ и оттфнковъ. Добрые лаццарони , кри- 
чавшів въ январ% 1848 г.: «Да здравствуетъ конституція!» въ маф 
уже грабили городъ, съ криками : «Да здравствуетъ абсолютный ко- 
роль! Долой конституцію !» и помогли Бомбъ уничтожить конетиту- 
ціо и этимъ способствовать гибели италіянскаго движенія. Во время 
сицилійскаго возстанія они кричали: «Да здравствуетъ Джіоберти !» и 
спрашивали у націопальной гвардія: «кто такой Джіоберти»? Ерича 
«Үїға |» они думали, что это озпачаетъ приказанье ве%мъ пить/ Этому 
народу какъ нельзя болће былъ по плечу король Фердинандъ, мечтав- 
шій о томъ, чтобы, въ случа окончательнаго торжества либера- 
ловъ, сдфлаться русскимъ полковымъ командиромъ; но вЪроятно ему 
бы и въ голову не пришла подобная мысль, если бы высшіе классы, 
вместо того, чтобы бороться съ пимъ, ожидали народной ипиціативы 
и сближешя съ народомъ. Народъ грубъ, тупъ и велъдствіє этого 
пассивепъ ; это конечно не его вина, но это—такъ, и какой бы то 
ни было инишативы съ его стороны страшно ожидать. Онъ всегда 
скорће готовъ, какъ пеамолитансюе лаццарови , идти рлдомъ съ 
наемными швейцарцами грабить и убивать мирныхь жителей и про- 
тиводфИствовать свобод страны. Поэтому благоразузне требуетъ, не 
смущаясь величественнымь пьедесталомъ, на который демократы воз- 
вели народъ, дЪйствовать энергически противъ него, потому что на- 
родъ въ такомъ состоянши, какъ въ Иташи, не можеть по неразви- 
тію, поступать сообразно съ своими выгодами; если сознана необхо- 
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димость навязывать насильно народу образованіе, то я не могу по- 
нять, почему ложный стыдъ передъ демократическими нелъпостями 
можеть быть довольно силенъ , чтобы м%шать иризнать необходи- 
мость насильнаго даровашя ему другого блага, столь же необходи- 
маго, какъ образованіе, и безъ котораго послъднее невозможно, —сво- 
боды. Но всему этому еще горькій опытъ не научиль дфятелей 
1848 г. Они пе только върили въ добродфтели народа, по даже въ 
достоинство Карла-Альберта‘, Леопольда П и Пія ІХ. Въ періодъ 
1846—48 годовъ, когда дъло еще только начиналось, Италія была 
необыкновенно богата надеждами. Не проходило месяца, чтобы луч- 
шія ожиданія не волновали умы при назначеши па министерское мћ- 
сто какого нибудь господина, который тщетно ломалъ голову, чтобы 
разгадать непонятную тайну своей популярности. Правда, этотъ го- 
сподинъ успъвалъ въ самое непродолжительное время истощать тер- 
пЬніе самыхъ терифливыхъ и добродушныхь людей, по надежды отъ 
этого не умепьшались и новые крики радости привётствовали его 
преемника. Поэтому нельзя не удивляться справедливости и безпри- 
страстію миЪшй автора «Исторін Италіл» , который, не смотря на 
испытанныя пресл%дованія , совершенно оправдываетъ государей отъ 
многихъ обвиненій , на томъ именно осповаши, что они нисколько 
не были виноваты въ надеждахъ, которыя возбуждали, а сл$дова- 
тельно и въ разочарованш , которое слфдовало затъмъ. ЧЪмъ въ 
самомъ дЪлЪ виноватъ былъ Пій ІХ, что отъ пего ожидали певоз- 
можнаго что думали, что старый клерикаль, аристократъ и карди- 
налъ временъ Пія ҮП и Григорія ХҮІ окажется чЪмъ-то въ род 
Гарибальди? Онъ не дЪлалъ никакихъ обфщанй , не подавалъ ника“ 
вихъ надеждъ; а его имя сдфлали крикомъ свободы, отъ пего ждали 
освобождейя Италіи. Это т$мъ очевидифе, что для ожидающихъ и 
надфявшихся было все равно, кого бы ни выбрали, имъ не было 
ДЪла до личности. Во время конклава распространился слухъ о томъ- 
что папой будетъ кардиналъ Гицци: и већ были рады, всЪ ждали 
отъ него того же, чего потомъ ожидали отъ Шя ІХ. Выбрали не 
Гицци, а Мастаи-Феррети, и надежды не уменьшились нисколько. Если 
бы выбрали Амато или Чіакки, было бы тоже самое. Поэтому и вы: 
ходили такіе странные 4ий рго дио, что въ то время, когда Пій при- 
зывалъ противъ своихъ подданныхь австрійское войско, ему дфлали 
оващи и ожидали, что онъ отлучить Австрію отъ церкви. ЗдЪеь ни- 
кто никого не обманывалъ , иги лучше сказать, обманыва сами 


А 
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себя. Точно тоже и въ Сардиши относительно Варла Альберта. Әтотъ 
король, 16 лБтъ запимавшійся тЬмъ же, чЪмъ занимались неаполи- 
танеке и испанске Бурбоны, вдругъ увидфлъ въ честь свою разныя 
овацш. Здравый смыслъ , котораго у него одного въ этомъ случаЪ 
было больше, чфмъ у веъхъ его подданныхъ, говорилъ ему, что дв- 
лать оващи и возлагать надежды на человЪка, который всю жизнь 
заботилея только объ іезуитахъ и еще такъ недавио очищалъ по ка- 
вепьяковеки улицы Гепуи и Турина — до того нелЪпо, что въро- 
ятло скрываетъ за собой что-пибудь недоброе. 0пъ быль правъ и 
поступалъ логичпо , профзжая въ закрытой карет, окруженной ка- 
рабинерами по ұлицамъ, усыпаниымь цв%тами, уставлешымъ тріум- 
Фальными арками и покрытымъ огромпой толпой, кричащей: «Да 
здравствуеть король!» Его жепа была благоразулша, когда па колЪ- 
пяхъ умоляла его пе показываться пароду, который, собравшись пе- 
редъ дворцомъ, желалъ выразить ему благодарность за благодфяшя, 
о которыхъ пикто ничего ие зналъ и которыя были не болЪе, какъ 
пелжпыя надежды, сочипешыя самимъ же пародомъ. Но всфхъ лучше 
выразилъ это Фердипапдъ Бомба. Такъ какъ већ эти оващи имвли 
источникомъ либеральныл падежды , то онъ видфлъ въ этомъ про- 
тивузакошый поступокъ и, подобио московскихъ профессорамъ, запре- 
тилъ аплодировать собъ. Крикъ: «Да здравствуетъ король» еталъ 
считаться буйствомъ. Это кажетел страпнымъ, но въ сущиости это 
послфдовательно. 

По теперь является самъ собою вопроеъ: почему же вдругъ въ 
лфто отъ Г. Х. 1846-е возникли већ эти надежды , эти уповашя, 
эти ожидашя? Почему не привфтствовали восторгами ни Льва ХП, 
пи Шя ҮШ, ни Григорія ХҮІ; почему только посл 16-лЬтией ти- 
рашиіш заподозрили Карла Альберта въ какихъ-то доброд%теляхъ? По 
моему мифино, причиной этого была слишкомъ затянутая петля, ръ= 
завшая руки самимъ палачамъ. До реставрацін, покуда правленіе от- 
личалось мирлою патріархальпостью , какъ ие было тяжело пароду, 
по 0иъ могъ терпъть , покоряясь пеобходимости , считал, что ужъ 
такъ свтъ устроенъ, что онъ должепъ голодать и платить. Но 
когда прямо объявили, что опора общества есть палачь, когда 
аветрійскіе вассалы начали открытую войну противъ своихъ ита- 
мянскихь подданныхъ, тогда д%ла перемфпились. Тридцать лъть 
германскієе властители вели себя въ отношеши высшихъ клас- 
совъ , какъ враги, и тридцать лЪтъ были побфдителями. Но та- 
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кая, хотя поб%доносная борьба наконецъ утомила ихъ. Такое на- 
пряженное положеню сдфлалось невыносимымъ ; требовалось отъ 
борьбы какого нибудь результата, нужно было или окончательпо раз- 
давить враговъ или сдфлать первый шагъ къ миру. Но раздавить 
нельзя цфлую націю: одно поколніе погибло, а на сомну ему вы- 
ростало другое и поставляло повыя жертвы. Нужно было кончить 
чЪмъ-нибудь, и какъ ни противна была правителямъ мысль о рефор- 
махъ, но идти по старому пути, или остановиться на одной точкъ 
было певозможно. Әта невозможность, эта зависимость отъ обетоя- 
тельствъ, эта пеловкость положешя  сознавалась инстинктивно 
всеми. 


Отъ этого правители впадали въ ошибки, дЪлали робкія движевія 
по видимому объщавшія рехормы, всегда держали камень за пазухой, 
чтобы поразить того, кто слишкомъ увлечется розовыми надеждами. 
Персживали какое-то переходное состояше, въ которомъ поддан- 
ные ждали, а властители думали о томъ, какъ бы сдфлать такъ, что- 
бы и волки были сыты и овцы цфлы, какъ бы въ одно время и на- 
родъ успокоить и все по старому оставить. Правда, ШИ ІХ и Карлъ 
Альбертъ никакихъ объщашй не давали; по самое положеше ихъ бы- 
ло таково, что общество чувствовало, что опи паходятея въ пеоб- 
ходимости уступить, но это инетинктивное чувство пе было достато- 
чно созпапо обществомъ, чтобы оно могло понять, что уступки эти 
могутъ быть вызваны только крайностью, а никакъ пе сдфланы до- 
бровольпо. Поэтому оно приходило въ восторгъ, когда удовлетворя - 
лась тысячная доля его желашй и падеждъ, и восторженно благода- 
рило за то, что было дано во избъжаніе большихъ уступокъ со зло- 
бою и пеудовольствіемъ. Фердинандь П и здъсь быль умифе вевхъ: 
опъ отбиль у либераловъ своего королевства велкую падежду на ка- 
кія бы то пи было реформы, и когда ті взяли ихъ силой, выждалъ 
случая отнять назадъ и жестоко отметить. Әтимъ онъ навлекъ на 
себя упрекъ въ варварств, но по крайпей м®р® спасся отъ упре- 
ковъ въ вфролометв® и измфнв, 0тъ которыхь пе удастся спасти 
память Карла Альберта. Но взглядъ Діэго Сора па эти дальн%й- 
шія событія еще неизвъетень и я подожду выхода второго тома, что- 
бы поговорить о нихъ съ читателями. Разсказъ покуда доведенъ до 
пеаполитанской революціи, усмиренной конститущей, данной Бомбой 
посл самого упорнаго сопротивленія. Если бы побфда осталась за 
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нимъ, н®ъ никакого сомн%нія, что сицимянцы и неаполитанцы мо- 
гли бы смёло сказать королю, что 


Ни разу кратеръ грозной Этны 
Такъ безпощаденъ пе бывалъ. 


Но когда побфда осталась за либералами, то они на другой же 
день сдфлали трумеъ Фердинапду, который долго не вфриль такой 
глупости и паконецщь сказалъ генералу Отателл%: 

~~~ Ну, мы дешево отделались. 

ЗамБчательно, что около того же времени тъ же самыя слова бы- 
ли сказаны Карломъ Альбертохъ и Шемь ІХ. Такой единодушный 
приговоръ достаточенъ, кажется, чтобы засвидфтельствовать передъ 
судомъ истори, насколько было практическаго смысла у италіянскихъ 
либераловъ. 

Съ тёхъ поръ Фердинандъь не скрывалъ своего презрЪнія къ лю- 
дямъ, пеумЪвшимъ упрочить за собой то, что добыли цфиою трид- 
цатилфтней борьбы и крови нЪсколькихъ покол%ній. Когда у него 
съ оружіемъ въ рукахъ вырвали конетитуцио, принять которую съ- 
умфли съ такимъ видомъ, какъ будто она была октроирована, когда 
посл этого онъ профзжаль среди огромныхъ массъ радостнаго на- 
рода, кричавшаго ему прив®тствія и выражавшаго любовь и благо- 
дарность, лошадь его остановилась. 

— Видно, что конетитуціонная лошадь, громко сказалъ король, 
еще вчера говорившій, что во внимаше къ желанію любезныхъ под- 
данныхъ и духу времени, даетъ конституцио:— видио, что конетиту- 
ціоцная лошадь... опа не можетъ идти впередъ. 


Вотъ какъ объясняетъ памъ переводчикъ «Естественной исторіи 
насфкомыхъ» г. Минь цЪль, которую пмфли авторы ея гг. Вэрби и 
Спэнеъ при составленіи этой книги: 


«Въ числь намбрешй ихъ было еще и то, чтобы направить внимаше 
читателей «отъ природы къ Богу природы». Зная, что естественная пс- 
торія часто была употребляема во зло многими философами (7), кото- 
рые, вслъдствіе необъяснимаго извращелія ума, усиливались вывесть изъ 
самыхъ создани Бога доказательства противъ Ёзо существовапія и про- 
видъвія, равно и противъ върованія, изложеннаго въ (в. писаніи, —авто- 
ры заключали, что они могутъ принесть пъкоторую. пользу важнъйшимъ 
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интересамъ человъчества, указавъ, какъ каждый отдълъ пауки, пми пре- 
длагаемый, подтверждаетъ великія истины релпгіи и доказываетъ, что уче- 
ліе Слова Божія пе только не опровергается, но еще торжественнымъ 
образомъ подтверждается Ёзго дълами. Видњть все вѕ Богть —составля. 
етъ одпо изъ блаженствъ будущей жизни; «видьть Бога во всем», 
видъть въ зеркалъ созданія отражешую славу Творца— составляетъ въ 
пастоящей жизни счастіе, которое имъетъ еще то преимущество, что 06- 
вящаетъ наши запятія и внушасть вамъ при созерцаніп тварей и ихъ 
иистипктовъ любовь кь Тому, Кто создалъ ихъ и вадълллъ всъмъ, что 
имъ свойственно» (стр. Х). 


Съ этимъ взглядомъ гг. Кэрби и Спэнса, такъ краспорћчиво из- 
ложеннымъ г. профессоромъ Мипомъ, нельзя не согласиться. Только 
сообразно съ осповпой идеей книги, опа никакъ пе можеть быть 
принята за руководство при изучеши естествовфдешя; по за то мо- 
жетъ дать много прекраспыхъ мыслей и темъ для семинарскихь уп- 
ражпевій въ слогЪ. Гг. Вэрби и Спэнсъ говорятъ: 


«Изъ вофхъ догматовъ релими исторія пасзкомыхь строже всего под- 
тверждаетъ догматъ о Провидьши. Въ самомъ дълъ, при такой безчи- 
сленпости видовъ, изъ которыхъ мпогіе непостижимо слабы п подвер- 
жепы безпрестапнымъ опаспостямъ со стороны своихъ безчислеппыхъ вра- 
говъ, пе утрачивастся ни одпого звъна изъ этой цфпи; већ виды сохра- 
пяются въ тъхъ отпосительпыхъ пропорціяхъ, которыя необходимы для 
общаго блага оргавическихь существъ, и если па время одинъ видъ дв- 
лается преобладающимъ, или начинаетъ видимо упачтожаться, то прови- 
ДБШе тотчасъ же возстанавливаетъ равповъсіе и приводить такой коле- 
блящійся видъ въ падлежащіе предълы. Сверхъ того дъятельность пасћ- 
комыхъ паправлена и предусмотръпа такъ, чтобы опа постоянно стреми- 
лась къ указанной цълп и никогда ие превышала своего назпаченія: 
сильпве этого нельзя доказать, зто Творецъ своею невидимою рукою 
держитъ бразды правленія и, чтобы лучше достигиуть мудрыхъ своихъ 
цълей, дастъ перевъсъ то одному, тодругому изъ создашыхъ Имъ существъ, 
изрекая каждому изъ пихъ: «Ты дойдешь до сихъ поръ, по пе далъе », 

«До того сложна эта міровая система, до того непрерывны стол- 
кновешя между ея составными частями, какъ это особенно зам$тно ме- 
жду васъкомыми, что еслибъ она пе оставались болће подъ такимъ 
контролемъ, и была бы предоставлена слъпому случаю, то разстрои- 
лась бы и разрушилась пеизбъжно. Мръ насъкомыхъ—это та книга, въ 
которой со всевозможною ясностью изложены отношешя между явленія- 
ми и причиной отихъ явлепій, п каждый читающий эту книгу пе можеть 
не признать повсюду проявившуюся въчную силу и пелстощимую бла- 
Гость этой Причипы; каждый взирающій на пасъкомыхъ, если опъ не саЪпЪ 
и не гордъ, увидитъ въ нихъ Всемогущаго Зиждителя во всей Его Слав%, 
И ВСЪМИ силами души своей восхвалитъ и возвеличитъ Его. 
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Ниа Ёгәї, На 1а, Нью п Ниа уИБощена. 

Онъ первый, Онъ посльдий, Онъ средшшый, Онъ безкопечный. 

Теперь, проводивъ васъ къ предверью колоссальнаго храма природы, 
въ святилищ? котораго покоятся всъ символы божественнаго прпсутствія, 
я приглашаю васъ войти въ этотъ храмъ и присоединить свой голосъ къ 
тому торжествешому хору, въ которомъ каждая тварь, всЪми силами 
исполняющая волю Создателя, возсылаетъ къ нему свои радостпыя ал- 
ЛИЛЯ. › (стр. 13—416). 


Въ этихъ словахъ открывается передъ нами цзлое, особенное мі- 
росозерцаше, совершенно отличное отъ холоднаго, спокойнаго взгля- 
да естествонспытателя. Любопытство послфдияго, его обдуманные вы- 
воды изъ паблюдеши, его разсудительтый, ученый апализъ замфия- 
ютел здесь какимъ-то удивлешемъ, припадлежащимъ къ первымъ сту- 
пенямъ развигія. Разематривая богатый отдфль пасфкомыхъ, наблю- 
датель пе учится и пе паучаетъ, не апализүетъ, пе испытуетъ: онъ 
просто приходить въ наивное изумленіе. Очевидно, что наблюдатель 
этотъ не естествоиспытатель. Для послъдилго нисколько не удиви- 
тельно, что пасфкомыя, при той половой дъятельпости, которой ош 
обладаютъ, пе изчезаютъ съ лица земли, не смотря па многочислен- 
ность враговъ. Онъ пе разоматриваетъ также эту чрезмфрную силу 
половой дћятельпости, какъ защиту, данную насфкомымь противъ уни- 
чтожешя ихъ рода разными потребителями. На его взглядъ, сила эта 
служить для поддержашя вида, по онъ ие видитъ въ этомь ни- 
какого предусмотрЬшя. Онъ знаетъ, что все существующее таково 
потому, что иначе быть пе можеть и не ломастъ головы, какъ Ви- 
Фа Мокіевичъ, задавая себъ вопросы въ родЪ того, что бы было, ес- 
зи бъ это существующее было другимь, чБмъь опо есть па самомъ 
ДЪлЪ. Онъ знаеть также, что вопросы залиьи п почему пелћпы въ 
этомъ случа и что учеше о цфлесообразности разрушено паукой 
и возвращаться къ пему нътъ пикакой надобности. Но иначе раз- 
суждають поэтъ, и волкій другой Фаитазеръ. Ихъ невфжеству 
и пепривычкь обращаться съ предметами естествознашя свой- 
ствешо наивное изумлеше въ ту минуту, когда опи видять какое ни- 
будь Физическое яваяеше. Имъ неизвЪстна вся цфпь этихъ явлешй, 
лишающая каждый отдфльный Фактъ его загадочности и поразитель- 
пости, и поэтому при созерцаши подобнаго факта имъ сейчасъ же 
приходятъ въ голову вопросы: зачъмь и почему? 

Замфчая, что у мужика мускулы сильны, а у барыпи слабы, они 
готовы удивляться премудрости природы, давшей первому необходимую 
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силу для его двятельпости и лишившей ея вторую. Видя, что гибнущія 
милліонами сельди также миллюнами размножаются, а домашпій скотъ, 
находящийся въ безопасности отъ враговъ, плодитея слабо, Опи изумля. 
ются заботливости природы о ея созданіяхъ: опи забываютъ или не 
зпаютъ, что эта заботливость о сохранеши существующихь видовъ 
не помфшала погибнуть громадному числу ихъ, не мшаетъ и те- 
церь имъ изчезать съ лица земли. Все это очень естественпо, потому 
что никто и пе стапетъ ожидать отъ поэтовъ и тёхъ свфдешй 
и того знашя, которыя встрћчаются у спеціалистовъ. Но если взглядъ 
свойственный людямъ, не имфющимъ никакого понятія о паукахъ 
ветественныхъ, встр$чаетсл у челов$ка, заявляющаго свое знакомство 
съ предметомъ, то тутъ уже пеобходимо заключить, что причина та- 
кого взгляда лежитъ въ тупоти умственныхъ способпостей автора. Въ 
подобному умозаключенио пришелъ и я, читая книгу тг. Вэрби и 
Спэнса, — умозаключеше тъмъ менфе лестное для этихъ господъ, что 
ихъ— двое, и что сафдовательно сумма здраваго смысла, которую я 
вижу въ нихъ, должна быть раздфлена на двухъ. 

Еще недавпо читатели «Русскаго Слова» могли прочесть вь ста- 
ТЬф «АФопъ» г. Благовъщенекаго, какъ монахи св. горы, въ 4п61% 
средствъ для спасешя души считаютъ одинмъ изъ паиболће дфйстви- 
тельпыхъ то, чтобы отдавать свою плоть на съФдеше различиымъ 
насфкомымъ. Какъ пи поразителенъ такой р%зкій примфръ, но нужно 
вспомнить, что это понят коренится среди невъжествешаго и на- 
ивпаго населешя св. горы, умъ котораго, ослабленный суровой жизнью, 
паправленъ исключительно на пзысканіе средствъ къ самоизтязанію. 

Но что слъдуетъ думать о людяхъ, считающихь себя учеными ес- 
тествоиспыталями, которые раздфляютъ подобное убЪждене? А меж- 
ду тъмъ гг. Кэрби и (Спэпсъ, переведенные на росойсюй языкъ д0- 
стойнымъ г. проессоромъ Миномъ, именно подтверждаютъ воззр%нія 
афонскихъ отшельниковъ. 

< Всемогущій, говорять эти ученые, творить различныя орудия для на- 
казашя прегрышающихь передъ Нимъ пародовъ. Олъ поражаетъ ихъ же- 
лъзнымъ жезломъ войны, воздвпгаетъ на нихъ стихи, п по слову Его, 
несутъ имъ гибель землетрясешя п потоки огня. Времена года, пеблаго- 
прлятныя для растительности, грозятъ пмъ голодомъ, И ржавчина съ ме- 
явяною росой осуществаяетъ эти угрозы. Неръдко для большаго проя- 
вленія Своей силы, Опъ употребляетъ средства, съ перваго взгляда пред- 


ставляющіяся совершенно пичтожными и недостаточными для разруши- 
тельпаго дЪіствія. Безчпелепиыя пелчища пасъкомыхъ становятся въ ря- 
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ды Его воинства и, Имъ предводительствуемыя, выполняютъ Его неот- 
разрмыя, велънія, производя страшное опустошеніе. Повсюду, гдъ Онъ про- 
ведетъ ихъ, они оставляютъ обпажепную землю. Голодъ и моровая язва 
часто слъдуютъ по стопамъ ихъ» (стр. 65). 


Такимъ образомъ Всемогущій, по ми%нію Кэрби и Спенса, пред- 
ставляется врагомъ челов чества. 

Отсюда уже конечно прямой переходъ къ кормлению своимъ тЬломъ 
клоповъ и блохъ. Но тг. Кэрби и Опэпсъ ближе къ этому выводу 
чЪмъ можно ожидать. На стр. 67 они уже прямо говорять про 
классъ насЪкомыхъ, «который провид ню угодно было создать по ви- 
димому нарочно для того, чтобы наказать человзка за певнимапів къ 
личной чистот8 и опрятности». Туть идеть толкъ про блохъ, 
клоповъ, клещей и другихъ паразитовъ, которые вс представляются 
орумями промысла для наказания рода челов ческаго за грязь и не- 
чистоту. Гг. Кэрби и Спэнсъ забываютъ вфроятно, что въ самой Ан- 
гли существуютъ многочисленные классы общества, для которыхъ оп- 
рятпость — недоступная роскошь и к. торые такъ же не могутъ из- 
бавиться 0тъ клоповъ, какъ два почтенные естествоиспытателя отъту- 
поумія. Ќлопы, грязь и среда, въ которой опи должны жить и из- 
бавиться отъ которой они не всостояши. ужъ конечно аависятъ не отъ 
особенныхъ предопред®леній. И провидьше (скажу я, ставъ па точку 
зрънія авторовъ) было бы весьма несправедливо, еслибъ насылало пол - 
чища нас комыхъ на бъдпыхъд%тей безъ пристанища, наполняющихъ ули - 
цы Лондола, напашихъбурлаковъ, каторжниковъ и даже крестьяцъ, живу- 
щихъ въ ОДНОЙ избъ съовцами и свиньями — за неопратиость этихъ людей, 

Но ‘авторы утверждаютъ, что паразиты насылаются на челов ка 
не только за неопрятность, но они дфлаются орудями казни и за дру- 
гія преступлешя, и жертвами ихъ были Философы, эпископы, короли 
и императоры. Феретима, Антюхъ 1\, Силла, оба Ирода, императоръ 
Максимипъ, Филиппъ П были наказаны этимъ способомъ. Странно 
только, что послЬ этихъ разсказовъ и разсужденй, авторы говорятъ 
съ үжасомъ о жестокостяхъ Персовъ, у которыхъ существовалъ обы- 
чай отдавать преступниковъ на съфдене насъкомыхъ. Опи порицаютъ 
за «дьявольски задуманную тиранпџо» Артаксеркса Лонгимана, за по- 
подобную казнь Митридата, когда сами передъ этимъ говорили, что 
такую казнь употребляетъ п божественный промыслъ! 

Письма \, УГ, ҮП и ҮШ наполнены описашемъ косвеннаго вре- 
да, причиняемаго насфкомыми. Тутъ пдетъ рЬчь объ ущербь, паноси- 
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момъ ими домашнимъ животнымъ, растеніямъ, жилищамъ и одежд®, 
Но и этотъ ущербь наносится пе просто потому, что насъкомынъ 
Феть хочется и надо яица класть, а съ цзлью наказать человћка въ 
его собственности. Впрочемъ быть можеть домашнія животныя тер- 
пять тутъ и за свои собственные гръхи, хотя съ другой стороны 
можно скорфе думать, что за гр$хи человфка, ибо свинья, животное 
изв%стпое за самое нечистоплотное, страдаеть отъ пасфкомыхъ ме- 
нфе лошадей и быковъ, держащихъ себя въ опрятности. Вообще этотъ 
вопросъ авторы не разр$шаютъ, за то тБмъ остроумнфе объясня- 
ютъ они, почему пофлають насфкомые хлббА и другія растенія. 


«Хлфбъ, говорятъ они, называютъ опорой жизни; но чтобы пока- 
зать всю непрочиость этой опоры, Божествениому Провидьшю угодно бы- 
ло отдать его во власть различнымъ насъкомымъ, которыя пападаютъ 
на производящее хлъбъ растеше, въ различныхъ степепяхъ его разви- 
тія!› (стр. 149). 


Это ужъ богъ знаетъ что такое! Такая беземыслица перестаетъ да- 
же смшить, а сердитъ. Отыдитесь, г. Минъ! Неужели вы не могли 
найти ничего лучшаго для перевода? Впрочемъ, по вашему предисло- 
вію видно, что вы раздфляете вполн% взгляды Кэрби и Спэнса. 

Итакъ, если насфкомое нанадаетъ на человъческое тћло, если на- 
примёръ комаръ укусилъ г. Мина за носъ или блоха нарушила его 
сонъ, то это значитъ, что г. Минъ согръшилъ и быль наказанъ. 
Если оводъ кусаетъ осла или влещь вифпилея въ свинью, это зна- 
читъ, что хозяинъ осла и свиньи согрёшиль и былъ наказанъ. Если 
саранча истребила въ Бессарабской области хлфбъ, или муравьи ис- 
портили книгу, это доказываетъ, что већ жители Бессарабской об- 
ласти и :влад%лецъ книги согрЪшили и были наказаны. Выходя по 
этому пути изъ области энтомологіи въ область другихъ отдћловъ 
зоологін, я полагаю, что можно сказать, что если профессоръ горо- 
дить на лекціяхъ чушь, то и это доказываетъ, что слушатели его 
согръшили и паказуются. Но изъ этого какой же прямой выводъ? 
Если пасфкомыя суть оружія промысла, то истреблять ихъ —значитъ 
стараться отнять у него это оружіе, значитъ противиться ему. Эго 
ясно. И поэтому, значить, если г. Минъ убилъ комара, досаждавша- 
го ему, онъ возеталь противъ промысла, силою избавившись 
оть должнаго паказанія; если оселъ лягается, чтобы избавиться отъ 
вусающаго его овода, то... но здЪеь я не знаю, кто грёшатъ: овелъ 
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или его хозяинъ отвфчаетъ за поступки осла. А какой гръхъ берутъ 
на душу жители Бессарабской области, уничтожая саранчу! Знаете 
ли вы, что такое саранча? Саранча это воинство особеннаго провид%- 
ніл; а кто же, кром врага, можеть истреблять чье пибудь воипство? 

Все это весьма хорошо понимають авторы «Естественной исторіт 
насЪкомыхъ». 


«Быть можетъ, пайдутся люди, говорять онп, которые возразятъ п 
скажутъ памъ, что, домогаясь этой цвли, (истреблетя зловредныхъ на- 
скомыхъ) мы погръшаемъ, самонадъягно пытаясь вырвать бразды пра- 
влешя изъ рукъ божествевиаго промысла; но это возражеше можно 06- 
ратлть па самихъ же возражателей п спросить пхъ, почему они счи- 
таютъ себя въ правз прибъгать къ помощи собакъ, хорьковъ п кошекъ 
дая уничтожешя безпокоющихъ насъ крысъ и мышей? > (стр. 32). 


Нътъ, господа, вашъ мапевръ неудачепъ; вы пе можете ничего от- 
вфтить на это возражене , ибо почему думаете вы, что возражатели 
прибЂгаютъ къ помощи собакъ и кошекъ противъ крысъ и мышей? 
А если они не прибъгаютъ къ этой помощи, господа Кэрби и Опенсъ 
и переведшій васъ профессоръ Минъ? А если опи переносятъ терп®- 
ливо вредъ, причиняемый крысами, не пытаясь истребить ихъ, изъ 
опасенія вырвать бразды правленія? Тогда — тогда вамъ останется 
покрасить и сказать: теа сшра, теа тахіта ! Да и что за недо- 
стойная уловка возражать па зам%чанія, ссылаясь на то, что п дру- 
гів дЪлаютъ тоже. Другіе если и дфлаютъ, то не поучають, а вы 
поучаете , а сами клоповъ бьете. Да и наконецъ прибъгать къ по- 
мощи собакъ все-таки благовидиъе, чЪмъ дЪйствовать самому: тутъ 
видъ сохраняется. Спросятъ: истребляешь крысъ? — Нътъ! — А 
кошка зачфиъ? — Кошка такъ, для удовольствія : она тоже тварь 
божія. — Врешь, ты ее держишь, чтобъ вырвать бразды правленія. 
Она у тебя крысъ %етъ. — Я не виноватъ, что она ъстъ, я ее для 
удовольствія держу. А если она Фстъ, значитъ, такъ ей назначено. 

Ну и пойди, доказывай, что держалъ кошку больше насчетъ браз- 
довъ, чфыъ для удовольствия. Народъ тоже, я вамъ скажу, хитрый, 
и ужъ если захочетъ обличать, такъ свои мъры приметъ: собаку вы- 
гонить со двора, а кошку— на крышу. Тогда и псйди—ищи на пемъ! 

Впрочемъ гг. Кэрби и Спэнсъ сами сознаютъ, что уловка, къ ко- 
торой они прибъгли, не есть возражеше. Опи чувствуютъ это, по, 
не желая, подобно поэту Кускову и афонскимъ обитателямъ , при- 
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кладывать на себ свою теорію и подставлять спину комарамъ, они 
просто напросто объявляютъ, что мы имфемъ, дескать, право уничто- · 
жать пасћкомыхъ, да и только. Не имђете, гг. Вэрби п Спэнеъ, 
пе имЪете; а если будете уничтожать, то докажете этимъ, что вы 
народъ отчаянный и что вамъ все трыиъ-трава, хоть бразды выры- 
вать—и то пипочемъ. Ахъ, срамъ какой! 

Съ одпимъ только способомъ уничтожешя насфкомыхъ, 0 кото- 
ромъ говорлтъ авторы, я могу согласиться: это именпо— съ ц®лью 
собирашя коллекціи. Тутъ авторы представили аргументь дћйетви- 
тельпо неопровержимый: 


«Никакой жестокости въ собпратіл пасъкомыхъ и накалывашо пхъ на 
булавку пътъ, потому что, вмБсто того, чтобы совершенно уничто- 
жаться, они пріобрътаютъ такимъ образомъ пъкоторый родъ безсмерт!я » 
(стр 45). 


Некоторый родо безсмертія! Это восхитительно, восхитительно 
до того, что я совътую всЪъмъ, жаждущимъ безсмертія, въ .омъ числ 
и гг. Кәрби п Спэнсу и переводчику ихъ г. Мину, истыкать себя 
булавками. Хотя ненастоящее беземертіе, но лестно заслужить хотя 
бы н%который родъ его. 


«Предположимъ, говорятъ опи, что какой пибудь патуралистъ вдругъ 
объявилъ бы объ открытіп жпвотпаго, которое втечейе первыхъ пяти 
лътъ своей жизни существуетъ въ видъ змъи; потомъ углубляется въ зе- 
млю и, соткавъ себъ савапъ изъ тончайшихь шелковыхъ нитей, сжи- 
мается въ этомъ покровъ въ тло, лишенное рта и членовъ, похожее 
какъ пельзя болће на египетскую мумію; и за тъмъ, пробывъ въ такомъ 
состояши безъ пищи п движешя втеченіе трехъ долгихъ лътъ, разры- 
ваетъ, въ кондв этого періода, свои шелковыя пелены и изъ земли яв- 
ляется на свътъ божШ въ видъ крылатой птицы. Предположимъ это и 
спросимъ: — каковы были бы ощущешя въ парод, возбужденныя такимъ 
необыкповенпымъ изв%стіемъ? Каково было бы удивлеше послф первыхъ 
минуть сомьънія, въ справедливости показашя! Сколько догадокъ и со- 
ображени: между учеными! Сколько любопытства п изумленія между про- 
столюдинами! › (стр. 49). 


Восхитительны также различныя предположешя , дфлаемыя этими 
двумя [{ифами Мокіевичами. 


«Сколькихъ богатствъ лишились бы мы, говорятъ Кэрби п Спонсъ, ес- 
ли бы бабочка шелковичнаго червя рождалась прямо бабочкой, пе бывъ 
Отд. П. 4 
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предварительно гусеницей! Домашній образъ жизни большинства людей 
сложился бы тогда по плану совершенно отличиому отъ того, который 
господствуетъ теперь.» (стр. 64). 

— А что, если бы слонъ вдругъ родился въ скорлупъ? спраши- 
ваеть Кифа Мовевичъ. 

— А, чай, скорлупу пришлось бы пушкой разбивать, Филосоо- 
ствуетъ Виа Мокіевичъ. 

Ве эти необыкновенные догадки, соображешя и предположешя 
дЪлаютъ гг. авторы «Естественной истори пасфкомыхъ» по поводу 
метаморфоза пасъкомыхъ. Наговоривъ такой чуши, они наконецъ р- 
шаются разсказывать читателямъ сущность этого явленія, но не мо- 
гуть остаться на паучной почвъ. Шхъ безпрестанно смущаетъ ана- 
логія, усмотрниая еще египтянами, между превращеніями, претер- 
пъваемыми насфкомыми и тми, которымъ подвергается человЪческая 
душа. Они видятъ также аналогію между превращеніями насћкомыхъ 
и человћческаго тфла, но туть же энергически доказывають , что 
превращеше души ближе къ метамороозу, чЪмъ превращеніе тћла. 
Но я падћюсь, что достаточно познакомилъ читателей съ краснор%- 
шіемъ и мыслями авторовъ; поэтому бросаю эту жалкую киигу, 
предупреждая читателей никогда не брать ее въ руки и пе обманы- 
ваться пи ея приличпымъ видомъ, ни англійскимъ происхожденемъ, 
ни даже тъмъ , что она переведена однимъ изъ московекихъ про- 


оессоровъ. 


Въ свосмъ родъ необыкиовенное явленіе представляетъ собой «300- 
логія» г. Богданова, —необыкиовенное явленіе, говорю я, потому что 
я считаю таковымъ хорошую, дБльную и полезную книгу, написан- 
ную московскимъ профессоромъ. А книга г. Богданова дЪйствительно 
хороша н доказываетъ, что опъ не имћетъ ничего общаго съ гг. Юр- 
кевичемъ , Миномъ , Ешевскимъ и прочими мудрыми мужами, укра- 
шающими свопмъ присутстыемъ первопрестольный градъ. «300л0гія» 
г. Богданова можеть служить съ одной стороны прекраснымъ руко- 
водетвомъ не только для учепиковъ, но даже, по своимъ указаніяме, 
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и для учителей. А такъ какъ въ настоящее время преподаваше есте- 
ствешыхъ наукъ должно обращать па себя славшое внимаше передъ 
всфми прочими отраслями знашя, и такъ какъ наша литература 
блистаеть совершеннымь отсутствівмъ хорошихъ руководствъ по этой 
части, то нельзя не порекомепдовать книгу г. Богданова. Съ дру- 
гой стороны статьи этой книги, составляющіе зоологическую хресто- 
матію, написаны очень популярно и интересно, и могутъ служить для 
дтей полезпымъ и завлекательпымъ чтешемъ. Однимъ словомъ, по- 
рядочный учитель, принявъ въ руководство «Зоологио» г. Богданова 
п воспользовавшись его совфтами для преподавашя, можеть принести 
много пользы. Изъ указашя г. Богданова видно, что онъ какъ нельзя 
лучше понимаетъ , что при заняти естественными науками, больше 
Чёмъ при какихъ либо другихъ, первую роль должно играть нагляд- 
ное, практическое изучеше предмета. Съ этой цёлью онъ спабдилъ 
свою книгу указашлми, какіе предметы необходимы при запятіяхъ, и 
даже простеръ свою заботливость до того, что отмЪтилъ цфну этихъ 
предметовъ и мъсто, гдф ихъ можно достать. 

Запасшись этими вещами, учитель можеть сдЪлать изученів есте- 
ствознашя въ высшей степени занимательнымъ; онъ можеть увлечь 
ребенка, что необыкновенно важно, такъ какъ ничто пе отрезвлнетъ 
въ такой степени умь, какъ раннее занятіе естественными пауками. 
Статьи изъ хрестоматіп дадуть ученику пріятиое чтеше; а собетвенно 
научная часть книги, которую г. Богдановъ позаботился сократить 
по возможности, изложить понятно и съ толкомъ и очень счастливо 
избЪгнуть, насколько можно, терминологіи и классихикащи , —не бу- 
деть слишкомъ обременительна для ученика, уже пріохоченнаго къ 
занятямъ практической стороной преподавашя. То же немногое, что 
г. Богдапову пришлось включить въ свою кпигу изъ классихикаши 
и терминолойи, опъ съумфль составить такъ, что она сама собой 
ветественно вытекаетъ изъ раземотрнія животныхъ, и слфдовательно 
не требует зубрепія, а достается ученику легко и свободно. 

Я такъ радъ видЪть Въ нашей педагогической литератур% такую 
книгу, что меня весьма иптересуетъ ея успъхъ ; поэтому я желаю 
обратить внимаше г. Богданова на ифкоторые педосмотры , вкрав- 
шіеся въ его книгу, и посовфтовать ему исправить ихъ. Такъ на- 
прим®ръ, изложеше элементарныхъ апатомическихъ свћденій, во вве- 
денш въ зоологію, составлено очень небрежно и доказываеть въ ав- 
торф слишкомъ поверхностное знакомство съ анатомей. Иначе какъ 

д* 
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же объяснить то, что опъ считастъ скелетъ верхнихь п нижнихъ 
конечностей составлешымъ изъ косточекъ? Неужели г. Богдаповъ ни- 
когда не видалъ бедреной, или плечевой кости? Пеужели опъ за- 
былъ о существованін таза? А если опъ видълъ это и не забылъ, 
то какъ же можно относиться съ пренебрежешемъ и называть ко- 
сточками самыя большія кости и косныя массы скелета? Я думаю, 
что г. Богдановъ всего бы лучше сдёлаль, если бы составиль из- 
влеченіе изъ какой нибудь порядочной анатози, хоть напримфръ Валь- 
тера. А то подобные промахи могутъ сильно повредить успъху его 
книги. Не мёшало бы также изложить эти анатомическіл свфдёня 
нЪеколько понятнфе и ясиъе; а то они ужъ черезчуръ кратки и 
неудобопонятпы. Пе мЪшало бы также посовътовать преподавате- 
лямъ запасаться скелетами разныхъ животныхъ и прибавить къ киигЪ 
кое-какія интересно изложенныя статьи по сравнительной апатоміи. 
Впрочемъ все это ужъ роскошь, которой трудио и ждать, а можно 
только радоваться, что хоть что нибудь порядочное, полезное и по 
мысли самостоятельное (потому что хотя статьи не вс принадле- 
жатъ г. Богданову, по мысль, какъ видно, его собственная и Д- 
лаетъ ему большую честь) лвилось накопецъ въ темномъ царств 
московскаго книгопечаташя. 

Цна вышедшему первому изданию доступна для всёхъ, а именно 
1 р. 50 к. 


Я былъ до того обрадованъ, ветрћтивъ накопецъ у насъ что нибудь 
порядочное по части преподаванія естественныхъ наукъ, что хотълъ 
этой счастливой находкой закончить ныншнее обозръше, когда миф 
попалась книга, па которой я считаю необходимымъ остановиться и 
поговорить съ читателями. Ёпига эта —«№ръ растешй» Карла 
Мюллера. Другое заглавіе ея: «Опытъ космической ботаники», и 
нужно сказать, что ръдко опытъ бываетъ удачп%е. 

По необыкновенной глубин% и богатству мысли, по изобилію Фак- 
товъ, по увлекательности изложешя, по живости, съ которою Карлъ 
Мюллеръ рисуетъ намъ картины растительности различныхъ періо- 
довъ существованія міра и различпыхъ странъ свфта, л не могу пе- 
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редать читателямь и сотую долю того, что содержится въ его книг. 
Но я попытаюсь покрайпей м%Ър% дать читателямъ поняте о пред- 
метБ кипги, о ея основной иде, о ея достониствахъ и, насколько 
позволить мфсто, о наибол$е замчательныхь Фактахъ, изъ великаго 
мпожества заключающихея въ пей. 

Въ настоящее время наука дошла до того, что опытъ и наблюде- 
ве даеть ей нЪкоторые, правда еще слабые, намеки на способъ 
возникновешя органическаго міра. Правда, можно сомнфваться, чтобы 
опа могла когда нибудь отвётить на вопросъ: откуда? по за то в%- 
ролтно уже близко время, когда она будеть всостояши отвћчать 
на вопросъ: каки.из образом? Если опыты надъ образованіемъ жи- 
вотпой клЪточки изъ крахмала еще не дали удовлетворительныхь ре- 
зультатовъ, за то мы можемъ собственными глазами наблюдать 
рождеше клЬточки растительной, изъ которой по всей зЪфроятности 
произошла животная. Если стаканъ съ водой выставимъ па солнце, 
то на поверхности воды у стЬнокъ сосуда увидимь малепькіе зеле- 
ные шарики, которые оказываются растительными клЪточками. Изъ 
этихъ каточекъ состоитъ весь растительный міръ. Ихъ различныя 
измЬпешя и группировка даютъ тв безчиеленцыя Формы растеній, 
которыхь число невозможно опредълить даже приблизительно, кото- 
рыя принимаютъ всевозможный видъ, отъ дуба до лишая. Вгляды- 
ваясь въ это безконечное разнообразіе ‚ мы замфчаемъ однако, что 
между ифкоторыми изъ пихъ разница весьма мала, такъ мала, что 
мы при самомъ поверхпостпомъ взглядь замфчаемъ связь, родство 
между ними. Тогда мы причисляеть већ эти отдЪльные 060би къ 
одному виду. Воть первЪйшее соединеше въ одну группу безчислен- 
наго множества недфлимыхъ растительнаго царства. По и между н$- 
которыми изъ этихъ видовъ, мы замфчаемъ сходство, намекающее ца 
ихъ внутреннюю связь. Мы снова соединяемь эти виды въ одну 
группу, которая будетъ род». Такимъ же образомъ изъ сходства ро- 
довъ возпикаетъ соединеше ихъ въ семейства. Когда мы такимъ 06- 
разомъ классихицируемь растешя, мы замфчаемъ, что въ этой есте- 
ственной классиоичаши н%тъ пикакого порядка, никакого закопа. 
Мы видимъ, что одно семейство состонтъ изъ двухъ родовъ, между 
тЬмъ какъ другое пасчитываеть ихъ десятки и сотпи. Тоть же без- 
порядокъ въ дфлеши замфчаемь мы и въ грушировк видовъ въ 
роды. По въ то же время намъ бросается въ глаза одпообразіе вивш- 
няго вида, Формы недђлимыхъ. Хотя класспФикація ихъ осповывает- 
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св на болфе существенныхъ признакахъ, чъмъ чисто-виЪшнев отли- 
це, тБмъ пе мене всегда существенной разницф соотвЪтотвуетъ и 
наружное разнообразие и, наоборотъ, внутреннему единству виъшиее 
однообразів. Мы не будемъ, изъ опасешя сойтись въ мнЪшяхь съ 
составителями «Естественной истори насфкомыхъ» , задавать себъ 
вопроса, почему изв%стное растеше имЪетъ именно тъ данныя , суще- 
ственныя свойства, а не другія ‚другими словами, почему опо таково, 
какъ есть, а пе другое. Мы попимаемъ нелфпость такихъ вопросовъ 
и пе зададимъ ихъ по той же причиив, по которой не полюбопыт- 
ствуемъ, почему сфра есть сћра, а ие что иное, или почему лошадь 
есть лошадь, а ие другое животное. Что же касается до признаковъ 
мепће важныхъ, какъ-то Форма, цвЪтгъ, запахъ и проч., то паблю- 
деше показывастъ намъ , что они подвержены измфнешямъ , что опи 
находятся подъ вмяшемъ какихъ-то виъшпихъ условій, открыть ко- 
торыя мы стремимея. Мы видимъ папримђъръ, что Фіялка будучи вы- 
рощена на цинковой почв до того перерождается , что была принята 
за совершено особый видъ. Такое наблюдеше ясно доказ лваетъ, 
какъ могуществениа связь между почвою и Формой растепія, насколько 
послфдняя зависить отъ матери, окружающей ее. 

Но съ другой стороны мы знаемъ также, что, при пормальныхь 
условіяхъ питашя Форма растешя остается вфчиой и пеизм$- 
няемой , хотя необходимости въ этомъ нћЪтъ, — Форма эта мо- 
жеть измфилться безъ изм$иешя сущпости организма. Тогда мы 
вспоминаемъ , что вое существующее въ міръ, кромЪ матеріи, подле- 
жить еще и сил или духу. Для уразумЪшя силы, дЪйствующей ие- 
разрывио съ мазеріей, въ растеши Ќарлъ Мюллеръ обращается къ 
химіи и посредствомъ апалогіи дфйстыя матеріп и силы въ пеорга- 
ническомъ рф съ дфйстыемь ихъ въ органическомъ , даетъ намъ 
отвътъ. 

ИзвЪстпо, что всякое кристаллизующееся вещество припимаетъ прп 
кристаллизащи постоянно одну и ту же Форму. Это показываетъ, что 
между составомъ раствора и Формой кристалла существуетъ связь, 
что вторая зависитъ отъ перваго. Но не отъ одного только состава 
завиеитъ эта Форма; на пее имЪютъ вляше и другіе химическіе и 
Физическіе дфятели. Наприм%ръ, мфлъ кристаллизуется изъ горячихъ 
растворовъ въ видё ромбическихъ призмъ, а при обыкновенной тем- 
ператүр® въ видф ромбоэдровъ. КЌвасцы, прокипяченные съ нераство- 
римыми ұглекислыми веществами, и потохъ медленно кристаллизо- 
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ванные, являются сначала въ вид октаздровъ, а при дальнъйшей 
кристаллизаціи въ видъ кубовъ. Если взять кристалловъ этихъ объ- 
ихъ Формь и растворить вмЪстъ и потомъ, раздБливъ растворы на 
двЪ части, одну выпаривать быстро, то опа дастъ кристаллы сперва 
въ ФОрмЪ октаэдровъ , потомъ кубооктаэдровъ, и пакопецъ кубовъ. 
Если кубооктаэдры растворить и выпаривать растворъ медленно, то 
явятея ви®стБ и кубы и октаэдры, а кубооктаэдровъ не будетъ. 
Другая же часть раствора, которую выпаривали медленно, дастъ 
также и кубы и октаэдры вмЪстф. Такимъ образомъ мы видимъ, 
что на Форму кристалловъ мфла вліяетъ теплота, па Форму же кри- 
сталловъ квасцовъ вліяетъ время. Наконець даже въ оргапческихъ 
соединеніяхъ замфчаются такія же явленія. НЪсколько лишнихъ паевъ 
воды измћияютъ крахмалъ въ сахаръ. Но эти соединепіл служатъ 
осповой растительнаго и в$роятно животнаго царства; слћдовательно, 
и на Формы этихъ поеслёднихъ должны дЪйствовать т% же дЪятели, 
какъ и на Форму кристалловъ міра неорганическаго. Для обълсненія 
явленія кристаллизаціи, представляютъ себ крпеталлъ, состоящимъ 
изъ множества атомовъ. Эти атомы, подъ вліяніемъ Физическихъ и 
химическихъ силь тгруппируяеь разлишымъ образомъ, производятъ 
ту или другую Форму кристалла. Но составныя части организмовъ 
міра растительпаго и животнаго состоятъ изъ клъточекъ, которыя 
вфроятно суть видоизмненные кристаллы. Слфдовательно въ орга- 
низмахъ атомамъ кристалловъ соотвътетвуютъ сами кристаллы, то 
есть, клЪточки (животпыя и растительпыя), и ихъ то группировк®, 
находящейся въ зависимости отъ той же силы, отъ того же духа, 
который дЪйствуетъ въ кристаллахъ и который есть ие что ипое, какъ 
химическіе и Физическіе дфятели, — обязаны животныя и растенія 
той или другой Формой своей. 


«То, что мы Видъли у кристалловъ, говоритъ Карлъ Мюллеръ, дол- 
жло повториться и въ органическомъ царств, только совершениће и сво~ 
бодлъе. Образоваше растеши и животпыхъ есть пе что ое, какъ кри- 
сталлизація тъмъ высшихъ, чъмъ выше стоптъ лидивидуумъ въ ряду тво- 
ревій. › (стр. 60), 


На той же странице дальше онъ говорить слдующее: 


«Уже вещества, химическимь путемъ добываемыя изъ растепій, под- 
тверждаютъ нашъ взглядь Такъ, въ каждомъ растительпомъ семействя, 
находятся пъкорыя вещества, встръчающіяся въ большемъ или меньшемъ 
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количеств п во всъхъ ето видахъ. Въ сфменахъ бобовыхъ преобладаетъ 
легумшъ, въ различпыҳъ частяхъ послеповыхъ (картофельныхз). расте- 
ни соланинъ, въ перечныхъ—пиперинъ и пр. Этого не могло бы быть, 
еслл бы пе существовало тъсной связп между растительными типами и 
ихъ составными частями (*). Одинаковость состава вызывастъ одпнако- 
вость Формъ, сходство состава — сходство Формъ, какъ доказали памъ 
выше кристаллы. Но одинаковость состава и Формы вызываютъ и оди- 
паковость дъятельности, точно также какъ и сходство состава п Формы 
проявляются въ сходств дъятезьности.» (стр. 60—61). 


Такимъ образомъ дБятельпость животнаго (нотому что все сказан- 
ное 0 растешяхъ ОТНОСИТСЯ И КЪ ЖИВОТНЫмМЪ , какъ справедливо за- 
м%чаетъ авторъ на стр. 63) и растительнаго оргапизмовъ зависить 
вполиВ отъ состава ихъ. слБдовательно находится въ прямой и не- 
посредственной зависимости отъ питашя. Въ этомъ случаЪ существу- 
ютъ разительные примфры того, что Форма есть выражеше состава. 
Такимъ примђромъ могуть служить нфкоторыя нисшія животныя, 
жизнь которыхъ весьма мало отличается отъ жизни тъхъ растеній, 
на которыхъ опи живуть и дфятельность которыхъ не выходить за 
предълы какого пибудь листа. Питаясь исключительно тёми частями 
растешя, на которыхъ они поселились, и обладая дЪятельностью, по- 
чти пепревосходящею дфятельноеть ихъ пищи, животныя эти по 
составу подходятъ очень близко къ этимъ растешямъ и вслфдетве 
этого получаютъ Форму до того близкую къ Форм растешя, на ко- 
торомъ живутъ, что отличить ихъ очень трудно. Таковы наприм%ъръ 
бродищій листъ, самое пазваше котораго указывает па его сходство 
съ листьями; таковы пяденицы , раздъляющіяся на три вида, по 
числу обитаемыхъ ими частей растешй , стеблю, побЪфгамъ и кор%, 
на которыя 0и% такъ похожи, что по ифмецки даже пазываются со- 
отвфтетвешо этому сходству. Гусеницы, живущіл исключительно на 
дуб®, похожи на зелень или кору этого дерева; обитающія на то- 
пол и осин принимаютъ видъ этихъ деревьевъ; обитающія на ли- 
шаяхъ похожи па лишаи; даже обитающія на гниломъ дерев и су- 
хомь тростник принимаютъ ихъ цв$зтъь и Форму ихъ покрововъ. 


(*) Для поясневія этого необходимо замЪтить, что эта связь, это вліяніе со- 
става на Форму и въ этомъ случа%, какъ и въ кристалдахъ не можетъ зави» 
сть единственно отъ матери. Связь эта, если можно такъ выразиться, не 
смотря на свою матеріальность, духовна, ибо зависитъ въ одно и то же время 
и отъ матери и отъ силы, то есть, отъ силъ химическихь и Физическихъ. 
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Тля, живущая на бузинЪ, роз, червецы на виноградЪ едва могутъ 
быть отличены отъ смянъ этихъ растеній, и извЪстио, что червецы 
(кошениль) долгое время считалась за растительный продуктъ. 

Уже это доказываетъ достаточно, до какой степени прочна и не- 
разрывна связь между растеніями и животными. Только появленіе 
растеній могло сдфлать возможнымъ появлене на земаф животпыхъ; 
и такъ какъ первыя явившіяен Формы растешӣ были водныя и бо- 
лотныя, то соотвБтетвенно этому и животная жизпь возникла впер- 
вые въ вод. Съ другой стороны водныя Формы животныхъ орга- 
низмовъ до такой степени близки къ тъмъ же оормамъ раститель- 
ныхъ, что нельзя не признать въ нихъ самой тћепой связи. Писшія 
животныя по своему паружному виду (а слФдовательно и по составу) 
такъ близки къ растешямъ, что разграничить царство растительное 
отъ животнаго не мепће трудно, чЬмъ провести границу между без- 
позвопочными и позвоночными, между хладиокровными и теплокров- 
ными, между яйценесущими и млекопитающими. 


‹Чедоввхъ остается для пасъ непостижимымь, говорить авторъ, пока 
мы разсматрпваемъ его отдъльпо отъ природы; напротивъ того, въ 
связи съ міромъ, онъ является памъ произведемемъ природы, развитіе 
котораго съ тысячи сторолъ обусловливается ея жизнью. Это воззр?- 
міе на человъка нисколько его пе унижаетъ» (стр. 308). 


За появлешезль водныхъ и болотныхъ животныхь, явились сухо- 
путныя и лфтающя, и наконець поеив везхъ ихъ явились хищимя. 
Такимъ образомт шло развитіе отъ Пристаеева вещества до высшихъ 
млекопитающихъ, въ томъ чиелЬ и человфка. Еще и теперь можно 
наблюдать зависимость появлешін въ данной мЪъстности животнаго 
отъ растеній. Клесть появился въ Ашуши вмвств съ. елями. Рябки 
въ горной Шотландій явились вмфетЬ съ распространеніемъ тамъ 
хлфбопашества. Махаонъ явился послф воздБлывавя укропа. Воро- 
бей прилътЬлъ въ Сибирь съ тЬхъ поръ, когда тамъ пачали воздћ- 
лывать поля. Подобно тому, какъ извЪетныя насфкомыя избираютъ 
своимъ пребываніемъ извфетныя растешя или части растеній, точно 
такъ же и птицы водятся лишь по близости извЪетныхъ деревьевъ 
и кустарциковъ, и причиной этому служить то обстоятельство, что 
они исключительно улотребляютъ въ шицу только тёхъ насфкомыхъ, 
которыя водятся на этихъ растешяхъ, находясь такимъ образомъ въ 
связи, хотя посредственной съ растительнымъ царетвомъ; у другихъ 
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же связь эта пепосредственна, и они питаются и живуть па извЪет- 
пыхъ только растешяхъ. У птиць, подобно тому какъ у насфкомыхъ, 
Форма организма зависить также отъ пищи. Такъ у калибри, пи- 
тающейся, подобно изкоторымъ насЪкомымъ, сокомъ цвЪфтовЪ, языкъ 
вытянулея и припялъ видъ хоботка бабочекъ. У пеликановъ обра- 
зовалея у нижней челюсти мЪшокъ, куда опи прячуть пойманную 
рыбу. У голубей есть зобъ для склада зеренъ, во время ихъ про- 
должительныхь путешествій. У птицъ, питающихся твердыми пло- 
дами, клювъ, мускулы затылка и кости черепа пріобр®ли необхо- 
димую крЪпость. ФЗелудокъ травоядпыхъ животныхъ принялъ огром- 
пыё размфры и пужпую для растпранія пищи твердость; другими 
словами, омозолился. 

Не мене сильно вліяпіе растеній на человфка. Такъ папр. 
извъстио, что исключительно растительная пища сдфлала тихими и 
кроткими островитяпъ Южнаго океана; что опа же обезпечила деспо- 
тизмъ остъиндекихъ раджей, сдЪлавъ апатичными, терпфливыми и 
слабыми индусовъ; что исключительно - картофельная пища имла 
пагубное вліяпіе па жителей Ирландіп и Силези. Дикія мЪетиости и 
суровый климатъ армянскаго плоскогорія обратили въ разбойниковъ 
паселяющихъ его курдовъ. Съ другой стороны, осушене болотъ и 
воздфлываше почвы въ Капской землЪ отучило отъ кочевой жизни 
и сдБлало способными къ нЪкоторому развитію грикуа и бечуановъ, 
племена готтептотовъ, породы людей, какъ извфетно, стоящей на 
самой низкой ступени развитія. Въ Австраліп, природа которой 
представляеть вакъь бы остатокъ эпохи міра предшествовавшей на- 
шей, человзкъ пичђмъ не отличается отъ животнаго. Напротивъ 
того, тамъ, гдъ природа благопріятствуетъ развитітю, оно совершается, 
но въ направлеши указанномъ ему опять-таки виъшними условіями, 
Вотъ какъ выражается объ -этомъ Варлъ Риттеръ, слова котораго 
передаетъ Мюллеръ: 


< (пльное впечатлъпіе природы пе могло пе остаться безъ вмяшя па 
развитіе каждаго человъка и цълыхъ пародовъ, какъ па ихъ впутренлій. 
умственный и правственный складъ, такъ и на ихъ паружипость, во 
всъхъ странахъ и во всБ времена, Кочующій арабъ одолженъ своею 
свободпою антазіей п тъмъ почти безформеннымъ міромъ мыслей и 
сказокъ, которымъ опъ паполияеть пустыя безграничпыя пространства 
родины п въчно ясное небо, —прпродъ своего отечества. И на индус® 
оправдывается мысль: каксва природа, таковъ и человъкъ. Индусъ по 


БИБЛІОГРАФИЧЕСКІЙ ЛИСТОКЪ. 59 


объ стороны Ганга запмствовалъ своп Фаптастическія, религіозпыя воз- 
зрЪтія изъ местной природы, богатой чудпыми п колоссальными фор- 
мами растешй и животныхъ. Народъ, окруженный прелестнымл л ужас- 
ными образами и неспособны возвыситься надъ пими, подавляетса 
природою и становится жертвою сверхъестественныхь, а вслёдъ за 
тъмъ и паотскихь человъческихъ силъ. Такимъ образомъ земля вляла 
пезависимо отъ астрономическаго положешя страпъ, отъ дБйствія свъта 
п тешла. На всемъ простраиствъ отъ Аравіп на западъ, чрезъ пустыи- 
ную, лпшентую растятельностл Ллвію и до Атласа, на востокъ отъ 
богатаго водами Инда, чрезъ Гапгъ и сырую, покрытую роскопиою 
растительностью заднюю Индую, до самыхъ Зопдскихъ острововъ, вліятіе 
земли проявляется въ отличіяхъ ` п противуположлостяхъ народныхъ 
характеровъ. Оно положило на пароды востока пеизгладпмую печать 
особенныхь религіозпыхъ, ФплосоФскихъ и поэтическихь воззръній. Оно 
высказывается въ различныхъ Формахъ, смотря по характеру м5стностей, 
обусловливаетъ жизль па сулњ, горахъ и водъ, охоту п скотоводство, 
осъдлость и кочеваше, образъ велешя войны, вражду п миръ, отчуж- 
деше и общественность, дикое состояніе п образованность и т. д. По- 
ззія Оссіапа, возникшая на суровыхъ, въчно обложешыхъ тучамл го- 
рахь Шотландш, отличается отъ лвсной пени канадца, пзени мегра 
на рисовыхъ поляхъ по берегамь Нигера, мелодіи камчадала, лапландца, 
океаншца. Все это— отдвльные звуки пастроешя младепчествующихъ на- 
родовъ окружающею лхъ природою, ею же исторгиутые ». 
(стр. 167—068). 


Максъ Дункеръ, цитируемый Мюллеромъ, говорить сл дующее: 


«Пестрыя картипы, порожденныя окружающею природою, въ ум% 
индусовъ должны были стать еще чудеснёИшими—въ легендахъ о чуде- 
сахъ великихъ святыхъ и каявшихся. Увлекаясь этими сказками, иидлйцы 
забывали гнетъ брамицовъ и князей, подъ который естественно подпа- 
дали. Чъмъ дольше онп жили въ этомъ мфЪ сновъ, тъмъ равнодушие 
становились къ дИствительности. И случилось то, что индійцы Ганга 
знали пакопецъ міръ боговъ лучше, чъмъ свой собственный міръ; Фан- 
тазя и небо стали ихъ родиной. Это-то и погубило ипдцевъ. Хотя 
впослъдствілп повая религія Будды и ниспровергла учеше Брамы, по 
опа не сломила деспотизма» (стр. 487). 


И не одни только върованія индусовъ и арабовъ произошли подъ 
вліяніемъ внЪшнихъ условій; Мюллеръ доказываетъ зависимость отъ 
нихъ христіанства и іудаизма. На стр. 457—539, раскрывая передъ 
читателемъ картины сфверовосточной Африки и сфверозападной Азіи, 
онъ въ то же время объясняетъ, шагъ за шагомъ слЪдуя за евреями 
въ ихъ Странствіи въ обътовашую землю, источники происхожденія 
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этихъ предашй. На стр. 440 онъ такимъ образомъ говорить о 
вліяніи на христіапство растительности Сир: 


«Мы съ памърешемъ разсмотрьли подробне типы спрійской раститель- 
ности. Ея разпообразіе имвло, безъ сомиышя, сильное вліяше па духов- 
ное развитіе жителей. Это же доказываютъ намъ прекраспыя картины п 
сравиешя въ проповфдяхъ Христа, взятыя преимущественио изъ расти- 
тельнаго міра. Если пророки Палестины проникали въ пустыню, то—по 
стремленію къ одиночеству д самопознашю. Тамъ, гдБ напротивъ ничто 
не развлекастъ, не нарушаетъ внутренней духовной жизни, а обращаетъ 
все виимаше человъка па него самого и паконець даже ведетъ къ 
страшиъёйшему агоизму,--тамъ непремфиио должны были развиться пачала, 
выпесешыя изъ прекрасной природы; тамъ взгаядъ на мръ долженъ 
быль выработаться скорфе, чъмъ среди волне общественной жизни. 
Въ этомь состоитъ значеше спрйской природы для исторш человъчества. 
То, что у грековъ произвела земля п море, то совершили здвоь горы 
п пустыни. Одипаково безграничныя пустыня п мере привели къ оди- 
паковой безконечиости, къ высокимь идеаламъ; замкиутая въ болье 
тљопыя границы страна, разнообрамемъ поверхности и растительнаго 
покрова, снова возвращала къ действительности п связывала двъ сто- 
ропы развитія. Отчего воззръиіл древнихъ индусовъ и егиртяпъ, ле 
смотря па родство этихъ пародовъ съ нами, столь чужды намъ? Оттого, 
что они возникли въ стравахъ крайностей, которыхъ мы не попимаемъ, 
потому что пе жили въ нихъ. Отчего намъ такъ сродим представлепія 
грековъ и христіанства? Оттого что они возникли въ болъе умъренной 
странё, которая намъ доступифе, попятиће ». 


Естественно, что если растительное царство обпаруживаетъ свое 
вліяпів на исторію всего человфчества, то тфмъ сильпће должно 
быть это вмяше на жителей отдБльпыхъ м6стностей. Поэтому пътъ 
ничего удивительнаго, что очень часто присутств:е и отсутстве лфва 
служило причиной процв$ташя или погибели извфетной страны. Въ 
книг Карла Мюллера есть много примфровъ тЪхъ бъдетвій, кото- 
рыми сопровождалось истреблеше лћеовъ. Такъ папр. по словамъ 
Бланки, впродолженіе тридцати лътъ, слъдовавшихъ за порубкой 
лфса въ Альпахъ Прованса, этотъ прежде цвБтущ край обратилея 
въ пустышо и многолюдный городъ Арль, съ великолЫшыми двор 
цами, бывший столицею Гали, а потомъ Арелата и Бургунди, обез- 
людЪлъ. Пески заносять [устье Роны,—болота и болотныя лихорадки 
спирЪпствуютъ въ стран. и грозатъ достигнуть Мона. Такая же 
причина обратила нЪкогда богатую страну вольсковъ въ Поштинекіе 
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болота и сдвлала убійственпыми долину По, болота Мантуи и Віа- 
реджіо, истоки Адды и .Лагүны Венеціи. #адпость Фридриха Виль- 
гельма І, продавшаго на ерубъ лћеъ, тянувшійся отъ Дапцига до 
Пиллау, грозить гибелью торговл Кенигсберга, Данцига, Әльбипга 
и всему пространству по Фришгаху. Природа не позволяетъ пару- 
шать свое равповъсје, и цфлыя обширныя области гибнуть за не- 
внимане или пезпаніе ея законовъ. Страпа, гдБ п%когда процв%- 
тало богатое Вавилонское царство, теперь пустыня, и знаменитыя р%®ки 
Евфрать и Тигръ занесепы песками. Невъжественное народопасе- 
леніе Переіи истребило лЪеъ, и ея роскошныя равиины представляють 
теперь голую стень. Когда виутрепніе раздоры заставили іудеевъ 
прекратить заботы о почв Палестины, когда они вырубили л%съ, 
то падъ ними разразилась ужаснЪйшая катастрофа, принудившая ихъ 
покинуть отечество. Мистицизмъ, говорить Мюллеръ, приписалъ это 
чему-то сверхъестественному, но настоящая причина состояда въ 
вырубкВ лса. 

Когда гибель отъ морского песку угрожала берегамъ Гаскони, они 
были спасепы только лћеомъ, который догадались посадить на нихъ. 
Но если съ одной стороны гибель лса часто окаичивается гибелью 
страны, то съ другой очень часто бываетъ, что лћеъ служить по- 
мъхой къ ея процвътаніою. Такъ при ЦезарЪ, когда Германія была 
покрыта л%сами, климатъ ея былъ такой, какой теперь въ Швеціл. 
Во времена Гомера климатъ Греціи походилъ па климатъ нынЪшней 
Германи, и только вырубка лЪса произвела ту роскошную расти- 
тельность, которая находится тамъ теперь. Въ Финлянди посл® 
истребления лфсовъ климатъ значительно смягчилея; морской климатъ 
Англи сдлалъ для нея совершенно безвредпымъ истреблеше такого 
количества лфса, которое бы“ едълалееь гибельпымъ для континен- 
тальной страны. Границы, до которыхъ мы можемъ безвредно для 
себя обпажить землю отъ лфсовъ, указываются намъ сами собой 
при взгляд на природу страны: грапицы эти для континенталь- 
ныхъ, удаленпыхъ оть морей, странъ суть горпые хребты. 

Теперь, когда мы разсмотрфли условія появленія на землћ и жизни 
растеній, скажемъ въ заключеше несколько словъ объ условіяхъ 
ихъ смерти. Существуеть много растешй, стоящихъ совершенно 
одиноко въ ряду, несвязанныхъ съ прочими неразрывной связью. 
Наблюдая такія растенія, легко прійти къ заклоченію, что это игра 
природы, ея скачокъ въ творепіп. Но природа пе пграетъ и ле пры- 
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гаетъ. Зная это, мы заключаемъ, что роды, евязывавшіе такія рас- 
тенія съ остальной цфпью ихъ, вымерли. Дальнйшее раземотрћ- 
не этого вопроса убъдитъ насъ, что такое вымиране растеній воз- 
можно и происходить отъ тфхъ же причинъ, отъ которыхъ выми- 
раютъ и животныя. Каждый, занимающся садоводствомъ или зем- 
ледфлемъ, знаетъ какъ нельзя лучше, что смена растеній мало по. 
малу вырождаются и должны быть замфняемы новыми, привозимыми 
изъ отдаленныхь странъ. Тоже самое замъчаемъ мы и на живот- 
ныхЪ: если въ стад овецъ долго не перемънять барановъ, то по- 
рода выродитея; для поправленія породъ домашнихъ животныхъ 
пеобходимо иногда смфшивать ихъ съ дикими. Если въ человъчес- 
комъ племепн браки съ ипоземцами воспрещены, то такое племя 
вымираетъ; такъ напр. потомки голландекихъ голонпстовъ на мыс® 
доброй надежды логибаютъ отъ ужасныхъ накожныхъ болёзней. 
Теперь, надЪюсь, читатели убфдились, какая тБеная связь 00- 
едиплетъ между собой весь органическій міръ. Такова идея, вы 
текающая изъ книги Мюллера, очеркъ которой я постарался пред- 
ставить здфсь, но которую для того, чтобы пмЪть полное понятіе 
о ней, а еще боле для того, чтобы научиться презирать болтовню 
такихъ господъ, какъ Вэбри и Спэнсъ, — совћтую читателямъ прочесть. 
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ПОИНТНЕ А, 


Комическая и серьезная сторона послБднихъ выборовъ во Франщи —На- 
родная воля, сочиненная въ циркуляр г. Персиньи, и дЪйствительное зна- 
ченіе этой воли.—ПеремБна министерства есть не болБе, какъ перемБна 
именъ.—Умилительная жалоба Французскаго правительства на централизацію 
власти, стБеняющую частную и общественную д$ятельность, —Наконецъ Фран- 
цузскому юношеству дозволено изучать ФилосоФію.— Взятіе Пуеблы и дальнЪй- 
шіе марши генерала Форе. — Планы Людовика Бонапарта относительно Мек- 
сики,— Дикая революція на дикомъ Мадагаскарћ. Конституція Мадекассовъ 
и присяга сй вовой королевы, супруги Радамы 11.--Нам%реніе императрицы 
Евгеніи отправиться къ святымъ м$стамъ и помолиться у гроба Игнатія 
Лойолы за благоденствіе своего супруга.—Политика Англіи въ отношеніи 
къ Польши и къ Бразили.—Продолжение сЪверо-американской войны. —СъћЪздъ 
нёмецкихь правителей во ФранкфуртЬ.—Борьба буржуазіи и юнкеровъ въ 
Пруссіи. у 


Боевой шумъ выборовъ разнесся и внутри и ви Франщи. Вто- 
ричная баллотировка имбла такой-же результатъ, какъ и первая. 
Кандидаты, баллотировавииеея уже разъ, подверглись новымъ вы- 
борамъ для пріобрътенія ръшительнаго большинства. Мротивники и 
партизаны правительства (такъ выражается Персиньи) снова помђ- 
рялись силами въ Парижё, въ М1-мъ округ, гд® г. Геру, искус- 
ный редактор «Оріпіоп Мабопа]е» получилъ только относительное 
большинство. Изъ веъхъ оранцузскихъ “избирательныхь округовъ 
шестой едва ли не самый интересный. Только въ немъ одномъ мно- 
торазличныя политическія мнънія, раздъляющія Францію, 'дйство- 
вали отдъльно одно отъ другого, призывая каждое своихъ привер- 
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женцевъ подъ свое особое знамя. Во всфхъ другихъ пундтахъ мно- 
гочисленныя реакціонерныя парти, клерикальныя и правительствен- 
пыя, соедипялись между собою и съ невћжественньмъ сельскимъ 
неселешемъ для борьбы противъ союза оппозищониыхъ клерикаловъ, 
буржуази, легитимистовъ, республикапцевъ и рабочихъ. Прим%- 
ромъ тому можетъ служить капдидатура Монталамбера, поддержан- 
ная однимъ епископомъ—при содЪйствіи революціоппыхъ знамени- 
тостей, и разбитая другимъ епископомъ—при помощи префекта. Въ 
одномъ мъст республиканцы вотировали въ пользу правительствен- 
наго кандидата изъ ненависти къ кандидату легитимистскому, а въ 
другомъ республиканцы-же подавали голосъ въ пользу легитимист- 
скаг) кандидата изъ ненависти къ кандидату правительствениому. Это 
зависБло отъ вкуса, отъ местной тактики, а часто и отъ случая. 

За границей, безъ сомнЪия, имћется болфе яспое попятіе о на- 
шей избирательной драмћ, ч®мъ какое мы можемъ составить себф 
сами. Заграничныя телеграммы говорятъ: «въ Парижъ и департа- 
ментахъ происходило большое избирательное сражеше. Правитель 
ство еще удержпваетъ перевћсъ въ провипціяхъ, по опо на голову 
разбито въ столиць.» Формулировашое такимъ образомъ, извћсгіе 
это совершено согласно съ настоящимъ ходомъ дла; оно въ н%- 
сколькихъ словахъ [представляеть окончательный, псеторическій ре- 
зультать множества частныхъ Фактовъ. Дано было сорокъ тысячъ 
сражепій, столько же сраженій, сколько существуетъ коммунъ. 
Было бы ошибочно предполагать, что въ этихъ сорока тысячахъ 
сраженій, происходившихъ въ продолженіи двухъ избирательныхъ 
дией, либералы, собравшись подъ однимъ знаменемъ, сражались 
хоть сколько нибудь методически противъ привержепцевъ правитель- 
ства, которые, съ своей сторопы, по крайней мъръ, дЪйствовали 
стройными рядами подъ предводительствомъ прехектовъ. Напротивъ, 
борьба была большею частію елћпая, стычки происходили самыя 
безпорядочныя. Сколько было ударовъ нанесено паудачу, сколько 
боевыхъ снарядовъ израсходовано противъ собствеиныхь войскъ. 
Тысяча неровныхъ сплъ, дйетвовавшихъ въ тысячи различныхъ 
направлешяхъ, резюмируютея въ одну окончательную силу, кото- 
рая и дала ДЪлу одно исключительное направлише; но для такого 
результата сколько было напрасной борьбы, сколько. нейтрализовано 
силъ и сколько произведено безполезныхъ разрушешӣ! 

Это говорится въ предостереженів отъ оптической илдюзіц веБхъ 
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ТтЪхъ, которые смотрять на вещи: издалека, и воБхъ тћхъ, кото- 
рые отличаются честнымъ сердцемъ. Мы слишкомъ легко д®лаемъ 
выводы, не зная, какъ едБлаеть ихъ будущность лётъ черезъ де- 
сять Но сколько досады, разочаровашя ш отчаянія влечетъ за со- 
бою заключеніе, хотя и върное само по себъ, но преждевременное! 
Не мало было пророковъ, открывавшихъ въ минуту вдохновешя 
какую нибудь драгоцённую истину; они ее видфли передъ собою 
живую п немедленпо возвъщали о ней міру, объявляя ея неми- 
пуемое и скорое осуществлеше. На самомъ дфлф истина должна 
была осуществиться неминуемо, но не скоро. Такъ хакъ она не 
осуществлялась долго и такъ какь посл продолжительнаго вре- 
мепи она казалась еще боле отдаленною отъ своего осуществае- 
ня, чфмъ когда либо, то и самъ пророкъ приходилъ въ отчаяніе. 
Случалось даже, что онъ отказывалея отъ своего убфждешя пака- 
нунф того счастливаго дпя, котораго появлеше онъ такъ давно про- 
рочилъ. 


Но возвратимея къ шестому избирательному округу въ Париж. 
Әтотъ округъ обращалъ па себя взоры всей Франци. И не даромъ: 
онъ представлялъ какъ бы резюме всего нашего политическаго 06- 
щества, и потому заслуживаетъ, чтобъ вы съ нимъ познакомились 
поближе. 

Въ этомъ округ сошлись: 

Иыператоръ Наполеонъ Ш, представляемый господиномъ Фуше- 
Тенельтье, человЪкомъ весьма посредственнымъ, въ чемъ нельзя не 
сознаться 

Французская академія, клерикальная 1езуитская партія, легити- 
мисты сэн-джермэнскаго предмЪстья и богатая буржуазія, полу-ре- 
авшіонерная, полу -либеральная. Предетавителемъ ихъ быль Ј<ошепъ, 
человёкъ столько же разнохарактерный, какъ и его довВрители. Әто 
въ своемь род Филантропъ-гениег, литераторъ-буржуа, который для 
пріобрътенія благосклонности духовенства, хвастается тъмъ, что его 
дъдъ былъ членомъ народнаго конвента. 

Далђе, г. Геру, гордо называющий себя демократимескимиь кан- 
дидато.нә. Опъ, собственно говоря, одинъ изъ постоянныхъ за- 
стольпыхъ собесЪдпиковъ въ Пале Роял, совътникъ и правая рука 
приица Паподеона. Но вы на это теперь пе обращайте внимавія: 
г. Геру ұвћряетъ васъ, что онъ демократь, да и только. 

Настоящій реводюціонный кандидатъ, Поль де-Жувансель, авторъ 
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весьма интереспыхъ, хотя и ученыхъ сочинешй: Жизнь, Потопъ, 
кнта Бытия, съ точки зрьшя науки. Г. Жүвансель такимъ 
образомъ дебютироваль въ своей рго!езяоп 4е (01: бываютъ разные 
демократы... 

Прево Парадоль, блистательный редакторъ «Јопгпаї 4ез Оба», 
Соигмег 4и Рітапеће и «Аеуџе 4ез Пешх Мопаез». Парадоль остро- 
умепъ, образовапъ, человЪкъ хорошаго общества, Это типъ либе- 
рала, молодой буржуа, пользующся большими надеждами, и потому 
особенно непріятный для г. Персиньи. 

Г. Дюпюи, адвокатъ совершенно незначительный. Онъ съ востор- 
гомъ ветулилъ бы възаконодательную палату, чтобы представить во- 
первыхъ самого себя, а потомъ пъкоторыхъ пезначительныхъ буржуа. 

Г. Ле-Гиллоа, главный редакторъ Майскаго жука, журнала 
оскорбленныхъ. Опъ имфлъ претензію быть представителемъ помћ- 
шавпыхъ въ нашей прелестной Фрапціп 

Его соперникъ, АдольФъ Бертронъ, кандидать гуманитарный. 
Это ужъ истинный оскорбленный. Онъ благополучно нажилъ себ 
значительное состолніе посредствомъ эксплоаташи промышленныхь 
привилегій. Устроивъ такимъ образомъ свои дёла, онъ удалился 
въ прелестный сельскій домъ въ Эееаих, гдф въ кругу своихъ прія- 
телей и нъкоторыхъ любопытныхъ посфтителей проповфдуетъ какую- 
то гуманитарную систему своего собетвепнаго издфая, которую, 
къ несчастію, до сихъ поръ еще не поняли его собесЪдники, велёд- 
стве ли трудности предмета, или потому что пары шампанскаго 
вина омрачаютъ ихъ мозгъ. Г. Бертропъ, въ качеств кандидата 
гуманитарнаго, въ то же время кандидато міровой. Довольно 
ловкою прокламащею онъ объявилъ свои притязанія на мексиканскій 
престолъ и явился такимъ образомъ конкуррентомъ эрцгерцога Мак- 
симиліана; онъ хотЬль замфнить несчастнаго Оттона, экс - короля 
Греціи , и въ настоящее время считается кандидатомъ мадекасскимъ 
и желаетъ наслфдовать Радам П, которому кое-какіє люди помогли 
умереть. Точно такъ же опъ быль въ одно и то же время кацди- 
датомъ каждаго изъ двухъ сотъ восьмидесяти трехъ креселъ законо- 
дательнаго собранія. Это онъ явилея великимъ кандидатомъ, въ ви- 
ду великаго избирателя, его превосходительства, г. Персиньи. Ча- 
стію лично, частію чрезъ своихь довБренныхъ, онъ въ продолженіе 
двухъ Ннедфль далъ восьмидесяти шести префектамъ двфети восемь 
десять три присяги въ вЪфрности императору п имперш. Воть ужъ 
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истинный в%рноподданный и патріотъ, котораго даже нётъ надобно- 
сти подкупать. Безъ всякаго еоми%нія, если только присяги имћютъ 
какое нибудь значене, то г. Бертронъ, этотъ гуманитарный канди- 
датъ, — человфкъ самый преданный на свётБ импераратору и им- 
пери. 

Таковы были кандидаты, конкүрировавшіе другъ съ другомъ: Фу- 
ше Лелельтье въ качествЪ представителя императора, Бертронъ въ 
качеств представителя человфчества, а каждый изъ остальныхъ пя- 
ти, просто, въ качеств представителя французекаго народа. Посл 
перваго же дебюта выборовъ гуманитарный Бертронъ, революціон- 
ный Фіувансель, незначительный Дюшюи и блистательный Парадоль 
остались на мфстф. Только «демократъ Геру» и кандидать импе- 
раторскій были еще въ состояи продолжать борьбу, которой исходъ 
одвакожъ завислъ отъ приверженца католическаго духовенства, Во- 
шепа. Спрашивалось, на чью сторону склонится послФдый? 

Влерикальная партія въ настоящее время находится въ деликат- 
ныхь отношешяхь къ императору. Съ другой стороны, демократъ 
Геру — одинъ изъ самыхъ ярыхъ противниковь свътской власти 
папы. Елерикалы были въ большомъ затруднени, но г. Перенньй 
и на этоть разъ помогъ избирателямъ. Съ свойственнымъ ему так- 
томъ онъ издалъ циркуляръ, направленный противъ послашй епи- 
скоповъ, которые общались до конца остаться върными импери, 
какъ впрочемъ опи оставались вФрными, до самаго конца, зл0- 
счастному Людовику Филиппу. Кром того, министръ внутрениихъ. 
дълъ передалъ эти послашя въ государственный сов®тъ, какъ доку- 
менты, свидфтельствовавиие о превышеши власти со стороны духо- 
венства. Этого было боле чфмъ достаточно для возбужденія него- 
довашя въ друзьяхь г. Вошена. Желая отметить за епископовъ, 
они подали голоса въ пользу г. Геру, который такимъ образомъ 
вторично одержалъ побфду и на этотъ разь окончательную. Ужели 
необходимо было правительству столько принести жертвъ въ поль- 
зу клерикальной парти, съ тВмь чтобы потомъ съ нею поссо- 
риться! 

Изъ десяти кандидатуръ, по которымъ произведены были новые 
выборы , олпозиція одержала верхь въ шести, не смотря па яро- 
стную, чтобы не сказать безсовъстпую, войну, предпринятую про- 
тивъ нее прехектами и ихъ агентами. Всего въ новой палат яви- 
лось тридцать пять оппозиціонныхъ членовъ, вмЪсто пяти, бывших. 
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прежде. Еслибъ вздумали произвести новые выборы п еслибъ при- 
этомъ число независимыхъ депутатовъ возрасло въ такой же про- 
порціи, то вскор® изм®нились бы роли, и правительство подверглось 
бы оласпости имфть на своей сторопъ пеболће ‘тридцати восьми 
членовъ противъ двухъ соть сорока пяти, принадлежащихъ къ оппо- 
зици. Но до этого еще мы не дошли. Ќакъ бы то ни было, на 
поелъднихъ выборахъ оказалось противныхъ правительству голосовъ 
2,400,000, круглымъ числомъ на 1,809,000 боле противъ выбо- 
ровъ 1857 года. 

Такое новое поражепіе было дъломъ весьма важнымъ. Надо было 
не признать этого акта. Поэтому г. Нереиньи запълъ Те Юеш 
въ новомъ циркуляр®, обращешомъ къ преъектамъ. Выдавъ себв 
похвальный листъ за нравственность и засвидётельствовавъ порядокъ 
и честность, которые господствовали на выборахъ, а также свободу, 
съ какою могли выступить на арену ве кандидатуры, онъ поздравляетъ 
префектовъ, су-префектовъ, мэровъ и вефхъ агеитовъ, находившихся 
подъ ихъ начальствомъ, съ успъшнымъ окончаціемъ этого дфла. «Въ 
первый разъ послф десяти лћътъ, говоритъ онъ, образовалась коалиція 
между ипфшями, боле или мепве привязанпыми къ прежнимь прави- 
тельствамъ. Въ ифкоторыхъ пунктахъ, особенио въ многолюдиыхъ цеп- 
трахъ, боле достутшыхъ къ возбуждешямъ (злопамърешой) прессы, 
этой коалищи удалось подчинить себЪ всеобщую подачу голосовъ; 
но громадное большинство наши послушалось голоса правительства 
и предоставило оппозищи, въ утБшеше за ея поражепіе, только 
нЪеколько имепъ...» Мо вотъ капитальный пассажъ въ этомъ цир: 
кулярБ: «Когда императоръ возведенъ быль въ настоящее свое до 
стоинство, достигнузъ власти безь всякой посторонней помощи, 
онъ ие имфль пикакой лартіи, но на пёкоторыхъ пунктахъ сходил- 
ся со веъми партіями. Въ глазахъ однихъ опъ быль предетавите- 
лемъ порядка, въ глазахъ другихъ — представителемъ едпиства вла- 
сти; пвкоторые видЪли въ пемъ авторитетъ, другіе — осуществае- 
ніе разумной свободы; наконець, большинство соединяло еъ пменемъ 
его идею торжества демократш... Изъ этихъ-то разпородпыхъ эле- 
ментовъ образовалась правительственная партія... При такомъ со- 
ставф, всеобщей организащи страны пе доставало однородности... 
Но посл%дніе выборы, боле чфмъ самое время, содъйствовали къ 
скрћиленію связи между этими элементами. Аттакованное со веъхъ 
сторонъ (1) и сопротивляясь всфмъ возможнымъ ударамъ, наше по- 
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литическое здан!е сдълалось еще болфе твердымъ и теперь прави- 
тельственная партал упрочилась какъ въ законодательномъ собра- 
ви, такъ и вообще во веей стран%. » 

Находили это признане наивпымъ. До настоящаго времени не 
змали, что правительство въ такомъ ‘только случа можеть быть 
правительствомъ, когда оно не составляеть никакой парти и. само 
находится выше всЪхъ партій. До настоящаго времени намъ говори- 
ли, въ оправданіе декабрьскаго боир 4’Е!а, что принцъ-президенть 
быть только орудіемъ въ дёлъ, осуществленномъ собственно всею 
націею. Теперь г. Переиньи, котораго авторитеть пикто не етапетъ 
опровергать, увряетъ насъ, что императоръ 2 декабря дЪйствоваль 
одивъ и что какая-то коалиція партій уже въ послъдствіи собралась 
около особы его величества. Г. Персиньи продолжаетъ: «Правитель- 
ство императора не отвергаеть никого. Составленное изъ людей 
вефкъ возможныхъ нартій и безпрестанно вербуя себ новыхъ ре- 
круть, спо остаетея вфрнымъ своему призванію соединить већ эти 
парти въ одну. Оно открыто для веъхъ благопамреиныхъ людей 
устраняеть отъ себя только тъхъ, которые, не соглашаясь съ су- 
щественными основашями нашихъ учрежденій, становятся въ ошо- 
зицію по отношешю къ народной вол.» А народную волю, не м%- 
шаетъ замфтить, галантерейный Переипьи сочиняеть въ своемъ ка- 
бинетв, подъ диктовку двухъ или трехъ прехектовъ. 

Какъ жаль, что его превосходительство не лроизнесъ этихъ смач- 
ныхъ словъ за двадцать дней до выборовъ. Теперь они послужили 
для него пЪенію лебедя. Пока аффишеры еще прибивали адресъ 
Переиньи, Монитёръ уже извЪщаль о перемъиъ министерства. Не- 
счастный герой избирательнаго похода былъ уволенъ, не смотря на 
свое Те Реџт. Такой же участи подверглись: Валевскй, за его че- 
резъ-чуръ ярую привязанность къ Польш%, какъ говорять; Руланъ, 
быть можеть, за то, что опъ былъ слишкомъ вфжливъ съ духовен- 
ствомъ, и Делангль неизвестно по какой причин. На мЪсто ихъ 
назначены были три почти совершенно неизвёстныхъ челов$ка: про- 
мышленникъ Бегикъ, профессоръ Дюрюи и какой-то Буде. На этомъ 
не остановилось еһаѕѕё-сгоіѕё министровъ. Но изъ вефхъ этихъ пе- 
ремфнъ, произведепныхъ безъ всякой очевидной цфли, самая значи- 
тельная, безъ сомн®нія, есть упичтожеше званій министровъ безъ 
портоеля, изъ которыхъ главный, г. Билльо, произведенъ въ госу- 
дарственвые министры. 
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Весьма было трудно опредфлить политическое значене этихъ пе- 
ремнъ. ИзмЪнились названія, но должности остались прежнія. На» 
прасно спрашивали, чЪмъ отличается министръ, предсъдатель госу- 
дарственнаго совфта, отъ министра, предсВдательствующаго въ госу» 
дарственномъ совътъ. Наконецъ, люди догадливые замфтили, что ме» 
жду этими двумя титулами существуеть разница въ тридцать тысячъ 
Франковъ, которыми причастіе, неизвЪстно съ какой стати, перев%- 
шиваетъ имя существительное. Кром того, оффищозная пресса (есть 
и у ней своя хорошая сторона!) разсћяла въ этомъ отношени мракъ 
невъжества. Она объяснила невЪждамъ, что титулъ государственна- 
го министра придаетъ г. Билльо болфе вфеа и значенія; что этотъ 
господинъ теперь, болфе чёмъ прежде, долженъ ‘считаться предета- 
вителемь императора въ палатахъ, истиннымъ посланникомъ его вет 
личества къ народу. 

Эта перем%на титула выхвалялась какъ новое учрежденіе. Намъ 
говорили, что это новое учреждеше есть шагъ впередъ на пути къ 
свобод, что опо служить важнымъ знакомъ уваженія къ народу. 
Чтобы повфрить этому, надо быть весьма наивнымъ, или весьма 
тонкимъ, но мы, люди простые, очень удивились, когда увидфли, что 
теорія Кооп — Взтагек — Зевбипаизеп’ская цфликомъ переносится изъ 
Прусеи во Францію подъ предлогомъ конститущюннаго либера- 
лизма. 

Бонопартистская теорія императорскаго конституціонализма уже ча- 
сто подвергалась измЪненіямъ, и вотъ лоелЪднее изъ нихъ, въ ожи- 
дави будущихъ: «Нація и т$ломъ и душой предалась въ руки импе- 
ратора, который служитъ живымъ воплощеніемъ Французскаго наро- 
да. Кандидать правительства есть воплощен!е самаго имиератора въ 
виду народа, а его превосходительство, г. Билльо, есть высшее во- 
площене императора въ виду кандидатовъ правительства, засфдаю- 
щихъ въ закоподательномъ собраніи! » 

Но это измЪнеше Формулы въ бонопартистекой ргоЃеѕѕоп бе 01 еще 
довольно отвлеченио. Немногіе его понимаютъ,—и изъ тБхъ, кто по- 
нимаетъ, пикто на него не обращаетъ вниманя. Подумали объ из- 
мфиенш, боле радикальномъ, съ цфлью снова склонить на сторону 
имперій милпонъ восемьсотъ тысячъ избирателей, которыхъ прави- 
тельство лишилось на послъднихъ выборахъ. Въ одинъ прекрасный 
день лвилось письмо въ Монитер$, извфщавшее г. Ругека, что уже 
давно замчено императоромъ, что чрезм%рная централизація служить 
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б%дствіемъ для народа и что настала крайняя необходимость отм%е 
нить такой порядокъ. Вотъ извлеченіе изъ этого письма: 

«Наша система централизаци сопряжена съ большими! неудобства- 
ми; она требуетъ усиленной регламентаціи... Безирестанный контроль 
правительства теперь только замедляетъ ходъ дЪлъ. ЧЪмъ объяснить 
иначе, что какое-нибудь коммунальное дБло второстепенной важно“ 
сти и неподлежащее никакому возраженю р$шается, по крайней мъ- 
рв, въ продолжеше двухъ лътъ, благодаря тому обетоятельству, что 
оно должно проходить черезъ одиннадцать разныхъ вфдометвъ? Въ 
нЪкоторыхъ случаяхъ, промышленныя предпріятія подвергаются та- 
кому-же замедленю. 

Да будетъ намъ дозволено, придерживаясь смысла императорскаго 
письма, прибавить, что если какой нибудь землевладвлецъ, живу- 
щій по сосфдетву озера или солончака, захочеть завести себЪ лодку 
для прогулокъ по водф, то должепъ представить сорокъ различныхъ 
прошеній въ различныя в%домства и тратить время, гербовую бума- 
гу, деньги и терпвніе для пріобрЪтенія желаемаго права, во избв- 
жане опасности подвергпуться еловеспому процессу за нарушеніе ре- 
гламента. Регламентація во Франши дошла теперь до такой крайпо- 
сти, что оказывается болће выгоднымъ нарушить, чЪмъ исполнить 
законъ. 

«Чвмъ болће я думаю объ этомъ положеніи, говорится далђе, въ 
письм%, тЬмъ боле я убъждаюсь вънеобходимости реформы. Но въ этихъ 
дЪлахъ, гдз такъ сильно сталкиваются интересы общественный и част- 
ный, трудность заключается въ соглащеши того и другого, въ доставле- 
ни одному всей необходимой протекціи , а другому всей желаемой 
свободы дЪйствя. Такое предпраятие требуетъ пересмотра большаго 
числа законовъ, указовъ, постановленій, мицистерскихь распоряже- 
ній и пр. и пр..,» 

Императоръ въ заключеніе предлагаетъ государственному сов%ту 
заняться составлевівмъ плана реформы. 

Мы не пророки, но весьма бы удивились, еслибъ этотъ планъ, 
объявленный столь торжественно, дЪйствительно повелъ къ какому 
нибудь серьезному улучшенію. Безъ всякаго сомифня, подъ предло- 
гомъ упрощенія дфлопроизводства, намъ дадуть нЪеколько новыхъ 
законовъ, въ дополненіе къ сотнямъ тысячъ другихъ, которыми мы 
уже имфемъ счастіе пользоваться. Подъ предлогомъ расширенія йа- 
шей свободы, мы лишены будемъ н%которыхъ льготъ, которыми мы 
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недостаточно дорожили. Въ самомъ удачпомъ случа, мы какъ и 
прежде будемъ зависфть отъ выешаго начальства; но. это начальстве 
вифсто того, чтобъ называться его превосходительствомъ, господи- 
помъ министромъ, будетъ называться господиномъ префектомъ или 
господипомъ су-преФектомъ; вмфето того, чтобъ у насъ дурно уп- 
равляли важные сановники, мы будемъ дурно управляться ихъ под- 
чиненными. За наше новедеше и за пашу нравственность будуть 
отвфчать разныя мелкотравчатыя личности, и такой порядокъ въ 
административномъ лексиконЪ обозначитея словами великой децент- 
рализаціи и растиретя свободы гражданъ. ЧЪмъ пичтожн®е будетъ 
реформа, тЬмъ болфе громкое она получить названіе: ужъ таковъ 
порядокъ вещей. Прн томъ зеНооуегииет?В, какимъ хочетъ облаго- 
дтельствовать насъ императоръ Наполеонъ Бонапартъ, горе песчаст- 
ному, который, вооружившись всевозможными дилломами, захотлъ 
бы открыть либеральную школу! При той гражданской автономіи, ка- 
кую намъ можетъ октроировать государственный совфтъ, горе тому 
промышленпику, который вздумалъ бы завести печатпую машину и 
издать какое-нибудь историческое сочинеше! 

Не забудемъ также про объщашую евободу промышленности хл%- 
бопековъ. Булочники составляютъ посиБдиюю изъ нашихъ среднев$- 
ковыхъ промышленныхъ корпорацій. Французская промышленность, 
правда, была освобождена отъ всякихъ оковъ револющею 1789 года; 
но еще оставалась одна отрасль ея, которая влачила за собою коп“ 
чикъ прежпихъ пъпей. Әта поелфдняя окова, говорятъ, теперь бу« 
деть упичтожена. Но все еще продолжается такса на хлъбъ, и пока 
законодатольною влаетью не упичтожится существующій зиконъ, до 
тБхъ порт эта такса въ Париж не можеть быть ни измЪнепа, ни 
отмїшена на время безъ разръшевія господина префекта Сены, ба- 
ропа Гаусмана. Но извЪстно, что такса служить основной пружиной 
древняго механизма, и пока эта пружина будетъ дЪфйетвовать, свобо- 
да булочной промышленности останется пустымъ словомъ. При су- 
ществоваши такеы, булочники необходимо будутъ готовить одно и 
тоже количество хлфба, по одной и той-же цён и при однихъ и 
тБхъ-же условіяхъ. Такса установляеть и укрфпляеть рабство бу» 
лочниковъ-производителей, а такъ-же и потребителей. 

Это пе все. Намъ обфщано составленіе коммисіи для изелдова- 
ніх вопроса относительно основашя повыхъ ремесленныхъ и про“ 
мышленныхь школъ. Правда, уже давно вс тв, воторые занимаются 
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этимъ вопросомъ, признали необходимость учреждешя такихъ школъ 
для нашего рабочаго класса: Теперь назначается коммисія для изу- 
ченія этого дБла: значить, цфль нашихъ желаній почти достигнута. 

Кром того, новый министръ, г. Дюрюи, дозвелитъ теперь на- 
шимъ дЪтямъ изучать Философ, чего не допускалъ г. Руланъ и 
что положительно запрещала другая превоеходительная особа, г. 
Фортуль. Вы спросите, почему было такое запрещеше? Причина то- 
му весьма странная. Изволите видЪть: изученіе Философіи нашимъ 
юношествомъ не правилось духовенству. Теперь, благодаря этимъ 
«злосчастнымь выборамь» (такъ выражаются офоищюзныя газеты), 
наши молодые люди нознакомятся съ значешемъ именъ Платона, Эпик- 
тета, Зенона, Абейлара, Канта, Гегеля и Декарта; съ разршенія 
университетекаго начальства, они будуть имфть возможность читать 
Мальбраиша и Спишозу; вопреки аббату, они стапутъ разсуждать о 
свободв воли и о ФатумВ и постараются составить себЪ поняті 0 
душ, о беземертіш, о совъети, о добр и зав. Съ 1852 года 
намъ было запрещено говорить 0 вефхъ этихъ вещахь, до на- 
ступлешя совершешол%тія, и для того, чтобъ мы объ пихъ пе го- 
ворили иослЪ, приняты были м%ры, чтобъ мы объ пихъ никогда 
ничего пе слыхали. Полагали, что можно всЪ эти безплодныя үмо- 
зръпіл съ выгодою зам®нить уроками механики и курсомъ логики. 
Молодымъ людямъ, мечтавшимъ 0 мВ идеальномь и безпредъльномъ, 
и желавшимъ узнать сущность бытія и абсолютной истины, высоко- 
парно объяснялось зпачепіе такъ называемаго рогатаго аргумента 
(атоатепфити сотпшит) и излагались различные роды сужденя: т 
[егіо, Баги, Ваға!їріоп. И 1езунты называли это: сообразоваться съ 
духомъ въка! Теперь пашъ пессимизмъ үмолкъ и мы имфемъ удо- 
вольствів замфтить, что, благодаря предложенію его превосходптельст- 
ва, г. Дюрюи, елова: умъ и разумъ, быте и небытіе, свобода изата- 
лизмъ, хопечное, безконечпое и безпредъльнов, снова войдутъ пако- 
нецъ въ словари юношества и, въ нъкоторомъ род, во рашщузекій 
языкъ. Намъ возвращается Филосооія! 

Сколько ретормъ, въ особенности обфщанныхь ретормъ, памъ 
уже ‘доставили эти тридцать пять гоеподъ, избранные въ законода- 
тельный корпусъ и которые считаются непр!язненными правительству! 
Какъ жаль, что выборы производятся ие черезъ каждые три м®еяца 
и что мы не можемъ, черезъ каждые трп месяца, удостоитьея но- 
выхъ благодвянїй! 
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Но довольно о внутреннихъ дфлахъ; перейдемъ къ вибшиимъ. 

ЗдЂеь прежде всего представляется намъ взят!е Пуеблы, одно изъ 
самыхъ блистательныхъ военныхь дъйетвій имперш, подвигь впро- 
чемъ тЬмъ боле драгоцьнный, чЪмъ дороже онъ намъ обошелся. 
Разскажемъ 0 немъ словами самого маршала Форе, котораго рапортъ 
мы еще не имли случая сличить съ разсказами мекеиканцевъ: 

«Пуебла нами взята. Посл того, какъ въ сражеши при Сен- 
Лоренсо разсвяпъ былъ корпусъ Комоноорта, им%вшій намфреше 
разбить нашу осадную линію и доставлившій Пуеблъ съБстиые при- 
пасы, гарпизопъ кр%пости, уже давно страдавшій голодомъ, нахо- 
дилея въ крайности, хотя и отнялъ у жителей все, что они имли. 


«Съ другой стороны, такъ какъ открыта была траншея и такъ 
какъ наши баттареи своимъ. огнемъ въ продолжеши двухь часовъ 
разрушили вооруженія Форта, то положеше кръпости, противъ ко- 
торой предприняты бфли двф сильшыя ‘аттаки, было одно изъ са- 
мыхъ кригическихъ. 


«При такомъ положеніи дълъ, генералъ Ортега вступилъ со мною 
въ переговоры, изъявияя желаше заключить капитуляцію. Но онъ 
требовалъ ни боле, ни мен%в, какъ права выдти изъ крЪпости съ 
военными почестями, съ оружемъ, багажами и полевою артиллеріею, 
и возможности отправиться въ Мексику. Я отвергъ его странныя 
предложевія и объявилъ, что готовъ дозволить ему выдти съ воен- 
ными почестями, но что его армія должна деФилировать передъ 
арміею Французскою, сложить оружіе и остаться въ плЪну. (Въ то 
же время я далъ ему слово, что внимание, оказываемое въ подобныхъ 
случаяхъ у пародовь цивилизовапныхъ къ гарнизону, исполнившему 
свою обязанность, будеть оказано и его войскамъ. 


«Я также далъ замфтить парламентеру, что если гарнизонъ бу- 
деть ожидать всеобщаго приступа, то опъ, согласно законамъ вой- 
ны (?!), будеть истребленъ мечемъ. Таковы истинныя причины сдачи 
Пуеблы. Мексиканцы перестали защищаться пе потому, что у нихъ 
не доставало съЪестныхь припасовъ и аммуниши, а потому, что 
взяме города силою было неминуемо и что они сознавали невоз- 
можность сопротивляться нашимъ’ войскамъ. 

...«Однакожъ, мои предложешя пе были приняты генераломъ Орте- 
гою, который, ночью съ 16-го на 17-0е, объявилъ свою армію 
распущенною, велёлъ сломать оружие, загвоздить пушки и взорвать 
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пороховые магазины и поелаль ко мнф парламентера съ извЪстіемъ, 
что гарнизонъ пересталь защищаться и сдается безусловно. 

«Едва наступилъ день, какъ 12,000 человъкъ, большею частію 
безъ оружия, безъ мундировъ и безъ всякой экипировки — ве эти 
вещи были разрушены и разбросаны по улицамъ города— признали 
себя нашими военнопленными и отъ 1,000 до 1,200 отицеровъ, 
въ томъ числ 26 генераловъ и боле 200 штабъ — офицеровъ, 
увъдомили меня, что находятся въ правительственномъ замкъ въ 
ожидаши моихъ приказаній, 

«Пл®нные находились сначала въ большомъ затруднеши относи- 
тельно своего пропитанія. Дв® или три тысячи изъ нихъ вошли 
уже въ составъ союзной арміи. Офицеры были еще въ худшемъ по- 
ложеши. Я ръшился послать ихъ во Францію и на Антильскіе ост- 
рова и немедленно велълъ отправить ихъ въ Вера-Круцъ». 

Такимъ образомъ окончилась эта донкихотская осада, продолжавша- 
яся уже два месяца. Посл взятія Палафокса и’Саррагоссы, не видали 
подобной защиты. Каждую церковъ должно было взять приступомъ; 
каждая отдфльная куча домовъ превращена была въ кръпость, ко- 
торую жители, и мужчины, и женщины, и дфвушки и мальчики, за- 
щищали сами, вмфстВ съ солдатами. Пришлось пушечными ядрами 
пробивать стВны домовъ и сапомъ прокладывать подземные ходы, такъ 
какъ осаждающіе не могли проходить по улицамъ сквозь перекрестный 
отоль, направляемый на нихъ изъ оконъ домовъ. Надо было шты- 
комъ проложить себф дорогу въ эти жилища. Годъ тому назадъ ге- 
нералъ де-Лорансезъ воображалъ, что будеть здфеь ветрёченъ съ 
восторгомъ и что изъ. этихъ самыхъ оконъ, откуда теперь раздава- 
лись ружейные выстрфлы, дфти будуть бросать ему букеты. Онъ 
надвялся увидфть здЪеь улицы, локрытыя цвфтами и восхитительную 
улыбку прелестныхъ мексиканокъ. Какъ иногда люди ошибаются! 

Вы безь воякаго соми%нія, не ожидали, что если генералъ Лоран- 
сезъ ошибся, то виноваты въ этомъ Вольтеръ и Руссо, и что гене- 
ралъ Форе приписываеть честь защиты Пуеблы вфчной европейской 
демагоги: 

«Я уже писаль вашему превосходительству ; сказано въ офи- 
ціальномъ рапорт®, что защита Пуеблы, организованная европей- 
скою демогогіею, доказываетъ, что есть тамъ выходцы, искусные 
въ устройствЪ баррикадъ». Впрочемъ, генералъ Форе возведенъ въ 
званіе маршала Франціи и, безъ сомнЪШя, получить въ паграду за 
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свой подвигъ какую нибудь землю и какой нибудь титулъ, въ родъ 
Мага! з де Риера 4е Мга Бешпога (е СиайеІире, по бывшимъ при- 
мфрамь кузена Монтобана, грага Па-ди-Као н герцога Малаховскаго, 
Пелиссье. 

Такимъ образемъ этотъ благородный городъ палъ, пораженный, 
быть можеть, орапцузекимъ оружіемъ, а, быть можетъ, врагомъ еще 
боле страшпымъ-—голодомъ. Недостатокъ съЪстныхъ припасовъ на- 
чался въ Пуеблъ 23 апрфля. Сдача кръпости воспослфдовала 17 
мая, три недфли спустя. Съ 24 апрфля главною пищею гарнизона 
должны были служить лошади, мулы и собаки. Около 10 мая исто- 
щились вс средства, и посл того каждый день умирали солдаты и 
цфлыя семейства жителей. Тогда человфкъ, посланный императоромъ 
Нанолеономъ Бонапартомъ, чтобъ познакомить этихъ людей съ хран- 
цузскою цивилизаціею, ведфль имъ сказать, что если они будуть 
упорствовать въ защит города и попадутся въ его руки живыми, то 
онъ перерфжеть ихъ всфхъ до послфдняго. Какое страниое зрёлище 
представила бы ғекатомба изъ двънадцати тысячъ челов$ къ, убитыхъ 
миссіонерами права пароднаго и человфческаго! Нфтъ сомннія, что 
генералъь Форе въ состояши сдержать свое слово; онъ на такія под- 
виги способенъ, что онъ и доказалъ во время убійствъ, произведен- 
ныхъ въ Париж% въ 1851 году. 

Взяте Пуеблы предетавляло удобный случай для прекращенія не- 
справедливой войны, поводомъ къ которой были происки Јескег'а, 
Еггала и комнаши и которая началась гнусною измћною Оризабы. 
Когда парижане услышали оглушительный шумъ пушечных вы- 
стр$ловь, возврщавшихъ побфду, н упидфли трех-цвфтныя знамена, 
развивавийяся надъ общественными памятниками, тогда ими овла- 
дла минутная падежда, что такъ какъ съ Французскаго оружія 
смыто , что называется, пятно прежпей неудачи, то велћдъ за 
пзвземемь объ этомъ сражеши объявлено - будетъ о заключеши 
мира. Эта иллюзія продолжалась пе долго; векоръ пришло новое из- 
вЪете, что наша поб%доносизя армія опять двинулась въ походъ, 
заставивъ пфвчихъ проибть «Те Геши |аа4еатиз» п «Лошше, зай 
Гав ппрегаогет»! Уже кто-то распространиль въ парижевой биржь 
слүхъ, что французскіе генералы прибыли къ стфнамь Мексики и 
заняли позицио, выгодную для осады города. 

Займетъ ли оранцузекая армія городъ Мексику безъ выстр%ла, 
или ей придетея совершать новые марши и контрамарши и произво- 
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дить страшныя операщи осады? На этотъ счеть было бы неразумно 
ДЪлать какое бы то ни было иредположеніе. ВЪрно однакожъ сто, 
что настоящая затруднешя для императора Людовика Наполеона Бо- 
напарта возникнуть поел: его перваго великаго успъха, когда онъ 
захочетъ водвориться въ завоеванной стран и ‘осуществить давио 
взлелфянную имъ. мечту. 


ЗдБеь читатели должны припомнить то, что было говорено въ на- 
шихъ политическихъ обзорахъ о хаптастическихь планахъ человћка, 
который когда-то предпринималъ безразсудныя экспедищи изъ Страз- 
бурга въ Булонь. Эти проэкты всегда были предметомъ толковъ со 
стороны людей, хорошо знакомыхъ съ дфломъ. Подземная страте- 
гія не покинула плана своихъ операцій. Въ 1846 или 1847 году 
Людовику Наполеону предложепъ былъ титулъ императора Мексики; 
но видя тогда быстрое приближеше революціи 1848 году, Людовикъ 
Наполеонъ отказался отъ престола, въ получеши котораго былъ весьма 
мало увфренъ. Онъ отказался, но сожалълъ объ этомъ. Теперь, когда 
онъ на самомъ д®л® императоръ западной имперіи, ему ничто не мћ- 
шаетъ возобновить планы, которые давно скрываются. ДЪйствительно, 
почему же ему не быть императоромъ въ Новомъ СвЪтф. Будучи повели- 
телемъ европейскихъ Фрапковъ, почему ему пе сдЪлаться также Инкою 
и великимъ кацикомъ, царствующимъ падъ потомками Конквистадоровъ? 
Почему ему не потЬшить себя уничтожешемъ пспанскихъ республикъ 
въ Америк, когда онъ упичтожилъ большихъ сестеръ ихъ во Фран- 
ціп и въ Рим®? Онъ владћетъ Суэзскимъ перешейком, почему же 
не владфть ему также перешейкомъ Тегуантепекскимъ? Онъ тогда 
обладалъ бы двумя великими ключами міра. Онъ держить въ ру- 
кахъ своихъ Римъ, почему же не держать ему такъ же [ерусалима, 
къ которому опъ уже приблизился посредствомъ экспедищи, пред- 
принятой въ Сирю, и куда вскор® должепъ будеть съ пышностью 
отправить императрицу на богомолье? 


Императоры римсые во время оно владфли двумя имперіями. Столь- 
ко же имперій хотять имфть и Наполеониды. Наполеонъ І искалъ 
себЪ восточную имперію дорогою, ведущею мимо пирамидъ, и доро: 
гою , ведущею черезъ Москву. Его премпикъ считаеть боле вы- 
годпымъ искать повую западную имперію, по ту сторону Атланти- 
ческаго океана, на пути черезъ Пуеблу и Мекенку. 


Таковы мечты, порождаемыя могуществом; таковъ бредъ, возбу- 
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ждаемый усп%хомъ; таковы безумныя гигантекія стремленя, вызыва- 
емыя неслыхазнымъ счастіемъ! 

Соединенные Штаты с%вера служатъ главнымъ препятствіемъ къ 
осуществлепію этихъ честолюбивыхъ замысләвъ. Поэтому Людовикъ 
Наполеопъ ненавидигь ихъ смертельно. Мы увидимъ нБкоторыя по- 
слфдетв!я этой ненависти въ прешяхъ, недавно происходивших въ 
палат общинъ. 

Революція въ Мадагаскаръ была неожиданпымъ ударомъ для им- 
ператора. Недавно еще, какъ весьма хорошо замфтила газета 0рі- 
поп Маопа!е, единственнымъ королемъ Мадекассовъ былъ государь, 
царствующій въ Тюльери. Однакожъ императоръ Наполеопъ отка- 
зался отъ своихъ вфковыхъ (!) правъ на этотъ обширный островъ 
и передалъ титуль мадагаскарскаго короля маленькому предводителю 
Овасовъ. Въ вознаграждеше за такую уступку выговорены были для 
Франци огромпыя торговыя выгоды. Ц%лая часть острова отдана 
Французской колоти , которая здесь должна была эксплоатировать 
весьма богатые рудпики и перевесть въ эту страпу пашу великую 
цивилизацио, пашу великую промышлениость и пашу великую прав- 
ственпость. Здфсь происходило такое же явлеше, какъ въ Мексик%. 
Радама П, превращенный въ слЪпого угодника Французовъ, призпалъ 
своимъ а/еғ едо какого-то господина Ламбера, герцога эмирнскаго, 
какъ говорятъ. Эмирпомъ, по всей въролтпости, называется маде- 
касскій малоратъ. 

«Ве® эти выгоды исчезли! печально восклицаетъ Оріпіоп Майопае. 
Революція, подготовленная старою партею (мальгашекими легитими- 
стами) Овасовъ и управляемая, быть можетъ, иноземнымъ вліяніемъ 
(читайте: протестаптекими миссіоперами, подослапными в®ролом- 


нымъ Альбіономъ), вспыхнула 12 мая въ Танарив%. ‘Радама П 
былъ убить. Его объявили поўљжденнымь королем и похоронили 
вечеромъ безъ вслкихъ почестей па мфетв, назначенномъ для пад- 
шихъ королей. Радама, по видимому, былъ молодъ, храбръ и даже 
безразсудепъ, отличался открытымъ, восторжеппымъ характеромъ, 
пЪжпымъ сердцемъ, веселымъ, даже распутпымъ правомъ, и легко- 
мысліемъ. Его впрочемъ пенавидъли священники и консерва- 
тивная партія. Әти люди зам%тили, что при вліяніп иностран- 
цевъ ихъ собственная власть уменьшалась съ каждымъ днемъ. Ра- 
дама избралъ своими любимцами не только нЪкоторыхъ Фрашцузовъ, 
какъ то: означепнаго Ламбера, копеула и одного медика, по также 
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около тридцати туземныхъ аристократовъ, которыхъ ошъь называлъ 
своими братьями и съ которыми проводилъ время въ веселыхъ ор- 
гіяхъ. Эти то послдше его любимцы и были тлавною причиною 
его погибели. Опи отличались распутствомъ, грабили пародъ, бы- 
ли нечестивы и издвались надъ священниками. 


Перемфна началась съ того, что распрострапилась особого рода 
эпидемя, состоявшая въ судорожпыхъ прппадкахъ. Около полови- 
ны марта па үлицахъ Тапапарлвы Мужчины, женщины И молодыя 
дЪвушки вдругъ стали подвергаться пеобыкповешымъ припадкамъ. 
Бользнь обнаруживалась дрожаніемъ всего тъла, шаткою походкою и 
вообще пеопредъленпыми движешями, мутнымь взглядомъ и беземы- 
слепнымъ выражешемъ лица. Больные испускали неяспые звуки и 
въ полномъ смысль слова бЪгали по улицамъ и угощали толчками 
и пинками каждаго встрфчнаго и поперечнаго. Сумасшедипе пользу- 
ются нкоторымъ родомь уваженя въ Мадагаскарф. Число подвер- 
гавшихея галлюцинаціямъ увеличивалось быстро, благодаря терпимо- 
сти, кавая оказывалась въ отношеши къ больнымъ такого рода, 
Векор% эти люди не довольствовались тъмъ, что били веякаго ветр®ч- 
наго и поперечнаго; они стали требовать, чтобъ прохоже имъ кла- 
НЯЛИСЬ. 


Радама не воображалъ, что придетъ въ столкновене съ такими 
гнусными и опасными противниками. Онъ принялъ видъ, что смћет- 
ся надъ народными предразсудками и даже, по совЪту своихъь лю» 
бимцевъ и своихъ старшихъ офицеровъ, издалъ декретъ, въ которомъ 
объявилъ, что люди, подверженные судорогамъ, должны пользоваться 
уваженіемъ народа и что проходящіе обязаны имъ кланяться. Этого 
рода больные, по его распоряжению, должны были считаться непри- 
косновенными, и пользоваться привилегіею дЪлать все, что имъ взду- 
мается, сслибъ даже они въ припадк® бъшенства бросались на ветр%ч- 
ныхъ и поперечныхъ съ кинжаломъ въ рукахъ. Само собою разумЪетея, 
что эти люди продолжали безпокоить мирныхъ жителей города; они вры* 
вались въ дома, разбивали тамъ все, что попадало имъ въ руки, и 10- 
томъ уходили, требуя пеизбъжпаго поклопа. Во время одного смотра, 
зараза пропикла въ войско; большое число солдатъ, побросавъ свое 
оружіе и свои платья, внезапио подверглось судорогамъ и стало бить 
своихъ товарищей, своихъ оФинеровъ и даже геперала. Все это было 
только пачаломъ катастрофы. 

Отд. Ш. 2 
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Распространились слухи о привид%ніяхъ. Бъснующіеся говорили, что 
во время ихъ конвульсивныхъ припадковъ имъ представлялись тЪни 
Ранавалоны и Радамы І, которыя выходили изъ гроба и объявля- 
ли, что сынъ ихъ недостоинъ престола, потому что продалъ страну 
свою европейцамъ. Отецъ и мать стонали отъ такого тяжкаго пре- 
ступленія. Ихъ духи плакали и умоляли своихъ прежпихъ поддан- 
ныхь обратиться къ духовенству съ просьбою, чтобъ оно своими мо- 
литвами отклонило бЪдетыя, которымъ подвергся ихъ преемникъ. На- 
родное б%снованіе продолжалось шесть недфль. Во все это время 
происходили самые ужасные безпорядки. И духовенство и бъспующіеся 
каждый день объявляли, что совершится великое событіе. Ихъ про- 
рочество сбылось. 


Посл того, какъ такимъ образомъ настроивались умы мъетныхъ 
жителей, положенієе короля мало по малу совершенно изм%нилось. 
Ветуливъ па престолъ посл кровавой тиранніи своей матери, онъ 
сначала былъ идоломъ народа, но потомъ, благодаря проискамъ ду- 
ховенства, продълкамъ бъснующихся и поведенію своихъ любимцевъ, 
лишился этой любви и накопецъ сдЪлался предметомъ ненависти 
своихъ подданныхъ. 


Въ катастроф, которая надъ нимъ разразилась, онъ много быль 
самъ виноватъ. Любя до страсти всякую драку и зрълище дракъ, этотъ 
король дикарей разръшилъ дуэли и отчаянныя битвы между селеніями 
и между различными племенами своего народа. Это значило провоз- 
гласить въ странЪ гражданскую войну. На другой день, посл объя- 
вленія этого закона, ве офицеры и вся мЪстная знать отправились 
къ королю просить объ отмфиЪ такого постановленія. Король раз- 
гнфвалея, потомъ успокоился; но отказалъ исполнить просьбу своихъ 
подданныхъ. Онъ также не внималь ропоту, который векор® 
грозно поднялся у самихъ вороть его замка. Толпа требовала 
казни его любимцевъ. Семь разъ онъ ей отказывалъ въ этомъ тре- 
боваши. Когда опасность увеличилась, онъ сталъ просить народъ 0 
помилованіи своихъ Фаворитовъ. Онъ хотёлъ спасти ихъ жизнь и 
доставить имъ свободу. Пока производились переговоры и пока моло- 
дая королева ув щевала народъ, явившись посредницею между нимъ 
и своимъ супругомъ, мятежники успфли захватить и убить любим- 
цевъ короля, одного за другимъ. Между тБмъ наступила ночь. До- 
стовърно неизвестно, что въ это время происходило во дворцё, но 
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на другое утро придворные распространили слухъ, что король умерт- 
вилъ себя съ отчаянія, лишившись своихъ друзей. 


Вопреки собственному своему желанію, королева была объявлена 
наслфдницею престола. Ее заставили присягнуть конститущи, въ 
которой первый параграФъ гласитъ: «королева Казоа-Негу Мепјака 
(т. е. наша прелестная и могущественная повелительница) обязы- 
вается не пить ни водки и никакихъ другихъ крвпкихъ напитковъ». 
Новая правительница объявила свободу в%роисповданій, безопасность 
иностранцевъ и ихъ торговли, сохранеше заключенныхь съ ними 
договоровъ, возстановленіе смертной казни (этотъ параграоъ внушенъ 
былъ духовенствомъ, которое снова пріобръло власть) и, наконецъ, 
что посл®днія еобытія не имЪюгъ никакого отношенія къ чужимъ 
народамъ и составляютъ дфло домашнее, исключительно касающееся 
Мадекасовъ. 


«Въ то время, когда море Средиземное соединяется съ Краснымъ, 
восклицаетъ Оріпіоп Мабопа]е, —занятіе острова Мадагаскара удовле- 
творило бы насъ гораздо болфе, нежели заключенный съ нимъ 
трактатъ. Потребовалось бы не болъе трехъ полковъ для завоеванія 
этой общирной страны и для водворенія (какъ въ Мексикћ) совер- 
шеннаго порядка между четырьмя милліонами ея жителей, которы 
большею частію (опять таки какъ въ Мексик!) преданы Франции. 
Не дозволить ли революція въ Тананаривъ требовать возвращенія 
прежнихъ уступокъ»? 

Опять новая экспедишя, и на этотъ разъ противъ Мадагаскара 
Такое предпріятіе намъ кажется весьма труднымъ и, въ особенности, 
весьма мало законнымъ... Впрочемъ, мало ли чудесъ совершается 
на свът®! 

Мы придаемъ н%которое значеше слфдующей нот, помЪщенной 
въ австрійско-Французескомъ журналь Меётогіа! О!ротаН ие, поль- 
зующемея покровительствомъминиетра иностранныхъ дфлъ, г. Дрюэнъ 
де Люиса: 

«Съ нЪкотораго времени журналы опять заговорили о намъреши 
императрицы предпринять путешестве къ святымъ м$стамъ. Н$ко- 
торые увъряютъ, что это предпріятіе совершится въ будущую осень, 
другіе утверждаютъ, что въ этомъ извъстіи нЪтъ ничего положи- 
темьнаго. 

«Ов%дънія, заимствовапвыя изъ в%рнаго источника, даютъ намъ 

әж 
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возможность опредфлить, въ какой степени эти слухи заслүживаютъ 
довърія. 

«Уже давно ея величество, которая съ высокими качествама ума 
и сердца соединяеть искрениее благочестіе, дала обфть отправиться 
въ Палестицу и постить мФета, освящениыя воспоминашями о 
жизни и смерти Спасителя, затЬмъ чтобы благодарить бога за по- 
кровительство, оказываемое имъ до пастолщаго времени престолу ея 
августЬйшаго супруга. 

«Но съ этимъ благочестивымъ странетвовашемъ въ ум импера- 
трицы связано осуществлеше другого объта, драгоцвинаго для сердца 
супруги, матери и государыни. Ея величество желала бы путешестве 
свое въ Іерусалимъ продолжить до Рима (какова географія!), затъмъ 
чтобы испросить для императора, для наслфднаго принца, для Фран- 
щи и для самой себя благословеше памфетника того, чью славную 
гробницу шосЪтила, и чтобы такимъ образомъ соединить въ свонхъ 
воспоминашяхь и въ своей привязанности эти два великія имена 
Рима и Іерусалима, который вЪчно будутъ сіять лучезарнымь блес- 
комъ надъ міромъ. 

«Но для спокойнаго осуществлешя этого двойного проекта, ея ве- 
личество ждетъ, чтобы политическій горизонтъ, начинающий уже 
проясняться (?), оконча.ельшо очистилея отъ тучъ. Она желала бы 
такимъ образомъ устранить. мпогочислешыя комментари, къ состаь- 
лено которыхъ, безъ велкаго сомиЪшя, при настолщихъ обстоя- 
тельствахъ, дало бы поводъ осуществлеше желашя, возникшаго давно 
исключительно по впушенію благочестия и независимо отъ всякой 
политичеекой цли». 

Каковы бы ни были замыслы Наполеона, Аигия, уже разетроив- 
шая ихъ разъ, не перестаетъ слЪдить за ними зорко. СодЪйствовавъ 


создашю имперш, Пальмерстопъ теперь былъ бы не прочь содЪй- 
ствовать ея падепио. 


Переписка, недавно происходившая между обоими кабинетамя , 
по поводу суэзекаго перешейка, была болфе, чЪмъ язвительна. 
Цо-видимому, министр иностранныхь дЪлъ впушиль англ скому 
Когеіоп Осе увфрепность, что правительство Франщи готово въ 
этомъ дъл® дойти до послднихъ крайностей. Въ Копстантинопол®, 
маркизъ дю-Мутье засвидЪтельствовалъ его превосходительству, Аали- 
Паш%, что императоръ Наполеонъ, въ случа прекращенія работъ 
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на суэзекомъ перешейкв, сочтеть нужнымъ послать въ Егнцетъ 
тридкатитысячное войско для защиты Французекихъ ннтересовъ въ 
предиряти международной компаній прорытія канала. Эта угроза 
произвела свое дЬйстые, и недавно заключены новыя условная. Работы 
производились безостановочно, не смотри на то, что г. Дессепеъ 
неоднократно получалъ оффищальное приказане прекратить ихъ на 
время. Маленькая комедія, основанная на путешестви султана въ 
Египетъ, осталась безь результата. Если намфрешя Французскаго 
правительства относителью суэзекаго канала непрямодушиы , то 
намђрешя Пальмерстона въ этомъ дълв еще менфе похвальны. За- 
мфчательцо, что апглійскіе дипломаты, долго утверждавіше, спачала~— 
что прорытіе этого канала певозможно, а потомъ,—что онъ безполе- 
зенъ, такъ какъ существующая желфзная дорога черезъ перешеекъ 
соотвфтетвуеть веБмъ возможиымъ требовашямь, теперь находятъ, 
что и апглійская желЪзная дорога и оранцузекій каналъ будухь пеу- 
довлетворительны. Они уже требуютъ устройства новой желЪзной 
дороги —въ видахь коммерчеекихь, говорять они,—въ видахь поли- 
тическихъ, пумаемъ мы. 


Между тБмъ слухъ объ успхахъ, болфе кажүщихея, чБмъ Д®Й- 
ствительпыхъ, одержанныхъ рабовладёльческими генералами въ Аме- 
рикф, нріободрилъ ихь единомышленниковь въ Европ. Посл%ъдніе 
объявляли повсюду о признаши южныхъ штатовъ правительствами 
Франщи и Англји. Әтимъ слухамъ много придавали въроятія из- 
въетный симпатіиҹң кабипета Россель-Пальмеретопъ-Глэдетопекаго , 
частыя аудіенціи, которыхь удостоился у императора г. Слайдель, 
Фактотумь г. Джефоерсона Дэвиса въ Европ, и въ особенности 
извЪстів, что господа Робёкъ и Линдсей приглашены въ Фонте- 
небло. 


Г. Робёкъ, этотъ ярый децутать Шефеильда, долгое время домо- 
гален репутащи самого радикальнаго оратора въ Ангаш. Онь въ 
своихъ рчахъ возетаваль иротивъ австрійскаго дома, противъ 
Россіи, противъ Дерби, Дизраэли, Росселя и Нальмеретопа, иро- 
тивъ виговъ, торіевъ и прусеаковъ, въ особенности противъ 
императора Бонапарта и даже противь Фраицузекаго народа. Онъ 
отличалея краенор®чіемъ бульдога или ярой цфиной собаки. Однажды 
онъ на многолюдпомъ митингв въ Шеффильд, съ меистоветвомъ 
нападая на «Бонапарта и его сообщниковъ», съ яроетпыхъ жестомъ 
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воскликнулъ: «я та собака, которая ихъ грызетъ, / ат (ће 409 
‹еат?ет! Какъ однакожъ: люди измфняются! Г. Робёкъ — другъ 
г. Линдесея, строившаго корабли по заказу Аветрш для войны ея 
противъ Итали и снаряжавшаго корсарскія суда, которыя подъ Фла- 
гомъ Джефферсона Дэвиса отправляются въ море для того, чтобы 
захватывать, грабить, жечь купеческія суда с%ъверныхъ штатовъ. 
Робекъ участвуетъ въ этомъ благородномъ предпріятіи своими Фон- 
дами; онъ —пиратъ, въ качеств акціонера одной компаши, съ огра- 
ниченною отвфтетвенностью (\ив Ііһіиед ПаБПиу). Съ этой минуты 
его грубое сердце смягчилось въ отношеши къ «Бонапарту и его сообщ- 
пикамъ», такъ какъ Бонапартъ — другъ его друзей и такъ какъ 
Флагъ наполеонидовь въ настолщее время одинъ только и защищаетъ 
торговлю неграми и особенио покровительствуетъ марсельскимъ про- 
давцамъ невольниковъ. (изъ которыхъ одинъ, какъ намъ извфетно, во 
время послъдиихъ выборовъ быль кандидатомъ императора). 

Съ своей стороны, императоръ Наполеонъ вскорф узпалъ о пре- 
вращеши, совершившемея съ Робёкомъ; онъ удостоилъ его пригла- 
сить къ себъ па совфщаше. Н%сколько дней спустя, экс-радикалъ 
гордо витійствовалъ въ палат общинъ во имя своего новаго друга, 
императора Фрапцузовъ, и выставлялъ себя экстраординарнымь по- 
слашикомъ , предлагая английскому пароду, помимо министровъ, 
объявленіе войнь и заключеше союзовъ съ иностранцами. «Пора, 
говорилъ онъ, вмфшаться въ дЪла Соединенныхь Штатовъ предло- 
жешемъ посредничества, слёдетыемъ котораго будетъ признаше юга, 
а потомъ война ралко-апглійскал противъ сВвера». — «Наше броне- 
носное судно \Уаггог, продолжаль онъ, съ наивностью продавца 
пожей, одно въ состояши истребить весь Флотъ Федералистовъ. Войска 
ихъ готовы разбфжаться;, Вашипгтопъ въ опаспости. Боюсь одного, 
чтобы югъ пе завоевахъ своей пезависимости безъ нашей помощи!» 
Императоръ, по его словамъ, весьма желалъ бы возобновить свое 
предложеше посредничества, въ союз съ Атгліею; но поелћ но- 
пытки, сдланной имъ въ октябр прошедшаго года, другая, бывшая 
въ мипувшемъ февраль, послужила поводомъ для оскорбительной 
выходки со стороны кабипета Россель-Пальмерстонскаго. Конеиден- 
щальное письмо, которое императоръ адресовалъ къ правительству 
королевы, возвращено ему изъ Вашингтона за печатью г. Сьюарда, 
министра инострапныхъ дълъ въ Соединенныхь Штатахъ. Такой не- 
вфжливый и противный дипломатическимъ обычаямъ поступокъ глу: 
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боко оскорбиль Наполеана, который не захотВлъ вторично подвер- 
гнуться злоупотребленію довърія — настоящей измВн$. 


Слова эти произвели большое волненіе и ропотъ. Графъ Россель 
и Лейардъ, помощникъ государственнаго секретаря, самымъ катего- 
рическимъ образомъ опровергли извъстіе Робёка. 

«Повторяю самымъ положительнымъ и Формальпымъ образомъ то, 
что я уже имЪлъ честь сообщить палат, воскликнулъ г. Лейардъ: 
съ ноября прошедшаго года императоръ Французовъ не дЪлалъ пра- 
вительству ел величества никакого подобнаго сообщенія. Что касается 
до сообщения, сдфланнаго въ Феврал, то оно было словесное, а не 
письменное. Мы не посылали никакой копіи съ этого Французскаго 
предложешя, по той весьма простой причин, что пе получили его 
сами. Г. Мерсье, Французеюй посланникъ въ Вашингтон®, могъ 
сообщить г. Оьюарду, что хотфлъ; по нашъ посланникъ, г. Лайонеъ, 
быль такъ благоразуменъ. что не говорилъ объ этомъ дъл% пи слова. 
Не лордъ Лайопсъ открывался г. Сьюарду, а г. Сьюардъ открывался 
лорду Лайонсу. Въ этому объяснешю я пи слова не считаю нуж- 
нымъ прибавить. Предоставляю палат и странз судить объ этомъ 
Факт». 

Г. Робёкъ быль какъ громомъ пораженъ. Что касается Мопіќешг”а, 
то онъ 6 пля, отвЪтилъ, офоищальною нотою, которая ничего ни 
подтверждаетъ, ни опровергаетъ, ни объяеняетъ, и которая поэтому 
оставляетъ такты въ ихъ неблаговидномъ свътё. 

Если спросять: какую причипу могъ имфть императоръ, приглашая 
къ себЪф этого несчастнаго Робёка и давая ему такое пеудачное по- 
ручеше въ палату общипъ? Си ото? На этоть вопросъ мы не 
знаемъ что отвфтить. Въ этомъ отношеши мы круглые невЪжды. 


Однакожъ предложеше г. Робука было только отерочено палатою, 
хотя канцлеръ казначейства г. Глэдстонъ, не смотря на свою при- 
вязашость къ южпымъ штатамъ, энергически отвергъ его во имя 
правительства. Между прочими причинами опъ иредставилъ, что ни 
Франція, ни Англія не находятся въ такомъ положеши, чтобы съ 
достаточнымъ безпристрастіеємъ и потому съ авторитетомъ выфшаться 
во внутреннія дфла Америки. «Фрашия, говорилъ онъ, долгое время 
имла этотъ характеръ безпристрастія, по она лишилась его велъд- 
ствів положенія, принятаго ею отпосительно Мексики». 

Изъ этихъ преній оказывается, что мы болфе пе имБемъ причины 
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опасаться вм шательства Великобритании въ дла Соединенныхь Шета- 
товъ. Правда, англійская аристократія все еще сохраняетъь свое 
расположеше къ рабовладфльцамъ; правда, торійскіе студенты окефорд- 
скаго университета въ день праздника Сопипетога(іоп громко и еди- 
нодушно одинаково рукоплещуть имепамь Польши и Джефферсона 
Дэвиса; правда, слишкомъ знаменитый корсаръ Сомтеръ могъ, за- 
мфиивъ изъ предосторожности свое имя именемъ Гибральтара, за- 
пастись въ ЛиверпулЪ порохомъ и пушками, съ тБмъ чтобы пуститься 
въ свое разбойиичье плаваніе по морямъ. Но это не помфшало ра- 
бочимъ Іоркшира и Вестъ-Гайдипга объявить правительству, что 
вмЪшательство въ пользу рабовладъльцевъ неминуемо повлечетъ за 
собою гражданскую войну въ Апгліи. Правда, судъ адмиралтейства 
педавио возвратилъ копоедератанъ корсарскій корабль Рі'псеѕѕ А1е- 
ҳапіга, который опъ намфренъ быль арестовать. Это рЪшеше придало 
законность устройству флота изъ пиратскихь судовъ, пазываемаго 
олотомъ китайскаго императора. Главиое то, что ашглійское прави- 
тельство ме довфряеть будущимъ плапамъ своего тюильрійскаго со- 
юзшка и что оно пришло къ весьма простому и разумному сужденио 
такого рода: какія могутъ быть посл%детвія, если мы раздълиҳъ 
объ воюющія стороны, с%веръ и югъ? Пли онъ снова пачпутъ 
драться, или помирятея на нашъ счетъ. ДЪйствительно, съ того 
дия, какь совершится этоть раздлъ, что станегь дЪлать сђверъ 
съ своею громадпою аршею и съ своими многочисленными авантю- 
ристами, ие ныЪющими ни родины, ии дома, и которые вовсе пе 
думають сложить съ себя оружие? Останется одно: направить эти 
силы противъ Канады. 


Нътъ, Аигмя пе тронетъ Ооедипенпыхъ Штатовъ. 


Не мене были важны прешя по вопросу польскому въ нижней 
англійской лалатв. Когда наступить время безпристрастной оцнки 
нашего времени и его главпыхъ дфятелей, тогда эти прешя и п0- 
ведеше британскаго правительства подвергпутся безпощадпому осу- 
жденио; если только политика когда нибудь будетъ уважать честныя 
правила, донускаемыя въ частной жизни людей, если только она 
будетъ руководствоваться болфе гуманными началами, чЬмъ теперь, ~- 
это поведеше останетея Фактомъ правительственнаго лицемћря, ка- 
кого мы пе видъли поел дипломатіи Меттерниха. Упизительцая роль, 
которую съиграло ангяекое министерство, чувствуется имь са- 
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мимъ, —тБмъ хуже для него. Люди дальновидные не ошибались съ 
первой же минуты дипломатическаго. вмБшательства въ польское дӯ: 
ло, что такіе поръшители европейскихъ судебъ, какъ Нанолеонь Ш 
и Пальмерстонъ, не пойдуть далфе личныхь разечетовь и какой пи- 
будь политической западни, такъ долго разставляемой ими пародамъ. 
НЪгь сомићъшя, что Польша, обманутая надеждами на постороннюю 
помощь, очутилась въ самомь ложпомъ ноложеши, какого не могъ 
лучше приготовить ей самый метительпый врагъ ея. 


Но если политика апглійскаго леопарда такъ осторожна въ отно» 
шеши Польши, то опа нисколько не стъеняется своими отпошенями 
къ Бразиліи. Впродолжени уже слишкомъ тридцати лёть спошетя 
между Апгаіей и Бразилей были постоянно натянуты. Тому епособ- 
ствовали разныя причины. Во-первыхъ торговля неграми, которая 
продолжалась не смотря ца Формально принятое обязательство пре- 
кратить ее. Дла поимки корсаровъ, которымь бразильскін власти 
давали убъжище, англичане даже бомбардировали городъ Цараибо, 
Во-вторыхъ негры, обмапомъ ввезешые въ Бразилію, по условіямъ 
трактата, не должпы оставаться невольшиками, а должиы считаться 
рабочими учениками и по истечеши семи лтъ получать совершец- 
цую свободу. Бразильсые плантаторы въ этомъ случаЪ умЪли по- 
стояцио обходить законъ; опи поддВлываютъ бумаги, производятъ 
торговлю по свидьтельствамъ и въ результат оказывается, что већ 
умершие съ того времени негры принадлежали въ глазахъ закопа къ 
числу неподдежащихт освобождешю и что ни одинъ изъ нихь не 
былъ отнущенъ на волю по истечеши сема лъть рабства. Требова- 
ща, которыл предъявляла Ашлія насчегь этого предмета, по- 
столно ветрЪчали во стороцы Бразилш самый положительный еу- 
дебиый отказъ, 


Далве, нроизошель случай съ кораблемъ «Иринца Ролльсвии», ко- 
торый бура выбросила: на берегь Рю-Гранде. Корабельный. ғрузъ 
былъ разграбаень въ силу варварекаго. права морекихь выбровокъ; 
что касается ‘экипажа, те онь:  процаяъ безъ. вфати.  Ангаичане 
узверждають, что онъ быяъ перерфзанъ, а бразильцы увБряютъ, 
что онъ утонуль. 

ЕБеколько позже, авгдійекіе офицеры съ корабля <#гол4 выса- 
дилиеь пьяные на улниы Р10-Жанейро. Они шумћли и тузили ветрч- 
ныхъ и, волёдетвіе этого, подверглись кратковременному аресту, нэ 
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смотря па свои мундиры — какъ говорять англичане, безъ мупди- 
ровъ и въ разорванныхъ рубашкахъ — говорятъ бразильцы. 


Это послъдпее дЪло, довольно скандальное и ничтожное въ сущ- 
ности, пробудило старинную пепріязнь, и прежнія жалобы вновь 
воплыли наружу. Англійское правительство потребовало вознаграж- 
денія. Для подкрЪплешя требовашя, передъ Ріо-Жанейро сталъ ан- 
глійскій регатъ, который захватилъ пять бразильскихъ кораблей, 
нагруженныхъ разными товарами; эти товары были выгружены въ 
сосфднемь порт въ вид цзинаго приза. Подобпыя возмездія не 
имЪють обыкновенно м$ста между націями, состоящими одна съ 
другой въ дипломатическихъ связяхъ, и очень странно, что Апглія 
рёшилась прибфгнуть къ нимъ въ этомъ двлЪ съ Бразиліею. 


Аппучая и легковоспламенимая, какъ и вс южные народы, бра- 
зильская нація почувствовала себя уязвленною въ самое сердце. 
Немедленно за тъмъ ея небольшой Флотъ быль поставленъ на воеп- 
ную погу; парламенть ассигновалъ пять мильоновъ Фрапковъ па 
укрллеше береговъ и императоръ лично обозрфлъ кръпости. При этомъ 
осмотр® онъ однажды подвергся страшиой опасности; во время про- 
бы орудй одпу пушку разорвало подлЪ него. Смерть этого человъка 
была бы истиннымъ б%дствіемъ для страны; онъ кротокъ и добръ, 
образовапъ и честепъ. По его настоянию дфло объ арестованныхъ 
офицерахъ было отдано на третейскій судъ бельгійскаго короля. Что 
касается корабля «Принц Уэлльский», то бразильское правительство 
обязалось уплатить сумму, какую угодно будетъ назначить гразу 
Росселю; причемъ однако объявило, что дфлаетъ это, уступая только 
насилию. Граоъ Россель счелъ возможнымъ удовлетвориться возна - 
гражденемъь въ 3200 Фунтовъ стерлинговъ, Бразильсюй посолъ за- 
платиль ихъ, не желая оспаривать цифры и зам®тилъ только, что 
количество вознаграждешя должно бы быть назначено третейскимъ 
судомъ; за то онъ потребовалъ, чтобы британское правительство, съ 
своей стороны, выразило сожалЪніе насчетъ прискорбныхъ событій, 
коими сопровождалось требованіе удовлетворенія. Такъ какъ Россель 
отказался отъ этого, то командоръ Морейро потребовалъ свои пас- 
порты. 


Вакъ бы пи были велики гръхи бразильцевъ, какъ ни отврати- 
тельны преступлешя рабовлад%льцевъ, образъ дъйствій апглійскаго 
правительства во всякомъ случа дерзокъ. Самъ лордъ Паль- 
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мерстонъ не поколебалея сказать въ парламент, что Англія 
дЪйствовала бы совершенно иначе относительно Франши или Соеди- 
ненныхъ Штатовъ. Впрочемъ Тітеѕ находить такой образь дЪйствій 
совершенно натуральнымъ, приводя на это, съ свойствепнымъ ему 
цинизмомъ, слёдующе резоны: 


— Конечно, мы пе поступали бы такъ съ Франціей или Соединен- 
ными Штатами. Но Бразилія держава второстепенная, а если слабая 
держава оскорбляетъ сильную, то послёдняя ее наказываетъ скоро и 
рёшительно. 


Сравните же послф этого такое поведеше съ унижешем», харак- 
теризующимъ правственное состояше его превосходительства, графа 
Росселя, въ польскомъ вопрос! 


Безполезно было бы здесь прибавлять, что принцъ и принцесса 
уэлльскіе по прежлему продолжаютъ переходить отъ празднествъ къ 
баламъ, отъ концертовъ къ бапкетамъ. Королевская чета посЪ- 
щаетъ студентовъ , Франмассонскія ложи, лагери волонтеровъ , ари- 
стократическіе замки. Высшее лондонское общество возиаграждаетъ 
себя съ избыткомъ за оФиці: льный трауръ, наложенный на него 
смертію мужа королевы. Ныкъшній сезонъ необыкновенно блиста- 
тельный; но молодая принцесса должна быть утомлена этими удо- 
вольствіями и забавами, которыя слЪдуютъ безъ перерыва. Торговцы 
обдълываютъ золотыя дЪлишки; модистки и швеи изнурены до чрез- 
вычайпости. Еще па дпяхъ пронесся слухъ, что одна молодая дё%- 
вушка въ магазин въ Реджентъ-Отритъ умерла внезаппо, сдЪлавъ 
посл®дній шовъ придворпаго платья, за которымъ она работала безъ 
отдыха 23 часа. Әтотъ случай возбудиль общее сочуветые и сожа- 
льше въ публик, къ большому удивленію дъловыхъ людей, при- 
шедшихъ въ негодоваше отъ такой чувствительности. аигау- 
Велеш по поводу его говорить: «Работа должна имЪть свои жерт- 
вы. Хорошій ли годъ или дурной, умираегъ одинаковое число ты- 
сичъ рабочаго люда, какъ погибаетъ солдатъ въ сражеши, и мы 
совершенно не понимаемъ, что означаетъ этоть взрывъ сочүветвія, 
къ модисткЪ, умершей за работой.» Нечего сказать, истипно бри- 
танское человъколюбіє ! 

Что касается припца уэлльскаго, то все заставляетъ предполагать, 
что это человъкъ вполнё практическій. Онъ застраховалъ какъ 
свою жизнь, такъ и жизпь своей молодой жены въ четырехъ или 
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пяти страховыхъ обществахъ, которыя, въ случаЪ несчастія, должны 
имъ выплатить условленныя суммы. Для усилешя безопасности онъ 
также записался въ портнлжскій цель. (верхъ того у него есть 
дипломы па профессора, адвоката, моряка, воешаго. Фехтмейстера. 
Сколько, подумаешь, звашй, не забывая также о зваши будущаго 
короля Ангии и главы англійской церкви! 


Въ Соедипенныхь Штатахь война продолжается съ тъмъ же са- 
мымъ остервепъшемъ со стороны сепаратистовъ, съ прежнимъ посто- 
яиствомъ со стороны сфверянъ. Цо каковы пи были колебаша борь- 
бы, исходъ ея песомнфненъ для людей, изучающихъ современным 
событія по пепреложнымъ закопамъ правственнаяго міра. Певольни- 
чество погибиеть, а съ пимъ и защитники его. 


Многочисленныя и сильныя арміи двухъ враждующих союзовъ 
вновь ветаютъ одна противь другой на прежней ипотомакской лини, 
въ пебольшомъ разстояши отъ Вашингтона. Сепаратистсый главно- 
комаџдующій Фи, потерифвъ пеудачу въ своей попытке очистить 
себ переправу чрезъ Раппоногокъ и будучи утгрожаемь съ тыла 
дессаптпою арміей, которая направлялась къ Ричмонду, рЪшилея по- 
кинуть оспариваемые берега рЪки и перенести театръ войны на до- 
лину Шепандуа, гд можно очень удобно маскировать движенія 
войскъ. Онь векорБ разеБялъ слабые хедеральные отряды, прегра- 
ждавшів ему путь, и Федералисты въ лагер Гукеро пе успбли еще 
почти получить свфдшя о движеши Фи, какъ его кавалерія уже 
переправлялась чрезъ верхшй Потомакъ и самъ онъ появился на 
гребиБ горъ, откуда могъ снуститьея на знаменитыя поля Бульсъ- 
Рёно, уже дважды бывийя евидћтелями усифховъ сепаратисткаго ору- 
жія. Очень возможно, что и въ третій разъ судьба дастъ побЪду ра- 
бовладфльцамь; но еслибъ это и случилось, то тёыъ не менће юж- 
пыя войска все таки должны будутъ остановиться или сокрушиться 
передь Вашинстопомъ, Бальтиморой или Филадельоіей. Сверхъ того, 
до тЬхъ пөръ, пока они будутъ занимать еоюзиую территорио, имъ 
нельзя разсчитывать на дружбу своихъ соумышленииковъ — с вер- 
ныхъ демократовъ, а между тфмь въ Миссисипи, Тепесеи, Луизань 
войны будутъ продолжаться евоимъ чередомъ, влача за собою, какъ 
неизбЪяшое слБдетые, разореше плантаторовъ и эмансипацио неволь- 
ПИБОВт. 

Если самыя шумныя дЪйствія перенесены теперь па берега Пото- 
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мака, паибол%е важныя операщи все-таки совершаются па берегахъ 
Миссисипи и тамъ-то имфеть быть развязанъ настолщій  узелъ 
войны. Великій певольническій бульваръ — Викобургъ пе достался 
еще въ руки Федералистовъ, по онъ совершенно отр?занъ отъ юж- 
пой Федераціи осадною арміей. Ве% передовыя укр$плешя взяты посл 
убйственныхь ераженій, крутые утесы, защищавшіе достүпъ къ рћ- 
къ Я300, покипуты солдатами юга, и эти послёдше возлагаютъ већ 
свои надежды едииственно на приходъ всломогательной арми, кото- 
рую напрасно ждутъ уже такъ давно. Другой бульваръ Федераціи 
па Миссисипи, Портъ-Гүдсопъ, равпымъ образомъ обложенъ. Нако- 
нецъ, на правомъ берегу великой рЪки, сообщенія между сћверлними 
и южапами, между Сэнъ-Луи и Новымъ Орлеаномъ совершенно свобод- 
ны; съ этой стороны всЪ сепаратистекія шайки были отброшены на 
границы пустыни. Почти вся Луизана покорилась, и доведешыя до 
отчаншя плаптаторы явились въ Вашиштопъ съ предзожешемъ от- 
речься отъ веякаго поползновошя къ разрыву союза съ тъмъ толь- 
ко, чтобъ имъ было обезпечепо владъше чернымъ скотомъ. Прези- 


дентъ вмфето отвфта, указалъ имъ на тексть декрета объ эманси- 
паціи негровъ. 


Передъ Портъ-Гудеономь въ первый еще разъ видфли б%лыхъ и 
черныхъ американцевъ, сражающихся зыфстф. Передъ началомъ дла 
рекруты изъ иегровъ были спокойны, внимательны и послушны; но 
опи сдфлались страшпы когда началея штурмъ. Въ 2-мъ африкан- 
скомъ полку считалось 800 человћкъ; изъ нихь 600 пали въ пер- 
вой же свалк; 200 человЪкъ, оставшиеся въ живыхъ, почти ве 
до одного изранепы. Полүнагіє пегры, покрытые ранами, кровью, 
съ оторванпыми руками, бросались еще па враговъ и кусали ихъ 
съ бъшепетвомъ. Теперь никто не сомиваетсл уже въ мужествъ 
негровъ на полћ битвы; ле сомиЪваются и прежше ихъ хозяева, 
съ которыми опи обмфиялись штыковыми ударами. 


ПослБ пеудачпаго приступа къ Портъ-Гудеону оргапизація пегри- 
тянскихь полковъ стала производиться съ большею противъ преж- 
пяго эпергіей. Въ пастоящее время въ рядахъ Федеральной арм 
находится тридцать тысячъ африканцевъ и, благодаря все боле и 
болБе усиливающимся побфгамъ мпогочиелепныхъ скопищъ певоль- 
никовъ, можно падфяться, что эта циера возрастеть до ста тысячъ 
человћкъ. Вотъ опа, эта арміл черпыхъ, которыхъ такъ боялись 
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увидёть бросающимися на плантаціп съ топорами и кипжалами въ 
рукахъ; воть эта озлоблепная толпа, но теперь получившая уже 
военную оргапизадію, спокойная, одерживающая побъды, осаждающая 
города. 


Въ то же время продолжается также дЪло эманципаціи женщинъ, безъ 
которыхъ не можетъ совершиться пи одпо преобразоваше, и которыя 
нәчипаютъ съ своей стороны обнаруживать энергію. При будущемъ от- 
крытіи зас%дапій конгресса он лошлютъ просьбу, покрытую мильо- 
номъ подписей, съ требовашемъ немедленнаго освобождения певоль- 
никовъ въ нограничныхь штатахъ. Въ западной Виргиши, празд- 
никъ 4 іюля (день провозглашения незивисимости) сдБлалея первымъ 
днемъ свободы для ве®хъ певольническихъ дЪтей, родившихен въ 
этотъ день, и отнын% на этой земл будуть рождаться только сво- 
бодные люди. Прогресеъ въ этомъ отпошеніи мы видимъ и въ дру- 
гихъ частяхь новаго свъта. 7 юля 43,000 невольниковъ, которыми 
владфли еще голландскіе пдантаторы на антильскихъ островахъ и 
въ Гвіан, едълались людьми. Даже мпогіе бразильскіе бары стали 
серьезно опасаться за будущность певольничества, и въ настоящее 
время задають себ вопросъ: не лучше ли будеть объявить свобод- 
ными веБхъ невольшическихь дЪтей, которыя пародятся посл извЪ- 
стнаго, заранфе опредъленпаго времени? 


Между тБмъ, какъ въ Америк совершается освобожденіе негровъ, 
въ Прусаи происходить закръиленіе паціи. Столица Прусоіи раздра- 
жена, но спокойна; народъ пруссмй педоволепъ , но держитъ себя 
смирно. ИзвЪетно , что нъмцы обладаютъ самымъ счастливымъ тем- 
перамептомъ. Если что-либо стъсняетъ ихъ извнё , то они ив ста- 
нуть печалиться , тнфваться и бороться, какъ это едћлали бы на 
ихь мъст люди сь болфе подвижнымъ , но не столь сосредоточен- 
нымъ характеромъ; нЪтъ, они молчаливо уедипяются въ свою совъсть 
и метятъ за себя какимъ-либо метафизическимъ отрицаніемъ ; вся 
ихъ досада выразится въ какомъ нибудь ходячемъ ФилосоФскомъ из- 
рёчени и тъмъ все кончено. Прусская палата серьезно стремилась 
къ завоеванію конститушонной свободы, но г. Бисмаркъ заблагораз- 
судиль раскланялся съ депутатами, и вотъ мы видпмъ, какъ каждый 
изъ нихъ укладывает свои вещи въ чемоданъ, надфваетъ свою до- 
рожную шапку и убирается яъ провяншю. 


Заблагоразсудивь предпочесть простое закрытіе палаты немедлен- 
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ному распущенію, правительство само имло цълью выиграть время. 
Еслибъ оно распустило палату, то должно было бы вповь созвать 
избирательныя коллеги въ теченіи трехъ м$еяцевъ, тогда какъ за 
крывъ ее, оно останется полнымъ хозяиномъ страны въ теченіи ше- 
сти мБсяцевъ и въ это время станетъ дЪлать... но что оно станетъ 
длать — это его секретъ. 


СътЬхь поръкакъ эти непріятные люди, депутаты, отосланы въ свои 
дома, свобода печати потерпЪла всего боле. Ордонанеъ, учреждающий 
порядокъ предупрежденій, показалъ пруссакамъ, что г. Бисмаркъ вос- 
пользавался своимъ пребывашемь въ Парижъ въ зваши посланника 
и что онъ небезплодпо изучалъ бонапартовскія законоположешя про- 
тивъ прессы. Впрочемъ, подражаше осталось пиже образца: къ пре- 
кращешю журналовъ не достаетъ еще пеобходимаго дополиенія, именно— 
лишешя редактора права издавать повый журналъ; ие достаетъ также 
слъдующей Французской статьи, которая, безъ сомиЪшя, есть верхъ 
совершенства въ своемъ родъ : «не только мипистръ избираетъ самъ 
главнаго редактора, но онъ отбираетъ отъ него впередъ просьбу объ 
увольнеши , подписанную имъ , съ оставленіемъ пробфла для выста- 
вленія числа и имени преемника». 


Посл протеста важнЪйшихъ берлипскихъ и провинціальныхъ жур- 
наловъ, явились протесты со стороны магистратовь и общииныхь 
совптовь столицы и главныхъ городовъ. Это движеше было оста- 
новлено угрозою министра наказать мушиципальпыхъ совътниковъ. 
Тогда прибъгли къ посылкЪ депутацій, составленныхъ изъ вліятель- 
ныхъ лицъ , которыя , само собою разумфется , нашли двери у ми- 
пистровъ и у короля запертыми. Затъмъ прибъгли къ петиціямъ, и 
эти послъднія посылаются до сихъ поръ, не смотря на всЪ предпи- 
сашя и циркуляры его превосходительства граха Эйленбурга. 


И когда изсякнетъ это средство, что станутъ дфлать прусскіе ли- 
бералы? Не знаемъ. Вроятно будуть еще ожидать. Одно время на- 
дъялиеь было, что приицъ прусекій воспользуется своимъ конетиту- 
ціоннымъ правомъ предводительствовать «оппозищей его величества» 
и станетъ во глав либераловъ. ДЪйствительно, въ рфчи, произне- 
сенной въ Данцигъ, онъ объявилъ, что совершенно не зналь о на- 
мЪреніи г. Бисмарка распустить палату; но приэтомъ не осмЪлился 
упрекнуть его. Впрочемъ, замфчаютъ друзья принца, опъ и не могъ 
высказаться болће. Его высочество принцъ Фридрихъ-Вильгельмъ не 
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запимаетъ въ государств пезависимаго положешя; опъ живетъ подъ 
строгой опекой своего отца. 


Во веякомъ случа одпакожь припцъ сказать слишкомъ мпого, 
чтобы великій министръ, распоряжающийея нынъ судьбою Прусе, 
не счеть себя оскорбленнымъ. Пе будучи въ состояши кгенүться 
молодого принца, г. Биемаркъ настоялъ у короля на увольнеши 
адъютанта принца. Точно такъ поступали ифкогда во Франци съ 
доФипомъ; сего пе наказывали личио, по при веявой шалосли 
драли его маленькаго товарища по икрамъ. Влрочемъ важно знать, 
что собетвешый еыпъ короля вдалея до такой степени въ заблужде- 
ше. Его адъотаптъ, кажется, также заблудился. Равнымъ образомъ 
и приицееса прусская паходптея въ ваблуждепіт, +0 впрочемъ пе- 
удивительно, потому что она веосала  конститущониые ирин- 
пИпы въ дом своей матери королевы Виктори. Но что удиви- 
тельно, такъ это заблуждеше собетвелной супруги короля; нїть въ 
Прусе пи одного человфка, которому пе было бы извфетно, что 
она пе упускаеть пи одпого случая протестовать по своему; хотя бы 
тђмъ, что часто и надолго үъзжаетъ отъ двора. И такрмъ-то родомъ 
старикъ — король, чаще веего паходящійея въ бол\зиенномъ поло- 
жеши, удалился отъ веЪхъ своихъ домашпихъ и отдалея иъжиымъ 
заботамъ г. Биемарка, Шенгаузена и т. п. Палата депутатовъ, му- 
ницинальные совђты , магистратура, упиверентеты, журналы — вея 
мыслящая часть прусской наши паходится въ заблуждеши, и въ 
окопчательпомъ результат выходить, что только одинъ г. Бис- 
маркъ имфеть свфтлый взглядъ пасчетъ истипныхъ пуждъ страны. 


Въ отвфть па эту знаменитую теорію заблуждешй , теперь столь 
распространенную въ офиціальпыхъ сферахъ, одитъ прусекй журпалъ 
говоритъ слёдующее: «По мивиію министра, всф головы разстроены 
и видятъ вещи въ превратномъ видъ. Въ этомъ ифтъ пичего удиви- 
тельпаго. Стоить стать на голову п поднять поги къ верху, чтобъ 
увидЪть все окружающее опрокинутымъ. Пусть его превосходитель- 
ство благоволитъ подиятьея на ноги и опъ будетъ видћть, какъ и већ 
порядочные люди». 


Конечный выводъ изъ всего изложеннаго есть тотъ, что столь жи- 
вотрепещущій для Прусеш вопросъ, въ течеши цёлаго мфсяца пе 
лодвипулел пи на одинъ шагъ впередъ. «Еезёна Гепіе! вотъ девизъ, 
который присвоилъ себЪ пын прусекій либерализмъ. Одпа корреспон- 


ПОЛИТИКА. 85 


дения изъ Берлина объясняетъ такъ теперешнее положепіе : «Намъ 
сдфлали честь , приписавъ® сильное движеніе гнфва. Но мы избрали 
боле юкрохшую*роль. Намъхнравится больше примфръ’ Гессенъ-Кас- 
селя, чЪмъ примБръ Франціи 1830 года. Мы ув%рены, что побв- 
димъ, не сдфлавъ ни одного выстръла , хотя бы осада законности 
продолжалась столько времепи, сколько продолжалась осада Трои». 


Соглашаемся вполн% съ этими словами. Пруссаки питаютъ падежду, 
что копетитуціоппый вопросъ разршитея наконець по прошествіи 
неопредЪлешаго числа л®тъ. Они берутъ примфръ съ Гессенъ-Кас- 
селя, гдъ политическая трагикомедія разыгрывается вотъ уже 45 лётъ 
и теперь дошла только до второго акта. 


Король , какъ извЪстно , пьеть карльебадемя воды. (ъ сво- 
ей стороны г. Бисмаркъ хочетъ предпринять путешествіе ради 
развлеченія и объявилъ уже, что памфренъ провести два мБеяца на 
пирипейскихъ горахъ. 


Не смотря однакожь на то, что министерская политика до сихъ 
поръ торжествовала на всфхъ пунктахъ, не слфдуетъ отсюда заклю- 
чать, что успъхами своими она обязапа искуству своихъ руководи- 
телей. (Оставляя въ сторон личность короля Вильгельма , который 
менфе вебхъ другихъ виновенъ въ этомъ дфлф, потому что посто- 
янно до сихъ поръ служилъ только предлогомъ и орудіемъ , едфлаемъ 
замфчане , что настоящая борьба есть борьба дворянства противъ 
буржуазш. Дворянство считаетъ себя обижешымъ и желаеть возврата 
къ доброму еодальному времени. Буржуазія сознаетъ себя свобод- 
ной и хочетъ такою остаться; она имћетъ слабость вфрить въ кон- 
ституцю и въ свои «нравственныя завоевашя», какъ пазываетъ оно 
свои права, и ве%мъ покушеніямъ юнкерской парти противупоста- 
вляеть силу непреодолимой инерцш. Юнкера ее оскорбляютъ и 
хотятъ привести ее въ гиЪвъ ‚ чтобъ заставить выйти на улицы, и 
тогда-то выпустятъ на пее страшнаго Врангеля , который давно уже 
поджидаеть ее съ пушками, заряженными картечью. Въ вЪрности 
арми юнкерамъ нечего сомифваться, потому что она иручена къ 
безусловному послушанію и командуетея исключительно младшими 
членами дворянекихъ Фамилй , которымъ пужно же возвышаться, — 
а уличное сражеше, внутрений походъ далеко пе столь опасны и 
гораздо боле выгодны, чЪмъ походъ противъ Фрапцузовъ. 

Пользуясь критическимь положеніемъ Прусоіи, австрійскій импера- 

Отд. ІН. 3 


34 РУССКОЕ СЛОВО. 


торъ домогается овладъть расположеніежь Гермвыи и стать въ голо- 
въ ея Федеральнаго союза. бъ этой цълью онъ открылъ во Франи- 
Фуртъ совъщанія, о новой реформ хедеральной конетитуцие. Само со- 
бою. разумфетея, что эти совфщаня ни къ чему не приведутъ, по- 
тому, что, ни какая административная мЪра не поправить разъедине- 


нія Гермаши, образовавшагося, велфдствіє много въковыхъ историче- 
скихъ обстоятельствъ. 


Жакъ Лезърень. 


ДОМАШНЯЯ ЛЪТОНИСЬ. 


Надежды на миръ.—Условія внутренняго европейскаго мира.—Утонченноеть 
современной войны.-—-Вліяніе экономическихъ вопросовъ на внутреннее спо- 
койствіе народа.—Право труда—-капитальная задача нашего времени.—Практи- 
ческое разрвшеше этой задачи.—Ассощалйя пока служить единственнымъ 
средствомъ этого разрьшенля.— Рошдальекая ассощалн и Нью-Ланаркъ Роберта 
Оуэна. Примвнен!е этого принципа къ русскому обществу.—Плачевная судьба 
нашихъ частныхъ компаній. Причины несостоятельности нашихъ ассощащй. — 
Постройка московско-севастопольской желъзной, дороги, ввћренная компани 
англійскихъ капиталистовъ.—Практичность этой мћры и сощальное значеніе 
этого сооруженін:—-Пролвленіе отношеній общества къ частной двятельности 
въ визовъ самарскимъ дворянствомъ русскихъ, путешествующихъ за, грани: 
цей.—Полемическая схватка по этому поводу между двумя родственными газе- 
тами—“Днемъ, и “Современною Лтописью,.—При какихъ условіяхъ мы пе- 
рестанемъ Вздить за границу, и почему мы теперь предпочитаемъ вхать въ 
Западную Европу, а не въ Китай и 'Турщю?—Скудоёть обществённахь лвленій 
прошлаго м8сяца. 


Воображевіе, встревоженное опавешями за войну, въ пделъдиве вре- 
мя начинаеть успокбиваться ; воинственное настроение иЪфеколько охла- 
дъваетъ. Виъшнія событія, если судить о’нихъ по офищальнымь орга- 
намь, принимають’ мирный характеръ. Главные деятели Европы, въ 
рукахъ которыхъ заключается миръ и война, оставляютъ политическое. 
поприще и удаляются на отдыхъ Императоръ французовъ переъхалъ 
въ Біаридъ для поправленія своего спинного мозга; лдрдъ Па льмерстонъ 
прогуливаетея на’ своемь пони въ з11Орб ов уелипеніи, Францъ 10- 
сифъ наслажлаетея воздухомъ вольнато города —- Франкфурта, и между. 
обфдами и дипломатическими конференціями разбуждаеть съ подобными 


ему отцами отечества о политическомъ единетвъ Германін. Кажется, 
2" 
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все обстоить благополучно, и опасаться общеевропейской войны нътъ 
особенныхъ причинъ... Шо въ наше время политическіе дЪятели игра- 
югъ второстепенную роль и во многомь зависять отъ другихь вожлей 
человъчества — отъ биржевыхъ игроковъ и бапкировъ. Если боги фи- 
нансоваго міра смотрятъ спокойно на ходъ событій и пе кусаютъ ног 
тей за своими ечетными книгами, то это служить самымъ вфрнымъ 
признакомт. вевозмутимаго 54а дио; вотъ уже нфекольго дней, какъ 
упавшіе фонды нашего внутренняго рынка пачипаютъ возвышаться; да- 
же бумаги городского кредитнаго общества, вонизившияея до того про- 
цента, по которому, обыкновенно, заключаютъ о плохомъ состояши 
кассы или объ угрожающей ликвидащи, даже эти бумаги воднялись въ 
общественном кредит. То же довЪрйе къ миру чувствуется и на про- 
мышленныхь тпредпріятіяхъ; постройка мэсковско-еевастопольекой жел":з- 
ной дороги, о которой я булу говорить ниже, составляет: одинъ изъ 
самыхъ успокоительныхъ фактовъ данной минуты. Это громадное пред- 
пріятіе, отданное компаніи англичанъ, не могло состояться при болъе 
вфрэятныхъ шансахь европейской войны: такъ по крайней мър%, раз- 
суждаютъ люди, привыкшіе измфрать историческую логику событій бир- 
жевымъ курсомь. 

Но вев эти внфшне признаки еще не могутъ служить полнымъ 
ручательетвомъ за буд: щее спокойствіе Европы. Польскій вопроеъ, при 
всей ръзкости его проявленія, соетавляетъ сотую долю другихъ подоб- 
ныхъ вопросовъ, которые еовременемъ придется разрЪшать европейской 
политикъ. Будетъ ли она разръшать ихъ оружіемъ или путемъ мир- 
ныхъ сошальныхь реформъ, — во всякомъ случа они назръваютъ и 
рано или поздно потребуютъ пе патологическаго леченія, примћненнаго, 
напримёръ, къ Италіи, а радикальнаго изм%неһіз въ международныхъ 
отношеняхъ. До какой степени натянуты эти отношенія, можно судить 
потому, что въ послъднія десять лътъ Европа рережила двъ огромныхь 
войны —крымекую и итамаянскую. Стоимость этихь войнъ опредфляется 
потерей въ 700 милліоновъ рублей и болЪе полу-милліона солдать. 
Кром того, ве проходить ши одного года, чтобы на какомъ нибудь 
пункт земного шара пе полилаеь человъчаская кровь; ВЪ настоящую 
минуту она льется въ Америкт, въ Кита, въ Польш, вь Инди, и 
едва прекратилась литься въ Мексикъ п въ Греціи, Самый мирозюби- 
вый оптимистъ не можеть утверждать, чтобъ завтра или посл завтра 
восточный вопроеъ не возбудилъ новой войны или австрійская Велешя 
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ие подала повода къ столкновенію двухъ враждебныхь національностей, 
Пзъэ того видно, что человъчество еще далеко отетоитъ отъ того раз- 
витія, когда взаппыя антипатін и междоусобія народовъ будуть ула- 
живаться болће рашенальнымь сиособомь. Нельзя одиакожь не зам%- 
тить, что въ истори европейскихь войнъ время совершило нЪкоторыя 
ираветвеиныя перемфны. Въ этомъ отношеши можно разематривать два 
тлавныхь періода, отмђченныхъ въ народныхъ лЬтопиеяхь страшными 
опустошешями — періздъ средневЪковыхь религіозныхъ побоищь, когда 
свобода совети была предметомь ожееточениыхь гонешй. Эти войны 
отличались самымь дикимъ звфретвомь и обошаиеь людямъ дороже веъхъ 
моровыхь повфтрш и эшдемическихь заразъ; приблизительно можно 
считать, что он погубили 20°), европейскаго населенія, въ общемъ 
итогв его тысячельтняго существовашя. Ќегтокость ихъ была особен- 
но велика ТЪмъ, что побфдители дЪйствовали страхомъ на убЪждешя 
своихъ противниковъ и потому етарались придать обыкиовениому убщ- 
"ству человъка вакъ можно болфе петязанія и торжественноети; цфлые 
города уничтожались въ прахъ и цфаыя тысячи побфжденныхь иреда- 
вались мечу или огию. Притомъ въ релимозныхь войнахъ участвоваль 
фанатизмъ, т. е. ненависть, возведенная въ принципъ, оправдывавшій 
всякую жестокость въ отношеши врага именелъ религіп. Съ теченіемъ 
въковъ эти антипатіл потеряли ево", силу и религіозпыя войны въ на- 
стоящую эпоху сдфзались почти певозможными; теперь было бы болће 
чъмъ странно объявить войну съвериой Германіи за то, что она не 
хочеть вфрить въ католическія мощи или признавать непогръшимость 
панскаго авторитета; теперь мы единодушно назвали бы подлымь из- 
бете, подобное избенио альбигойцевь, а между тъмъ оно въ свое вре- 
мя украшлловь самыми высокими эпитетами. Но по мъръ того, какь 
ослабђвали религіозиыя войны, спзьнфе и сильне разгаралось чието 
политическія. Ша сцену истори вышли другія страсти и разечеты, въ 
которыхъ фанатизмь үстуџилъ мЪсто честолюбію пли простой хищности 
завоевателей. Эти войны были менфе жестоки, но за то боле слож- 
ны и утонченны. Сложность ихь происходить отъ разнообразия тхь 
злементовъ, которые составляють ихь сущность; сюда относятся погра 
ничные, націоназьные, лично - корәлевекіе и тому подобные сиоры. 
Утончениоеть же полнтичеекихь войиь явилась вольдетие усо- 
вершенствовашя воениаго дфла. Изобрьтеше главныхь разрушительныхь 
орудій, новыхъ системь ведешя войны, выправка солдата и развитие 
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стратегическихъ пріемовъ — вее это сообщило войнамъ болфе искус- 
ственный характеръ, чъмъ прежде. Въ то же время войны сдЪлались 
очень дороги, потому что грабежи и насильственно вырываемая добы- 
ча вышла изъ употреблешя такъ называемыхъ образоваппыхъ народовъ; 
а между тъмъ содержаніе войска и спабжеше его оруліемъ требуетъ 
очень чуветвительныхь издержекъ. Поэтому, между прочимъ, совре 
менная война перестаетъ зависфть отъ личнаго каприза правительствъ, 
примфромъ котораго въ ХІХ вък® можеть служить гешальная рћъзня 
Наполеона 1. Дзя своего покзлфшя эта личность была чудеснымъ 
явлешемъ, окруженнымъ веъми эпичеекими свойствами велпкаго героя; 
но когда Франція призадумалаеь падъ тъмъ, какіе глубокіе елъды па- 
родныхъ б%детвій оставиль по себъ этотъ герой и какими пигмейскими 
побуждешями руководилея оцъ въ своей завоевательной политик, гран- 
Люзный образъ его сократилея до мелкихъ чертъ безразсуднаго често- 
любца и лътъ черезъ сто потомокъ нашъ затруднитея провести точное 
различіе между Картушемъ и Наполеопомъ 1. Въ наше время только 
ребячеекое воображеше и школьное түпоуміе могутъ изумляться передъ 
такими историческими личностями, какъ Юлій Цесарь или Алексанлръ 
Македонехій. Я не говорю, чтобы опи вовее были невозможны въ на- 
стоящую эпоху, но утверждаю, что личный произволъ отдъльнаго лица 
съ каждымъ дпемъ больше и больше ограничивается сощальными уел0- 
віями. Какъ бы пи были обтириы даровашя завоевателя, но онъ по 
необходимости подчиняется духу нашего времепи и идти противъ него 
безнаказанно не можетъ. А духь времени, какъ замфчено выше, ото- 
двигаетъ политическія требовапія на задній плапъ и отводитъ первое 
мфето экопомическимъ соображешямъ. Въ этомъ главная разница преж- 
пихъ войпъ съ настоящими Для послфднихъ паступаетъ повый періодъ 
историческаго развитія, съ етрогимъ еоцілльпымъ характеромъ Кто 
способепь поглубже всматриваться въ преобладающія пдеи нашего 1?0- 
кольшя, тоть согласится съ нами, что соціальный принципъ становитея 
руководящимъ прииципомъ человъчестпа. Мы чувствуемъ присутетвіе 
этихъ идей во већхъ обществеппыхъ, семейныхъ и даже государствен- 
ныхъ отношеняхъ; он быстро распространяются по вефмъ отраслямъ 
зпаній и обновляютъ устар®вшія и негодныя понятія въ наук, въ ли- 
тературъ и въ практической жизпи пародовъ; и такъ какъ верхорнле 
начало ихъ — польза человфка, а не праздныя мечты п пустая де- 
кламащя фразъ, то оф легко прививаются къ уму людей и становатея 
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понятны массамъ. Сошальная наука, какъ знаше совершенно новое, 
конечно, не могла явиться въ нЪеколько десятковъ лъть во всеоружи 
Минервы; въ нее закралось много нелфпостей, утопій, научнаго шарла- 
танства,—но какая же новая идея не подвергалась этой участи и не 
испытывала тяжелыхъ реакцій. Судьба велакихъ идей всегда была та- 
кова, что надъ ними сперва глумилось невфжество, потомъ ихъ пре- 
сафдовала та или другая эгоистическая партія, выставляла на видь 
слабыя и смфшныя ихъ стороны, Но не хотБла понимать или дЪйстви- 
тельно не понимала самой сущности. Первый соціалиетъ, Іисусъ Хри- 
стосъ, долженъ быль умереть на крест за свою новую идею. Эта 
идея обрекала гшіенію и смерти древній языческій міръ, и сильные 
этого міра испугались новаго слова, не вынесли его правды и убили 
его проповфдника, — но не убили его проповъди. Такъ было веегда, такъ 
будеть и впередъ со веякимь возраждающимся ученіемъ. Когда оно 
еще не окръпло и не вошло въ умы большинства людей, какъ бы ни 
была благотворна его сила, веякій подлецъ и веякій оселъ считають 
себя въ прав ударить его клеветой или ќопытомъ. Но огорчатьея 
тутъ особенно не чъмъ. Живучесть умственной реформы и широта ея 
размъровъ узнаются именно по числу враговъ, возетающихъ противъ 
нея; чЪмь ихъ больше и чёмъ они злће, темъ значитъ больше иети- 
ны и энергіи на сторон самой реформы. 

Пътъ сомиънія, что изь ве®хъ соціальныхъ отношешй право тру- 
да было капитальной задачей дан каждаго общества. Къ практическому 
разрьшешю ея стремились всЪ усиля человћка, самыми разнообразны- 
ми путями, и есзи доселв не разръшили ее ни въ жизни, ни въ 
теоріи, то изъ этого отнюдь не слъдуетъ, чтобъ она была не разрћъ- 
шима. Есть вопросы, надъ которыми думаетъ и работаетъ человфчество 
несколько въковъ и не достигаетъ окопчательнаго результата въ пол- 
номъ разъясненін ихъ. Изв%стно, что теорія тяготънія предчувствова- 
лась до Ньютопа за двадцать столътій раньше, но открыта была толь- 
ко гешемъ этого математика. Точно также силами паровъ человђъчество 
пользовалось еще во времена младенческой Греціи, а главное примїне- 
ще этихь силъ къ общественному устройству осуществилось только въ 
началъ вашего въка. Съ такимъ же трудомъ выработывались самыя 
проетыя экономическія истины, которымъ везд® прелшествовали важные 
политическіе и сошальные перевороты. Право труда въ обширномъ 
значенш этого слова составляеть высшую цЪль всякой общественной 
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организаціи, и съ той минуты, когда разръшатъ его практически, ты- 
сячи другихъ, второстепенныхъ вопросовъ, связанныхь съ нимъ, рлеву- 
таютея сами собою; потому что въ идев человъческаго труда заклю- 
чаетея вея разгадка общественной гармоши и возможно лучшаго е0- 
стоннія яюдей, Старый кръпостной или феодальный порядокъ, оенованный 
на внутренней борьб сощальныхь элементовъ ‘и существовавиий ‘для 
борьбы и рабства, мало-но-малу отходить; его предемертная агонія ви- 
дитея на всемь окружающемъ. Новое общество стремится жить тру- 
домъ и существовать для труда; поэтому всякаго вида рабство стано- 
вится отвратительнымъ для современнаго чуветва человфка, и у самыхь 
отсталыхъ народовъ вызываеть невольные протесты противъ своей не- 
справедливости. Съ другой стороны право свободнаго труда лфлаетея 
высочайшимь илеаломъ для булущаго обиовленія человъчества. Носмо- 
трите, какъ это право вездв предъявляеть свои веотразимыя треблва- 
нія: въ Америк? опо разрываетъ на двъ половины самую могуществен- 
ную націю,  отдъляя въ ней больныя и зараженныя части отъ здоро- 
выхъ; въ Европ, въ 1848 году опо угрожало катастрофой въсколь- 
ким? пародамъ одповременпо; въ Роееіи опо совершило преобразованіе 
кръпоетнлго состоялія; вь Англіи и Франци опо епазматически -Л®Й- 
ствуетъ по всфмъ паправлепіямъ общественной жизни; въ Итали оно 
низвергло Бурбоновъ и нзнеело уларъ австрійекому гнету. Однимъ 
словомъ, куда бы мы ни заглянули, повеюлу право труда начинаетъ 
отрицать безправіе рабетва и вытБепять его изъ старыхт. обществен- 
выхь формь. Антагопизмь этихь двухъ неприязненныхь началъ, вету- 
пившихъ въ открытую борьбу, производить тъ внутреннія неурядицы, 
которыл гораздо пагубнфе внъишихъ войнъ. Люди дальнопилные преду- 
сматриваютъ съ этой стороны главныя опасности для европейекаго об- 
щества. Вотъ что межлу прочимъ говорить объ этомъ одинъ изъ са- 
мыхъ миролюбивыхь англичанъ: «Когда до слуха Англи доходить ка- 
кой нибудь индійекій бунтъ или возетаніе отдаленной колоніи на’ Ти- 
хомъ океан, когда намъ приходится потерять н%еколько сотъ дикарей, 
угнетаемыхь нашей колоніальпой политикой, или посылать корабли и 
войско для усмирешя возставшихь рабовъ, мы прихолимъ въ ужасъ 
отъ этихъ событій; а между тъмъ еъ тупъйшимъ равнолушіемъ емо- 
тримъ на ожесточенную и безпрерывную войну у себя лома, между 
гражданами одного и того же общества Эта подземная и глубоко 
скрытая война ведется день и ночь между аристократіей и безземель- 
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ной массой, между капиталисгомь и пролетаріемъ, между промьнилен- 
никомь и рабочимь; и не проходить ни одной минуты, чтобъ это си- 
стематическое людоъдетво ие вырвало нъеколько жертвь изъ нашей 
среды .. Вь стран, извфетной евоими филантропичеекими учреждешя- 
ми, семьдесять бъдиыхь дъвушекъ на сто ие могуть выйдти за мужь 
и большею часию гибнуть отъ разврата; изъ десяти еемилЬтнихъ 
дътей, работающихь на фабрикахъ, только трое нереживають шеетнад- 
цатилътній возрасть; въ самой аристократической стран можно ветр$- 
тить радэмь сь великолъпиыми дворцами такіе вертепы пищеты, что 
я не знаю, гдв было бы легче жигь и дышать бЪдному челов ку— въ 
этихь вертепахь или въ какой-нибудь водосточной канавв. А въ нашей 
прославленной ипромышленоети развъ не то же людофдетво?  Двфети 
голодныхь работниковь всю жизнь трудатея для того, чтобы набить 
гинеями кармань какого-нибудь мистера Гука и изгомь оставить свои 
семейства безь куска хлЬба. Что же мы дБлаемь для умиротворешя 
этихь анутреннихь войиъ? Увеличиваемь богадьльни и раздаемь мило- 
стыни. Но эго пе логично: сперва разорить етрану, а потомъ содер- 
жать ее на филаитропическомь корму. Чаши государегвенные люди, 
витающе въ облакахь выешихь полигичеекихь вопрововъ. какъ будто 
не видять, что подь ногами ихь милліоны рукъ копаютъ яму»... 
(Ѕосіа! Ѕеіепсе, Ьу Стес. Т. П. стр. 463). 

Да, было бы очень желательно, чгобь не только государствешые 
люди —— Кто посмышлепђе ‚но и вообще мысяящая часть общества 
обратила побольше впиманія на разрвшеніе твхъ соціальныхь вопросовъ, 
которые выгекають изъ идеи труда. Теоретическое изучеше‘ихъ облег- 
чило бы ео временемь величайшія трудности. съ которыми еэединяетея 
проведеше экономическихь понятій въ самую жизиь. Когда мы ясно 
понимаемь, чего надо желать и какъ осуществить это желлше, тогда 
мы не иначе идемь кь ц®ли, какь общими силами и легкэ от:тра= 
няемь лежащія на дорог нашей преграды, это единственное средство 
мирнаго и уелшиаго развимя. Нааротивъ, когда стремленія наши 
смутны и мысли недостагочно язны, мы бросаемея изъ стороны въ 
еторозу, и часто полалаемь изъ огня да въ полымя. Французское обще: 
ство въ этомь случаь представляеть лучший примфръ развращенное 
ЦВлынь рядомь цесчастныхь историчеекихь обстоятельетвь, воспитан- 
ное в. подномь цевъдЪніш; своихь вобетвенныхь интересовъ, оно всегда 
огли таләсь поразительнымь равнодуниемь аъ соціальнымъ вопрэсамь; а 
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правительство, пользуяеь нэзъжествомъ народа, старалось обходить ихъ 
и не лавать имъ развиваться Что же изъ этого вышло? Жизнь, по- 
мимо пауки, лыработала такое множество соціальныхъ задачъ, что, 
за ноимфиемьъ яснаго и здраваго взгляда на нихь, пришлось разрвшагь 
икъ революціями. Это обыкновенная судьба идей, оперелившихъ созна- 
нів народа и выдвинутыхь впередъ самою силою вещей. 

Въ отношеніи права труда теорія елълала очень мало; она затронула 
только кой-какія частные вопросы, а оеновные законы его досел% 
остаются вожделенной мечтой науки. Гораздо бэльше сдзлано практикой, 
къ которой мы не безполезно можемъ обратиться за разъасненіемъ н. 
которыхъ данныхъ. Практическая жизнь народовъ указала намъ, что 
разъединеше челов%ческихь силь было главной причиной б%лности, не- 
вфжества, эксплуаташи и рабства; разъединенность силъ лишала трулъ 
произволительноети, а работаюние влаесы -- необходимаго имъ обезпечешя. 
Недаромъ самая грубая римская политика держалась того празила, 
чтобъ постэянно разрывать цЪяь общеетвенчаго соединения и господетво- 
вать надъ отдльными народностями, соеловіями или личностями. Это 
прямой путь къ деспотизму, который оказывается тъмъ легче, чӯъмъ 
слабте другля сторона. Въ органичеекихь тълахъ этотъ законъ ДЪЙ- 
ствуетъ съ поразительной ясиості:о; когда разлагаютъ органическое тъло 
на его составные элементы, то каждая отдфльная часть его, взятая 
порознь, перестлетъ жить и развиваться; но соберите эт” части въ одно 
пћлое и расположите ихъ въ той естественной пропорціи, какая необ- 
ходима, для извфетнаго органическаго тфла, и оно является конкретнымъ 
т живымъ существомъ. Въ общественной жизни есть свои услопія 
органическаго :развитія. У племенъ: ликихъ и слабыхъ мы вилияъ 
сильный перевтеъ индивидуальной жизни надъ общественного; злЪеь 
люди группируются въ семейные кружки, сословныя касты или корпо- 
раціи; каждый кружокъ и каждая единица этого кружка живетъ своей 
оспбенпой жизнію, угодить въ свои особенные интересы п только о 
нихъ хлопочетъ. Сһаеип сНех 501, еһасип роот воі —въ этомъ вея 
житейская мудрость не только! мелкихъ эгопетовъ, но и веъхъ мертвытъ 
человфческихь обществъ. Всф восточныя говуларства, оеновапныт на 
началахъ касты, оказывались неспособными развиваться въ правильныя 
тражданекія формы и задыхались отъ своего собетвеннаго жира. Въ 
такихъ уродливыхъ царствахъ, какими были’ вавилонекое, асеир ское 
и египетекое, вся народная л%ятельность была принесена въ жертву 
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тому или другому привиллегированному сословію, и трудъ ифлыхъ п9- 
колфн не оставилъ по себъ, кром безумныхъ прелуріятій. въ род 
цостройки пирамидъ и обелиековъ, ничего путнаго и полезнаго человћъ- 
честву. Ќъ такому результату обыкновенно приходятъ веб народы, ло- 
пустившіе разрозненность общественныхъ силъ и не съумЪвішіе соеди- 
нить ихъ для общихъ цфлей. 

Но если опыты вБковъ раскрывають передъ нами этоть фактъ во 
всей его исторической точиоети, то съ другой сторопы тъ же опыты 
указывають, что ассощащя труда поправлнла многія неудобетва въ 
склад современиыхь общесгвъ. Въ последніе годы, между европейскими 
рабочими классами, явилось глубокое сознаше въ необходимости общия = 
наго устройства и въ соелиненіи свонхъ силъ для извфетной лфатель- 
ности. Лучшие люди нашего времени раздфляють это убЪждеше и 
предвидять въ будущемъ хорошія послфдстия общиннаго труда Въ 
немъ заключаетея та громадная сила, отъ которой ожидають величай- 
шихъ реформь въ сошальномъ поло»еніи новъйшихъ націй... Прин- 
ципь ассоціаціи, примфненный къ отдЪльнымь случаямъ, нътьъ сомнӯ- 
пія, впоелъдетвій долженъ охватить вс отрасли человфческой л\ятель- 
ности и ве сосломя, теперь разбитыя на враждебныя груплы; онъ 
колженъ упичтожить антагонизмъ, пожирающій современныя общества, 
очистить ихъ отъ тъхъ гнойныхъ ранъ, которыя мы доселъ закрываемъ 
разными наружными иластырями. Но почему же, возражаютъ против- 
ники этого принципа, ассоціація труда до сихъ поръ плохо удавалаеь 
и почему многія прелпріятія этого рода (какъ наприм%ръ, Нью-Ла“аркъ 
Р. Оуэна) потерпъли полнъйшее фіаско въ лидъ лучшихь представителей 
соціальной науки? Отчего 18/48 годъ япривелъ къ такимъ разочарова- 
ніямь и кь такой жалкой реакци посл® самыхъ энергическихь прояя- 
леній сощіальной идеи или той экономической справедливости, чуветво 
которой шевелить современными массами? Кто знаетъ, какъ трудно 
выработываются самыя простыя истины и съ какимъ упоретвомъ он 
примфнаются къ жизни, тотъ, конечно, не станеть обвинять идею за 
то, что она не переходить прямо изъ голэвы мыслящихъ людей въ 
дъйствительный міръ. Идея можетъ быть въ высокой степени благ т 
варна, но па осуществлеше ея иногда требуются не десятки лћътъ, а цфлые 
вЪка И обыкновенно бываетъ такъ: чъмъ глубже готовится уметвенная 
или общественная реформа, ч®мъ шире захватываеть она человЪ чеке 
интересы и тъ, меденифе совершается ея исполненіе. Сначала опа 
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появляется въ вид предчуветвія новаго порядка вещей, потомъ обра- 
щается въ болъе или менфе вБроятную гипотезу, изъ гипотезы пере- 
ходить въ строгую логическую ‘истину; затфмъ пріобрътаетъ себ не- 
большой кругъ поклопниковъ, стоящихь по уму и по развитію неизм%ъ- 
римо выше общаго уровня; далфе по нисходящей лиши опа проникаетъ 
въ созпаше большинетва, и когда настанеть время ея примфнешя къ 
дъйетвительной жизни, она ветрчаеть множество ирепатетвій. Вэ-пер- 
выхъ ее отвергаютъ люди, находащіе болзе выгоднымъ держаться ста- 
раго порядка; во-вторыхь для построешя ея употребляются тф же вет- 
ме матеріалы, изъ которыхь состояло прежиее миросозерцаше; пока эти 
матеріалы не обновятея, до тфхь поръ возиикающй принципь будетъ 
колебаться и испытывать реакціи. Вь нашей умственной жизни не было 
ничего похожаго ва сильные перевороты, но и въ пей можно найлти 
нтћсхолько примфровъ для пояснешя моего мифшя. Въ настоящую минуту 
мы постоянно глумимея надъ такъ называемыми новыми людьми, ко- 
торые о самому естественному холу вещей не могутъ думать и по- 
ступать задцимь чиеломь своихъ маститыхь ваставниковъ И отцовъ; 
новые люди предъявляють больше уважешя къ убъждешямь, ръзче 
огличаютъ мн®фшя противпыхъ лагерей, искреннъе любятъ свободу мысли 
и трула, меньше желаютъ фразъ, а больше дфла, — и въ этомъ нътъ 
ничего удивительнағо. Нельзя же приказать остановиться жизни на 
извфетномъ пунктЪ и заставить молодое покольше вертЪтьея въ томь 
же кругу понят, въ какомь выросли ихъ почтенные дъдушки и ба- 
бушки. Никто пе станеть спорить, что между нашими новыми людьми, 
превознесенными не въ мћъру 10 нашей непривычкъ къ дъйствительно 
хорошимь вещахь, есть мпого Хлестаковыхь и Релетиловыхъ, есть сзои 
Рудины, которые товорягь гуманно, а дфлаюгь еще почище своихъ 
папенекъ и маменекъ,—но изъ этого вэвее не слъдуетьъ, чтобы самое 
направлеліе новыхь идей было осуждаемо въ лиц этихь гермафроди- 
товъ нраветвеннаго міра. Сущность идеи ничего не теряеть отт го, 
что ее представляють вмфетё съ нЪеколькими благородными личностями 
толпа разныхь арлекиновъ, облачившихея въ модный костюмъ, потому 
только, что онъ модный. Во всякомь случа можно отиоситьея даже 
къ этимь арлекинамъ съ иронической насмЪъшкой, по пе ревћть противъ 
нихъ оелинымъ ревомъ, какъ будто дъло идеть о вееміриомъ потопв 
или 0 пашестви повыхъ варваровь Еще неприличиће клеймить име- 
немь какого нибудь непрошениаго глупца ту идею, которая ветупаеть 
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въ права своего гражданства и совершенно случайно захватываетъ его 
подъ свое вліяніе. Какъ бы то ни было, но петерпимость и раздраженіе 
противь извфстной идеи доказываеть ея жизненноеть и нисколько не 
умепьшаетъ ея значенія въ глазахъ тфхъ, кто способенъ емотрЪть на 
развитие ея безъ злобы и пристрастія. 

Прищигь ассощаши па повыхь ращональвыхь началахь дЪйстви- 
тельно выработывается мелленио и трудно. Изь 199 ремеслешыхъ 
ассоціацій вь Париж, образовавшихся въ послфдшя сорокъ лЪтъ, едва 
ли можно указать на десать такихъ, которыя бы достигли цвътущаго 
состояшя; изъ безчисленнаго множества попытокъ апглійекаго, рабочаго 
люда сложиться въ общинныя группы, т. е. соедицить свой трудъ и 
матеріальшыя средства въ общую массу и, сообразно дфятельпости и 
способности каждаго члена, распредълять выгоды отъ этого труда, — 
только немиома попытки удались; но это нисколько пе подрываетъ 
истинпости самого принципа Величайшая практическая польза его до- 
казывается между прочимь и тъмъ, что эти удавшіяся ассоціаши, ру- 
ководимыя добросовъелпыми и умпыми дфятелями, въ самое короткое 
время пришли къ блистательнымь результатамъ. Он ослабили цептра- 
лизацію экономическихь силъ, вредное вмяше капитала на трудъ чело- 
вфка; он® наглядно убфдили въ нелЪпоеги промышленнаго антагонизма, 
оспованнаго па конкурренщи, т. е. на разъединеши и безплодной борьбъ 
человћческихъ интересовъ; онф усилили производительность и, собравъ 
разӧросаннын силы вм%етъ, придали имъ больше энергіи и нраветвен" 
ной опоры Шри раздфлеши труда и рабочихь силъ, бъдный ремеслен- 
никъ ежеминутно подвергаетел тысячи различиыхъ неблагопріятныхъ 
случайпостей; за неим%ніемъ работы, онъ бъдетвуетъ отъ недостатка 
самыхь веобходимыхь срествъ къ жизни; во время болъзни онъ рис- 
куегь умереть съ голоду; въ старости или но неспособпости трудиться 
онъ остается безъ всякой помощи; вмъетъ съ нимъ страдаеть и его 
семья, которую оканчательно развращаеть б%ълность и упадокъ нравствен- 
ной самоувфренноети. Эть везхъ этихъ золь епасаетъ асеоціація: опа 
обезпечиваеть ремесленнику постоянный трудъ и, на случай его бо- 
льзни или дряхлости, даеть ему возможность къ существовашю. Въ 
нравственномъ отношеши опа возвышаетъ характеръ человЪка, соединен- 
наго съ обществомъ ғруговой порукой; когда онъ чуветвуетъ себя оди- 
вокимъ, де свазаннымь съ другими людьми никакой взаимной связью, 
оиъ легко поддается увлечешямъ дурныхъ наклонностей и не дорожить 
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своей репутаціей, потому что’ пе признаетъ падъ собой ни контроли 
рующаго мнЪвія ближнихь, ни ббшественнард суда: Напротивъ, при- 
надлежа къ ассоціаціи, овъ безпрерывно чуветвуеть на себъ вліяціе 
большинства, увлекастея его примъромъ и старается не терять своего 
челов ческаго достоинства въ виду ёмотрящаго на него общества Даз%е 
я не стану распространяться здфеь 6 зпаченіи общиннаго труда, по- 
тому что въ слёдующихь книжкахъ «Рус. Слова» будетъ подробно го- 
ворить ся объ этомъ предмет; а теперь заключу извфстнымь афориз- 
момъ: «міръ устроень такъ, что еслибъ мы’ были нравственно справед 
ливы, то матеріально были бы непремфнно счастливві». 


Говоря вообще о принцип ассощаши, какъ явленіи совершенно но- 
вомъ въ развитш экономическихъ иптерес›въ, мы должны зам%тить, что 
этотъ принцить вытекаеть изъ идеи труда, орган зовавнаго на болфе 
рацщюпальныхъ началаль, чЪмь это было прежде. Съ одной стороны мы 
видимъ, что трудъ стремится выйдти изъ-нодъ опеки капитала, кото- 
рый доселф, противно веякимъ законамъ справедливости, управляетъ 
человфческими силами и подчиняеть евоему наглому произволу обще- 
ственную дъятельность. Депьги — это величайший деспотъ современна 
го міра, построивший свое эфемерное царство на экеплуатаціи и обма- 
нъ. Съ другой стороны идея труда постоянно смфшивилась съ идеей 
рабства, во всевозможнылъ видахъ, начиная невольничествомъ, продол- 
жая феодальнымъ и кръпостнымьъ правомъ, и окончивая пролетаріатомъ. 
При такомь ложвомъ положеніи главнаго дфятеля во вефхъ обществен- 
ныхь формахъ, массы оставались праздными и голодпыми зрителямя 
на пиру жизни и пользовались только тфми презръннычи остатками, 
которые бросала имъ разечетливая или добролушная филантропія. Ме- 
жду тБмъ мы пачинаемъ сознавать, что большинство людей имтеть 
тякое же право на сытный обфлъ и теплую одежду, какъ и веякое 
привиллегированное меньшинство: что природа, раздавая свои богатства, 
вовсе не имфла въ виду тъхь экономическихъ законовъ, по которымъ 
лЪнивый негодяй долженъ жить насчетъ трудолюбиваго и честнаго бъд- 
няка. Но чтобы возетановить справедливость идеи труда, европейская 
цивилизація пока пе вилитъ другихъ средствъ, кром ассоціаціи, какъ 
мирнаго реформатора. 


Потребность: ассощацш всегда’ чувствовалась и въ русскомъ обще 
ствъ. Она выражалась въ разныхъ формахъ, — то въ общинномь вла- 
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дъни землею, то въ рабочей артели, то въ промышленныхь и торго= 
выхь компаніяхъ. Мы намфрены здфсь поговорить о поелфднихь, иото= 
му что имьъ принадлежить главное мъсто среди текущихь явленій на- 
шей жизни, и потому еще, что въ нихъ мы, кажется, ищемъ исхода 
изъ нашей экономической неурядицы. Веб согласны въ томъ, чїо на- 
ши общества идутъ нлохо, что въ послфдше годы мнорія изъ’ нихъ 
лопнули, какъ мыльные пузыри, другія еле дышутъ, нркоторыя суще- 
ствуютъ въ тягоєть своимъь членамъ, и ве они плавають между Сцил- 
лой в Харибдой. Не смотря однакожъ на горькіе уроки поетоянвыхь 
банкротевъ и ликвидацій, они дъятельно распространяются, такъ что 
одао умираетъ, а два новыхь нарождаетея, Это доказываетъ, что 06- 
щество ищеть, во что: бы то ни стало; дъятельности и желаеть чЪМЪ 
нибудь пополнить: пустоту своей жизни, чте трудъ дВлаетси для него 
серьезной задачей и что то блажепное время, когда можно было: за- 
плыть жиромъ оть лфни и глупости, отходить въ вфчность. Сверхъ 
того какъ ни обманчива наша пресловутая: самолфятельность, но мы 
пришли къ тому убъжленію, что кромъ масо не кому заботитьея о 
нась, что время, на которое мы привыкли разечитывать, какь на 
своего, лучшаго наставника, еамо по себъ не прибавить’ въ нашу кашу 
ни. одного лишпаго: зерна» что государство занято чисто политическими 
комбинаціями,—и мы не въ прав: требовать. отъ вего своего [ас (оѓит, 
что. рано или’ поздно’ иридетея: подумать самимъ о свопхъ матеріальныхъ 
нуждахь и нравственномъ скулоуміи. И. воть; гальванизированные сло- 
вомъ: прогрессь, мы. и пошли! основывать общества; земскій элементъ, 
очевидно, воскресъ въ нашемъ поколБши. Нужны ли’ намь конно - желъз- 
ныя (дороги, — дая постройки ихъ устроиваетея общество;. нужны: ли намъ 
волонроводныя шлюзы, — яваяетея общество; узить насъ берется ‘также 
общество; возстановлеше кредита, воспитаніе педагогонъ, юриетовъ; 
снабжеше насъ кухарками и’ лакеями, — на все’ и про’ все находится 
у насъ общество; недавно: говорили даже объ обществЪ женекаго тру- 
да, —и тояько для. пршекашя вевфсть и для истребление взяточниковъ 
и клоповъ еще не усифла появиться: какая нибудь’ благодътельная! ком- 
паня. Въ прошломъ № «Русскаго Слова» было уже сказано; что мы 
отъ: души ралуемея этому общественному стремлению, хотя и плохо в%ъ-: 
римь въ его успъхи: А плохо вфримь, на томь основаніи, что печаль“ 
вые опыты указываютъ намъ на цфлое кладбище учезыхь, промышлен- 
ныхъ, коммерческихь и другихъ, ооществъ. Праху ихь отдана должная 
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лань состраданя и слезъ въ нашей журналистик; въ сожазтнію, она 
нигд® не потрудилаеь объяепить причипы неудачь и тъмь предупре- 
дить немсторожноеть вовыхь мухъ, вертащихея надъ огнемъ. Правда, 
нЪкоторые  литературиые органы’ раекрывали педобросовъстность от- 
дфаьныхь лицъ, стоявшихь въ главЪ компанейскихь учрежденій, не- 
лъцость самой организаціи ихъ, грубъйшее невфжеств” предпринимате- 
лей и прожектеровъ, но ъсе это частные факты, далеко непоясняющіе 
самой: сущности дъла. А кажется, давно елъдовало бы обратить вни- 
маше на эт» обстоятельство, столь непрятное для кармановъ легко- 
увлекающихся патріотовъ. 

Чтобы не вдаваться въ слишкомъ отвлеченныя разеужденія, а начну 
прамо съ фактовъ. Въ 1844 году, въ одпомъ изъ сФверныхъ городов 
Англи, дождливымь поябрьскимь вечеромъ собралась дюжина бЪлныхь 
ткачей дли совфщашя. Участь этихъ бъдняковъ была невын’ симо тя- 
желая; зарабэтная плата, которою они едва прокармливали свои семьи, 
унала; фабриканты, пользуясь избыткомь рабочихъ рукъ, старались 
понизить цъну труда до той цифры, когда ремесленнику между голо- 
домъ и эмиграшей нЪть другого выбора. Гкачи, составившіе маленькій 
парламецтъ, желали обеудить свое положеніе и па что нибудь ръшиться; 
имь предстарлялось нвеколько средетвъ поправить свое бЪдетвенное со- 
стояше — оставить неблагодарную родину и переселитьея въ Америку, 
или объявить единодушный протесть противъ тиранніи своихь хозяевъ’ 
или добровольно заключить себя въ Могкһоџѕе (рабоч домъ). Веъ 
эти средства казались столько же крайними, сколько невърными. Го- 
лодный  пролетарй боролея здфеь пе за себя одного, но и за жизнь 
своихь дЪтей. Въ чиелв совфщавшихся были рабучие, зназние Нью-.Ла- 
наркъ Оузна и его сощальное устройство, — они подали голосъ въ пользу 
ассоцілціи, утверждая, что она можеть быть елинственнымъ епасеніемъ 
въ дапномъь .елучав. Переходя логичееки отъ одной мысли къ другой, 
они разеуждали такъ: «если капиталисты еоединяютъ свои средства и 
силы для эксилуатащи рабочаго класса, то почему же рабоч класеъ 
не можеть противопоставить того же соединенія капиталистамъ? Если 
трудь нужааетея въ деньгахъ, то деньги еще болфе нуждаются въ 
трудЪ; если разрозпенность рабочихъ силъ, истощаемыхъ нелвизйшимъ 
началомъ копкурренши, ведетъ къ. безплолной борьбВ и самопожиранію, 
то не лучше ли совокупить ихъ для взаимной помощи и обильно вы- 
годной дфательности?» И вотъ они р$шились составить общество; но 
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одной решимости мало, — надо было обречь себя на упорную энергію 
труда, необыкновенное терпніе и самое хладиокровное преслъдованіе 
предположенной цфли; однимъ словомъ, силой воли и ума пробить себ 
дорогу сквозь тысячи разнообразныхъ препятствій. Еелибъ это предпрія- 
те было начато однимъ человъкомъ, то по всей въроятцости онъ от- 
ступиль бы передъ первой неудачей, потому что одинокая борьба въ 
жизни-—самая неблагодарная борьба; по ихъ было двЪнадцать человъкь, 
соединенныхь круговой порукой общаго дла. Черезъ мъсяць они 
открыли подписку, которая дала имъ возможность едълать первое пріоб- 
рътеніе — купить мфшокъ овсяной муки. Черезъ десять лЪтъ этотъ 
мшокъ обратился РЪ милліонъ общиннаго капитала и въ самое прочное 
торговое учреждеше. Теперь «равиоправпые піонеры» (такъ называется 
эта лучшая ассоціація -Англіи, известная также подъ именемъ Рош- 
дальскаго братства) считаютъ въ евоемъ обществ до 4,000 постоян- 
ныхъ членовъ и ведутъ торговые обороты болЪе, чъмъ на 4,000,000 
Франковъ. Возрастающее благосостояніе общества и увфренность быть 
сытымъ и обезпеченнымъ отъ своего труда уничтожили отвратительные 
пороки, внесенные въ ассощащю н%которыми ремесленниками: трез- 
вость, трудолюбіе и честность зарекомендовали Рошдальское общество 
во всЪхь концахъ Англіи. Сначала, разумфетея, оно ветрътило дву- 
смысленную улыбку на губахъ публики и непріязненное соцервичество 
въ торговомъ сословіи. Его ненавидфли и ему вредили особенно по- 
земельные собственники, такъ какъ въ устав его было постановлено 
покупать земли, потому что, говорится тамъ, англійскій пародъ до тъхъ 
поръ не булетъ свободень, пока не обратить въ свою собственность 
землю, на которой онъ живеть и которую онъ покрываетъ потомъ 
своего труда. «Не бумажные листы конституцій, прибавляетъ одинъ изъ 
его членовъ, эманрипируютъ націи, а матеріальное довольство, такъ 
какъ б%дность разными путями приволдитъ къ рабству». Но если нашлась 
партія людей, тормозившихъ развитіе Рошдальекой общины, то съ дру- 
гой стороны она встрътила полнЪйшее сочуветие п энергическую под- 
держку въ мыслящемъ сословіи, неотупъвшемъ отъ наелфдетвенныхъ 
предразсудковь англійской аристократіи. Благодаря этому сочувствію, 
оно вполнф утвердилось и развилось до такихь размЪровъ, въ которыхъ 
ему не страшна ни жандармская политика Пальмеретона, ни гнетущее 
вліяніе капиталистовъ. Лучше люди Англи, известные своимъ благо- 
родетвомъ и талантомъ, вступили въ него за тъмъ, чтобъ придать ему 
побольше нравственнаго значеня. Можно върить, что это первое зерно, 
Отд. Ш. 4 
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изь котораго впослъдетвіи выростеть великолиный плодъ, горый для 
феодальной Апгліи, но сладкій для ея народа. 


Въ противоположцость Рошдальской общинъ я могь бы разеказать 
судьбу Нью-Ланарка; но она елишкомъ изв®стна, чтобы передавать здЪсь 
подробности идеи и осуществленія ея Робертомь Оузномъ. Мн необхо- 
димо заявить тоть фактъ, что Нью-Ланаркъ, олицетворившій въ себъ 
самую сыБлую мысль своего основателя и обратившій на себя вниманіе 
всей Европы, палъ отъ интриги англйскихь пасторовъ и отъ равно- 
душія остальной части публики. 


Әти примфры какъ нельзя лучше поясняютъ, при какихъ условіяхъ 
могутъ процвфтать чаетныя общества, какого бы рода они пи были, 
Русская ассоціація, изучаемая во всфхъ ея проявленіяхъ, етрадаетъ дву- 
мя главными недостатками — отсутствіемъ энерми, которая необходима 
Аля всякого порядочнаго предпріятія, и отсутетмемъ солидарности съ 
общественрымъ мнъніемъ. Что мы народъ апатичный и лежабокй— это 
понятно; но къ этимъ добродътелямъ надо прибавить еще одну — съ шу- 
момъ и громомъ пачинать ідъло и окончивать его кукишомъ въ карма- 
н. Припомнимъ, когда помазали насъ по губамъ вожделЪннымъ про- 
грессомъ, чего только мы ни предпринимали, о чемъ только ни гово: 
рили,=но чмь вее это кончилось? — Кукишомъ въ карман, почтеннфй- 
ная публика; теперь ты сама видишь. Отчего же это? Отъ крайняго 
скудоушя въ общественныхъ предпріятіяхъ ‘и отъ той легкости, съ ко- 
торой мы привыкли обращаться съ ними. Инищативы у насъ нътъ ни 
въ чемъ, и мы такъ привыкли къ внфшнимъ толчкамъ, что по вву- 
тренцему побужденю можемъ только сть и спать. Прикажутъ намъ 
быть либеральными, мы либеральничаемъ; прикажутъ быть обекуранта- 
ми, мы обскурантничаемь; поймаютъ насъ на какихъ нибудь пустяз- 
кахъ и ударятъ по шальцамъ, мы бъжимъ по угламь и оправдываем- 
ея: «н®тъ, тятенька, это не я, а вотъ Федя виноватъ.» Точно также 10- 
ступаемь мы и съ нашими обществами. Учреждая ихъ подъ вліяніемъ 
чистой епекуляціи или елучайныхь и эфемерныхъ потребностей, осно- 
ватели ихъ имфютъ въ виду поскорфе набить свой кармацъ и всего ме- 
нъе заботятся объ интересахъ общихъ. Но какое же общество можеть 
сложиться стройно и ‘твердо, когда члены ‘его тащатъ въ разныя сто- 
роны и каждый наровитъ дать тягу, въ случа малфйшей неудачи? А 
все это потому, что мы любимъ во всякомъ серьезномъ дълъ не ре- 
ультать его, не сущность ‘самого’ дъла, ‘а наружную, парадную его сте- 
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рону. Приэтомъ въ моемъ воображеніи ветаеть прелестный образъ рус- 
скаго либерала — благотворителя. Когда ему нужно выставить свой лобъ 
передь публикой и поймать хоть крошечный кусочекъ популярности, ка- 
кими высокими чувствами онъ драпируется, какь хлопочетъ о помощи 
бъднымъ студентамъ, голоднымъ финлядцамь или пострадавшимъ вои- 
намъ отъ мятежной Польши! Но кто видитъ дальше фразы, тоть сей- 
часъ пойметъ, что либералу—благотворителю собственно нЪтъ викако - 
го дъла до пострадавшихъ собратй, что ему трынъ - трава все чело- 
вфчество, и, напуская на себя филантропическую блажь, онъ хотълъ 
только показать свою особу и потомъ спрятаться довольнымъ за кули- 
сы. Вее это наводить меня на ту печальную мысль, что мы любимъ 
основывать общества, будучи на самомъ д®л% народомъ самымъ необ- 
щественнымъ. «Тяни врозь, а тамъ что будетъ — все ровно», — вотъ 
правило нашей житейской хлестаковщины. Необществениость наша такъ 
поразительна, что достаточно самого мелкаго самолюбія или неисполие- 
нія какой пибудь канцелярской формальности, чтобы разстроить совфща- 
ше или разойдтиеь чуть не врагами. Поэтому внутренняя организація 
нашихъ ученыхъ, промышленныхь и торговыхъ обществъ вея состоитъ 
изъ слфдующихъ двухъ параграфовъ: молчи, когда замфтишь пакость; пи- 
ши какъ можно больше, а дфлай какъ можно меньше. 


Притомъ благосостояніе чаетныхъ компаній, не опираясь на непоеред- 
ственпую поддержку правительства, имфетъ неразрывную солидарность съ 
самимъ обществомъ. Если общество таково, что пе знаетъ, чего хотћть и 
чему сочувствовать, если оно плохо понимаеть, съ какой стороны ему же- 
лаютъ добра, и съ какой—его надувають, то веякое общественное пред- 
пріятіе дълаетея рискомъ, тъмъ болъе опаенымъ, чъмъ менфе гараптиру- 
еть его общественная симпатія. Еще недавно былн у насъ въ мод об- 
щетвае грамотности, завелись воскресныя школы; публика поговаривала 
о’нихъ, какь о появленіи Леотара на канатф, п потомъ забыла, суще- 
ствуютъ ли воскрееныя школы или нЪТЪ... «Нашъ патріотизмъ, гово- 
рить 34 № «Дня», проявляется съ особенною силою, въ виду внфш- 
ней явной, осязательной, общей бъды, въ род войны, и почиваетъ, 
большею частію, самымъ безмятежнымь еномъ, или вфрнфе, —не почи- 
ваетъ, а отетавляется, складываетея куда-то прозь, какъ ненужное ору- 
же—во время мира». И такъ, даже по мнвнію славянофила, нашъ 
патріотизмъ подаетъ въ отставку, когда ему предетоитъ внутренняя 
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общественная работа. ОлБдовательно, пословица вфрна: громъ пе гря- 
нетъ, мужикъ не перекреститея. Посл этого легко понять, какъ тя- 
жело честному двятелю предпринимать въ этомъ обществћ и какъ при- 
вольно надувать его разнымъ пройдохамъ, гуртомь и порознь. 


Иля въ виду песостоятельность нашихъ обществъ и классическую 
неспособпость ихъ вести обширпыя предпріятія, правительство предиточ- 
ло отдать постройку московеко-севастопольекой желфзной дороги ком- 
паніш англійскихъ капиталистовъ. Какъ ни лестно было бы для наше- 
го патріотическаго самолюбія совершить такое предпріятіе еобетвенпыми 
силами и средствами, но патріотизмь долженъ быль на этотъ разъ, 
какъ выражается г. Аксаковъ, подать въ отставку, и мы находимъ 
распоряжеше правительства практическимъ и достойпымъ , полнаго одо- 
бръшя. Если бъ постройка этой дороги была ввърена казнъ, то, пътъ 
сомнфшя, опа обошлась бы ей въ три раза дороже, чЪмъ частной 
предпріимчивости; если бъ правительство согласилось войти въ условія 
съ «Агенствомь по питейпому сбору», предлагавшему соорудить н$- 
сколько желъзпыхъ лишй по разнымъ направлешямъ Росси, то эти 
условія стоили бы народу въ десять разъ дороже, чъмъ теперь, пото- 
му что комлашя откупщиковь, желавшая продлить свое сновидъніе семи 
жирпыхъ египетских коровъ, не даромъ взялась бы снабжать насъ пу- 
тями сообщешя; и наврное можно сказать, что развъ лътъ черезъ 
сто мы стали бы Фзлить по желЪзной дорогъ отъ Москвы до Севасто- 
поля А теперь можно надфяться, что впродолженіи семи лътъ пред- 
пріятіе будеть оконченно, и техническое выполненіе его можеть ру- 
чаться за матеральный успъхъ дла. 


Соединеніе Москвы и Севастополя или Балтійскаго моря съ Чернымъ 
желъзными рельсами должно им%ть то или другое экономическое зпаченіе 
для Росеш. Чисто стратегическія соображешя, конечно, не могутъ вознагра- 
дить тьхъ громадныхъ тратъ, какія потребуются для такого предприятия. 
Война есть факть случайный, перемежающійея, а желъзная дорога есть 
сооружеше постояниое, поддерживаемое безпрерывными расходами, ко- 
торые часто не окупаются н слфдовательно обременяютъ страну излиш- 
нимъ налогомъ Поэтому промышленная сторона запимаетъ здъсь глав- 
ное мЪето. Будеть ли выгодна московско - севастопольская дорога въ 
экономическомъ отношеши — это вопроеъ, съ которымъ соединяется 
множество другихъ вопросовъ нашей общественной жизни. Желъзныя 
дороги, конечно, доставляютъ нъкоторыя капитальныя удобства и для 
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каждаго изъ насъ отдфльно могутъ быть очень полезны; но этого ма- 
ло. Въ подобныхъ случаяхъ нельзя принимать во внимаше одинъ вищ- | 
ній комфортъ или выгоды отдфльнаго сословія, въ ущербъ большинетву 
народа. Народъ вездБ оплачиваетъ желфзныя дороги, его потъ и си- 
лы расходуются на нихъ, ел%ловательно онъ первый им%етъ право 
пользоваться ихъ выгодами. Но всегда ли онъ находится въ такомъ 
положеніи, чтобы желъзныя дороги приносили ему положительную 
пользу? Въ киргизекой степи, среди кочующихъ племенъ, онъ были 
бы абсолютно вредны; въ Иепаній онф также оказались крайне обре- 
менительными для общества и затянули иепанское правительство въ 
неоплатные долги. Рутинные экономисты думаютъ, что желфеныя до- 
роги развиваютъ промышленоеть , образованіе и, удешевляя перевозку 
разныхъ продуктовъ, удешевляютъ самую жизнь. Но это мнфше со- 
ставилось наперекоръ фактамь и навыворотъ здраваго смысла. Же- 
лфзныя дороги ускоряютъ сообщеше и придають ему извфстный ком- 
Фортъ, но пе возбуждаютъ ни промышленныхъ, ни уметвенныхъ силъ 
народа; когда мн нечего перевозить, когда у меня нфтъ ни денегъ, 
ви товару, желфзная дорога не дастъ ихъ мнф и моему сос%лу; когда 
степень моего развитія ограниченна и кругъ идей, обращающихся въ об- 
ществв, тБсенъ, не поумнъю я оттого, что буду разъфзжать не по 
шоссе, а по желфзной дорог... Напротикъ, везлъ развитіе промышлен- 
ности и свобода общественной дфятельшости возбуждали потребность въ 
желъзныхъ дорогахъ и утилизировали ихъ результаты. Это ясно, какъ 
25у 2==4. Въ Америк, при огромномъ количеств желъзныхъ до- 
рогь, онъ обогащають страну; а въ Папской области, какъ ихъ ни 
мало, он раззоряютъ наролъ. Читателямъ «Русекаго Слова» извЪетно 
наше мн®ніе о значеніи желфзныхь дорогъ вообще, и въ частности 
русскихъ,-—мы остаемся съ прежнимъ убъжденіемъ и въ пастоящемъ 
елуча%. 


Говоря объ отношенш общества къ частной дфятельности и изучая 
его, какъ въ крупныхъ, такъ и въ мелкихъ явленіяхъ, я не могу не 
остановиться на полемикъ, возникшей между «Современной Лътописью» 
и «Днемъ» по поводу самарскаго депутатекаго собранія. Собраніе это 
выразило въ ‘адрееъ желаніе, чтобъ еамарскіе дворяне, проживающіе 
заграницей, воротились домой, такъ жакъ неприлично истинному па- 
тріоту жите въ Парижъ или Дрезден, когда отечеству угрожаетъ 
война съ иностранными государствами. Отдавая должвую дань патріо- 
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тическому порыву самарекаго дворянства, нельзя однакожъ не зам$- 
тить, что, приглашеше его не имфетъ смысла. «Современная Лътопись» 
устами какого-то г. Пенскаго доказываетъ, что стЪенеше личной сво- 
боды не оправдывается патріотическимъ порывомъ и что въ экономи- 
ческомъ, отношеніи нЪтъ особенной потери отъ людей, праздношатаю: 
щихся по лондонскимь и парижевимъ улицамъ. «Изъ числа русекихъ, 
говорить онь, проживающихъ заграницей, есть, какъ мы сказали, лю- 
ди праздношатающіеся и люди занятые дъломъ. Въ первыхъ едва ли 
найдется какая-либо нравственная сила, моғущая быть, полезною свое» 
му отечеству. Въ Парижё они шатаются въ Мабилъ и въ другихъ 
үвеселительныхъ заведеңіяхъ; здфсь будуть шаталося по танцовальнымъ 
классамъ и кофейнямъ, и отъ этого мало будетъ выгоды русской зе- 
мл®... Что же касается до людей способныхъ и дфловыхъ, то если 
он. приготовили себя къ служебнсй дЪятельности и чувствують къ 
вей призваніе, то они вфроятно воротятся безъ всякаго приглащенія ». 
Во всякомъ случа, по мы%нію, «Современной Лътописи », общество, 
постуцило бы , деспотически, еслибы опо стало произвольпо распоря- 
жаться свободнымъ выборомъ _ м%стожительства каждаго изъ своихь 
членовъ. На это г. Юрій Самаринъ отвъчаетъ въ «Ди» (№ 31) ря- 
домъ такихъ доказательствъ, которымъ позавидовалъ бы Тришка, раз; 
суждающій съ госпожей Простаковой о матеріяхъ экономическихъ, 
Вотъ, говоритъ г. Самаринъ, иной господинь срубить преждевременно 
лъсъ, продастъ его и деньги увезетъ во Францію. Развъ это хорошо? Не 
хорошо, г. Самаринъ, точно также не хорошо, какъ браться за об- 
сужденіе экономическихъ вопросовъ, не прочитавъ даже «политической 
экономи» г. Горлова. Вотъ г. Пенскій вкупф съ редакціей «Современ- 
ной Лътописи» вытвердили ее до 25 страницы, и могутъ говорить съ 
полнымъ апломбомъ. Но для насъ непонятно одно, изъ за чего подни- 
мають споръ дв родственныя газеты? Что могутъ дфлить между со- 
бою г. Аксаковъ и г. Катковъ? Въ духБ славянофильства кроется 
деспотизмъ меркантильной системы, рутиннаго понятія о правЪ на- 
ціональности, поклоненіе старин®, со всёми ея прелестями, начиная 
отъ розогъ и до немытой бороды котошихинскаго боярина. Тотъ же 
самый идеалъ, подкрашенный румянами личной свободы, самодфятель- 
ности и т. п. занимаеть и «Современную „Л$топись». Сл%довательно 
нЪть основанія и полемизировать. «Но милые бранатся, только тфшат- 
ся». И д%йствительно, весь споръ заведенъ ради потБхи. Г. Юрію 
Самарину надо было доказать на страницахъ «Дея» слъдующую истину: 
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«У кото была, пишетъ онъ, подъ ‘ногами твердая почва, у самарекихъ 
дворянъ или у г. Пенскаго и у редакщи 6ъ ‘нимъ ‘согласной?» От5ъ-_ 
чафь на это не хитро: у обоихъ одипаково твердая почва, чисто ‘чер- 
ћо-зёмная, въ чёмъ никто и не вомнфваетея. 


Что же касается До приглашеня самарскихъ дворян, то, не ‘смотря 
на все почвенное его доетойнётво, оно гр®шитъ протипъ всякой ло- 
гики. Если оно было едълано съ тою цълію, чтобы подъйетвовать нрав- 
ственно на праздношатающихея дворянъ, то собранію депутатовъ должно 
быть извъстно , что приглашеніями и проповъдями г. Аксакова не пе- 
редълывають жизни и не измъняють человфческихь желашй. Жизнь 
им%еть свои условія болЪе строгіа, чъмъ фразы, какъ бы ои ни были 
краенор%чивы. Чтобы заставить самарскихъ дворяиъ, шатающихея за- 
грапицей, сидфть дома, надо устроить домашнюю жизнь такъ, чтобъ не 
было желанія отправляться въ Лопдовъ или въ Парижъ; отъ добра 
добра не ищутъ, и когда самарское депутатское собраше прилумаетъ у 
себя земной рай, тогда оно можеть быть увфрено, что никто не по- 
фдеть коптить небо Италии и что ему не будетъ надобности дфлать 
вызова своимъ заблудшимся сынамъ. Такая система дъЙетвін приняла 
бы боле патріотическій и гумашный характерь. Во всякомь случа 
употреблять нравственное или физическое принуждеше относительно ин- 
дивидуальной свободы человЪка менфе прилично, чфмъ жить заграни- 
цей. Да и то надо сказать, что пофздка заграницу, кромф матеріаль- 
ныхь удобетвъ, для многихъ русскихь, почти для веъхь молодыхь и 
бъдныхъ людей есть дло крайней необходимости ; они пріобр®тають 
тамъ познашя , которыхъ не даеть имъ наша наука, они привыкаютъ 
къ правильному труду и знакоматея съ обстановкой общественной жиз- 
ни, которой у насъ такъ мало. Можно указать на многихь молодыхъ 
людей, которые, толькс благодаря заграничной жизни, сдфлалиеь по- 
лезными своему обществу и сами себъ. Пишущій эли строки можетъ 
засвидЪтельствовать искренно, что три года, проведенные имъ заграни- 
цей, не пропали даромъ, что легко могло случиться, еслибъ онъ про- 
велъ имъ въ Самар и въ кругу почтенныхъ дворянъ. Притомъ какъ 
бы ни были пусты желанія русскаго человъка, живущаго заграницей, 
но все же они не такъ слъны, какъ думаеть о нихъ самарское дво- 
ранство. Печему же мы не Фдемь въ Китай изи Турцію, когда намъ 
представляется возможность путешествовать, а переселяемся въ запад- 
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ную Европу? Впрочемъ такіе вопросы можно поднимать только еще въ 
Самар% или въ газетё « День». 

Надъемея, что слъдующій м%еяць представить побольше интереса изъ 
нашей домашней жизни и дастъ возможность поговорить побольше съ 
нашими читателями; а нынъшній оказался крайне бфденъ внутренними 
событіями , можеть быть потому, что лътній жаръ ослабляетъ мысли- 
тельныя способности и дфятельность общества... 


ДНЕВНИКЪ ТЕМНАГО ЧЕЛОВЪКА. 


Приближене осени.—Пустота въ саду россійской словесности.--Прогулка по 
этому салу.—Два древа, въ которыхъ нельзя разсмотр$ть, гдВ начинается 
одно и гд оканчивается другое. — Озеро съ бенедиктовскимъ лебедемъ— 
Гусенята и г. Фстъ. — Мои подражанія новымъ иЪснямъ г. Фета.— Ржаніе 
публициста. —Плачъ редактора о г. Громекъ.--Профессоръ отъ «розогъ и Фило- 
соф іи» подъ тБнью березы. —‹В збаломученное болото» въ саду россійской сло- 
весности.— Меланхолическая оБсня.---Мои «лБтнія замфтки».— Характеристика 
главныхъ загородныхъ пунктовъ. — Сцены на пароходЪ. — Новая Деревня. — 
Характеристика ея обитателя. — Новодеревенская ящерица. — Руины Рейн- 
скаго замка, перенесенныя въ Кушелевскій садъ.—Полюстровская деревня.— 
Прелести загородныхъ дилижансовъ.—ЛЪфеной институтъ.—-Быстрота получе- 
нія въ немъ газетъ. — Барышня и странникъ. — Коробочка ЛБенаго Инсти- 
тута. — Патріархальность Парголова. — Ода посл$ купанья въ Парголовекомъ 


озерЪ.—Размышен!я о нашихъ поэтахъ—зирикахъ.— Сочиненіс Юма «Вёуё 
181003 ѕиг та уІе» и свЪдБнія о чудесахъ, разсказапныхъ въ ней. — Петер- 


бургъ принаряжается къ зимнему сезону. — Опыты пофздовъ по жел$зно- 
конной дорогЪ. — Остроумное изобрфтене г. губернскаго секретаря Андрее- 
ва. — Г. Писемскій, превосходящий цинизмомъ г. Всеволода Крестовскаго.— 
Новыя свдЪнія о дфятельности извЪстной читателямъ содержательницы пан- 
слона. — Путешествіс по женскому пансіону. — Нравственные совфты его на- 
ставницы.--Докторъ «Экой какой» и сго совћты во вкусБ г. Юркевича.—Гу- 
манность воткинскаго волостнаго правленія.--‹Привольное житье» — Фанта 
стическій эпизодт моего сочинен1я.— Письмо изъ Москвы.—ЕКлевсюя новости 
и новый подвигъ «Въстника Югозападной Россли. 


Мы ве ждали прихода нашего сЪвернаго лЪта, а въ воздух уже 
чувствуется осенняя свфжесть, и желтые листья усыпають аллеи па- 
шихъ садовъ и парковъ. Бфлыя л%тпія ночи уплыли куда-то въ Лап- 
ландио, къ бфлымь медвъдямь, а на улицахъ города загорлея газъ. 
Существоваше нынфшняго лфта также подозрительно , какъ еущество- 
ваше г. Громеки въ «Отечественныхъ Запискахъ ». 

Лтній сезонъ однако еще не кончился, и петербургекіе дачники еще 
продолжаютъ терпбливую борьбу со стихіями. .1%тній сезонъ, на зло 
веъмъ климатическимъ условіямъ и къ удовольствию вевхъ врачей, во- 
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дитъ столичную публику въ панамф, въ кисейпыхъ платьяхъ И въ «лег- 
котканныхъ одеждахъ». Сады, парки, палисадники наполнены гуляющими, 
и только одинъ садъ роеейекой словесности пусть и заброшенъ боль- 
шинетвомъ читающей публики. Въ этотъ садъ только по средамъ явля- 
ются заботливые садовники, и то лишь для того, чтобъ подрфзать нож- 
ницами те деревья, которыя выросли выше мфры, ими назначенной. 

Въ «саду россійской словесности» совершенно иЪтъ посътителей. Это 
очень обидно. Жестоко ошибаютея тв, которые думаютъ, что въ саду 
этомъ нътъ для нихъ никакихь развлеченій. Ошибка, непростительная 
ошибка... Къ воротамъ этого тихаго сада я уже подхолилъ однажды съ 
своей музой, предлагая ей очень веселую прогулку, по какая-то тай- 
ная сила, въ род той, что поднимала г. Юма къ еамому потолку, не 
допустила меня проникнуть во внутрь литературнаго эдема. Я понялъ, 
что въ этомъ была виновата моя муза, которая хотя и д%ва, но не на- 
столько чиста сердцемъ, чтобъ быть допущенной на такую прогулку. 
Самъ же я, какъ одинъ изъ обитателей этого сада, разумћется, имЪю 
безплатный входъ во веъ уголки его. Въ настоящую мичуту я могу 
составить протекцію тъмь изъ моихъ читателей, которые смиренне- 
мудренны п отличаются душевной невинностью, и выфетв съ ними, 
емфло прохожу въ садъ росејйской словесности. 

Прогулка наша начинается. 

Но, позвольте,—прежде чъмъ начнемъ мы ее, соблаговолите взгля- 
нуть па этотъ столбъ съ большимъ щитомъ, на которомъ нужно про- 
честь правила для посфтителей сала. (Извъстио, что каждый порядоч- 
ный садъ, какъ и порядочный человъкъ , 0ез5 правило жить не мо- 
жетъ, и у входа во всяк садъ есть надпись съ приличными наставае- 
ніями). Правила эти гласять елъдующее : 

«Собакъ водить = можно; нигилиеты изъ сада изгоняютея. Курить 
«нельзя, по подкуривать не воспрещаетея. Ходить можно по расчи- 
«щеннымъ дорожкамъ, но травы не мять. Дозволяетея рвать цвЪты... 
«краенор 9 я». 

Прозитавъ это назидательное наетавлеше, мы начинаемъ нашу прогулку. 

Едва мы входимъ въ первую аллею, какъ въ зеленыхъ вътвяхъ при- 
вЪтетвуеть насъ звонкая, сол”вьиная пеня. 

Неопытный читатель! Слушая пфеню этого соловья, ты, можетъ 
быть, де обратишь на него своего внимашя , а между тъмъ этотъ со- 
ловей — не проетой соловей. Приелушайся-ка къ его трелямъ, впикви 
хоть въ первыя слова его пени: 
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Въ тъ дни, какъ Полонскимь я быль, 
Порхающимъ съ въткп на ВЪТКу.. 


Ты пойменть теперь вброятно, что въ этомъ соловь% видфла нфкогда 
душа русскаго поэта, который, впоел?детвіи сдълавшись человъкомъ, за- 
птлъ, можеть быть, ‘знакомую тебъ пфеню: 


Въ тъ дни, какъ я былъ соловьемъ... и пр. 


И воть ты слушаешь, а соловьиная пзеня стонетъ и плачёть и жа- 
дуется па поэта, измЪнившаго своей прежней птичьей дол. Но мы 
идемъ дальше по саду и натыкаемея на самое лучшее и р$дкое его 
произведеше. 

Передъ нами два дуба съ подгнившими корнями и съ вътвями, на 
которыхъ н®ть ни единаго листика... 

— Но гд жь тутъ два дуба? воскликнуть мои спутники :— передъ 
нами всего только одно подгиившее дерево, да и то держится однъми 
искуственными подпорками. 

— Неопытные сиутиики! вы тутъ-то и ошибетесь. Но взгляните 
пристально : передъ вами, дЪйствительно , два древа; но они такъ отъ 
времени срослись между собою, что ‘иельзя раземотрьть, гдф начинается 
одно и гдъ оканчивается другое. Но, милые спутники, какъ много не 
заслуживаеть вашего внимашя эта «игра ирироды», однако я спшу иред- 
упредить васъ: если у ваеъ есть дъти, — не позволнйте имъ садиться 
подъ этими дубами. Дубы эти имъютъ такое свойство, что већ дъти, 
садащіяся у его корней, непремфнно получають англійскую болфзнь, 
которая дБлается почти неизлечимой. 

Мы идемъ далЪе, случайно оглядываемея — и передь нами совер- 
шенно неожиданно на зеленомь лугу открывается чистое , кристальное 
озеро. Посреди его гордо плаваеть бепедіиктовскій «Лебедь», тоть са- 
мый историческй лебедь, у котораго было вырвано 


Нзъ крылш для поэта 
Вдохвовепное перо. 


Воть по гладкой поверхности озера скользить группа бълыхъ гусе- 
нятъ , тъхъ самыхъ гусенять, которые такъ обидђъли г. Фета, поку- 
шавъ его хозянской пшеницы. На берегу етонтъ самъ Афанасій Фетъ 
и бросаетъ съ горя въ воду тъ еамыя весеншя страницы, надъ ко- 
торыми такъ еще недавно трепетало одинъ литературный клубниз- 
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ный недоросль въ дворянетв и въ поэзіи. Одна за другою летять въ 
озеро = весеннія страницы», а самъ поэтъ распфваетъ свои новыя пфени. 
Я не могъ запомнить хорошенько этихъ пфеенъ, но главная характер- 
ная ихъ сторона осталась въ моей памати. П%ени эти не потеряли 
евоего прежняго лиризма, но въ нихъ теперь закралея новый элементъ, 
элементъ, если хотите, до нъкоторой степени гражданекій. 

Полагаясь на свою память и импровизацио, я постараюсь едълать 
хоть только полражаніе этимъ п%снямъ. Выбираю на этотъ разъ только 
двЪ ПБени. 


— Сядемъ здъеь подъ этимъ кленомъ! 
Говорлтъ моя подруга: — 

Посмотри: надъ лебосклономъ 
Брызжетъ свътомъ солнце юга... 
Нозабыть пора давно намъ, 

Что груба теперь прислуга. 


жж 
* 


Посмотри, какъ эта нива, 
Точно море, колыхаетъ; 
Какъ, къ ръкъ склонясь лвниво, 
Зеленъющая ива 
Въ струйкахъ вътви обмываетъ, — 
И забудь, что такъ лънлво 
Дворня шапки памъ снимаетъ. 

ж ж 
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Посмотри, какъ вся поляна 
Задымилася отъ жара, 

А за лъсомъ даль румяна, 
Точно въ заревъ пожара... 
Такъ оставь бранить Ивана, 
Что не чистплъ самовара. 


ж 
ЕЕЗ 
— Нътъ , ни волны аромата, 
Ни сіяніе денницы, 


Мной восп®тыя когда-то 
Неразбудятъ струнъ цъвницы 
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Оттого, что гусенята 
Съли пукъ моей пшеницы. 


П. 


Когда наплывъ протлвныхъ мнз идей 
Къ вамъ ворвался, — смирить пе въ силахъ стона, 
Сталъ плакать я, какъ плакалъ Тудей, 
Лишенный стънъ родимаго Сіона. 
*,* 


Когда меня журнальный асмодей 
Преслъдовалъ, какъ лирика салона, 
Сталъ плакать я, какъ плакаль Тудей, 
Лишонный ст®пъ родимаго (ова. 

ж * 
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Когда табунъ сосъднихъ лошадей 

Топталъ мой хаъбъ,-—увидя то съ балкона, 
Сталъ плакать я, какъ плакалъ удей 
Лишенный стънъ родимаго Слона. 


+. + 
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Когда одпнъ изъ ныизшнихь судей 
Оправдывалъ работника Семена, — 
Сталъ плакать я, какъ плакалъ Тудей, 
Лишонный стБиъ родпмаго (іона. 


#.*# 
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Когда въ мой садъ явился гусь-злодъ 
Для похоти гусинаго мамопа ,— 
Сталь плакать я, какъ плакалъ Тудей, 
Лишочный стёнъ родпмаго Слона. 


Ел 
И вотъ теперь, бродя между людей, 
Я не пою, какъ пълъ во время оно, — 
Но плачу все, какъ плакалъ Іудей, 
Литонный ствнъ родимаго Сіопа. 
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Но вотъ —чу !— издалека донеслось до нашего слуха ржаше. Подъ 
впечатл®ніемъ фетовской музы, я воскликнулъ его же стихами: 


То табунъ несется рысью!,. 


Но это было минутное заблужденіе. Скоро я догадался, что это было 
ржаніе извфетнаго русекаго публициста. 

Мы очутились вдругъ передъ лабиринтомъ, изъ глубины котораго 
слышалея голосъ заблудившагося редактора, голосъ, напомицавшій «плачь 
Ярославны». Мы не р®шились войти въ этотъ лабиринть и миновали 
его, —но долго еще до нашего слуха доносился плачь редактора, во- 
піявшаго : 


Отдай мой рай, отдай мой адъ! 
Отдай Громеку миъ назадъ... 


На поворот одной аллеи наше внимаше было привлечено новой кар- 
тиной. Подъ тёнью березы сидитъ «професеоръ отъ розокъ и филоео- 
фи», погруженный не то въ дремоту, не то въ философское созерца- 
ве. На волшебной березЪ, вусто листьевъ, росли одни анонимныя 
письма. Письма эти быстро выростали, падали на голову философа, 
вновь выростали и вновь падали ,—а филовофъ читаль безъ конца... 
. Чъмъ дальше удалялись мы въ глубину сада, тБмъ становился онъ 
пустыннъй. По его дорожкамъ чаще и чаще стали попадаться 
подъ ноги «бомбы отрицанія»; почва становилась все болотистъй, такъ 
что по ней только можно было бы профхать въ одной «стихоподатли- 
вой коляскъ» кн. Вяземскаго. Наконецъ мы дошли до самого посл%д- 
няго предъла сада — до «Взболомученаго болота» , въ которомъ разда- 
вался концертъ лягушекъ, громко жалующихея на нигилистовъ за. то, 
что они, прикрываясь какими-то научными требованіями, стали ихъ без- 
пощадно р%зать... 

Мы воротились назадъ. Гд-то, въ чащф сада, мы услышали пеню 
меланхолическаго пфвца, пфеню слъдующаго содержанія : 


Милая дъвушка! все въ тебъ грація, 
Каждый тобой поражается; 

Все, чъмъ сильна паша славная нація, — 
Все на тебъ отражается. 


3 
з 


Локоны вьются душистыми змъями, 
Зноепъ такъ взглядъ твой магпческії. 
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Только сравню я съ одиъми камеяма 
Профиль твой строго -классическій. 


ео: 
* 


Мялая дъвушка! знаешь ты Ована, 
Бюхнеромь. вся проникаещься, 

Знаешь на память сонаты Бетховена, 
Съ буквою љ ты справляешься; 


% 3 
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Но не съ тобой свое горе размыкаю. 
Всъхъ ты пльшшишь,--тьмь пе менъе 

Только подъ саклей съ черкешенкой дпкою 
Чувствую я вдохновете, 


На первый разъ осмотръвъ поверхностно вс ръдкости этого сада, 
мы шосибшили къ его выходу. 

Но это все фантазія, а большинство читателей потребуетъ отъ меня 
картинъ изъ дЪйствительности и житейской прозы. Но я предвидълъ 
это желаше, и приготовился ветрътить его во вееоружш. Петербург- 
ская лфтияя жизнь и теперь еще интересуетъь многихъ; а потому 
въ этомъ мвсяцъ я рЕшилея посвятить цфлую педБлю прогулкамъ по 
пегербургскимъ окрестностямь и ежедневно записываль вс свои впе- 
чатяъншя. Въ этихъ замъткахь я быль только простымъ наблюдателемъ 
нашей дачной жизни, а потому не взыщите, если она покажется вамъ 
не; очень обаятельной. Чфмь богаты , тфмъ и рады. 

Итакь, я начинаю свои «л®тнія замфтки» и передамъ ихъ въ томь 
самомъ видъ: и порядкВ, какъ я ихъ заносиль въ свою памятную 
книжку. 


День, кажется, благопріятествуетъ прогулк® , потому что маленькій 
дӧждикъ, небольшой вътеръ и сносная грязь считаются признакомъ 
хорошаго петербургекаго лБтняго лня... Я очень люблю смЪяться надъ 
пётербургскимъ климатомъ, 


И надъ природой подтрунивать нашей. 
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Люблю это дфлать потому, что во-первыхъ на такую тему можно на- 
писать очень много игриваго, во-вторыхъ никто не будеть обиженъ, а 
въ-третьихь заслужить благоволъніе ценсора , который, прочтя такое 
мЪето, непремфиио его пропуститъ. Поэтому вею желчь свою я всегда 
выливаю на беззащитную финекую приролу, а потомъ, успокоившись, 
уже миролюбиво отношусь ко всему, что мив не попадется на ветрћчу. 

На этотъ разъ, впрочемъ, природа не вызываетъ моего гиъва, такъ 
что, подъ защитою зонтлка п галошъ, я могу предпринять евое загород- 
ное путешествіе. 

Съ чего же именно начать свои обозр?нія? Передо мной несколько 
путей... Невольно приномнишь старую сказку: «И стоитъ Иванъ ца- 
ревичь на раенутьи трехь дорогъ. Передъ нимъ столбъ, а на столб 
надпись : вправо пофдешь — самь будешь сыть, конь голоденъ; влЪво 
пофлешь — конь будеть сытъ, самъ голоденъ; прямо пофдешь — оба 
будете сыты и оба биты». Но у Ивана царевича было только три 
дороги, а передо мной открывается около десятка путей. 

Вынимаю свою записную книжку и начинаю читать краткую харак- 
теристику главныхъ загородпыхъ пунктовъ, паселенныхь или посфщае- 
мыхъ петербургекими лтиими эмигрантами. 

Царское село — городъ, для каламбура названный селомъ. Замф- 
чателенъ паркомъ, въ которомъ обитаютъ дъйетвительные статекіе ео- 
вътники, герои большого евфта, владфтели каретъ сь гербами и ливре- 
ямп и пр. и пр. 

Город Павловске — село, для каламбура названное городомъ. На- 
селенъ обитательницами, которыя, если никогда не слыхали о ПШтрауе®, 
за то очень часто елушаютъ Страуса. Явлаяеь па гулянья, онф наря- 
жаютея — для публики, етудатея — для докторовъ, улыбаются — для 
Страуса, и только скучають— для самихъ себя. Воксалъ , наполиен= 
ный этими нарядпыми дамами, напоминаеть игрушечную лавку, въ ко- 
торой продаются великолъпныя куклы. Живыя куклы, посБщающія по 
воскресеньямъ павловекій воксалъ, бываютъ тамъ только для того, чтобъ 
пройтись въ публикӯ съ зонтикомъ, который стоить около пятисотъ 
рублей. 

Петергофь — мстпость , пользующаяся репутащей здороваго воз- 
духа, а потому в%ролтно очень мало населепная. Тамъ живутъ раз- 
богатъвшіе негошанты и промотавшіеся помфщики. Послъдніе (живя 
на морскомъ берегу), буквально можно сказать, — сидатъ у моря и 
ждутъ погоды. 
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Ораніенбауме —здЪъеь живутъ больные , прзжающе выздоравливать. 

Черная ръчка — ‘здЪеь живуть здоровые, прі%зжающіе заболфвать. 

Полюстрово п островъ Тизоли — есть новая Обломовка. Про- 
изводять же впечатлъніе, какъ вывтека : «здфсь дълаютъ гробы». Оби- 
татели этихъ маеть — язычники, поклоняющіеся богу Морфею. По 
ветерамъ, на аллеяхъ безбородкинекаго сада можно только ветрЪътить 
лягушекъ, которыя словно жалуются на свою скуку и одипочество. 

Повая деревня — русская колонія съ ифмецкой подкладкой. Отъ 
ея поселенцевъ всегда пахпетъ цикоріемъ, сигарочными окурками, пи- 
вомъ и бутербродами. Тамь ить пи женщинъ, ни дфвиць, — есть 
только одиъ «дамы» И «дЪфвы». Едииственное развлечеше новодеревен- 
цовъ въ сухую погоду — задыхаться оть пыли, въ сырую — ходить 
по колфна въ грязи. 

Старая деревня — помъщаетъ въ себф яхть-клубъ и имћетъ тоть 
же самый запахъ и тъ же развлеченія, что и Новая деревня. 

Лљской институть — отличается патріархальными , цЪфломудрен- 
ными правами своихъ обитателей, живущихъ за чертой столичной ци- 
вилизаціи. 

Мурино — резиденція мизантрэповъ и разочарованныхъ барышень, 
потерявшихъ падежду выдти замужъ. 

Коломлга и Парголово — мћста еще малоизвЪетныя, гд водятся 
дпкія утки и дикія женщины. Есть слухъ, что люди, поселающеся 
тамъ, обростаютъ шеретью, Фдять сырую говядину и кусаются. 

Токсово — мЪето, куда можно только добраться съ помощью воз- 
духоплавательнаго снаряда, французекаго фотографа и литератора На- 
дара или же на двухколесныхъ чухонскихь таратайкахъ. Жители его 
поневоле должны бесфдовать съ природой, потому что въ Токсовф ни- 
кто не ръшаетея поселяться, на смотря на его прекрасное м$стопо- 
ложеніе. 

Крестовсктй острово — мЪето особенно рекомендуемое всфмъ лю- 
бителямъ скандаловь. Большинство тамошняго населеня, не смотря па 
то, что оно живетъ на суш, ежедпевно, поел”, девяти часовъ вечера, 
страдаеть морской болюзнью. 

Елагинь острове — замфчателенъ тъмъ, что только съ него можно 
Видъть закатъ солица, потому что, въ противномъ случаз, великосвЪт- 
скія львицы че стали бы пос®щать Елагина острова съ этой цфлью... 

Прочитавъ эту общую характеристику петербургекихъ окрестностей, 
записанную для памяти , я все-таки задумалея: куда Вхать? Решивъ 
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накоцець, что вс, поъздки по преднамфренному плану рфдко удаютея, 
я положилъ Ъхать — куда глаза глядятъ. 

Отправляясь на пароходную пристань, я, какъ человъкь предусмо- 
трительный, надълъ на себя старую шляпу и старое пальто Хотя, по 
настоящему, на всякое гулянье люги любятъ надфвать на себя боле 
или мецъе нарядный косномъ, по, имфя въ виду пофздку на невескихъ 
пароходахъ, они должны помнить о комфортабельномь устройств на. 
шихъ пароходовъ. Ве, пассажиры этихъ пароходовъ всегда становятся 
похожи на кочегаровъ, благодаря дыму, копотн и искрамъ, обдающихь 
ихь сь ногь до головы, —и счаетливь будеть тотъ, чье платье и шляпа 
останутся непрожденными. 

Итакъ, рискуя. обратиться въ кочегара, я очутился на пароходной 
пристани противъ лЬтняго сада. Народу было много, къ касе протя: 
нулось сто рукь за билетами, Городовой, съ важностью занимая свой 
поесть, казалось, писколько не былъ смущень тъмъ, что онъ на своемъ 
посту совершашио безполезенъ. 

— Пароходъ отходить на острова! кому на острова? раздался го- 
лось. Публика хлынула къ борту парохода. И вотъ я очутился вдругъ 
на его палубв и усфася между юнымь гимназистомь и какой-то з ши- 
рокой, задыхающейся барыней, л®тъ. сорока пяти, обвъшанной различ» 
ными узелками, картонками и сакомъ. Толпа все прибывала на. паро- 
ходъ: мпогимь негдЪ было еЪеть и они стояли,, цисколько. не претен- 
дуя на пароходное начальство за то, что оно. не поставило на паро- 
ходъ достаточнаго количества складныхь стульевъ. 

Моя непозволительно-голетая сосфдка начала съ безпокойствомъ огая- 
дываться. Шароходь между тъмъ оттолкнулея оть пристани и отилы- 
валъ. 

— Пароду-то сколько напустили на пароходъ изъ жадиости! обра 
тилась ко мнъ сосфдка:— человфкь сто, поди ты, будеть? 

— Ц%тъ, гораздо больше, замътиль я. 

— Долго ли до несчастія, продолжала она:—вЪдь оть тяжести, я 
думаю, и пароходъ утонуть можеть ? 

— Да, можетъ; такіе случаи бывали, сказалъ я ей въ видБ утф- 
шенія. 

Барыня совефмь смотръла. перепуганцой и вывалила изъ рукъ кару 
тонку. 

— Ахь, жадность какая у людей!.. Изъза денегъ сами утонуть го- 
товы, и другихь утоцить... Да это, батюшка, куда же повергываетъ 
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пароходъ? спросила она меня, слъдя съ иепугомъ за его направле- 
ніемъ. 

— На острова. 

— Какъ, на острова? 

— Да, чего жъ вы безпокоитесь? вамъ куда нужно Ъхать? допра- 
шШиваль я. 

— Въ Палюстрово. 

Окрестная публика очень откровенно расхохоталась. Толстая барыня, 
побросавъ своп узелки, векочила и начала кричать: 

— Стой, стой! поворачивай пароходъ! Не туда везете, разбойни- 
ки !.. Ми въ Палюстрово надо!.. 

Новый взрывъ хохота. 

Разсвиръифвшую барышо никакъ пе могли убфдить, что пароходъ не 
можеть пзъ-за пея повертывать назадъ, что ей нужно будетъ выса» 
диться па строгоновекой приеташи, если она хочетъ. 

— А потомь, что я боду, дфлать? вопила она. 

— Дождитесь другого: возвратнаго парохода, пли черезъ Черную 
ръчку можете на извощикв дофхать до Палюстрова. 

— Да какъ же это быть? Мит только Степанъ Петровичъ и далъ 
двугривенный, чтобу, домой добраться... Пусть они меня теперь даромъ 
везутъ, мошешики, а я теперь съ парохода ногой, не сойду... 

Такимъ образомъ, она всю дорогу развлекала пассажировъ парохода. 
У новодеревенской пристани я вышелъ, а потому не знаю ничего бо- 
лфе о дальнЪйшихъ похожденіяхъ своей пароходной сосъдки. 


Передо мной — новодеревенская коловія. Новая деревня, ежегодно 
лътомъ помфщаеть въ себЪ большую часть петербургекаго населешя, у 
котораго, выработались тамь свои особые правы, привычки и развлече- 
нія, Новодеревенецъ, какъ истинный петербуржецъ, помфшанъ на ком- 
фор15, ва томъ виыфшнемъ комфортЪ, который не давая никакихь 
удобствъ , устроивается только для однихъ проходащихъ. Каждый б0- 
беръ устраиваеть свое жилище гораздо, покойнъй и удобнъй новодере- 
венскихъ дачь, подверженпыхь веъмъ превратностямъ невскаго. климата. 
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Съ потолка каплетъ дождь, въ щели дуеть вътеръ. Со всеми этими 
случайностями дачникъ ежилея и не принимаеть мъръ къ ихъ устра- 
ненио; по за то у дачника есть небольшой садикъ или просто пали- 
садникъ съ куртинками цвфтовъ и жиденькой акаци!, за которыми онъ 
ухаживаетъ съ заботливостью садовника. Въ садик его есть беефдка, 
обвитая плющемь, есть качели и скамейки; балконъ его обитъ холще- 
вой драпировкой, надъ окнами висять маркизы! Не защищая себя отъ 
дождя и холода, новодеревенскій обитатель считаетъ обязанностью защи- 
щать себя оть хилыхъ лучей петербургекаго солнца. Въ этомъ состоитъ 
весь его комфортъ. Объ устройств маркизовъ онъ мечтаетъ цълую зиму, 
и во что бы то ни стало, приведеть свою мечту въ иснолиеніе. Во- 
обще нужно замфтить, что петербуржець имфеть свой особенный взглядъ 
на комфортъ. Посмотрите, какъ живетъ онъ: вее для другихъ, ни- 
чего для себя. Онъ счастливъ, если имфетъ квартиру съ великол®п- 
нымь параднымъ входомъ и хорошими приемными комнатами, и вовсе не 
думаеть о внутреннихъь комнатахъ — о дЪтекой и спальни, которыя по- 
мъщаютел часто за темными перегородками. За антре съ швейцаромъ 
петербуржець будетъ терпъть всВ неудобства своей квартиры, пом%- 
ститъ своихъ дътей въ наемные сырые углы и самъ будеть спать въ 
крошечныхь комнатахь съ горько-кислымь запахомь. Петербуржецъ 
ищетъ себф квартиру окпами на улицу. Пусть уличный шумъ и без- 
престанная ФЪзда экипажей безпоколть его больную семью, и самому 
ему не даютъ ни спать, пи заниматься, —онъ, во имя своего комфорта, 
мужественно перенесеть ве эти безпокойства, но не дойдеть до по 
зора имфть квартиру съ окнами, выходящими на дворъ. 

Новодерезенскй обитатель, какь коренной нетербуржець, держится 
того же самого правила. Иной мужъ, передъ наймомъ дачи, ведетъ съ 
своей супругой топкіе , дипломатическіе переговоры по этому случаю. 
Жен очень хочется жить въ первой лиши Новой деревни и она об- 
ращаетея къ мужу. 

— Папашка, смотри, вепремфнно найми дачу въ первомт участ- 
к... 

Мужъ начинаетъ отговариватьея дороговизной, но жена, очень хорошо 
зная, что ему хочетея того же самого, лукаво начинаетъь его упраши- 
вать. Онъ поетепенно уступаеть—и дача паконецъ нанята: перевозится 
мебель, набивается драпировка и дачная жизнь начинается. Съ утра до 
вечера въ окна п въ двери дачь , стоящихъ въ двухь шагахъ отъ д0- 
роги, врываютея облака пыли, которая приправляетъ собой дачныя тра- 
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пезы. Но зеловъкъ сживается со веБмъ: онъ даже къ ассефетидћ при- 
выкаетъ. 


На этотъ разъ я попаль въ Новую деревню поел дождя, когда его 
жители ЦЪной небольшой грязи купили себъ право неглотать крутя- 
щейся пыли. По дорожкЪ, идущей мимо дачь, гуляли разряженныя но- 
водеревенскія дачпицы. 7Живя постоянно на виду своихъь сосфдей, онЪ 
разряжены съ утра до ночи, и къ такому порядку совершенно при- 
выкли. Привычка всегда чисто п опрятно одфваться — привычка сама 
по себЪ хорошая , но у новодеревенекихь обитательпицъ она вовсе не 
есть потребность, а опять-таки одно изъ условій наружнаго петербург- 
скаго комфорта. Въ глуши, въ деревнъ онф не подумали бы объ этихъ 
нарядахъ и ходили бы пълый день въ простыхъ, широкихъ блузахъ, а ва 
дач такой сельской свободой имъ даже въ голову не приходитъ пользо- 
ваться. 


Хотя прогулка по узенькой аллейкћ не составляет» особешаго раз- 
влеченія, но на ней каждый вечеръ можно ветрътить толпы гуляющихљ. 
Даже поводеревенскія барышни, которыя постоянно стоять или сидятъ 
за ръшетками своихъ садиковъ, появляются на аллейкъ. Новодеревен- 
скія барышни замфчательны тъмъ, что онъ всЪ очень похожи между 
собой, такъ что если снять фотографическій портретъ еъ одной изъ 
нихъ, то еоставишь себъ попятіе о веъхъ остальныхъ... За то, гово- 
рять, нигдъ такъ не торжествуетъ гименей, какъ въ Новой деревн%. 
Значитъ, свойство почвы такое... Не даромъ же между ними часто 
ветръчалиеь миъ разные франты , даже какой-то славяпофилъ въ рус- 
скомъ платьф попался... Замвчу, что каждый разъ, когда я бываль въ 
Новой дереви%, 


Дивился каждый разъ я тамошнимъ дзвицамъ, — 
Ихъ благонравью, а пе лицамъ. 


Между ними только есть одно исключеніе , — въдь въ семьф пе безъ 
урода, — но зато это пеключеніе вызываетъ ихъ общее негодоваше. 
Исключеціе это — одна барыня, проживающая тамъ и прозван- 
ная почему-то мъетными остряками ящерицей. Ящерица эта права же- 
стокаго, и потому только не кушаеть человћъческаго мяса, что его пигдћ 
нельзя купить. У ящерицы паходитея въ услуженіи дъвочка, которой 
мать куда-то уъхала изъ Петербурга. Какъ обращается ящерица съ 
этой бЪдной дъвочкой , вы можете судить изъ того, что опа по но- 
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чамъ привязываеть ее къ ножк кровати п заетавляеть лалть по со- 
бачьи, вфровтно 


Для сбережейья пса домашняго , 


какъ говорить герой одной старой и®мецхой трагедіи. ‘Несчастная дэ- 
вочка, :вкушгвшая днемъ побои, а ночью лаявшая по собачьи, говорать, 
до того охрипла отъ этого упражненя, что едва могла говорить... Въ 
настонщую мипуту она уже избавлена отъ самодурства этой барыни. 


Я взбираюсь по великолђпной каменной лфетииц® кушелевекой при- 
стани, по объимъ сторонамъ которой, въроятно для красоты, лепятея на 
берегу двв какія-то безобразныя, полуразвалившіяся избушки на курп- 
ныхъ пожкахъ. Минуя домъ гр. Кушелева-Безбородки, вхожу въ ворота 
кушелевекаго сада. 

Пусто и лихо кругомъ... Деревья лфниво, словно отъ скуки, шен- 
чугь что-то своими полуувядшими листьями. Садовыя аллеи взрыты, 
точно по нимъ прошель плугъ селянина. На аллеяхь пе видно ии од- 
ной души, развъ гдъ нибудь выскочить на тропинку зеленая лягушка и 
смотритъ на ваеъ (какъ собаки, которыхъ ветрътилъ въ Ахен? Гейне) 
и словно хочеть сказать: «Господинъ прохожш, если вы нигилиетъ, то 
распорите пожалуйста мпъ брюхо: иначе я умру здћсь отъ тоски». На- 
праено оглядывалея я кругомъ, думая ветрътить хоть того испанца, ко- 
торый нЪкогда величественной походкой прогуливался по безбородкин- 
скому саду, но и онъ ие лопалея мн? на ветрћчу... Я ветрїтилъ толь- 
ко одного какого-то блъднаго господина, закутанпаго шарфомъ: —гоеподи- 
на до того хулощаваго, что у меня явилось желаніе пощупать, не при: 
зракъ ли это? 

Не смотря на то, что кушелевскій садъ запущенъ и заброшенъ, я 
ужасно люблю его. Садъэтоть совершенно въ русскомъ вкусЪ: онъ ве- 
ликъ и обиленъ, а порядку въ немъ нъгъ; для ромаптика — какимъ я 
себя считаю —это первое уеловіе для благополучія За каждой зеленой 
кущей мив чудится 


Приотъ задумчивыхъ дріодъ; 


ДПЕВНИКЪ ТЕМНАГО ‘ЧЕЛОВЪКА. 15 


на каждое етолътнее дерево я смотрю еъ тъмъ же благоговЪніемъ какъ 
на почтенныя с®лины М. П. Погодина и М. Лопгипова, еознавая, что 
старость одинакова почтенная, какъ въ публицист, такъ и въ дерев%. Я 
любуюсь этими ‘нечищенными прудами, до которыхъ не емфла долгіе го- 
ды лотронутся «ничья рука земная»... 

А воть посмотрите теперь на эти руины полуразваливиейся башни... 
Глядя на нее, вы подумаете, что она перенесена сюда съ береговъ Рей- 
на, съ развалинъ какого-нибудь стараго замка. Башня почти вея раз- 
валилась: вокругъ пея осыпались каменья и мохъ покрываеть ея стъпы. 
Но не смотря па всю видимую ветхость башни, ея старость искуствен- 
на. Она, какъ мпогіе люди, начала свое существозаше прямо со ета- 
рости, то есть, говоря прям%е, эти рупны устроепы нарочно по плану 
остроумнаго архитектора, который вфроятно въ первый разь сознатель- 
но строилъ вепрочное здаше, которое каждую минуту можеть рухнуть. 
Подобно этимъ рушамъ, строитея большая часть петербургскихь домовъ, 
съ тэю только разницей, что эти дома мепће пропы, чЪмъ кушелев- 
скія руины. Итакь, глядя на эту башню, нарочно построенную въ ви- 
дЪ ветхихъ руинъ, ми® пришло въ голову, что можеть быть и самая 
запущенность этаго дикаго сада есть не слфдстме пебрежиости, по на- 
мърешая небрежность. Можеть быть, что, во имя того же самого ро- 
мантизма, которому я поклошось, всф эти аллеи и пруды нарочно такъ 
устроены, чтобъ обмануть посфтителя своимь искуственнымъ запует®. 
ніемъ и дикостью 

Если бы какой-нибудь практическій умъ еталъ допекиваться ръшенія 
вопроса: для чего воздвигнуты эти развалины?—то не нашель бы вЪроя- 
тно никакого удовлетворительнаго отвъта. Всякое создаше «искусство 
для искусства » стоптъ внф всякой практической пользы и необходимости. 
Башня эта создалась по тому же самому, почему гг. Щербина и Фетъ 
писали свои стихи, почему г. Эдельсонь писаль свои критическія ме- 
лод. 

Что же касается до обитателей Полюстрова, то для нихъ эта башня 
имфеть особенный смыелъ. Указывая на башню своимъ дътямь, они увћ- 
раютъ ихъ (впрочемъ и сами въ это охотно в%ърятъ), что въ ней оби- 
чаютъ злые духи, которые по ночамъ даютъ въ ней свои представления. 

Полюстровскй садъ имфеть свое собственное древо познанія 
добра и зла. Древо это существуеть въ немъ въ видЪ бееълки, 
въ которой возлежитъ статуя гермафродита. Полюстровецъ, пере%з- 
ся на дачу съ евоими дочерями, позволяеть имь странствовать 
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по вефмъ закоулкамъ тамошняго сада, но не дозволяетъ только од- 
ного-—— заходить въ бесфдку познашя добра и зла... Увы!.. Извъстно, что 
Евы, живущая на ръкъ Нез, также любопытны, какъ ихъ прародительница 
жившая на дачномъ положени на ръкъ Ефрат; а потому таин- 
ствеппую бесъдку очень часто посфщали полюстровекія барышни, и за- 
претная тайна, какъ и всегда, пе осталась тайной. 

За предълами кушелевскаго сада начинается тихая обитель, назы- 
ваемая Полюстровской деревней, только потому непохожей на кладби- 
ще, что на поеслъднемъ иногда нечаянно зарываютъ живыхъ людей, а 
въ Полюстров и такихъ иеключеній даже не замЪтно... Спите же доб- 
рые полюстровцы, 


Сорте, Богъ пе спитъ за васъ!.. 


Какъ ни рискованны нафздвики па невекихъ параходахъ, но въ оба 
эти мета можно еще дофхать съ пъкоторым удобетвомъ. Удобства эти 
пропадаютъ тамъ, гдЪ вовсе нътъ водныхъ сообщеній, а устроены од- 
ни дилижансы. Я незнаю ничего ужаенфе загородныхь петербургеквхъ 
лилижансовъ. Глазъ человъческій весьма скоро привыкаеть ко веякимъ 
безобразіямъ, а къ истишымъ удобетвамь жизни мы еще мало пріуче- 
ны; а потому не очень обижаемея, когда пасъ возять въ такихъ экипа- 
жахъ, какь наши дилижансы. Смотря на нихъ, дивишься изобр%татель- 
ности ихъ строителей: пужно обладать замфчательнымь даромъ геніаль- 
наго безвкусія и иедогадливости, чтобъ выстроить эти передвигающиеся 
сараи, эти безобразпыя фуры, въ которыхъ только можно возить павозъ 
или мебель. Это громоздное, нескладное, дребезжащее чудовище, готовое 
на каждомъ ухаб® растерять вс евои колеса и винтики и обратиться въ 
кучку щепокъ, влекутъ съ скоростью черепахи или русскаго прогресса не- 
счастные, дохлые одры, лишь по прлғычк® называемыя лошадьми, ко- 
торыхъ, вм%сто овса и сна, кормятъ вфроятно однимъ пескомъ и кну- 
томо—вдохновитедемә. Плетется, переваливаясь со стороны насторо- 
ну, эта фура—и каждая гайка, каждая желфзная скобка на ней скри- 
пить и поетъ, въ окнахъ звенятъ стекла, —и можно вообразить, что это 
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везутъ не пассажировъ, а битую посуду. Нужно быть флегмой, съ жи- 
лами, въ которыхъ вместо крови текутъ черпила, чтобъ хладпокровпо пу- 
тешествовать въ этихъ омнибусахъ, замуровавшиеь въ пихъ на нћеколь- 
ко часовъ зды. Я никогда пе могъ помириться съ шими, но любовъ 
къ природ вообще и къ отечеству въ особенности весе превозмогаетъ, 
и я не однажды лЪтомъ переправлялея въ этихъ четырехъ-колесвыхъ 
чемоданахъ изъ одного дачнаго улуса въ другой, 

На этотъ разъ отправляясь въ Леной Ииститутъ, я усБлея въ са- 
мую глубь лвенаго дилижанеа, отправлявшагеся отъ гостиннаго двора. 
Въ дилижансв уже сидфло человъкъ пять мущинъ и одпа дама неизвћъ- 
стнаго возраста ни, какъ оказалось впоелъдствіи , акушерка. Прошло 
минуть десять, но дилижансъ пе трогалея съ мъста. Конлукторъ, дер- 
жавшійся того правила, что карета должна отправляться не въ назна- 
ченные часы, а по м%р% накопленія публики, бЪгалъ вокругъ дилижан- 
са и, придерживаясь апраксинской теоріи зазывательства, плачеввымъ 
голосомъ упрашиваль каждаго проходящаго по улиц? сфеть въ экипажъ, 
надфясь въролтно, что многіе изъ одного только великодушія согласятся 
на его просьбу. Пом%естивъ на наружное мЪето еще двухъ пассажировъ, 
конлукторъ наконецъ крикнулъ: «трогай» и безобразный чемоданъ дви- 
нулея, прыгая и зв%ня по мостовой города. Не принимая участья въ 
бесъдь своихъ спутниковъ, я началъ отъ скуки прислушиваться къ ихъ 
толкамъ. Любопытпаго впрочемь было мало. Акушерка, одётая въ 
ярко-красное ситцевое платье и въ шляпкъ съ желтыми лентами, вету 
пила съ овоимъ сосфдомъ, почтеннымъ старцемъ, въ длинное разеужденіе 
о превосходетвъ вязаныхъ чулковъ передъ ткаными, что почтеннаго стар- 
ца повидимому очень волновало: онъ былъ на сторовъ ткапыхъ чулковъ. 
Б%лобрысый фратгикъ , похож па купеческого прикащика, разсказы- 
валъ своему товарищу о своихъ похожлешяхъ па крестовекомь остров%. 
Какой-то отетавпой въ еъромъ пальто наивно ворчалъ на тихое плаваніе на- 
шего ковчега и неистово поглядываль то на вефхъ насъ, то на евои ог- 
ромныя серебряные часы. Мой сосъдъ съ огромными бакепбардами велъ съ 
своимъ үіѕ-а-уіѕ разговоръ болъе отвлеченпый, а именно о впечатлительпоети. 

— Я такъ впечетлителепъ, убЪдительно говорилъ онъ: — что вы пред- 
ставить себф не можете; ——вы на меня имфете вмяше. Есть у меля, на- 
примёръ, пріятель — пьяница горымй, который никогда не просыхаетъ. 
Посижу я съ нимъ н%еколько чаеовъ и глядя на его пьянетво, самъ 
опьянфю,-—ей-Богу, опьянъю.. Вотъ хоть сегодня: посидълъ съ пимъ съ 
полчаса, а теперь чувствую хмЪфль въ голов%. 

Отд. Ш. . 9) 


18 РУССКОЕ СЛОВО. 


Отъ впечатлительнаго господина однако сильно разило водкой. Впро 
чемъ, можетъ быть, и это—елфдетие его впечатлительности. 

° Наслаждаясь подобными бесфдами, я дождался паконець той минуты- 
когда дилижансъ дотащилъ насъ до цъли нашего общаго путешествия. 

Л%еной Институть по его безводію можно назвать петербургской са- 
харой. Лишонные воды, л%еные обитатели даже и не мечтаютъ о во- 
допроводахъ, и утоляютъ свою жажду изъ колодцевъ и изъ какихъ-то 
лужиць, для грандіозпости называемыхъ прудами. Расположенный ва 
возвышенномъ м®ст®, покрытый соеновымъ лфеомь и лишонный воды, 
Леной величается своимь сухимъ климатомъ и считаеть свое м®сто 
обътовапной землей. 

Л%еной обитатель гордится тБмъ, что его врачь—природа, гордится 
тъмъ, что у него никогда не болятъ зубы. Для всякаго человфка, а для 
петербужца тЪмъ болЪе, зубы — есть первый камень преткновенія въ 
ЖИЗНИ. 

Посмотрите въ самомъ дфлБ, какую важную роль играютъ зубы въ 
человъческомъ существованія. 

Едва только человъкъ родится, какъ первое страдаше его постигаю- 
щее въ младепчествъ — есть проръзыванге зубов. 

На счастье, подъ его дътекую подушку, воспріемиикъ кладетъ на зу- 
бок5. Въ школ его мучаютъ системой зубреніл, преслъдуютъ за зу- 
боскальство, наказываютъ зуботычинами. 

Для него выдумали пословицу, завъщавшую ему держать языке за 
зубами. 

Надъ нимъ смфются, если у него зубе со свистом. 

Его терзаютъ зубныя боли, его терзаютъ дантисты. Наконецъ въ 
старости зубы выпадають—и человъкъ начинаетъ разлагаться. 

Но вернемся къ Л%спому и его дачникамъ, справедливо горлящимся 
тъмъ, что они почти никогда не етрадаютъ зубными болями. 

Л%спой — это таже петербургская коломна: тфже самые нравы толь- 
ко гораздо откровеннфе. Мирно и тихо проходить жизнь лфеныхь жи- 
телей обоего пола. Въ каждой бесъдкъ, па каждой дорожкЪ попадают- 
ся счастливые супруги, которые, въ доказательство евоего семейнаго сча- 
стія, публично лобзаютъ и обнимаютъ лругъ друга. Счастливые су- 
пруги, чтобъ не на минуту не разлучатьея, даже вмъстъ купаются въ 
семейныхъ ванпахъ. 

Въ своихъ развлечепіяхъ лъеные лачники не прихотливы. Они гуляе 
ютъ по парку и любять посфщать аллею любви и могилу двухъ лю- 
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бовниковъ, лишившихъ себя когда-то жизни въ экстазБ упоенія. Они 
каждый день любуются своею лБсной р$дкостью — деревомъ растущимъ 
ввеохь корнями. Потомь два раза въ недфлю они слушаютъ въ вок- 
сал музыку Эйстрейха и любуются иллюминаціей, состоящей изъ двухъ 
десятковъ бумажныхъ фонарей. 

Изъ любопытства я зашелъ въ лфеной воксалъ. Онъ быль совершен- 
но пусть. Я спросилъ себъ какую пибуль газету. Мн® подали палку, 
на которой висфло нъеколько бумажиыхъ лоскутьевъ. По нъкоторымъ 
признакамь я догадалея, что это № «Съверной Пчелы», вышедший ро- 
вно за недфлю назадъ. 

— Да мив нужень сегодняшиій нумеръ! сказалъ я. 

Мое желаше видимо даже удивило содержателя буфета, нЪеколько 
обидфло его. Оть него я узналъ, что здфсь онф получаютъ газеты изъ 
другого своего петербургскаго кафе, откуда онф привозятея при удоб- 
номъ елучаз. Есть случай — привезутъ, нътъ случая—и безъ газетъ 
можно обойтись. 

— Зд%еь этимь никто не обижается, въ заключеніе замътилъ бу- 


фетчикъ. —Зд$сь послълнихь нумеровъ газетъ и не требуютъ: вее боль- 
ше старыми пробавляютея... 


«Что за благодатный уголокъ такой!“ невольно подумалъ я, выходя 
изъ воксала. 

Къ числу лъеныхъ удовольствий принадлежить также слфдующее раз- 
влеченіе. Не смотря на то, что въ Л%еномъ нътъ воды, у его жите- 
лей есть непреоборимая страсть къ мореходству. Поэтому оши удовле- 
творяють своей страсти елъдующимъ образомъ: на прудкахъ, которыхъ 
діаметръ будеть не ллинн®й діаметра любаго женекаго криполина, и 
которыхь глубина не превышаетъ аршина, —лвеные мореплаватели про- 
ИЗВОДЯГЬ СБОИ Водяные маневры. 

На берегу стоять ихъ супруги, съ замираніемъ сердца взирающія на 
рискованное и опасное плаваше своихь моряковь—мужей. 

— Ну, какъ утонуть! думаютъ онъ п начинають про себя читать 
молитву. Лъеныя барышии це похожи на новодеревенскихъ. Новодере- 
венская барышия — прежде всего невЪета, мечтающая о скоромъ за- 
мужествв. Она любить попрыгать въ кадрили, почитываеть Поль де 
Кока, искусно д%лаеть глазки и привыкла, если есть возможноеть, 
каждый день перемфнать по н%екольку платьевъ. Л%еная барышня 
смотрить скорте Христовой невестой, уважаеть «Домашнюю Беевду» 
и любить поучительные разговоры. 

2+ 
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Иду я съ однимъ лъепымъ обывателемъ по линіи, занимаемой да- 
чами: Приближгясь къ одной дач съ наружнымь саликомъ, онъ объя- 
вилъ мив, что тутъ живетъ одпа Лесная красавица, богатая невфста, 
говорящая: ‘чуть ли не па семи языкахъ, а въ музык знакомая даже 
‹съ тенералъ-басомъ. 

— Да воть она сама, прололжалъ онъ: — емотрите. 

Въ палисалник® я увидфль слфдующую сцену: подъ тънью акація 
на скамейк® сид%ла Лесная красавица, брюнетка, еъ крупными и до- 
вольно р%зкими чертами лица. На другомъ коицф скамьй помфщался 
какой-то странникъ съ длинными волосами, въ черном длиниомь каф- 
тан, перехвачениомъ широкимь поясомъ. 

Когда мы поравнязись съ дачей, до моего слуха донеслиеь слева 
странника, поучающаго Дфеную красавицу: 

«.... И быль я въ пустынБ безводной три дня и три пощи п 
пепыталь голодъ и жажду лютую. На третью ночь прилегъ я въ пу: 
стынъ на камень и удостоилея видъныя... » 

Дале я пе могъ уже разелыщать... 

Въ Лсномъ еще допынф можно ветрътить типъ Коробочки, во веей 
его первобытной чистотв. Зпаю я тамъ одну барыню: она постоянно 
живетъ въ Л®еномъ, но Фздить иногда къ своей дочери въ Павловекъ. 
Ветръчаюеь я съ пей въ воксалъ царскосельской желфзной дороги. 

— Вы куда, батюшка, это Фдите? 

— Въ Павловекъ. 

— И я туда же. А въ какой классъ сядите? 

— Думаю въ 3-й съесть. 

— И, охота вамъ въ третій классъ садиться... 

— Отчего-же? 


— Да потому, что въ 3-мъ класе позже пріъдите: тамъ, извъстно, 
тише Фдутъ, . 


Лъсная Коробочка вовсе не оетрила, а говорила очень серьезно. 

А воть еще сцена изъ лЪеныхъ нравовъ. 

Отець многочисленлаго семейства, съ лицомъ и фигурой титулярнаго 
совфтника (титулярные совфтники, какъ извфстно, сшиты ве по одно- 


му образцу), сидить на крылечкъ и занимается литературой, т. е. чи- 
таеть номеръ полицейскихъ вдомостей. 


Къ крыльцу подъфзжаетъ мужикъ на телег. 
— Вашей что-ли милости вчера я запродалъ ягодъ на варенье? 
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— Мив, отвЪчаеть, отець многочисле акаго свмейства. Оетавивь · 
запятіе литературой, онъ беретъ у него н%еколько фунтовъ ягодъ и, 
отдаетъ ему деньги. 

Мужикъ ечитаетъ допьги. 

— Какь же это, батюшка, вы вчера сторговали у меня по 15 к 
фунть, а теперь даете по 10 к?.. Я этавъ не могу отдать... 

— Какъ? что такое?.. 

— Какъ, значить, сторговали, такъ и деньги отдайте. Такъ гоепо- 
да хороше не дълають. 

— Ты еще, мужичишка, грубить вздумаль мнЪ!.. 

— Я не грублю, а деньги по уговору требую... 

— Какой тутъ уговоръ: вчера была одна цфна, а сегодня другая. 

Получиль деньги — цу и проваливай. 

— Әхъ, вы еще бариномь ипрозываетесь, начинаегь его стыдить 
мужикъ. Баринъ приходить въ благородное негодоваше, махаегь рука- 
ми и угрожаеть ему полиціей. Кругомь поцемногу сбирается толиа. 

— Погоди, я съ тобой раздълаюсь, кричить отець многочиеленнаго 
семейства. — Сейчась одънусь и отираваюсь съ тобой въ кварталъ. 

Бедный мужикъ струсиль: онъ, кажется, началь самъ понимать, что 
онъ и въ самомь дълъ въ чемъ-то виноватъ. Подумавъ немцого, онъ 
отправился вослъдъ за свиръпымь дачникомь въ его квартиру, гдв и 
бухнулея ему въ ноги, прося прощешя. 

— Что, прощешя пришелъ просить? нътъ, бородачь, ты оть меня 
такь не отдфлаешься. Пачаль грубить ири народё, такъ поди при 
народъ и кайся: пусть вов видятгъ, чго ты у меня въ ногахь ва- 
ляешься... 

Затамь онь вывель его на балконь и при пародв заставиль стать 
передь собой на колёна. р. 

Г. Феть неиремфино бы воекликнуль тугь: «какое гнусное валянье 
въ ногахь|.. Какой благородный титулярный совЪтникъ!.. » 


Если вы желаете убъжать оть петербургекаго прогресса и отъ пе- 
тербургскихь наводненій, то пофзжайте, не думая, въ Парголово. Зд®СЬ 
тишина еще невозмутимъй, жизнь еще патріархальнъй. Здвеь иътЬ 
никакихь воксаловъ, пикакихь оркестровь и тБхь увеселительныхь 
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гуляній, которыми наполнепы невекія окрестности. Здфсь выдаютъ за 
новость прошлогодшя моды, здъсь читаютъ прошлоголнія газеты. Въ 
Парголов® только есть одно диво — это его озеро. Озеро это имЪетъ 
такое свойство: каждый, кто выкупаетея въ немъ, непремфнно, 
хоть на время сдфлается патріотическимъ поэтомъ. Въ наше время, 
бъдное патріотическими поэтами, озеро это овобенно должно обратить 
на себя внимаше русекихъ стихотворцевъ. Желая на себЪ самомъ 
убфдитьея въ чудодъйственномъ свойств парголовскаго озера, я спе- 
щально съ этой цфлью отправился въ Парголово, запасяеь на дорогу 
стихотворешями князя Вяземскаго, Бепедиктова и А. Майкова. Когда 
по пріъздъ, я выкупалея въ озер и вышелъ па берегъ, то тотчасъ же 
почувствоваль позывъ къ импровизаціи и по какому - то пепонятиому 
для меня паитію, прочелъ цълое огромное стихотвореше. Всего его я 
не запомню теперь, но начало этой оды осталось въ моей памяти. 
Привожу его въ лодтвержденіе стараго повфрья о странномъ свойств 
парголовскаго озера: 

Кто сія? Опа склонплась 

На подушкахъ ста вћковъ, 

Вмъсто мантш покрылась 

Сърой ризой облаковъ. 

Кто сія? Почила сладко, 

Скрытъ огопь палящухъ^ глазъ; 

Подъ челомъ ея — Камчатка, 

Подъ пятой ея — Кавказъ. 

Вм%сто косъ, спадавшихъ въ ноги, 

Темнымъ лБсомъ облита, 

Вувсто пояса на тог — 

Вътвь уральскаго хребта, 

Вм%сто ленты — Волга вьется, 

Въ дадемв — голова, 

И въ груди не сердце бьется — 

Бьется матушка Москва. 

Молвитъ — двинутся громалы, 

Встапетъ — ростъ до облаковъ, 

Мощиной власти — лътъ преграды 

И пролизываютъ взгляды 

Милліонами штыковъ. 


Дале никакъ не могу припомнить, но и этого образчика я думаю 
достаточно... 
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По%здка въ Парголово и купапье въ его озеръ невольно навели ме- 
ня на мысль объ участи нашихь поэговъ - лириковъ, которымь какъ- 
то жутко стало теперь. У нихъ не хватаеть емфлости пзть на ста- 
рый ладъ, какъ пЪлось въ прежніе года, а новыхь мотивовъ они еще 
не отыскали. Мы ждеть ихъ голосовъ, но опи намъ не отклика- 
ются. 

Неужели же настало для поэтовъ такое трудное врема? 

Нвть, мив кажется, что напротивъ: для нихь просто житье те- 
перь, и нужно удивляться, почему они не хотять воспользоваться сво- 
имъ положенемъ. 

Читая каждаго поэта, мы веБ почему - то привыкли отыскивать 
въ его произведеніяхь какую-то посл%довательно проводимую имъ 
мысль, хоть бы онъ п%лъ объ однихъ ландышахъ и о голубыхъ очахъ. 
Въдь называли же прежде г. Фета поэтомъ скорби, который съ от- 
чаянія будто бы ръшилея предаваться созерцанію красоть русской прл- 
роды. А ғ. Бенедиктовъ? Давно ли еще онъ составилъ себ репутацію 
«поэта мысли». Это все было очень, очень недавно. 

Въ наше время больше, чЪмъ когда либо ждуть отъ поэта мысли 
и, больше чфмъ когда либо, готовы оклеветать его въ томъ, что онъ 
проводить въ своихъ пфеняхъ какую-либо идею. Привычка чаще ду- 
мать заставила насъ воображать, что поэть тоже обязан» быть провод- 
никомъ какой нибудъ мысли. 

Воть чъмъ не хотять или не умфютъ воспользоваться наши русекіе 
лирики. 

Пушкину вздумалось однажды написать свое извъстное четверо- 
стишіе: 


Все мое! сказало злато, 
Все мое! сказалъ булатъ, 
Все куплю! сказало злато, 
Все возьму! сказалъ булат». 


Что хотълъ сказать этимъ поэть — Богъ въсть: ввроятнЪй всего, 
что ничего не хот®лъ сказать. Его просто заняло сопоставлеше двухъ 
силь — булата и золота. Пушкинъ, какъ женщина, очень часто увле- 
калея первымь впечатлъніемъ, и готовь былъ однимъ и тБмь же пе- 
ромъ написать и «Бъги, сокройся отъ очей» и «О чемъ шумите вы 
народные витіи?» Гд® жъ туть было думать ему о глубокомъ емыслв 
веякаго четверостишія, Охотникамъ же находить мысль во веякомъ стих 
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представилось, что булатъ и золото выражають собой Францію и Ан- 
глію. Подите, разувфрьте ихЪ. 

Другой ипримфръ. Нов®йшій стихотворець О. Бергъ, наивно восиъвая 
разныя бЪды и несчаетія «зайки’ быстроглазаго», вфроятно не предпола- 
гаетъ, что вь его ибеняхъ кто либо находить гражданский смыслъ, а, 
межь тъмъ, дЪйствительно паходятъ, и г. Бергь то же стоить теперь 
на ваканщи « поэта мысли». 

Г. Каролина Павлова давио уже пріобръла себъ въ Москвъ 
имя мыслящей поэтесы, что отчасти и справедливо, потому что она 
есть ничто ицое, какь Н. Ф. Павловъ, переложенный въ стихи. 

Итакъ, если поэтъ, безъ всякаго намфрешя съ своей стороны ри- 
скуеть часто прослыть для многихъ « поэтомь-гражданиномъ », то, при 
н%которомь усили, опъ какъ разъ попадеть въ гражданскіе поэты во 
второй вышускъ «гражданекихь мотивовъ » г. Пятковскаго. Еели такой 
опытный человзкь, какъ г. Пятковекій, причислилъ гг. Полонскаго и 
Майкова къ числу гражданскихь поэтовь, то отчего же напримъръ такіе 
стихотворцы , какъ гг. Бажановъ, Всеволодъ ЕКрестовскій и. Пиколаев- 
скій, не могуть поступить въ тотъ же разрядь? 

Еслибы я быль поэтомъ-лирикомъ, то ръшительн не упалъ бы ду- 
хомъ, а придумалъ бы новый маневръ, который, не стзеняя меня въ 
чувствительности, далъ-бы мн возможность завфрить своего читателя 
въ своей гражданетвениости , завфрить его, что И «мы, дескать, на- 
хали !.. » 

Маневръ, придуманный мною, очень простъ. Можно писать стихи по 
старой метод, т. е. ни о чемь не думая, а увлекаясь одной :мело- 
діей стиха; можно писать прежнюю сладенькую дичь, поставивъ однако 
своимъ үсловіемъ — въ конц стихотворешя такъ, ни съ того ни съ ее- 
го, ветавить какую нибудь избитую фразу, ‘ну хоть о погибающемъ 
брат, о бЪдности ближияго, о народныхъ силахъ и т. п. 

Г. Феть началъ, хотя еще очень смутно, сознавать всю пользу 
такого маневра, и въ послфдней своей «Мелодіи» тоже совершенно не 
кстати воскликнулъ: 


Можно ли, другъ мой, вздыхать о’ тяжелой кручинњ? 
Какъ не забыть, хоть на время, язвительныхе терни!? 
Травы степныя сверкаютъ росою вечерней, 

Мъсяцъ зеркальный бъжитъ по лазурной пустыне. 


Прочтя этоть куплетъ, яевымъ двлается, что туть тяжелая кру- 
чина и язвительныя терніи вставлены больше дая гражданскаго ха- 
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рактера и для смыела. Смысла туть нътъ никакого, потому что вфдь 
нельзя же перестать вздыхать о кручинф, да еще тяжелой, нельзя же 
забыть терній, да еще язвительныхь только оттого, что степныя травы 
еверкаютъ росой, а по небу плыветь зеркальный м$еяць. Повторяю, 
г. Феть еще только смутно предчувствуеть возможность писать лири- 
ческіе стихи съ гражданекой отрыжкой. Для поученія такихъ етихо- 
творцевъ, я ‘составлю особую статью или опытъ лирическихь пфеенъ 
съ гражданекимъ отливомь. Чтобы ознакомить н%еколько съ характе- 
ромъ ихъ, привожу здфеь одну изъ такихъ пфеенъ, положительно уб%- 
жденный, что она вызоветъ много подражателей: 
ЫЫ 

Лежу я на скошенномъ сънв, 

Надръзавъ два спълыхъ арбуза, 

Лежу я — п въ сладостной лъни 


Зову тебя, вфрная муза. 


ж ж 
ж 


Явись йредо мной на полян®! 
Мн хочется пъсенъ п ласки! 
Такъ проситъ ребепокъ у няни 
Любимой объщанной сказки. 

Р. 
Я счастливъ, п пъсня готова 
Въ мелодію звуковъ сложиться; 
Но дума мелькнула — п снова 
Вопросъ въ головъ шевелится. 

ж ж 

ж 

Зачбмъ это южные штаты 
Торгуютъ рабами до пын%? 
О, гнусное рабство, когда ты 
Угла не найдешь п въ пустынё?.. 

ж ж 

ж 


Говорять, что времена еверхъестественныхь чудесъ прошли невоз- 
вратно и въ настоящее ‘время едълались принадлежностью однихъ бале- 
товъ и журнальнаго медіума « Странника»,. который подчуетъ своихъ 
читателей отъ времени до времени какимъ пибудь чудомъ. Послёдней 
опорой для любителей всего необычайнаго оеталея извъетный духови- 
дець, г. Юъъ, который будто бы находится со веъми духами въ са- 
момъ близкомъ .знакометв®%. 
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Долго ничего не было слышно о мистер Дашель-Дугласв Юмъ, и 
нфкоторые даже предполагали, не упесъ ли его въ другой міръ какой 
нибуль знакомый ему Змъй-Горынычъ. Вдругъ недавно появляетея книж- 
ка Юма подъ названіемъ: « Вёуёјабіопѕ зиг ша ме». Већ маловфрую- 
ще должны упасть ницъ предъ чудесами, разсказываемыми этой книж- 
кой Съ первыхъ же ел страницъ, г. Юмъ вводить васъ въ какой-то 
таинственный міръ, въ тонъ ромаповъ Анны Радклифъ. Онъ разсказы- 
ваетъ напримфръ, какъ однажды, на огромпомъ разетоянш, онъ прови- 
д®лъ смерть своего брата, замерзшаго среди полярныхъ льдовъ, во время 
своей охоты за медвъдемъ. ВмфетВ съ капитаномъ и экипажемь кора- 
бля, онъ пропалъ безъ вети и только на другое утро пос15 охоты 
Найдень былъ провалившимся въ разефлину льдинъ. «Я видълъ вов по- 
дробности этой смерти въ то самое мгновеше, какъ она случилась, 
говоритъ г. Юмъ: — и объявиль о ней моему семейству за пять м%- 
сяцевъ до подтвержденія этого извЪетя офиціальнымъ путемъ ». 

Въ кциг г. Юма помещены протоколы свидфтелей его таинетвен- 
ныхь сеансовъ. Воть что передаеть между прочимъ одинъ протоколъ: 

«Вдругъ, къ удивлению всего общества, г. Юмъ быль поднять па воз- 
духъ. Я держалъ его руку въ своей и почуветвовалъ такъ же, какъ и 
другіе, что его ноги поднялись на двЪнадцать доймовъ отъ земли. Онъ 
дрожаль съ головы до ногъ, очевидно волнуемый противоположными 
чувствами радости и страха, заглушившими его голосъ. Два раза ноги 
его поднимались еъ полу; во второй разъ онъ достигъ потолка ком- 
наты, о который его голова и рука тихонько стукнулись». 

Прочтя этотъ разсказъ, я почуветвовалъ горькое разочарованіе не 
столько въ г. Юм%, сколько въ духахъ. Вообще я имълъ лучшее по- 
нятіе о духахъ, и никакъ не могъ предполагать, что они для своихъ 
развлечевій станутъ поднимать человъка къ потолку, а потомъ обратно 
опускать его на полъ. Такими гимназическими шалостями духи ръши- 
тельно должны уронить еебя въ общественномъ мнЁнш, и люди поне- 
вол будуть смотръть на нихъ презрительно, если они станутъ такъ 
дурно еебя передъ ними зарекомендовывать. 

Однако, какъ ни забавны отношенія безтфлесныхь шалуновъ, но г. 
Юмъ относится къ нимъ съ благоговъніемъ, смшаннымъ со страхомъ. 
Воть что онъ разеказываеть о своихъ ощущешяхь во время своихъ 
прогулокъ подъ потолкомъ комнать : 

«Во время этихъ полетовъ или левитацій, говоритъ онъ: —я не чув- 
ствую въ себъ ничего особеннаго, кром® обыкновеннаго ощущенія, при- 
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чину котораго отношу къ избытку электричества въ ногахъ. Я не чув” 
ствую руги, которая меня поддерживаетъ, и, со времени моего перваго 
поднятая, я больше не ощущалъ ни малъйшаго страха, хотя упавши съ 
потолковъ, къ которымъ поднимался, я не отдфлалея бы отъ сильныхъ 
ушибовъ. 

«Обыкновенно я подпимаюсь перпендикулярно: руки мои вытянуты и 
подняты надъ головою, какъ будто бы онф старались схватить невиди- 
мое существо, тихо поднимающее меня оть земли. Когда я касаюсь по- 
толка, ноги мои приводятся въ горизонтальное положеңје съ головой, и 
я нахожусь какъ бы въ положеши покоя. Часто я висълъ такимъ об- 
разомъ въ продолжеши 4 или 5 минуть; примфръ этому можно ви- 
дЪть въ отчет о сеансахъ, происходившихъ въ 1857 году въ одномъ 
замк близъ Бордо. Только однажды такое поднятіе происходило днемъ: 
это было въ Америкъ. Въ Лондон, я быль поднять однажды въ ком- 
натъ, освфщенной четырьмя газовыми рожками и въ прлсутетвіп пяти 
господъ, готовыхъ засвидътельствовать то, что они видфли, не ечитая 
множества другихъ евидътельетвъ, которыя я когда нибудь опубликую. 

Иногда руки мои получаютъ способность сгибаться, и я писалъ ка- 
рандашемъ буквы и знаки на потолк®, существующіе и до сихъ поръ 
большей частью въ Лондонф». 

Изъ этихъ признаній г. Юма мы видимъ, что современные духи свою 
застихійную силу выражаютъ только тъмъ, что поднимаютъ меліума къ 
потолку и снова опускаютъ на землю. 


Бъдпые духп! жалкіе духп!.. 


Нашъ Петербургъ пока еще пусть, но уже начинаетъ, какъ же- 
нихъ, прихорашиватьея , принаряжаться къ зимнему сезону. Домовла- 
дЕльцы въ евоихъ опуетфвшихь домахъ ждуть новыхъ жильцавъ , ма- 
газины — покупателей, театры — новыхъ пьесъ , публика — новыхъ 
развлеченій. Загородныя гулянья, предчуветвуя свой близкій конецъ, раз- 
ряжаются блистательнымн бенефисами съ фейерверками и иллюмина- 
ціями. На Невъ еще происходить гонка яликовъ. Дачники подумыва- 
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ють о Нереселени въ тгородъ. Къ числу городекихъ новостей принадле- 
жить скорое открытіе пофздовъ конно-желфзной дороги по Невскому 
проспекту. Первый опытъ этихъ пофздовь былъ уже недавно сдфланъ — 
и, говорять, удачно. Для бфднаго городскаго населешя конно-желфзная 
дорога, проходящая почти черезъ весь городъ, будетъ явлешемъ очепь 
замфтиымъ: за 5 к. с. можно будеть, мене чЪмъ въ полчаса, проъхать 
разстояше отъ Николаевской желфзноГ дороги до биржи. Вообще нужно 
замвтить , что объ удобствахъ въ сообщеніяхъ для бъдныхъ классовъ 
города у паеъ ‚очень мало думаютъ. Стоить только, наприм%ръ, взгля- 
нуть на устройство вагоновъ Царекосельской желъзпой дороги. Первые 
два класса устроены какъ слфдуеть, зато иомфщене третьяго класса 
можетъ привести въ ужасъ самаго невзыскательнаго пассажира. Въ Ш 
класс употреблено все искусство, вее етараше, чтобъ оттолкнуть каж- 
даго оть желашя въ цемъ Ъхать и заставить его сЪеть въ другіз 
высшие классы. Публику сажають въ послфднемь разряд гуртомъ, такъ 
что нельзя пошевелить рукой или плечомъ. О0б$ стороны вагоновъ за- 
щищены отъ дождя и втра завфеами, сдфланцыми изъ той самой изящ- 
ной матери, изъ которой бЪдные бурлаки шыютъ евои кафтаны. Ќом- 
фортъ, какъ видите, самый тонкій... 

Градекая дума въ поелъднее время выслушивала множество проэк- 
товъ ш прелложешй, ‘на которые только скептически казала головою. 
Недовъріе ея къ тъкоторымъ предложеніямъ впрочемъ совершевно по- 
нятно. Чтобы вы отвфтили хоть на такой проекть * 

Олнажды является въ думу нфкто губерискій секретарь г. Андреевъ 
и предлагаетъ ей воспользоваться его новымъ изобрьтешемь. Собол%з- 
нуя вевмъ жителямъ Петербурга, неимфющимь права курить па улицахъ, 
г. Андреевъ придумалъ для этого особый клейменый мундштукъ. По 
его проекту, мундштукъ этотъ долженъ продаваться въ ДумБ по три 
р. с. Половина вырученной суммы идетъ въ пользу Думы , половина 
въ пользу губерискаго секретаря Андреева. Мундштуки эти покупаются 
только на одинъ годъ, а поел енова должны перемфняться въ 
Дум. 

Планъ губернскаго секретаря Андреева очень пе дуренъ. Онъ заду- 
маль посадить все куращее ‘населеше столицы на оброкъ и получать 
съ Него за свою выдумку изрядный ежегодный капиталь. Въ Петер- 
бургъ 500 тыеячь жителей. Положимь, что 100 тысячь изъ нихъ 
курящихь, и положимъ Ваконёць, что хоть 10.000 станетъ покупать 
ежегодно его мундштукъ. Такимъ образомъ, губериекій секретарь Ан- 
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дреевъ получаль бы ежегодно по пятнадцати тысязь руб. сер. Очень 
остроумно !.. 

Предусмотрительный губернекій секретарь Андреевъ, имЪя въ виду 
то, что многе стали бы ходить съ своими собственными мундштуками, 
придумалъ для этого случая особую м®ру. Онъ предлагаетъ поручить 
оемотрь за уличными куреньями членамъ градекой полицш, которые 
должны слфдить за всЪми прохожими, пепмъющими въ зубахъ мупдшту- 
ковъ новаго изобрътателя. 

Благодаримь покорно губернекаго секретаря г. Андреева! Его" пред- 
ложеше совершенно изм$няетъь характерь нашихъ уличныхъ прогулокъ. 
Идя по улиц еъ сигарой и съ его муплштукомь—мы имфемъ въ виду 
на каждомъ перекресткЪ ветръчу съ полицейскимъ, который будетъ за- 
лъзать въ нашъ ротъ лля осмотра роковаго мундштука г. Андреева. 
Едва ли даже самый отчаянный курильщикъ захотълъ бы купить право 
уличнаго куренья такой цфной... Но увы! губернекіїй секретарь Ан- 
дреевь пе будетъ получать 15,000 годоваго дохода,—пе будеть пото- 
му, что Дума не приняла его предложенія и ръшительно не признала 
его остроумцыхъ мундштуковъ. 

Итакъ, въ то время, когда читатель будеть читать мой « дпевникъ», 
весь Петербургь переберетея на зимшя квартиры, и назиется новый 
сезонъ — сезонъ театровъ , баловъ, больниць, маскерадовъ, аптекъ и 
докторовъ. Поесъщенія доктора такъ неизбъжны для большшства петер- 
буржцевъ, что мноме изъ нихь служать и трудятся буквально только 
для содержашя евоей семьи и... медиковъ. Петербургекій медикъ очень 
хорошо понимаетъ важность своей роли и отъ его небрежности и не- 
внимавія очень часто приходится страдать многимъ больнымъ, которые 
не имбютъ средствъ за каждый рецентъ, имъ прописанный , платить по 
пати —— десяти цзаковыхъ. 

Прощаясь на этоть разъ съ Петербургомъ, я не могу указать на 
одну литературную новость, сколько нибудь выдающуюся. Такими но- 
востями мы мало избалованы. Одио время прокричали о скоромъ вы- 
ходъ романа г. Пџеемекаго «Взболамученное море», и въ публик? его 
ждали. Романь появился наконецъь въ печати : веъ прочли три части 
этого ромача и... и забыли о пихъ. « Взболамучениое море» нисколько 
не взбаломутило русской публики, даже той публики , которая востор- 
галась «Кияземъ Серебряннымъ». Въ романф этомъ только и можно 
остановиться съ изумлешемъ на нФкоторыхъ сальностяхъ, хоть въ род 
слБдующей сцены; 
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— Воть какъ! сказала Софи (главная герония) п выставилась въ окно по- 
дальше, чтобъ посмотръть, гдъ именно гремитъ. [ри этом грудь ел очу- 
тилась вѕ рукь Бакланова (герой романа). 

— А у тебя однако сердчишко порядочно бьется! сказалъ онъ, дотроги- 
ваясь до того мъста, гдъ должно было быть у нея сердце. 

— Еще бы! отвфчала Софи, отодвигая его руку и вообще садясь попря- 
МБИ.—А помнишь ли, ты меня все царицей Тамарой называлъ? прпбавпла она 
послБ ноколькихъ минутъ молчаня. 

— Да: «Прекрасна, какъ ангелъ небесный. какъ демонъ коварна п зла! > 


воскликнулъ Боклановъ 
— А можеть быть я и въ самомъ дълъ такая, подхватила Софи лукаво. 
— Ничего! Я готовъ хоть сейчасъ же купить цъной жизни ночь твою... 
Софи отрицательно. покачала головой. 
— Я не хочу того, отвъчала она. 
— Ая хочу. 
— Ни! возразила Софи по малороссійски. 


Баклановъ схватилъ себя за голову, 

— Ну что: ни! возразилъ онъ:--неужели тебЪ нужно это вънчаніе, чтобъ 
тамъ пли, вънпы надъвали. Богъ и здБсь насъ благословитъ. 

— Это ие Богъ, а лукавый бъсенокъ! говорила Софи: — я хочу выдти за 
тебя чистою п непорочною, какъ дъвушка. Въдь я почтп-что дъвушка! 

— Ше нужно мињ этого, не надо! восклпкпуль Баклаповъ п, вскочивъ, 


схватиль Софи въ объятія, и въ то время, какъ она слабо сопротивлялась- 
опъ цаловалъ ее въ лицо, въ шею». 


Пробъгая подобпую сцену, думаешь въ это время не о томь, разу- 
мъетея, можно ли читать ее молоденькой дфвушкЪ, а о томь, можно зи 
ее кому либо читать безъ отвращешя. Отвращеніе это является въ чи: 
тател именно потому, что въ этой сцен® онъ видить не правду жизни, 
которая отразилась въ произведенш художника, а какое-то кокететво 
или самохвальство цинизмомъ и сальностью, невольно напоминающее тү 
«львиной породы самку», воспътую г. Ве. Крестовекимь, которая ни- 
щему «подаяпье грӯшнымъ твломъ подала». Это еще не удивилельно, 
что г. Ве. Крестовекій дописалея до такой мерзости, но г. Писемскій, 
дописавшійся до Вс. Крестовскаго — это все-таки неожиданность. 

Я сказалъ, что литературными новостями мы бЪдны, и только разв 
можно указать на курьезную новость въ видъ новой поэмы г. 
Ө. Глинки. Поэму эту, назвавную «Таинственной каплей», почтенный 
руеекш стихотворець писалъ , кажется , лъгь сто или полтораста. Въ 
предиеловіи къ этой поэмв, скромный авторъ говорить, что онъ не 
подражаль Дашту или Мильтону, но авляетея ихь самобытиымь со- 
первикомъ. О содержанін самой поэмы я не говорю: подобныя ньееы 
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можетъ только вполнЪ оценить и разобрать по достоинству одинъ Ми- 
хаилъ Бурбоновъ. 


Раза два случалось миъ въ своемъ «дневник » упоминать о началь- 
ниц одного женскаго частнаго папеіона, о той самой, которая слово 
«Географія» емъшивала еъ словомъ «орфографія». Эта самая начальница 
недазно праздновала двадцатил®тіе своего управленія пансіономъ. До- 
жидалась она этого торжества съ немалымъ трепетомъ. Сознавая всю 
важность услугь, оказанпыхъ ею отечеству, для котораго она воепи- 
тывала иЪфеколько поколъній гражданокъ , переродившихея поелф въ 
дохленькихь петербургскихь барышень, начальнаца эта · вообразила, 
что отечество не оставить ее безъ награды. Двадцать пять лЪтъ за- 
нимаяеь уничтожешемъ здраваго смысла въ головахъ забитыхъ воепи- 
танницъ дъвушекъ , она, дожидаясь своего юбилея, была увфрепа, что 
съ ней случится что-то необыкновенное ! Необыкновенное что-то, дъй- 
ствительно, случилось, но только съ ней самой. Съ ней случилось то же 
самое, что^съ гоголевекимъь сумасшедшимъ, вообразившимъ, что онъ 
Ферлинанль УШ, король испанекій. Разиица межь ними только та, 
что гоголевскій герой быль уже увфренъ, что онъ король, а наша ва- 
чальница была увърена , что она въ день своего юбилея непремВнно 
сдфлается графиней и получить ленту черезь плечо. Въ этомъ она 
положительно увъряла евоихъ приближенныхъ... 

Тъ качали головой. 

— Что жъ, вы не вфрите мив? величественно спрашивала началь- 
ница. — Какое же туть диво, если я получу ленту черезь плечо?.. 

— Но вЪфдь не было примфровъ, чтобъ обыкновеннымь емертшымъ 
женскаго пола давались тама награды ? 

— Какъ не было? А Дашкова? 

Противъ этого возражать было уже невозможно. 

Наконець приходить и давно ожидаемый день юбилея, но увы! раз- 
зудившееся плечо новой Дашковой такъ и осталось безъ ленты. Зато, 
каждый классъ ея пансіона явилея съ подарками (разумћется съ цфн- 
ными); большинетво ученицъ поднесло ей по букету, въ двадцать пять 
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розъ каждый, и при этомъ произносили стихи домашияго приготовле- 
нія, съ слЬдующимъ милымъ сближенемъ: 


Когда бъ я розаномъ была, 

Я бъ на окнЪ твоемъ цвъла, 

И двадцать пять душистыхъ розъ 

Сегодня бъ -стебель мой прпнесъ. , ит. п. 


Педагогъ изъ французовъ привътствовалъ юбиляторшу восторженной 
ръчью, въ которой сравнилъ ее чуть-ли не со веъми замфчательными 
женщинами , даже и съ такими, репутація которыхъ довольно подо- 
зрительна. 

Начальница была весела и довольна, но 


Дума тайная сурово 
Язвила славное чело! 


Лента черезъ плечо — оказалась несбыточной мечтой стараго вообра- 
жешя. 


Какъ хороша жизнь въ подобныхь закрытыхъ (женскихъ) частныхъ 
пансіонахъ , можно судить по слъдующей характеристической черт. 
Одной изъ воспитанницъ подобнаго пансіона случилось однажды подъ 
страшнымъ секретомъ прочесть «Записки изъ мертваго дома». По про- 
чтени книги, первое слово, которое у ней вырвалось, было: 

— Ахъ, какъ это похоже па нашь пансіонъ ! точно какъ у насъ... 

Такое искреннее, нечаянно слетЪвшее восклицаше, не нуждается ни 
въ какихъ комментаріяхъ. 

Двери такого пансюна, его внутреннюю жизнь, каждый шагъ и дви- 
жеше его обитательниць стерегутъ недремлюние аргусы и въ этихъ 
«мертвыхъ домахъ» гибнетъ жертвою татарскаго воспитанія. не одинъ 
десятокъ молодыхъ русекихь гражданокъ. 

Заглянемъ въ одинъ изъ такихъ пріютовъ и поемотримъ, что тамъ 
дъдаетея. Въ этомъ частномъ панеіон для благородныхъ д®вицъ, си- 
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дящихъ на пъпи тюремнаго заключенія и моднаго муштровашя, еуще- 
ствуютъ тъ же строгія «правила жизни» , какъ и во веъхь подобныхъ 
пансюнахъ. ДЪвочка, просидъвшая пять-шесть лъть въ подобномъ испра- 
вительномъ заведеніи, наконец обращается въ твхъ невыносимо-скуч- 
ныхь, несчастныхь барышень, которыми наполнены наши ғостиныя. Но 
въ семьф не безъ урода. Изъ панеюна, о которомъ идетъ ръчь, вы- 
шло нЪфсколько пансіоперокъ и, погрузившись въ житейское море, скоро 
сдъдались (о, ужасъ !) нигилистками. 

Евнухи, етерегүщіе этотъ пансіонъ, узнали о такомь чудовищиомъ 
перерожденін своихъ бывшихъ питомокъ и пришли въ неописанное не- 
годоваше. Бӧльшаго оскорбленія для еебя они не могли представить. 

Какъ, въ самомъ д®лЂ, не волноваться: воспитанницы той школы, гд 
пропов%дывалоеь добродътельное смиреціе , доходащее до тупости, едђ- 
дались нигилистками! Стыдъ, позоръ!!. Что же оставалось дфлать на- 
чальству пансіона? Отетузницы нигилиетки, оетавившія давно панеіонъ, 
нв привадлежатъ уже болъе ихь суду, и слфдовательно съ ними уже 
ничего не подфлаешь. Оставалось только носкоръе принять мЪры, чтобъ 
заразительная струя нигилизма не проникла въ самое училище и не 
испортила нравовъ оетавшихея въ немъ воспитанниц. 

Вь пансіон сдълался переполохъ и сумятица. ПрИзжаеть главвая 
покровительница заведенія и, обходя ве классы, обращается къ елу- 
шательницамь съ такою вразумительною р?чью: 

— Прежде всего вы должны воспитывать это (прикладываетъ руку 
къ правой сторон груди, въ которой, по ея соображенію, находилось 
сердце), а потомъ ужь то (указываетъ на голову). 

Р%чь ея принесла достодолжные результаты: въ пансонф появились. 
такія, новыя правила: 

1) Вс журвалы свфтскаго водержашя изъ пансіова изгоняютея еъ 
позоромъ, и читать ихъ дфвицамъ совершенно воспрещается. 

2) Для назидательнаго чтенія ученицъ разръшаются только тъ книги, 
которыя пропускаютея мфетною ценсурою, т. е. учителями словесвости, 

3) По окончаніи клаееныхъ занятій, ученицы ци полъ какимъ пред- 
логомь не должны разговаривать съ учителями; (ибо—кто ручается — 
что между ними н%тъ нигилиетовъ). Д%вица, нарушившая это правило, 
должна булетъ публично просить у учителя прощешя на кольняжь. 

Нелъпость и гнуеноеть этого послфдняго правила особенно поразила 
воспитанницъ, которыя теперь, только при одномъ видъ своихъ учите- 
зей, съ ужасомъ разбъгаютея въ разпыя стороны. 

Отд. Ш. 3 
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Отличное правило и, главное, многоспособствующее къ еближенію 
учащихся съ учащими!.. 

Тоть же самый пансюнъ богатъ и другими курьезами. Лечитъ тамъ 
одинъ постоянный докторъ, котораго дъвицы прозвали ночему-то — 
«Экой какой!» Узналъ, напримъръ, этотъ врачъ, что нъкоторыя изъ 
воспитанницъ подвержены одной постоянной привычкъ, происходящей 
единственно отъ болфзненнаго состояшя. Чтобъ изгнать изъ пансіона 
эту бодёзнь, «Экой какой!» прибфгнуль сначала къ медицинскимъ 
средствамъ ; но такъ какъ съ медициной онъ жилъ не очень въ ладу, 
то его ередетва не принесли никакой пользы. 

И воть онъ придумалъ новую мру, боле радикальную, во вкус 
профессора Юркевича. 

Получивъ разръшеніе начальницы, онъ началъ сљчь собственно- 
ручно больныхъ учениць, произнося въ это время разныя причитанія 
и заклинанія. 

Такзмь образомъ, извЪетно, что онъ, втечени пяти лътЪ подь- 
зовало розгами восемь дфвицъ, въ числ} которыхъ была одна шест- 
надцатилътняя (?!!) 

До одного отца дошелъ слухъ, что такимъ точно лекарствомъ поль- 
зовали и его дочь, находящуюся въ панеіон%, —онъ обратился къ на- 
чальницв съ вопросомъ: 

— Неужели вы сЪчете своихъ воспитанницъ? 

— Вашъ докторъ допускаетъ розги, какъ крайнее исправительное 
средетво, —а потому я ему не мъшаю... 

Отецъ съ тнфвомъ взялъ дочь свою обратно изъ этого пансіона, а 
«Экой какой!» прололжаетъ сЪчь больныхъ барышенъ!.. 

Однажды — все въ томъ же пансіон — заболЪла начальница разет- 
ройствомъ нервомь (разетройствомъ умственныхь способностей она уже 
давно страдала). Чтобы ее не безпокоилъ шумъ, она издала ноту, 
велъдетвіе которой дъвицы должны были три дня не говорить ни 
слова. 

Нота была приведена въ исполнеше— и панеіонерки были принуждены 
на тридня потерять дарь слова. Преступившихъ этотъ законъ подвергали 
аресту и другимь наказаніямъ. ; 

Кром разныхъ, боле или мене остроумныхъ ваказаній, иалагае- 
мыхъ на воспитанниць за ихъ вины и проступки, тамъ существуетъ 
еще одно наказаніе, еоп ашоге—наказаше подъ видомъ денежнаго на- 
лога. Денежные налоги всегда устраиваются съ благотворительной 
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цфлью, въ родф подарковъ класевымъ дамамъ. Такъ недавно, въ день 
юбилея одной престарълой классной дамы, начальница подарила ей 
оть себя дорогой сервизъ. Такъ какъ этотъ подарокъ она дфлала 
отъ своего лица, то всф думали, что налогу на этотъ разъ не будетъ. 
Но воть на другой день, начальница, обходя классы, объявила, что 
подаренный ею еервизъ стоитъ 25 р. е., а потому эти деньги должны 
быть собраны съ дЪвицЪ. 

Сборъ былъ устроенъ и собранныя леньги переданы находчивой на- 
чальницъ Вотъ въ какихъ вертепахъ получаютъ свое образованіе рус- 
скія женщины!.. 


Гуманноель у насъ — птица ръдкая, заморская: ее р%дко, почти ни- 
когда не ветрътишь тамъ, где слЪдовало бы ветр®тить; за то въ нф- 
которыхъ случаяхъ, гд казалось бы она совершенно невозможною, вы, 
паче чаянія, съ нею ветрътитесь. Напримъръ, въ воткинскомъ заводф, 
6-го мая, открыто было заводекое волостное правлеше. Гуманность 
свою волостное правленіе проявило въ первомъ же своемъ ръшеніи, и 
воть по какому случаю: вдова мастерового Мавра Маіорова, 8-го мая, 
съ посторонней 12-ти-л®тней дъвочкой вышла въ поле за коровами. 
Въ то время, кэкъ они проходили около казенныхъ дровявыхь сушилъ, 
работавший тамъ ‘сельекій обыватель Баклушинъ схватилъ ее, и съ по- 
мощью обывателя же Чуракова, втащивъ въ сушила, тамъ изнасило- 
валь, и потомъ отпустияъ. Отецъ Мавры  подаль жалобу въ судъ. 
Судъ приговориль (слушайте!): взыскать съ обывателей въ пользу Ма- 
вры съ перваго семь рублей, а ео второго три рубля. («Голосъ» 
№ 159). 

Итакъ, подобная забава стоить только семь рублей серебромъ!! 
Такое гуманное наказаніе едва ли можеть запугать разныхъ охотни- 
ковъ до сильныхь ощущенй, которыя покупаются такою дешевой ц%- 


ной, ЦЪНОЙ ласкъ посфтительницъ излеровек аго воксала. Чтожъ мол- 
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чить въ этомъ случаъ дъломудренная и православная «Домашняя Бесъ- 
да»? Чтожъ молчить достославный, газетный великомученникъ В. И. 


А скоченекій? 


Я уже хотълъ окончить свои бесфды съ читателемъ, но... но у 
меня явилась одна новая фантазія. Мн приходить иногда етрашная 
охота взять какое-нибудь извъстное литературное троизведеше изъ рус- 
скихь авторовъ и продолжать его, подэбно тъмъ чудакамъ, которые 
написали отъ себя продолжеше «Мертвыхь душъ» Гоголя и «Сказки 
для дътей» Лермонтова. Точно такая же фантазія пришла мнв и те- 
перь въ голову, и я хочу сдфлать опытъ продолжешя романа «Бъглые 
воротились » (авторъ « Бъглые въ Новороесіи »). Впрочемъ, я собетвен- 
но хочу не продолжать этөтъ романъ, но написать одинъ эпизодъ въ 
томъ же род, какъ многіе отдльные эпизоды въ произведенін г. Ска- 
вронекаго. И такъ — спросъ не бъда, попытка не шутка, — попробую. 

Назову свой фантастическій эпизодъ хоть: 


ПРИВОЛЬНОЕ ЖИТЬЕ. 


(Изъ РАЗСКАЗОВЪ СТАРАГО ДВОРЕЦКАГО). 


(Посв. г. Скавронскому). 
Минуй насъ пуще всЁхъ печалей 
И барскій гнЪвъ и барская любовь. 


А. Грибоњдоез. 


— Наелышалея я, что баринъ-то мой у ваеъ книжки разныя по- 


писываетъ? 
— Да, пописываеть... 
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— Лазоря, говорятъ, поеть, надъ мужипкой долей слезами надры- 
вается? Правое это слово или нътъ? 

— Чтожъ ты, старикъ, развъ не въришь, что твой баринъ за му- 
жицкое добро стоить? ] 

— Стоить-то онъ точно, сударь, етоитъ, да вфдь писать-то все 
можно, — чужая душа потемки... 

— Послушай, старикъ, а за что ты на него жалобу подалъ?.. Раз- 
скажи-ка... 

— Да что разсказывать, — оть моей сказки не повеселфеть, а жа- 
добу я подаль—не скрываюсь... 

— Чтожъ онъ съ тобой едълалъ? 

—— Что? издалека приходится начинать... Хотите слушать, такъ по» 
жалуй разескажу. Воть какъ это было дћло. Уфзжаль баринъ мой Петръ 
Григорьевичъ заграницу и поручиль миф въ тъ поры имћъвіемь безъ 
него управлять, полную довфренность даль па это... Я у иего въ им% 
ни и за прикащика и за писара осталея, да и домъ поручиль мн% при- 
сматривать. Кл дому приставлепы были также двъ женщины-—отапаи- 
вать его и чистоту соблюдать. Имъ и ми ключи отъ разныхъ вещей 
дали и наказывали ихъ никому не давать, даже старой барынЪ не вел%- 
ли о нихъ зацкаться, что ключи дескать тебъ оставили... Ну, уфхали 
они въ чужя строны. Въ тъ поры получиль я отъ старой барыни пись- 
мо, чтобъ безпремънно къ пріъзду барина домъ ощукатурень быль... 
Припалея я за работу, начали домъ красить и внутри ломка началась: 
поэтому нужно было изъ дому вещи выносить. На ту пору случилась 
со мной бъда: лошадь миъ ногу перешибла. Слегъ я въ постель, а ве- 
щи изъ дому переносили и убирали безъ меня приставленныя туда бабы. 

Пріъзжаеть баринъ и многихь вещей не находить, тамъ салфетокъ 
разныхь да скатертей, да ложекъ чайнихъ. Прямо опрокинулся на ме- 
ня: —ты, дескать, укралъ, разбойникъ! Потянули меня въ судъ, допро- 
сы стали дфлать и па очную ставку съ бабами сводили — да все по па- 
прасну, потому что уликъ противъ меня никакихь найти не могли. Тя- 
нулось это слъдетвіе Четыре м%сяца и въ это время Петръ Григорье- 
вичъ со вефмъ раззориль меня —вее хозяйство отобралъ, лвухь корозъ 
сь телками стиялъ, даже бредень и досх еоеновыя взяль себ. По- 
томъ далъ миъ баринъ паспортъ на шесть м$елцевъ, чтобъ я маетер- 
ствомь занимался, а я никакому маетеретву не учился, только и умъю 
холеты ткать. Тяжелое было время! не легко было большую семью про- 
кормить. . Напяъ я еебъ тъмъ временем уголъ въ єелъ Покровекомъ, 
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уставилъ ткацкій станъ и началъ крестьянскіе холсты ткать. Пров даль 
объ этомъ баринъ, что я въ его Покровскомъ живу. Позвали мена къ 
господавъ. Ветрътили они меня такой лаской: велели людямъ пару эки- 
пажныхъ лошадей привести, а мав велели закинуть веревку на шею и 
оба канца веревки къ лошадямъ подвязать. Погнали лошадей, я думаль— 
мит шею соясъмъ свернуть. Лошади пробежали несколько саженъ по 
селу и меня волокли за собою, а потомъ, когда они остановились, при- 
казали господа бить меня дубинами. Какъ ужъ я тутъ живъ осталея — 
Богъ знаетъ! Тутъ господа велели меня изъ ихъ села выгнать, а кто, 
дескать, его къ себъ пуститъ, въ острогъ отдадимъ... Послф такой 
потасовки я сильно заболвлъ и восемь недфль спины разогнуть не могъ... 
Хорошо еше добрые люди пріютъ Дали 

Когда я оправился, баринъ призваль меня къ себЪ, далъ мнЪ годо- 
вой паспорть и прогналь на всф четыре стороны, чтобы я и семьи своей 
не емълъ видъть; а на дорогу—чтобъ помнилъ видно-——поколотиль ме- 
ня изъ собетвенныхъ ручекъ... Вотъ оно каково житье мое!.. 

Такъ онъ у васъ книжки сочиняетъ теперь, въ которыхъ нашего 
брата крестьянина участь горькую описываетъ? Такъ, такъ, —ему ли не 
знать нашу горькую участь... А вотъ поди только — чай о старик 
ЕфимЪ ничего не написалъ, какова его доля была мужицкая!.. За- 
былъ, видно?.. 

Перенесемся теперь въ провиншю, пожалуй хоть въ Москву (неужели 
Москва не та же провипція?). Въ Москв%... Но на этотъ разъ оставляю 
собетвенныя свои размышлешя, и приведу отрывокъ изъ одного письма 
о б%локамепной. Такъ какъ это письмо никто еще, кромъ мевя, не 
читалъ, то я нахожу не безъилтереснымъ сдфлать изъ него выдержки, 
хотя не ручаюсь, впрочемъ, за полное безпристрастіе автора этого 
письма, потому что онъ отчасти самь москвичъ, а какъ извћетно: 


Въ Москвъ прибавятъ въчно втрое... 


Вотъ о чемъ гласитъ между прочимъ это письмо: 

«...Вы спрашиваете меня, что новаго въ МосквЪ? — Новый вопросъ! 
Въ Москвъ нашей старо, начиная съ ветхости Сухаревой Башни и 
кончая ветхостью московекихъ публицистовъ,— до того вее старо, что 
поневоль должно вее казаться новымъ. Въ Москвъ живутъ только 
одни «отцы» и... неродивийяся «ДЪТИ», воспитаніемъ которыхъ такъ 
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блистательно занялея г. Пр. Преображенекій, но «дъти» уже родив- 
шеся изъ Москвы тотчасъ выбываютъ.—У васъ въ н%которыхъ ие- 
тербургекихъ газетахъ сущеетвуеть отдфлъ подъ рубрикой: «что д®- 
лается въ Цетербургв?» Въ МоеквЪ такого отдфла быть не можетъ, 
потому что тамъ ничего не дълается. Въ настоящее время московскіе 
умы сильно взволнованы. Москва два рава пугалась. Первый ея испугъ 
произошель оть постройки московеко-петербурекой желфзной дороги; 
теперь Москва перепугана севастопольской желъзной дороги. Оно по- 
нятно почему: наши московскіе умы привыкли Фздить на долить, на 
подводахъ; мы не любимъ западной быстроты въ перефздахь и считая 
Моекву за сердце Росеіи, желаемъ, чтобъ сердце было какъ можно 
дальше отъ голопы, а тутъ, вы вами посудите, эти проклятыя же- 
лъзныя дороги!.. Москва до сихъ поръ осталась върна своей ненависти 
ко всякимъ нововведеніямъ. Укажу на нЪеколько примфровъ. 


«Не смотря на то, что Москва разбросалась на огромное разстояніе, 
она не хочетъ заводить общественныхь каретъ или дилижансовъ. От- 
кройте для опыта пофздъ такихъ дилижансовъ, ходящихъ хоть въ Со- 
кольники,—и москвичъ за стыдъ сочтетъ помфетитьея въ такую карету, 
и лучше найметъ за два рубля извощика, промокнетъ подъ дождемъ, 
новъ дилижанеъ не сядетъ. Московскій домовладьлець начнетъь строить 
домъ и не подумаетъ о внутреннихъ удобствахъь своихъ квартиръ; но 
если захочетъ Форсу задать, татарской роскошью поразить, то выстроитъ 
огромный каменный сарай, у котораго (это, зам%тьте, факгъ!) весь 
передній фасъ нижняго этажа, вмфето штукатурки, покрыть одними 
зеркалами. По московекимь улицамъ, какъ по улицамъ Константино- 
поля, бъгаютъ цБлыя орды собакъ, но москвичи о паморднихахъ даже 
не подумаютъ. (Въ Петербургв объ этомъ, по крайней мър%, хоть по- 
говорили , «вопросъ поднимали»). Вы писали мн какъ-то, что дамы 
города Цавловека ходять въ л®съ съ карзинками и ищутъ въ трав® 
грибовъ, смотря черезь золотые лорнеты. Въ Москвъ же этого не 
водится: здесь мив и въ театрахъ случалось видфть многихь дамъ, 
которыя и въ бинокль емотръть не умфютъ. А какъ быль ветръченъ 
въ нашей мало дъйствующей, но вЪчно дъвствующей Москв®, вашь 
разнузданный канканъ? Въ саду Сакса французскіе пЪвцы и артисты, 
вздумавиие канканировать передъ здфшней публикой, были ветръчены 
шиканьсиъ,. свистомь и нъжнымь восклицашемъ: 


— Сосһопѕ фие уоцз &ез, [гапса1з, е бапѕег ая. 
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Воть каковы мы москвичи! О писателяхь же московекихъ я и упо- 
минать не хочу, -—укажу только на замфчательное свойство одного изъ 
нихъ, свойство, открытое московскимъ же критикомъ г. Ап. Григорье- 
вымъ. Разбирая посяБдній романъ г. Писемекаго, А. Григорьевъ от- 
крыль, что «талантливый беллетрист носом (?!) почуллъ то, 
что носилось въ воздуть, т. е. реакцію ». Сообразите же’ теперь, 
каковы должны быть московеме писатели, когда одни ихъ носа про- 
изводять такія удивительныя открытія! Москвичи ждутъ теперь, что 
господинъ А. Григорьевъ озваком :тъ ихъ подробизй съ тайной этого 
свойетва въ новой стать своей н‹"ъ названіемъ: «Разсуждене о 
носњ г. Шисемскаго »... Повтозяю окїть: воть каковы мы, моекви- 
чи!...» 


Далфе не нахожу пужнымъ дъ гать выписок изъ московскаго письма 
Олинъ г. А. Григорьевъ, созелцающій посъ г. Писемекаго, етоитъ 
сотни разеказовъ о московской жизни... 


Теперь изъ сверхштатной столицы пе; епесемса въ столицу заштат- 
ную — именно въ Кіевъ. Ни одинъ руссый городъ не паводитъ на такія 
размьниленія о «почвБ », какъ 


Сей працуръ русскахъ городовъ. 


Только Кіевъ можетъ навести насъ на мысль, что каждый городъ 
имЪеть евою особую почву, свою характерную физіономію. Посмотрите, 
какова кісвекая почва. Эта почва дала цамъ Философю г. Юркевича, 
блестки и изгарь В. И Аскоченскаго и «Кіевекій телеграфъ» Фонъ- 
Юка. Кром этихь славныхь дфятелей, въ Кіевъ существуеть н®кто 
г. Говорекій, издающій «Въстникь Югозападной Росси». Еслибъ г. 
Говорекій жилъ и излаваль свой «Въетникъ» въ К!ев при Влади р — 
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Красное Солнышко, то и тогда бы онъ поразилъ кіевлянъ своей от- 
сталовтью и журнальнымь вамодуретвомъ. Мндійды нмъютъ напромъръ 
привычку плясать на могилахъ своихь недруговъ. Г. Говорекій пошелъ 
еще дальше ихъ: ‘онъ любить предаваться кощунетву и брани падъ 
могилами честныхъ и ларовитыхь людей. Такъ въ этомъ « Въстник® » 
была помБщена статья « Эпизодъ изъ жизни Шевченка» г. П. М —еа. 
Стараясь уб%дить читателей въ томъ, что Шевченко быль пьяница, 
воть что между прочимъ говорить кіевскій біографъ знаменитаго мало- 
роеешекаго поэта: 


«Не даромъ говорить пословица: со тама не будеть пана. Фи- 
зіологія челов%ка очень сходна съ физіологіей лошади: порода много 
значить. Пусть вамъ представять лошадь чистой арабской породы, съ 
значительными недостатками (пороками, какъ говоратъ гипподоги) — и, 
не смотря на нихъ , вы заплатите за эту лошадь, разумъетея если вы 
въ состояніи, н%еколько тысячъ рублей; возьмите же лошадь тамбов- 
ской породы — сильную, здоровую, правильную во веъхъ статьяхъ: за 
нее не дадуть болъе двухсотъ рублей. Такъ и человъкъ: чъмъ выше 
онъ рожденъ, тъмъ благороднъй въ немъ чувства. Дайте какое 20- 
тите воспитаніе мужику, онѕ будеть учено, даже умен и 
образованъ; но найдете ли вы во немь ту деликатность чувствь, 
которая присуща дворянству? Оно получаеть это качество 
души по наслљдеству. Только в5 третьемь, много во втором 
покодъніш можно ожидать от образованнаго мужика развития 
чувства деликатности». 


Выходка кіевекаго сочинителя изъ дворянъ была бы очень гнусна, 
еслибъ не была прежде всего ем%шна. Вникнемъ въ смыслъ его басви. 
Басня эта разсказываеть слфдующее: 


Продаютъ двухъ лошадей. Одна—арабской крови и съ недостатками, 
другая —тамбовской крови и безъ недостатковь. Об® лошади иродались: 
за первую дали З или 4 тысячи, за вторую— 200 р. 


Мораль этой басни: сь тама не будет пана. Выводъ этотъ 
тъмъ мил%й, ч®мъ онъ неожиданній. Ай, да кіевская логика!.. Ай, да 
статейка, написанная по вольности дворянегва... Жаль, что мы не 
знаемь имени и фамиліи вашей, г. П. М—съ, весьма жаль! Ужъ 
очень намъ, сударь, ваши деликатныя чувства понравились!.. Басенки 
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вашей мы, сударь, также незабудемъ, какъ восклицаніе одного 
умоповрежденнаго писаря, который постоянно векрикивалъ, сидя въ 


смирительной рубашк$: 
— «Земля вертится, солнце стоитъ, слБдовательно — письмоводи- 


тель скотина »| 


СОДЕРЖАНІЕ АПРЪЛЬСКОЙ КНИЖКИ. 


ОТДЪЛЪ 1. 


МлнорЕДЪ. (Драматическая поэма Байрона). Пер. Д.Д. Минаевъ. 

Увыточность незнАНІЯ. (Статья первая). Н. В. Шелгуновъ. 

Мтръ. (Стихотв. Гейне) Д. М. 

АФонъ. (Путевыя впечатлъпія. Статья вторая). Н. А. Благо- 
вЪщенскій. 

ХАРАКТЕРЪ СПЕЦИФИЧЕСКИХЪ ЖЕНСКИХЪ ПРЕСТУПЛЕНИЙ И НА- 
КАЗАНІЙ. М. А. Филипповъ. 

Золотой телЕцъ. Романъ Чарльза Левера. Часть первая. (Про- 
долженіе). 

Изъ ЗАПИСОКЪ НЕУДАВШАГОСЯ ЧИНОВНИКА. (Разсказъ). Окон- 
чаніе). С. Терпигоревъ. 


ОТДЪЛЪ П. 
ЛИТЕРАТУРНОЕ ОБОЗРЬНІЕ. 


ПЕРЛЫ И АДАМАНТЫ НАШЕЙ ЖУРНАЛИСТИКИ. (Очеркъ первый). 
Бвдл отъ Бездълья. — БИРЖА, БИРЖЕВЫЕ ПОСРЕДНИКИ И 
БИРЖЕВЫЯ ОПЕРАЦИИ. А. Дмитріева. Спб. 1863.—Н. В. Соколова. 


Думы и пъсни. Д. Д. МинлЕвА и ЮмоРистичЕСКІЯ СТИХОТВОРЕ- 
нія ОвличитЕльнаго ПОЭТА (Темнаго человфка). Спб. 1863. 


БиБліогРАФИЧЕСКІЙ ЛИСТОКЪ. 


Нослљдніе дни жини и кончина Александра Серзтевича Пушкина. Соч. 
Амосова. 1863. С. П-бургъ. — Біографическіе раскаы: Пушкинз, Суворов, 
Ломоносовь и Сперанскій. Соч. Новаковскаго. 1563. С. П-бургъ.—Счастье— 
несчастье, роман Вельтмана. 1863. С. П.-бургь.—Записки палача или поли- 
тическёя и историческая тайны Франийи; соч. бывшаго исполнителя вер- 
ховныхъ приговоровъ парижскаго уголовнаго суда—Сансона. Перев. съ Франц. 
Н. А. Л. —берга. 1863. С. П.бургъ.— Будьте здоровы! Соч. доктора Бока. 
Перев. съ нЪм. 1868. С. П-бургъ-—Матералы дла исторфи художествв в5 
Россіи. Соч. Рамазанова. 1363. М. 


ОТДЪЛЪ Ш. 


СОВРЕМЕННОЕ ОБОЗРВНИЕ. 


Политика. 


Теченіе Французской исторіи уподобляется тсченію рЬки Роны. — Что такое 
всеобщая подача голосовъ второй импери? — Старое и новое поколн1е Фран- 
ци. — Выборы депутатопъ и зависимость ихъ отъ правительства. — Невоз- 
можность оппозищи въ Французской палатЪ. — Мять незцвисимыхъ депута- 
тов: още не составаяютъ дЪйствительной оппозищи. — Политика Паполеона 
Ш; внфшняя и внутренняя сторона ея или соединеніе въ одномъ лиц Ма- 
кіавелли и Наполеона І. — Спекуляшя дижонскихъ монаховъ чудесами. — За- 
мВнен!е вольтеровскаго кресла въ Французской академ1и господиномъ Карне 
вместо г. Литре. 


Домашняя лътописЬ. 


Застой въ производительности нашего народнаго труда.—Роспись государст- 
венныхъ доходовт, и расходовъ на 1863 годъ.— Относительная льготность или 
обременительность народныхъ податей, по ‘равнен!ю русскаго государствен- 
ваго бюджета съ англійскимт, Статья нёкоего моряка, перепечатавная во "Вре- 
мени» подъ заглавіемъ: «Нуженъ ли намъ Флотъ?»—Курьһезныя доказательства, 
приведенныя г. морякомъ въ подтвержденіе необходимости Флота.— Что нужно 
ддя нормальнаго развитія морскихъ силъ, и чего недостаетъ у насъ дая этого 
развит!я?—Проектъ объ устройствЬ «У чительскихъ Институтовъ.»—Мнёнія на- 
шихъ педагоговъ о народномъ образован!и по поводу этого проекта. —СОпар- 
танскій коммунизмъ костромского епископа Платона. —Могутъ ли «Учительске 
Институты» приготовить учителей для народа?»--И есть ли дЪйствительная по- 
требность вь этихъ институтахъ? — Кто должень п. ачивать народное обра- 
зован!е—государство или общество: 
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ступлене петербурге ой весн. — Контрабанда или невское солнце. — 
Наша Флора и русске оБвцы, ей измЪнившіе, — Слухъ о новой весенней :св- 
ренадБ г. Щербины. — «Руесюй ВЪстникъ», какъ богалФльня для престар$- 
лыхъь вдовъ и дитературныхь содержанокъ. — «Мрачная элегія», посвищен- 
ная русскимъ поэтамтъ. — НБчто о шлячкахъ и о женской эмансипащи.—Моя 
весенняя офсня о дЇйствіяхъ правлен1я Общества парскосельбкой желзной 
дороги. — Система «глазомфра», введенная правленемъ общества. — Годовое 
собраніе общества и польза протестовъ. — Г. Очкинъ, уступиощій свое ди- 
ректорекое кресло дам. — «Два хора» — акціонерная пеня. — Родослов- 
ная русскаго прогресса. — Сюжеты изъ міра Фантами — Дмит. Бенарлаки 
и его управляющий. — Весенніе пророческіе сны. — «Голосъ» и его мнфн!е 
о личномъ оскорблении. — Пензенскіе жандармы. — НЪсколько экземиляровъ 
изъ ра педагоговъ. — Г. Дмитрій Соболевек начинастъ исправляться. — 
Симбирская полиція. — Канцелярская разсБянності. — Революція почтоваго 
зивопника. 


СОДЕРЖАНІЕ МАЙСКОЙ КНИЖКИ. 


ОТДЪЛЬ І. 


Родительскля СУББОТА. (Нравоописательные очерки). Н. А. 
Пот%хинъ. 

Увыточность НЕЗНАНІЯ. Благотворительность. Заключеніе. 
(Окончаше). Н. В. Шелгуновъ. 

Двл мгновенія. (Разсказъ). П. А. Гайдебуровъ. 

Мировой Судъ. М. А. Филипповъ. 

ОтуДЕНЧЕСКІЯ ВОСПОМИНАНІЯ. (Друзьямъ минувшаго). Н. М. 
Соколовеюй. 

.”. Стихотворене изъ В. Гюго. Н. С-м-к-в-ъ. 

СлтпРыЫ ЮВЕНАЛА. Д. Д. Минаевъ. 

Золотой Телецъ. (Ромапъ Чарльза Левера). Окончаніе первой 
части. 

Питтъ и ЕГО ВРЕМЯ. В. П. Поповъ. 


ОТДЪЛЪ П. 


ЛитЕРАТУРНОЕ ОБОЗРЕНИЕ. 


Москвл и Новгородъ. О%вернорусскія народоправства во вре- 
мена удфльно-вфчевого уклада, соч. Н. Костомарова. Изд. 
Д. Е. Кожанчикова. 2 тома. 1863. Г. Е. Благосвътловъ. 

Торговыя прЕСТУПЛЕНІЯ. Н. В. Соколовъ. 

БиИБЛІОГРАФИЧЕСКІЙ ЛИСТОКЪ. 


Естественная исторія мїрозданїл,, съ нЪмецкаго переводъ Карла Фогта. 
Перевелъ и дополнилъ прямБчаніями А Пальховскій. Москва. Изланіе А, 
Черенина и А. Ушакова. 1863 года. — Физіологическія картины Людовика 
Бюзиера, автора Кгай ир ! 510, перевелъ съ нёмецкаго С А. Усовъ Москва. 
Изданіе А. И. Глазунова. 1862 года. — Физолозическя письма Карла Фозта 
перевели съ третьяго нЪмецкаго изданія (1861) Н. Бабкинъ и С. Ламанскій, 
Выпускъ первый СПб. 1863. Изданіе Бакота. — В.лілиѓе целлюллрной пата- 
лойи на врачебную практику (Соч. д ра Рихтера, перев. Н. Розанова и 
В. Ельницкаго. Москва. 1863. — Природа. Книга для чтеніл дома и въ шко- 
лъ, по шведскому сочиненію профессора Н. И. Берлина. Перед®лана для рус- 
скаго юношества П. ЕвстаФевымъ Санктпотербургъ. Изданіе М. 0. Вольфа 
1863.— Приготовительный курс" ботаники, составленъ по Любену Н. Раев- 
скимъ. СПб. 163. — Физическое землевпденіе, составлено Я. Печорннымъ. 
Выпускъ І. СПб. 1868.-—Впичная жизнь. Публичныя Чтеніл Эрнеста Навилд, 
бывшато профессора философіп ве Йғеневт. Псреведено Свящ. Н. Сергіевскимъ, 
прохессоромъь богословіл въ москевскомт университет. Москва 1568. — 
Этнографическіе этюды. Введете въ курсъ всеобщей исторіи. С. Ешевекаго 
СПб. 1862. 


ОТДЪЛЪ Ш. 


СОВРЕМЕННОЕ ОБОЗРЪНІЕ. 


А 


Политик. Жакъ Лефрень. 


ФРАНЦІЯ: Прололженіе выборовъ во» Франціи. — Недәвћріе император- 
скаго правительства къ свободным выборамъ наши — Взглядъ буржуазіи на 
современное состояніе дБлъ. — Втъ свободы, но много порядка. — Мнћ- 
ніе г. Геру, выражающее мнЪніе большинства ‹хранцузскаго общества.— 
Австрия: ПослЬднія реформы ся. — Признаніе голштинскаго герцогства, 
независимымъ, и отношен1е Давли къ Германи. — Пруссія: Закрытіе пар- 
лэмента и дальнфйшее поведене правительства вл» отношенйи народа. — 
Друзья короля — первые его недруги. — Воинственный азарть консерватив- 
ной прусской парти. — Англтя: Смерть воевваго секретаря Корнваля Лью- 
иса. — Поведене англійской аристократіи въ американскомъ вопрос. 


Домлшняя лътописЬ. 


НЬсколько словъ по поводу указа 17-го апрЬля. — Урокь любителямъ розогъ 
и тБлесныхъ истязаній вообще. — Услуги современной Филантропіи. — Ея 
лицемврте и несостоятельность. — Она можетъ только развить нищету, а не 
искоренить ее. — ПримЪръ Англін, гдБ «Филантропія достигла крайвяго пре- 
дла безсилія и поощряетъ одно лишь престуолене — Число преступленай 
въ Росии. — Воровство — слЕдствіе нищеты. — НелБиости экономистовъ- 
англомановъ. — Непростительная шалость г. Бабста —-Зловоніе Петербурга и 
вновь открытый способъ уничтожать его. -- Настоящая причина здовонія— 
ваше невЪжество. — ПослЪдніп новости. 


ДнЕВНИКЪ ТЕМНАГО ЧЕЛОВЪКА. 


БЪлыя хФинсюя ночи и ихь пБвцы.— Итальянскія ночи, созданныя ддя 
любовниковъ, а невскія—для городовыхъ.— Ахоризмъ М. Бурбонова.— Петер- 
бургъ а$томъ. —ЛЪса, выросшие на улицахъ.—Разрушенныя улицы.— Участь 
бъл ныхъ городскихъ дфтей. — Городъ, построенный для однихъ подагри- 
ческихъ старцевъ.— Городскіе сады.— Проэктъ г. Альварда объ устройствЪ 
публичныхъ садовъ, и Дума, отвергающая этотъ проэктъ.— Русская жизнь 
и судьба русскихъ женщинъ.— Прогулка съ моими читательницами —Общест- 
но въ вагонЪ царскосельской жедЪзной дороги. — Отголоски общественнаго 
мнЪнія — НЪзто о павловско.и5 журналЪ и павловско.и5 воксалЪ. — Публика 
с.лушающал и подслушивающая Тогавна Страуса.— /!редаще обѕ И. И. Излерт, 
алфтняя пфеня. —-‹Минеральныя Воды» и ихъ узеселительные вечера.—Преж- 
няя Ассииблел—теперешнй Хуторокъ.-- Гулянья на островЪ Тиволи.— Безо- 
пасныя прогулки по НевЪ.— Сватьба, сцева въ стихахъ (съ натуры)— 
Петербургскія сомнамбулистки.— Мой пер-вый визитъ къ ясновиднщей.— Се- 
сансъ первый, — Провинціальныя извЁстя — Цломудревный педагогъ въ юб- 
кБ— Библія, какъ безнравственная книга для дЪтей.-— БезгрЬшная клас- 
сная дама — Городской голова въ училищћ. — Псковское уфздное училище 
и его обстановка. — "Тамбовскій помфщикъ и итальянка.—Сибирскій гододъ.— 
Для чего существуетъ въ Самар общественвый банкъ?— Самарскіе славяно- 
Филы обоего пола.— Мундиръ, дающій самостонтедьность.—– Госпиталь на- 


Кавказ. — Поголовное свидћтельство женщинъ.— Взятка новаго рода. 


СОДЕРЖАНІЕ ІЮНЬСКОЙ КНИЖКИ. 


ОТДЪЛЪ 1. 


Двл мгновенія. Разсказъ. (Окончанів). П. А. Гайдебурова. 

Съ БЕРЕГОВЪ Волги. (0черкъ). Грицко. 

Памяти сАмоуБІЙЦЫ. Отихотвореніе. 

Отцалмъ. Стихотвореше Ив. Г—М. 

Условія ПРОГРЕССА. — ОТЖжИВАЮЩІЯ СЛОВА. Н. В. Шелгуновъ. 

ШЕСТЬ НЕДЪЛЬ ВЪ ОТДЪЛЕНІИ УМАЛИШЕННЫХЪ. 1. Ш. 

НЕУДАВШАЯСЯ Жизнь. (Изъ посмертныхъ записокъ Бубликова). 
М. 8—овъ. 

Золотой тЕЛЕЦЪ. (Романъ Чарльза Левера). Часть вторая, 


ОТДБЛЪ П. 
ДИТЕРАТУРНОЕ ОБОЗРЪНІЕ 


ИСТОРІЯ ДЕВЯТНАДЦАТАГО ВЪКА 0#Ъ ВРЕМЕНИ ВЪНСКАГО 

КОНГРЕССА. Г. Гервинуса. Т. 1. СПБ. 1863. Л. П—скій. 
ТоРговыя ПРЕСТУПЛЕНИЯ. (Окончаніе). Н. В. Соколовъ. 
БиБЛІ0ГРАФИЧЕСКІЙ ЛИСТОКЪ. 


Сочиненія Лермонгсва, приведенныя въ порядокъ С. С. Дудышкинымъ 
2 т. Санктпетербургъ, изданіе А. И. Глазунова. 1863. — Стихотворен!я К 
Павловой. Москва 1863. — Курсъ истори русской литературы (съ библіо- 
графическими указаніями). Сочиненіе К. Петрова. СПБ. 1863. — Исторія 
всеобщей литературы ХҮШ в. Г. Геттнера. Томъ 1 (Англійская литература). 
Издаше Н. Тиблена СПБ. 1563. — Исторія срелнихъ вЪковъ въ ея писате- 
ляхъ и изслБдованіяхъ новфйшихъ ученыхъ. М. Стасюлевича. Періодъ первый 
отъ паден!я западной римской имоеріи до Карла В. 476—771. СПБ. 1863, — 
Руководство къ изученію всеобщей исторіи дая гимназій и другихъ сред- 
вихъ учебныхь заведеній, Т. Б. Вельтера. Исторія среднихъ вфковъ; пере- 
водъ съ нЪмецкаго 19-го изданія Л. Левенстерна и А. Карлова. Изданіе 
Д-ра Хана, СПБ. — Крестовый походь императора Фридриха второго, раз- 
сужденів В. Бильбасова, СПБ. 1563. 


ОТДЂЛЪ Ш. 
СОВРЕМЕННОЕ ОБОЗРЪНІЕ. 


Политика. Жакъ ЛеФрень. 


Плачевный и въ то же время радостный Финалъ Французекихъ выборовъ. — 
Національный историк; 'Тьеръ отвергнутъ, какъ императорскій присяжный. — 
Государственная мудрость г. Персиньи въ этомъ дБ. — Вы шательство по- 
лиціи въ назначен!е кандидатовъ. — Подлоги именъ въ спискахъ выбор: 
ныхъ. — Чего желаетъ Французское правительство и чего хочетъ париж- 
ская публика? — Назидательный выводъ изъ настоящихъ выборовъ Фран- 
ци — Процессъ Фаусти въ Рим%. — Католическіс ирландцы передъ судомъ 
протестантскихъ англичань — Обвиненіе слископа Каленсо за неум$стное 
толкованіе библіи. — Кризисъ Пруссіи и послЬдніс симптомы американской 
войны 


Домлшняя лътолись. 


Нроектъ новаго устава о книгопечатаніи. Необходимость возможно-боль- 
шаго простора для литературной дбятельности.—Мнћніе коммиссіи объ вдми- 
нистративныхъ взысканяхь за проступки противъ печати. Можно ли зако- 
номъ опреҳБлить всБ случаи проступленій по книгопечатанью?--Залоги по 
пертодическимь издакіямъ.--Какъ способно отнестись общество къ новому 
уставу? —тарая аЪсня о нашей самодБятельности.— Пермское юридическое 
общество.—Необходимость подобныхъ обществъ и въ другихъ случаяхъ.— 
Басня ‘лебедя, рака и щуки» въ нашихь общественных: предарятяхъ. — 
Таже басня въ примфнени къ литературному хонду.-—Близкая кончина его. 


ДнЕВНИКЪ ТЕМНАГО ЧЕЛОВЪЛА. 


Роковое вліяніе лБтнихъ мЬсяцовъ на русскую журналистику. — Рядъ 
весьма любопытныхъ явленій. — Самобичеване А. Григорьева, истерика Е, 
Туръ и бЕгство Г. И, Кори. — Существовалъ ли когда нибудь Громека или 
являлось намъ одно привид®ніе въ сего образВ?—Галлюцинащя Отечествен- 
ныхъ Записокъ. — «Таинственное видфніе А. А. Краевскаго» — Сцена въ 
стихахъ.--ҚрБпостная муза г. Фета въ новомъ нарадъ.—Разсужденіе о томъ, 
что его прежнія лирическія пЪсни были рядъ посторженныхъ гимновъ крЪ- 
постному праву.—ЕЮго новыя пбени въ прозБ и плачъ о пропавшихъ оди- 
надцати цфлковыхЪ.— Шесть гусенятъ, вооружившихъ г. Фета противъ рус- 
ской литературы. —Выдуманные имъ штрахы.—ШЪени во вкус новаго Фета. — 
Греческій поэтъ ІЦербива въ обществ Бурачка и Аскоченскаго. — Бро- 
шюра г. Щербины о томъ, что наставниками народа должны быть пономари 
И дьячки, и ө томе, что наставники доджны непремБнно постомъ Беть постно$ 
и отрицать мясо. — Игривыя засБданія въ московскомъ обществ люги- 
телей россійской словесности и остроумное сближеніе М. П. Погодина-—ниги- 
зиетовъ съ Кирилломъ и Мефодіемъ —Вновь открытый секретт. без+ всякаго 
труда сдфлаться литераторомъ или сотрудникомъ «Библютеки для Чтеніч. — 
ИЪкто г. П. Родюновъ, выдаюций чужія произведенія за свои собственных — 
Новые благодБтели рода человЪческаго гг. Блокъ и Быстротогов+ —№: вы 
бываютъ у насъ мировые посредники! 


ОТВЪТПЫЙ ЛИСТОКЪ ГЛАВНОЙ КОНТОРЫ 


«РУССКАГО СЛОВА». 


Главная Контора «РУСКАГО СЛОВА», не желая усложнять переписку по 
жалобамъ и требованіямъ гг. подписчиковъ, начиная съ нынъшняго мъсяца, ръ- 
шилась печатать свои отвъты вь журналъ, въ особенномъ «отвътномъ лист- 
къ». Казенныя въдомства, обыкновенно требующія квитанція въ полученій де- 
негъ, найдутъ въ атомъ листкъ таковыя квитанцій. Па тъ же жалобы и требо- 
ванія, исполненіе которыхъ не терпитъ ни малъйшаго отлагательства, контора 
будетъ отвъчать, немедленно по полученіп ихъ, особыми письмами. 


Въ Повенецз, в5 Уљздное Полицейское Управленае. — Четырнадцать 
руб. редакщею получены; «РУССКОЕ СЛОВО» за первое полугодіе сдано въ 
почтамтъ 17 августа, а остальныя книжки будутъ высылаться, по срокамъ ихъ 
выпусковъ. 

Въ Оренбур:з, в5 управленіе командуюшаго баликирским войском. — 
Псоланныя отъ управленія, отъ 13 декабря 1862 г. за М 2,009, деньги 7 ре 
редакціею получены. 

Въ Симбирска, г. Нероду. Присланные вами, въ числ% 7 р., три р. въ 
покьзу православныхъ школъ югозападнаго края, переданы отъ 16 августа 
въ ред. «Дня». 

Въ Маріинскѕ з. Піатрашко.---Недоставленная вамъ Февральская книж: 
ка «РУССКАГО СЛОВА» была послана по первому адресу—въ Акмолы чрезъ 
Семипалатинскъ; теперь книжка этого № вторично послана вамъ по новому 
адр.су—въ Маріинскъ. 

Въ астраханскую обществ. библіотеку. — нварьская и хевральскея 
квижки посланы особо 22 августа, майская же—24 іюня. 

Въ Нолинск з. Никонову. — Апр%льская книжка, по увБдоиленію оть 
почтамта, послана вамъ на Казань 27 мая. 

Въ Богородицк г. Писареву— Послано приложеніе зэ, про-шлый годъ 3-й 
Т. Мея, 16 августа; 

Въ Серпуховѕ г, Путухину.—Жалоба ваша на несвоевременную достав- 
ку книжекъ «РУССКАГО СЛОВА» передана въ почтамтъ, для зависящихъ 
оть него распоряженій косательно своевременности доставки. 


Въ Егорьевское 25 Аллнчикову—Тюньская книжка, по увБдомленію отъ 
почтамта, послана вамъ 26 1юня. 

Въ Навловск в5 Зем. Дон. Войска, г Черевкову. — Жалоба о не до- 
ставкЪ вамъ мартовской, апр$льской и майской книжекъ передана въ поч- 
тамтъ, такъ какъ самыя книжки ня ваше имя своевременно были посылаемы 
въ оный. 

Въ Елец, г. Скуридину-—СлБдуюция вамъ шесть книжекъ «РУССКАГО 
СЛОВА» за первое полугодіе, по отибкБ сданы были въ книжный магазинъ 
г. Кожанчикова, а по иолучен1и отъ васъ письма, сданы на почту для отправле- 
нія по сообщенному вами алресу, 27 августа. 

Въ Кишинев, св. Торданскому.—Недоставленныя вамъ книжки «РУС- 
СКАГО СЛОВА» за первое полугодіе, редакціею сданы были въ почтамтъ 25 
1юля; жалоба ваша передана въ почтамтъ. 

Въ пос. „Добрянки, г. .Тиндфорсу.—Сочиненія Островскаго, Майкова и 
Михайлова, на сумму 10 р., сданы въ почтамть для отправленія вамъ 10 
августа. 

Въ С.-Петербург, вѕ бибмотеку сибирскало гренадерскало иолка. — 
Недоставленная въ библіотеку полка Февральская книжка, послучаю. пересыдки 
ее по первому адресу—въ Москву, 15 августа вторично послана по новому 
адресу, по городской почт$. 

Въ +. Коленцы г-же Барковой.—Мартовская книжка, по увЁдомлен]и ота, 
почтамта, отправлена къ вамъ немедленно по ел доставкВ отъ редакщи на 
почту. 

Въ С.-Петербурге, библіотеку финляндекало полка.—Поньская книжка 
отправлена въ библлотеку полка по городской почт%. 

Въ дер. Винцента, г. Папафинидину.—Майская книжка, по извћстію отъ 
почтамта, послана къ вамъ по ея выход. 

Въ С.-Петербура5 вѕ библіотеку московсказо л.—16. полка. —ћоньска 
книжка послана въ библіотеку полка по городской почт$. 


ЛАГАШ РУССЬПХЪ № ПИОСТРАННЫХТЬ ВОГ 
Д. Е. КОЖАНЧИКОВА, 


вә С.-Цетербуриь, ‘на .Невскомь Проспекту, против5 Публичной 
Библіотеки, в5 домть` Демидоса, 


ВЪ НИЖНЕМЪ - НОВГОРОД. 


На Площадкь б.лизз` Главнао дома, во все. продолжете 
Ярмарки. 


ПОСТУПИЛИ ВЪ ПРОДА #У. 


Невинные разеказы. Н. Щедрина. Ц. 4 р. 50 к., пере- 
сыл. за 2 Фунта. Спб. 1863 г. 

Исторія цивилизащи. Бокля. Ч.,1-я Ц. 1 р. 50 к., 
пер. за 2 Фунта. Спб. 1863 г. 

Исторія цивилизацін. Бокля. Ч. 2-я Ц.,1 р. 50 к., 
пер. за 2 Фунта. (За оба тома пер. за З Фунта). Спб. 1863 г. 

Міръ растеній. Мюллера. Ц. 3 р. 50 к., пер. за, 3 Фунт. 

Руководство въ химіи описательной и теоретической. 
Одлинга пер. Савченкова В. 2-й. П. 1 р., пер. за 2 Фунта 
Спб. 1863 г. 

"Руководство къ химіи. Одлинга В. 1-й Ц. 1 р., перес. 
за 2 унта. (За оба выпуска перес. за 3 хун.). Спб. 1862г. 

Начальный курсъ Геограчи. Корнеля Ц. 1 р. 25 к., (съ 
атласомъ) перес. за 2 фунта. Спб. 1863. (Второе изданіе). 

Полный курсъ элементарной математики. Состав. 
Генер. Штаба подполковникомъ Христіани. Ц. 3.р., перес. 
за 3 Фунт. Сиб. 1863 г. 

Отчетъ археологической коммисеш, за 1861 г. съ 
атласомъ изъ семи листовъ различныхъ изоараженій. Ц. 5 р., 
перес. за 6 хун. Спб. 1863 г. 

Кром$ того, имЪются въ продаж Отчеты за 1859, и 
1860 г. тоже ц. по 5 р. за годъ. 

Демократія въ Америк. Токвиля, пер. Якубовича; въ 
4 хъ томахъ. Ц. З р. (прежняя цфна 5 р. 50 к.), перес. за 
6 Фунтовъ. 

Стоглавъ. Соборъ, бывшій въ Москв, при цар$ и ве- 
ликомъ княз Іоанн Васильевич. Изданъ буквально по древ- 
нимъ рукописямъ, переданнымъ издателю извфстными люби- 


ое 
Де 
Изданіе Д. Е. Кожанчикова. Спб. 1863 г. Ц. 2184 ђ пе- 


ресылкою 2 р. 50 коп. У 

Раскольничьи дла ХҮПІ стол+тія. Тома Т, "занм- 
ствованный изъ д®лъ преображенскаго приказа и тайной ро- 
зыскныхъ дБлъ канцеляріи Г. В. Оспповымъ. Издаше Д. Е. 
Кожанчикова. Въ этомъ “том, между прочими документами, 
напечатаны буквально: Исторія объ отцехъ п страдальцехъ 
Соловецкихъ. — Исторія о бЪгствующемъ священств%.—Жит1е 
Павла Коломенскаго.—Япт1е Потемкина.—0О бритши бородъ 
со всБми указами и послашями. Сиб. 1863. Ц. 2 р., съ перес. 
2 р. 50 к. Того же издашя томъ І. Ц. 2 р. 50 к., съ перес. 
3 руб. 

Историческія монографіи и изслЪдованія. Соч. Н. И. 
Костомарова; изд. Д. Е. Кожанчикова. Спб. 1863 г. Два 
тома. Ц. 3 р. 50 к., съ перес. 4 р. 50 к. 

С%верно-русскія народоправства во времена удЪфльто- 
вфчеваго уклада. Новгородъ, Пековъ, Вятка. Соч. Н. И. Ко- 
стомарова, пзд. Д. Е. Кожанчикова. Два тома. Сиб. 1863 г. 
Ц. 3 р. 50 к., съ перес. 4 р. 50.к. 

ГраФы Никита и Петръ Панины. Опытъ разработки 
новЪйшей русской истори по неизвфстпымъ петочвикамъ. 
Соч. П. С. Лебедева; изд. Д. Е. Кожанчикова. Спб. 1863 г. 
Ц 1., съ пересылкою 1 р. 25 коп. 

Зе лство и расколъ Соч. Л. Шапова; пзд. Д. Е. КЌо- 
жанчикова. Выпускъ 1-й Сиб. 1862 г. Ц. 75 к., съ перес. і р. 

Три челобитныя Справщиковъ Савват1я, Саввы Рома- 
нова и монаховъ Соловецкаго монастыря. Три памятника изъ 
первоначальной истор1и старообрядства, изданные буквально, 
по древнимъ рукописямъ, Д. Е. Кожанчиковымъ. Спб. 1862 
г. Ц. 75 к., съ пересылкою 1 р. 

Исторія Выговской старообрядческой пустыни. Из- 
дана буквально, по рукоппеи Ивана Филиппова, съ соблюде- 
ніемъ его правописашя, Д. Е. Кожанчиковымъ. Большой 
томъ съ одинандпатью портретами знаменитыхъ старообряд- 
цевъ и двумя видами Выговскаго общежительнаго монасты- 
ря. "Спб:” 1862" г.“ Ц.” 5 "р. въ терес > р, 50 № 

Жития протопопа Аввакума, имъ самимъ написанное. 
Изд. по раскольнической рукописи, подъ редакціей Н. Тихо- 
нравова, Д. Е. Кожанчиковымь. Спа. 1868 г. Ц. 75 к., съ 
перев: 


